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(32) - дата подачи приоритетной заявки 
 
(33) - код страны приоритета 
(46) - дата публикации охранного документа 
(51) - индекс(ы) Международной патентной 
классификации (МПК)  
(54) - название изобретения  
(57) - реферат, формула изобретения или полез-
ной модели 
(60) - ссылки на другие юридически или проце-
дурно связанные отечественные или бывшие 
отечественные патентные документы 
(63) - номер и дата подачи более ранней заявки, 
по отношению к которой настоящий документ 
является продолжением 
(65) - номер ранее опубликованного патентного 
документа, касающегося данной заявки 
(71) - имя заявителя, код страны 
 
(72) - имя  автора, код страны 
(73) - имя  патентообладателя  
(85) - дата перехода международной заявки на 
национальную фазу в соответствии со ст.23(1) 
или 40(1) РСТ 
(86) - заявочные данные международной заявки 
РСТ, т.е. дата подачи заявки, регистрационный 
номер заявки и факультативно язык, на котором 
была первоначально подана опубликованная 
заявка 
(87) - данные относительно публикации между-
народной заявки РСТ, т.е. дата публикации, 
номер  публикации и факультативно язык публи-
кации заявки 
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I. ИХТИРОЛАР 
 

ИЗОБРЕТЕНИЯ 
 

Ихтироларга қабул қилинган талабномалар ҳақида маълумотларни 
нашр қилиш 

 

Публикация сведений о принятых заявках на изобретения 
 

1.1. BZ1A 
 

ИХТИРОЛАРГА ТАЛАБНОМАЛАР 
 

ЗАЯВКИ НА ИЗОБРЕТЕНИЯ 
 
А бўлим 
ИНСОН ҲАЁТИЙ ЭҲТИЁЖЛАРИНИ 
ҚОНДИРИШ 
 
Раздел А 
УДОВЛЕТВОРЕНИЕ ЖИЗНЕННЫХ 
ПОТРЕБНОСТЕЙ ЧЕЛОВЕКА 
 
A 01 
 
    (13) B 
(21) IAP 2010 0406   (22) 24.08.2010 
(51) 8 A 01 D 34/00 
(71) O'zbekiston qishloq xo'jaligini mexanizatsiya-
lash va elektrlashtirish ilmiy-tadqiqot instituti, UZ 
Узбекский научно-исследовательский институт 
механизации и электрификации сельского хоз-
яйства, UZ 
(72) Садыров Анвар Амирович, Байметов Рустам 
Исаевич, Аликулова Гульнора Абдукадыровна, 
Байиров Мансур Турсунбаевич, UZ 
(54) Озуқабоп чўл ўсимликлари уруғини 
йиғувчи роторли ўроқ машина  
Косилка роторная для сбора семян пустын-
ных кормовых растений 
 
Фойдаланиш соҳаси: қишлоқ хўжалиги маши-
насозлиги, ем-хашак ва озуқабоп чўл ўсимлик-
лари уруғини тайёрлаш машиналари. Вазифаси: 
энг кам нобудгарчилик билан озуқабоп ўсим-
ликлар уруғини йиғиш жараёнини механиза-
циялаш учун техник воситани ишлаб чиқиш. 
Ихтиро моҳияти: ўргичнинг роторли кесиш 
аппарати осма пичоқларини “илдизигача кесиш” 
деб номланадиган жараённи таъминлайдиган, 
ўсимликдан уруғларни янчиб оладиган курак-
ларга алмаштирилади, ўргич бункерида эса, 
унинг олд қисми устига тўрсимон қайтаргич 
шарнирли қилиб жойлаштирилган қия ғалвир 
ўрнатилади. Иш жараёнида ротор кураклари 
ўсимликларни илдизигача янчиб, уюм ҳолатига 

келтиради ва уни ғалвирга узатади, ғалвирда 
эланган уруғлар бункерда тўпланади, уюм эса 
ташқарига, яъни далага чиқариб ташланади. Бу 
жараёнда олинадиган самара уруғ йиғиш 
пайтида нобудгарчиликка кам йўл қўйилиши, 
меҳнат сарфининг ҳамда қўл меҳнатининг меха-
низациялаш эвазига харажатларнинг бевосита 
камайиши билан белгиланади. 

_____________ 
 
Использование: сельскохозяйственное машино-
строение, машины для заготовки сена и семян 
пустынных кормовых растений. Задача: разра-
ботка технического средства для механизации 
процесса сбора семян кормовых растений с ми-
нимальными потерями. Сущность изобрете-
ния: замена подвесных ножей роторного режу-
щего аппарата косилки на лопатки, которые вы-
молачивают семена из растения, обеспечивая так 
называемый процесс «обмолот на корню», а в 
бункере косилки устанавливается наклонное ре-
шето, над передней частью которого шарнирно 
располагается сетчатый отражатель. В работе ло-
патки ротора обмолачивают растения на корню и 
вымолоченный ворох направляют на решето, 
откуда просеянные семена попадают в бункер, а 
ворох сходит с решета на поле. Получаемый 
эффект определяется снижением потерь семян в 
процессе уборки, снижением затрат труда и 
прямых издержек за счет механизации ручной 
уборки. 
__________________________________________ 
 
    (13) B 
(21) IAP 2010 0404   (22) 21.01.2009 
(51) 8 A 01 N 25/26 
(31)(32)(33) 153/MUM/2008, 22.01.2008, IN  
(71) ЮНАЙТЕД ФОСФОРУС ЛИМИТЕД, IN 
(72) ШРОФФ, Яидев Раджникант; ШРОФФ, Ви-
крам, Раджникант; КУМАР, Аджит, IN 
(85) 23.08.2010 
(86) PCT/IN 2009/000054, 21.01.2009 
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(87) WO 2009/113093, 17.09.2009 
(54) Гербицидли композиция  
Гербицидная композиция  
 
Фойдаланиш соҳаси: қишлоқ хўжалиги, далада 
ўтли ва кенгбаргли зараркунанда ўсимликлар 
кўпайишини бир вақтнинг ўзида қисқартириш ва  
уларни йўқотиш имконини берувчи гербицидли 
қотишмалар. Вазифаси: далага солингач, олдин-
дан белгиланган вақтда парчаланадиган, шу би-
лан бирга, зараркунанда ўсимликларни йўқо-
тишда зарур самарадорликка эга бўлган, етарли 
даражада барқарор, қишлоқ хўжалиги қотиш-
маларини ишлаб чиқиш. Ихтиро моҳияти: гер-
бицидли қотишма клодинафоп-пропаргиломдан 
иборат биринчи фаол ингредиентдан ва метсуль-
фурон-метиломдан иборат иккинчи фаол ингре-
диентдан ташкил топган бўлиб, метсульфурон-
метил уларнинг устида таъминланган, асосан 
гидрофоб (сув юқтирмайдиган) инерт матери-
алнинг гомоген қопламасига эга гранула (до-
надор) шаклда бўлади. Гербицидли қотишмани 
олиш жараёнида метсульфурон-метил грану-
лалар олдиндан белгиланган ўлчамга келгунга 
қадар майдаланади. У метсульфурон-метилнинг 
гомоген қопламали гранулаларини олиш учун  
гидрофобли инерт материал билан аралашти-
рилади, клодинафоп-пропаргил клоквинтоцет-
мексилом билан аввалдан аниқлаб қўйилган 
миқдорларда эритилади ва эритилган маҳсулот 
майда зарраларга бўлувчи ва намловчи воси-
таларни ҳамда стабилизаторларни ўз ичига олган 
гуруҳдан танланган, камида битта тўлдирув-
чиларнинг бирига қўшилади, клодинафопнинг 
иссиқ суюқ аралашмаси инерт ташувчиларга 
майдаланади ва мақбул аралаштирувчи ускунада 
метсульфурон-метил ва клодинафоп дастлабки 
аралашмаси гомоген қопланган гранулаларининг 
олдиндан белгиланган миқдори аралаштирилади. 

_____________ 
 
Использование: сельское хозяйство, гербицид-
ные композиции для уничтожения нежелатель-
ных растений-сорняков на поле, способные од-
новременно сократить популяцию травянистых 
и широколиственных сорняков на поле. Задача: 
разработка сельскохозяйственных композиций, 
разлагающихся в предварительно установленное 
время после внесения на поле, но в то же время 
достаточно стабильных, чтобы обладать сущест-
венной эффективностью в устранении нежела-
тельных сорняков. Сущность изобретения: 
гербицидная композиция включает первый ак-
тивный ингредиент, являющийся клодинафоп-
пропаргилом, и второй активный ингредиент, 

являющийся метсульфурон-метилом, где ука-
занный метсульфурон-метил представлен в фор-
ме гранул, имеющих главным образом гомо-
генное покрытие гидрофобного инертного мате-
риала, обеспеченного на них. В способе получе-
ния гербицидной композиции измельчают обес-
печенный метсульфурон-метил до предваритель-
но установленного размера гранул, смешивают 
их с гидрофобным инертным материалом для 
получения гомогенно покрытых гранул мет-
сульфурон-метила, плавят клодинафоп-пропар-
гил с клоквинтоцет-мексилом в предварительно 
установленных количествах и добавляют рас-
плавленный продукт по меньшей мере к одному 
из наполнителей, выбранных из группы, вклю-
чающей диспергирующие средства, смачиваю-
щие средства и стабилизаторы, распыляют горя-
чую жидкую смесь клодинафопа на инертные 
носители и смешивают предварительно установ-
ленное количество гомогенно покрытых гранул 
предварительной смеси метсульфурон-метила и 
клодинафопа в приемлемом смешивающем обо-
рудовании. 
__________________________________________ 
 
    (13) B 
(21) IAP 2010 0409   (22) 25.08.2010 
(51) 8 A 01 N 55/02, C 07 F 15/06 
(71) Ўзбекистон Республикаси Фанлар академия-
си Умумий ва ноорганик кимё институти, UZ 
Институт общей и неорганической химии Акаде-
мии наук Республики Узбекистан, UZ 
(72) Азизов Олимжон Тохирович, Рахимов Фах-
риддин Қурбонович, Азизов Тохир Азизович, 
Мячина Ольга Владимировна, Маджидов Ўткир 
Абдуалиевич, Тоштемиров Абдухалим Бўрие-
вич, Абдурахмонов Эшмамат Базарович, UZ 
(54) Ғўзанинг ўсишини тезлаштирувчи ди-
бензоатотетратиокарбамидкальцийдигидрат  
Дибензоатотетратиокарбамидкальцийдигид-
рат, проявляющий свойства стимулятора рос-
та хлопчатника 
 
Фойдаланиш соҳаси: металлар карбоксилатлари 
ҳосиласи, умумий [Ca(C6H5COO)2×4CS(NH2)2] 
×2H2O формулали модда, ғўза ўсишини кучай-
тирувчи сифатида қишлоқ хўжалигида фойдала-
ниш учун. Вазифаси: янги кимёвий бирикма 
синтези, унинг таркиби, тузилиши, эрувчанлиги 
ва пахта ҳосилдорлигини оширишга ижобий  
таъсирини аниқлаш. Ихтиро моҳияти: дибен-
зоатотетратиокарбамидкальцийдигидрат янги 
кимёвий бирикмаси ғўзани ўстириш хусусия-
тини намоён этади ва қуйида келтирилган муҳим 
белгилар мажмуаи билан ифодаланади: яқин 
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аналог-прототипга нисбатан пахта ҳосилдорли-
гини оширишни яхшилаш, аралаштиришда паст 
концентрациядан (0,0002% сувли эритма) фойда-
ланиш, препаратнинг прототипига нисбатан 
сувда яхшироқ эрувчанлиги. 

_____________ 
 
Использование: производное карбоксилатов ме-
таллов, вещество общей формулы [Ca(C6H5 
COO)2×4CS(NH2)2]×2H2O, для использования в 
сельском хозяйстве в качестве стимулятора рос-
та хлопчатника. Задача: синтез нового химичес-
кого соединения, установление его состава, стро-
ения, растворимости и стимулирующего дей-
ствия на повышение урожайности хлопчатника. 
Сущность изобретения: новое химическое сое-
динение дибензоатотетратиокарбамидкальций-
дигидрат проявляет стимулирующие свойства 
роста хлопчатника и выражается совокупностью 
приведенных ниже существенных признаков: 
улучшение стимулирования продуктивности 
хлопчатника по сравнению с близким аналогом-
прототипом, использование низкой (0,0002% 
водный раствор) концентрации при перемеши-
вании, лучшая растворимость в воде препарата 
по сравнению с прототипом. 
__________________________________________ 
 
A 47 
 
    (13) B 
(21) IAP 2010 0414   (22) 27.08.2010 
(51) 8 A 47 C 15/00 
(71(72) Сабитов Шамиль Зинятуллович, UZ 
(54) Мебель буюми  
Предмет мебели 
 
Фойдаланиш соҳаси: вақти-вақти билан квар-
тира ёки уй ичида текис юза бўйлаб ҳаракат-
лантириладиган мебель буюмлари. Вазифаси: 
арзон, хавфсиз, полларга зарар етказмасдан осон 
силжитиладиган стол-стуллар ва ҳоказоларни 
яратиш. Ихтиро моҳияти: мебелнинг у  
ҳаракатлантирилганда полга тегадиган иккита 
оёғигина роликлар билан таъминланган. 

_____________ 
 
Использование: предметы мебели, передвигае-
мые время от времени в пределах квартиры или 
дома по ровной поверхности. Задача: создание 
дешевой, безопасной легко передвигаемой (без 
повреждения полов) мебели - стульев, столов и 
т. п. Сущность изобретения: только две ножки 
мебели снабжены роликами, соприкасающиеся с 
полом только во время передвижения мебели. 
 

A 61 
 
    (13) B 
(21) IAP 2010 0594   (22) 13.12.2010 
(51) 8 A 61 B 17/00 
(71) Академик В.Воҳидов номидаги республика 
ихтисослаштирилган жарроҳлик маркази, UZ 
Республиканский специализированный центр 
хирургии имени академика В.Вахидова, UZ 
(72) Каюмходжаев Абдурашит Абдусаломович, 
Расулов Жамшид Джурабаевич, UZ 
(54) Варикоцеле хасталигини  жарроҳлик 
йўли билан даволаш усули  
Способ хирургического лечения варикоцеле. 
 
Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, урология, вари-
коцелени жарроҳлик йўли билан даволаш. 
Вазифаси: қоннинг тухум венаси найчаси бў-
йича тескари патологик оқимини бартараф этиш. 
Ихтиро моҳияти: оптик катталаштириш ости-
да чов томонидан кириш билан кремастер (таш-
қи) ва тухум (ички) веналари боғланади ва кеси-
лади, "ички суспензориум яратилади, пушт йўли 
чов боғланишига маҳкамланади ва кремастер 
мушагининг яхлитлиги тикланади. 

_____________ 
 
Использование: медицина, урология, хирурги-
ческое лечение варикоцеле. Задача: устранение 
патологического обратного тока крови по ство-
лам яичковой вены. Сущность изобретения: 
паховым доступом перевязываются и пересека-
ются кремастерная (наружная) и яичковая (внут-
ренняя) вены под оптическим увеличением, соз-
дается "внутренний суспензориум", семенной 
канатик фиксируют к паховой связке и восста-
навливают целостность кремастерной мышцы. 
__________________________________________ 
 
    (13) B 
(21) IAP 2010 0379   (22) 10.08.2010 
(51) 8 A 61 B 17/66 
(71)(72) Ходжаев Рахмонберди Раимбердиевич, 
Шерматов Гайрат Аминбаевич, UZ 
(54) Ҳайвонларда узун суякларни остеосинтез 
қилиш (жой-жойига мослаб, маҳкам би-
риктириб қўйиш) усули  
Способ остеосинтеза длинных костей у живот-
ных  
 
Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, экспериментал 
травматология ва ортопедия. Вазифаси: суяклар 
жароҳатланишини пасайтириш, ўтказилаётган 
даво муолажалари самарадорлигини ошириш. 
Ихтиро моҳияти: ҳайвонларда сон суяги 
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остеосинтез қилинади. Бунинг учун 30 мм узун-
ликда кўндаланг кесим ҳосил қилинади ва сон 
суягининг диафизи (найсимон суякларнинг  ўрта 
катта қисми - танаси) очилади, кейин қия синиқ 
яратилади, кейин, синиқ чизиғидан дисталроқ ва 
проксималроқ четланиб, ҳар бирининг диаметри 
2 мм.ли иккита тешик тешилади, суяк синиқлари 
солиштирилиб кўрилади ва хромланган кетгут 
(жарроҳликда ишлатиладиган ва вақт ўтиши 
билан сўрилиб кетадиган ип) тешиклар орқали 
П-симон шаклда ўтказилиб, учлари тугиб 
қўйилади. Талабнома берилган найсимон узун 
суякларни остеосинтез қилиш усули суяк 
тўқимасининг биологик функцияларини кучай-
тиради, уларнинг жароҳатланишини пасай-
тиради, олиб борилаётган даволаш самара-
дорлигини оширади, суяк репарацияси (тик-
ланиши) муддатларини қисқартиради, медика-
ментлар сарфини камайтиради, суяк тўқимаси 
репарацияси даврида организмда дори-дармон-
лар кўпайишининг ва остеомиелит (кўмикнинг 
яллиғланиши) ривожланишининг олдини олади, 
операция самарадорлигини анча оширади. 

_____________ 
 
Использование: медицина, экспериментальная 
травматология и ортопедия. Задача: снижение 
травмирования костей, повышение эффективно-
сти проводимого лечения. Сущность изобрете-
ния: производят остеосинтез бедренной кости у 
животных, для этого производят продольный 
разрез длиной 30 мм и обнажают диафиз бед-
ренной кости, далее создают косой перелом, 
затем, отступив от линии перелома дистальнее и 
проксимальнее, просверливают два отверстия 
диаметром 2 мм, сопоставляют костные отломки 
и проводят через отверстия хромированный 
кетгут П-образно, а концы связывают в узел. 
Заявленный способ остеосинтеза длинных труб-
чатых костей усиливает биологические функции 
в костной ткани, снижает травмирование костей, 
повышает эффективность проводимого лечения, 
сокращает сроки репарации кости, снижает за-
траты медикаментов, уменьшает медикаментоз-
ную нагрузку на организм в период репарации 
костной ткани, снижает возможность развития 
остеомиелита, значительно повышает эффектив-
ность операции. 
__________________________________________ 
 
    (13) B 
(21) IAP 2010 0397   (22) 12.02.2009 
(51) 8 A 61 K 31/165, A 61 K 31/55, A 61 P 9/10, 
A 61 P 9/04 
(31)(32)(33) 0800800, 14.02.2008, FR  
(71) ЛЕ ЛАБОРАТУАР СЕРВЬЕ, FR 

(72) ЛЕРЕБУР-ПИЖОНЬЕ, ГИ; КАЛЬВЕ, Жан-
Анри, FR 
(85) 18.08.2010 
(86) PCT/FR 2009/000156, 12.02.2009 
(87) WO 2009/115669, 24.09.2009 
(54) Бета-блокатори ва синус узели If-канали 
ингибиторининг комбинацияси  
Комбинация ингибитора If-каналов синусно-
го узла и бета-блокатора 
 
Фойдаланиш соҳаси: фармацевтика ва тиббиёт. 
Вазифаси: стенокардия, миокард инфаркти ва 
ритмнинг ассоциациялашган бузилишлари каби 
турли клиник миокард ишемияси ҳолатлари-
нинг, шунингдек, ритм бузилишлари, айниқса, 
унинг суправентрикуляр бузилишлари, юрак 
етишмовчилиги билан боғлиқ турли патология-
лар олдини олиш ва даволаш учун яроқли дори 
воситаларини яратиш. Ихтиро моҳияти: си-
нусли тугун If-каналлари ингибитор ва β-бло-
катор комбинацияси, уни ўз ичига олган фарма-
цевтик композиция, шу асосдаги доривор во-
ситалар ва уларнинг қўлланилиши таклиф этил-
ган. 

_____________ 
 
Использование: фармацевтика и медицина. 
Задача: создание лекарственных средств, при-
годных для лечения или предотвращения раз-
личных клинических состояний ишемии мио-
карда, таких как стенокардия, инфаркт миокарда 
и ассоциированные нарушения ритма, а также 
различных патологий, связанных с нарушениями 
ритма, в особенности суправентрикулярных 
нарушений ритма, и сердечной недостаточности. 
Сущность изобретения: предложены комбина-
ция ингибитора If-каналов синусного узла и      
β-блокатора, содержащая ее фармацевтическая 
композиция, лекарственные средства на ее ос-
нове и их применение. 
__________________________________________ 
 
    (13) B 
(21) IAP 2010 0387   (22) 07.01.2009 
(51) 8 A 61 K 31/497, A 61 P 3/10, C 07 D 405/12 
(31)(32)(33) 61/021,133, 15.01.2008, US  
(71) ЭЛИ ЛИЛЛИ ЭНД КОМПАНИ, US 
(72) ДАНЛЭП, Джанетт, Тауэр; СТЕФЕНСОН, 
Грегори, Алан, US 
(85) 12.08.2010 
(86) PCT/US 2009/030241, 07.01.2009 
(87) WO 2009/106982, 03.09.2009 
(54) Кристаллик (R)-2-(4-циклопропансульфо-
нилфенил)-N-пиразин-2-ил-3-(тетрагидропи-
ран-4-ил) пропионамид  
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Кристаллический (R)-2-(4-циклопропансуль-
фонилфенил)-N-пиразин-2-ил-3-(тетрагидро-
пиран-4-ил)пропионамид  
 
Фойдаланиш соҳаси: фармацевтика ва диабет 
касаллигини даволаш учун дорилар. Вазифаси: 
юқори барқарорликка эга ва улар асосида 
тайёр дори воситаларини осонроқ олишни 
таъминловчи, глюкокиназага нисбатан фаол 
бирикмаларни яратиш. Ихтиро моҳияти: а) 
11,5° и 19,0° +/- 0,1° 2θ; b) ёки 11,5°, 17,1°, 
19,0° ва 26,6° +/- 0,1° 2 θ ; ёки c) 11,5°, 17,1°, 
19,0°, 26,6°, 9,4°, 15,0 +/- 0,1°, 16,5° +/- 0,1° и 
20,7°+/- 0,1° 2θ да таркибида пиклар бўлган 
CuKα (λ = 1,54056 Å) манбадан олинган 
кукунли дифракцион рентгенограмма билан 
тавсифланувчи кристалл шаклдаги R-2-(4-
циклопропансульфонилфенил) -N-пиразин-2-
ил-3-(тетрагидропиран-4-ил)пропионамид, 
унинг асосидаги фармацевтик композиция ва 
унинг гипергликемия (қонда қанд миқдо-
рининг кўпайиши)нинг олдини олиш ва диа-
бетни даволаш учун дори воситасини олиш учун 
қўлланилиши таклиф этилган. 

_____________ 
 
Использование: фармацевтика, лекарства для 
лечения диабета. Задача: создание соединений, 
активных в отношении глюкокиназы, обла-
дающих повышенной стабильностью и обеспе-
чивающих более легкое получение готовых 
лекарственных форм на их основе. Сущность 
изобретения: предложены R-2-(4-циклопро-
пансульфонилфенил)-N-пиразин-2-ил-3-(тет-
рагидропиран-4-ил)пропионамид в кристал-
лической форме, характеризующейся порош-
ковой дифракционной рентгенограммой, полу-
ченной от источника CuKα (λ = 1,54056 Å), 
содержащей пики при: а) 11,5° и 19,0° +/- 0,1° 
2θ; b) или 11,5°, 17,1°, 19,0° и 26,6° +/- 0,1° 2 θ 
; или c) 11,5°, 17,1°, 19,0°, 26,6°, 9,4°, 15,0 +/- 
0,1°, 16,5° +/- 0,1° и 20,7°+/- 0,1° 2θ, фарма-
цевтическая композиция на его основе и 
его применение для получения лекарствен-
ного средства для предотвращения гипергли-
кемии и лечения диабета. 
__________________________________________ 
 
    (13) B 
(21) IAP 2010 0389   (22) 23.12.2008 
(51) 8 A 61 K 31/4375, A 61 K 31/4745, A 61 P 
35/00 
(31)(32)(33) 61/006,459, 15.01.2008, US  
(71) МЕДА АБ, SE 
(72) МАУЗ, Йоахим; СЦЕЛЕНИЙ, Истван; ПЕТ-
ЦОЛЬД, Урсула, DE 

(85) 16.08.2010 
(86) PCT/EP 2008/011088, 23.12.2008 
(87) WO 2009/089900, 23.07.2009 
(54) Йўғон ичак касалликларини даволаш 
ёки имидазохинолин ҳосилалари ёрдамида 
йўғон ичак карциномаси (раки)нинг  олдини 
олиш  
Лечение заболеваний толстой кишки или 
предупреждение карциномы толстого кишеч-
ника с помощью имидазохинолиновых про-
изводных  
 
Фойдаланиш соҳаси: фармацевтика. Вазифаси: 
касалликларни даволаш ва олдини олишнинг 
янги усулларини аниқлаш. Ихтиро моҳияти: 
имидазохинолин ҳосилалари қуйидаги ка-
салликларни даволашда - йўғон ичак полиплари 
(сурункали яллиғланиш  натижасида шиллиқ 
парданинг маълум қисмида пайдо бўладиган  
сўрғичсимон  ўсиқ)/полипози (бир нечта ёки 
жуда кўп полип), йўғон ичакнинг саратонолди 
ўзгаришлари, йўғон ичакнинг илк  саратонли ўз-
гаришлари, йўғон ичак карциномаси, йўғон ичак 
полиплари/полипози ва йўғон ичак карцино-
масини қўшимча даволашда, шунингдек, йўғон 
ичак полиплари/полипозининг йўғон ичак кар-
циномасига айланишининг олдини олишда қўл-
ланилиши таклиф этилган. Ушбу усулдан ВИЧ-
инфицирланган (касал юқтирадиган) ёки имму-
нитети заифлашган беморларни даволашда 
фойдаланиш мумкин. Бунинг учун имидазо-
хинолин ҳосилалари бир нечта ҳафта мобайнида, 
организмнинг бирор жойига эритма, крем ёки 
кўпик шаклида ҳар ҳафтада 1-7 марта кири-
тилади. 

_____________ 
 
Использование: фармацевтика. Задача: выявле-
ние новых способов лечения и предупреждение 
заболеваний. Сущность изобретения: предло-
жено применение имидазохинолиновых произ-
водных при лечении следующих заболеваний: 
полипов/полипоза толстого кишечника, предра-
ковых изменений толстого кишечника, ранних 
раковых изменений толстого кишечника, карци-
номы толстой кишки, при вспомогательном 
лечении полипов/полипоза толстого кишечника 
и карциномы толстого кишечника, а также пре-
дупреждения превращения полипов/полипоза 
толстого кишечника в карциному толстого ки-
шечника, причем указанное применение воз-
можно для использования ВИЧ-инфицирован-
ным пациентам или пациентам с ослабленным 
иммунитетом, при этом имидазохинолиновое 
производное применяют местно в форме рас-
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твора, крема или пены, вводя 1-7 раз в неделю в 
течение нескольких недель. 
__________________________________________ 
 
    (13) B 
(21) IAP 2010 0385   (22) 26.02.2009 
(51) 8 A 61 P 25/04, A 61 K 31/416, C 07 D 231/56, 
C 07 D 401/04, C 07 D 401/06, C 07 D 401/12, C 
07 D 403/12, C 07 D 405/12,  C 07 D 413/04, C 07 
D 413/06, C 07 D 413/12, C 07 D 413/14, C 07 D 
417/12, C 07 D 471/04, C 07 D 487/08 
(31)(32)(33) 61/032,657, 29.02.2008, US  
(71) Пфайзер Инк., US 
(72) БАКЛЕР, Ингрид, Прайс; ХЭЙЗ, Майкл, 
Джозеф; ХЕДЖ, Шридхар, Гаджанан; ХОКЕР-
МАН, Сьюзан, Лэндис; ДЖОНС, Дарин, Юд-
жин; КОРТУМ, Стивен, Уэйд; РИКО, Джозеф, 
Джерас; ТЕНБРИНК, Рут, Элизабет; ВУ, Кун, 
Кен, US 
(85) 12.08.2010 
(86) PCT/IB 2009/000432, 26.02.2009 
(87) WO 2009/106982, 03.09.2009 
(54) Индазол ҳосилалари  
Производные индазола  
 
Фойдаланиш соҳаси: фармацевтика. Вазифаси: 
яхшиланган фармакокинетик хоссаларга эга янги 
дори воситаларини яратиш. Ихтиро моҳияти: 
формула бирикмалари таклиф этилган.  

X

N
N

NH

R2

R1

O

R3
1-4

 
 

бунда X СН ёки N дан иборат; R1 R4
1-5-apил-

(CH2)n- ёки R5 
1-5-гетероарил-(СН2)n- дан иборат;  

R4 Н, галогено, циано, NH2-C(O)-, С1-С6алкокси-, 
трифторметил ёки С1-С6алкокси-С(О)- дан 
иборат; R5 Н ёки С1-С6алкилдан иборат; R2 
гетероарилдан иборат, ҳар бир R3 мустақил 
равишда Н, галогено, С1-С6алкил, арил, NH2-
C(O)-, С1-С6алкокси ёки гетероарилдан иборат, n 
1 дан 6 гача бўлган бутун сондан иборат, 
шунингдек, бирикма ёки унинг фармацевтик 
яроқли тузи, энантиомер ёки рацематни таркиби-
га олган фармацевтик компазиция ва СВ1-таъ-
сирида вужудга келган хасталикни даволаш учун 
бирикма ёки композициянинг қўлланилиши, би-
рикма ёки композицияни даволаш учун самарали 
миқдорда киритишни ўз ичига олган, СВ1- 

таъсирида вужудга келган хасталикни даволаш 
усули таклиф этилган. 

_____________ 
 
Использование: фармацевтика. Задача: созда-
ние новых лекарственных средств с улучшен-
ными фармакокинетическими свойствами. Сущ-
ность изобретения: предложены соединения 
формулы 

X

N
N

NH

R2

R1

O

R3
1-4

 
где X представляет собой СН или N; R1 пред-
ставляет собой R4

1-5-apил-(CH2)n- или R5 
1-5-гете-

роарил-(СН2)n-; где R4 представляет собой Н, 
галогено, циано, NH2-C(O)-, С1-С6алкокси-, 
трифторметил или С1-С6алкокси-С(О)-; R5 пред-
ставляет собой Н или С1-С6алкил; R2 представ-
ляет собой гетероарил, каждый R3 независимо 
представляет собой Н, галогено, С1-С6алкил, 
арил, NH2-C(O)-, С1-С6алкокси или гетероарил, n 
представляет собой целое число от 1 до 6, а 
также фармацевтическая композиция, содержа-
щая соединение или его фармацевтически при-
емлемую соль, энантиомер или рацемат, и при-
менение соединения или композиции для лече-
ния СВ1-опосредованного расстройства, способ 
лечения СВ1-опосредованного расстройства, 
включающий введение соединения или фарма-
цевтической композиции в количестве, эффек-
тивном для лечения. 
__________________________________________ 
 
A 63 
 
    (13) B 
(21) IAP 2010 0400   (22) 04.02.2009 
(51) 8 A 63 C 17/08 
(31)(32)(33) РА 2008 00208, 14.02.2008 
РА 2008 01138, 21.08.2008, DK  
(71) МК ПАРТНЕР ХОЛДИНГ АПС, DK 
(72) КРИСТИАНСЕН, Мортен, DK 
(85) 19.08.2010 
(86) PCT/DK 2009/000028, 04.02.2009 
(87) WO 2009/100722, 20.08.2009 
(54) Учиш учун ғилдиракчали тахта 
Роликовая доска для катания 
 
Фойдаланиш соҳаси: спорт анжомини ишлаб 
чиқариш. Вазифаси: учиш учун ғилдиракчали 
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тахтани такомиллаштириш. Ихтиро моҳияти: 
у ҳар бири ғилдирак, кронштейн ва айланувчан 
валга эга орқа ва олдинги пластиналардан 
иборат бўлиб, ғилдираклари пластиналар остида 
уларга нисбатан қия ҳолатда ўрнатилган. 
Пластиналар ҳар бир учи стерженга маҳкам-
ланган ва узайтирилган торсион пружинали 
таркибий қисм воситасида ўзаро уланган. 
Олдинги ва  кейинги пластиналар стерженлар 
ўрнатиладиган кўндаланг тешикларга ёки втул-
каларга эга. Стерженлар пластиналарга, ғилди-
раклар эса алоҳида-алоҳида равишда ҳар бир 
стерженга маҳкам қотирилган. 

_____________ 
 
Использование: производство спортивного ин-
вентаря. Задача: усовершенствование роликовой 
доски для катания. Сущность изобретения: 
предложена роликовая доска для катания, со-
держащая переднюю пластину и заднюю плас-
тину, каждая из которых имеет колесо, содер-
жащее колесо, кронштейн и поворотный вал, при 
этом оба колеса расположены под передней и 
задней пластинами под наклоном относительно 
указанных пластин, причем передняя и задняя 
пластины соединены пружинным элементом, 
образованным удлиненной торсионной пружи-
ной, прикрепленной на каждом конце к стреж-
ню, передняя и задняя пластины имеют про-
дольные отверстия или втулки для размещения 
соответствующих стержней, причем стержни 
прочно прикреплены к пластинам, а каждое ко-
лесо прикреплено непосредственно к одному из 
стержней. 
__________________________________________ 
 
В бўлим 
ТУРЛИ ТЕХНОЛОГИК ЖАРАЁНЛАР 
 
Раздел В 
РАЗЛИЧНЫЕ ТЕХНОЛОГИЧЕСКИЕ 
ПРОЦЕССЫ 
 
B 07 
 
    (13) B 
(21) IAP 2010 0373  (22) 09.08.2010 
(51) 8 B 07 B 1/00 
(71)(72) Ан Платон Сергеевич, UZ 
(54) Спиралсимон классификатор  
Спиральный классификатор 
 
Фойдаланиш соҳаси: металлургия ва қурилиш 
саноати. Вазифаси: мустаҳкамлиги, узоқ муд-
дат ишлатилиши ва таннархининг арзонлиги 
каби хусусиятларини яхшилаш ҳисобига қу-

рилма самарадорлигини ошириш. Ихтиро 
моҳияти: спиралсимон классификатор валга 
эга бўлиб, унда классификатор узатма ва кў-
тариш механизми томонидан фланцли-мур-
ватли бирикмалар воситасида ажратиладиган 
қилиб бажарилган; вал узатмаси классифи-
катор рамаси билан шарнир орқали боғланган 
мустақил рамали платформада жойлашган; 
спиралсимон барабан валининг ажраладиган 
қисми ичида кўтариш механизмига уланган 
золдирли  қисм жойлаштирилган йиғма стакан 
(қобиқ)  билан таъминланган. 

_____________ 
 
Использование: металлургическая и строи-
тельная промышленности. Задача: повышение 
эффективности устройства путем улучшения 
эксплуатационных характеристик - надежно-
сти, долговечности и снижения затрат при экс-
плуатации. Сущность изобретения: спираль-
ный классификатор снабжен валом, в котором 
со стороны привода и механизма подъема он 
выполнен разъемным посредством фланцево-
болтовых соединений; привод вала распо-
ложен на самостоятельной рамной платформе, 
шарнирно связанной с рамой классификатора; 
разъемная часть вала спирального барабана 
снабжена разборным стаканом, в котором 
размещен подшипниковый узел, связанный с 
механизмом подъема. 
__________________________________________ 
 
С бўлим 
КИМЁ ВА МЕТАЛЛУРГИЯ 
 
Раздел С  
ХИМИЯ И МЕТАЛЛУРГИЯ 
 
C 02 
 
    (13) B 
(21) IAP 2010 0376  (22) 10.08.2010 
(51) 8 C 02 F 1/46, C 02 F 1/70 
(71) Toshkent suv ta'minoti, kanalizatsiya, gidrotex-
nika inshoоtlari va muhandislik gidroqeologiyasi 
ilmiy tekshirish instituti, UZ 
Ташкентский научно-исследовательский инсти-
тут водоснабжения, канализации, гидротехни-
ческих сооружений и инженерной гидрогеоло-
гии, UZ 
(72) Темиргалиева Нагима Хакимовна, Шпиз 
Любовь Львовна, Киршина Елена Юрьевна, 
Жданова Вера Александровна, UZ 
(54) Сувни нитрат ва нитритлардан тозалаш 
усули  
Способ очистки воды от нитратов и нитритов 
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Фойдаланиш соҳаси: сувни нитрат ва нитрит-
лардан тозалаш, табиий сувлар ва кимё са-
ноатининг азотнотук тармоғи оқава сувларини 
тозалаш. Вазифаси: усулни қўллаш доирасини  
кенгайтириш ва тозаланган сув сифатининг  та-
лаб қилинган даражасига эришиш жараёнида  
чиқиндилар ҳосил бўлишининг олдини олиш. 
Ихтиро моҳияти: бу усулдан мақсад  диафраг-
менли электролизерда таркибида нитритлар     
(7,2-30,6 мг/л) ва нитратлар (30,6-120,1 мг/л) 
бўлган сувни қайта ишлашдир. Сув олдин темир 
ёки углеродли пўлатдан ясалган электродга эга 
анодли камерага, кейин юзаси мустаҳкам ва гра-
фит увоқларидан ясалган электродга эга катодли 
камерага узатилади. Қайта ишлаш натижасида 
тозаланган  сув таркибига ичимлик сув таъминоти 
ёки сув ҳавзаларига оқава сувларни ташлаш учун 
ўрнатилган чегаралардан пастроқ миқдорда 
нитратлар ва нитритларнинг қолдиқ концен-
трацияси киради. Мазкур усул қўллаш соҳасини 
кенгайтириш, сувнинг сифатини талаблар  да-
ражасида тозалаш ва чиқиндилар ҳосил бўли-
шининг олдини олиш имконини беради. Иф-
лослантирувчи таркибий қисмларни йўқотиш 
жараёнининг кейинги  самарадорлиги ҳосил 
бўлган концентратларни утилизация қилиш ва 
катализатор регенерацияси (қайтадан яроқли ҳолга 
келтириш)ни ўтказмаслик билан  изоҳланади.  

_____________ 
 
Использование: очистка воды от нитратов и нит-
ритов, очистка природных вод и сточных вод азот-
нотуковой отрасли химической промышленности. 
Задача: расширение области применения спо-
соба и исключение образования отходов при дос-
тижении требуемого качества очищенной воды. 
Сущность изобретения: способ включает обра-
ботку воды, содержащую нитриты (7,2-30,6 мг/л) 
и нитраты (30,6-120,1 мг/л) в диафрагменном элек-
тролизере. Вода подается в анодную камеру с элек-
тродом из железа или углеродистой стали, а затем 
в катодную камеру с электродом, выполненным 
из графитовой крошки, обладающей развитой по-
верхностью. В результате обработки очищенная 
вода содержит остаточные концентрации нитратов 
и нитритов ниже установленных пределов для 
питьевого водоснабжения или сброса сточных 
вод в водоемы. Способ позволит расширить 
область применения, обеспечить очистку воды до 
требуемого качества и исключить образование 
отходов, так как эффективность процесса уда-
ления загрязняющих компонентов сохраняется без 
проведения регенерации катализатора с после-
дующей утилизацией образующихся концентратов. 
 

__________________________________________ 

    (13) B 
(21) IAP 2010 0380   (22) 11.08.2010 
(51) 8 C 02 F 9/02 
(71) Абу Райҳон Беруний номидаги Тошкент 
давлат техника университети, UZ 
Ташкентский государственный технический 
университет имени Абу Райхана Беруни, UZ 
(72) Норкулова Карима Тухтабаевна, Умаров Ва-
хид Фаттахович, Маматкулов Машъал Махка-
мович, Умартаев Акмалжон Махамадович, UZ 
(54) Суюқ саноат чиқиндиларини утилизация 
қилиш усули  
Способ утилизации жидких промышленных 
отходов  
 
Фойдаланиш соҳаси: тоғ-металлургия, кимё, қо-
ғозни қайта ишлаш ва ишлаб чиқаришнинг суюқ 
чиқиндилари пайдо бўладиган бошқа тармоқлар. 
Вазифаси: ишлатилмайдиган, ифлосланган, 
саноатнинг минераллашган чиқинди сувлари-
нинг концентрациялаш даражасини ошириш ва 
минераллашган оқава сувлардан, кейинчалик 
кўмиб ташлаш ёки имкон бўлганда концентра-
цияланган қисмидан фойдаланиб, ион, коллоид 
ва молекуляр шаклдаги моддалар олинишини 
таъминлашдан иборат. Ихтиро моҳияти: кимё-
вий ифлосликлар билан оқава сувлар усти 
офтобдан тўсилмаган, бирин-кетин жойлашган 
бассейнларда йиғилади ҳамда маълум вақт 
мобайнида бир-бирига аралашади ва ҳар бир 
кейинги бассейнга эриган моддаларнинг аввал-
гисига нисбатан юқорироқ концентрацияси 
қуйилади. Усти очиқ  барча бассейнлар сувлари 
эриган моддалар концентрациясини ошириб, 
қуёш ва шамол таъсирида буғланади. Эриган 
моддаларнинг энг юқори концентрацияси тўп-
ланган охирги бассейн концентратор-тузсиз-
лантиргич вазифасини ўтайдиган вакуум-буғ-
лантириш қурилмасига туташган. Концентратор-
тузсизлантиргич ҳаддан зиёд минераллашган 
сувни ичимлик сувга ва алоҳида тузлари крис-
талл ҳолатига келган намакобга ажратади. 
Сўнгра намакоб фойдаланиш ёки кўмиб ташлаш 
учун фракцияларга ажратилади. 

_____________ 
 
Использование: горно-металлургическая, хими-
ческая, бумагоперерабатывающая и другие от-
расли, имеющие жидкие отходы производства. 
Задача: повышение степени концентрирования 
неиспользуемых, загрязненных, промышленных 
минерализованных вод и обеспечение извлече-
ния веществ, находящихся в ионной, коллоид-
ной и молекулярной формах из минерализован-
ных сточных вод с дальнейшим захоронением 
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или при возможности использованием концен-
трированной части. Сущность изобретения: 
cточные воды с химическими загрязнениями 
накапливаются в каскадной системе бассейнов с 
незащищенным верхом от солнца и перелива-
ются из одной в другую в течение определен-
ного времени, и каждый последующий бассейн 
содержит более высокую концентрацию раство-
ренных веществ, чем предыдущий. Находясь под 
открытым небом, воды со всех бассейнов испа-
ряются под воздействием солнца и ветра, повы-
шая концентрацию растворенных веществ. Са-
мый нижний бассейн с высокой концентрацией 
растворенных веществ примыкает к вакуум-вы-
парной установке, выполняющей роль концен-
тратора-опреснителя. Концентратор-опреснитель 
разделяет высокоминерализованную воду на 
питьевую воду и рассол, до состояния кристал-
лизации отдельных солей. Далее рассол разделя-
ется по фракциям для дальнейшего использова-
ния или захоронения. 
__________________________________________ 
 
C 04 
 
    (13) B 
(21) IAP 2010 0407   (22) 25.08.2010 
(51) 8 C 04 B 33/04 
(71) O’zbekiston Respublikasi Fanlar akademiya-
sining issiqlik fizikasi bo’limi, UZ 
Отдел теплофизики Академии наук Республики 
Узбекистан, UZ 
(72) Криворотов Валерий Федорович, Таджиев 
Камиль Таджиевич, UZ 
(54) Бирламчи Ангрен каолинини бойитиш 
усули   
Способ обогащения первичного Ангренского 
каолина  
 
Фойдаланиш соҳаси: чинни-фаянс, электротех-
ника, озиқ-овқат, фармацевтика, санатория-даво-
лаш ва коcметика тармоқларида. Вазифаси: 
темир таркибли аралашмалар миқдорини камай-
тириш йўли билан бирламчи Ангрен каолинини 
бойитиш ва оқартиришнинг самаралироқ усу-
лини яратиш. Ихтиро моҳияти: бу усул ўз 
ичига Т:Ж=2:3 нисбатда каолин хом ашёсининг 
сувли суспензиясини тайёрлашни, 0,15-1,5 мкм 
ўлчамли заррачалар олингунга қадар ультра-
товушли майдалашни, 50-55°C гача иситиб ва 50 
дақиқадан кам бўлмаган вақт давомида тоблаб, 
хлорид ёки оксалат кислоталари билан ишлов 
беришни қамраб олади. Бу темир таркибли 
аралашмаларнинг эритмага ўтишини таъмин-
лайди. Эритилган темир таркибли ва бошқа 
аралашмалар чиқариб юборилади. Олинган 

каолин рН=6.5-7.5 га етгунча сув билан ювилади 
ва намлик миқдори 10-15% бўлгунча қури-
тилади. 

_____________ 
 
Использование: в фарфоро-фаянсовой, электро-
технической, пищевой, фармацевтической, сана-
торно-лечебной и косметической отраслях. 
Задача: создание более эффективного способа 
обогащения и отбеливания первичного Ангрен-
ского каолина путем уменьшения количества 
железосодержащих примесей. Сущность изо-
бретения: способ включает приготовление вод-
ной суспензии каолинового сырья в соотноше-
нии Т:Ж=2:3, ультразвуковое измельчение до 
получения частиц размером 0.15-1.5 мкм, обра-
ботку соляной или щавелевой кислотами с на-
греванием до 50-55°C и выдерживанием не ме-
нее 50 мин, что обеспечивает перевод железосо-
держащих примесей в раствор. Растворенные 
железосодержащие и другие примеси удаляют. 
Полученный каолин промывают водой до дос-
тижения рН=6.5-7.5 и просушивают до содержа-
ния влаги 10-15%. 
__________________________________________ 
 
C 07 
 
    (13) B 
(21) IAP 2010 0398   (22) 19.02.2009 
(51) 8 C 07 C 241/02, C 07 C 243/40 
(31)(32)(33) P-08-22, 19.02.2008;  
P-08-23, 19.02.2008, LV  
(71) «Grindeks» акциядорлик компанияси, LV 
Акционерная компания «Grindeks», LV 
(72) КАЛВИНЬШ, Иварс; ОСВАЛЬДС, ПУГО-
ВИЧ; ЧЕРНОБРОВИЙ, Александр; ИЕВИНА, 
Агния; ЛЕБЕДЕВ, Антон, LV 
(85) 19.08.2010 
(86) PCT/EP 2009/051995, 19.02.2009 
(87) WO 2009/103772, 27.08.2009 
(54) 3-(2,2,2-Триметилгидразиниум) пропинат 
мураккаб эфирлари карбон ва сульфат кис-
лоталарининг тузлари ва улардан дигидрат 3-
(2,2,2-триметилгидразиниум) пропионат син-
тезида фойдаланиш  
Соли карбоновой и серной кислот сложных 
эфиров 3-(2,2,2-триметилгидразиниум) про-
пионата и их использование для синтеза ди-
гидрата 3-(2,2,2-триметилгидразиниум) про-
пионата 
 
Фойдаланиш соҳаси: фармацевтика. Вазифаси: 
дигидрат 3-(2,2,2-триметилгидразиниум) пропи-
онат синтези учун янги бирикмаларни олиш ва 
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уни олиш усули. Ихтиро моҳияти: (I) форму-
лали бирикмалар таклиф этилган 

N
N
H

O
R

H3C

CH3
H3C

O

[I] n

X-

 
бунда n 1 ёки 2 га тенг бутун сондан иборат; R 
СН3, С2Н5, С3Н7, i-C3H7, C4H9, i-C4H9 ва С6Н5СН2 
дан иборат; X эса, НСО3-, СО3

2-, HSO4
2- ёки SO4

2 
дан иборат. Улардан қуйидагиларни ўз ичига 
олган усул билан 3-(2,2-диметил-гидразино) про-
пионатлар олинади: (а) алкил- ёки арилалкил-3-
(2,2-диметилгидразино) пропионат мураккаб 
эфирлари ёки ушбу бирикманинг карбон ёки 
сульфат кислоталари тузларининг 50-120°С да-
ражали ҳароратда, спирт иштирокида ди-
метилкарбонат билан ўзаро таъсир эттириш йўли 
билан (I) формулага эга бирикма синтези; (б) 3-
(2,2,2-триметилгидразиниум) пропионатни олиш 
билан бирга (I) формулага эга ҳамда (а) 
босқичида олинган бирикма гидролизи. 

_____________ 
 
Использование: фармацевтика. Задача: получе-
ние новых соединений для синтеза дигидрата    
3-(2,2,2-триметилгидразиниум) пропионата и 
способ его получения. Сущность изобретения: 
предложены соединения формулы (I) 

N
N
H

O
R

H3C

CH3
H3C

O

[I] n

X-

 
где n является целым числом 1 или 2; R пред-
ставляет собой СН3, С2Н5, С3Н7, i-C3H7, C4H9,     
i-C4H9 и С6Н5СН2; а X представляет собой НСО3-, 
СО3

2-, HSO4
2- или SO4

2-, из которых получают    
3-(2,2-диметил-гидразино) пропионаты спосо-
бом, включающим (а) синтез соединения, имею-
щего формулу (I), путем взаимодействия слож-
ных эфиров алкил- или арилалкил-3-(2,2-диме-
тилгидразино) пропионата или солей карбоновой 
или серной кислоты этого соединения с диме-
тилкарбонатом в присутствии спирта при темпе-
ратуре 50-120°С; (б) гидролиз соединения, име-
ющего формулу (I) и полученного на этапе (а) с 
получением дигидрата 3-(2,2,2-триметилгидра-
зиниум) пропионата. 

    (13) B 
(21) IAP 2010 0399   (22) 19.02.2009 
(51) 8 C 07 C 241/02, C 07 C 243/40 
(31)(32)(33) P-08-22, 19.02.2008; 
P-08-23, 19.02.2008, LV  
(71) «Grindeks» акциядорлик компанияси, LV 
Акционерная компания «Grindeks», LV 
(72) КАЛВИНЬШ, Иварс; ОСВАЛЬДС, ПУГО-
ВИЧ; ЧЕРНОБРОВИЙ, Александр; ИЕВИНА, 
Агния; ЛЕБЕДЕВ, Антон, LV 
(85) 19.08.2010 
(86) PCT/EP 2009/051996, 19.02.2009 
(87) WO 2009/103773, 27.08.2009 
(54) 3-(2,2,2-Триметилгидразиниум) пропио-
нат дигидратини олишнинг бир босқичли 
усули  
Одностадийный способ получения дигидрата 
3-(2,2,2-триметилгидразиниум) пропионата 
 
Фойдаланиш соҳаси: фармацевтика. Вазифаси: 
янги усул билан 3-(2,2,2-триметил-гидразини-
ум) пропионат дигидратини олиш. Ихтиро 
моҳияти: (I) формулага эга, 3-(2,2-диметилгид-
разин) пропионат мураккаб эфирларидан ва     
3-(2,2-диметилгидразино) пропион кислотасидан 
(R Н дан иборат) 

H3C
N

N
H

O
R

CH3 O

[I]

 
бунда R СН3, С2Н5, С3Н7, i-C3H7, С4Н9, i-C4H9 ва 
С6Н5СН2 дан иборат, 70-100°С даражада сув ва 
масалан, оддий спиртлар, ацетон, этилацетат, 
ацетонитрил, диоксан, диметилформамид, диме-
тилсульфоксид, алкилкетон ва уларнинг аралаш-
маси каби сув таркибли эритувчиларни ўз ичига 
олган гуруҳдан танланган диметилкарбонат 
билан эритувчида ўзаро таъсирланиш йўли билан  
3-(2,2,2-триметил-гидразиниум) пропионат ди-
гидратларини олиш таклиф қилинган. 

_____________ 
 
Использование: фармацевтика. Задача: получе-
ние дигидрата 3-(2,2,2-триметил-гидразиниум) 
пропионата новым способом. Сущность изо-
бретения: предложено получать дигидраты     
3-(2,2,2-триметил-гидразиниум) пропионата из 
сложных эфиров 3-(2,2-диметилгидразино) про-
пионата, имеющих общую формулу (I) 

H3C
N

N
H

O
R

CH3 O

[I]
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где R представляет собой СН3, С2Н5, С3Н7, i-C3H7, 
С4Н9, i-C4H9 и С6Н5СН2, и из 3-(2,2-диметилгидра-
зино) пропионовой кислоты (R представляет со-
бой Н) путем взаимодействия с диметилкарбона-
том в растворителе, выбранном из группы, 
включающей воду и водосодержащие раство-
рители, например низшие спирты, ацетон, этил-
ацетат, ацетонитрил, диоксан, диметилформа-
мид, диметилсульфоксид, алкилкетоны и их 
смеси, при температуре 70-100°С. 
__________________________________________ 
 
    (13) B 
(21) IAP 2010 0368  (22) 03.08.2010 
(51) 8 C 07 D  
(31)(32)(33) 09/03839, 04.08.2009, FR  
(71) ЛЕ ЛАБОРАТУАР СЕРВЬЕ, FR 
(72) ОРТЮНО, Жан-Клод; КОРДИ, Алексис; 
ЛАКОСТ, Жан-Мишель (умерший); ФЕЖЕС, 
Имре; БЮРБРИДЖ, Мишель; ХИКМАН, Джон; 
ПЬЕРР, Ален, FR 
(54) Янги дигидроиндолон бирикмалари, 
уларни олиш усули ва таркибида шундай 
бирикмалар бўлган фармацевтик компо-
зициялар  
Новые дигидроиндолоновые соединения, спо-
соб их получения и содержащие их фармацев-
тические композиции  
 
Фойдаланиш соҳаси: фармацевтика ва тиббиёт. 
Вазифаси: саратон ҳужайралари миграциясини 
ингибирлаш имкониятига эга дори воситаларини 
яратиш. Ихтиро моҳияти: (I) формула бўйича 
бирикма 

NH
O

(C

N
X R4

R3

R5
A (CH2)m

R1 R2

R6 (I)

H2)n

 
унинг комбинацияси, ушбу формула бўйича би-
рикмалар олиш усули, (I) формула бўйича 
камида битта бирикмани ўз ичига олган фарма-
цевтик композициялар ва саратон шишларини 
даволаш учун дори воситаларини ишлаб чиқа-
риш учун комбинациянинг ҳамда саратон шиш-
ларига ишлов бериш ва уларни даволаш учун 
радиотерапия билан комбинацияда (I) формула 
бўйича бирикмалар қўлланилиши тақдим этил-
ган. 

_____________ 
 

Использование: фармацевтика и медицина. За-
дача: создание лекарственных средств, способ-
ных ингибировать миграцию раковых клеток. 
Сущность изобретения: представлено соеди-
нение по формуле (I) 

NH
O

(C

N
X R4

R3

R5
A (CH2)m

R1 R2

R6 (I)

H2)n

 
его комбинация, способ получения соединений 
по данной формуле, фармацевтические компо-
зиции, включающие по меньшей мере одно со-
единение по формуле (I), и применение комби-
нации для производства лекарственных средств 
для лечения раковых опухолей и соединений по 
формуле (I) в комбинации с радиотерапией для 
обработки и лечения раковых опухолей. 
__________________________________________ 
 
    (13) B 
(21) IAP 2010 0403   (22) 13.01.2009 
(51) 8 C 07 D 207/08, A 61 K 31/40, A 61 P 25/32 
(31)(32)(33) 08380012.8, 22.01.2008, EP;  
61/039,121, 25.03.2008, US  
(71) ЭЛИ ЛИЛЛИ ЭНД КОМПАНИ, US 
(72) ДИАС БУЭСО, Нурия, ES; МАККИНЗИ, 
Дэвид, Ли; МИТЧ, Чарльз, Говард, US; ПЕДРЕ-
ГАЛ-ТЕРСЕРО, Консепсьон, ES 
(85) 20.08.2010 
(86) PCT/US 2009/030811, 13.01.2009 
(87) WO 2009/094260, 30.07.2009 
(54) Каппа опиоидли рецепторларининг се-
лектив антагонисти  
Селективный антагонист опиоидных рецеп-
торов каппа  
 
Фойдаланиш соҳаси: фармацевтика, мустақил 
бир-бирига боғлиқ ҳолатлар сифатидаги этанол 
қабул қилишдан воз кечиш натижасида абсти-
нент синдроми, хавотирлик ва/ёки депрессия, 
ёки шизофренияни даволаш учун дорилар. 
Вазифаси: каппа опиоидли рецепторларининг 
селектив антагонистларидан иборат бирик-
маларни таъминлаш. Ихтиро моҳияти: 3-фтор-
4-[4-[2-(3,5-диметилфенил) пирролидин-1-ил-
метил]фенокси]бензамид ёки унинг фармацевтик 
мувофиқ тузи, унинг асосида фармацевтик 
композиция ва бир-бирига боғлиқ ҳолатлар 
сифатидаги этанол қабул қилишдан воз кечиш 
натижасида абстинент синдроми, хавотирлик 
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ва/ёки депрессия, ёки шизофренияни даволаш 
учун дори воситасини тайёрлаш учун унинг 
қўлланилиши тақдим этилган. 

_____________ 
 
Использование: фармацевтика, лекарства для 
лечения абстинентного синдрома вследствие 
отмены приема этанола, тревожности и/или де-
прессии, или шизофрении как независимых со-
путствующих состояний. Задача: обеспечение 
соединений, представляющих собой селектив-
ные антагонисты опиоидных рецепторов каппа. 
Сущность изобретения: представлены 3-фтор-
4-[4-[2-(3,5-диметилфенил)пирролидин-1-ил-ме-
тил]фенокси]бензамид или его фармацевтически 
приемлемая соль, фармацевтическая композиция 
на его основе и его применение для приготовле-
ния лекарственного средства для лечения абсти-
нентного синдрома вследствие отмены приема 
этанола, тревожности и/или депрессии, или ши-
зофрении как независимых сопутствующих сос-
тояний. 
__________________________________________ 
 
    (13) B 
(21) IAP 2010 0383   (22) 09.01.2009 
(51) 8 C 07 D 213/74, C 07 D 401/14,  C 07 D 
405/14, C 07 D 409/14, C 07 D 413/14, A 61 K 
31/44, A 61 K 31/4427, A 61 K 35/00, A 61 P 
25/00,  A 61 P 19/00, A 61 P 9/00 
(31)(32)(33) 08150187.6, 11.01.2008;  
08168207.2, 03.11.2008, EP  
(71) Новартис АГ, CH 
(72) ЭДКОК, Клэр; БАЕТТИГ, Урс; ХАНТ, Пе-
тер; ЛЕБЛАНК, Кэтрин; ПИПЕ, Мод Надин 
Пьерретт, GB; ПУЛЦ, Роберт Александр, CH; 
ШПИГЕЛЬ, Катрин, GB; ШТИФЛ, Николаус 
Йоханнес, CH 
(85) 11.08.2010 
(86) PCT/EP 2009/050208, 09.01.2009 
(87) WO 2009/087212, 16.07.2009 
(54) Пиридин ҳосилалари  
Производные пиридина  
 
Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, дорилар ва меди-
каментлар. Вазифаси: хусусан, ўпка гипертен-
зияси, ўпка фибрози, жигар фибрози, саратон, 
мушаклар атрофияси ва мушаклар дистрофияси 
каби мушаклар хасталиги ҳамда остеопороз каби 
тизимли скелет бузилишлари каби нафас 
йўлларининг яллиғланиш ёки обструктив хаста-
ликларни даволаш учун дори воситаси сифатида 
қўлланиладиган янги дори воситаларини ишлаб 
чиқиш.  Ихтиро моҳияти: талабномада нафас 
йўлларининг яллиғланиш ёки обструктив 
хасталиклари, ўпка гипертензияси, ўпка фибро-

зи, жигар фибрози, мушаклар хасталиги ва ти-
зимли скелет бузилишлари касалликларини 
даволаш учун қўлланиладиган пиридин ҳо-
силалари каби органик бирикмалар, шунингдек, 
ушбу бирикмаларни ўз ичига олган фармацевтик 
композициялар, ушбу бирикмаларни олиш 
усуллари таърифланган.  

_____________ 
 
Использование: медицина, лекарства и медика-
менты. Задача: разработка новых лекарственных 
средств, в частности для лечения воспалитель-
ных или обструктивных заболеваний дыхатель-
ных путей, легочной гипертензии, фиброза лег-
ких, фиброза печени, рака, заболеваний мышц, 
таких как атрофии мышц и дистрофии мышц, и 
системных скелетных нарушений, таких как ос-
теопороз. Сущность изобретения: в заявке 
описаны органические соединения – производ-
ные пиридина, применимые для лечения воспа-
лительных или обструктивных заболеваний 
дыхательных путей, легочной гипертензии, фиб-
роза легких, фиброза печени, заболеваний мышц 
и системных скелетных нарушений, а также фар-
мацевтические композиции, которые содержат 
эти соединения, и способы получения этих со-
единений. 
__________________________________________ 
 
    (13) B 
(21) IAP 2010 0394   (22) 23.01.2009 
(51) 8 C 07 D 401/10, C 07 D 401/14, C 07 D 
405/14, C 07 D 487/04, C 07 D 491/10,  A 61 K 
31/502, A 61 K 31/5025, A 61 P 35/00 
(31)(32)(33) 61/022,900, 23.01.2008;  
61/142,413, 05.01.2009, US  
(71) АСТРАЗЕНЕКА АБ, SE 
(72) МЕНЕАР, Кейт, Алан; ДЖАВАЙД, Мухам-
мед, Хашим; ГОМЕС, Сильви; ХАММЕРСОН, 
Марк, Джеффри; ЛЕНС, Карлос, Фенандес; 
МАРТИН, Найэл, Моррисон, Барр; РАДЖ, Дэ-
вид, Алан; РОБЕРТС, Крейг, Энтони; БЛЕЙДС, 
Кевин, GB 
(85) 18.08.2010 
(86) PCT/GB 2009/000181, 23.01.2009 
(87) WO 2009/093032, 30.07.2009 
(54) Фталазинон ҳосилалари  
Производные фталазинона  
 
Фойдаланиш соҳаси: фталазинон ҳосилалари ва 
уларнинг фармацевтик препаратлар сифатида 
қўлланилиши. Вазифаси: PARP фаоллиги инги-
бирланишининг кутилмаган кучайишини ва/ёки 
хавфли шиш ҳужайраларининг радиотерапия ва 
кимётерапиянинг турли шаклларига сезгирли-
гини ошириш имкониятини намойиш қилувчи  
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оддий эфир гуруҳини тақдим этиш. Ихтиро мо-
ҳияти: (I) формулали бирикма таклиф этилган 

N

NH
A

B

O

X
Y

N
Rc

O R1

O

 
бунда A ва B биргаликда ўрин босувчи, эҳтимол,  
ўз таркибига жамланган хушбўй ҳалқа ҳосил 
қиладилар; X ва Y мос равишда CH ва CH, CF ва 
CH, CH ва CF ҳамда N ва CH дан танланган; RC 
H, C1-4 алкилдан танланган, R1 эса, C1-7 алкилдан, 
C3-20 гетероциклилдан ва C5-20 арилдан тан-
ланган, бунда ушбу гуруҳлар ўрин босувчиларни 
ўз таркибига олишлари мумкин; ёки RC ва R1 
ўзлари қўшилган углерод ва кислород атомлари 
билан бирга ўрин босувчиларни ўз таркибига 
олиши ёки C5-7 хушбўй ҳалқа билан тўпланиши 
мумкин бўлган, кислород таркибли спиро-C5-7 
гетероциклик гуруҳини ҳосил қиладилар. Ушбу 
бирикмалар қон-томир касалликлари, септик 
шок, ишемик бузилишлар, нейротоксиклик, 
геморрагик шок ва вирусли инфекцион касал-
ликларни даволаш учун PARP фаоллиги 
ингибирлаш мақсадида дори воситасини олиш 
учун ёки саратонни даволашда, ёки шиш ҳу-
жайраларининг ионлаштирувчи нурланишга ёки 
кимё терапевтик омиллар таъсирига сезув-
чанлигини ошириш мақсадида ёрдамчи восита 
сифатида қўлланилиши учун зарур. 

_____________ 
 
Использование: производные фталазинона и их 
применение в качестве фармацевтических пре-
паратов. Задача: представить группу простого 
эфира, демонстрирующую неожиданное усиле-
ние ингибирования активности PARP и/или спо-
собность повышать восприимчивость клеток 
опухоли к радиотерапии и различным видам хи-
миотерапии. Сущность изобретения: предло-
жено соединение формулы (I) 

N

NH
A

B

O

X
Y

N
Rc

O R1

O

 

где A и B совместно образуют конденсирован-
ное ароматическое кольцо, возможно содержа-
щее заместители; X и Y выбраны из CH и CH, 
CF и CH, CH и CF и N и CH соответственно; RC 
выбран из H, C1-4 алкила, а R1 выбран из C1-7 ал-
кила, C3-20 гетероциклила и C5-20 арила, где ука-
занные группы могут содержать заместители; 
или RC и R1 совместно с атомами углерода и кис-
лорода, к которым они присоединены, образуют 
кислородсодержащую спиро-C5-7 гетероцикли-
ческую группу, которая может содержать 
заместители или может быть конденсирована с 
C5-7 ароматическим кольцом. Указанные соеди-
нения подходят для получения лекарственного 
средства для ингибирования активности PARP 
для лечения сосудистых заболеваний, септичес-
кого шока, ишемического повреждения, нейро-
токсичности, геморрагического шока и вирус-
ных инфекционных заболеваний,или для при-
менения в качестве вспомогательного агента при 
лечении рака или для повышения чувстви-
тельности опухолевых клеток к действию иони-
зирующего излучения или химиотерапевтиче-
ских агентов. 
__________________________________________ 
 
    (13) B 
(21) IAP 2010 0382   (22) 09.01.2009 
(51) 8 C 07 D 471/04, C 07 D 487/04 
(31)(32)(33) 08150182.7, 11.01.2008, EP  
(71) Новартис АГ, CH 
(72) ЛЕБЛАНК, Кэтрин, GB; ПУЛЦ, Роберт 
Александр; ШТИФЛ, Николаус Йоханнес, CH 
(85) 11.08.2010 
(86) PCT/EP 2009/050225, 09.01.2009 
(87) WO 2009/087225, 16.07.2009 
(54) Пирролопиримидинлар ва пирролопири-
динлар  
Пирролопиримидины и пирролопиридины  
 
Фойдаланиш соҳаси: органик кимё, тиббиёт. 
Вазифаси: хусусан, ўпка гипертензияси, ўпка 
фибрози, жигар фибрози, саратон, мушаклар 
атрофияси ва мушаклар дистрофияси каби 
хасталиклар ҳамда остеопороз каби тизимли 
скелет бузилишлари каби нафас йўлларининг 
яллиғланиш ёки обструктив хасталикларини 
даволаш учун доривор восита сифатида қўлла-
ниладиган янги дори-дармонлар ишлаб чиқариш. 
Ихтиро моҳияти: талабномада эркин шаклда 
ёки сольват шаклдаги, АПК-5 (активин сифат 
киназа) ва/ёки АПК-4 рецептори таъсирида 
пайдо бўладиган касалликларни даволаш учун 
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қўлланиладиган (I) формулали бирикмалар 
таърифланган бўлиб, 

X N

NH

T3

T2

T1

(I) 
 

бунда T1  ҳар бири алмашинмаган ёки бир, икки 
ёки уч ҳолатларда мустақил равишда   R1, C1-C8-
алкоксигуруҳи, C3-C10-циклоалкил, C1-C8-алкил-
тиогуруҳи, галоген, галоген-C1-C8-алкил, амино-
гуруҳи, C1-C8-алкиламиногуруҳи, ди(C1-C8-ал-
кил)аминогуруҳи, цианогуруҳи, оксогуруҳи, 
гидроксигуруҳи, карбоксигуруҳи ёки нитрогу-
руҳи каби ўрин босувчиларни ўз ичига олган, 
ҳалқали углерод атоми орқали молекуланинг 
қолган қисмига бириктирилган 4-14-аъзоли 
гетероциклик гуруҳни ёки C4-C15-циклоал-
кенилни билдиради; T2 ҳалқали углерод атоми 
орқали молекуланинг қолган қисмига би-
риктирилган, алмашинмаган ёки  бир, икки ёки 
уч ҳолатларда мустақил равишда R1, R2, R3, C1-
C8-алкоксигуруҳи, C1-C8-алкоксикарбонил, C1-
C8-алкилтиогуруҳи, галоген, галоген-C1-C8-
алкил, аминогуруҳи, C1-C8-алкиламиногуруҳи, 
ди(C1-C8-алкил)аминогуруҳи, -C(=O)NR4R5,         
-NH(C=O)R1, -NH (C=O)-C1-C8-алкил-NR4R5, 
цианогуруҳи, оксогуруҳи, гидроксигуруҳи, 
карбокси гуруҳи ёки нитрогуруҳи каби ўрин 
босувчиларни ўз ичига олган 4-14-аъзоли ге-
тероциклик гуруҳни билдиради; T3 H, R1, OH ёки 
NH2 ни билдиради; ва X N ёки CH ни билдиради. 

_____________ 
 
Использование: органическая химия, медицина. 
Задача: разработка новых лекарственных 
средств, применяемых  в качестве лекарствен-
ных средств, в частности для лечения воспали-
тельных или обструктивных заболеваний дыха-
тельных путей, таких как легочная гипертензия, 
фиброз легких, фиброз печени, рак, заболевания 
мышц, таких как атрофии мышц и дистрофии 
мышц, и системные скелетных нарушений, та-
ких как остеопороз. Сущность изобретения: в 
заявке описаны соединения формулы (I) 

X N

NH

T3

T2

T1

(I) 
 

в свободной форме или в форме соли или соль-
вата, в которой T1 обозначает 4-14-членную ге-
тероциклическую группу, присоединенную к 
остальной части молекулы через кольцевой атом 
углерода, или C4-C15-циклоалкенил, каждый из 
которых является незамещенным или в одном, 
двух или трех положениях независимо содержит 
следующие заместители: R1, C1-C8-алкоксигруп-
пу, C3-C10-циклоалкил, C1-C8-алкилтиогруппу, 
галоген, галоген-C1-C8-алкил, аминогруппу, C1-
C8-алкиламиногруппу, ди(C1-C8-алкил)амино-
группу, цианогруппу, оксогруппу, гидрокси-
группу, карбоксигруппу или нитрогруппу; T2 
обозначает 4-14-членную гетероциклическую 
группу, присоединенную к остальной части мо-
лекулы через кольцевой атом углерода и не-
замещенную или в одном, двух или трех по-
ложениях независимо содержащую следующие 
заместители: R1, R2, R3, C1-C8-алкоксигруппу, C1-
C8-алкоксикарбонил, C1-C8-алкилтиогруппу, га-
логен, галоген-C1-C8-алкил, аминогруппу, C1-C8-
алкиламиногруппу, ди(C1-C8-алкил)аминогруп-
пу, -C(=O)NR4R5, -NH(C=O)R1, -NH(C=O)-C1-C8-
алкил-NR4R5, цианогруппу, оксогруппу, гид-
роксигруппу, карбоксигруппу или нитрогруппу; 
T3 обозначает H, R1, OH или NH2; и X обозначает 
N или CH; применимые для лечения забо-
леваний, опосредуемых рецептором АПК-5 
(активиноподобной киназы) и/или АПК-4. 
__________________________________________ 
 
    (13) B 
(21) IAP 2010 0381   (22) 12.01.2009 
(51) 8 C 07 D 487/04, A 61 K 31/519, A 61 P 35/00 
(31)(32)(33) 109/CHE/2008, 11.01.2008, IN  
(71) НАТКО ФАРМА ЛИМИТЕД, IN 
(72) КОНАКАНЧИ, Дурга Прасад; ПУЛА, Субба 
Pao; АНАНТХАНЕНИ, Лакшми; ПИЛЛИ, Ра-
макришна; ПУЛЛА РЕДДИ, Муддасани; АДИБ-
ХАТЛА КАЛИ САТИА, Бхуджанга Pao; ВЕН-
КАЙАХ ЧОВДАРИ, Наннапанени, IN 
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(85) 11.08.2010 
(86) PCT/IN 2009/000037, 12.01.2009 
(87) WO 2009/098715, 13.08.2009 
(54) Саратонга қарши дори воситалари сифа-
тидаги янги пиразоло[3,4-d]пиримидинли 
ҳосилалар  
Новые пиразоло[3,4-d]пиримидиновые про-
изводные в качестве противораковых лекар-
ственных средств  
 
Фойдаланиш соҳаси: фармацевтика, пиразо-
ло[3,4-d]пиримидинли ҳосилалар асосида сара-
тонга қарши дори воситалари ишлаб чиқариш. 
Вазифаси: инсон каби иссиқ қонли жонивор-
да антипролифератив самарани таъминловчи 
ҳамда яхшиланган селективликка ва паст 
токсинликка эга янги бирикмаларни тақдим 
этиш. Ихтиро моҳияти: (I) формуланинг 
алмашинган пиразоло[3,4-d]пиримидинли 
ҳосилалари 

W(R1)n

N

N

N
N

HN
R2m

(I)

 
 

ёки уларнинг фармацевтик мувофиқ тузлари, 
уларни олиш усули, улар асосидаги фар-
мацевтик композиция тақдим этилган. Бундан 
ташқари, (I) формулали бирикмаларнинг 
гиперпролифератив хасталикларни даволаш 
дори воситаларини ишлаб чиқариш учун 
қўлланилишига ва айтиб ўтилган хасталикни 
даволаш усулига тааллуқли. 

_____________ 
 
Использование: фармацевтика, производство 
противораковых лекарственных средств на 
основе пиразоло[3,4-d]пиримидиновых про-
изводных. Задача: предоставление новых со-
единений, обеспечивающих антипролифера-
тивный эффект у теплокровного животного, 
такого как человек, и обладающих улуч-шенной 
селективностью и пониженной токсичностью. 
Сущность изобретения: представлены заме-
щенные пиразоло[3,4-d]пиримидиновые про-
изводные формулы (I)  

W(R1)n

N

N

N
N

HN
R2m

(I)

 
или их фармацевтически приемлемые соли, 
способ их получения, фармацевтическая ком-
позиция на их основе. Кроме того, изобретение 
относится к применению соединений формулы 
(I) для производства лекарственного средства 
лечения гиперпролиферативного расстройства 
и к способу лечения указанного расстройства. 
__________________________________________ 
 
    (13) B 
(21) IAP 2010 0412   (22) 27.02.2009 
(51) 8 C 07 D 491/20, A 61 K 31/519, A 61 P 35/00 
(31)(32)(33) 61/067,843, 29.02.2008  
61/116,809, 21.11.2008, US  
(71) ВАЙЕТ ЭлЭлСи, US 
(72) ЛЕВИН, Джереми Айан; ХОППЕР, Даррин 
Уильям; ТОРРЕС, Нэнси; ДУТИЯ, Мину Дхан-
джиш; БЕРГЕР, Дан Мартен; ВАНГ, Ксяолун; 
ДИ ГРАНДИ, Мартин Джозеф; ЖАНГ, Чунчун; 
ДАННИК, Алехандро Ли, US 
(85) 26.08.2010 
(86) PCT/US 2009/035422, 27.02.2009 
(87) WO 2009/108838, 03.09.2009 
(54) Кўприкли боғланиш билан боғланган би-
циклик гетероциклик ёки спиробициклик 
гетероциклик пиразоло[1,5-а]пиримидинлар 
ҳосилалари, уларни олиш ва қўллаш усул-
лари  
Связанные мостиковой связью бицикличе-
ские гетероциклические или спиробицикли-
ческие гетероциклические производные пи-
разоло[1,5-а]пиримидинов, способы их полу-
чения и применения 
 
Фойдаланиш соҳаси: фармацевтика. Вазифаси: 
баъзи типдаги ҳужайраларнинг аномал ўсишини 
ингибирлаш учун фойдали бўлган янги компо-
зицияларни ҳамда бундай композицияларни 
олиш ва қўллаш усулларини топиш. Ихтиро 
моҳияти: A формулали бирикма  
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NN

N

R1

R2
R3

R4

R5

A  
бунда R1 5-7-аъзоли гетероциклик ҳалқадан ибо-
рат; R2 арил ҳалқадан, 9-14-аъзоли бициклик 
арил ҳалқадан, 5-7-аъзоли гетероарил ҳалқадан 
ва 9-14-аъзоли бициклик гетероарил ҳалқадан 
танланган; R3, R4 ва R5ларнинг ҳар бири мус-
тақил равишда углерод билан боғланган R6, -X-
W-R6, H, J, -C(O)OR7, -C(O)NR7R7, -NR7C(O)R7, -
CN, 1-6 та углерод атомларидан бўлган  алкил-
дан танланган; R6 6-14- аъзоли кўприкли боғла-
ниш билан боғланган бициклик гетероциклик 
ҳалқадан иборат; R7 H дан иборат ёки мустақил 
равишда  1-6 та углерод атомларидан бўлган  
алкилдан, 1-8 углерод атомларидан бўлган  тар-
моқланган алкилдан, 2-6 углерод атомларидан 
бўлган  алкенилдан, 2-6 углерод атомларидан 
бўлган  алкинилдан танланган; R8 мустақил ра-
вишда 1-6 та углерод атомларидан бўлган  ал-
килдан, 2-6 углерод атомларидан бўлган  алке-
нилдан, 2-6 углерод атомларидан бўлган  алки-
нилдан, арилдан, гетероарилдан, циклоалкилдан 
ва циклогетероалкилдан танланган икки ва-
лентли гуруҳдан иборат; R9 мустақил равишда 2-
6 углерод атомларидан бўлган икки валентли 
алкил гуруҳидан иборат; R10 мустақил равишда  
3-10 углерод атомларидан бўлган циклоалкил 
ҳалқадан, 3-10 углерод атомларидан бўлган би-
циклоалкил ҳалқадан, арил ҳалқадан, гетеро-
циклик ҳалқадан, гетероарил ҳалқадан ва  1-3 
арил ёки гетероарил ҳалқалар билан конденсир-
ланган гетероарил ҳалқадан танланган, бунда 
ҳар бир гетероциклик ҳалқа ёки гетероарил 
ҳалқа таркибига N, O ва S дан танланган 1-3 
гетероатом кирган; J фторо, хлоро, бромо ёки 
йододан иборат; m 0 дан 2 гача бутун сондан 
иборат; Y мустақил равишда боғланишдан, 1-6 
углерод атомларидан бўлган алкилдан, 2-6 уг-
лерод атомларидан бўлган  алкенилдан, 2-6 
углерод атомларидан бўлган  алкинилдан, O ва   
-NR7 дан танланган икки валентли гуруҳдан 
иборат ; X 1-6 углерод атомларидан бўлган икки 
валентли алкил гуруҳидан, 2-6 углерод атом-
ларидан бўлган алкенилдан, 2-6 углерод атомла-
ридан бўлган  алкинилдан, 3-10 углерод атомла-
ридан бўлган циклоалкил ҳалқадан, 3-10 углерод 
атомларидан бўлган бициклоалкил ҳалқадан, 

арил ҳалқадан, гетероциклик ҳалқадан ва гетеро-
арил ҳалқадан танланган; W боғланишдан, Z, -
OZ-, -ZO-, -S(O)mZ-, -S(O)2NR7Z-, -NR7S(O)mZ -, 
-NR7Z-, -ZNR7-, -C(O)Z-, -C(O)OZ-, -C(O)NR7Z-, 
-NR7C(O)Z-, -NR7C(O)NR7Z-, -OC(O)Z-, -NR7 

C(O)OZ- ва -OC(O)NR7Z-дан танланган; ҳамда Z 
боғланишдан ёки 1-6 углерод атомларидан 
бўлган икки валентли алкилдан иборат, уларда 1 
формулали алмашинган кетон, энамин бирикма-
сини олиш билан бирга,  N,N-диалкилформамид 
ацетали ёки N,N-диалкилацетамид ацетали би-
лан ўзаро таъсирлантириладиган ва 2 формулали 
энамин бирикмаси алмашинган 3-аминопиразол 
билан ўзаро таъсирлантириладиган босқичларни 
ўз ичига олган бундай бирикмаларни олиш 
усули, бирикмадан таркиб топган фармацевтик 
композиция ва хусусан, киназани ингибирловчи 
бошқа фармацевтик композициялар ёки кимё-
терапевтик агентлар билан комбинацияда бўлган 
фармацевтик мувофиқ ташувчи таклиф этилган, 
шунингдек, сут эмизувчига бирикманинг фарма-
цевтик самарали миқдорини киритишни ўз ичига 
олган, сут эмизувчида Raf киназаси фаоллигини 
ингибирлаш натижасидаги касалликларни ҳамда 
B-Raf киназасига боғлиқ саратонни даволаш 
усуллари таклиф этилган. 

_____________ 
 
Использование: фармацевтика. Задача: поиск 
новых композиций, полезных для ингибирова-
ния аномального роста некоторых типов клеток 
и способов получения и применения таких 
композиций. Сущность изобретения: предло-
жены соединения формулы A 

NN

N

R1

R2
R3

R4

R5

A  
где R1 представляет собой 5-7-членное гетеро-
циклическое кольцо; R2 выбран из арильного 
кольца, 9-14-членного бициклического ариль-
ного кольца, 5-7-членного гетероарильного 
кольца и 9-14-членного бициклического гете-
роарильного кольца; каждый из R3, R4 и R5 неза-
висимо выбран из связанного с углеродом R6,     
-X-W-R6, H, J, -C(O)OR7, -C(O)NR7R7, -NR7 

C(O)R7, -CN, алкила, из 1-6 атомов углерода; R6 
представляет собой 6-14-членное связанное 
мостиковой связью бициклическое гетероцикли-
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ческое кольцо; R7 представляет собой H или не-
зависимо выбран из алкила из 1-6 атомов угле-
рода, разветвленного алкила из 1-8 атомов угле-
рода, алкенила из 2-6 атомов углерода, алкинила 
из 2-6 атомов углерода; R8 представляет собой 
двухвалентную группу, независимо выбранную 
из алкила из 1-6 атомов углерода, алкенила из 2-
6 атомов углерода, алкинила из 2-6 атомов угле-
рода, арила, гетероарила, циклоалкила и цикло-
гетероалкила; R9 независимо представляет собой 
двухвалентную алкильную группу из 2-6 атомов 
углерода; R10 независимо выбран из циклоал-
кильного кольца из 3-10 атомов углерода, би-
циклоалкильного кольца из 3-10 атомов угле-
рода, арильного кольца, гетероциклического 
кольца, гетероарильного кольца и гетероариль-
ного кольца, конденсированного с 1-3 ариль-
ными или гетероарильными кольцами, где каж-
дое гетероциклическое кольцо или гетероариль-
ное кольцо содержит 1-3 гетероатома, выбран-
ных из N, O и S; J представляет собой фторо, 
хлоро, бромо или йодо; m представляет собой 
целое число от 0 до 2; Y представляет собой 
двухвалентную группу, независимо выбранную 
из связи, алкила из 1-6 атомов углерода, алке-
нила из 2-6 атомов углерода, алкинила из 2-6 
атомов углерода, O и -NR7; X выбран из двухва-
лентной алкильной группы из 1-6 атомов угле-
рода, алкенила из 2-6 атомов углерода, алкинила 
из 2-6 атомов углерода, циклоалкильного кольца 
из 3-10 атомов углерода, бициклоалкильного 
кольца из 3-10 атомов углерода, арильного 
кольца, гетероциклического кольца и гетеро-
арильного кольца; W выбран из связи, Z, -OZ-,    
-ZO-, -S(O)mZ-, -S(O)2NR7Z-, -NR7S(O)mZ -, -NR7 

Z-, -ZNR7-, -C(O)Z-, -C(O)OZ-, -C(O)NR7Z-, -NR7 

C(O)Z-, -NR7C(O)NR7Z-, -OC(O)Z-, -NR7C(O) 
OZ- и -OC(O)NR7Z-; и Z представляет собой 
связь или двухвалентный алкил из 1-6 атомов 
углерода, способ получения таких соединений, 
включающий стадии, на которых замещенный 
кетон формулы 1 подвергают взаимодействию с 
ацеталем N,N-диалкилформамида или ацеталем 
N,N-диалкилацетамида с получением энамино-
нового соединения, и энаминоновое соединение 
формулы 2 подвергают взаимодействию с 
замещенным 3-аминопиразолом, фармацевтичес-
кая композиция, содержащая соединение и фар-
мацевтически приемлемый носитель, в част-
ности в комбинации с другими ингибирующими 
киназу фармацевтическими композициями или 
химиотерапевтическими агентами, а также пред-
ложены способы лечения заболевания, ассоции-
рованного с ингибированием активности киназы 
Raf, у млекопитающего, и рака, зависимого от 
киназы B-Raf, включающие введение млекопи-

тающему фармацевтически эффективного ко-
личества соединения. 
__________________________________________ 
 
    (13) B 
(21) IAP 2010 0372  (22) 04.02.2009 
(51) 8 C 07 D 498/10, A 61 K 31/537, A 61 P 11/06, 
A 61 P 11/08 
(31)(32)(33) 0802192.5, 06.02.2008;  
0822437.0, 09.12.2008, GB  
(71) АстраЗенека АБ, SE 
Пулмаген Терапутикс (Синерджи) Лимитед, GB 
(72) АЛЬКАРАЗ, Лилиан; БЭЙЛИ, Эндрю; 
БУЛЛ, Ричард, Джеймс; ДЖОНСОН, Тимоти; 
КИНДОН, Николас, Дэвид; ЛИСТЕР, Эндрю, 
Стюарт; РОББИНС, Эндрю, Джеймс; СТОКС, 
Майкл, Джон; ТЕОБАЛЬД, Барри, Джон, GB 
(85) 06.08.2010 
(86) PCT/GB 2009/000298, 04.02.2009 
(87) WO 2009/098448, 13.08.2009 
(54) Бирикмалар 
Соединения 
 
Фойдаланиш соҳаси: спироциклик амидли ҳо-
силалар, уларни олиш усули, улардан таркиб 
топган  фармацевтик композициялар, шундай 
фармацевтик композицияларни олиш усули, 
терапияда уларни қўллаш ва уларни олишда 
қўлланиладиган оралиқ бирикмалар. Вазифаси: 
ўпка касалликларини даволаш учун янги воси-
таларни ва ушбу воситаларни ишлаб чиқариш 
усулларини яратиш. Ихтиро моҳияти: ўпка 
касалликларини даволашда қўллаш учун 
бирикмалар, хусусан, диазаспиро[5.5]ундекан 
ҳосилалари ва мускаринли рецепторлар антаго-
нистлари ва бета-адренорецепторлар агонистла-
ри сифатидаги қўшни бирикмалар таклиф этил-
ган, уларни олиш усули, ўпка касалликларини 
терапевтик даволашда қўллаш учун фармацев-
тик мувофиқ адъювант, суюлтиргич ёки ташувчи 
билан биргаликда ушбу бирикмалардан таркиб 
топган фармацевтик композиция таклиф этил-
ган. 

_____________ 
 
Использоание: спироциклические амидные про-
изводные, способ их получения, фармацевтиче-
ские композиции, их содержащие, способ полу-
чения таких фармацевтических композиций, их 
применение в терапии и промежуточные соеди-
нения для применения в их получении. Задача: 
разработка новых средств для лечения легочных 
заболеваний и способов производства указанных 
средств. Сущность изобретения: предложены 
соединения, а именно производные диазаспи-
ро[5.5]ундекана и родственные соединения в 
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качестве антагонистов мускариновых рецепто-
ров и агонистов бета-адренорецепторов, для 
применения в лечении легочных расстройств, 
предложен способ их получения, фармацевтиче-
ская композиция, содержащая указанные соеди-
нения вместе с фармацевтически приемлемым 
адъювантом, разбавителем или носителем для 
применения в терапевтическом лечении легоч-
ных заболеваний. 
__________________________________________ 
 
    (13) B 
(21) IAP 2010 0408   (22) 25.08.2010 
(51) 8 C 07 F 1/06, A 01 N 55/02 
(71) Ўзбекистон Республикаси Фанлар акаде-
мияси Умумий ва ноорганик кимё институти, UZ 
Институт общей и неорганической химии Ака-
демии наук Республики Узбекистан, UZ 
(72) Азизов Олимжон Тохирович, Дусматов Азиз 
Файзаматович, Азизов Тохир Азизович, Мячина 
Ольга Владимировна, Маджидов Ўткир Абду-
алиевич, Абдурахмонов Эшмамат Базарович, 
Тоштемиров Абдухалим Бўриевич, UZ 

(54) Ғўзани ўстириш хусусиятини намоён 
этувчи дистеаратодикарбамидмис  
Дистеаратодикарбамидмедь, проявляющая 
свойства стимулятора роста хлопчатника 
 
Фойдаланиш соҳаси: металлар карбоксилатлари 
ҳосиласи, ғўза ўсишини кучайтирувчи сифатида 
қишлоқ ҳўжалигида фойдаланиш учун умумий 
(1) формулали модда. Вазифаси: янги кимёвий 
бирикма синтези, унинг таркиби, тузилиши, 
эрувчанлиги ва пахта ҳосилдорлигини оши-
ришга рағбатлантирувчи таъсирини аниқлаш. 
Ихтиро моҳияти: дистеаратодикарбамидмис 
янги кимёвий бирикмаси ғўзани ўстириш ху-
сусиятини намоён этади ва қуйида келтирилган 
муҳим белгилар йиғиндиси билан ифодаланади: 
яқин аналог-прототипга нисбатан пахта 
ҳосилдорлигини кўпайтиришни яхшилаш, 
аралаштиришда паст концентрациядан 
(0,00001% сувли эритма) фойдаланиш, препа-
ратнинг прототипга нисбатан сувда яхшироқ 
эрувчанлигига эришиш. 

 
 

C

O

Cu

O

O

C

O

O

O

C17H35H35C17

C
NH2H2N

C
H2N NH2

(1)

 
______________________________ 

 
Использование: производное карбоксилатов ме-
таллов, вещество общей формулы (1), для ис-
пользования в сельском хозяйстве в качестве 
стимулятора роста хлопчатника. Задача: синтез 
нового химического соединения, установление 
его состава, строения, растворимости и сти-
мулирующего действия на повышение урожай-
ности хлопчатника. Сущность изобретения: 
новое химическое соединение дистеарато-
дикарбамидмедь проявляет стимулирующие 

свойства роста хлопчатника и выражается сово-
купностью приведенных ниже существенных 
признаков: улучшение стимулирования продук-
тивности хлопчатника по сравнению с близким 
аналогом-прототипом, использование низкой 
(0,00001% водный раствор) концентрации при 
перемешивании, лучшая растворимость в воде 
препарата по сравнению с прототипом. 
 
__________________________________________ 
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    (13) B 
(21) IAP 2010 0410   (22) 26.01.2009 
(51) 8 C 07 F 13/00, C 07 F 17/00 
(31)(32)(33) 61/063,157, 31.01.2008, US  
(71) ЭШЛЭНД ЛАЙСЕНСИНГ ЭНД ИНТЕЛ-
ЛЕКЧУАЛ ПРОПЕРТИ ЭлЭлСи, US 
(72) АУФДЕРХАЙДЕ, Роналд, С.; БРАУН, 
Майкл, Т.; КРОКЕР, Йорг; ВАН, Сяньпин, US 
(85) 25.08.2010 
(86) PCT/US 2009/000504, 26.01.2009 
(87) WO 2009/097105, 06.08.2009 
(54) Таркибида маълум металлоценлар бўл-
ган композициялар ва уларнинг қўллани-
лиши 
Композиции, содержащие определенные ме-
таллоцены, и их применение 
 
Фойдаланиш соҳаси: металлургия, қуйма ма-
териаллар ва шакллар олиш учун металл қуйиш 
ишлаб чиқариши. Вазифаси: бошқа хоссаларга 
салбий таъсир этмасдан яхшиланган хоссалар 
берувчи қуйма материаллар ва шакллар учун 
янги қуйиш-қолиплаш аралашмаларини яратиш. 
Ихтиро моҳияти: таркибида (а) оловга бар-
дошли ва/ёки боғловчи ва (б) темир бис-цикло-
пентадиенили, марганец трикарбонил циклопен-
тадиенили, уларнинг ҳосилалари ва  аралаш-
малари бўлган қуюв қолипи учун композиция, 
шунингдек, қуйма шаклини тайёрлаш ва уни 
олиш учун металл детални қуйиш усули таклиф 
этилган.  

_____________ 
 
Использование: металлургия, литейное произ-
водство для получения литейных материалов и 
форм. Задача: создание новых литейных формо-
вочных смесей для литейных материалов и 
форм, придающих улучшенные свойства без от-
рицательного влияния на другие свойства. Сущ-
ность изобретения: предложены композиция 
для литейной формы, содержащая (а) огнеупор 
и/или связующее и (б) бис-циклопентадиенил 
железа, трикарбонил циклопентадиенил мар-
ганца, их производные и их смеси, а также спо-
соб изготовления литейной формы и литья ме-
таллической детали для ее получения. 
__________________________________________ 
 
    (13) B 
(21) IAP 2010 0416   (22) 26.01.2009 
(51) 8 C 07 K 14/50, C 12 N 15/62, C 61 K 38/18 
(31)(32)(33) 61/063,015, 28.01.2008, US  
(71) Новартис АГ, CH 
(72) ГЛАСС, Дэвид; ХУ, Шоу-Их, US 
(85) 27.08.2010 
(86) PCT/EP 2009/050850, 26.01.2009 

(87) WO 2009/095372, 06.08.2009 
(54) Қўшилган KLOTHO-FGF полипептид-
лари қўлланиладиган усул ва композициялар  
Методы и композиции, в которых применяют 
слитые полипептиды KLOTHO-FGF 
 
Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, дорилар ва меди-
каментлар, биохимия. Вазифаси: ёш билан боғ-
лиқ ҳолатларни даволаш ёки олдини олиш учун 
мўлжалланган усуллар, тўпламлар ва компози-
цияларни ишлаб чиқиш. Ихтиро моҳияти: ёш 
билан боғлиқ ҳолатлар ёки метаболик бузилиш-
ларни даволаш, ёки олдини олишга мўлжал-
ланган усуллар, тўпламлар ва композициялар 
таърифланган. Ихтирода таклиф этилаётган қў-
шилган Klotho полипептидлари камида битта  
Klotho оқсилини ёки унинг фаол фрагментини ўз 
ичига олган. Қўшилган Klotho оқсилларини ёш 
билан боғлиқ ҳолатларни даволаш ёки олдини 
олиш учун қўллаш мумкин. 

_____________ 
 
Использование: медицина, лекарства и медика-
менты, биохимия. Задача: разработка способов, 
наборов и композиций, предназначенных для 
предупреждения или лечения связанных с воз-
растом состояний. Сущность изобретения: 
описаны способы, наборы и композиции, пред-
назначенные для предупреждения или лечения 
связанных с возрастом состояний или метаболи-
ческих нарушений. Слитые полипептиды Klotho, 
предлагаемые в изобретении, включают по 
меньшей мере белок Klotho или его активный 
фрагмент. Слитые белки Klotho можно приме-
нять для лечения и предупреждения различных 
связанных с возрастом состояний и метаболиче-
ских нарушений. 
__________________________________________ 
 
C 08 
 
    (13) B 
(21) IAP 2011 0237   (22) 08.06.2011 
(51) 8 C 08 B 11/12 
(71) «Kompozit» илмий-технологик маркази" 
масъулияти чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«Научно-технологический центр «Kompozit», 
UZ 
(72) Мурадов Музаффар Муродович, Негматов 
Сайибжан Садыкович, Рахмонбердиев Гаппар, 
Негматова Камила Сайибжановна, Лысенко Ан-
дрей Михайлович, Умаров Абдумуталиб Рузи-
баевич, UZ 
(54) Карбоксиметилцеллюлозани олиш қу-
рилмаси  
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Устройство для получения карбоксиметил-
целлюлозы  
 
Фойдаланиш соҳаси: нефть ва газ қазиб олиш 
саноати. Вазифаси: нефть ва газ қудуқларини 
бурғулашда ишлатиш имконияти билан юқори 
даражада полимерлаш ва иссиқликка чидамли 
тўлиқ карбоксиметилцеллюлоза (КМЦ) олиш 
жараёнини таъминлайдиган қурилмани ишлаб 
чиқиш ва яратиш, КМЦ ишлаб чиқариш циклини 
қисқартириш ва меҳнат унумдорлигини оши-
риш. Ихтиро моҳияти: юқори даражада поли-
мерлаш ва иссиқликка чидамли КМЦ олиш қу-
рилмаси совутиш учун мўлжалланган қопламали 
идишни, иккита аралаштиргич ва КМЦни ки-
ритишга хизмат қилувчи  патрубкани ўз ичига 
олган, аралаштиргичлар орасидаги идишга 
жойлаштирилган шнек билан таъминланган. 
Шнек аралаштиргичларнинг ўқларидан паст-
роқда ўрнатилгани сабабли фаол аралаштириш 
ва тайёр маҳсулотни тушириш таъминланади, 
совутиш агентини киритиш ва аралашти-
рилаётган массани фаол совутиш учун ара-
лаштиргичлар валларининг ичи бўш қилиб 
ясалган. 

_____________ 
 
Использование: нефте- и газодобывающая про-
мышленность. Задача: разработка и создание 
устройства, обеспечивающего полный процесс 
получения карбоксиметилцеллюлозы (КМЦ) с 
высокой степенью полимеризации и термостой-
кости с возможностью ее использования при бу-
рении нефтегазовых скважин, сокращение цикла 
производства КМЦ и повышение производи-
тельности труда. Сущность изобретения: уст-
ройство для получения КМЦ с высокой степе-
нью полимеризации и термостойкости включает 
емкость с рубашкой для охлаждения, две ме-
шалки и патрубок для выгрузки КМЦ, снабжено 
шнеком, расположенным в емкости между ме-
шалками. Шнек установлен ниже относительно 
осей мешалок, обеспечивая тем самым активное 
перемешивание и выгрузку готовой продукции, 
валы мешалок выполнены полыми для ввода в 
них хладагента и активного охлаждения пере-
мешиваемой массы. 
__________________________________________ 
 

    (13) B 
(21) IAP 2011 0258   (22) 21.06.2011 
(51) 8 C 08 B 11/12, C 08 B 15/04 
(71) «Фан ва тараққиёт» илмий технологик маж-
муаси давлат унитар корхонаси, UZ 
Государственное унитарное предприятие на-
учно-технологического комплекса «Фан ва та-
раққиёт», UZ 

(72) Рахмонбердиев Гаппар, Негматов Сайибжан 
Садыкович, Myрадов Музаффар Муродович, 
Хусанов Абдулахат Охунович, Негматова Ка-
мила Сайибжановна, Лысенко Андрей Михайло-
вич, UZ 
(54) Карбоксиметилцеллюлоза олиш усули  
Способ получения карбоксиметилцеллюлозы 
 
Фойдаланиш соҳаси: нефть ва газ қазиб олиш 
саноати, нефть ва газ қудуқларини бурғулашда 
қўлланиладиган лойли эритмаларни тайёрлаш 
учун. Вазифаси: нефть ва газ қудуқларини 
бурғулаш учун зарур ҳисобланган юқори 
даражадаги полимерлаш, молекуляр масса ва 
иссиқликка чидамли тўлиқ карбоксиметил-
целлюлоза (КМЦ) олиш, КМЦ ишлаб чиқариш 
цикли ва ускуна миқдорини қисқартириш. 
Ихтиро моҳияти: карбоксиметилцеллюлоза 
олиш усули ўз ичига целлюлозани ишқорли 
натранинг сувли эритмаси билан қайта 
ишлашни, ишқорли целлюлозани монохлоруксус 
кислотасининг натрий тузи билан этерификация 
қилиш ва қуритиш жараёнларини қамраб олади. 
Юқори  даражада полимерлаш ва иссиқликка 
чидамли   карбоксиметилцеллюлоза олиш учун 
целлюлозанинг тез етилиш жараёни (этери-
фикациянинг II босқичи) ўша идишда  амалга 
оширилади, бу жараён вақтини қисқартиради ва 
полимерлаш даражасига кўра, КМЦнинг сифати 
юқори бўлишига олиб келади. 

_____________ 
 
Использование: нефте-газодобывающая про-
мышленность, для приготовления глинистых 
растворов, применяемых при бурении скважин. 
Задача: получение карбоксиметилцеллюлозы 
(КМЦ) с повышенной степенью полимеризации, 
молекулярной массой и термостойкостью, необ-
ходимых при бурении нефтегазовых скважин, 
сокращение цикла и количества оборудования 
для получения КМЦ. Сущность изобретения: 
способ получения карбоксиметилцеллюлозы 
включает обработку целлюлозы водным раство-
ром едкого натра, этерификацию щелочной цел-
люлозы натриевой солью монохлоруксусной 
кислоты и сушку. Для получения карбоксиме-
тилцеллюлозы с высокой степенью полимериза-
ции и термостойкостью процесс быстрого дозре-
вания целлюлозы (II стадия этерификации) осу-
ществляют в этой же емкости, что сокращает 
время процесса и приводит к высокому качеству 
КМЦ по степени полимеризации. 
 
__________________________________________ 
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    (13) B 
(21) IAP 2011 0550   (22) 28.12.2011 
(51) 8 C 08 B 37/08 
(71) Ўзбекистон Республикаси Фанлар акаде-
мияси Полимерлар кимёси ва физикаси инсти-
тути, UZ 
Институт химии и физики полимеров Академии 
наук Республики Узбекистан, UZ 
(72) Авазова Ойнавад Баротовна, Холмуминов 
Абдулфатто Ахатович, Милушева Ракия Юну-
совна, Рашидова Сайёра Шарафовна, UZ 
(54) Хитозан олиш усули 
Способ получения хитозана 
 
Фойдаланиш соҳаси: табиий бирикмалар кимё-
си, хитозан олиш, тиббиётда, қишлоқ ҳўжали-
гида, фармацевтика саноатида ва косметоло-
гияда янги моддаларни яратишда. Вазифаси: 
Mw/Mn ≈ 1,15÷1,30 диапазон билан тор поли-
дисперсликка эга хитозан олишнинг соддалаш-
тирилган арзон усулини яратиш. Ихтиро мо-
ҳияти: ипак қурти пиллаларининг тозаланган 
хитини майдаланади, кейин 40÷50 %-ли NaOH 
эритмаси билан, модуль 1:20 да, 120°С ҳа-
роратда 1,5 ÷ 3 соат мобайнида тезликни 75 
айл/мин.гача секин-аста камайтириб, ω1 ≈ 180 
айл/мин. бошланғич тезликда роторнинг 
айланиши билан генерацияланган силжитиш 
майдони таъсирида реакторда деацетилирлаш 
жараёни ўтказилади. 

_____________ 
 
Использование: химия природных соединений, 
получение хитозана, при создании новых ве-
ществ в медицине, сельском хозяйстве, фарма-
цевтической промышленности и косметологии. 
Задача: создание упрощенного малозатратного 
способа получения хитозана с узкой полидис-
персностью с диапазоном Mw/Mn ≈ 1,15÷1,30. 
Сущность изобретения: очищенный хитин ку-
колок тутового шелкопряда измельчают, после 
чего проводят процесс деацетилирования с 
40÷50 %-ным раствором NaOH, модуль 1:20, в 
реакторе при воздействии сдвигового поля, ге-
нерированного путем вращения ротора с началь-
ной скоростью ω1 ≈ 180 об/мин с постепенным 
снижением ее до 75 об /мин в течение 1,5 ÷ 3 час 
при температуре 120°С. 
__________________________________________ 
 
C 12 
 
    (13) B 
(21) IAP 2010 0369  (22) 10.01.2008 
(51) 8 C 12 Q 1/68, A 01 H 5/00 

(31)(32)(33) PCT/EP2008/000145, 10.01.2008, NL  
(71) ЭНЗА ЗАДЕН БЕХЕР Б.В., NL 
(72) МАЗЕРЕУ, Яп; ВАН КАМПЕН, Бригит; 
ФАБЕР, Нанне; ВИЛТЕРДИНК, Роналд, NL 
(85) 04.08.2010 
(86) PCT/EP 2008/000145, 10.01.2008 
(87) WO 2009/086850, 16.07.2009 
(54) Бодрингларда тобамовирусларга чидам-
лилиги билан генетик боғланган маркер ва 
уни қўллаш  
Маркер, генетически сцепленный с устойчи-
востью к тобамовирусам у огурцов, и его при-
менение 
 
Фойдаланиш соҳаси: биохимия ва ўсимлик-
ларни ўстириш усуллари, тобамовирусларга, 
айниқса, бодрингнинг яшил ола-чипор мозаика 
вирусига (CGMMV) ва бодринг мевалари ола- 
чипор мозаика вирусига (CFMMV) умумий бар-
дошли бўлган генетик локус билан генетик боғ-
ланган ҳамда ушбу локусни бодринг ўсимлиги 
(Cucumis sativus L.) геномида идентификация-
лаш имконини берувчи молекуляр бином. 
Вазифаси: тобамовирусларга ёки сифат бел-
гилари локусига (QTL ) бардошли генетик локус 
билан генетик боғланган ҳамда ушбу локусни 
идентификациялаш, шунингдек, иқтисодий нуқ-
таи назардан муҳим ҳисобланган  Cucumis 
sativus L. навларига тобамовирусларга шундай 
бардошлилик бахш этиш имконини берувчи 
генетик маркерларни олиш. Ихтиро моҳияти: 
тобамовирусларга чидамли бодринг ўсимлиги 
(Cucumis sativus L.)ни яратиш жараёнида (а) 
биринчи бодринг ўсимлиги (Cucumis sativus 
L.)да тобамовирусларга бардошли генетик локус 
идентификация қилинади ва (b) идентификация-
ланган тобамовирусларга чидамли генетик локус 
иккинчи бодринг ўсимлиги (Cucumis sativus 
L.)га ўтказилади, шу тариқа иккинчи бодринг 
ўсимлиги (Cucumis sativus L.)да тобамовирус-
ларга нисбатан бардошлилик ҳосил қилинади. 

_____________ 
 
Использование: биохимия и способы выращи-
вания растений, молекулярный маркер, генети-
чески сцепленный с генетическим локусом об-
щей устойчивости к тобамовирусам, особенно к 
вирусу зеленой крапчатой мозаики огурца 
(CGMMV) и вирусу крапчатой мозаики плодов 
огурца (CFMMV), и позволяющий идентифици-
ровать данный локус в геноме растения огурца 
(Cucumis sativus L.). Задача: получение генети-
ческих маркеров, генетически сцепленных с ге-
нетическим локусом устойчивости к тобамови-
русам или локусом качественных признаков 
(QTL), позволяющих идентифицировать данный 
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локус, а также придать эту устойчивость к тоба-
мовирусам важным с экономической точки зре-
ния сортам Cucumis sativus L. Сущность изо-
бретения: способ получения устойчивого к то-
бамовирусам растения огурца (Cucumis sativus 
L.) включает в себя (а) идентификацию гене-
тического локуса устойчивости к тобамовирусам 
в первом растении огурца (Cucumis sativus L.) и 
(b) перенос идентифицированного генетического 
локуса устойчивости к тобамовирусам во второе 
растение огурца (Cucumis sativus L.), таким об-
разом, придавая указанному второму растению 
огурца (Cucumis sativus L.) устойчивость к тоба-
мовирусам. 
__________________________________________ 
 
D бўлим 
ТЎҚИМАЧИЛИК ВА ҚОҒОЗ 
 
Раздел D 
ТЕКСТИЛЬ И БУМАГА 
 
D 01 
 
    (13) B 
(21) IAP 2010 0370  (22) 03.02.2009 
(51) 8 D 01 H 5/56, D 01 H 5/72 
(31)(32)(33) TR-2008/00721, 05.02.2008;  
TR-2008/09672, 19.12.2008, TR 
(71)(72) УЛУСОЙ, Дженгиз, TR 
(85) 05.08.2010 
(86) PCT/TR 2009/000016, 03.02.2009  
(87) WO 2009/099400, 13.08.2009 
(54) Мавжуд ҳалқали йигирув машиналарини 
модификация қилишга мўлжалланган тиғиз 
йигирилган ип тайёрлаш  қурилмаси  
Устройство для изготовления уплотненной 
пряжи, предназначенное для модифицирова-
ния существующих кольцевых прядильных 
машин 
 
Фойдаланиш соҳаси: тўқимачилик, йигириш ва 
эшиш, тиғизлаштирилган ип йигириш. Вазифа-
си: мавжуд ҳалқали йигирув машиналари 
тузилишига катта ўзгаришлар киритмай, уларни 
тиғиз йигирилган ип тайёрлашга мослаш-
тиришни таъминлайдиган қурилмаларни ишлаб 
чиқиш. Ихтиро моҳияти: таклиф этилаётган 
ихтирода зичлаш зонаси тебранадиган ричаг 
рамасида юқори ролик ва юқори чиқариш 
ролиги орасига пастки олд роликда механик 
қисқич ўрнатиш йўли билан ҳосил қилинган, 
юқоридаги чиқиш роликларини кўтариб турувчи 
айланадиган ўқ эса ўзининг ўртасидаги золдирли 
таянчга қотирилган. 
 

Использование: текстиль, прядение и кручение, 
прядение уплотненной пряжи. Задача: разра-
ботка устройств, обеспечивающих простой пере-
вод существующих кольцевых прядильных ма-
шин на изготовление уплотненной пряжи без 
внесения существенных изменений в конструк-
цию кольцевых прядильных машин. Сущность 
изобретения: в предлагаемом изобретении зона 
уплотнения образована путем установки меха-
нического прижима на переднем нижнем ролике 
между верхним роликом и верхним выводным 
роликом на раме качающегося рычага, а ось, не-
сущая верхние выводные ролики, установлена с 
возможностью вращения в расположенную по 
середине оси подшипниковую опору. 
__________________________________________ 
 
D 03 
 
    (13) B 
(21) IAP 2010 0417   (22) 28.01.2009 
(51) 8 D 03 D 11/00, D 03 D 25/00, D 03 D 41/00, 
D 03 J 1/22, D 03 D 15/00, D 03 D 1/02 
(31)(32)(33) 0850541, 29.01.2008, FR  
(71) ЭТС А. ДЕШАМ Э ФИС, FR 
(72) ДЕШАМ, Жорж-Поль, FR 
(85) 27.08.2010 
(86) PCT/EP 2009/050938, 28.01.2009 
(87) WO 2009/095404, 06.08.2009 
(54) Матоли конструкция ва шундай конст-
рукцияни ўз ичига олган панель ёки идиш  
Тканая конструкция и панель или емкость, 
содержащая такую конструкцию 
 
Фойдаланиш соҳаси: авиация саноати, кема-
созлик, мебель ишлаб чиқариш, автомобилсозлик. 
Вазифаси: кучланишга нисбатан юқори қар-
шилик ва мустаҳкамликка эга, яхлит деталь 
кўринишида ясалган, тузилиши ва тайёр-
ланиши оддий тўқимачилик маҳсулотини иш-
лаб чиқиш. Ихтиро моҳияти: тўқима конструк-
цияси таркиби камида битта қўшилмайдиган 
боғлама ип (13) билан бириктирилган, иккита 
тўқимали девордан (11, 12) иборат. Ихтирога 
мувофиқ камида битта қўшилмайдиган боғ-
лама ип (13)нинг иккита кетма-кет тушириб 
қолдирилган жойлар ўртасидаги узунликнинг 
ўзгариши камида конструкциянинг бир қис-
мида асос ва/ёки арқоқ йўналишида узлуксиз 
бўлиб, бунда ҳар бир тушириб қолдирилган 
жой бошқа деворнинг боғловчи ипи тор-
тилишига мос келади. 

_____________ 
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Использование: авиационная промышленность, 
судостроение, производство мебели, автомобиле-
строение. Задача: разработка текстильного из-
делия простого по конструкции и изготовле-
нию, выполненного в виде цельной детали, 
обладающей повышенными сопротивлением 
к усилиям и прочностью. Сущность изобрете-
ния: тканая конструкция содержит по меньшей 
мере две тканые стенки (11, 12), соединенные 
между собой по меньшей мере одной не присоеди-
няемой связующей нитью (13). Согласно изобре-
тению изменение длины между двумя после-
довательными пропусками упомянутой по меньшей 
мере одной связующей нити (13), при этом каждый 
из упомянутых пропусков соответствует захвату 
связующей нитью другой стенки, является не-
прерывным по меньшей мере на части упомянутой 
конструкции в направлении основы и/или утка. 
__________________________________________ 
 
Е бўлим 
ҚУРИЛИШ; ТОҒ ИШЛАРИ 
 
Раздел Е 
СТРОИТЕЛЬСТВО; ГОРНОЕ ДЕЛО 
 
E 21 
 
    (13) B 
(21) IAP 2010 0402   (22) 20.08.2010 
(51) 8 E 21 B 43/00 
(71) O'zbekistоn Respublikasi Oliy va o'zta maxsus 
ta'lim vazirligi Abu Rayhon Beruniy nomidagi 
Toshkent davlat texnika universitetining «Energiya 
va resurslarni tejash ilmiy-amaliy va o'guv markazi» 
unitar korxonasi, UZ 
Унитарное предприятие «Научно-прикладной и 
учебный центр энерго- и ресурсосбережения» 
Ташкентского государственного технического 
университета им. Абу Райхона Беруни Мини-
стерства высшего и среднего специального обра-
зования Республики Узбекистан, UZ 
(72) Дивеев Исмаил Исхакович, Шамсиев Шер-
мат Журакулович, Халисматов Ирмухаммад Ха-
лисматович, Оллобердиев Гайрат Темирович, 
Шеров Рустам Чулиевич, Зайниев Лазиз Нурит-
динович, Бекматов Туймурод Хусанович, Беков 
Ислом Останович, Рахимов Улугбек Закирович, 
Бойманов Фахриддин Абраевич, Гаипов Ботир 
Джураевич, Янгалиева Ильмира Динамовна, 
Курбанов Равшан Янгибаевич, Фахрутдинов 
Эмиль Гайратович, Назаров Уткир Мардонович, 
Хусаинов Шухрат, Беков Дилшод Исломович, 
UZ 
(54) Нефть-газ конденсати конларини ишла-
тиш усули  

Способ разработки нефтегазоконденсатных 
месторождений 
 
Фойдаланиш соҳаси: тоғ-кон иши, нефть, газ, 
конденсат каби углеводород хом ашёларини 
қудуқлар ёрдамида қазиб олувчи саноат, нефть-газ 
конденсати қатламларини қазиб олишда. Вазифаси: 
нефть-газ конденсати қатламларини қазиб олиш 
ҳажмини ошириш. Ихтиро моҳияти: ус-
тунларнинг эзилиб-ғижимланиши оқибатида қудуқ 
ишдан чиқади ва қазиб олиш ҳажми камаяди. 
Бироқ кўпчилик конларда устунлар ва насос-
компрессор қувурлар (НКҚ) буткул ғижимлан-
майди, бундай ҳолда конга ўрнатилган устун 
эзилгани учун НКҚни сиқиш интервали аниқланиб, 
тепасидан насос-компрессор қувурлари кесилади ва 
улар юзага кўтарилади. Сўнгра кўтарилган НКҚга 
диаметри кичикроқ НКҚ уланади. Унга клапан 
ўрнатилади ва ўзаро уйғунлашган НКҚ бошмоғи 
пармалаш интервалигача пасайтирилади. Кейин 
қувур ишга туширилади. Устун ва НКҚ батамом 
эзилиб-ғижимлангач, устунларнинг ғажилган 
қисмидан дарча очилади ва қудуқда ёнлама уйиқ 
ясалади. Таклиф этилаётган усулдан фойдаланиш  
нефть-газ конденсати қазиб олиш ҳажмини ошириш 
ва янги қудуқларни бурғулаш билан боғлиқ 
харажатларини қисқартириш имконини беради. 

_____________ 
 
Использование: горное дело, промышленность, ве-
дущая разработку углеводородного сырья - нефти, 
газа, конденсата при помощи скважин, при разра-
ботке нефтегазоконденсатной залежи. Задача: по-
вышение нефтегазоконденсатоотдачи залежей. 
Сущность изобретения: в результате смятия ко-
лонн скважина выходит из строя и уменьшается 
добыча. Однако во многих скважинах смятие ко-
лонн и насосно-компрессорной трубы (НКТ) 
происходит не полностью, в этих случаях в таких 
скважинах определяется интервал прихвата НКТ за 
счет смятия обсадной колонны и выше интервала 
прихвата отрезают насосно-компрессорные трубы 
и поднимают их на поверхность. Затем к подня-
тым НКТ подсоединяют НКТ малого диаметра. На 
НКТ малого диаметра устанавливают клапан и 
спускают башмак комбинированного НКТ до ин-
тервала перфорации. Затем скважину пускают в 
эксплуатацию. После полного смятия обсадной ко-
лонны и НКТ выше смятия колонн вырезают окно и 
выполняют боковую врезку в скважине. Использо-
вание предлагаемого способа позволит повысить 
нефтегазоконденсатоотдачу пласта и сократить 
расходы на бурение новых скважин. 
 
__________________________________________ 
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    (13) B 
(21) IAP 2010 0367  (22) 16.12.2008 
(51) 8 E 21 B 43/16, G 05 D 7/01 
(31)(32)(33) 2008 0081, 04.01.2008, NO  
(71) СТАТОЙЛ АСА, NO 
(72) МАТИСЕН, Видар; ОКРЕ, Ховард, NO 
(85) 03.08.2010 
(86) PCT/NO 2008/000455, 16.12.2008 
(87) WO 2009/088293, 16.07.2009 
(54) Нефть қазиб олишда оқувчан муҳит  
сарфини клапан ёки инжекторлар сарфини 
ростловчи мослама орқали мустақил ра-
вишда созлаш  усули  
Способ автономной регулировки расхода те-
кучей среды через клапан или регулятор рас-
хода инжекторов при добычи нефти  
 
Фойдаланиш соҳаси: нефть ва газ қазиб олиш 
учун қурилма. Вазифаси: инжектор узунлиги 
бўйича коллектор ёки қатламга инжектордан 
доимий ҳажмли сарфни таъминлаш. Ихтиро 
моҳияти: нефть ва/ёки газ коллектори ёки 
пластга оқувчан муҳитни ҳайдаш усули, бунда 
инжектор (24) бўйлаб жойлашган ва оқувчан му-
ҳит сарфини мустақил  равишда тартибга солиш 
учун босимнинг берилган ўзгаришидан юқори 
бўлган, моҳиятига кўра, доимий ҳажмли сарфга 
эга, мустақил клапанлар мажмуи ёки сарф-
ларнинг тартибга солувчи қурилмалари (2) 
орқали коллектор ёки қатламга оқувчан муҳит 
киритилади. 

_____________ 
 
Использование: устройства для добычи нефти и 
газа. Задача: обеспечение постоянного объем-
ного расхода из инжектора в коллектор или 
пласт вдоль длины инжектора. Сущность изо-
бретения:  способ закачки текучей среды в неф-
тяной и/или газовый коллектор или пласт, при 
котором вводят текучую среду в коллектор или 
пласт через множество автономных клапанов 
или регулирующих расход устройств (2), распо-
ложенных вдоль инжектора (24) и имеющих, по 
существу, постоянный объемный расход выше 
заданного перепада давления для автономного 
регулирования расхода текучей среды. 
__________________________________________ 
 
    (13) B 
(21) IAP 2010 0411   (22) 26.08.2010 
(51) 8 E 21 B 43/20 
(71) O'zbekistоn Respublikasi Oliy va o'zta maxsus 
ta'lim vazirligi Abu Rayhon Beruniy nomidagi  
Toshkent davlat texnika universitetining «Energiya 
va resurslarni tejash ilmiy-amaliy va o'guv markazi» 
unitar korxonasi, UZ 

Унитарное предприятие «Научно-прикладной и 
учебный центр энерго- и ресурсосбережения» 
Ташкентского государственного технического 
университета им. Абу Райхона Беруни Мини-
стерства высшего и среднего специального обра-
зования Республики Узбекистан, UZ 
(72) Дивеев Исмаил Исхакович, Шамсиев Шер-
мат Журакулович, Халисматов Ирмухаммад Ха-
лисматович, Оллобердиев Гайрат Темирович, 
Шеров Рустам Чулиевич, Зайниев Лазиз Нурит-
динович, Бекматов Туймурод Хусанович, Беков 
Ислом Останович, Рахимов Улугбек Закирович, 
Бойманов Фахриддин Абраевич, Гаипов Ботир 
Джураевич, Янгалиева Ильмира Динамовна, 
Курбанов Равшан Янгибаевич, Фахрутдинов 
Эмиль Гайратович, Назаров Уткир Мардонович, 
Хусаинов Шухрат, Беков Дилшод Исломович, 
UZ 
(54) Нефть-газ конденсати қатламларидан 
фойдаланиш усули  
Способ разработки нефтегазоконденсатной 
залежи 
 
Фойдаланиш соҳаси: тоғ-кон иши, қудуқлар ёр-
дамида углеводород хом ашёсини қазиб олувчи 
саноат, нефть-газ конденсати қатламларига 
ишлов беришда, айниқса, сув-нефть эмульсияси 
ҳосил бўлишида. Вазифаси: нефть ва газни 
биргаликда қазиб олиш йўли билан нефть-газ 
конденсати конларидан фойдаланиш сама-
радорлигини ошириш ҳамда уларни нефть ва газ 
тайёрлаш бўйича биргаликдаги қурилмага йў-
налтириш. Ихтиро моҳияти: қудуқдан туша-
ётган газ билан сув-нефть эмульсияси сепа-
раторга йўналтирилади, бу ерда газ ажратилади 
ва газ қувури шлейфига узатилади, сув-нефть 
эмульсияси идишга қуйилади. Идишга сув-нефть 
эмульсияси билан бирга печда иситилган сув 
юборилади, у ҳароратни ошира бориб, бир 
вақтнинг ўзида нефтни сувдан ажратиб, эмуль-
сияни емиради. Кейин нефть насос ёрдамида 
резервуарга ҳайдалади, у ердан СПга узатилади, 
нефтга қисман қўшилиб тушаётган сув эса, 
эмульсия билан бирга идишга қайтарилади. 
Нефтдан ажралган дегазация гази печдаги сувни 
иситишга хизмат қилади. Иситиш учун печга 
тушган сув печга сув ҳайдовчи қувурдан босим 
остида келиб тушади. Шундай қилиб, идишга  
босим остида сувли эмульсия билан бирга 
тушадиган иситилган сувдан фойдаланиш  
нефтни сувдан ажратиш имконини беради. 

_____________ 
 
Использование: горное дело, промышленность, 
ведущая разработку углеводородного сырья при 
помощи скважин, при разработке нефтегазокон-
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денсатной залежи, особенно при образовании 
водонефтяной эмульсии. Задача: повышение 
эффективности разработки нефтегазоконденсат-
ных месторождений путем совместной добычи 
нефти и газа и направление их на совместную 
установку по подготовке нефти и газа. Сущ-
ность изобретения: водонефтяную эмульсию с 
газом, поступающую из скважины, направляют в 
сепаратор, где газ отделяется и подается в 
шлейф газопровода, а водонефтяная эмульсия 
поступает в емкость. В емкость вместе с водо-
нефтяной эмульсией подают разогретую в печи 
воду, которая, повышая температуру, разрушает 
эмульсию, отделяя нефть от воды. Затем нефть 
откачивают насосом в резервуар, откуда она по-
дается на СП, а вода, частично поступающая с 
нефтью, возвращается в емкость с эмульсией. 
Газ дегазации, выделившийся из нефти, посту-
пает на подогрев воды в печи. При этом вода, 
поступающая для подогрева в печь, поступает от 
водонагнетательной линии в печь под давле-
нием. Таким образом, использование подогретой 
воды, поступающей под давлением в емкость с 
водонефтяной эмульсией, позволяет отделять 
нефть от воды. 
__________________________________________ 
 
G бўлим 
ФИЗИКА 
 
Раздел G 
ФИЗИКА 
 
G 01 
 
    (13) B 
(21) IAP 2011 0062   (22) 21.02.2011 
(51) 8 G 01 F 23/22 
(71) Тошкент давлат техника университети, UZ 
Ташкентский государственный технический 
университет, UZ 
(72) Азимов Рахмат Каримович, Шипулин Юрий 
Геннадьевич, Жумаев Одил Абдужалилович, 
Махмудов Максуд Идрисович, Рустамов Эркин, 
Алматаев Отабек Таджибаевич, Холматов Умид 
Садирдинович, Райимжанова Одинахон Соди-
ковна, UZ 
(54) Суюқлик сатҳини оптик-толали ўзгар-
тиргич  
Волоконно-оптический преобразователь 
уровня жидкости 
 
Фойдаланиш соҳаси: ўлчаш техникаси, турли 
суюқликлар сатҳини назорат қилишда, резервуар 
ва ўлчамли баклардаги сарфиёт аниқлагич ва 
суюқлик ўлчагичларни текшириш учун. 

Вазифаси: сатҳнинг дисрект кўрсаткичларини 
назорат қилишда сезувчанликни ошириш ҳамда  
уни назорат қилиш ва бошқариш учун зарур 
бўлган ҳар қандай суюқлик сатҳига сатҳ ўлчаш 
трубкасининг оптик шаффоф девори ташқари-
сидан ўрнатиш имконини берувчи, суюқлик сат-
ҳини оптик-толали ўзгартиргичнинг функционал 
имкониятларини кенгайтириш. Ихтиро моҳия-
ти: суюқлик сатҳини оптик-толали ўзгартиргич 
таркибига нурланиш манбаи ва қабул қилгич, 
келтирувчи ва чиқарувчи толали световодлар ва  
ичида нур қайтарувчи юзага ва трубканинг ўқи 
бўйлаб ҳаракатланиш имкониятига эга, ци-
линдрик гупсар жойлаштирилган сатҳ ўлчаш 
трубкаси кирган, сатҳнинг назорат қилинадиган 
даражасида трубанинг ташқи юзасида баравар 
қилиб, бир фланцали трубкада концентрик зич 
жойлашган келтирувчи ва чиқарувчи толали 
световодларнинг қирралари ўрнатилган бўлиб, 
бир фланецли трубка гардиши оптик ношаффоф 
эластик материалдан тайёрланган эгилувчан 
хомут тирқиши билан ўралган, ушбу материал 
трубка фланецларини толали световодларнинг 
қирралари билан бирга винт ва гайкалар 
ёрдамида сатҳ ўлчаш трубкасининг юзасига 
бостирган, гупсарнинг баландлиги чиқарувчи 
толали световод қирраси диаметрига тенг. 

_____________ 
 
Использование: измерительная техника, для ис-
пользования при контроле уровня различных 
жидкостей, в резервуарах и мерных баках уста-
новок для поверки расходомеров и счетчиков 
жидкости. Задача: повышение чувствительности 
при контроле дискретных значений уровня и 
расширение функциональных возможностей во-
локонно-оптического преобразователя уровня, 
позволяющее устанавливать его снаружи опти-
чески прозрачной стенки уровнемерной трубки 
на любой необходимый для контроля и управле-
ния уровень жидкости. Сущность изобретения: 
волоконно-оптический преобразователь уровня 
жидкости содержит источник и приемник излу-
чения, подводящие и отводящие волоконные 
световоды и уровнемерную трубку из оптически 
прозрачного материала, внутри которой распо-
ложен цилиндрический поплавок со светоотра-
жающей поверхностью и имеющей возможность 
перемещения вдоль оси трубки, а на внешней 
поверхности трубы на контролируемом значении 
уровня заподлицо установлены торцы подводя-
щего и отводящего волоконных световодов, 
концентрически плотно расположенные в одно-
фланцевой трубке, фланец которой охвачен от-
верстием гибкого хомута из оптически непро-
зрачного эластичного материала, который при-
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жимает фланц трубки с торцами волоконных 
световодов к поверхности уровнемерной трубки 
с помощью винта и гаек, при этом высота по-
плавка равна диаметру торца отводящего воло-
конного световода. 
__________________________________________ 
 
    (13) B 
(21) IAP 2010 0378   (22) 10.08.2010 
(51) 8 G 01 N 33/48 
(71)(72) Иноятова Флора Ильясовна, Нурматова 
Наргиза Фатхуллаевна, Абдумаджидова Шахида 
Убаевна, Мирзамухамедов Джалал Маннапович, 
Иногамова Гульноза Захиджановна, Ахмедова 
Акида Хатамовна, Валиева Hapгиза Кабилджа-
новна, UZ 
(54) Сурункали вирусли гепатит В билан 
оғриган болаларда ичак дисбактериози бак-
териотерапияси самарадорлигини баҳолаш 
усули  
Способ оценки эффективности бактериотера-
пии дисбактериоза кишечника у детей, боль-
ных хроническим вирусным гепатитом В 
 
Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, гастроэнтероло-
гия, вирусли гепатит В билан оғриган болаларда 
ичак дисбактериози ҳолатида бактерияли даво-
лаш препаратларининг ичак микрофлораси 
таркиби ва функцияси таъсири самарадорлигини 
баҳолаш учун. Вазифаси: умуман, терапия сама-
радорлигини оширадиган биопрепаратларни 
мақсадли, индивидуал дори ёзиб бериш йўли 
билан сурункали вирусли гепатит В билан оғри-
ган болаларда ичак дисбактериози бактериотера-
пияси самарадорлигини баҳолаш усулини тако-
миллаштириш. Ихтиро моҳияти: ўз ичига 
“юклама тест”, “in vitro”ни  олган, сурункали ви-
русли гепатит В билан оғриган болаларда ичак 
дисбактериози бактериотерапияси самарадорли-
гини баҳолаш усулида, ихтирога мувофиқ, in 
vitro Т-лимфоцитларининг функционал фаолли-
гини аниқлаш Лакто-G, Наримакс-плюс, Бифи-
лакс-иммуно биопрепаратларини қўшиш билан 
амалга оширилади ва биопрепаратлар таъсирида 
Е-розеткалар фоизининг 5-7% дан (назоратга 
нисбатан) кўпга ошишида самарали  ҳисобла-
нади, 5% дан ками — шубҳали, агар розетка 
ҳосил бўлиши пасайса, салбийдир (3% дан кам). 

_____________ 
 
Использование: медицина, гастроэнтерология, 
для оценки эффективности воздействия бакте-
рийных лечебных препаратов на состав и функ-
ции кишечной микрофлоры при дисбактериозе у 
детей с вирусным гепатитом В. Задача: совер-
шенствование способа оценки эффективности 

бактериотерапии дисбактериоза кишечника у 
детей, больных хроническим вирусным гепати-
том В, путем целенаправленного, индивидуаль-
ного назначения биопрепаратов, повышающих 
эффективность терапии в целом. Сущность изо-
бретения: новым в способе оценки эффектив-
ности бактериотерапии дисбактериоза кишеч-
ника у детей с хроническим вирусным гепатитом 
В, включающем «нагрузочный тест», in vitro, 
согласно изобретению определение функцио-
нальной активности Т-лимфоцитов in vitro осу-
ществляют с добавлением биопрепаратов Лакто-
G, Наримакс-плюс, Бифилакс-иммуно и при уве-
личении процента Е-розеток под действием био-
препаратов выше 5-7% (по сравнению с контро-
лем) считают эффективным, сомнительным - 
меньше 5%, отрицательным (меньше 3%), если 
происходит угнетение розеткообразования. 
__________________________________________ 
 
    (13) B 
(21) IAP 2011 0063   (22) 21.02.2011 
(51) 8 G 01 W 1/02  
(71) Тошкент давлат техника университети, UZ 
Ташкентский государственный технический 
университет, UZ 
(72) Азимов Рахмат Каримович, Шипулин Юрий 
Геннадьевич, Максудов Саидокил Алоевич, 
Махмудов Максуд Идрисович, Рустамов Эркин, 
Алматаев Отабек Таджибаевич, Холматов Умид 
Садирдинович, Райимжанова Одинахон Соди-
ковна, UZ 
(54) Горизонтал ҳолатдаги шамол йўналиши 
ва тезлигини ўлчаш қурилмаси  
Устройство для измерения скорости и на-
правления горизонтального ветра 
 
Фойдаланиш соҳаси: горизонтал шамол тез-
лиги, ҳарорати ва йўналишини назорат қилишда 
метеорологияда ишлатиш учун ўлчаш тех-
никаси. Вазифаси: юқори даражада ишончлилик 
ва сезувчанлик билан бир вақтда, горизонтал 
шамол тезлиги, ҳарорати ва йўналишини назорат 
қилиш имконига эга қурилма яратиш. Ихтиро 
моҳияти: горизонтал ҳолатдаги шамол йў-
налиши ва тезлигини ўлчовчи қурилма тар-
кибига асосий ва қўшимча терморезисторлар, 
иситувчи элемент, айланадиган стержени бир-
бирига нисбатан 90 градусга силжитилган 
ҳалқалар билан уланган, ҳаракатсиз юқори ва 
пастки ярим ҳалқали фоторезисторлар орасига 
жойлашган, ҳаракатсиз ҳалқасимон нурланиш 
манбаи билан ўралган флюгер кирган бўлиб, 
нурланишнинг ҳалқали манбаи ва қабул 
қилгичлари орасида флюгер стерженига қаттиқ 
маҳкамланган, иккита бир хил ярим дискли 
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оптик экранлар жойлашган. Иситиш элементига 
ва доимий қаршиликка эга асосий терморезистор 
микропроцессор ёрдамида бошқариладиган 
узиб-улагич воситасида кўприк схемаси елкасига 
навбатма-навбат уланиш имкониятига эга. 

_____________ 
 
Использование: измерительная техника, для ис-
пользования в метеорологии для контроля ско-
рости, температуры и направления горизонталь-
ного ветра. Задача: создание устройства, спо-
собного с высокой надежностью и чувствитель-
ностью одновременно контролировать скорость, 
температуру и направление горизонтального 
ветра. Сущность изобретения: устройство для 
измерения скорости и направления горизонталь-
ного ветра содержит основной и дополнитель-
ный терморезисторы, нагревательный элемент, 
флюгер, стержень поворота которого охвачен 
неподвижным кольцеобразным источником из-
лучения, расположенным между неподвижными 
верхними и нижними полукольцевыми фоторе-
зисторами, соединенными в кольца, которые 
смещены друг относительно друга на 90 граду-
сов, а между кольцевым источником и приемни-
ками излучения расположены две одинаковые 
полудисковые оптические экраны, жестко закре-
пленные на стержне флюгера, при этом основ-
ной терморезистор с нагревательным элементом 
и постоянным сопротивлением имеют возмож-
ность по очереди подключаться к плечу мосто-
вой схемы через переключатель, который управ-
ляется микропроцессором. 
__________________________________________ 
 
    (13) B 
(21) IAP 2010 0375   (22) 09.08.2010 
(51) 8 G 01 N 33/36 
(71) Тошкент давлат техника университети, UZ 
Ташкентский государственный технический 
университет, UZ 
(72) Улжаев Эркин Убайдуллаевич, Убайдуллаев 
Уткиржон Муродиллаевич, Улжаев Зафар Эрки-
нович, UZ 
(54) Айланиб тўқийдиган машиналарда газ-
лама нуқсонларини аниқловчи ва қайд 
этувчи интеллектуал қурилма  
Интеллектуальное устройство для обнаруже-
ния и регистрации дефектов материалов в 
круговязальной машине 
 
Фойдаланиш соҳаси: тўқимачилик саноати, чи-
қарилаётган матолар сифати ҳамда навини 
назорат қилиш ва бошқалар. Вазифаси: айланиб 
тўқийдиган машиналарда газлама нуқсонларини  
аниқловчи ва қайд қилувчи интеллектуал қурил-

ма яратиш, унинг тузилишини соддалаштириш, 
ўлчаш-брак қилиш ускунасида нуқсонларни  
аниқлаш тезлиги ва аниқлигини ошириш, тав-
сифланаётган нуқсонлар спектрини кенгай-
тириш. Ихтиро моҳияти: айланиб тўқийдиган 
машиналарда мато нуқсонларини аниқловчи ва 
қайд қилувчи интеллектуал қурилма таркибида 
видеокамера, газламанинг ҳаракатланиш тезлиги 
датчиги, компьютер, принтер, жорий назорат 
учун дисплей, ёруғ майдон ҳосил қилувчи нур 
манбаи мавжуд. Материалнинг сканерланаётган 
бўлаги  сифатини яхшилаш учун ёруғлик манбаи 
тўқилган материал ички ва ташқи қисмларининг 
учларига йўналтирилган. Компьютерга матонинг 
ҳаракатланиш тезлиги датчиги, видеокамера, 
жорий назорат дисплейи ва аниқланган нуқ-
сонлар баённомасини чиқарадиган принтер 
уланган. 

_____________ 
 
Использование: текстильная промышленность, 
контроль качества и сортности выпускаемой 
ткани и др. Задача: создание интеллектуального 
устройства для обнаружения и регистрации де-
фектов в материалах в кругловязальной машине, 
упрощение структуры устройства, повышение 
оперативности и точности обнаружения дефек-
тов мерильно-браковочного оборудования, уве-
личение спектра классифицируемых дефектов. 
Сущность изобретения: интеллектуальное уст-
ройство для обнаружения и регистрация дефек-
тов в материалах кругловязальной машине со-
держит видеокамеру, датчик скорости переме-
щения ткани, компьютер, принтер, дисплей для 
текущего контроля, источник света, создающий 
освещенное поле. Для улучшения качества ска-
нируемого участка материала источники света 
расположены вблизи начального участка внут-
ренней и внешней части вязанного материала. К 
компьютеру подключены датчик скорости пере-
мещения (вращения) ткани, видеокамера, дис-
плей текущего контроля и принтер для вывода 
протокола обнаруженных дефектов. 
__________________________________________ 
 
G 02 
 
    (13) B 
(21) IAP 2010 0371  (22) 07.01.2009 
(51) 8 G 02 B 27/22, G 02 B 5/30  
(31)(32)(33) 61/019,545, 07.01.2008, US  
(71) МАЙКРОВИЖН ОПТИКАЛ, ИНК., US 
(72) ДЖОНСОН, Дэвид А.; ПРИТТС, Джеймс, 
US 
(85) 06.08.2010 
(86) PCT/US 2009/030345, 07.01.2009 
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(87) WO 2009/089290, 16.07.2009 
(54) Уч ўлчамли контент кодини очишга  
мослаштирилган, қийшайтирилган линзалар  
Искривленные линзы, сконфигурированные 
для декодирования трехмерного контента 
 
Фойдаланиш соҳаси: уч ўлчамли эффектни ҳо-
сил қилиш учун линзалар ва кўзойнаклар. 
Вазифаси: юқори равшанлик ва контрастликка 
эга 3D-тасвирларни аниқроқ ва табиий кўриш, 
шунингдек, фойдаланувчи учун қулайлик ва 
универсалликни таъминлаш. Ихтиро моҳияти: 
линзалар таркибига икки томони триацетат 
билан қопланган, поливинил спирт асосидаги 
плёнка-поляризатор, бунда плёнка-поляризатор 
99% дан кўп ёки унга тенг қутблаш самарадор-
лигига ва 35% дан кўп ёки унга тенг ўтказиш 
коэффициентига эга, шунингдек, триацетат 
билан қопланган ва секинлаштириш тўлқини-
нинг кўрсатилган узунликларига мувофиқ, зарур 
айлана қутблаш яратиш учун текислантирилган, 
поливинил спирт асосидаги плёнка-поляри-
заторнинг олд юзасига қатламланган плёнка-
секинлатгич (масалан, норборнен сополи-
меридан) кирган. Бундан ташқари, босқичлардан 
таркиб топган, уч ўлчамли контент кодини очиш 
учун мослаштирилган, қийшайтирилган линза 
тайёрлаш усули таклиф этилган бўлиб, ушбу 
босқичларда икки томондан триацетат билан 
қопланган, поливинил спирт асосидаги плёнка-
поляризаторни ва унинг олд юзасига айлана 
қутблаш яратиш учун қатламланган плёнка 
секинлатгични ўз ичига олган материал бўлак-
ларидан линза тайёрланмалари кесилади, лин-
занинг зарур қалинлигига эришиш мақсадида 
плёнка-секинлатгич устига триацетат қатлами 
қопланади, тайёрланмалар деформация ҳарора-
тигача иситилади; сийраклаштириш остидаги 
сўрғичдан ва/ёки босимдан фойдаланиб, тайёр-
ланмалар қийшайтирилади, сўнгра совутилади 
ва бир ёки иккала томонига қаттиқ қоплама 
қопланади. 

 _____________ 
 
Использование: линзы и очки для создания 
трехмерного эффекта. Задача: обеспечение бо-
лее отчетливого и естественного зрительного 
восприятия 3D-изображений с повышенной рез-
костью и контрастностью, а также удобства для 
пользователя и универсальности. Сущность 
изобретения: линзы содержат пленку-поляриза-
тор на основе поливинилового спирта, покрытую 
триацетатом с обеих сторон, причем пленка-по-
ляризатор имеет эффективность поляризации, 
большую или равную 99%, и коэффициент про-
пускания, больший или равный 35%, и пленку-

замедлитель (например, из сополимера норбор-
нена), наслоенную на переднюю поверхность 
пленки-поляризатора, на основе поливинилового 
спирта, покрытую триацетатом и выровненную 
для создания нужной круговой поляризации, в 
соответствии с указанными длинами волны за-
медления. Также предлагается способ изготов-
ления искривленной линзы, сконфигурирован-
ной для декодирования трехмерного контента, 
содержащий этапы, на которых вырезают заго-
товки линзы из листов материала, содержащих 
пленку-поляризатор на основе поливинилового 
спирта, покрытую триацетатом на обеих поверх-
ностях, и пленку-замедлитель, наслоенную на ее 
переднюю поверхность для создания пленки 
круговой поляризации, наслаивают слой триаце-
тата на пленку-замедлитель для достижения за-
данной толщины линзы, нагревают заготовки до 
температуры деформации; искривляют заго-
товки с использованием отсоса под разрежением 
и/или давления; охлаждают искривленные заго-
товки и наносят твердое покрытие на одну или 
обе стороны искривленных заготовок. 
__________________________________________ 
 
Н бўлим 
ЭЛЕКТР 
 
Раздел Н 
ЭЛЕКТРИЧЕСТВО 
 
H 01 
 
    (13) B 
(21) IAP 2010 0366  (22) 01.01.2009 
(51) 8 H 01 F 27/14 
(31)(32)(33) 00010/MUM/2008, 01.01.2008, IN  
(71) Си Ти А МАНУФАКЧЕРИНГ ИНДАСТРИЗ 
ЛИМИТЕД, IN 
(72) ВАКЧАУР, VI-Джайкумар, Кисанрао, IN 
(54) Трансформаторнинг портлаши ва/ёки 
юқори босимда ёниб кетишидан узиб-улагич 
тармоқларини превентив ҳимоялаш тизими 
ва усули  
Система для превентивной защиты переклю-
чателя ответвлений под нагрузкой от возго-
рания и/или трансформатора от взрыва и 
способ  
 
Фойдаланиш соҳаси: юқори вольтли энергетик 
қурилмаларда ишлаш вақтида муҳофазалаш 
воситалари. Вазифаси: юклама остида ишлайди-
ган переключателлар ҳамда  трансформатор-
ларда ёнғин ва портлашлар олдини олишнинг 
янги тизимларини қидириш. Ихтиро моҳияти: 
унинг таркибига a) кириш ва чиқиш токи 
ўртасидаги фарқни аниқлаш учун ток сезувчан 
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электр реле; b) кириш манбаидан изоляция 
қилиш учун ток узгич; c) мойнинг катта 
миқдорда чиқишини пайқаш учун реле; d) босим 
тушириш учун клапан ва e) кириш сигналларини 
қабул қилиш ва совутишни фаоллаштириш учун 
бошқарувчи блок кирган. Ёнувчан совутадиган 
оқувчан муҳитнинг ёки диэлектр мойининг 
парчаланишидан аввал трансформаторнинг 
портлаши ва/ёки юқори босимда ёниб кетиши-
дан переключатель тармоқларини превентив 
ҳимоялаш тизими, шунингдек, ҳимоялаш усули 
таклиф этилган бўлиб, унга кўра, a) кириш ва 
чиқиш токи ўртасидаги юқори фарқ аниқланади; 
b) юклама остида тармоқлар переключатели 
камерасининг ёниши аниқланади; c) электр 
трансформатори кириш манбаидан изоляция 
қилинади; d) трансформатор бакида мойнинг 
ҳаддан ташқари чиқиши аниқланади, босим 
тушириш учун клапандан фойдаланиб, транс-
форматор бакидаги босим ва босим ўзга-
ришининг интенсивлиги кузатилади. Шунинг-
дек, a) мойнинг ҳаддан ташқари чиқиши аниқ-
ланади; c) а, b, с ва d босқичларида кўрсатилган 
сигналлар бошқарувчи блокка узатилади ва d) 
G03 виключателидан фойдаланиб ва ундан 
кейин азот киритиб ва кислород таркибини ка-
майтириб, ёнувчан совутадиган оқувчан му-
ҳитни чиқариш учун кўтарувчи магнит фаоллаш-
тирилади ва e) ёнувчан совутадиган оқувчан му-
ҳитни аралаштириш ва кислород таркибини ка-
майтириш учун баъзи клапан орқали юклама 
остида тармоқлар переключатели камераси юқо-
ри қисмидан газсимон азот киритилади. 

_____________ 
 
Использование: средства защиты при работе на 
высоковольтных энергетических установках. 
Задача: поиск новых систем предупреждения 
возгораний и взрывов на переключателях и 
трансформаторах, работающих под нагрузкой. 
Сущность изобретения: предложена система 
для превентивной защиты переключателя от-
ветвлений под нагрузкой от возгорания и/или 
трансформатора от взрыва заблаговременно до 
разложения горючей охлаждающей текучей 
среды или диэлектрического масла, содержащая 
a) токочувствительное электрическое реле для 
определения разности между входным и выход-
ным током; b) прерыватель для изоляции от 
входного источника; c) реле для распознавания 
чрезмерного выброса масла; d) клапан для 
сброса давления и e) управляющий блок для 
приема входных сигналов и активации охлажде-
ния, а также предложен способ защиты, по кото-
рому a) выявляют высокую разность между 
входным и выходным током, b) обнаруживают 

возгорание камеры переключателя ответвлений 
под нагрузкой, c) изолируют электрический 
трансформатор от входного источника, d) обна-
руживают чрезмерный выброс масла в баке 
трансформатора, отслеживают давление в баке 
трансформатора и интенсивность изменения 
давления с использованием клапана для сброса 
давления, а также a) обнаруживают чрезмерный 
выброс масла, c) передают сигналы, указанные 
на этапах а, b, с и d, в управляющий блок и d) 
активируют подъемный магнит для отвода го-
рючей охлаждающей текучей среды с использо-
ванием выключателя G03 и последующего ввода 
азота и уменьшения содержания кислорода и e) 
вводят газообразный азот от верхней части ка-
меры переключателя ответвлений под нагрузкой 
через некоторый клапан для перемешивания го-
рючей охлаждающей текучей среды и уменьше-
ния содержания кислорода. 
__________________________________________ 
 
H 05 
 
    (13) B 
(21) IAP 2010 0413   (22) 27.08.2010 
(51) 8 H 05 H 1/42 
(71) Абу Райҳон Беруний номидаги Тошкент 
давлат техника университети, UZ 
Ташкентский государственный технический 
университет имени Абу Райхана Беруни, UZ 
(72) Нурмуродов Салохиддин Дусмуродович; 
Каримов Аваз Расулевич; Норкулов Абдикадир 
Абдурахманович; Алимов Зикрилла Бобамура-
тович; Дусмурадов Камолиддин Исомиддино-
вич; Аимбетов Жохонгир Негметович; Исламов 
Шухрат Уралович; Мамаражабов Хуршид Ма-
мозяевич, UZ 
(54) Плазма-кимёвий реактор 
Плазмохимический реактор 
 
Фойдаланиш соҳаси: плазмотехник технология, 
конденсирланган ва газсимон бошланғич матери-
аллардан қийин эрийдиган дисперс материаллар 
олиш учун. Вазифаси: қурилманинг экс-
плуатацион хоссаларини ҳамда юқори сифатли 
охирги маҳсулот чиқишини ошириш. Ихтиро 
моҳияти: қийин эрийдиган металларнинг 
дисперс кукунини олиш учун плазма-кимёвий 
реактор таркибига сув билан совутиладиган де-
ворларга ва пастки қисмида чиқиш тирқишига 
эга ўқи симметрик корпус, корпуснинг юқори 
қисмида жойлаштирилган плазмотрон ва сопло-
лари плазма оқими томонга йўналтирилган ре-
агентларни киритиш учун форсункалар кирган. 
Корпуснинг ичига марказий ўқ бўйича коаксиал 
равишда иккита ичи бўш цилиндр ва улар 
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орасига электрокалорифер ўрнатилган. Унинг 
бутун юзаси бўйлаб шахмат тартибда жойлашти-
рилган, марказий цилиндрнинг тангенциал тир-
қишлари ва ташқи цилиндрда бажарилган вер-
тикал кесимлар, газсимон реагент узатилганда 
бир-бирига нисбатан конструктив силжиши 
ҳисобига, марказий цилиндр (реактор) деворлари 
олдида юпқа қатлам ҳосил қилиб ҳамда уларни 
колиферда 150°С даражагача иситилган газдан 
фойдаланиш ҳисобига қизиб кетишдан ва 
деворларида қатлам ҳосил бўлишдан сақлаб, 
ҳалқали соплолар каби ишлайди. Бошланғич 
реагентларнинг бевосита плазма оқимига 
узатилиши ва газсимон реагентнинг электрокало-
риферда иситилиши, шунингдек, уни цилиндр-
ларнинг кесимлари ва тангенциал тирқишлари 
орқали ўтказилиши эксплуатацион кўрсаткич-
ларни ҳамда юқори сифатли охирги маҳсулот 
чиқишини ошириш ва қурилмадан фойдала-
нилганда энергия харажатларини камайтириш 
имконини беради. 

_____________ 
 
Использование: плазмотехническая технология, 
для получения тугоплавких дисперсных мате-
риалов из конденсированных и газообразных ис-
ходных материалов. Задача: повышение экс-
плуатационных характеристик устройства и вы-
хода целевого продукта с высоким качеством. 
Сущность изобретения: плазмохимический 

реактор для получения дисперсных порошков 
тугоплавких металлов содержит осесимметрич-
ный корпус с водоохлаждаемыми стенками и 
выходным отверстием в нижней части, плазмо-
трон, размещенный в верхней части корпуса, и 
форсунки для ввода реагентов, сопла которых 
направлены в сторону плазменной струи. Внутри 
корпуса по центральной оси коаксиально уста-
новлены два полых цилиндра и электрокалори-
фер между ними. Тангенциальные отверстия 
центрального цилиндра, размещенные в шах-
матном порядке по всей его поверхности, и вер-
тикальные прорези, выполненные во внешнем 
цилиндре, за счет конструктивного сдвига их 
относительно друг друга при подаче газообраз-
ного реагента работают как кольцевые сопла, 
образуя тонкий слой около стенки центрального 
цилиндра (реактора), и предохраняют их от пе-
регрева и образования нароста на стенках за счет 
использования подогретого до 150°С в калори-
фере газа. Подача исходных реагентов непосред-
ственно в плазменную струю и подогрев газооб-
разного реагента в электрокалорифере, а также 
пропускание его через прорези и тангенциаль-
ные отверстия цилиндров в плазменную зону 
позволяют повысить эксплуатационные показа-
тели и выход целевого продукта с высоким каче-
ством и снизить энергозатраты при эксплуата-
ции устройства. 
 

_____________ 
 

1.1. BZ1A 
 

1.5. Ихтироларга талабномаларнинг тизимли кўрсаткичлари 
 

Систематический указатель заявок на изобретения 
 

1.1-бўлим учун ихтироларга талабномаларнинг тизимли кўрсаткичи 
 

Систематический указатель заявок на изобретения к подразделу 1.1 
  

Ихтироларнинг халқаро 
патент таснифи индекси 

Талабнома 
рақами 

Индекс МПК Номер заявки 
1 2 

8 A 01 D 34/00 IAP 2010 0406 
8 A 01 H 5/00 IAP 2010 0369 
8 A 01 N 25/26 IAP 2010 0404 
8 A 01 N 55/02 IAP 2010 0408 
8 A 01 N 55/02 IAP 2010 0409 
8 A 47 C 15/00 IAP 2010 0414 
8 A 61 B 17/00 IAP 2010 0594 
8 A 61 B 17/66 IAP 2010 0379 
8 A 61 K 31/165 IAP 2010 0397 
8 A 61 K 31/40 IAP 2010 0403 
8 A 61 K 31/416 IAP 2010 0385 

Ихтироларнинг халқаро 
патент таснифи индекси 

Талабнома 
рақами 

Индекс МПК Номер заявки 
1 2 

8 A 61 K 31/4375 IAP 2010 0389 
8 A 61 K 31/44 IAP 2010 0383 
8 A 61 K 31/4427 IAP 2010 0383 
8 A 61 K 31/4745 IAP 2010 0389 
8 A 61 K 31/497 IAP 2010 0387 
8 A 61 K 31/502 IAP 2010 0394 
8 A 61 K 31/5025 IAP 2010 0394 
8 A 61 K 31/519 IAP 2010 0381 
8 A 61 K 31/519 IAP 2010 0412 
8 A 61 K 31/537 IAP 2010 0372 
8 A 61 K 31/55 IAP 2010 0397 
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1 2 
8 A 61 K 35/00 IAP 2010 0383 
8 A 61 P 11/06 IAP 2010 0372 
8 A 61 P 11/08 IAP 2010 0372 
8 A 61 P 19/00 IAP 2010 0383 
8 A 61 P 25/00 IAP 2010 0383 
8 A 61 P 25/04 IAP 2010 0385 
8 A 61 P 25/32 IAP 2010 0403 
8 A 61 P 3/10 IAP 2010 0387 
8 A 61 P 35/00 IAP 2010 0381 
8 A 61 P 35/00 IAP 2010 0389 
8 A 61 P 35/00 IAP 2010 0394 
8 A 61 P 35/00 IAP 2010 0412 
8 A 61 P 9/00 IAP 2010 0383 
8 A 61 P 9/04 IAP 2010 0397 
8 A 61 P 9/10 IAP 2010 0397 
8 A 63 C 17/08 IAP 2010 0400 
8 B 07 B 1/00 IAP 2010 0373 
8 C 02 F 1/46  IAP 2010 0376 
8 C 02 F 1/70 IAP 2010 0376 
8 C 02 F 9/02 IAP 2010 0380 
8 C 04 B 33/04 IAP 2010 0407 
8 C 07 C 241/02 IAP 2010 0398 
8 C 07 C 241/02 IAP 2010 0399 
8 C 07 C 243/40 IAP 2010 0398 
8 C 07 C 243/40 IAP 2010 0399 
8 C 07 D IAP 2010 0368 
8 C 07 D 207/08 IAP 2010 0403 
8 C 07 D 213/74 IAP 2010 0383 
8 C 07 D 231/56 IAP 2010 0385 
8 C 07 D 401/04 IAP 2010 0385 
8 C 07 D 401/06 IAP 2010 0385 
8 C 07 D 401/10 IAP 2010 0394 
8 C 07 D 401/12 IAP 2010 0385 
8 C 07 D 401/14 IAP 2010 0383 
8 C 07 D 401/14 IAP 2010 0394 
8 C 07 D 403/12 IAP 2010 0385 
8 C 07 D 405/12 IAP 2010 0385 
8 C 07 D 405/12 IAP 2010 0387 
8 C 07 D 405/14 IAP 2010 0383 
8 C 07 D 405/14 IAP 2010 0394 
8 C 07 D 409/14 IAP 2010 0383 
8 C 07 D 413/04 IAP 2010 0385 
8 C 07 D 413/06 IAP 2010 0385 
8 C 07 D 413/12 IAP 2010 0385 

 

1 2 
8 C 07 D 413/14 IAP 2010 0383 
8 C 07 D 413/14 IAP 2010 0385 
8 C 07 D 417/12 IAP 2010 0385 
8 C 07 D 471/04  IAP 2010 0382 
8 C 07 D 471/04 IAP 2010 0385 
8 C 07 D 487/04 IAP 2010 0381 
8 C 07 D 487/04 IAP 2010 0382 
8 C 07 D 487/04 IAP 2010 0394 
8 C 07 D 487/08 IAP 2010 0385 
8 C 07 D 491/10 IAP 2010 0394 
8 C 07 D 491/20 IAP 2010 0412 
8 C 07 D 498/10 IAP 2010 0372 
8 C 07 F 1/06 IAP 2010 0408 
8 C 07 F 13/00 IAP 2010 0410 
8 C 07 F 15/06 IAP 2010 0409 
8 C 07 F 17/00 IAP 2010 0410 
8 C 07 K 14/50 IAP 2010 0416 
8 C 08 B 11/12 IAP 2011 0237 
8 C 08 B 11/12 IAP 2011 0258 
8 C 08 B 15/04 IAP 2011 0258 
8 C 08 B 37/08 IAP 2011 0550 
8 C 12 N 15/62 IAP 2010 0416 
8 C 12 Q 1/68 IAP 2010 0369 
8 C 61 K 38/18 IAP 2010 0416 
8 D 01 H 5/56 IAP 2010 0370 
8 D 01 H 5/72 IAP 2010 0370 
8 D 03 D 1/02 IAP 2010 0417 
8 D 03 D 11/00  IAP 2010 0417 
8 D 03 D 15/00 IAP 2010 0417 
8 D 03 D 25/00 IAP 2010 0417 
8 D 03 D 41/00 IAP 2010 0417 
8 D 03 J 1/22 IAP 2010 0417 
8 E 21 B 43/00 IAP 2010 0402 
8 E 21 B 43/16  IAP 2010 0367 
8 E 21 B 43/20 IAP 2010 0411 
8 G 01 F 23/22 IAP 2011 0062 
8 G 01 N 33/36 IAP 2010 0375 
8 G 01 N 33/48 IAP 2010 0378 
8 G 01 W 1/02  IAP 2011 0063 
8 G 02 B 27/22  IAP 2010 0371 
8 G 02 B 5/30 IAP 2010 0371 
8 G 05 D 7/01 IAP 2010 0367 
8 H 01 F 27/14 IAP 2010 0366 
8 H 05 H 1/42 IAP 2010 0413 

 
_____________ 

 
 
Ушбу бўлимда 44 та ихтироларга талабномалар тўғрисидаги маълумотлар нашр қилинди. 
 
В настоящем разделе опубликованы сведения o 44 заявках на изобретения. 
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Ихтиролар Давлат реестри рўйхатидан ўтказилган 
ихтиролар ҳақидаги маълумотларни нашр қилиш 

 
Публикация сведений об изобретениях, зарегистрированных 

в Государственном реестре изобретений 
 

1.2. FG4A 
 

ИХТИРОЛАРГА ПАТЕНТЛАР 
 

ПАТЕНТЫ НА ИЗОБРЕТЕНИЯ 
 
А бўлим 
ИНСОН ҲАЁТИЙ ЭҲТИЁЖЛАРИНИ 
ҚОНДИРИШ 
 
Раздел А 
УДОВЛЕТВОРЕНИЕ ЖИЗНЕННЫХ 
ПОТРЕБНОСТЕЙ ЧЕЛОВЕКА 
 
A 01 
 
(11) IAP 04466   (13) C  
(51) 8 A 01 C 5/00 
(21) IAP 2008 0425   (22) 17.12.2008  
(71)(73) Тошкент ирригация ва мелиорация 
институти, UZ 
Ташкентский институт ирригации и мелиора-
ции, UZ 
(72) Умурзаков Уктам Пардаевич, Худойкулов 
Батиржон Хазраткулович, Шеров Анвар Гуло-
мович, Щурова Людмила Георгиевна, UZ 
(54) Ғўза етиштириш усули  
Способ возделывания хлопчатника  
 
(57) Кенг ва тор эгатлар олиб, ораларига уруғ 
қадаш, эгатларни юмшатиш ва бегона ўтларни 
қиртишлаб тозалаш, ўғитлар солиш, қишлоқ 
хўжалиги зараркунандалари ва ғўза касаллик-
ларига қарши курашиш, суғориладиган жўяк-
ларни нарезкалаш ва кенг эгатлар бўйича ве-
гетацион суғориш ишларини амалга ошириш 
ҳамда ҳосилни йиғиб-териб олишни ўз ичига 
қамраб олган усул шу билан ф а р қ  л а н а д и- 
к и,  унда сеялканинг битта қатнови доирасида 
кенг ва тор эгатларнинг саноқ нисбати 3:1 ни 
ташкил этади. 

_________ 
 
Способ возделывания хлопчатника, включаю-
щий посев семян по рядовой схеме с формиро-
ванием широких и узких междурядий, рых-
ление и подрезание сорняков в междурядьях,

внесение удобрений, борьбу с сельхозвреди-
телями и болезнями хлопчатника, нарезку по-
ливных борозд и вегетационные поливы по 
широким междурядьям, уборку урожая, о т л и- 
ч а ю щ и й с я тем, что количественное 
соотношение широких и узких междурядий в 
пределах одного заезда сеялки составляет 
соответственно 3:1. 
________________________________________ 
 
A 61 
 
(11) IAP 04467   (13) C  
(51) 8 A 61 B 17/00 
(21) IAP 2010 0063   (22) 18.02.2010  
(71)(72)(73) Азимов Ахмад Азимович, Мали-
ков Юсуф Расулович, UZ 
(54) Гастроэнтероанастомоз солиш усули  
Способ наложения гастроэнтероанастомоза  
 
(57) Ошқозон ва ингичка ичак ўртасида соус-
тьени шакллантириш ва ингичка ичак ҳалқа-
сини ошқозоннинг катта эгрилигига тикиб қў-
йиш, ошқозоннинг олд девори ва ингичка ичак 
деворига қисқичлар қўйиш, гастроэнтероанас-
томоз орқа ва олдинги деворларини тикиб қў-
йишни ўз ичига олган бу усул шуниси билан   
ф а р қ л а н а д и к и, унда ошқозоннинг олд 
девори ва ингичка ичак деворига қисқичлар 
қўйилганидан сўнг Трейтц бойлами тилинади. 
Сўнгра тўмтоқ бурчак ҳосил қилинган ҳолда 
дуоденоеюнал эгиклик туширилади. Анасто-
мознинг орқа девори Трейтц бойлами даража-
сидан ўртача 5-6 сантиметрга четланган ҳолда 
ультрақисқа ҳалқа билан тикиб чиқилади, гаст-
роэнтероанастомознинг олд девори тикиб чи-
қилганидан сўнг ошқозон чўлтоғи ёпилади ҳам 
да гастроэнтероанастомозни унинг орқасида 
қолдирган ҳолда кўндаланг-гардиш ичак қат-
қорнининг дарчасида фиксацияланади. 

_________ 
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Способ наложения гастроэнтероанастомоза пу-
тем формирования соустья между желудком и 
тонкой кишкой и подшивания петли тонкой 
кишки к большой кривизне желудка, наклады-
вание на переднюю стенку желудка и стенку 
тонкой кишки держалок, ушивание задней и 
передней стенки гастроэнтероанастомоза, о т -
л и ч а ю щ и й с я тем, что после накла-
дывания держалок на переднюю стенку желуд-
ка и стенку тонкой кишки рассекают связку 
Трейтца, после чего низводят дуоденоеюналь-
ный изгиб, формируя тупой угол, заднюю 
стенку анастомоза ушивают на ультракороткой 
петле, отступя от уровня связки Трейтца в 
среднем на 5-6 см, после ушивания передней 
стенки гастроэнтероанастомоза культю желуд-
ка укрывают и фиксируют в окне брыжейки 
поперечно-ободочной кишки с оставлением 
гастроэнтероанастомоза позади нее. 
________________________________________ 
 
(11) IAP 04468   (13) C  
(51) 8 A 61 B 17/00 
(21) IAP 2010 0206   (22) 13.05.2010  
(71)(72)(73) Наврузов Саримбек Наврузович, 
Джураев Миржалол Дехконович, Юсупбеков 
Аброржон Ахмаджонович, Эшонов Анваржон 
Камалович, Эгамбердиев Дилшод Махмудо-
вич, UZ 
(54) Гастрэктомиядан сўнг резервуар ясаш 
усули  
Способ создания резервуара после гастрэк-
томии  
 
(57) Гастрэктомия ўтказиш, арефлюкс эзофаго-
энтероанастомози, диафрагмоэюнопексияни ва 
энтероэнтероанастомоз қўйишдан иборат усул 
шу билан ф а р қ л а н а д и к и, қизилўнгач ва 
четга чиқариш ичак ҳалқасининг ён бўлими 
орасига анастомоз қўйилади, чиқиш ичак ҳал-
қаси ўн икки бармоқ ичак билан бирлашти-
рилади, диафрагмоэюнопексиядан сўнг олиб 
кириш ичак ҳалқаси қизилўнгач устидан диаф-
рагманинг париетал қорин пардасига ва жигар-
нинг чап ўроқсимон бойламига тикиб қўйи-
лади. Сўнгра кириш ва чиқиш ичак ҳалқала-
рининг оралиқларини 16-18 сантиметрлик ма-
софада бирлаштирган ҳолда резервуар ясалади 
ва учма-уч қилиб арефлюкс дуоденоеюно-
анастомози қўйилади. 

_________ 
 
Способ создания резервуара при гастрэкто-
мии, включающий проведение гастрэктомии, 

накладывание арефлюксного эзофагоэнтеро-
анастомоза, диафрагмоэюнопексию, наложе-
ние энтероэнтероанастомоза, о т л и ч а ю -   
щ и й с я тем, что анастомоз накладывают 
между пищеводом и боковым отделом отво-
дящей петли кишечника, отводящую петлю 
кишечника соединяют с двенадцатиперстной 
кишкой, при диафрагмоэюнопексии приводя-
щую петлю кишечника подшивают поверх пи-
щевода к париетальной брюшине диафрагмы и 
левой серповидной связке печени, далее фор-
мируют резервуар, соединяя просвет приводя-
щей и отводящей петель кишечника на протя-
жении 16-18 см, после чего накладывают аре-
флюксный дуоденоеюноанастомоз конец в 
конец. 
________________________________________ 
 
В бўлим 
ТУРЛИ ТЕХНОЛОГИК ЖАРАЁНЛАР 
 
Раздел В 
РАЗЛИЧНЫЕ ТЕХНОЛОГИЧЕСКИЕ 
ПРОЦЕССЫ 
 
B 61 
 
(11) IAP 04469   (13) C  
(51) 8 B 61 F 5/02 
(21) IAP 2010 0141   (22) 09.04.2010  
(71)(73) Ўзбекистон Республикаси Фанлар ака-
демияси М.Т.Ўрозбоев номидаги Механика ва 
иншоотлар сейсмик мустаҳкамлиги институти, 
UZ 
Институт механики и сейсмостойкости соoру-
жений имени М.Т.Уразбаева Академии наук 
Республики Узбекистан, UZ 
Тошкент темир йўл муҳандислари институти, 
UZ 
Ташкентский инcтитут инженеров железнодо-
рожного транспорта, UZ 
(72) Хромова Галина Алексеевна, Салимжанов 
Сергей Маратович, Кулахметов Алишер Пач-
чаханович, Колыбелкин Игорь Игоревич, UZ 
(54) Темир йўл транспорти воситасининг 
юрадиган қисмидаги аравасига беланчак 
ҳолида осилган кузов тугуни  
Узел люлечного подвешивания кузова к те-
лежке ходовой части железнодорожного 
транспортного средства  
 
(57) Қуйруқли стержень ва қуйруқ резьбасига 
ўрнатилган маҳкамлаш гайкаси, стакан, кузов 
рамасидаги кронштейн орқали стерженни ку-
зов билан боғлаб турувчи пастки шарнир, 
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пастки шарнир ва қуйруқ резьбасига ўрна-
тилган ҳамда маҳкамлаш гайкаси билан тираб 
турилган қўшимча ўрнатилган тиргак-гайка 
орасида ўрнатилган цилиндрик спираль пру-
жинани ўз ичига олган темир йўл транспорт 
воситасининг юрадиган қисмидаги аравасига 
беланчак ҳолда осилган кузов тугуни шу билан 
ф а р қ л а н а д и к и, унда беланчак ҳолида 
осиш тугуни ишчи цилиндрнинг ички арава ра-
масидаги кронштейнга ўрнатилган ташқи ста-
кандан иборат гидравлик демпфер ҳамда дрос-
сель каналлари воситасида ишчи цилиндр бўш-
лиғи билан бирлаштирилган ишчи цилиндр 
ҳалқа бўшлиғини ҳосил қилади. Шунингдек, 
ишчи цилиндрда ҳаракатланиш имкониятига 
эга қилиб, стерженга бирлаштирилган поршень 
билан таъминланган, унда ҳалқа бўшлиғи 
ичида винтли цилиндрик пружина кўриниши-
даги эгилувчан элементи бўлган қўшимча 
ҳалқа поршени жойлаштирилган. 

_________ 
 
Узел люлечного подвешивания кузова к тележ-
ке ходовой части железнодорожного транс-
портного средства, содержащий стержень с 
хвостовиком и крепежной гайкой, установлен-
ной на резьбе хвостовика, стакан, нижний шар-
нир, связывающий стержень с кузовом через 
кронштейн на раме кузова, спиральную ци-
линдрическую пружину, установленную меж-
ду нижним шарниром и дополнительно уста-
новленной гайкой-опорой, установленной на 
резьбе хвостовика и подпираемой крепежной 
гайкой, о т л и ч а ю щ и й с я тем, что узел 
люлечного подвешивания снабжен гидравли-
ческим демпфером, состоящим из внешнего 
стакана, установленного на кронштейне на ра-
ме тележки, и внутреннего рабочего цилиндра 
с образованием кольцевой полости, соединен-
ной посредством дроссельных каналов с по-
лостью рабочего цилиндра, а также поршня, 
соединенного со стержнем с возможностью пе-
ремещения в рабочем цилиндре, при этом вну-
три кольцевой полости размещен дополнитель-
ный кольцевой поршень с упругим элементом 
в виде винтовой цилиндрической пружины. 
________________________________________ 
 
С бўлим 
КИМЁ ВА МЕТАЛЛУРГИЯ 
 
Раздел С  
ХИМИЯ И МЕТАЛЛУРГИЯ 
 
C 01 
 

(11) IAP 04470   (13) C  
(51) 8 C 01 D 5/00 
(21) IAP 2010 0171   (22) 21.04.2010  
(71)(73) Тошкент кимё-техноголия институти, 
UZ 
Ташкентский химико-технологический инсти-
тут, UZ 
(72) Туробжанов Садриддин Махаматдинович, 
Мирзакулов Холтура Чориевич, Асамов Дил-
шод Дамирович, Бардин Сергей Владимиро-
вич, Джураева Гулнора Хуррамовна, Тожиев 
Рустамбек Расулович, UZ 
(54) Натрий сульфат олиш усули 
Способ получения сульфата натрия 
 
(57) 1. Мирабилитни эритиш, эримай қолган 
қолдиқни фильтрлаб ажратиш ҳамда фильтрат-
ни буғлашни қамраб олган мирабилитдан 
натрий сульфат олиш усули шу билан ф а р қ  -
л а н а д и к и,мирабилитни эритиш ва эримай 
қолган қолдиқни ажратиш 30-70°C ҳароратда, 
фильтратни буғлантириш икки босқичда амал-
га оширилади, Биринчи босқичда фильтрат 
эритма концентрацияси 45-60 % бўлгунга қа-
дар буғлантирилади, натрий сульфатнинг ту-
шиб қолган кристаллари фильтрлаш билан 
ажратилиб, бош эритма олинади ҳамда буғ-
лашнинг иккинчи босқичи 75-85 % концент-
рацияли эритма олгунга қадар давом этти-
рилади, олинган натрий сульфат пульпаси қу-
ритилади. 
2. 1-банд бўйича усул шу билан ф а р қ л а н а - 
д и к и, Тумрюк конининг қуйидаги таркиб-
даги табиий мирабилити қўлланилади: 70-97 % 
Na2SO4×10H2O, 0,1-2% NaCl, 1,2-3,0% CaSO4, 
0,1-0,2% MgSO4, 2,0-25,0 % н.о. 

_________ 
 
1. Способ получения сульфата натрия из мира-
билита путем его растворения, отделения не-
растворенного осадка фильтрованием и выпа-
ривания фильтрата, о т л и ч а ю щ и й с я тем, 
что растворение мирабилита и отделение не-
растворенного осадка осуществляют при         
30-70°C, выпаривание фильтрата проводят в 
две ступени, при этом на первой ступени 
фильтрат выпаривают до получения раствора 
концентрацией 45-60 %, выпавшие кристаллы 
сульфата натрия отделяют фильтрованием, по-
лучают маточный раствор и проводят вторую 
ступень выпаривания до получения раствора 
концентрацией 75-85 %, полученную пульпу 
сульфата натрия сушат. 
2. Способ по п. 1, о т л и ч а ю щ и й с я тем, 
что используют природный мирабилит Тум-
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рюкского месторождения состава 70-97 % 
Na2SO4×10H2O, 0,1-2 % NaCl, 1,2-3,0 % CaSO4, 
0,1-0,2 % MgSO4, 2,0-25,0 % н.о. 
________________________________________ 
 
C 10 
 
(11) IAP 04471   (13) C  
(51) 8 C 10 G 65/00 
(21) IAP 2009 0293   (22) 02.10.2009  
(71)(73) «Бухоро нефтни қайта ишлаш заводи» 
унитар корхонаси, UZ 
Унитарное предприятие «Бухарский нефте-
перерабатывающий завод», UZ 
(72) Сайдахмедов Шамшидинхужа Мухторо-
вич, Мирзабеков Бахром Акрамович, Усмонов 
Баходир Сотиволдиевич, Наврузов Руслан Бах-
тиёрович, Салимов Зокиржон Салимович, Ха-
мидов Басит Набиевич, Мухторов Нуритдин 
Шамшидинович, UZ 
(54) Авиация ёқилғиси олиш усули  
Способ получения авиационного топлива  
 
(57) 1. 150-195°С ҳароратли юқориги циркуля-
цион суғориш ҳамда 195-230°С195-230°С дара-
жали ўрта циркуляцион суғоришни қўллаган 
ҳолда атмосфера колоннасига киришда хом 
ашё ҳарорати 330-354°С, атмосфера колоннаси 
тепасининг ҳарорати 150-185°С бўлганда угле-
водород хом ашёсининг атмосфера колонна-
сида биринчи бор ҳайдаш, 130-300°C ҳарорат-
да қайнаб чиқувчи керосин фракциясини ажра-
тиш, уни буғлатиш колоннасида буғлатиб 
олиш, демеркаптанизация қурилмасида ажра-
тиб олинган фракцияни демеркаптанизация-
лашни ўз ичига киритган авиация ёқилғисини 
олиш усули шу билан ф а р қ л а н а д и к и, 
бунда авиация ёқилғисини олиш учун углево-
дород хом ашёси сифатида нефть ва газ кон-
денсати 5:95 дан 95:5 гача бўлган масса нисба-
тида қўлланилади, буғлатиб олиш колоннасида 
буғлаб олиш буғни 0,2-2,5 т/ч сарф-харажат 
қилган ҳолда узатиш йўли билан амалга оши-
рилади.  
2. 1-банд усули шу билан ф а р қ л а н а д и -    
к и,  олинган ёқилғига 3 мг/л.гача бўлган 
миқдорда антистатик қўшилма қўшилади. 
3. 1,2-бандлар усули шу билан ф а р қ л а н а - 
д и к и, ёқилғига 23 мг/л. гача бўлган миқдорда 
эскиришга қарши қўшилма қўшилади. 
4. 1-3-бандлар усули шу билан ф а р қ  л а н а -
д и к и, ёқилғига 29,7 мг/л.гача бўлган 
миқдорда антиоксидловчи  қўшилади. 

_________ 
 

1. Способ получения авиационного топлива, 
включающий первичную перегонку углеводо-
родного сырья в атмосферной колонне при 
температуре сырья на входе атмосферной ко-
лонны 330-354°С, температуре верха атмо-
сферной колонны 150-185°С, с использованием 
верхнего циркуляционного орошения при      
150-195°С и среднего циркуляционного ороше-
ния при 195-230°С, выделение керосиновой 
фракции, выкипающей в пределах 130-300°C, 
ее отпаривание в отпарной колонне, демеркап-
танизацию выделенной фракции на установке 
демеркаптанизации, о т л и ч а ю щ и й с я тем, 
что в качестве углеводородного сырья для по-
лучения авиационного топлива используют 
смесь нефти и газового конденсата в массовом 
соотношении от 5 : 95 до 95 : 5, а отпаривание 
в отпарной колонне осуществляют путем по-
дачи пара при его расходе 0,2-2,5 т/ч. 
2. Способ по п. 1, о т л и ч а ю щ и й с я тем, 
что в полученное топливо добавляют до 3 мг/л 
антистатической присадки. 
3. Способ по пп. 1, 2, о т л и ч а ю щ и й с я 
тем, что в топливо добавляют до 23 мг/л про-
тивоизносной присадки. 
4. Способ по пп. 1-3, о т л и ч а ю щ и й с я тем, 
что в топливо добавляют до 29,7 мг/л антио-
кислительной присадки. 
________________________________________ 
 
C 12 
 
(11) IAP 04472   (13) C  
(51) 8 C 12 N 15/82, C 12 Q 1/68, A 01 H 5/08 
(21) IAP 2007 0207   (22) 24.10.2005  
(31)(32)(33) 04077931.6, 25.10.2004, EP  
(71) ДЕ РЕЙТЕР СИДЗ Р энд Д Б.В., NL 
(72) ВАН КАН, Йоханнес Арнольдус Лаурен-
тиус, NL; ТЕН Хаве, Арйен, AR; ЛИНДХАУТ, 
Виллем Хэндрик; ФИНКЕРС, Хендрикус Йо-
ханнес; ВАН БЕРЛО, Ремко; ВАН ХЕСДЕН, 
Адриан Виллем, NL 
(73) Монсанто Инвест Н.В., NL 
(85) 25.05.2007  
(86) PCT/ NL 2005/000762, 24.10.2005  
(87) WO 2006/046861, 04.05.2006  
(54) Botrytisга бардошлилик даражаси 
юқори бўлган помидор ўсимлиги  
Растения томата, имеющие более высокие 
уровни устойчивости к Botrytis  
 
(57) 1. Ўз геномида Botrytis-бардошлилик ба-
ғишловчи ҳеч бўлмаганда битта QTL ёки QTL 
қисмга эга бўлган Botrytis-бардошли ўсимлиги 
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ёки унинг қисмини ўз ичига олган Botrytis-
бардошли ўсимлиги ёки унинг қисми, бунда 
кўрсатиб ўтилган QTL Botrytisга бардошлилик 
билан боғланган Lycopersicon hirsutum LYC 
4/78нинг 1,2 ва 4 хромосомаларида QTL дан 
ташкил топган гуруҳдан танлаб олинган. 
Botrytis-бардошлилик бағишловчи кўрсатиб 
ўтилган QTL ёки QTL қисми табиий генетик 
фонда ҳозир эмас, бунда кўрсатиб ўтилган 
QTL ҳеч бўлмаганда битта хромосома 1 да кўр-
сатиб ўтилган QTL билан боғлиқ бўлган 
P22M50-142h, Р14М50-349h, P14M60-69h, 
P14M49-192h, P14M49-232h, P14M49-260e, 
P14M50-503h, P18M50-124h, P14M49-114hP 
маркерлар; хромосома 2 да кўрсатиб ўтилган 
QTL билан боғлиқ бўлган P14M60-537h, 
P15M48-257e, P14M49-327h, P14M49-325h, 
P14M61-286e, P14M61-125h, P18M51-134h ва 
СЕ128 маркерлар ҳамда хромосома 4 да кўр-
сатиб ўтилган QTL билан боғлиқ бўлган 
Р18М61-169.5е, Р18М51-305.4h, P14M60-
262.9e, P14M61-292.7h, TG609, Р14М48-345е, 
Р14М-177е ва Р18М50-147е маркерларидан 
ташкил топган  маркер билан белгиланган.  
2. 1-банд бўйича томатнинг бошқа ўсимлиги 
билан чатиштириш натижасида олинган томат-
нинг гибрид ўсимлиги ёки унинг қисми.  
3. 1- ёки 2-бандлар бўйича томат ўсимлигини 
ўстириш йўли билан олинган томат уруғи.  
4. 1- ёки 2-бандлар Botrytis-бардошли инбред 
L.esculentum ўсимлигини олиш мақсадида ин-
бред L.esculentum ўсимлигини тескари чатиш-
тириш йўли билан олинган томат уруғи, 
шунингдек, кўрсатиб ўтилган ўсимлик ҳосил 
қилган уруғларни йиғиб олиш.   
5. 1- ёки 2-бандлар бўйича ўсимлик, бунда то-
матнинг кўрсатиб ўтилган Botrytis-бардошли 
ўсимлиги ўзида Lycopersicon esculentum ўсим-
лиги турини ифодалайди. 

_________ 
 
1. Botrytis-устойчивое растение томата или его 
часть, содержащие в своем геноме по меньшей 
мере один QTL или часть QTL, придающего 
Botrytis-устойчивость, где указанные QTL выб-
раны из группы, состоящей из QTL на хромо-
сомах 1, 2, и 4 Lycopersicon hirsutum LYC 4/78, 
связанных с устойчивостью к Botrytis, где ука-
занный QTL или указанная часть QTL, при-
дающая Botrytis-устойчивость, отсутствует в 
природном генетическом фоне, где указанные 
QTL обозначены по меньшей мере одним 
маркером, выбранным из группы, состоящей 

из маркеров P22M50-142h, Р14М50-349h, 
P14M60-69h, P14M49-192h, P14M49-232h, 
P14M49-260e, P14M50-503h, P18M50-124h, 
P14M49-114hP, связанных с указанным QTL на 
хромосоме 1; P14M60-537h, P15M48-257e, 
P14M49-327h, P14M49-325h, P14M61-286e, 
P14M61-125h, P18M51-134h и СЕ128, связан-
ных с указанным QTL на хромосоме 2; и мар-
керов Р18М61-169.5е, Р18М51-305.4h, P14-
M60-262.9e, P14M61-292.7h, TG609, Р14М48-
345е, Р14М-177е и Р18М50-147е, связанных с 
указанным QTL на хромосоме 4. 
2. Гибридное растение томата или его часть, 
полученные в результате скрещивания расте-
ния томата по п. 1 с другим растением томата. 
3. Томатное семя, полученное путем выращи-
вания растения томата по пп. 1 или 2. 
4. Томатное семя, полученное путем обратного 
скрещивания растения по пп. 1 или 2 с инбред-
ным растением L.esculentum с целью получе-
ния инбредного растения L.esculentum, которое 
является Botrytis-устойчивым, а также сбора 
семян, произведенных указанным растением. 
5. Растение по пп. 1 или 2, где указанное 
Botrytis-устойчивое растение томата представ-
ляет собой растение вида Lycopersicon 
esculentum. 
________________________________________ 
 
F бўлим 
МЕХАНИКА; ЁРИТИШ; ИСИТИШ; 
ДВИГАТЕЛЛАР ВА НАСОСЛАР; 
ПОРТЛАТИШ ИШЛАРИ 
 
Раздел F 
МЕХАНИКА; ОСВЕЩЕНИЕ; ОТОПЛЕ-
НИЕ; ДВИГАТЕЛИ И НАСОСЫ;  
ВЗРЫВНЫЕ РАБОТЫ 
 
F 04 
 
(11) IAP 04473   (13) C  
(51) 8 F 04 D 15/00, F 04 D 29/66 
(21) IAP 2007 0112   (22) 04.04.2007  
(71)(73) «Sho'rtanneftgaz» unitar sho'ba korxo-
nasi, UZ 
Унитарное дочернее предприятие «Шуртан-
нефтгаз», UZ 
(72) Нарчаев Илхам Хурсанович, Ражабов Рах-
матулла Усманович, Адилов Дилшад Насрул-
лаевич, Холматов Тургун Сувонович, Эшму-
радов Ихтиёр Абдуллаевич, UZ 
(54) Парракли наcосни ростлаш усули  
Способ регулирования лопаточного насоса  
 



UZ  Ихтиролар. Расмий ахборотнома, № 2  29.02.2012 
 

 42 

(57) Бу умумий оқим йўналиши бўйича суюқ-
ликка физик таъсир кўрсатиш, датчик ўрна-
тилган зонада суюқлик параметрини ўлчаш, 
датчикдан келаётган сигнал бўйича электр маг-
нит узатмали ростлаш қурилмасини очиш-бе-
китиш ҳисобига суюқлик оқимини қайта ўтка-
зишни ўз ичига олган парракли насос ишини 
ростлаш усули шу билан ф а р қ  л а н а д и к и, 
унга кўра, парракли насосни ростлаш суюқ-
ликни тортиш учун ҳажмни ўз ичига олган 
тизим орқали амалга оширилади, ташқарида 
унинг ён қисмига иккита суюқликнинг пастки 
ва юқориги сатҳи датчик-сигнализатори, йиғма 
идиш ҳамда электр қопқоқли насоснинг чиқиш 
қисмини йиғма идиш билан бириктирувчи 
трубопроводлар ва суюқликни ҳажм ва йиғма 
идиш орасидан қайта ўтказиш йўли билан 
тортиш учун ҳажмли йиғма идиш ўрнатилган. 
Қайта ўтказиш ҳажмда суюқлик сатҳи 70-85% 
га камайганда амалга оширилади. 

_________ 
 
Способ регулирования лопаточного насоса, 
включающий физическое воздействие на жид-
кость по направлению общего потока, измере-
ние параметра жидкости в зоне установки дат-
чика и перепуск потока жидкости по сигналу 
от датчика за счет открытия-закрытия регули-
рующего устройства с электромагнитным при-
водом, о т л и ч а ю щ и й с я  тем, что ре-
гулирование лопаточного насоса осуществля-
ют через систему, включающую емкость для 
перекачивания жидкости, на боковой части 
которой снаружи устанавливают два датчика-
сигнализатора нижнего и верхнего уровней 
жидкости, сборный резервуар и трубопроводы 
с электрозадвижками, соединяющие выход на-
соса со сборным резервуаром и сборный резер-
вуар с емкостью для перекачивания жидкости, 
путем перепуска жидкости между емкостью и 
сборным резервуаром, при этом перепуск осу-
ществляют при понижении уровня жидкости в 
емкости на 70-85%. 
________________________________________ 
 
G бўлим 
ФИЗИКА 
 
Раздел G 
ФИЗИКА 
 
G 01 

(11) IAP 04474   (13) C  
(51) 8 G 01 R 17/00, H 01 C 10/00 
(21) IAP 2008 0430   (22) 19.12.2008  
(71)(73) Тошкент темир йўл муҳандислари 
институти, UZ 
Ташкентский институт инженеров железнодо-
рожного транспорта, UZ 
(72) Амиров Султон Файзуллаевич, Турдибе-
ков Камол Хамитович, Батиров Хусниддин 
Эргашевич, Рустамов Дилшод Шавкатович, 
Жураева Камила Комиловна, Баходиров Илес 
Исмоилович, UZ 
(54) Кўп айланишли контактсиз ўзгарувчан 
ток потенциометри  
Многооборотный бесконтактный потенцио-
метр переменного тока  
 
(57) Ферромагнит суюқликли ичи ковак диа-
магнит электр ўтказувчи бўлмаган, устига та-
лаб қилинадиган функционал қонун бўйича 
тақсимланган ўлчаш чўлғами туширилган 
трубка кўринишида ишланган спиралсимон 
ўзак ҳамда спиралсимон ўзакнинг бир қисмини 
ўраб олган қўзғатувчи чўлғамли ҳаракатлана-
диган магнит ўтказгични ўз ичига олган кўп 
айланишли контактсиз ўзгарувчан ток потен-
циометри шу билан ф а р қ л а н а д и к и, 
бунда ўзак архимед спирали кўринишида иш-
ланган ва буриладиган қилиб тик жойлашти-
рилган. Қўзғатувчи чўлғамли ҳаракатланади-
ган магнит ўтказгич тик жойлаштирилган йў-
налтиргичда кўчиш имкониятига эга қилиб 
ўрнатилган. 

_________ 
 
Многооборотный бесконтактный потенцио-
метр переменного тока, содержащий спирале-
видный сердечник с ферромагнитной жид-
костью, выполненный в виде полой диамаг-
нитной неэлектропроводной трубки, на кото-
рой по требуемому функциональному закону 
нанесена распределенная измерительная об-
мотка, и подвижный магнитопровод с обмот-
кой возбуждения, охватывающий часть спира-
левидного сердечника, о  т  л  и  ч  а  ю  щ  и  й  -
с  я  тем, что сердечник выполнен в виде 
архимедовой спирали и расположен верти-
кально с возможностью поворота, при этом 
подвижный магнитопровод с обмоткой воз-
буждения установлен на вертикально располо-
женной направляющей с возможностью пере-
мещения. 
________________________________________ 
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Н бўлим 
ЭЛЕКТР 
 
Раздел Н 
ЭЛЕКТРИЧЕСТВО 
 
H 01 
 
(11) IAP 04475   (13) C  
(51) 8 H 01 F 38/20, G 01 R 15/14 
(21) IAP 2008 0342   (22) 17.09.2008  
(71)(73) Тошкент темир йўл муҳандислари 
институти, UZ 
Ташкентский институт инженеров железнодо-
рожного транспорта, UZ 
(72) Амиров Султон Файзуллаевич, Азимов 
Рахмат Каримович, Сиддиқов Илхомжон Ха-
кимович, Хакимов Музаффар Хабибуллаевич, 
Хушбоқов Бахтиёр Худоймуродович, Назаров 
Фурқат Даминович, Рустамов Дилшод Шавка-
тович, UZ 
(54) Токни кучланишга айлантиргич 
Преобразователь тока в напряжение  
 
(57) Магнит ўтказгич, электр тармоқнинг уч 
фазали симларининг бирламчи чўлғамлари 
ҳамда изоляцион асосларда жойлаштирилган 
иккиламчи ясси ўлчаш ғалтакларини ўз ичига 
олган токни кучланишга ўзгартгич шу билан   
ф а р қ л а н а д и к и, унда  магнит ўтказгич уч 
нурли юлдузсимон шаклда, ҳар бир нурнинг 
параллель жуфтлигини ҳосил қилиш билан ён 
юза атрофида чуқурчали қилиб ишланган. Шу 
билан бирга, чуқурчаларга электр тармоқнинг 
уч фазали симларининг бирламчи чўлғамлари, 
магнит ўтказгичнинг ҳар бир параллель стер-
женлари жуфтлиги рўпарасида қўшимча ўзак 
жойлаштирилган, унинг параллель стержен-
ларга қараб турган сиртига изоляцион асосли 
ясси ўлчаш ғалтаги ўрнатилган. 

_________ 
 
Преобразователь тока в напряжение, содержа-
щий магнитопровод, первичные обмотки трех-
фазных проводов электрической сети и вторич-
ные плоские измерительные катушки, располо-
женные на изоляционных основаниях, о  т  л  и-  
ч  а  ю  щ  и  й  с  я  тем, что магнитопровод 
выполнен трехлучевой звездообразной формы 
с выемками у торцов с образованием пары 
параллельных стержней каждого луча, при 
этом в выемках размещены первичные обмот-

ки трехфазных проводов электрической сети, 
напротив каждой пары параллельных стержней 
магнитопровода расположен дополнительный 
сердечник, на обращенной к параллельным 
стержням поверхности которого размещена 
плоская измерительная катушкa на изоляцион-
ном основании. 
________________________________________ 
 
H 02 
 
(11) IAP 04476   (13) C  
(51) 8 H 02 K 1/22, H 02 K 3/48, H 02 K 1/32 
(21) IAP 2008 0195   (22) 27.05.2008  
(71)(73) Ўзбекистон Республикаси Фанлар ака-
демияси М.Т.Ўрозбоев номидаги механика ва 
иншоотлар сейсмик мустаҳкамлиги институти, 
UZ 
Институт механики и сейсмостойкости соору-
жений им. М.Т. Уразбаева Академии наук Рес-
публики Узбекистан, UZ 
Тошкент темир йўл муҳандислари институти, 
UZ 
Ташкентский институт инженеров железнодо-
рожного транспорта, UZ 
(72) Хромова Галина Алексеевна, Глущенко 
Алексей Данилович, Салимжанов Сергей Ма-
ратович, UZ 
(54) Электр машина якори  
Якорь электрической машины  
 
(57) Электр техника пўлатининг листларидан 
шихталанган, валда жойлашган ва қисиш пли-
талари билан ёнюзалари томонидан сиқиб қў-
йилган ўзак, поналар билан фиксациялаб қў-
йилган ўзак пазларида жойлашган чўлғам 
ғалтаклари, ўзакнинг олдинги ва орқа қисмла-
рида, унинг листлари орасида жойлаштирилган 
эгилувчан элементларни ўз ичига олган электр 
машина якори шу билан ф а р қ л а н а д и к и, 
бири эгилувчан элемент, қайишқоқ композит 
материал, масалан, эластик иссиқликка юқори 
даражада чидамли резина ёки пластмассали 
композит билан тўлдирилган иккита ярим-
ҳалқа кўринишида ишланган.  
2. 1-банд бўйича лангар шу билан ф а р қ л а - 
н а д и к и, бунда поналар иссиқликка чидамли 
материалдан ясалган, шу билан бирга, пона ва 
унинг ташқи томонида иссиқ ҳавони қайтариш 
учун қиялик бурчаги 60 даражали  қилиб пар-
раклар кўринишида тешиклар, чўлғам томони-
дан эса улар билан туташган канал мавжуд. 

_________ 
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Якорь электрической машины, содержащий 
шихтованный из листов электротехнической 
стали сердечник, размещенный на валу и сжа-
тый с торцов нажимными плитами, размещен-
ные в пазах сердечника катушки обмотки, за-
фиксированные клиньями, упругие элементы, 
размещенные в передней и задней частях сер-
дечника между его листами, о  т  л  и  ч  а  ю  -  
щ  и  й  с  я  тем, что каждый упругий элемент 
выполнен в виде двух полуколец, заполненных 
упругим композитным материалом, например  

эластичной термостойкой высокопрочной ре-
зиной или пластмассовым композитом.  
2. Якорь по п. 1, о  т  л  и  ч  а  ю  щ  и  й  с  я  
тем, что клинья выполнены из термостойкого 
материала, при этом в клине с его внешней 
стороны выполнены отверстия для отвода наг-
ретого воздуха в виде лопастей с углом нак-
лона 60°, а со стороны обмотки выполнен 
сообщающийся с ними канал. 
 
________________________________________ 
 
 

____________________ 
 

FG4A 
 

1.5. Ихтироларга патент ва талабномаларнинг тизимли ва рақамли кўрсаткичлари 
 

Систематический и нумерационный указатели патентов и заявок 
на изобретения 

 
1.2-бўлим учун ихтироларга патентларнинг тизимли кўрсаткичи 

 
Систематический указатель патентов на изобретения к подразделу 1.2 

 
Ихтироларнинг ҳалқаро 
патент таснифи индекси 

Патент рақами 
 

Ихтироларнинг ҳалқаро 
патент таснифи индекси 

Патент рақами 
 

Индекс МПК Номер патента 

 

Индекс МПК Номер патента 
8 A 01 C 5/00  IAP 04466  8 F 04 D 15/00  IAP 04473 
8 A 01 H 5/08  IAP 04472  8 F 04 D 29/66 IAP 04473 
8 A 61 B 17/00 IAP 04467  8 G 01 R 15/14 IAP 04475 
8 A 61 B 17/00 IAP 04468  8 G 01 R 17/00 IAP 04474 
8 B 61 F 5/02 IAP 04469  8 H 01 C 10/00 IAP 04474 
8 C 01 D 5/00 IAP 04470  8 H 01 F 38/20 IAP 04475 
8 C 10 G 65/00 IAP 04471  8 H 02 K 1/22 IAP 04476 
8 C 12 N 15/82 IAP 04472  8 H 02 K 1/32 IAP 04476 
8 C 12 Q 1/68  IAP 04472  8 H 02 K 3/48 IAP 04476 

 
 

1.2-бўлим учун ихтироларга талабномаларнинг рақамли кўрсаткичи 
 

Нумерационный указатель заявок на изобретения к подразделу 1.2 
 

Талабнома рақами Патент рақами Талабнома рақами Патент рақами 
Номер заявки Номер патента 

 
Номер заявки Номер патента 

IAP 2007 0112 IAP 04473  IAP 2009 0293 IAP 04471 
IAP 2007 0207 IAP 04472  IAP 2010 0063 IAP 04467 
IAP 2008 0195 IAP 04476  IAP 2010 0141 IAP 04469 
IAP 2008 0342 IAP 04475  IAP 2010 0171 IAP 04470 
IAP 2008 0425 IAP 04466  IAP 2010 0206 IAP 04468 
IAP 2008 0430 IAP 04474    

 
_______________ 
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1.2-бўлим учун ихтиролар муаллифларининг ном кўрсаткичи 
 

Именной указатель авторов изобретений к подразделу 1.2. 
 

(72) Фамилияси, исми, отасининг исми, мамлакат коди (11) Патент рақами 
Фамилия, имя, отчество, код страны        Номер патента 

1 2 
Адилов Дилшад Насруллаевич, UZ IAP 04473 
Азимов Ахмад Азимович, UZ IAP 04467 
Азимов Рахмат Каримович, UZ IAP 04475 
Амиров Султон Файзуллаевич, UZ IAP 04474 
Амиров Султон Файзуллаевич, UZ IAP 04475 
Асамов Дилшод Дамирович, UZ IAP 04470 
Бардин Сергей Владимирович, UZ IAP 04470 
Батиров Хусниддин Эргашевич, UZ IAP 04474 
Баходиров Илес Исмоилович, UZ IAP 04474 
ВАН БЕРЛО, Ремко, NL IAP 04472 
ВАН КАН, Йоханнес Арнольдус Лаурентиус, NL IAP 04472 
ВАН ХЕСДЕН, Адриан Виллем, NL IAP 04472 
Глущенко Алексей Данилович, UZ IAP 04476 
Джураев Миржалол Дехконович, UZ IAP 04468 
Джураева Гулнора Хуррамовна, UZ IAP 04470 
Жураева Камила Комиловна, UZ IAP 04474 
Колыбелкин Игорь Игоревич, UZ IAP 04469 
Кулахметов Алишер Паччаханович, UZ  IAP 04469 
ЛИНДХАУТ, Виллем Хэндрик, NL IAP 04472 
Маликов Юсуф Расулович, UZ IAP 04467 
Мирзабеков Бахром Акрамович, UZ IAP 04471 
Мирзакулов Холтура Чориевич, UZ IAP 04470 
Мухторов Нуритдин Шамшидинович, UZ IAP 04471 
Наврузов Руслан Бахтиёрович, UZ IAP 04471 
Наврузов Саримбек Наврузович, UZ IAP 04468 
Назаров Фурқат Даминович, UZ IAP 04475 
Нарчаев Илхам Хурсанович, UZ  IAP 04473 
Ражабов Рахматулла Усманович, UZ IAP 04473 
Рустамов Дилшод Шавкатович, UZ IAP 04474 
Рустамов Дилшод Шавкатович, UZ IAP 04475 
Сайдахмедов Шамшидинхужа Мухторович, UZ IAP 04471 
Салимжанов Сергей Маратович, UZ IAP 04469 
Салимжанов Сергей Маратович, UZ IAP 04476 
Салимов Зокиржон Салимович, UZ IAP 04471 
Сиддиқов Илхомжон Хакимович, UZ  IAP 04475 
ТЕН Хаве, Арйен, AR IAP 04472 
Тожиев Рустамбек Расулович, UZ IAP 04470 
Турдибеков Камол Хамитович, UZ IAP 04474 
Туробжанов Садриддин Махаматдинович, UZ IAP 04470 
Умурзаков Уктам Пардаевич, UZ IAP 04466 
Усмонов Баходир Сотиволдиевич, UZ  IAP 04471 
ФИНКЕРС, Хендрикус Йоханнес, NL IAP 04472 
Хакимов Музаффар Хабибуллаевич, UZ IAP 04475 
Хамидов Басит Набиевич, UZ IAP 04471 
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1 2 

Холматов Тургун Сувонович, UZ IAP 04473 
Хромова Галина Алексеевна, UZ IAP 04469 
Хромова Галина Алексеевна, UZ IAP 04476 
Худойкулов Батиржон Хазраткулович, UZ IAP 04466 
Хушбоқов Бахтиёр Худоймуродович, UZ IAP 04475 
Шеров Анвар Гуломович, UZ IAP 04466 
Щурова Людмила Георгиевна, UZ  IAP 04466 
Эгамбердиев Дилшод Махмудович, UZ IAP 04468 
Эшмурадов Ихтиёр Абдуллаевич, UZ IAP 04473 
Эшонов Анваржон Камалович, UZ IAP 04468 
Юсупбеков Аброржон Ахмаджонович, UZ IAP 04468 

 
 

________________ 
 
 
 
Ушбу бўлимда 11 та ихтиро тўғрисидаги маълумотлар нашр қилинди. 
 
В настоящем разделе опубликованы сведения oб 11 изобретениях. 
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II. ФОЙДАЛИ МОДЕЛЛАР 
 

   ПОЛЕЗНЫЕ МОДЕЛИ 
 

Фойдали моделлар Давлат реестри рўйхатидан ўтказилган фойдали 
моделлар ҳақидаги маълумотларни нашр қилиш 

 

Публикация сведений о полезных моделях, 
зарегистрированных в Государственном реестре полезных моделей 

 

2.1. FG4K 
 

ФОЙДАЛИ МОДЕЛЛАРГА ПАТЕНТЛАР  
 

ПАТЕНТЫ НА ПОЛЕЗНЫЕ МОДЕЛИ 
 
А бўлим 
ИНСОН ҲАЁТИЙ ЭҲТИЁЖЛАРИНИ 
ҚОНДИРИШ 
 
Раздел А 
УДОВЛЕТВОРЕНИЕ ЖИЗНЕННЫХ 
ПОТРЕБНОСТЕЙ ЧЕЛОВЕКА 
 
A 01 
 
(11) FAP 00690   (13) U  
(51) 8 A 01 C 9/00  
(21) FAP 2010 0079   (22) 30.06.2010  
(71)(73) Тошкент ирригация ва мелиорация инс-
титути, UZ 
Ташкентский институт ирригации и мелиорации, 
UZ  
(72) Дускулов Абдусаттор Ахадович, Мирзаев 
Баходир Суюнович, Юлдашев Шукрулло Убай-
дуллаевич, Махмудов Хусанбой Султонходжае-
вич, UZ 
(54) Картошка экиш машинаси  
Картофелепосадочная машина  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: қишлоқ хўжалиги ма-
шинасозлиги, картошка экиш учун. Вазифаси: 
конструкцияни соддалаштириш ва машина ясаш 
учун ишлатиладиган металл сарфини камайти-
риш, сошникка тугунакли картошкани доналаб 
узатиш технологик жараёнининг ишончлилиги-
ни ошириш. Фойдали модель моҳияти: кар-
тошка экиш машинаси чиқиш туйнукчаларига 
эга узатиш қурилмаси, бункер, дозалаш қурил-
маси ва сошниклардан таркиб топган. Узатиш 
қурилмаси профилланган ариқчалари бор ва қа-
рама-қарши айланадиган иккита ғилдиракчадан 
иборат. Ғилдиракчлар тагида дозалаш қурилма-
си, унинг пастки қисмида жойлашган конусси-
мон воронкалар ташқи цилиндрик кожух ичига 
ўрнатилган, спирал ўрамлари шунга яраша чап 

ва ўнг йўналишларда бўлган иккита шнек кў-
ринишида ясалган. Ҳар бир шнекнинг марказ 
ўқига нисбатан биринчи ўрамлари тугунаклар 
ўтадиган туйнукчага ички цилиндрик кожух-
ларга жойланган. Шнекларнинг спираль ўрамла-
ри эластик материал, масалан, полиуретан ёки 
резина билан қопланган. 

_________ 
 
Использование: сельскохозяйственное машино-
строение, для посадки картофеля. Задача: упро-
щение конструкции и снижение металлоемкости 
машины, повышение надежности технологичес-
кого процесса поштучной подачи клубней кар-
тофеля в сошник. Сущность полезной модели: 
картофелепосадочная машина содержит бункер 
с выходными окнами, снабженный подающим 
устройством, дозирующее устройство и сошни-
ки. Подающее устройство выполнено в виде 
двух встречно вращающихся роликов с про-
филированными канавками, а установленное 
под ними дозирующее устройство выполнено в 
виде двух шнеков со спиральными витками 
соответственно левого и правого направлений, 
установленных в наружном цилиндрическом 
кожухе, в нижней части которого расположены 
конические воронки, при этом первые от цент-
ральной оси витки каждого из шнеков заклю-
чены во внутренние цилиндрические кожухи с 
окном для прохода клубней. Спиральные витки 
шнеков покрыты эластичным материалом, на-
пример полиуретаном или резиной.  
__________________________________________ 
 
В бўлим 
ТУРЛИ ТЕХНОЛОГИК ЖАРАЁНЛАР 
 
Раздел В 
РАЗЛИЧНЫЕ ТЕХНОЛОГИЧЕСКИЕ 
ПРОЦЕССЫ 
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B 02 
 
(11) FAP 00691   (13) U  
(51) 8 B 02 C 17/00 
(21) FAP 2010 0075  (22) 21.06.2010  
(71)(73) "Navoiy kon-metallurgiya kombinati" dav-
lat korxonasi, UZ 
Государственное предприятие "Навоийский гор-
но-металлургический комбинат", UZ   
(72) Киченко Валентин Иванович, Хван Алек-
сандр Борисович, Петренко Александр Василье-
вич, Мартынов Дмитрий Владимирович, UZ  
(54) Барабанли тегирмон футеровкаси  
Футеровка барабанной мельницы  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: фойдали қазилмалар-
ни бойитиш, металлургия ва бошқа саноат соҳа-
лари, турли материалларни майдалаш техникаси. 
Вазифаси: хизмат қилиш муддати юқори бўлган 
барабанли тегирмон футеровкасини ишлаб чи-
қиш. Фойдали модель моҳияти: барабанли те-
гирмон футеровкаси барабаннинг ташқи юзасига 
маҳкамланган ҳалқали қатордаги плиталар тўп-
ламини ўз ичига олган. Ҳар бир плита кўндаланг 
кесимда учта бўртиққа эга нов шаклида ясалган, 
бўртиқчаларнинг четдагилари (рўпарадаги ва соя 
тушиб турадигани) футеровканинг ярим лифте-
рини ташкил қилади. Ҳар бир плита диагонал 
лифтерлар билан таъминланган, болтли бирик-
маларга мос тешиклар четдаги соя тушиб тура-
диган бўртиқлар асоси ёнида жойлашган. 

_________ 
 
Использование: горно-обогатительная, метал-
лургическая и другие отрасли промышленности, 
техника измельчения различных материалов. За-
дача: разработка футеровки барабанной мель-
ницы с повышенным сроком службы. Сущность 
полезной модели: футеровка барабанной мель-
ницы содержит набор плит в кольцевом ряду, 
закрепленных на внутренней поверхности бара-
бана, при этом каждая плита в поперечном 
сечении выполнена желобчатой, с тремя высту-
пами, крайние из которых (лобовая и теневая) 
образуют половину лифтеров футеровки. Каж-
дая плита снабжена диагональными лифтерами, 
отверстия под болтовые соединения располо-
жены у основания крайних теневых выступов.  
__________________________________________ 
 
B 03 
 
(11) FAP 00692   (13) U  
(51) 8 B 03 C 3/00, B 01 D 35/00 
(21) FAP 2011 0026   (22) 21.04.2011  

(71)(73) Тошкент тўқимачилик ва енгил саноат 
институти, UZ 
Ташкентский институт текстильной и легкой 
промышленности, UZ  
(72) Джураев Анвар Джураевич, Кудратов Ачил, 
Кулниязов Шерзод Ахматниязович, UZ  
(54) Ҳавонинг чангланиш даражасини ўлчаш 
қурилмасининг фильтрли патрони  
Фильтрующий патрон устройства для изме-
рения запыленности воздуха  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: пахта тозалаш, тўқи-
мачилик ва пиллани қайта ишлаш саноати кор-
хоналари. Вазифаси: фильтрловчи патрон сама-
радорлигини ошириш. Фойдали модель моҳия-
ти: ҳавонинг чангланиш даражасини ўлчаш 
қурилмасининг фильтрли патрони икки томо-
нида очиқ тешиги бор конуссимон корпус, унга 
ўрнатилган, резьбали бирикмага эга пробка 
билан корпусга қотирилган фильтрдан ташкил 
топган. Фильтр шарли сегментнинг эгри чизиқли 
сирти кўринишида қавариқ қилиб ишланган ҳам-
да шакли фильтрга айнан ўхшаш қаттиқ тўрли 
вкладиш билан таъминланган. 

_________ 
 
Использование: предприятия хлопкоочиститель-
ной, текстильной и шелкоперерабатывающей 
промышленности. Задача: повышение эффек-
тивности фильтрующего патрона. Сущность 
полезной модели: фильтрующий патрон устрой-
ства для измерения запыленности воздуха состоит из 
конического корпуса со сквозным отверстием, уста-
новленного в него фильтра, прикрепленного к кор-
пусу пробкой с резьбовым соединением. Фильтр 
выполнен выпуклым в виде криволинейной по-
верхности шарового сегмента и снабжен жестким 
сетчатым вкладышем, имеющим форму, идентич-
ную форме фильтра. 
__________________________________________ 
 
B 60 
 
(11) FAP 00693   (13) U  
(51) 8 B 60 T 15/00 
(21) FAP 2009 0109   (22) 30.11.2009  
(31)(32)(33) RU 2008150644, 23.12.2008, RU  
(71)(73) "РИТМ" ТПТА очиқ акциядорлик жа-
мияти, RU 
Открытое акционерное общество "РИТМ" 
ТПТА, RU  
(72) ШАМАКОВ Александр Николаевич, ФО-
КИН Алексей Николаевич, БАРАНОВ Дмитрий 
Владимирович, СТРЕБКОВ Фёдор Валерьевич, 
RU  
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(54) Темир йўл транспорт воситаси тормо-
зининг ҳаво тақсимловчиси, унинг чиқариш 
клапани ва текис бўшатиш узели  
Воздухораспределитель тормоза железнодо-
рожного транспортного средства и его вы-
пускной клапан и узел равнинного отпуска  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: рельсли транспорт-
нинг ҳаракатдаги состави тормоз ускунасининг 
пневматик тизимлари, рельсли тормоз воситаси 
тормозларини бошқариш. Вазифаси: тормозлар-
ни текис бўшатиш режимида тормозларни бош-
қариш сифатини ошириш. Фойдали модель 
моҳияти: ҳаво тақсимлагич ишчи камераси, уч 
босим органи, атмосфера каналига эга ўзак, ре-
жимлар переключатели, чиқариш клапани, текис 
бўшатиш узелини ўз ичига олган. Чиқариш кла-
пани герметик тарзда ёпилган ва ҳаво тақсимла-
гичнинг тормоз камерасига ўрнатилган. Текис 
бўшатиш узели оралиқ клапанли мўътадил тарз-
да берк бўлган клапан кўринишида ишланган. 
Ёрдамчи камеранинг ишчи бўшлиғи тормоз ма-
гистрали камерасидан герметик тарзда изоля-
цияланган ва ҳаво тақсимлагич ишчи камераси 
билан боғланган. Ёрдамчи камера тормоз ма-
гистрали бўшлиғи ва унинг тормоз магистрали 
камерасининг чиқиш қисми эса ўзаро туташган 
қилиб ишланган ҳамда текислик ва тоғ режимла-
рининг переключателлари орқали вагоннинг тор-
моз магистралига уланган. Текис бўшатиш кла-
пани тормоз магистрали камерасининг кириш 
қисми оралиқ клапаннинг чиқиш қисми билан 
бирлаштирилган, текис бўшатиш узели эса си-
қиқ ҳавонинг ҳаво тақсимлагич ишчи камераси-
дан вагоннинг тормоз магистралига текис бў-
шатиш клапани тормоз магистрали камераси 
орқали ўтиш имкониятига эга қилиб ясалган. 

_________ 
 
Использование: пневматические системы тор-
мозного оборудования подвижного состава рель-
сового транспорта, управление тормозами рель-
сового транспортного средства. Задача: повы-
шение качества управляемости тормозами в 
режиме равнинного отпуска тормозов. 
Сущность полезной модели: воздухораспреде-
литель содержит рабочую камеру, орган трех 
давлений, сердечник с атмосферным каналом, 
переключатель режимов, выпускной клапан, 
узел равнинного отпуска. Выпускной клапан 
герметично закрыт и установлен в тормозной 
камере воздухораспределителя. Узел равнинного 
отпуска выполнен в виде нормально закрытого 
клапана с промежуточным клапаном, полость 

рабочей камеры вспомогательной камеры гер-
метично изолирована от его камеры тормозной 
магистрали и соединена с рабочей камерой 
воздухораспределителя, а полость тормозной 
магистрали вспомогательной камеры и выход 
его камеры тормозной магистрали выполнены 
сообщающимися и подключены через переклю-
чатель равнинного и горного режимов к тор-
мозной магистрали вагона. Вход камеры тормоз-
ной магистрали клапана равнинного отпуска 
соединен с выходом промежуточного клапана, а 
узел равнинного отпуска выполнен с возмож-
ностью прохода сжатого воздуха из рабочей 
камеры воздухораспределителя в тормозную 
магистраль вагона через камеру тормозной ма-
гистрали клапана равнинного отпуска. 
__________________________________________ 
 
(11) FAP 00694   (13) U  
(51) 8 B 60 T 17/00 
(21) FAP 2009 0086   (22) 02.10.2009  
(31)(32)(33) 2008139662, 02.10.2008, RU  
(71)(73) «РИТМ» ТПТА очиқ акциядорлик 
жамияти, RU 
Открытое акционерное общество «РИТМ» 
ТПТА, RU  
(72) СТЕЦКО Владимир Владимирович, RU  
(54) Тормоз магистралининг сўнгги крани 
Концевой кран тормозной магистрали  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: рельсли транспорт-
нинг ҳаракатдаги таркиби тормоз ускунасининг 
пневматик тизимлари, ҳаракатдаги таркиб тор-
моз магистралининг алоҳида бирлигини жиҳоз-
лаш. Вазифаси: сўнгги кранларни идентифика-
циялаш вақтини қисқартириш. Фойдали модель 
моҳияти: корпуснинг орқа ташқи деворида 
сиртга туртиб чиқувчи, ичига қаттиқ қилиб бел-
ги маҳкамланган ҳаммаёғи берк чуқурчали бўрт-
ма жойлаштирилган. Белги кодланадиган ҳамда 
радиочастотали қилиб ишланган. У ёстиқчага 
компаунд қатлами кўринишида ётқизилган ҳам-
да усти радиошаффоф полимер пластик қатлам 
билан ёпилган бўлиши мумкин. 

_________ 
 
Использование: пневматические системы тор-
мозного оборудования подвижного состава рель-
сового транспорта, оснащение тормозной ма-
гистрали отдельной единицы подвижного сос-
тава. Задача: сокращение времени идентифи-
кации концевых кранов. Сущность полезной 
модели: на наружной задней стенке корпуса 
размещен выступающий наружу прилив с глу
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хой выемкой, в которой жестко закреплена мет-
ка, при этом метка может быть выполнена ко-
дируемой и радиочастотной. Метка может быть 
уложена на подушку в виде слоя компаунда и 
сверху закрыта слоем радиопрозрачного поли-
мерного пластика.  
__________________________________________ 
 
D бўлим 
ТЎҚИМАЧИЛИК ВА ҚОҒОЗ 
 
Раздел D 
ТЕКСТИЛЬ И БУМАГА 
 
D 01 
 
(11) FAP 00695   (13) U  
(51) 8 D 01 G 9/00 
(21) FAP 2010 0044   (22) 22.04.2010  
(71)(73) Тошкент тўқимачилик ва енгил саноат 
институти, UZ 
Ташкентский институт текстильной и легкой 
промышленности, UZ  
(72) Турсунов Хамидулла Кучкарович, Исмаилов 
Алишер Абдулхаевич, Салоев Хамид Гулмухам-
медович, Исмаилов Абдуазим Алишерович, UZ  
(54) Толали материал тозалагич 
Очиститель волокнистого материала  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тўқимачилик саноати. 
Вазифаси: толали материалнинг табиий сифа-
тини сақлаб қолган ҳолда тозалаш самарадорли-
гини ошириш. Фойдали модель моҳияти: то-
лали материал тозалагич аррали цилиндр, 
колосниклар, чиқарувчи ҳамда тола кирадиган  
патрубкадан ташкил топган. Тола кирадиган 
патрубканинг ички юзасида ўткир учли ёки 
думалоқ шаклли бўртиқлар мавжуд. Патрубка  
ва бўртиқлар пластмассадан ясалган. 

_________ 
 
Использование: текстильная промышленность. 
Задача: повышение очистительного эффекта при 
сохранении природного качества волокнистого 
материала. Сущность полезной модели: очис-
титель волокнистого материала содержит пиль-
ный цилиндр, колосники, выводной и волокно-
подводящий патрубки. На внутренней поверх-
ности волокноподводящего патрубка располо-
жены выступы остроконечной или закругленной 
формы. Патрубок и выступы выполнены из 
пластмассы.  
 

__________________________________________ 
 

(11) FAP 00696   (13) U  
(51) 8 D 01 G 9/00 
(21) FAP 2011 0030   (22) 02.05.2011  
(71)(73) Тошкент тўқимачилик ва енгил саноат 
институти, UZ 
Ташкентский институт текстильной и легкой 
промышленности, UZ 
(72) Джураев Анвар Джураевич, Мирахмедов 
Джура Юлдашевич, Бобоматов Абдугани Ху-
саинович, Мухамедов Жобир Мирзаевич, Бо-
бомуродов Тожиддин Ғайбуллаевич, UZ 
(54) Толали материал тозалагичнинг тўрли 
юзаси  
Сетчатая поверхность очистителя волокнис-
того материала 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тўқимачилик саноати. 
Вазифаси: толали материал тозалагичнинг иф-
лосликларини четга чиқариб юборадиган тўри-
нинг тозалаш самарадорлигини ошириш. 
Фойдали модель моҳияти: толали материал то-
залагичнинг ифлосликларни четга чиқариб юбо-
риш тўри ёй шаклига келтирилган ва штамплан-
ган листли пўлатдан тешикли қилиб, тешиклар 
ичига қисқартирилган соябонлар ўрнатилган 
ҳолда ишланган ҳамда тозалагич корпусига маҳ-
камланган. Бурчакларига пўлат втулкалар пай-
вандланган, уларнинг ичига тозалагич корпуси 
билан маҳкам бирлаштирилган бармоқлар ўрна-
тилган. Бармоқлар ва втулкалар орасига эгилув-
чан резинали втулкалар жойлаштирилган. Тола-
ли материални киритиш зонаси бошига ўрна-
тилган иккита эгилувчан втулка диаметри тола-
ли материални киритиш зонаси охирига ўрна-
тилган иккита втулканикига нисбатан катта. 

_________ 
 
Использование: текстильная промышленность. 
Задача: повышение очистительного эффекта 
сороотводящей сетки очистителя волокнистого 
материала. Сущность полезной модели: соро-
отводящая сетчатая поверхность очистителя 
волокнистого материала выполнена из штампо-
ванной листовой стали изогнутой по дуге ок-
ружности с отверстиями и установленными в 
них укороченными козырьками, закреплена в 
корпусе очистителя. К ее углам приварены 
стальные втулки, в которых установлены паль-
цы, жестко соединенные с корпусом очистителя. 
Между пальцами и втулками установлены уп-
ругие резиновые втулки. Две упругие втулки, 
установленные в начале зоны протаскивания 
волокнистого материала, имеют больший 
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диаметр относительно двух втулок, установлен-
ных в конце зоны протаскивания волокнистого 
материала.  
__________________________________________ 
 
Е бўлим 
ҚУРИЛИШ; ТОҒ ИШЛАРИ 
 
Раздел Е 
СТРОИТЕЛЬСТВО; ГОРНОЕ ДЕЛО 
 
Е 02 
 
(11) FAP 00697   (13) U  
(51) 8 E 02 B 5/00 
(21) FAP 2011 0066   (22) 26.07.2011  
(71)(73) Тошкент ирригация ва мелиорация инс-
титути, UZ 
Ташкентский институт ирригации и мелиорации, 
UZ   
(72) Гловацкий Олег Яковлевич, Эргашев Рустам 
Рахимович, Бекчанов Фахриддин Атабаевич, 
Тошматов Элёр Собирович, Жовлиев Уктам 
Темирович, UZ  
(54) Оқизиқларни тутиб қолувчи панжара-
ларни тозалаш қурилмаси  
Устройство для очистки сороудерживающей 
решетки  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: гидротехник иншоот-
ларнинг механик ускунаси. Вазифаси: қурилма-
нинг ишлаш самарадорлигини ошириш ҳамда 
панжаранинг ифлосланиши олдини олиш. 
Фойдали модель моҳияти: қурилма балкадан 
иборат бўлиб, узунлиги оқизиқларни тутиб қо-
лувчи панжара узунлигига тенг. Балкада бир-би-
ридан 200 мм.дан кам бўлмаган L1 масофада 
юқори тутқичлар ўрнатилган, уларнинг корпус-
ларида тешиклар мавжуд. Тешикларга айланиш 
имконига эга ўқ ўрнатилган, унга эса бир-би-
ридан L1=600-800 мм масофада жойлаштирилган 
пастки тутқичлар маҳкамланган. Пастки ёнюза 
тутқичлари гидроцилиндрларга уланган. Юқори 
тутқичларнинг орқа юзасига П-симон профиллар 
ўрнатилган бўлиб, уларнинг кўндаланг токчаси-
га бир-биридан L3=150-200 мм узоқликда чўтка-
лар қотирилган. Бу чўткалар диаметри d=6-8 мм 
ва узунлиги b=50-70 мм.лик, ўзаро α1=80-100° 
бурчак остида ва кўндаланг нуқта сиртига нис-
батан α2=40-50° бурчак остида маҳкамланган 
металл чивиқларга эга. Балкага кўтарма мослама 
маҳкамлаш элементлари қотирилган. Кўтарма 
мослама ва гидроцилиндрлар бошқариш тизи-
мига уланган. 

_________ 

Использование: механическое оборудование 
гидротехнических сооружений. Задача: повы-
шение эффективности работы устройства и 
предотвращение засорения решетки. Сущность 
полезной модели: устройство содержит балку, 
длина которой равна длине сороудерживающей 
решетки. На балке на расстоянии L1 не менее 
200 мм друг от друга установлены верхние 
челюсти, в корпусах которых выполнены от-
верстия. В отверстиях установлена с возмож-
ностью вращения ось, на которой закреплены 
нижние челюсти, установленные на расстоянии 
L1=600-800 мм друг от друга. Торцевые нижние 
челюсти связаны с гидроцилиндрами. На тыль-
ной поверхности верхних челюстей установлены 
П-образные профили, на поперечной полке ко-
торых на расстоянии L3=150-200 мм друг от 
друга закреплены щетки, представляющие собой 
металлические прутки диаметром d=6-8 мм и 
длиной b=50-70 мм, закрепленные под углом 
α1=80-100° между собой и под углом α2=40-50° к 
плоскости поперечной полки. На балке закреп-
лены крепежные элементы подъемного приспо-
собления. Подъемное приспособление и гидро-
цилиндры связаны с системой управления. 
__________________________________________ 
 
(11) FAP 00698   (13) U  
(51) 8 E 02 B 15/00 
(21) FAP 2011 0083   (22) 24.10.2011  
(71)(73) Тошкент ирригация ва мелиорация инс-
титути, UZ 
Ташкентский институт ирригации и мелиорации, 
UZ  
(72) Давранов Гуламжан Турабович, Хасанов 
Исмаил Ильясханович, UZ 
(54) Лойқага тез тўлувчи сув омборида лойқа 
ётқизиқларига қарши курашиш қурилмаси 
Устройство для борьбы с заилением быст-
розаиляющегося водохранилища от наносов  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: гидротехник иншоот-
лар ва сув омборларини, хусусан, сел олиб ке-
лувчи суспензияли очиқ сув оқимларида қурил-
ган ўрта ва кичик ўзанли сув омборларини 
эксплуатация қилиш. Вазифаси: сув омбори узе-
лининг мустаҳкамлиги ҳамда қишлоқ хўжалиги 
экинлари ҳосилдорлигини ошириш. Фойдали 
модель моҳияти: қурилма сув омбори жоми-
нинг фойдали ҳажми зонасида узунлиги L1 = 600 
дан 800 м.гача, чуқурлиги hк = 4-3 м, остки 
қисмининг эни bк= 6-8 м қилиб қазилган канал 
ҳамда тўғонда тамба билан таъминланган  чиқа-
риб юбориш тешигини ўз ичига олган. 
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Канал иккита камерали тиндиргичга туташган. 
Оқим ҳаракатининг ўқи бўйича жойлашган би-
ринчи камера остки қисмнинг шундай бўйлама 
iк5  қиялигига эгаки, бу қиялик сув омбори жоми-
даги табиий ўзан қиялигидан кичик эмас. Би-
ринчи камеранинг чуқурлиги h1 каналнинг hк 
чуқурлигига тенг, унинг эни bк5  канал энидан bк  
3-4 марта ортиқ, узунлиги L2 эса канал узун-
лигининг L1 тўртдан бирини ташкил этади. Оқим 
ҳаракатининг ўқи бўйича жойлашган биринчи 
камера орқасида иккинчи камера бўлиб, туби-
нинг бўйлама қиялиги iк6  нолга тенг қилиб иш-
ланган. Иккинчи камеранинг эни bк6  биринчи ка-
меранинг энига bк5  тенг, узунлиги L3  эса бирин-
чи камера узунлигидан 2,5-3 марта ортиқ. Шу 
билан бирга, иккинчи камеранинг бошланғич чу-
қурлиги келтириб чиқарилган формула бўйича 
аниқланади, иккинчи камеранинг сўнгги чуқур-
лиги биринчи камера чуқурлигидан кам эмас. 
Бундан ташқари, тиндиргичнинг иккинчи каме-
расида трубопровод ёрдамида чиқариб юбориш 
тешиги билан боғланган тупроқ олгич жой-
лашган. 

_________ 
 
Использование: эксплуатация гидротехнических 
сооружений и водохранилищ, в частности экс-
плуатация средних и малых русловых водохра-
нилищ, построенных на селеносных взвесене-
сущих водотоках. Задача: повышение надеж-
ности водохранилищного гидроузла и урожай-
ности сельхозкультур. Сущность полезной 
модели: устройство включает канал, выполнен-
ный длиной L1 = от 600 до 800 м, глубиной hк = 
4-3 м и шириной по дну bк= 6-8 м, в зоне 
полезного объема чаши водохранилища и сброс-
ное отверстие в теле плотины, снабженное зат-
вором. Канал сообщается с двухкамерным от-
стойником, первая по оси движения потока 
камера которого имеет продольный уклон дна iк5 
не менее уклона естественного русла в чаше 
водохранилища. Глубина h1 первой камеры рав-
на глубине hк канала, ее ширина bк5 в 3-4 раза 
превышает ширину bк канала, а длина L2 сос-
тавляет одну четвертую часть от длины L1 
канала. За первой камерой по оси движения 
потока размещена вторая камера, продольный 
уклон iк6 дна которой выполнен равным нулю, 
при этом ширина bк6 второй камеры равна 
ширине bк5 первой камеры, а длина L3 В 2,5-3 
раза превышает длину первой камеры, причем 
начальная глубина второй камеры определяется  
по выведенной формуле. Конечная глубина 

второй камеры выполнена не менее глубин 
первой камеры, кроме того, во второй камере 
отстойника размещен грунтозаборник, связан-
ный трубопроводом со сбросным отверстием. 
__________________________________________ 
 
F бўлим 
МЕХАНИКА; ЁРИТИШ; ИСИТИШ; 
ДВИГАТЕЛЛАР ВА НАСОСЛАР; 
ПОРТЛАТИШ ИШЛАРИ 
 
Раздел F 
МЕХАНИКА; ОСВЕЩЕНИЕ; ОТОПЛЕНИЕ; 
ДВИГАТЕЛИ И НАСОСЫ;  
ВЗРЫВНЫЕ РАБОТЫ 
 
F 02 
 
(11) FAP 00699   (13) U  
(51) 8 F 02 B 43/00 
(21) FAP 2011 0073   (22) 16.08.2011  
(71)(73) «ДАЛВАРЗИН ТАЪМИРЛАШ ЗАВО-
ДИ» акциядорлик жамияти, UZ 
Акционерное общество «ДАЛВАРЗИН ТАЪ-
МИРЛАШ ЗАВОДИ», UZ   
(72) Базаров Бахтиёр Имамович, Васидов Абду-
халил Хасанович, Калауов Сайдулла Аймаха-
нович, UZ 
(54) Газли ички ёнув двигатели  
Газовый двигатель внутреннего сгорания 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: двигателсозлик. Ва-
зифаси: конструкцияси газ-ҳаво аралашмаси-
нинг сиқилиш даражасини ўзгартириш имко-
ниятини кўзда тутувчи, шунингдек, газ тизими 
таъминоти ва двигатель ишининг ишончлили-
гини оширувчи газли ички ёнув двигателини 
ишлаб чиқиш. Фойдали модель моҳияти: дви-
гатель камида битта киритиш ва чиқариш 
клапанлари, ўт олдириш свечаси, поршенли ци-
линдр, газ-ҳаво аралашмасини узатиш тизими, 
газ редуктори, электр магнитли клапан-фильтр, 
газ дозатори ва газ инжекторидан ташкил топган 
газ узатиш тизими, дросселли заслонка ҳолати 
датчиги, тирсакли валнинг айланиш тезлиги 
датчиги, бурилиш бурчаги ва юқори туриш 
нуқтаси датчиги, кислород датчиги, киритиш 
трубопроводидаги босим датчиги билан боғлан-
ган электрон бошқариш блокини ўз ичига олган. 
Поршень чуқурчали қилиб ясалган. Чиқариш 
трубопроводида кислород датчиги ва ишлатилиб 
бўлинган газлар ҳарорати датчиги жойлашган. 
Киритиш трубопроводига ҳавони узатиш восита
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си сифатида ҳаво фильтри билан жиҳозланган, 
дам берилган ҳавони оралиқда совитувчи мос-
ламага эга бўлган турбокомпрессордан фойдала-
нилган. Газ узатиш тизими трубопроводга 
уланган юқори босимли газ ҳамда газни узатиш 
йўналиши бўйича кетма-кет боғланган электр 
магнит клапан-фильтри, газ редуктори, газ ин-
жектори ва газ дозатори кўринишида ишланган.  
 

_________ 
 
Использование: двигателестроение. Задача: раз-
работка газового двигателя внутреннего сгора-
ния, конструкция которого предусматривает 
возможность изменения степени сжатия газовоз-
душной смеси, а также повышение надежности 
газовой системы питания и работы двигателя. 
Сущность полезной модели: двигатель содер-
жит по меньшей мере один цилиндр с впускным 
и выпускным клапанами, свечой зажигания, 
поршнем, систему подачи газовоздушной смеси, 
систему подачи газа, содержащую газовый ре-
дуктор, электромагнитный клапан-фильтр, доза-
тор газа и газовый инжектор, электронный блок 
управления, связанный с датчиком положения 
дроссельной заслонки, датчиком скорости вра-
щения коленчатого вала, датчиком угла пово-
рота и высшей мертвой точки, датчиком кис-
лорода, датчиком давления во впускном трубо-
проводе. Поршень выполнен с выемкой. В вы-
пускном трубопроводе размещены датчик кис-
лорода и датчик температуры отработавших 
газов. В качестве средства для подачи воздуха во 
впускной трубопровод использован турбоком-
прессор с промежуточным охлаждением наду-
вочного воздуха, оснащенный воздушным 
фильтром. Система подачи газа выполнена в 
виде подключенных к трубопроводу газа вы-
сокого давления и последовательно соединен-
ных по ходу подачи газа электромагнитного 
клапана-фильтра, газового редуктора, газового 
инжектора и дозатора газа. 
 
__________________________________________ 
 

F 16 
 
(11) FAP 00700   (13) U  
(51) 8 F 16 H 25/00 
(21) FAP 2010 0068   (22) 02.06.2010  
(71)(73) Тошкент тўқимачилик ва енгил саноат 
институти, UZ 
Ташкентский институт текстильной и легкой 
промышленности, UZ  
(72) Туракулов Мурот Рустамович, Джураев 
Анвар Джураевич, UZ 
(54) Муштумчали механизм  
Кулачковый механизм  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: машинасозлик, ишлаб 
чиқариш технологик машиналари. Вазифаси: ки-
нематик имкониятларни кенгайтириш. Фойдали 
модель моҳияти: бу механизм корпус, турткич 
билан шарнирли боғланган ролик билан контакт-
да бўладиган згилувчан элементли муштумча, 
турткич ролигини муштумчага ёпиштирувчи пру-
жинадан иборат. Эгилувчан элемент асосий қис-
ми эллипссимон қилиб ишланган муштумча ён 
деворини қамраб олади ҳамда унинг турткич ро-
лики билан контактда бўладиган ташқи қисмини 
шакллантиради. Эгилувчан элемент қалинлиги эл 
липссимон қисмнинг энг катта диаметрдаги бир 
учидан бошқасига томон катталашиб боради. 

_________ 
 
Использование: машиностроение, производст-
венные технологические машины. Задача: рас-
ширение кинематических возможностей. Сущ-
ность полезной модели: кулачковый механизм 
содержит корпус, кулачок c упругим элементом, 
контактирующий с роликом, шарнирно соеди-
ненным с толкателем, пружину, поджимающую 
ролик толкателя к кулачку. Упругий элемент 
охватывает боковую стенку выполненной эллип-
совидной основной части кулачка и формирует 
наружную его часть, контактирующую с роли-
ком толкателя. Толщина упругого элемента уве-
личивается от одного конца наибольшего диа-
метра эллипсовидной части к другому. 
 
 
 

____________________ 
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2.2. FG4K 
 

Фойдали моделларга патент ва талабномаларнинг тизимли ва рақамли 
кўрсаткичлари 

 
Систематический и нумерационный указатели патентов и заявок  

на полезные модели 
 

Фойдали моделларга патентларнинг тизимли кўрсаткичи 
 

Систематический указатель патентов на полезные модели 
 

(51) Халқаро патент 
классификация 

    Индекси 

(11) Патент 
  рақами 

 (51) Халқаро патент 
классификация 

    индекси 

(11) Патент 
  рақами 

  Индекс МПК Номер патента    Индекс МПК Номер патента 
8 A 01 C 9/00 FAP 00690  8 D 01 G 9/00 FAP 00695 
8 B 01 D 35/00 FAP 00692  8 D 01 G 9/00 FAP 00696 
8 B 02 C 17/00 FAP 00691  8 E 02 B 15/00 FAP 00698 
8 B 03 C 3/00 FAP 00692  8 E 02 B 5/00 FAP 00697 
8 B 60 T 15/00 FAP 00693  8 F 02 B 43/00 FAP 00699 
8 B 60 T 17/00 FAP 00694  8 F 16 H 25/00 FAP 00700 

___________________ 
 
 

Фойдали моделларга талабномалар бўйича рақамли кўрсаткич 
 

Нумерационный указатель заявок на полезные модели  
 

(21) Талабнома 
рақами 

 

(11) Патент 
 рақами 

 (21) Талабнома рақами 
 

(11) Патент 
 рақами 

 Номер заявки Номер патента   Номер заявки Номер патента 
FAP 2009 0086 FAP 00694  FAP 2011 0026 FAP 00692 
FAP 2009 0109 FAP 00693  FAP 2011 0030 FAP 00696 
FAP 2010 0044 FAP 00695  FAP 2011 0066 FAP 00697 
FAP 2010 0068 FAP 00700  FAP 2011 0073 FAP 00699 
FAP 2010 0075 FAP 00691  FAP 2011 0083 FAP 00698 
FAP 2010 0079 FAP 00690    

 
___________________ 

 
Фойдали моделлар муаллифларининг ном кўрсаткичи 

Именной указатель авторов полезных моделей 
 

(72) Фамилияси, исми, отасининг исми, мамлакат коди (11) Патент рақами 
  Фамилия, имя, отчество, код страны  Номер патента 

Базаров Бахтиёр Имамович, UZ FAP 00699 
БАРАНОВ Дмитрий Владимирович, RU FAP 00693 
Бекчанов Фахриддин Атабаевич, UZ FAP 00697 
Бобоматов Абдугани Хусаинович, UZ FAP 00696 
Бобомуродов Тожиддин Ғайбуллаевич, UZ FAP 00696 
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Васидов Абдухалил Хасанович, UZ FAP 00699 
Гловацкий Олег Яковлевич, UZ FAP 00697 
Давранов Гуламжан Турабович, UZ FAP 00698 
Джураев Анвар Джураевич, UZ FAP 00692 
Джураев Анвар Джураевич, UZ FAP 00696 
Джураев Анвар Джураевич, UZ FAP 00700 
Дускулов Абдусаттор Ахадович, UZ FAP 00690 
Жовлиев Уктам Темирович, UZ FAP 00697 
Исмаилов Абдуазим Алишерович, UZ FAP 00695 
Исмаилов Алишер Абдулхаевич, UZ FAP 00695 
Калауов Сайдулла Аймаханович, UZ FAP 00699 
Киченко Валентин Иванович, UZ FAP 00691 
Кудратов Ачил, UZ FAP 00692 
Кулниязов Шерзод Ахматниязович, UZ FAP 00692 
Мартынов Дмитрий Владимирович, UZ FAP 00691 
Махмудов Хусанбой Султонходжаевич, UZ FAP 00690 
Мирахмедов Джура Юлдашевич, UZ FAP 00696 
Мирзаев Баходир Суюнович, UZ FAP 00690 
Мухамедов Жобир Мирзаевич, UZ FAP 00696 
Петренко Александр Васильевич, UZ FAP 00691 
Салоев Хамид Гулмухаммедович, UZ FAP 00695 
СТЕЦКО Владимир Владимирович, RU FAP 00694 
СТРЕБКОВ Фёдор Валерьевич, RU FAP 00693 
Тошматов Элёр Собирович, UZ FAP 00697 
Туракулов Мурот Рустамович, UZ FAP 00700 
Турсунов Хамидулла Кучкарович, UZ FAP 00695 
ФОКИН Алексей Николаевич, RU FAP 00693 
Хасанов Исмаил Ильясханович, UZ FAP 00698 
Хван Александр Борисович, UZ FAP 00691 
ШАМАКОВ Александр Николаевич, RU FAP 00693 
Эргашев Рустам Рахимович, UZ FAP 00697 
Юлдашев Шукрулло Убайдуллаевич, UZ  FAP 00690 

 
 

___________________ 
 
 
 
Ушбу бўлимда 11 та фойдали модель тўғрисидаги маълумотлар нашр қилинди. 
В настоящем разделе опубликованы сведения о 11 полезных моделях. 
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САНОАТ НАМУНАЛАРИГА ОИД БИБЛИОГРАФИЯ 
МАЪЛУМОТЛАРИНИ АЙНАНЛАШТИРИШ УЧУН 

ХАЛҚАРО КОДЛАР 
(БИМТ ST.80 стандарти) 

 
МЕЖДУНАРОДНЫЕ КОДЫ ДЛЯ ИДЕНТИФИКАЦИИ 
БИБЛИОГРАФИЧЕСКИХ ДАННЫХ, ОТНОСЯЩИХСЯ 

К ПРОМЫШЛЕННЫМ ОБРАЗЦАМ 
(Стандарт ВОИС ST.80) 

 
 
(11) - патент рақами  
(15) - рўйхатдан ўтказиш санаси/узайтириш 
санаси 
(21) - талабномани рўйхатдан ўтказиш рақами 
(22) - талабномани топшириш санаси 
(23) – бошқа турли сана(лар), шу жумладан 
аввалроқ келиб тушган талабномага қўшимча 
материалларнинг келиб тушиш санаси 
(31) - устуворлик талабномасининг рақами 
(32) - устуворлик талабномасининг топширилиш 
санаси 
(33) - устуворлик талабномаси топширилган 
мамлакат коди  
(45) - рўйхатдан ўтказилган саноат намунаси-
нинг чоп этилиш санаси  
(51) - Саноат намуналарининг халқаро таснифи 
(СНХТ) индекс(лар)и 
(54) - саноат намунасининг номи 
(55) - саноат намунасининг тасвири (расм, фото-
сурат)  
(65) - ушбу талабномага оид аввал нашр 
қилинган патент ҳужжатининг рақами  
(71) - талабнома берувчининг номи, мамлакат 
коди 
(72) - муаллиф номи, мамлакат коди 
(73) - патентга эгалик қилувчининг номи, 
мамлакат коди 
 
 
 

(11) - номер патента  
(15) -  дата регистрации/дата продления  
 
(21) - регистрационный номер заявки 
(22) - дата подачи заявки  
(23) - прочая(ие) дата(ы), включая дату поступ-
ления дополнительных материалов к более ран-
ней заявке  
(31) - номер приоритетной заявки 
(32) - дата подачи приоритетной заявки 
 
(33) - код страны, в которую была подана прио-
ритетная заявка 
(45) - дата публикации зарегистрированного про-
мышленного образца 
(51) - индекс(ы) Международной классификации 
промышленных образцов (МКПО)  
(54) - название промышленного образца 
(55) - воспроизведение промышленного образца 
(рисунок, фотография) 
(65) - номер ранее опубликованного патентного 
документа, касающегося данной заявки 
(71) - имя заявителя, код страны 
 
(72) - имя автора, код страны 
(73) - имя патентообладателя, код страны 
 
 
 
 

___________________ 
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III. САНОАТ НАМУНАЛАРИ 
 

ПРОМЫШЛЕННЫЕ ОБРАЗЦЫ 
 

Саноат намуналари Давлат реестри рўйхатидан ўтказилган 
саноат намуналари ҳақида маълумотларни нашр қилиш 

 
 

Публикация сведений о промышленных образцах, зарегистрированных 
в Государственном реестре промышленных образцов 

 

3.1.FG4L 
 

САНОАТ НАМУНАЛАРИГА ПАТЕНТЛАР 
 

ПАТЕНТЫ НА ПРОМЫШЛЕННЫЕ ОБРАЗЦЫ 
 

(11) SAP 00925   (51) 07-01 
(15) 30.01.2012  
(21) SAP 2011 0031  (22) 11.04.2011  
(71)(73) «Совпластитал» очиқ акциядорлик жамияти, UZ 
Открытое акционерное общество «Совпластитал», UZ 
(72) Мелкумов Александр Николаевич, Аваков Артур Григорьевич, UZ 
(54) Стол ясатиш учун тўплам  
Набор для сервировки стола 

 
(55)  

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

___________________ 
 

(11) SAP 00926  (51) 09-07 
(15) 10.01.2012  
(21) SAP 2011 0024  (22) 29.03.2011  
(71)(72)(73) Раджапов Игорь Станиславович, UZ 
(54) Қопқоқ  
Крышка  
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(55)   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

___________________ 
 
 
(11) SAP 00927  (51) 10-04 
(15) 24.01.2012  
(21) SAP 2010 0088  (22) 28.07.2010  
(71)(73)  «UzFederalGaz» ўзбек -турк қўшма корхонаси, UZ 
Совместное Узбекско-Турецкое предприятие «UzFederalGaz», UZ 
(72) Мустафа НУРДОГАН, TR 
(54) Компакт блокли олдиндан тўлов ҳисоблагичи (3 вариантли)  
Счетчик с компактным блоком предварительной оплаты (3 варианта)  
 
 
(55)   
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___________________ 
 
(11) SAP 00928   (51) 10-04 
(15) 24.01.2012  
(21) SAP 2010 0093  (22) 09.09.2010  
(71)(73)  "UzFederalGaz" ўзбек-турк қўшма корхонаси, UZ 
Совместное Узбекско-Турецкое предприятие "UzFederalGaz", UZ 
(72) Мустафа НУРДОГАН, UZ 
(54) Олдиндан тўлов блокли компакт газ ҳисоблагичи  
Компактный газовый счётчик с блоком предварительной оплаты 
 
(55)  
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(11) SAP 00929  (51) 21-01 
(15) 16.01.2012  
(21) SAP 2011 0032  (22) 19.04.2011  
(71)(72)(73) Мирзаева Нигина Баходыровна, UZ 
(54) Юмшоқ ўйинчоқ  
Мягкая игрушка 
  

 (55)  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

___________________ 
 
(11) SAP 00930   (51) 21-01 
(15) 16.01.2012  
(21) SAP 2011 0033   (22) 19.04.2011  
(71)(72)(73) Мирзаева Нигина Баходыровна, UZ 
(54) Юмшоқ ўйинчоқ (4 вариантли) 
Мягкая игрушка (4 варианта)  
 
(55)  
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3.2. FG4L 
 

Саноат намуналарига патент талабномаларнинг тизимли ва рақамли 
кўрсаткичлари 

 

Систематический и нумерационный указатели патентов и заявок 
на промышленные образцы 

 
Саноат намуналарига патентларнинг тизимли кўрсаткичи 

 

Систематический указатель патентов на промышленные образцы 
 
Саноат намуналарининг 
халқаро таснифи индекси 

Патент рақами  Саноат намуналарининг 
халқаро таснифи индекси 

Патент рақами 

Индекс МКПО Номер патента  Индекс МКПО Номер патента 
07-01 SAP 00925  10-04 SAP 00928 
09-07 SAP 00926   21-01 SAP 00929
10-04 SAP 00927  -«- SAP 00930

     
___________________ 

 
 

Саноат намуналарига талабномаларнинг рақамли кўрсаткичи 
 

Нумерационный указатель заявок на промышленные образцы 
 

Талабнома рақами Патент рақами  Талабнома рақами Патент рақами 
Номер заявки Номер патента  Номер заявки Номер патента 
SAP 2010 0088 SAP 00927  SAP 2011 0031 SAP 00925 
SAP 2010 0093 SAP 00928  SAP 2011 0032 SAP 00929 
SAP 2011 0024 SAP 00926   SAP 2011 0033 SAP 00930

     
___________________ 

 
 
 
 
Ушбу бўлимда 6 та саноат намуналари тўғрисидаги маълумотлар нашр қилинди. 
 
 

В настоящем разделе опубликованы сведения о шести промышленных образцах. 
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ТОВАР БЕЛГИЛАРИГА ОИД БИБЛИОГРАФИЯ МАЪЛУМОТЛАРИНИ 
АЙНАНЛАШТИРИШ УЧУН ХАЛҚАРО КОДЛАР 

(БИМТ ST.60 стандарти) 
 

МЕЖДУНАРОДНЫЕ КОДЫ ДЛЯ ИДЕНТИФИКАЦИИ 
БИБЛИОГРАФИЧЕСКИХ ДАННЫХ, ОТНОСЯЩИХСЯ К ТОВАРНЫМ 

ЗНАКАМ 
(Стандарт ВОИС ST.60) 

 
 
(111) - рўйхатдан ўтказиш рақами 
(151) - рўйхатдан ўтказиш санаси   
(181) - рўйхатдан ўтказиш муддатининг тугаш 
санаси 
(210) - талабнома рақами  
(220) - талабномани топшириш санаси 
(230) -  кўргазмага оид маълумотлар  
(310) - биринчи талабномага берилган тартиб 
рақами  
(320) - биринчи талабнома берилган сана  
(330) - биринчи талабнома топширилган мамла-
кат ёки халқаро ташкилот коди  
(511) - белгиларни рўйхатдан ўтказиш (Ницца 
классификацияси) учун товарлар ва/ёки хиз-
матларнинг Халқаро классификацияси индекс-
лари, товар ва/ёки хизмат кўрсатиш хизмати. 
(526) - товар белгисининг муҳофаза қилинмай-
диган элементи 
(540) - товар белгисини тасвирлаш   
(551) - жамоа белгиси эканлигига кўрсатма  
 
(554) - уч ўлчамли (қабариқ) белги эканлигига 
кўрсатма 
(591) - талабномада келтирилган рангларни 
кўрсатиш  
(732) - товар белгиси эгаси номи, мамлакат коди 

(111) - номер регистрации  
(151) - дата регистрации 
(181) - дата истечения срока действия регистра-
ции 
(210) - номер заявки  
(220) - дата подачи заявки 
(230) - данные, касающиеся выставки  
(310) - порядковый номер, присвоенный первой 
заявке 
(320) - дата подачи первой заявки  
(330) - код страны или международной органи-
зации, куда была подана первая заявка 
(511) - индексы Международной классификации 
товаров и услуг для регистрации знаков 
(Ниццкая классификация), перечень товаров 
и/или услуг 
(526) - неохраняемый элемент товарного знака  
 
(540) - воспроизведение товарного знака  
(551) - указание на то, что знак является кол-
лективным  
(554) - трехмерный (объемный) знак  
 
(591) - указание заявленных цветов 
 
(732) - имя владельца зарегистрированного 
знака, код страны 
 

 
 
 

_______________________________ 
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IV. ТОВАР БЕЛГИЛАРИ 
                       ТОВАРНЫЕ ЗНАКИ 

 
4.1. FG4W 

Давлат реестри рўйхатидан ўтказилган товар белгилари ҳақидаги  
маълумотларни нашр қилиш 

 
Публикация сведений о товарных знаках, зарегистрированных 

в Государственном реестре товарных знаков 
 
(111) MGU 22080 
(151) 23.12.2011   (181) 25.03.2021  
(210) MGU 2011 0483   (220) 25.03.2011  
(732) «BARAKA» xususiy korxonasi, UZ 
Частное предприятие «BARAKA», UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(526)  
АНТИ-БИТ  
(591) Пушти, ҳаво ранг, оқ, яшил, бинафша ранг, 
қора. 
Розовый, голубой, белый, зеленый, фиолетовый, 
черный. 
 
(511)  
5 Тиббий мақсадлар учун доривор препаратлар, 
айнан эса педикулёзга қарши қўллаш учун пре-
паратлар.  

__________ 
 
5 Лекарственные препараты для медицинских 
целей, а именно препараты для применения про-
тив педикулеза.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22081  
(151) 27.12.2011  (181) 25.11.2020  
(210) MGU 2010 2145   (220) 25.11.2010  
(732) ЭББОТТ ЛАБОРАТОРИЗ, US 
(540)  

 
(511)  
5 Фармацевтика препаратлари.  

__________ 
 
5 Фармацевтические препараты.  
 
__________________________________________ 

(111) MGU 22082  
(151) 27.12.2011   (181) 28.09.2020  
(210) MGU 2010 1740   (220) 28.09.2010  
(732) Эйшен Футбол Конфедерейшн, MY 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(526) AFC. 
(591) Қизил, сариқ, жигар ранг, кўк, ҳаво ранг, 
оқ, қора. 
Красный, желтый, коричневый, синий, голубой, 
белый, черный. 
(511)  
16 Қоғоздан ошхона сочиқ-дастурхонлари; сал-
феткалар; қоғоз дастурхонлар; қоғоз пакетлар, 
қоплар ва сумкалар; таклиф чипталари; табрик 
откриткалари; совғаларни қадоқлаш материал-
лари; қоғоз тагликлар, тўшамалар ва ошхона 
тўпламлари; чиқиндилар  учун қоплар (қоғоз ёки 
пластмассадан); озиқ-овқат маҳсулотларини 
қадоқлаш материаллари; қаҳва учун қоғоз филь-
трлар; ёрлиқлар (газламалиларидан ташқари); 
қоғоз сочиқлар; ҳожатхона қоғози; гримни артиб 
тозалаш учун салфеткалар; қутичалардаги сал-
феткалар; қоғоз дастрўмолчалар; қоғоз йўргак-
лар ва тагликлар; канцелярия ва мактаб ашёлари 
(ускунадан ташқари); машинка ёзув қоғози; 
нусха кўчириш қоғози; хатжилдлар; мавзулар ён 
дафтарчалари; қоғоз блоклар; ён дафтарчалар, 
ёзув дафтарчалари; ёзув қоғози; почта қоғози; 
қайдлар учун ён дафтарчалар; муқова қоғози;  
буклама қоғоз; йиғма жилдлар; ҳужжатлар учун 
йиғма жилдлар; китоблар учун муқовалар; расм 
чизиш учун ён дафтарчалар; бўяш учун китоб-
чалар; расм чизиладиган альбомлар ва иш даф-
тарлари; нурланувчи қоғоз; қайдлар учун ёпиш-
қоқ қоғоз; боғлама қоғоз; юпқа ўров қоғози, 
папирос қоғози, косметика қоғози; қоғозни 
бириктириш учун скобалар; қоғоз байроқлар; 
қоғоз вимпеллар; ёзув ашёлари; ручкалар; 
қаламлар; золдирли ручкалар; ручкалар тўп-
ламлари; қаламлар тўпламлари; ғовакли ёзиш 
узелига эга ручкалар; рангли ручкалар; роллер-
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ручкалар; кенг пойнакли маркерлар; сиёҳлар, 
штемпель ёстиқчалари, муҳрлар, штамплар; бўёқ 
қутичалари; расм чизиш учун қаламлар, рангли 
қаламлар; бўр; қаламлар учун безаклар (канцеля-
рия ашёлари); босмахона  клишеси; журналлар; 
газеталар; китоблар ва журналлар, айниқса, 
спортчилар ҳамда спорт йўналишидаги тадбир-
ларга тегишлилари; босма ўқув материаллари; 
жадваллар (натижаларни ёзиб бориш учун); тад-
бирлар дастурлари; фотосуратлар  альбомлари; 
дастхатлар учун альбомлар; манзиллар ёзиб бо-
риладиган дафтарчалар; кундаликлар, ҳар куни 
тўлдириладиган кундалик дафтарлар; шахсий 
органайзерлар; муқоваланган кундаликлар; йўл 
хариталари; кириш чипталари; чипталар; ўчи-
риладиган ҳимоя қатламига эга карталар; чеклар; 
босма жадваллар; рисолалар, буклетлар, прос-
пектлар; комикслар; автомобиль бамперига 
ёпиштириладиган наклейкалар; наклейкалар; 
наклейкалар учун альбомлар; тақвимлар; афиша-
лар, плакатлар; фотосуратлар; откриткалар; 
почта маркалари; реклама вивескалари ва транс-
парантлари, шунингдек, қоғоз ёки картондан 
материаллар; рекламада фойдаланиш учун босма 
материаллар; кўчирма расмлар; термонаклей-
калар; идора ашёлари (мебелдан ташқари); кор-
ректировкалаш суюқликлари; ўчирғичлар; 
қаламлар учини очиш асбоблари; ёзиш ашёлари 
учун тагликлар; қоғоз учун қистирғичлар; канце-
лярия кнопкалари; чизғичлар; канцелярия мақ-
садлари учун ёпишқоқ тасмалар, ёпишқоқ тас-
мани узатиш учун мосламалар; степлерлар; тра-
фаретлар, шаблонлар; ҳужжатлар учун тутқич-
лар; қисқичли планшетлар; ён дафтарчалар учун 
тутқичлар; китоб тутқичлари; штемпеллар; кре-
дит, телефон ва банкомат карточкалари, сафар ва 
ваколатли сарф-харажатларни тўлаш учун кар-
тон ёки қоғоздан тайёрланган карточкалар, кафо-
латловчи чек карточкалари ва дебет карточка-
лари, картон ёки қоғоздан тайёрланган кредит 
карточкалари (кодланмаганлари); паспортлар 
учун муқовалар; чеклар учун қисқичлар.  
25 Кийим-кечаклар; пойабзал; бош кийимлари; 
эркаклар кўйлаклари; эркакларнинг трикотаж 
кўйлаклари; жерсидан кийим-кечаклар; нимча-
фуфайкалар; футболкалар; майкалар; кўйлаклар; 
юбкалар; ички кийимлар; чўмилиш либослари; 
шортилар; шимлар, кальсонлар; свитерлар; аёл-
лар шляпалари; кепкалар, шапкалар; шляпалар; 
бўйин рўмоллари; рўмоллар; шолрўмоллар; 
соябонлар (бош кийимларда); машқ кийим-ке-
чаклари; фуфайкалар; курткалар, пиджаклар; 
блейзерлар; нам тортмайдиган кийим-кечаклар; 
пальто; форма кийим-кечаклари; галстуклар; 
манжетлар; бош учун боғловлар (бош кийим-
лари); қўлқоплар; фартуклар; болалар ошхў-

раклари (қоғозлиларидан ташқари); пижамалар; 
ўйинлар учун болалар кийим-кечаклари; носки-
лар, трикотаж маҳсулотлари; подтяжкалар; 
белбоғлар.  
28 Ўйинлар ва ўйинчоқлар; спорт тўплари; стол 
усти ўйинлари; стол усти футбол ўйини учун 
столлар; латтадан ясалган қўғирчоқлар ва ҳай-
вонлар шаклидаги юмшоқ ўйинчоқлар; авто-
мобиллар (ўйинчоқлар); расм тузиш учун эле-
ментлар тўпламидан иборат бошқотирмалар; 
ҳаво шарлари; пуфланадиган ўйинчоқлар; ўйин 
карталари; конфеттилар; футбол учун буюм-
ашёлар, айнан эса, футбол тўплари, қўлқоплар, 
тиззабандлар, тирсакбандлар, елкабандлар, 
шчитоклар, футбол дарвозалари; спорт сумкала-
ри ва спорт ашёларини олиб юриш учун мослаш-
тирилган контейнерлар; тун учун шляпалар 
(ўйинчоқлар); портатив электрон ўйинлар, теле-
визион приёмниклар билан ишлатиш мўлжал-
ланганларидан ташқари; пеноматериалдан қўл-
лар шаклидаги ўйинчоқлар; коллекционерлар 
учун ўйин карталари.  
41 Таълим; ўқитиш-ўргатиш; ўқув курсларини 
тақдим этиш; кўнгилхушликлар; лотереялар ва 
мусобақалар ташкил қилиш; спорт билан боғлиқ 
бўлган бас ва қимор хизматларини тузиш бўйича 
хизматлар; спорт ёки улар билан боғлиқ  тадбир-
ларда тақдим этиладиган кўнгилочар хизматлар; 
спорт ва маданий-оқартув тадбирларини ташкил 
этиш; спорт мусобақаларини уюштириш; футбол 
соҳасида спорт тадбирларини ташкиллаштириш; 
спорт ускунасини эксплуатация қилиш; аудио ва 
видео ускуна ижараси; фильмлар, товушли ёзув-
лар ва видеоёзувларнинг ишлаб чиқарилиши, 
тақдим қилиниши, тармоқ бўйича узатилиши 
ва/ёки ижараси; интерфаол таълимий ва кўнгил-
очар маҳсулот, интерфаол компакт-дисклар, CD-
ROM дисклари ва компьютер ўйинларининг 
ишлаб чиқарилиши, тақдим қилиниши, тармоқ 
бўйича узатилиши ва/ёки ижараси; радио ва 
телевидение орқали спорт тадбирларини ёри-
тиш; радио ва теледастурларни, шунингдек, 
видео ёзувларни ишлаб чиқиш; мультфильмлар 
яратиш; анимацион телевизион дастурлар тузиш; 
томошалар ва спорт тадбирларини бориб кўриш 
учун жойларни бронлаш; кўнгилочар ва спорт 
тадбирларига чипталарни бронлаш; спорт тад-
бирлари жадвалини тузиш; спорт тадбирларини 
ёзиб олиш; гўзаллик кўрикларини ташкил қи-
лиш; интерфаол кўнгилхушликлар; онлайн 
режимида қимор ўйинлари; Интернет орқали ёки 
симсиз электрон алоқа қурилмаси орқали ўйин-
лар тақдим этиш; лотерея хизматларини тақдим 
этиш; компьютер маълумотлар базаси ёки Ин-
тернет орқали ёки симсиз электрон алоқа қурил-
масига онлайн режимида тақдим этилаётган кўн-
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гилхушликлар ва таълимга тегишли ахборот; 
Интернет орқали ёки симсиз электрон алоқа 
қурилмасига электрон ўйинлар билан боғлиқ 
бўлган хизматларни тақдим этиш; электрон 
нашрларни он-лайн режимида тақдим этиш; ки-
тоблар чоп этиш; он-лайн режимида электрон 
китоблар ва журналлар нашр қилиш; Интернет 
орқали ёки симсиз электрон алоқа қурилмасига 
баҳс-мунозара форумлари кўринишидаги кўн-
гилочар хизматлар; Интернет орқали ёки симсиз 
электрон алоқа қурилмасига рақамли мусиқани 
тақдим этиш; Интернетдаги МРЗ-сайтлари 
орқали ёки симсиз электрон алоқа қурилмасига 
рақамли мусиқани тақдим этиш; фотосурат 
олиш; аудио ва видео ёзувларни ишлаб чиқариш; 
компьютер маълумотлар базаси ёки Интернет 
орқали ёки симсиз электрон алоқа қурилмасига 
он-лайн режимида тақдим этилаётган спорт ва 
спорт тадбирларига тегишли ахборот; кўнгил-
хушликлар учун ускуна тақдим этиш; товуш 
ёзувлари ҳамда тасвирлар ёзуви ижараси; спорт 
ва спорт тадбирларига алоқадор ахборот агент-
ликларининг хизматлари; Интернет орқали ёки 
симсиз электрон алоқа қурилмасига тақдим 
этилаётган радио ва теледастурларни тузиш 
бўйича хизматлар; Интернет орқали интерфаол 
таълимий ҳамда кўнгилочар материалларни 
тарқатиш.  

__________ 
 
16 Бумажное столовое белье; салфетки; бумаж-
ные скатерти; бумажные пакеты, мешки и сум-
ки; пригласительные билеты; поздравительные 
открытки; материалы для упаковки подарков; 
бумажные подставки, подстилки и столовые на-
боры; мешки для мусора (бумажные или пласт-
массовые); материалы для упаковки пищевых 
продуктов; бумажные фильтры для кофе; эти-
кетки (за исключением тканевых); бумажные 
полотенца; туалетная бумага; салфетки для сня-
тия грима; салфетки в коробках; бумажные но-
совые платки; бумажные пелёнки и подгузники; 
канцелярские и школьные принадлежности (за 
исключением оборудования); машинописная бу-
мага; копировальная бумага; конверты; темати-
ческие блокноты; бумажные блоки; блокноты, 
записные книжки; бумага для записей; почтовая 
бумага; блокноты для заметок; переплётная 
бумага; фальцованная бумага; папки; папки для 
документов; обложки для книг; блокноты для 
рисования; книжки для раскрашивания; альбомы 
для рисования и рабочие тетради; светящаяся 
бумага; клейкая бумага для заметок; крепиро-
ванная бумага; тонкая обёрточная бумага, папи-
росная бумага, косметическая бумага; скобы для 
сшивания бумаги; бумажные флаги; бумажные 

вымпелы; письменные принадлежности; ручки; 
карандаши; шариковые ручки; наборы ручек; на-
боры карандашей; ручки с пористым пишущим 
узлом; цветные ручки; ручки-роллеры; маркеры 
с широким наконечником; чернила, штемпель-
ные подушечки, печати, штампы; коробки с 
красками; карандаши для рисования, цветные 
карандаши; мел; украшения для карандашей 
(канцелярские принадлежности); типографские 
клише; журналы; газеты; книги и журналы, в 
особенности касающиеся спортсменов или спор-
тивных мероприятий; печатные учебные мате-
риалы; расписания (для записи результатов); 
программы мероприятий; альбомы для фотогра-
фий; альбомы для автографов; записные книжки 
для адресов; дневники, ежедневники; персональ-
ные органайзеры; дневники в переплёте; дорож-
ные карты; входные билеты; билеты; карты со 
стираемым защитным слоем; чеки; печатные 
расписания; брошюры, буклеты, проспекты; ко-
миксы; наклейки на бампер автомобиля; наклей-
ки; альбомы для наклеек; календари; афиши, 
плакаты; фотографии; открытки; почтовые мар-
ки; рекламные вывески и транспаранты, а также 
материалы из бумаги или картона; печатные ма-
териалы для использования в рекламе; пере-
водные картинки; термонаклейки; конторские 
принадлежности (за исключением мебели); кор-
ректирующие жидкости; стирательные резинки; 
точилки для карандашей; подставки для пишу-
щих принадлежностей; скрепки для бумаги; кан-
целярские кнопки; линейки; клейкие ленты для 
канцелярских целей, приспособления для подачи 
клейкой ленты; степлеры; трафареты, шаблоны; 
держатели для документов; планшеты с зажи-
мом; держатели для блокнотов; книгодержатели; 
штемпеля; кредитные, телефонные и банкомат-
ные карточки, карточки для оплаты командиро-
вочных и представительских расходов, чековые 
гарантийные карточки и дебетовые карточки, 
изготовленные из бумаги или картона, кредит-
ные карточки (незакодированные), изготовлен-
ные из бумаги или картона; обложки для пас-
портов; держатели для чеков.  
25 Одежда; обувь; головные уборы; рубашки; 
трикотажные рубашки; одежда из джерси; фу-
файки-безрукавки; футболки; майки; платья; юб-
ки; нижнее бельё; купальные костюмы; шорты; 
брюки, кальсоны; свитеры; дамские шляпы; кеп-
ки, шапки; шляпы; шейные платки; платки; ша-
ли; козырьки; тренировочные костюмы; фуфай-
ки; куртки, пиджаки; блейзеры; непромокаемая 
одежда; пальто; форменная одежда; галстуки; 
манжеты; повязки для головы (головные уборы); 
перчатки; фартуки; детские нагрудники (за ис-
ключением бумажных); пижамы; детская одежда 
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для игр; носки, трикотажные изделия; подтяжки; 
пояса.  
28 Игры и игрушки; спортивные мячи; настоль-
ные игры; столы для настольного футбола; тря-
пичные куклы и мягкие игрушки в виде живот-
ных; автомобили (игрушки); головоломки из 
набора элементов для составления картины; 
воздушные шары; надувные игрушки; игральные 
карты; конфетти; принадлежности для футбола, 
а именно футбольные мячи, перчатки, наколен-
ники, налокотники, наплечники, щитки, фут-
больные ворота; спортивные сумки и контейне-
ры, приспособленные для ношения спортивных 
принадлежностей; шляпы для вечеринок (игруш-
ки); портативные электронные игры, за исключе-
нием предназначенных для использования с 
телевизионными приёмниками; игрушки в виде 
рук из пеноматериала; игральные карты для 
коллекционеров.  
41 Образование; обучение; предоставление учеб-
ных курсов; развлечения; организация лотерей и 
соревнований; услуги по заключению пари и 
игорные услуги, связанные со спортом; развле-
кательные услуги, предоставляемые на спортив-
ных мероприятиях или связанные с ними; орга-
низация спортивных и культурно-просветитель-
ных мероприятий; организация спортивных со-
ревнований; организация спортивных мероприя-
тий в области футбола; эксплуатация спортив-
ного оборудования; прокат аудио- и видеообору-
дования; производство, презентация, передача 
по сети и/или прокат фильмов, звукозаписей и 
видеозаписей; производство, презентация, пере-
дача по сети и/или прокат интерактивной обра-
зовательной и развлекательной продукции, ин-
терактивных компакт-дисков, дисков CD-ROM и 
компьютерных игр; освещение спортивных ме-
роприятий по радио и телевидению; производ-
ство радио- и телевизионных программ, а также 
видеозаписей; производство мультипликацион-
ных фильмов; производство анимационных теле-
визионных программ; бронирование мест для 
посещения представлений и спортивных меро-
приятий; бронирование билетов на развлекатель-
ные и спортивные мероприятия; составление 
графика спортивных мероприятий; запись спор-
тивных мероприятий; организация конкурсов 
красоты; интерактивные развлечения; азартные 
игры в режиме онлайн; предоставление игр че-
рез Интернет или на беспроводное электронное 
устройство связи; предоставление услуг лотерей; 
информация, касающаяся развлечений и обра-
зования, предоставляемая в режиме онлайн из 
компьютерной базы данных или Интернета или 
на беспроводное электронное устройство связи; 
предоставление услуг, связанных с электронны-

ми играми, через Интернет или на беспроводное 
электронное устройство связи; предоставление 
электронных публикаций в режиме онлайн; 
издание книг; публикация электронных книг и 
журналов в режиме онлайн; развлекательные 
услуги в виде дискуссионных форумов в Интер-
нете или на беспроводном электронном устрой-
стве связи; предоставление цифровой музыки 
через Интернет или на беспроводное электрон-
ное устройство связи; предоставление цифровой 
музыки через МРЗ-сайты в Интернете или на 
беспроводное электронное устройство связи; 
фотографирование; производство аудио- и ви-
деозаписей; информация, касающаяся спорта и 
спортивных мероприятий, предоставляемая в 
режиме онлайн из компьютерной базы данных 
или Интернета или на беспроводное электронное 
устройство связи; предоставление оборудования 
для развлечений; прокат звукозаписей и записей 
изображений; услуги информационных агентств, 
относящиеся к спорту и спортивным мероприя-
тиям; услуги по составлению радио- и телеви-
зионных программ, предоставляемые через Ин-
тернет или на беспроводное электронное устрой-
ство связи; распространение интерактивных 
образовательных и развлекательных материалов 
через Интернет.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22083  
(151) 27.12.2011   (181) 22.06.2020  
(210) MGU 2010 1177   (220) 22.06.2010  
(732) Давидофф э Си СА, CH 
(540)  
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(526) "Davidoff", "Zino Davidoff"дан бўлак барча 
сўзлар.  
Все слова кроме "Davidoff", "Zino Davidoff"  
(511) (510)  
34 Сигареталар, чекиш ашёлари.  

__________ 
 
34 Сигареты, курительные принадлежности.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22084  
(151) 29.12.2011   (181) 17.11.2020  
(210) MGU 2010 2037   (220) 17.11.2010  
(732) Mas'uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 
«SEOUL PLAZA» O'zbekiston-Janubiy Koreya 
qo'shma korxonasi, UZ 
Совместное Узбекско-Корейское предприятие в 
форме общества с ограниченной ответствен-
ностью «SEOUL PLAZA», UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(526) Chorsu Plaza; торговый центр. 
(591) Зарғалдоқ, кулранг, яшил, оч яшил, оқ. 
Оранжевый, серый, зеленый, светло-зеленый, 
белый. 
(511)  
35 Товарларни ҳаракатлантириш (учинчи шахс-
лар учун).  

__________ 
 
35 Продвижение товаров (для третьих лиц).  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22085  
(151) 29.12.2011   (181) 13.04.2021  
(210) MGU 2011 0672   (220) 13.04.2011  
(732) "ELITKA SHAROB SAVDO" масъулияти 
чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"ELITKA SHAROB SAVDO", UZ 
(540)  

  
(511)  
33 Аквавит; турли органолептик ранглар гамма-
сига эга ўсимлик хом ашёси асосидаги алкоголь 
ичимликлар; аперитивлар; арақ; арза; баль-
замлар; бамбузе, бренди; виски; винолар; узум 
тўпонларидан тайёрланган винолар; узум 

винолари (шу жумладан, оригиналлари); вино 
ичимликлари; ароқлар; махсус ароқлар; горилка; 
граппа; жин; дижестивлар; женевер; кальвадос; 
кахаса; кизлярка; коктейллар; таркибида турли 
ароқлар ва/ёки махсус ароқлар ва/ёки аччиқ дам-
ламалар бўлган алкоголь коктейллари; таркиби-
да реза мевалар, цитрус ва сабзавот шарбатлари 
бор алкоголь коктейллари; таркибида алкоголь 
жуда оз бўлган коктейллар; вино коктейллари; 
кремлар; ликёрлар (кучли, десерт, эмульсион); 
ликёр-ароқ маҳсулотлари (шу жумладан, градуси 
кучсиз бўлганлари); майотай; мохито; мецкаль; 
наливкалар; алкоголь ичимликлари; таркибида  
мевалар бўлган алкоголь ичимликлари; мева 
спиртидан тайёрланган кучли ичимликлар; 
таркибида шарбат бўлган газланган кучсиз 
алкоголь ичимликлари; алкоголли десерт 
ичимликлари; спиртли солод ичимликлари; 
спиртли ичимликлар; ҳайдаш йўли билан олин-
ган ичимликлар; асалли алкоголь ичимликлари; 
дамламалар; мева ва реза мевалар, кўкатлар, 
хуштаъм-хушбўй моддалардан спиртли цитрус 
дамламалари; дамламалар (ширин, нимширин, 
аччиқ); маржумак дамламаси; солодли маржумак 
дамламаси; ялпиз дамламаси; табиий винолар 
(шу жумладан, вижиллайдиган ва хушбўйлан-
тирилганлари); пастис; пульке; пуншлар; ром; 
сакэ; сидрлар; сливовица; махсус узум винолари 
(шу жумладан, хушбўйлантирилганлари); хуш-
бўй спиртлар; спиртланган шарбатлар; дамлама-
лар; морслар; озиқ-овқат бўёқларининг спиртли 
эритмалари; гуруч спирти; ректификацияланган 
ва ичишга  яроқли  этил  спирти;  текила; 
траварица; тут ичимлиги; узо; ханшина; чача; 
спирт экстрактлари; спиртли мева экстрактлари; 
спирт эссенциялари.  

__________ 
 
33 Аквавит; алкогольные напитки на раститель-
ном сырье различной органолептической цвето-
вой гаммы; аперитивы; арак; арза; бальзамы; 
бамбузе; бренди; виски; вина; вино из виноград-
ных выжимок; виноградные вина (в том числе 
оригинальные); винные напитки; водки; водки 
особые; горилка; граппа; джин; дижестивы; 
женевер; кальвадос; кахаса; кизлярка; коктейли; 
коктейли алкогольные содержащие различные 
водки, и/или водки особые, и/или настойки горь-
кие; коктейли алкогольные содержащие пло-
дово-ягодные, цитрусовые и овощные соки; кок-
тейли с незначительным содержанием алкоголя; 
коктейли винные; кремы; ликеры (крепкие, де-
сертные, эмульсионные); ликеро-водочные изде-
лия (в том числе слабоградусные); майотай; 
мохито; мецкаль; наливки; напитки алкоголь-
ные; напитки алкогольные содержащие фрукты; 
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напитки крепкие из плодового спирта; напитки 
слабоалкогольные газированные сокосодержа-
щие; напитки десертные алкогольные; напитки 
спиртовые солодовые; напитки спиртовые; на-
питки полученные перегонкой; напитки медовые 
алкогольные; настои; настои спиртовые цитру-
совые, из фруктов и ягод, из зелени, из пряно-
ароматических веществ; настойки (сладкие, 
полусладкие, горькие); настойка гречишная; 
настойка гречишная солодовая; настойка мятная; 
натуральные вина (в том числе шипучие аро-
матизированные); пастис; пульке; пунши; ром; 
сакэ; сидры; сливовица; специальные виноград-
ные вина (в том числе ароматизированные); 
спирты ароматные; спиртованные соки, настои, 
морсы; спиртовые растворы пищевых красите-
лей; спирт рисовый; спирт этиловый ректифи-
кованный и питьевой; текила; траварица; тутов-
ка; узо; ханшина; чача; экстракты спиртовые; 
экстракты фруктовые спиртовые; эссенции спир-
товые. 
__________________________________________  
  
(111) MGU 22086  
(151) 29.12.2011   (181) 13.04.2021  
(210) MGU 2011 0673   (220) 13.04.2011  
(732) "ELITKA SHAROB SAVDO" масъулияти 
чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"ELITKA SHAROB SAVDO", UZ 
(540)  

 
(511)  
33 Аквавит; турли органолептик ранглар гамма-
сига эга ўсимлик хом ашёси асосидаги алкоголь 
ичимликлари; аперитивлар; арақ; арза; баль-
замлар; бамбузе, бренди; виски; винолар; узум 
тўпонларидан тайёрланган винолар; узум 
винолари (шу жумладан, оригиналлари); вино 
ичимликлари; ароқлар; махсус ароқлар; горилка; 
граппа; жин; дижестивлар; женевер; кальвадос; 
кахаса; кизлярка; коктейллар; таркибида турли 
ароқлар ва/ёки махсус ароқлар ва/ёки аччиқ дам-
ламалар бўлган алкоголь коктейллари; таркиби-
да реза мевалар, цитрус ва сабзавот шарбатлари 
бўлган алкоголь коктейллари; таркибида алко-
голь жуда оз бўлган коктейллар; вино коктейл-
лари; кремлар; ликёрлар (кучли, десерт, эмуль-
сион); ликёр-ароқ маҳсулотлари (шу жумладан, 
градуси кучсиз бўлганлари); майотай; мохито; 
мецкаль; наливкалар; алкоголь ичимликлари; 

таркибида мевалар бўлган алкоголь ичим-
ликлари; мева спиртидан тайёрланган кучли 
ичимликлар; таркибида шарбат бўлган газланган 
кучсиз алкоголь ичимликлари; алкоголли десерт 
ичимликлари; спиртли солод ичимликлари; 
спиртли ичимликлар; ҳайдаш йўли билан олин-
ган ичимликлар; асалли алкоголь ичимликлари; 
дамламалар; мева ва реза мевалар, кўкатлар, 
хуштаъм-хушбўй моддалардан спиртли цитрус 
дамламалари; дамламалар (ширин, нимширин, 
аччиқ); маржумак дамламаси; солодли маржумак 
дамламаси; ялпиз дамламаси; табиий винолар 
(шу жумладан, вижиллайдиган ва хушбўйлан-
тирилганлари); пастис; пульке; пуншлар; ром; 
сакэ; сидрлар; сливовица; махсус узум винолари 
(шу жумладан, хушбўйлантирилганлари); хуш-
бўй спиртлар; спиртланган шарбатлар; дамлама-
лар; морслар; озиқ-овқат бўёқларининг спиртли 
эритмалари; гуруч спирти; ректификацияланган 
ва ичишга  яроқли этил  спирти;  текила; 
траварица; тут ичимлиги; узо; ханшина; чача; 
спирт экстрактлари; спиртли мева экстрактлари; 
спирт эссенциялари.  

__________ 
 
33 Аквавит; алкогольные напитки на раститель-
ном сырье различной органолептической цвето-
вой гаммы; аперитивы; арак; арза; бальзамы; 
бамбузе; бренди; виски; вина; вино из виноград-
ных выжимок; виноградные вина (в том числе 
оригинальные); винные напитки; водки; водки 
особые; горилка; граппа; джин; дижестивы; 
женевер; кальвадос; кахаса; кизлярка; коктейли; 
коктейли алкогольные содержащие различные 
водки, и/или водки особые, и/или настойки горь-
кие; коктейли алкогольные содержащие пло-
дово-ягодные, цитрусовые и овощные соки; кок-
тейли с незначительным содержанием алкоголя; 
коктейли винные; кремы; ликеры (крепкие, де-
сертные, эмульсионные); ликеро-водочные изде-
лия (в том числе слабоградусные); майотай; 
мохито; мецкаль; наливки; напитки алкоголь-
ные; напитки алкогольные содержащие фрукты; 
напитки крепкие из плодового спирта; напитки 
слабоалкогольные газированные сокосодержа-
щие; напитки десертные алкогольные; напитки 
спиртовые солодовые; напитки спиртовые; на-
питки полученные перегонкой; напитки медовые 
алкогольные; настои; настои спиртовые цитру-
совые, из фруктов и ягод, из зелени, из пряно-
ароматических веществ; настойки (сладкие, 
полусладкие, горькие); настойка гречишная; 
настойка гречишная солодовая; настойка мятная; 
натуральные вина (в том числе шипучие аро-
матизированные); пастис; пульке; пунши; ром; 
сакэ; сидры; сливовица; специальные виноград-
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ные вина (в том числе ароматизированные); 
спирты ароматные; спиртованные соки, настои, 
морсы; спиртовые растворы пищевых красите-
лей; спирт рисовый; спирт этиловый ректифи-
кованный и питьевой; текила; траварица; тутов-
ка; узо; ханшина; чача; экстракты спиртовые; 
экстракты фруктовые спиртовые; эссенции спир-
товые. 
 
__________________________________________  
  
(111) MGU 22087  
(151) 29.12.2011   (181) 13.04.2021  
(210) MGU 2011 0674   (220) 13.04.2011  
(732) "ELITKA SHAROB SAVDO" масъулияти 
чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"ELITKA SHAROB SAVDO", UZ 
(540)  

 
(511)  
33 Аквавит; турли органолептик ранглар гамма-
сига эга ўсимлик хом ашёси асосидаги алкоголь 
ичимликлар; аперитивлар; арақ; арза; баль-
замлар; бамбузе, бренди; виски; винолар; узум 
тўпонларидан тайёрланган винолар; узум 
винолари (шу жумладан, оригиналлари); вино 
ичимликлари; ароқлар; махсус ароқлар; горилка; 
граппа; жин; дижестивлар; женевер; кальвадос; 
кахаса; кизлярка; коктейллар; таркибида турли 
ароқлар ва/ёки махсус ароқлар ва/ёки аччиқ дам-
ламалар бўлган алкоголь коктейллари; таркиби-
да реза мевалар, цитрус ва сабзавот шарбатлари 
бўлган алкоголь коктейллари; таркибида алко-
голь жуда оз бўлган коктейллар; вино коктейл-
лари; кремлар; ликёрлар (кучли, десерт, эмуль-
сион); ликёр-ароқ маҳсулотлари (шу жумладан, 
градуси кучсиз бўлганлари); майотай; мохито; 
мецкаль; наливкалар; алкоголь ичимликлари; 
таркибида мевалар бўлган алкоголь ичим-
ликлари; мева спиртидан тайёрланган кучли 
ичимликлар; таркибида шарбат бўлган газланган 
кучсиз алкоголь ичимликлари; алкоголли десерт 
ичимликлари; спиртли солод ичимликлари; 
спиртли ичимликлар; ҳайдаш йўли билан олин-
ган ичимликлар; асалли алкоголь ичимликлари; 
дамламалар; мева ва реза мевалар, кўкатлар, 
хуштаъм-хушбўй моддалардан спиртли цитрус 
дамламалари; дамламалар (ширин, нимширин, 
аччиқ); маржумак дамламаси; солодли маржумак  

дамламаси; ялпиз дамламаси; табиий винолар 
(шу жумладан, вижиллайдиган ва хушбўйлан-
тирилганлари); пастис; пульке; пуншлар; ром; 
сакэ; сидрлар; сливовица; махсус узум винолари 
(шу жумладан, хушбўйлантирилганлари); хуш-
бўй спиртлар; спиртланган шарбатлар; дамлама-
лар; морслар; озиқ-овқат бўёқларининг спиртли 
эритмалари; гуруч спирти; ректификацияланган 
ва ичишга  яроқли  этил  спирти;  текила; 
траварица; тут ичимлиги; узо; ханшина; чача; 
спирт экстрактлари; спиртли мева экстрактлари; 
спирт эссенциялари.  

__________ 
 
33 Аквавит; алкогольные напитки на раститель-
ном сырье различной органолептической цвето-
вой гаммы; аперитивы; арак; арза; бальзамы; 
бамбузе; бренди; виски; вина; вино из виноград-
ных выжимок; виноградные вина (в том числе 
оригинальные); винные напитки; водки; водки 
особые; горилка; граппа; джин; дижестивы; 
женевер; кальвадос; кахаса; кизлярка; коктейли; 
коктейли алкогольные содержащие различные 
водки, и/или водки особые, и/или настойки горь-
кие; коктейли алкогольные содержащие пло-
дово-ягодные, цитрусовые и овощные соки; кок-
тейли с незначительным содержанием алкоголя; 
коктейли винные; кремы; ликеры (крепкие, де-
сертные, эмульсионные); ликеро-водочные изде-
лия (в том числе слабоградусные); майотай; 
мохито; мецкаль; наливки; напитки алкоголь-
ные; напитки алкогольные содержащие фрукты; 
напитки крепкие из плодового спирта; напитки 
слабоалкогольные газированные сокосодержа-
щие; напитки десертные алкогольные; напитки 
спиртовые солодовые; напитки спиртовые; на-
питки полученные перегонкой; напитки медовые 
алкогольные; настои; настои спиртовые цитру-
совые, из фруктов и ягод, из зелени, из пряно-
ароматических веществ; настойки (сладкие, 
полусладкие, горькие); настойка гречишная; 
настойка гречишная солодовая; настойка мятная; 
натуральные вина (в том числе шипучие аро-
матизированные); пастис; пульке; пунши; ром; 
сакэ; сидры; сливовица; специальные виноград-
ные вина (в том числе ароматизированные); 
спирты ароматные; спиртованные соки, настои, 
морсы; спиртовые растворы пищевых красите-
лей; спирт рисовый; спирт этиловый ректифи-
кованный и питьевой; текила; траварица; тутов-
ка; узо; ханшина; чача; экстракты спиртовые; 
экстракты фруктовые спиртовые; эссенции спир-
товые. 
__________________________________________  
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(111) MGU 22088  
(151) 29.12.2011   (181) 13.04.2021 
(210) MGU 2011 0678   (220) 13.04.2011  
(732) "ELITKA SHAROB SAVDO" масъулияти 
чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"ELITKA SHAROB SAVDO", UZ 
(540)  

 
(511)  
33 Аквавит; турли органолептик ранглар гамма-
сига эга ўсимлик хом ашёси асосидаги алкоголь 
ичимликлар; аперитивлар; арақ; арза; баль-
замлар; бамбузе, бренди; виски; винолар; узум 
тўпонларидан тайёрланган винолар; узум 
винолари (шу жумладан, оригиналлари); вино 
ичимликлари; ароқлар; махсус ароқлар; горилка; 
граппа; жин; дижестивлар; женевер; кальвадос; 
кахаса; кизлярка; коктейллар; таркибида турли 
ароқлар ва/ёки махсус ароқлар ва/ёки аччиқ дам-
ламалар бўлган алкоголь коктейллари; таркиби-
да реза мевалар, цитрус ва сабзавот шарбатлари 
бўлган алкоголь коктейллари; таркибида алко-
голь жуда оз бўлган коктейллар; вино коктейл-
лари; кремлар; ликёрлар (кучли, десерт, эмуль-
сион); ликёр-ароқ маҳсулотлари (шу жумладан, 
градуси кучсиз бўлганлари); майотай; мохито; 
мецкаль; наливкалар; алкоголь ичимликлари; 
таркибида мевалар бўлган алкоголь ичим-
ликлари; мева спиртидан тайёрланган кучли 
ичимликлар; таркибида шарбат бўлган газланган 
кучсиз алкоголь ичимликлари; алкоголли десерт 
ичимликлари; спиртли солод ичимликлари; 
спиртли ичимликлар; ҳайдаш йўли билан олин-
ган ичимликлар; асалли алкоголь ичимликлари; 
дамламалар; мева ва реза мевалар, кўкатлар, 
хуштаъм-хушбўй моддалардан спиртли цитрус 
дамламалари; дамламалар (ширин, нимширин, 
аччиқ); маржумак дамламаси; солодли маржумак 
дамламаси; ялпиз дамламаси; табиий винолар 
(шу жумладан, вижиллайдиган ва хушбўйлан-
тирилганлари); пастис; пульке; пуншлар; ром; 
сакэ; сидрлар; сливовица; махсус узум винолари 
(шу жумладан, хушбўйлантирилганлари); хуш-
бўй спиртлар; спиртланган шарбатлар; дамлама-
лар; морслар; озиқ-овқат бўёқларининг спиртли 
эритмалари; гуруч спирти; ректификацияланган 
ва ичишга  яроқли этил  спирти;  текила; 
траварица; тут ичимлиги; узо; ханшина; чача; 
спирт экстрактлари; спиртли мева экстрактлари; 
спирт эссенциялари.  

33 Аквавит; алкогольные напитки на раститель-
ном сырье различной органолептической цвето-
вой гаммы; аперитивы; арак; арза; бальзамы; 
бамбузе; бренди; виски; вина; вино из виноград-
ных выжимок; виноградные вина (в том числе 
оригинальные); винные напитки; водки; водки 
особые; горилка; граппа; джин; дижестивы; 
женевер; кальвадос; кахаса; кизлярка; коктейли; 
коктейли алкогольные содержащие различные 
водки, и/или водки особые, и/или настойки горь-
кие; коктейли алкогольные содержащие пло-
дово-ягодные, цитрусовые и овощные соки; кок-
тейли с незначительным содержанием алкоголя; 
коктейли винные; кремы; ликеры (крепкие, де-
сертные, эмульсионные); ликеро-водочные изде-
лия (в том числе слабоградусные); майотай; 
мохито; мецкаль; наливки; напитки алкоголь-
ные; напитки алкогольные содержащие фрукты; 
напитки крепкие из плодового спирта; напитки 
слабоалкогольные газированные сокосодержа-
щие; напитки десертные алкогольные; напитки 
спиртовые солодовые; напитки спиртовые; на-
питки полученные перегонкой; напитки медовые 
алкогольные; настои; настои спиртовые цитру-
совые, из фруктов и ягод, из зелени, из пряно-
ароматических веществ; настойки (сладкие, 
полусладкие, горькие); настойка гречишная; 
настойка гречишная солодовая; настойка мятная; 
натуральные вина (в том числе шипучие аро-
матизированные); пастис; пульке; пунши; ром; 
сакэ; сидры; сливовица; специальные виноград-
ные вина (в том числе ароматизированные); 
спирты ароматные; спиртованные соки, настои, 
морсы; спиртовые растворы пищевых красите-
лей; спирт рисовый; спирт этиловый ректифи-
кованный и питьевой; текила; траварица; тутов-
ка; узо; ханшина; чача; экстракты спиртовые; 
экстракты фруктовые спиртовые; эссенции спир-
товые. 
__________________________________________  
  
(111) MGU 22089  
(151) 29.12.2011   (181) 13.04.2021  
(210) MGU 2011 0679   (220) 13.04.2011  
(732) "ELITKA SHAROB SAVDO" масъулияти 
чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"ELITKA SHAROB SAVDO", UZ 
(540)  
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(511)  
33 Аквавит; турли органолептик ранглар гамма-
сига эга ўсимлик хом ашёси асосидаги алкоголь 
ичимликлар; аперитивлар; арақ; арза; баль-
замлар; бамбузе, бренди; виски; винолар; узум 
тўпонларидан тайёрланган винолар; узум 
винолари (шу жумладан, оригиналлари); вино 
ичимликлари; ароқлар; махсус ароқлар; горилка; 
граппа; жин; дижестивлар; женевер; кальвадос; 
кахаса; кизлярка; коктейллар; таркибида турли 
ароқлар ва/ёки махсус ароқлар ва/ёки аччиқ дам-
ламалар бўлган алкоголь коктейллари; таркиби-
да реза мевалар, цитрус ва сабзавот шарбатлари 
бўлган алкоголь коктейллари; таркибида алко-
голь жуда оз бўлган коктейллар; вино коктейл-
лари; кремлар; ликёрлар (кучли, десерт, эмуль-
сион); ликёр-ароқ маҳсулотлари (шу жумладан, 
градуси кучсиз бўлганлари); майотай; мохито; 
мецкаль; наливкалар; алкоголь ичимликлари; 
таркибида мевалар бўлган алкоголь ичим-
ликлари; мева спиртидан тайёрланган кучли 
ичимликлар; таркибида шарбат бўлган газланган 
кучсиз алкоголь ичимликлари; алкоголли десерт 
ичимликлари; спиртли солод ичимликлари; 
спиртли ичимликлар; ҳайдаш йўли билан олин-
ган ичимликлар; асалли алкоголь ичимликлари; 
дамламалар; мева ва реза мевалар, кўкатлар, 
хуштаъм-хушбўй моддалардан спиртли цитрус 
дамламалари; дамламалар (ширин, нимширин, 
аччиқ); маржумак дамламаси; солодли маржумак 
дамламаси; ялпиз дамламаси; табиий винолар 
(шу жумладан, вижиллайдиган ва хушбўйлан-
тирилганлари); пастис; пульке; пуншлар; ром; 
сакэ; сидрлар; сливовица; махсус узум винолари 
(шу жумладан, хушбўйлантирилганлари); хуш-
бўй спиртлар; спиртланган шарбатлар; дамлама-
лар; морслар; озиқ-овқат бўёқларининг спиртли 
эритмалари; гуруч спирти; ректификацияланган 
ва ичишга  яроқли  этил  спирти;  текила; 
траварица; тут ичимлиги; узо; ханшина; чача; 
спирт экстрактлари; спиртли мева экстрактлари; 
спирт эссенциялари.  

__________ 
 
33 Аквавит; алкогольные напитки на раститель-
ном сырье различной органолептической цвето-
вой гаммы; аперитивы; арак; арза; бальзамы; 
бамбузе; бренди; виски; вина; вино из виноград-
ных выжимок; виноградные вина (в том числе 
оригинальные); винные напитки; водки; водки 
особые; горилка; граппа; джин; дижестивы; 
женевер; кальвадос; кахаса; кизлярка; коктейли; 
коктейли алкогольные содержащие различные 
водки, и/или водки особые, и/или настойки горь-
кие; коктейли алкогольные содержащие пло-
дово-ягодные, цитрусовые и овощные соки; кок-

тейли с незначительным содержанием алкоголя; 
коктейли винные; кремы; ликеры (крепкие, де-
сертные, эмульсионные); ликеро-водочные изде-
лия (в том числе слабоградусные); майотай; 
мохито; мецкаль; наливки; напитки алкоголь-
ные; напитки алкогольные содержащие фрукты; 
напитки крепкие из плодового спирта; напитки 
слабоалкогольные газированные сокосодержа-
щие; напитки десертные алкогольные; напитки 
спиртовые солодовые; напитки спиртовые; на-
питки полученные перегонкой; напитки медовые 
алкогольные; настои; настои спиртовые цитру-
совые, из фруктов и ягод, из зелени, из пряно-
ароматических веществ; настойки (сладкие, 
полусладкие, горькие); настойка гречишная; 
настойка гречишная солодовая; настойка мятная; 
натуральные вина (в том числе шипучие аро-
матизированные); пастис; пульке; пунши; ром; 
сакэ; сидры; сливовица; специальные виноград-
ные вина (в том числе ароматизированные); 
спирты ароматные; спиртованные соки, настои, 
морсы; спиртовые растворы пищевых красите-
лей; спирт рисовый; спирт этиловый ректифи-
кованный и питьевой; текила; траварица; тутов-
ка; узо; ханшина; чача; экстракты спиртовые; 
экстракты фруктовые спиртовые; эссенции спир-
товые. 
__________________________________________  
  
(111) MGU 22090  
(151) 29.12.2011  (181) 13.04.2021  
(210) MGU 2011 0680   (220) 13.04.2011  
(732) "ELITKA SHAROB SAVDO" масъулияти 
чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"ELITKA SHAROB SAVDO", UZ 
(540)  

 
(511)  
33 Аквавит; турли органолептик ранглар гамма-
сига эга ўсимлик хом ашёси асосидаги алкоголь 
ичимликлар; аперитивлар; арақ; арза; баль-
замлар; бамбузе, бренди; виски; винолар; узум 
тўпонларидан тайёрланган винолар; узум 
винолари (шу жумладан, оригиналлари); вино 
ичимликлари; ароқлар; махсус ароқлар; горилка; 
граппа; жин; дижестивлар; женевер; кальвадос; 
кахаса; кизлярка; коктейллар; таркибида турли 
ароқлар ва/ёки махсус ароқлар ва/ёки аччиқ дам-
ламалар бўлган алкоголь коктейллари; таркиби-
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да реза мевалар, цитрус ва сабзавот шарбатлари 
бўлган алкоголь коктейллари; таркибида алко-
голь жуда оз бўлган коктейллар; вино коктейл-
лари; кремлар; ликёрлар (кучли, десерт, эмуль-
сион); ликёр-ароқ маҳсулотлари (шу жумладан, 
градуси кучсиз бўлганлари); майотай; мохито; 
мецкаль; наливкалар; алкоголь ичимликлари; 
таркибида мевалар бўлган алкоголь ичим-
ликлари; мева спиртидан тайёрланган кучли 
ичимликлар; таркибида шарбат бўлган газланган 
кучсиз алкоголь ичимликлари; алкоголли десерт 
ичимликлари; спиртли солод ичимликлари; 
спиртли ичимликлар; ҳайдаш йўли билан олин-
ган ичимликлар; асалли алкоголь ичимликлари; 
дамламалар; мева ва реза мевалар, кўкатлар, 
хуштаъм-хушбўй моддалардан спиртли цитрус 
дамламалари; дамламалар (ширин, нимширин, 
аччиқ); маржумак дамламаси; солодли маржумак 
дамламаси; ялпиз дамламаси; табиий винолар 
(шу жумладан, вижиллайдиган ва хушбўйлан-
тирилганлари); пастис; пульке; пуншлар; ром; 
сакэ; сидрлар; сливовица; махсус узум винолари 
(шу жумладан, хушбўйлантирилганлари); хуш-
бўй спиртлар; спиртланган шарбатлар; дамлама-
лар; морслар; озиқ-овқат бўёқларининг спиртли 
эритмалари; гуруч спирти; ректификацияланган 
ва ичишга  яроқли  этил  спирти;  текила; 
траварица; тут ичимлиги; узо; ханшина; чача; 
спирт экстрактлари; спиртли мева экстрактлари; 
спирт эссенциялари.  

__________ 
 
33 Аквавит; алкогольные напитки на раститель-
ном сырье различной органолептической цвето-
вой гаммы; аперитивы; арак; арза; бальзамы; 
бамбузе; бренди; виски; вина; вино из виноград-
ных выжимок; виноградные вина (в том числе 
оригинальные); винные напитки; водки; водки 
особые; горилка; граппа; джин; дижестивы; 
женевер; кальвадос; кахаса; кизлярка; коктейли; 
коктейли алкогольные содержащие различные 
водки, и/или водки особые, и/или настойки горь-
кие; коктейли алкогольные содержащие пло-
дово-ягодные, цитрусовые и овощные соки; кок-
тейли с незначительным содержанием алкоголя; 
коктейли винные; кремы; ликеры (крепкие, де-
сертные, эмульсионные); ликеро-водочные изде-
лия (в том числе слабоградусные); майотай; 
мохито; мецкаль; наливки; напитки алкоголь-
ные; напитки алкогольные содержащие фрукты; 
напитки крепкие из плодового спирта; напитки 
слабоалкогольные газированные сокосодержа-
щие; напитки десертные алкогольные; напитки 
спиртовые солодовые; напитки спиртовые; на-
питки полученные перегонкой; напитки медовые 
алкогольные; настои; настои спиртовые цитру-

совые, из фруктов и ягод, из зелени, из пряно-
ароматических веществ; настойки (сладкие, 
полусладкие, горькие); настойка гречишная; 
настойка гречишная солодовая; настойка мятная; 
натуральные вина (в том числе шипучие аро-
матизированные); пастис; пульке; пунши; ром; 
сакэ; сидры; сливовица; специальные виноград-
ные вина (в том числе ароматизированные); 
спирты ароматные; спиртованные соки, настои, 
морсы; спиртовые растворы пищевых красите-
лей; спирт рисовый; спирт этиловый ректифи-
кованный и питьевой; текила; траварица; тутов-
ка; узо; ханшина; чача; экстракты спиртовые; 
экстракты фруктовые спиртовые; эссенции спир-
товые. 
__________________________________________  
  
(111) MGU 22091  
(151) 29.12.2011   (181) 13.04.2021  
(210) MGU 2011 0681   (220) 13.04.2011  
(732) "ELITKA SHAROB SAVDO" масъулияти 
чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"ELITKA SHAROB SAVDO", UZ 
(540)  

 
(511)  
33 Аквавит; турли органолептик ранглар гамма-
сига эга ўсимлик хом ашёси асосидаги алкоголь 
ичимликлар; аперитивлар; арақ; арза; баль-
замлар; бамбузе, бренди; виски; винолар; узум 
тўпонларидан тайёрланган винолар; узум 
винолари (шу жумладан, оригиналлари); вино 
ичимликлари; ароқлар; махсус ароқлар; горилка; 
граппа; жин; дижестивлар; женевер; кальвадос; 
кахаса; кизлярка; коктейллар; таркибида турли 
ароқлар ва/ёки махсус ароқлар ва/ёки аччиқ дам-
ламалар бўлган алкоголь коктейллари; таркиби-
да реза мевалар, цитрус ва сабзавот шарбатлари 
бўлган алкоголь коктейллари; таркибида алко-
голь жуда оз бўлган коктейллар; вино коктейл-
лари; кремлар; ликёрлар (кучли, десерт, эмуль-
сион); ликёр-ароқ маҳсулотлари (шу жумладан, 
градуси кучсиз бўлганлари); майотай; мохито; 
мецкаль; наливкалар; алкоголь ичимликлари; 
таркибида мевалар бўлган алкоголь ичим-
ликлари; мева спиртидан тайёрланган кучли 
ичимликлар; таркибида шарбат бўлган газланган 
кучсиз алкоголь ичимликлари; алкоголли десерт 
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ичимликлари; спиртли солод ичимликлари; 
спиртли ичимликлар; ҳайдаш йўли билан олин-
ган ичимликлар; асалли алкоголь ичимликлари; 
дамламалар; мева ва реза мевалар, кўкатлар, 
хуштаъм-хушбўй моддалардан спиртли цитрус 
дамламалари; дамламалар (ширин, нимширин, 
аччиқ); маржумак дамламаси; солодли маржумак 
дамламаси; ялпиз дамламаси; табиий винолар 
(шу жумладан, вижиллайдиган ва хушбўйлан-
тирилганлари); пастис; пульке; пуншлар; ром; 
сакэ; сидрлар; сливовица; махсус узум винолари 
(шу жумладан, хушбўйлантирилганлари); хуш-
бўй спиртлар; спиртланган шарбатлар; дамлама-
лар; морслар; озиқ-овқат бўёқларининг спиртли 
эритмалари; гуруч спирти; ректификацияланган 
ва ичишга  яроқли  этил  спирти;  текила; 
траварица; тут ичимлиги; узо; ханшина; чача; 
спирт экстрактлари; спиртли мева экстрактлари; 
спирт эссенциялари.  

__________ 
 
33 Аквавит; алкогольные напитки на раститель-
ном сырье различной органолептической цвето-
вой гаммы; аперитивы; арак; арза; бальзамы; 
бамбузе; бренди; виски; вина; вино из виноград-
ных выжимок; виноградные вина (в том числе 
оригинальные); винные напитки; водки; водки 
особые; горилка; граппа; джин; дижестивы; 
женевер; кальвадос; кахаса; кизлярка; коктейли; 
коктейли алкогольные содержащие различные 
водки, и/или водки особые, и/или настойки горь-
кие; коктейли алкогольные содержащие пло-
дово-ягодные, цитрусовые и овощные соки; кок-
тейли с незначительным содержанием алкоголя; 
коктейли винные; кремы; ликеры (крепкие, де-
сертные, эмульсионные); ликеро-водочные изде-
лия (в том числе слабоградусные); майотай; 
мохито; мецкаль; наливки; напитки алкоголь-
ные; напитки алкогольные содержащие фрукты; 
напитки крепкие из плодового спирта; напитки 
слабоалкогольные газированные сокосодержа-
щие; напитки десертные алкогольные; напитки 
спиртовые солодовые; напитки спиртовые; на-
питки полученные перегонкой; напитки медовые 
алкогольные; настои; настои спиртовые цитру-
совые, из фруктов и ягод, из зелени, из пряно-
ароматических веществ; настойки (сладкие, 
полусладкие, горькие); настойка гречишная; 
настойка гречишная солодовая; настойка мятная; 
натуральные вина (в том числе шипучие аро-
матизированные); пастис; пульке; пунши; ром; 
сакэ; сидры; сливовица; специальные виноград-
ные вина (в том числе ароматизированные); 
спирты ароматные; спиртованные соки, настои, 
морсы; спиртовые растворы пищевых красите-
лей; спирт рисовый; спирт этиловый ректифи-

кованный и питьевой; текила; траварица; тутов-
ка; узо; ханшина; чача; экстракты спиртовые; 
экстракты фруктовые спиртовые; эссенции спир-
товые. 
__________________________________________  
  
(111) MGU 22092  
(151) 29.12.2011   (181) 13.04.2021  
(210) MGU 2011 0692   (220) 13.04.2011  
(732) "ELITKA SHAROB SAVDO" масъулияти 
чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"ELITKA SHAROB SAVDO", UZ 
(540)  

 
(511)  
33 Аквавит; турли органолептик ранглар гамма-
сига эга ўсимлик хом ашёси асосидаги алкоголь 
ичимликлар; аперитивлар; арақ; арза; баль-
замлар; бамбузе, бренди; виски; винолар; узум 
тўпонларидан тайёрланган винолар; узум 
винолари (шу жумладан. оригиналлари); вино 
ичимликлари; ароқлар; махсус ароқлар; горилка; 
граппа; жин; дижестивлар; женевер; кальвадос; 
кахаса; кизлярка; коктейллар; таркибида турли 
ароқлар ва/ёки махсус ароқлар ва/ёки аччиқ дам-
ламалар бўлган алкоголь коктейллари; таркиби-
да реза мевалар, цитрус ва сабзавот шарбатлари 
бўлган алкоголь коктейллари; таркибида алко-
голь жуда оз бўлган коктейллар; вино коктейл-
лари; кремлар; ликёрлар (кучли, десерт, эмуль-
сион); ликёр-ароқ маҳсулотлари (шу жумладан, 
градуси кучсиз бўлганлари); майотай; мохито; 
мецкаль; наливкалар; алкоголь ичимликлари; 
таркибида мевалар бўлган алкоголь ичим-
ликлари; мева спиртидан тайёрланган кучли 
ичимликлар; таркибида шарбат бўлган газланган 
кучсиз алкоголь ичимликлари; алкоголли десерт 
ичимликлари; спиртли солод ичимликлари; 
спиртли ичимликлар; ҳайдаш йўли билан олин-
ган ичимликлар; асалли алкоголь ичимликлари; 
дамламалар; мева ва реза мевалар, кўкатлар, 
хуштаъм-хушбўй моддалардан спиртли цитрус 
дамламалари; дамламалар (ширин, нимширин, 
аччиқ); маржумак дамламаси; солодли маржумак 
дамламаси; ялпиз дамламаси; табиий винолар 
(шу жумладан, вижиллайдиган ва хушбўйлан-
тирилганлари); пастис; пульке; пуншлар; ром; 
сакэ; сидрлар; сливовица; махсус узум винолари 
(шу жумладан, хушбўйлантирилганлари); хуш-
бўй спиртлар; спиртланган шарбатлар; дамлама-
лар; морслар; озиқ-овқат бўёқларининг спиртли 
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эритмалари; гуруч спирти; ректификацияланган 
ва ичишга  яроқли  этил  спирти;  текила; 
траварица; тут ичимлиги; узо; ханшина; чача; 
спирт экстрактлари; спиртли мева экстрактлари; 
спирт эссенциялари.  

__________ 
 
33 Аквавит; алкогольные напитки на раститель-
ном сырье различной органолептической цвето-
вой гаммы; аперитивы; арак; арза; бальзамы; 
бамбузе; бренди; виски; вина; вино из виноград-
ных выжимок; виноградные вина (в том числе 
оригинальные); винные напитки; водки; водки 
особые; горилка; граппа; джин; дижестивы; 
женевер; кальвадос; кахаса; кизлярка; коктейли; 
коктейли алкогольные содержащие различные 
водки, и/или водки особые, и/или настойки горь-
кие; коктейли алкогольные содержащие пло-
дово-ягодные, цитрусовые и овощные соки; кок-
тейли с незначительным содержанием алкоголя; 
коктейли винные; кремы; ликеры (крепкие, де-
сертные, эмульсионные); ликеро-водочные изде-
лия (в том числе слабоградусные); майотай; 
мохито; мецкаль; наливки; напитки алкоголь-
ные; напитки алкогольные содержащие фрукты; 
напитки крепкие из плодового спирта; напитки 
слабоалкогольные газированные сокосодержа-
щие; напитки десертные алкогольные; напитки 
спиртовые солодовые; напитки спиртовые; на-
питки полученные перегонкой; напитки медовые 
алкогольные; настои; настои спиртовые цитру-
совые, из фруктов и ягод, из зелени, из пряно-
ароматических веществ; настойки (сладкие, 
полусладкие, горькие); настойка гречишная; 
настойка гречишная солодовая; настойка мятная; 
натуральные вина (в том числе шипучие аро-
матизированные); пастис; пульке; пунши; ром; 
сакэ; сидры; сливовица; специальные виноград-
ные вина (в том числе ароматизированные); 
спирты ароматные; спиртованные соки, настои, 
морсы; спиртовые растворы пищевых красите-
лей; спирт рисовый; спирт этиловый ректифи-
кованный и питьевой; текила; траварица; тутов-
ка; узо; ханшина; чача; экстракты спиртовые; 
экстракты фруктовые спиртовые; эссенции спир-
товые. 
 
__________________________________________  
  
(111) MGU 22093  
(151) 29.12.2011   (181) 13.04.2021  
(210) MGU 2011 0697   (220) 13.04.2011  
(732) "ELITKA SHAROB SAVDO" масъулияти 
чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"ELITKA SHAROB SAVDO", UZ 

(540)  

 
(511)  
33 Аквавит; турли органолептик ранглар гамма-
сига эга ўсимлик хом ашёси асосидаги алкоголь 
ичимликлар; аперитивлар; арақ; арза; баль-
замлар; бамбузе, бренди; виски; винолар; узум 
тўпонларидан тайёрланган винолар; узум 
винолари (шу жумладан, оригиналлари); вино 
ичимликлари; ароқлар; махсус ароқлар; горилка; 
граппа; жин; дижестивлар; женевер; кальвадос; 
кахаса; кизлярка; коктейллар; таркибида турли 
ароқлар ва/ёки махсус ароқлар ва/ёки аччиқ дам-
ламалар бўлган алкоголь коктейллари; таркиби-
да реза мевалар, цитрус ва сабзавот шарбатлари 
бўлган алкоголь коктейллари; таркибида алко-
голь жуда оз бўлган коктейллар; вино коктейл-
лари; кремлар; ликёрлар (кучли, десерт, эмуль-
сион); ликёр-ароқ маҳсулотлари (шу жумладан, 
градуси кучсиз бўлганлари); майотай; мохито; 
мецкаль; наливкалар; алкоголь ичимликлари; 
таркибида мевалар бўлган алкоголь ичим-
ликлари; мева спиртидан тайёрланган кучли 
ичимликлар; таркибида шарбат бўлган газланган 
кучсиз алкоголь ичимликлари; алкоголли десерт 
ичимликлари; спиртли солод ичимликлари; 
спиртли ичимликлар; ҳайдаш йўли билан олин-
ган ичимликлар; асалли алкоголь ичимликлари; 
дамламалар; мева ва реза мевалар, кўкатлар, 
хуштаъм-хушбўй моддалардан спиртли цитрус 
дамламалари; дамламалар (ширин, нимширин, 
аччиқ); маржумак дамламаси; солодли маржумак 
дамламаси; ялпиз дамламаси; табиий винолар 
(шу жумладан, вижиллайдиган ва хушбўйлан-
тирилганлари); пастис; пульке; пуншлар; ром; 
сакэ; сидрлар; сливовица; махсус узум винолари 
(шу жумладан, хушбўйлантирилганлари); хуш-
бўй спиртлар; спиртланган шарбатлар; дамлама-
лар; морслар; озиқ-овқат бўёқларининг спиртли 
эритмалари; гуруч спирти; ректификацияланган 
ва ичишга  яроқли этил  спирти;  текила; 
траварица; тут ичимлиги; узо; ханшина; чача; 
спирт экстрактлари; спиртли мева экстрактлари; 
спирт эссенциялари.  

__________ 
 
33 Аквавит; алкогольные напитки на раститель-
ном сырье различной органолептической цвето-
вой гаммы; аперитивы; арак; арза; бальзамы; 
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бамбузе; бренди; виски; вина; вино из виноград-
ных выжимок; виноградные вина (в том числе 
оригинальные); винные напитки; водки; водки 
особые; горилка; граппа; джин; дижестивы; 
женевер; кальвадос; кахаса; кизлярка; коктейли; 
коктейли алкогольные содержащие различные 
водки, и/или водки особые, и/или настойки горь-
кие; коктейли алкогольные содержащие пло-
дово-ягодные, цитрусовые и овощные соки; кок-
тейли с незначительным содержанием алкоголя; 
коктейли винные; кремы; ликеры (крепкие, де-
сертные, эмульсионные); ликеро-водочные изде-
лия (в том числе слабоградусные); майотай; 
мохито; мецкаль; наливки; напитки алкоголь-
ные; напитки алкогольные содержащие фрукты; 
напитки крепкие из плодового спирта; напитки 
слабоалкогольные газированные сокосодержа-
щие; напитки десертные алкогольные; напитки 
спиртовые солодовые; напитки спиртовые; на-
питки полученные перегонкой; напитки медовые 
алкогольные; настои; настои спиртовые цитру-
совые, из фруктов и ягод, из зелени, из пряно-
ароматических веществ; настойки (сладкие, 
полусладкие, горькие); настойка гречишная; 
настойка гречишная солодовая; настойка мятная; 
натуральные вина (в том числе шипучие аро-
матизированные); пастис; пульке; пунши; ром; 
сакэ; сидры; сливовица; специальные виноград-
ные вина (в том числе ароматизированные); 
спирты ароматные; спиртованные соки, настои, 
морсы; спиртовые растворы пищевых красите-
лей; спирт рисовый; спирт этиловый ректифи-
кованный и питьевой; текила; траварица; тутов-
ка; узо; ханшина; чача; экстракты спиртовые; 
экстракты фруктовые спиртовые; эссенции спир-
товые. 
 
__________________________________________  
  
(111) MGU 22094  
(151) 29.12.2011   (181) 13.04.2021  
(210) MGU 2011 0698   (220) 13.04.2011  
(732) "ELITKA SHAROB SAVDO" масъулияти 
чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"ELITKA SHAROB SAVDO", UZ 
(540)  

 

(511)  
33 Аквавит; турли органолептик ранглар гамма-
сига эга ўсимлик хом ашёси асосидаги алкоголь 
ичимликлар; аперитивлар; арақ; арза; баль-
замлар; бамбузе, бренди; виски; винолар; узум 
тўпонларидан тайёрланган винолар; узум 
винолари (шу жумладан, оригиналлари); вино 
ичимликлари; ароқлар; махсус ароқлар; горилка; 
граппа; жин; дижестивлар; женевер; кальвадос; 
кахаса; кизлярка; коктейллар; таркибида турли 
ароқлар ва/ёки махсус ароқлар ва/ёки аччиқ дам-
ламалар бўлган алкоголь коктейллари; таркиби-
да реза мевалар, цитрус ва сабзавот шарбатлари 
бўлган алкоголь коктейллари; таркибида алко-
голь жуда оз бўлган коктейллар; вино коктейл-
лари; кремлар; ликёрлар (кучли, десерт, эмуль-
сион); ликёр-ароқ маҳсулотлари (шу жумладан, 
градуси кучсиз бўлганлари); майотай; мохито; 
мецкаль; наливкалар; алкоголь ичимликлари; 
таркибида мевалар бўлган алкоголь ичим-
ликлари; мева спиртидан тайёрланган кучли 
ичимликлар; таркибида шарбат бўлган газланган 
кучсиз алкоголь ичимликлари; алкоголли десерт 
ичимликлари; спиртли солод ичимликлари; 
спиртли ичимликлар; ҳайдаш йўли билан олин-
ган ичимликлар; асалли алкоголь ичимликлари; 
дамламалар; мева ва реза мевалар, кўкатлар, 
хуштаъм-хушбўй моддалардан спиртли цитрус 
дамламалари; дамламалар (ширин, нимширин, 
аччиқ); маржумак дамламаси; солодли маржумак 
дамламаси; ялпиз дамламаси; табиий винолар 
(шу жумладан, вижиллайдиган ва хушбўйлан-
тирилганлари); пастис; пульке; пуншлар; ром; 
сакэ; сидрлар; сливовица; махсус узум винолари 
(шу жумладан, хушбўйлантирилганлари); хуш-
бўй спиртлар; спиртланган шарбатлар; дамлама-
лар; морслар; озиқ-овқат бўёқларининг спиртли 
эритмалари; гуруч спирти; ректификацияланган 
ва ичишга  яроқли  этил  спирти;  текила; 
траварица; тут ичимлиги; узо; ханшина; чача; 
спирт экстрактлари; спиртли мева экстрактлари; 
спирт эссенциялари.  

__________ 
 
33 Аквавит; алкогольные напитки на раститель-
ном сырье различной органолептической цвето-
вой гаммы; аперитивы; арак; арза; бальзамы; 
бамбузе; бренди; виски; вина; вино из виноград-
ных выжимок; виноградные вина (в том числе 
оригинальные); винные напитки; водки; водки 
особые; горилка; граппа; джин; дижестивы; 
женевер; кальвадос; кахаса; кизлярка; коктейли; 
коктейли алкогольные содержащие различные 
водки, и/или водки особые, и/или настойки горь-
кие; коктейли алкогольные содержащие пло-
дово-ягодные, цитрусовые и овощные соки; кок-
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тейли с незначительным содержанием алкоголя; 
коктейли винные; кремы; ликеры (крепкие, де-
сертные, эмульсионные); ликеро-водочные изде-
лия (в том числе слабоградусные); майотай; 
мохито; мецкаль; наливки; напитки алкоголь-
ные; напитки алкогольные содержащие фрукты; 
напитки крепкие из плодового спирта; напитки 
слабоалкогольные газированные сокосодержа-
щие; напитки десертные алкогольные; напитки 
спиртовые солодовые; напитки спиртовые; на-
питки полученные перегонкой; напитки медовые 
алкогольные; настои; настои спиртовые цитру-
совые, из фруктов и ягод, из зелени, из пряно-
ароматических веществ; настойки (сладкие, 
полусладкие, горькие); настойка гречишная; 
настойка гречишная солодовая; настойка мятная; 
натуральные вина (в том числе шипучие аро-
матизированные); пастис; пульке; пунши; ром; 
сакэ; сидры; сливовица; специальные виноград-
ные вина (в том числе ароматизированные); 
спирты ароматные; спиртованные соки, настои, 
морсы; спиртовые растворы пищевых красите-
лей; спирт рисовый; спирт этиловый ректифи-
кованный и питьевой; текила; траварица; тутов-
ка; узо; ханшина; чача; экстракты спиртовые; 
экстракты фруктовые спиртовые; эссенции спир-
товые. 
__________________________________________  
  
(111) MGU 22095  
(151) 29.12.2011  (181) 13.04.2021  
(210) MGU 2011 0699   (220) 13.04.2011  
(732) "ELITKA SHAROB SAVDO" масъулияти 
чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"ELITKA SHAROB SAVDO", UZ 
(540)  

 
(511)  
33 Аквавит; турли органолептик ранглар гамма-
сига эга ўсимлик хом ашёси асосидаги алкоголь 
ичимликлар; аперитивлар; арақ; арза; баль-
замлар; бамбузе, бренди; виски; винолар; узум 
тўпонларидан тайёрланган винолар; узум 
винолари (шу жумладан, оригиналлари); вино 
ичимликлари; ароқлар; махсус ароқлар; горилка; 
граппа; жин; дижестивлар; женевер; кальвадос; 
кахаса; кизлярка; коктейллар; таркибида турли 
ароқлар ва/ёки махсус ароқлар ва/ёки аччиқ дам-
ламалар бўлган алкоголь коктейллари; таркиби-
да реза мевалар, цитрус ва сабзавот шарбатлари 

бўлган алкоголь коктейллари; таркибида алко-
голь жуда оз бўлган коктейллар; вино коктейл-
лари; кремлар; ликёрлар (кучли, десерт, эмуль-
сион); ликёр-ароқ маҳсулотлари (шу жумладан, 
градуси кучсиз бўлганлари); майотай; мохито; 
мецкаль; наливкалар; алкоголь ичимликлари; 
таркибида мевалар бўлган алкоголь ичим-
ликлари; мева спиртидан тайёрланган кучли 
ичимликлар; таркибида шарбат бўлган газланган 
кучсиз алкоголь ичимликлари; алкоголли десерт 
ичимликлари; спиртли солод ичимликлари; 
спиртли ичимликлар; ҳайдаш йўли билан олин-
ган ичимликлар; асалли алкоголь ичимликлари; 
дамламалар; мева ва реза  мевалар, кўкатлар, 
хуштаъм-хушбўй моддалардан спиртли цитрус 
дамламалари; дамламалар (ширин, нимширин, 
аччиқ); маржумак дамламаси; солодли маржумак 
дамламаси; ялпиз дамламаси; табиий винолар 
(шу жумладан, вижиллайдиган ва хушбўйлан-
тирилганлари); пастис; пульке; пуншлар; ром; 
сакэ; сидрлар; сливовица; махсус узум винолари 
(шу жумладан, хушбўйлантирилганлари); хуш-
бўй спиртлар; спиртланган шарбатлар; дамлама-
лар; морслар; озиқ-овқат бўёқларининг спиртли 
эритмалари; гуруч спирти; ректификацияланган 
ва ичишга  яроқли  этил  спирти;  текила; 
траварица; тут ичимлиги; узо; ханшина; чача; 
спирт экстрактлари; спиртли мева экстрактлари; 
спирт эссенциялари.  

__________ 
 
33 Аквавит; алкогольные напитки на раститель-
ном сырье различной органолептической цвето-
вой гаммы; аперитивы; арак; арза; бальзамы; 
бамбузе; бренди; виски; вина; вино из виноград-
ных выжимок; виноградные вина (в том числе 
оригинальные); винные напитки; водки; водки 
особые; горилка; граппа; джин; дижестивы; 
женевер; кальвадос; кахаса; кизлярка; коктейли; 
коктейли алкогольные содержащие различные 
водки, и/или водки особые, и/или настойки горь-
кие; коктейли алкогольные содержащие пло-
дово-ягодные, цитрусовые и овощные соки; кок-
тейли с незначительным содержанием алкоголя; 
коктейли винные; кремы; ликеры (крепкие, де-
сертные, эмульсионные); ликеро-водочные изде-
лия (в том числе слабоградусные); майотай; 
мохито; мецкаль; наливки; напитки алкоголь-
ные; напитки алкогольные содержащие фрукты; 
напитки крепкие из плодового спирта; напитки 
слабоалкогольные газированные сокосодержа-
щие; напитки десертные алкогольные; напитки 
спиртовые солодовые; напитки спиртовые; на-
питки полученные перегонкой; напитки медовые 
алкогольные; настои; настои спиртовые цитру-
совые, из фруктов и ягод, из зелени, из пряно-
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ароматических веществ; настойки (сладкие, 
полусладкие, горькие); настойка гречишная; 
настойка гречишная солодовая; настойка мятная; 
натуральные вина (в том числе шипучие аро-
матизированные); пастис; пульке; пунши; ром; 
сакэ; сидры; сливовица; специальные виноград-
ные вина (в том числе ароматизированные); 
спирты ароматные; спиртованные соки, настои, 
морсы; спиртовые растворы пищевых красите-
лей; спирт рисовый; спирт этиловый ректифи-
кованный и питьевой; текила; траварица; тутов-
ка; узо; ханшина; чача; экстракты спиртовые; 
экстракты фруктовые спиртовые; эссенции спир-
товые. 
__________________________________________  
  
(111) MGU 22096 
(151) 29.12.2011   (181) 13.04.2021  
(210) MGU 2011 0700   (220) 13.04.2011  
(732) "ELITKA SHAROB SAVDO" масъулияти 
чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"ELITKA SHAROB SAVDO", UZ 
(540)  

 
(511)  
33 Аквавит; турли органолептик ранглар гамма-
сига эга ўсимлик хом ашёси асосидаги алкоголь 
ичимликлар; аперитивлар; арақ; арза; баль-
замлар; бамбузе, бренди; виски; винолар; узум 
тўпонларидан тайёрланган винолар; узум 
винолари (шу жумладан, оригиналлари); вино 
ичимликлари; ароқлар; махсус ароқлар; горилка; 
граппа; жин; дижестивлар; женевер; кальвадос; 
кахаса; кизлярка; коктейллар; таркибида турли 
ароқлар ва/ёки махсус ароқлар ва/ёки аччиқ дам-
ламалар бўлган алкоголь коктейллари; таркиби-
да реза мевалар, цитрус ва сабзавот шарбатлари 
бўлган алкоголь коктейллари; таркибида алко-
голь жуда оз бўлган коктейллар; вино коктейл-
лари; кремлар; ликёрлар (кучли, десерт, эмуль-
сион); ликёр-ароқ маҳсулотлари (шу жумладан, 
градуси кучсиз бўлганлари); майотай; мохито; 
мецкаль; наливкалар; алкоголь ичимликлари; 
таркибида мевалар бўлган алкоголь ичим-
ликлари; мева спиртидан тайёрланган кучли 
ичимликлар; таркибида шарбат бўлган газланган 
кучсиз алкоголь ичимликлари; алкоголли десерт 
ичимликлари; спиртли солод ичимликлари; 
спиртли ичимликлар; ҳайдаш йўли билан олин-
ган ичимликлар; асалли алкоголь ичимликлари; 
дамламалар; мева ва реза мевалар, кўкатлар, 

хуштаъм-хушбўй моддалардан спиртли цитрус 
дамламалари; дамламалар (ширин, нимширин, 
аччиқ); маржумак дамламаси; солодли маржумак 
дамламаси; ялпиз дамламаси; табиий винолар 
(шу жумладан, вижиллайдиган ва хушбўйлан-
тирилганлари); пастис; пульке; пуншлар; ром; 
сакэ; сидрлар; сливовица; махсус узум винолари 
(шу жумладан, хушбўйлантирилганлари); хуш-
бўй спиртлар; спиртланган шарбатлар; дамлама-
лар; морслар; озиқ-овқат бўёқларининг спиртли 
эритмалари; гуруч спирти; ректификацияланган 
ва ичишга  яроқли этил  спирти;  текила; 
траварица; тут ичимлиги; узо; ханшина; чача; 
спирт экстрактлари; спиртли мева экстрактлари; 
спирт эссенциялари.  

__________ 
 
33 Аквавит; алкогольные напитки на раститель-
ном сырье различной органолептической цвето-
вой гаммы; аперитивы; арак; арза; бальзамы; 
бамбузе; бренди; виски; вина; вино из виноград-
ных выжимок; виноградные вина (в том числе 
оригинальные); винные напитки; водки; водки 
особые; горилка; граппа; джин; дижестивы; 
женевер; кальвадос; кахаса; кизлярка; коктейли; 
коктейли алкогольные содержащие различные 
водки, и/или водки особые, и/или настойки горь-
кие; коктейли алкогольные содержащие пло-
дово-ягодные, цитрусовые и овощные соки; кок-
тейли с незначительным содержанием алкоголя; 
коктейли винные; кремы; ликеры (крепкие, де-
сертные, эмульсионные); ликеро-водочные изде-
лия (в том числе слабоградусные); майотай; 
мохито; мецкаль; наливки; напитки алкоголь-
ные; напитки алкогольные содержащие фрукты; 
напитки крепкие из плодового спирта; напитки 
слабоалкогольные газированные сокосодержа-
щие; напитки десертные алкогольные; напитки 
спиртовые солодовые; напитки спиртовые; на-
питки полученные перегонкой; напитки медовые 
алкогольные; настои; настои спиртовые цитру-
совые, из фруктов и ягод, из зелени, из пряно-
ароматических веществ; настойки (сладкие, 
полусладкие, горькие); настойка гречишная; 
настойка гречишная солодовая; настойка мятная; 
натуральные вина (в том числе шипучие аро-
матизированные); пастис; пульке; пунши; ром; 
сакэ; сидры; сливовица; специальные виноград-
ные вина (в том числе ароматизированные); 
спирты ароматные; спиртованные соки, настои, 
морсы; спиртовые растворы пищевых красите-
лей; спирт рисовый; спирт этиловый ректифи-
кованный и питьевой; текила; траварица; тутов-
ка; узо; ханшина; чача; экстракты спиртовые; 
экстракты фруктовые спиртовые; эссенции спир-
товые. 
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(111) MGU 22097  
(151) 29.12.2011   (181) 13.04.2021  
(210) MGU 2011 0701  (220) 13.04.2011  
(732) "ELITKA SHAROB SAVDO" масъулияти 
чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"ELITKA SHAROB SAVDO", UZ 
(540)  

 
(511)  
33 Аквавит; турли органолептик ранглар гамма-
сига эга ўсимлик хом ашёси асосидаги алкоголь 
ичимликлар; аперитивлар; арақ; арза; 
бальзамлар; бамбузе, бренди; виски; винолар; 
узум тўпонларидан тайёрланган винолар; узум 
винолари (шу жумладан, оригиналлари); вино 
ичимликлари; ароқлар; махсус ароқлар; горилка; 
граппа; жин; дижестивлар; женевер; кальвадос; 
кахаса; кизлярка; коктейллар; таркибида турли 
ароқлар ва/ёки махсус ароқлар ва/ёки аччиқ дам-
ламалар бўлган алкоголь коктейллари; таркиби-
да реза мевалар, цитрус ва сабзавот шарбатлари 
бўлган алкоголь коктейллари; таркибида алко-
голь жуда оз бўлган коктейллар; вино коктейл-
лари; кремлар; ликёрлар (кучли, десерт, эмуль-
сион); ликёр-ароқ маҳсулотлари (шу жумладан, 
градуси кучсиз бўлганлари); майотай; мохито; 
мецкаль; наливкалар; алкоголь ичимликлари; 
таркибида мевалар бўлган алкоголь ичим-
ликлари; мева спиртидан тайёрланган кучли 
ичимликлар; таркибида шарбат бўлган газланган 
кучсиз алкоголь ичимликлари; алкоголли десерт 
ичимликлари; спиртли солод ичимликлари; 
спиртли ичимликлар; ҳайдаш йўли билан олин-
ган ичимликлар; асалли алкоголь ичимликлари; 
дамламалар; мева ва реза мевалар, кўкатлар, 
хуштаъм-хушбўй моддалардан спиртли цитрус 
дамламалари; дамламалар (ширин, нимширин, 
аччиқ); маржумак дамламаси; солодли маржумак 
дамламаси; ялпиз дамламаси; табиий винолар 
(шу жумладан, вижиллайдиган ва хушбўйлан-
тирилганлари); пастис; пульке; пуншлар; ром; 
сакэ; сидрлар; сливовица; махсус узум винолари 
(шу жумладан, хушбўйлантирилганлари); хуш-
бўй спиртлар; спиртланган шарбатлар; дамлама-
лар; морслар; озиқ-овқат бўёқларининг спиртли 
эритмалари; гуруч спирти; ректификацияланган 
ва     ичишга   яроқли  этил     спирти;       текила;  

траварица; тут ичимлиги; узо; ханшина; чача; 
спирт экстрактлари; спиртли мева экстрактлари; 
спирт эссенциялари.  

__________ 
 
33 Аквавит; алкогольные напитки на раститель-
ном сырье различной органолептической цвето-
вой гаммы; аперитивы; арак; арза; бальзамы; 
бамбузе; бренди; виски; вина; вино из виноград-
ных выжимок; виноградные вина (в том числе 
оригинальные); винные напитки; водки; водки 
особые; горилка; граппа; джин; дижестивы; 
женевер; кальвадос; кахаса; кизлярка; коктейли; 
коктейли алкогольные содержащие различные 
водки, и/или водки особые, и/или настойки горь-
кие; коктейли алкогольные содержащие пло-
дово-ягодные, цитрусовые и овощные соки; кок-
тейли с незначительным содержанием алкоголя; 
коктейли винные; кремы; ликеры (крепкие, де-
сертные, эмульсионные); ликеро-водочные изде-
лия (в том числе слабоградусные); майотай; 
мохито; мецкаль; наливки; напитки алкоголь-
ные; напитки алкогольные содержащие фрукты; 
напитки крепкие из плодового спирта; напитки 
слабоалкогольные газированные сокосодержа-
щие; напитки десертные алкогольные; напитки 
спиртовые солодовые; напитки спиртовые; на-
питки полученные перегонкой; напитки медовые 
алкогольные; настои; настои спиртовые цитру-
совые, из фруктов и ягод, из зелени, из пряно-
ароматических веществ; настойки (сладкие, 
полусладкие, горькие); настойка гречишная; 
настойка гречишная солодовая; настойка мятная; 
натуральные вина (в том числе шипучие аро-
матизированные); пастис; пульке; пунши; ром; 
сакэ; сидры; сливовица; специальные виноград-
ные вина (в том числе ароматизированные); 
спирты ароматные; спиртованные соки, настои, 
морсы; спиртовые растворы пищевых красите-
лей; спирт рисовый; спирт этиловый ректифи-
кованный и питьевой; текила; траварица; тутов-
ка; узо; ханшина; чача; экстракты спиртовые; 
экстракты фруктовые спиртовые; эссенции спир-
товые. 
 
__________________________________________  
  
(111) MGU 22098  
(151) 29.12.2011   (181) 13.04.2021  
(210) MGU 2011 0702   (220) 13.04.2011  
(732) "ELITKA SHAROB SAVDO" масъулияти 
чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"ELITKA SHAROB SAVDO", UZ 
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(540)  

 
(511)  
33 Аквавит; турли органолептик ранглар гамма-
сига эга ўсимлик хом ашёси асосидаги алкоголь 
ичимликлар; аперитивлар; арақ; арза; баль-
замлар; бамбузе, бренди; виски; винолар; узум 
тўпонларидан тайёрланган винолар; узум 
винолари (шу жумладан, оригиналлари); вино 
ичимликлари; ароқлар; махсус ароқлар; горилка; 
граппа; жин; дижестивлар; женевер; кальвадос; 
кахаса; кизлярка; коктейллар; таркибида турли 
ароқлар ва/ёки махсус ароқлар ва/ёки аччиқ дам-
ламалар бўлган алкоголь коктейллари; таркиби-
да реза мевалар, цитрус ва сабзавот шарбатлари 
бўлган алкоголь коктейллари; таркибида алко-
голь жуда оз бўлган коктейллар; вино коктейл-
лари; кремлар; ликёрлар (кучли, десерт, эмуль-
сион); ликёр-ароқ маҳсулотлари (шу жумладан, 
градуси кучсиз бўлганлари); майотай; мохито; 
мецкаль; наливкалар; алкоголь ичимликлари; 
таркибида мевалар бўлган алкоголь ичим-
ликлари; мева спиртидан тайёрланган кучли 
ичимликлар; таркибида шарбат бўлган газланган 
кучсиз алкоголь ичимликлари; алкоголли десерт 
ичимликлари; спиртли солод ичимликлари; 
спиртли ичимликлар; ҳайдаш йўли билан олин-
ган ичимликлар; асалли алкоголь ичимликлари; 
дамламалар; мева ва реза  мевалар, кўкатлар, 
хуштаъм-хушбўй моддалардан спиртли цитрус 
дамламалари; дамламалар (ширин, нимширин, 
аччиқ); маржумак дамламаси; солодли маржумак 
дамламаси; ялпиз дамламаси; табиий винолар 
(шу жумладан, вижиллайдиган ва хушбўйлан-
тирилганлари); пастис; пульке; пуншлар; ром; 
сакэ; сидрлар; сливовица; махсус узум винолари 
(шу жумладан, хушбўйлантирилганлари); хуш-
бўй спиртлар; спиртланган шарбатлар; дамлама-
лар; морслар; озиқ-овқат бўёқларининг спиртли 
эритмалари; гуруч спирти; ректификацияланган 
ва ичишга  яроқли  этил  спирти;  текила; 
траварица; тут ичимлиги; узо; ханшина; чача; 
спирт экстрактлари; спиртли мева экстрактлари; 
спирт эссенциялари.  

__________ 
 
33 Аквавит; алкогольные напитки на раститель-
ном сырье различной органолептической цвето-
вой гаммы; аперитивы; арак; арза; бальзамы; 
бамбузе; бренди; виски; вина; вино из виноград-
ных выжимок; виноградные вина (в том числе 

оригинальные); винные напитки; водки; водки 
особые; горилка; граппа; джин; дижестивы; 
женевер; кальвадос; кахаса; кизлярка; коктейли; 
коктейли алкогольные содержащие различные 
водки, и/или водки особые, и/или настойки горь-
кие; коктейли алкогольные содержащие пло-
дово-ягодные, цитрусовые и овощные соки; кок-
тейли с незначительным содержанием алкоголя; 
коктейли винные; кремы; ликеры (крепкие, де-
сертные, эмульсионные); ликеро-водочные изде-
лия (в том числе слабоградусные); майотай; 
мохито; мецкаль; наливки; напитки алкоголь-
ные; напитки алкогольные содержащие фрукты; 
напитки крепкие из плодового спирта; напитки 
слабоалкогольные газированные сокосодержа-
щие; напитки десертные алкогольные; напитки 
спиртовые солодовые; напитки спиртовые; на-
питки полученные перегонкой; напитки медовые 
алкогольные; настои; настои спиртовые цитру-
совые, из фруктов и ягод, из зелени, из пряно-
ароматических веществ; настойки (сладкие, 
полусладкие, горькие); настойка гречишная; 
настойка гречишная солодовая; настойка мятная; 
натуральные вина (в том числе шипучие аро-
матизированные); пастис; пульке; пунши; ром; 
сакэ; сидры; сливовица; специальные виноград-
ные вина (в том числе ароматизированные); 
спирты ароматные; спиртованные соки, настои, 
морсы; спиртовые растворы пищевых красите-
лей; спирт рисовый; спирт этиловый ректифи-
кованный и питьевой; текила; траварица; тутов-
ка; узо; ханшина; чача; экстракты спиртовые; 
экстракты фруктовые спиртовые; эссенции спир-
товые. 
__________________________________________  
  
(111) MGU 22099  
(151) 29.12.2011   (181) 26.04.2021  
(210) MGU 2011 0764   (220) 26.04.2011  
(732) Mas'uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 
"TOSHELECTROAPPARAT" xorijiy korxonasi, 
UZ 
Иностранное предприятие "TOSHELECTROAP-
PARAT" в форме общества с ограниченной 
ответственностью, UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
591) Кўк, кул ранг, қизил. 
Синий, серый, красный. 
(511)  
6 Металл дарвозалар (кириш жойлари); тугма-
чали металл виключателлар; металл эшиклар; 
эшик зулфинлари, лўкидонлар; электр токисиз 
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ишлайдиган эшик қўнғироқлари; металлдан том 
тўшамалари; пўлат листлар; қувурлар учун 
металлдан бириктириш муфталари; панжара-
симон металл тўсиқлар; сейфлар; металлдан 
кўчма иншоотлар; металлдан икки томонга 
очиладиган нарвонлар; металл яшиклар.  
8 Боғдорчилик ва полизчилик учун асбоб-уску-
налар (қўл асбоблари); пичоқлар; боғдорчилик 
пичоқлари; газон (майсазор)ларни қирқиш учун 
қайчилар (қўл асбоблари); инсектицидларни 
сачратиш мосламалари (қўл асбоблари); қишлоқ 
хўжалиги асбоблари (қўл асбоблари).  
9 Коммутацион электр аппаратлар; қуёш бата-
реялари; безменлар (тарозилар); тарозилар; 
штепсель вилкалари, розеткалари; включател-
лар; электр занжир включателлари; автоматик 
виключателлар; берк виключателлар (электр); 
пакет виключателлари ва переключателлари; 
қўнғироқлар (хавфни билдирувчи сигнализация 
қурилмаси); электр сигнал қўнғироқлари; ўлчаш 
приборлари; (электр) индикаторлар; ўлчаш ас-
боблари; электр кабеллар; электр клеммалари; 
қўнғироқлар учун тугмачалар; тармоқлантирув-
чи электр қутилари; тақсимловчи электр қути-
лари; бириктирувчи линия қутилари (электр); 
бириктирувчи электр қутилари; штемпель ро-
зеткалари учун ҳимоя қопқоқлари; электр уза-
тиш линияларининг электр симлари учун мате-
риаллар; метрлар (ўлчаш асбоблари); электрли 
охирги муфталар; кабеллар учун бириктириш 
муфталари; электр кабеллар учун қобиқлар; 
электр симлари учун идентификацион қобиқлар; 
электр чеклагичлар; электр переключателлар; 
электр предохранителлар; электр ўзгартиргич-
лар; электр занжирлар учун узгичлар; физикага 
оид асбоб-ускуналар; электр ўлчаш асбоблари; 
электр созловчи асбоб-ускуналар; электр сим-
лар; электр ўтказгичлар; тақсимлаш электр 
пультлари; бошқариш электр пультлари; ҳаддан 
ташқари кучланишдан ҳимояловчи созлагичлар; 
электр реле; электр линиялари учун бирикмалар; 
электр бирикмалар; электр қаршиликлар; аудио-
визуал ўқитиш-ўргатиш воситалари; ҳисоблагич-
лар; айланиш сонини ҳисоблагичлар; оширувчи 
трансформаторлар; электр трансформаторлар; 
токнинг (ерга, массага) сизиб чиқишини кўрса-
тувчи электр кўрсаткичлар; эшикларни берки-
тиш учун электр қурилмалар; ўйинлар учун 
телевизион приёмниклардан албатта фойдала-
ниш лозим бўлган қурилмалар; эшикларни очиш 
учун электр қурилмалар; лифтларни бошқариш 
учун қурилмалар; ерга улаш қурилмалари; 
коммутацион қурилмалар (ахборотга ишлов 
бериш учун ускуна); тақсимловчи автоматик 
қурилмалар; созловчи электр қурилмалар; электр 
дазмоллар; сигнал фонарлари; коммутацион 

шчитлар; тақсимловчи электр шчитлари ва 
шкафлар; электр шчитлари ва шкафлари.  
20 Металлдан ишланган мебель; офис мебели.  
35 Импорт-экспорт бўйича агентликлар; таннарх 
таҳлили; рекламани жойлаштириш учун майдон-
лар ижараси; ишбилармонлик юзасидан экспер-
тиза; бозорни ўрганиш; бизнесни ташкил қилиш 
ва бошқариш масалалари бўйича маслаҳатлар; 
ходимлар штати масалалари бўйича маслаҳат-
лар; бизнес соҳасида мутахассислар маслаҳат-
лари; реклама материалларини янгилаш; тижо-
ратчилик фаолиятини баҳолаш; саноат ёки тижо-
рат корхоналарини бошқаришда кўмаклашиш; 
кимошди савдоси; реклама; ишбилармонлик опе-
рациялари тўғрисида ахборот; учинчи шахслар 
учун таъминотчилик хизматлари (сотиб олиш ва 
тадбиркорларни товарлар билан таъминлаш).  
36 Кўчмас мол-мулк билан ўтказиладиган опе-
рациялар бўйича агентликлар; молиявий таҳлил; 
қимматбаҳо қоғозларни чиқариш; инвестиция-
лаш; клиринг; биржа баҳолари; маклерлик; кўч-
мас мулк устида ўтказиладиган операцияларда 
воситачилик; кўчмас мол-мулкни ижарага бе-
риш; ипотека ссудалари; суғурта; молиялаш; 
қимматбаҳо нарсаларни сақлаш.  
38 Хабарларни узатиш; электрон почта; радио-
телефон алоқаси; телефон алоқаси; факсимиль 
алоқа.  
39 Автобусларда ташиш; автомобилларда та-
шиш; темир йўл орқали ташиш; юк ортиш ва  
тушириш ишлари; товарларни етказиб бериш; 
транспортлар ёрдамида ташишда воситачилик; 
автомобиллар ижараси; товарларни қадоқлаш; 
товарларни сақлаш; юкларни жўнатиш.  
40 Материалларга ишлов бериш масалалари бў-
йича ахборот; металларни қуйиш; сувга ишлов 
бериш; ҳавони софлантириш; ҳавони тозалаш; 
ёғочга ишлов бериш; кийим-кечаклар тикиш.  
41 Китобларни нашр этиш; видеоёзувларни мон-
таж қилиш; касбга йўналтириш (таълим ёки 
ўқитиш-ўргатиш масалалари бўйича маслаҳат-
лар); маданий-оқартув кўргазмаларини ташкил 
қилиш; кўнгилхушликлар.  

__________ 
 
6 Ворота (входы) металлические; выключатели 
кнопочные металлические; двери металличес-
кие; дверные задвижки, засовы; дверные звонки 
не электрические; кровельные покрытия метал-
лические; листы стальные; муфты соединитель-
ные для труб металлические; ограждения решет-
чатые металлические; сейфы; сооружения метал-
лические передвижные; стремянки металли-
ческие; ящики металлические.  
8 Инвентарь для садоводства и огородничества 
(ручные инструменты); ножи; ножи садовые; 
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ножницы для обрезки газонов (ручные инстру-
менты); разбрызгиватели инсектицидов (ручные 
инструменты); сельскохозяйственные инстру-
менты (ручные инструменты).  
9 Аппараты коммутационные электрические; 
батареи солнечные; безмены (весы); весы; вилки, 
розетки штепсельные; включатели; включатели 
электроцепи; выключатели автоматические; вы-
ключатели закрытые (электрические); выключа-
тели и переключатели пакетные; звонки (устрой-
ства тревожной сигнализации); звонки сигналь-
ные электрические; измерительные приборы; ин-
дикаторы (электрические); инструменты измери-
тельные; кабели электрические; клеммы элек-
трические; кнопки для звонков; коробки ответ-
вительные электрические; коробки распредели-
тельные электрические; коробки соединитель-
ные линейные (электрические); коробки соеди-
нительные электрические; крышки защитные 
для штемпельных розеток; материалы для элек-
трических проводов линий электропередач; мет-
ры (измерительные инструменты); муфты конце-
вые электрические; муфты соединительные для 
кабелей; оболочки для электрических кабелей; 
оболочки идентификационные для электричес-
ких проводов; ограничители электрические; 
переключатели электрические; предохранители 
электрические; преобразователи электрические; 
прерыватели для электрических цепей; приборы 
и инструменты физические; приборы измери-
тельные электрические; приборы регулирующие 
электрические; провода электрические; провод-
ники электрические; пульты распределительные 
электрические; пульты управления электричес-
кие; регуляторы защитные от перенапряжения; 
реле электрические; соединения для электричес-
ких линий; соединения электрические; сопротив-
ления электрические; средства обучения аудио-
визуальные; счетчики; счетчики числа оборотов; 
трансформаторы повышающие; трансформаторы 
электрические; указатели электрические утечки 
тока (на землю, на массу); устройства для закры-
вания дверей электрические; устройства для игр 
с обязательным использованием телевизионных 
приемников; устройства для открывания дверей 
электрические; устройства для управления лиф-
тами; устройства заземлительные; устройства 
коммутационные (оборудование для обработки 
информации); устройства распределительные 
автоматические; устройства регулирующие элек-
трические; утюги электрические; фонари сиг-
нальные; щиты коммутационные; щиты и шка-
фы распределительные электрические; щиты и 
шкафы электрические.  
20 Мебель металлическая; мебель офисная.  

35 Агентства по импорту-экспорту; анализ себе-
стоимости; аренда площадей для размещения 
рекламы; деловая экспертиза; изучение рынка; 
консультации по вопросам организации и управ-
ления бизнесом; консультации профессиональ-
ные в области бизнеса; обновление рекламных 
материалов; оценка коммерческой деятельности; 
помощь в управлении промышленными или ком-
мерческими предприятиями; продажа аукцион-
ная; реклама; сведения о деловых операциях; 
услуги снабженческие для третьих лиц (закупка 
и обеспечение предпринимателей товарами).  
36 Агентства по операциям с недвижимым иму-
ществом; анализ финансовый; выпуск ценных 
бумаг; инвестирование; клиринг; котировки бир-
жевые; маклерство; посредничество при опера-
циях с недвижимостью; сдача в аренду недвижи-
мого имущества; ссуды ипотечные; страхование; 
финансирование; хранение ценностей.  
38 Передача сообщений; почта электронная; 
связь радиотелефонная; связь телефонная; связь 
факсимильная.  
39 Перевозки автобусные; перевозки автомо-
бильные; перевозки железнодорожные; работы 
погрузочно-разгрузочные; доставка товаров; по-
средничество при перевозках; прокат автомо-
билей; упаковка товаров; хранение товаров; 
экспедирование грузов.  
40 Информация по вопросам обработки материа-
лов; литье металлов; обработка воды; освежение 
воздуха; очистка воздуха; обработка древесины; 
пошив одежды.  
41 Издание книг; монтаж видеозаписей; ориен-
тирование профессиональное (советы по вопро-
сам образования или обучения); организация 
выставок с культурно-просветительной целью; 
развлечения.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22100  
(151) 29.12.2011   (181) 04.04.2021  
(210) MGU 2011 0561   (220) 04.04.2011  
(732) "LESSOR PLUS" масъулияти чекланган 
жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"LESSOR PLUS", UZ 
(540)  

 
(511)  
35 Товарларни намойиш этиш; жамоат фикрини 
ўрганиш; бозорни ўрганиш; ишбилармонлик 
юзасидан ахборот; тижорат ёки реклама  мақсад- 



UZ                                           Товар белгилари. Расмий ахборотнома, № 2                                  29.02.2012 
 

 83 

ларида кўргазмалар уюштириш; тижорат ёки 
реклама мақсадларида савдо ярмаркалари таш-
кил этиш; супермаркетлар, озиқ-овқатлар билан 
чакана савдо қилувчи дўконлар ва универсал 
дўконларда товарлар ва хизматлар тақдимоти; 
товарларни ҳаракатлантириш (учинчи шахслар 
учун), шу жумладан, улгуржи ва чакана савдо 
хизматлари (супермаркетлар, чакана савдо 
дўконлари, универсал дўконлар, бозорлар, савдо 
марказлари); реклама; учинчи шахслар учун 
таъминотчилик хизматлари (товарларни сотиб 
олиш ва корхоналарга хизмат кўрсатиш).  
37 Қурилиш масалалари бўйича ахборот; қури-
лиш ишларини текширган ҳолда бошқариб 
туриладиган назорат; транспорт воситаларига 
техник хизмат кўрсатиш; техник-газ-чилангар-
лик ишлари; омборхоналарни қуриш ҳамда 
таъмирлаш; транспорт воситаларига хизмат 
кўрсатиш станциялари; ярмарка дўкончалари ва 
павильонларини қуриш; қурилиш; бинолар ичи-
ни йиғиштириб, тартибга келтириш.  
39 Автотранспортни қўйиш учун жойлар ижара-
си; товарларни етказиб бериш; автомобилларда 
ташишлар; товарларни сақлаш учун контейнер-
лар ижараси; рефрижераторлар ижараси; гараж-
ларни ижарага бериш; транспорт воситалари 
учун усти ёпиқ тўхташ жойларини ижарага 
бериш; омборхоналарни ижарага бериш; автомо-
биллар тўхташ жойларининг хизматлари; транс-
порт хизматлари; товарларни сақлаш; товарлар-
ни омборларда сақлаш.  
41 Дискотекалар; маданий-оқартув ва кўнгил-
очар клублар; тунги қаҳвахона-клублар; мада-
ний-оқартув мақсадида кўргазмалар уюштириш; 
бўш вақтларни мазмунли ташкил қилиш; 
концертлар уюштириш ва ўтказиш; ўйин заллари 
хизматларини тақдим этиш; кинозаллар хизмат-
ларини тақдим этиш; меҳмонлар кўнглини олиш; 
кўнгилхушликлар; шоу-дастурлар.  
43 Жойлар билан таъминлаш агентликлари (меҳ-
монхоналар, пансионлар); учрашувлар ўтказиш 
учун бинолар ижараси; меҳмонхоналар; газак-
хоналар; қаҳвахона; кафетерийлар; мотеллар; 
ресторанлар; ўзига ўзи хизмат кўрсатиш ресто-
ранлари; дам олиш базалари хизматлари 
(тураржой тақдим этиш); барлар хизматлари; 
кемпинглар хизматлари; таомлар тайёрлаш ва 
уларни уйларга етказиб бериш бўйича хиз-
матлар.  

__________ 
 
35 Демонстрация товаров; изучение обществен-
ного мнения; изучение рынка; информация 
деловая; организация выставок в коммерческих 
или рекламных целях; организация торговых 
ярмарок в коммерческих или рекламных целях; 

презентация товаров и услуг в супермаркетах, 
магазинах розничной торговли продовольствием 
и универсальных магазинах; продвижение това-
ров (для третьих лиц), в том числе услуги опто-
вой и розничной торговли (супермаркеты, мага-
зины розничной торговли, универсальные мага-
зины, рынки, торговые центры); реклама; снаб-
женческие услуги для третьих лиц (закупка 
товаров и услуги предприятиям).  
37 Информация по вопросам строительства; 
надзор контрольно-управляющий за строитель-
ными работами; обслуживание техническое 
транспортных средств; работы газо-слесарно-
технические; сооружение и ремонт складов; 
станции обслуживания транспортных средств; 
строительство ярмарочных киосков и павильо-
нов; строительство; уборка внутри зданий.  
39 Аренда мест для стоянки автотранспорта; 
доставка товаров; перевозки автомобильные; 
прокат контейнеров для хранения товаров; про-
кат рефрижераторов; сдача в аренду гаражей; 
сдача в аренду крытых стоянок для транспорт-
ных средств; сдача в аренду складов; услуги 
автостоянок; услуги транспортные; хранение 
товаров; хранение товаров на складах.  
41 Дискотеки; клубы культурно-просветитель-
ные и развлекательные; клубы-кафе ночные; ор-
ганизация выставок с культурно-просветитель-
ной целью; организация досугов; организация и 
проведение концертов; предоставление услуг 
игровых залов; предоставление услуг кинозалов; 
развлечение гостей; развлечения; шоу-про-
граммы.  
43 Агентства по обеспечению мест (гостиницы, 
пансионы); аренда помещений для проведения 
встреч; гостиницы; закусочные; кафе; кафете-
рии; мотели; рестораны; рестораны самообслу-
живания; услуги баз отдыха (предоставление 
жилья); услуги баров; услуги кемпингов; услуги 
по приготовлению блюд и доставки их на дом.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22101  
(151) 29.12.2011   (181) 04.04.2021  
(210) MGU 2011 0562   (220) 04.04.2011  
(732) "LESSOR PLUS" масъулияти чекланган 
жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"LESSOR PLUS", UZ 
(540)  
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(511)  
35 Товарларни намойиш этиш; жамоат фикрини 
ўрганиш; бозорни ўрганиш; ишбилармонлик 
юзасидан ахборот; тижорат ёки реклама мақсад-
ларида кўргазмалар уюштириш; тижорат ёки 
реклама мақсадларида савдо ярмаркалари таш-
кил этиш; супермаркетлар, озиқ-овқатлар билан 
чакана савдо қилувчи дўконлар ва универсал 
дўконларда товарлар ва хизматлар тақдимоти; 
товарларни ҳаракатлантириш (учинчи шахслар 
учун), шу жумладан, улгуржи ва чакана савдо 
хизматлари (супермаркетлар, чакана савдо дў-
конлари, универсал дўконлар, бозорлар, савдо 
марказлари); реклама; учинчи шахслар учун 
таъминотчилик хизматлари (товарларни сотиб 
олиш ва корхоналарга хизмат кўрсатиш).  
37 Қурилиш масалалари бўйича ахборот; қури-
лиш ишларини текширган ҳолда бошқариб 
туриладиган назорат; транспорт воситаларига 
техник хизмат кўрсатиш; техник-газ-чилангар-
лик ишлари; омборхоналарни қуриш ҳамда 
таъмирлаш; транспорт воситаларига хизмат 
кўрсатиш станциялари; ярмарка дўкончалари ва 
павильонларини қуриш; қурилиш; бинолар ичи-
ни йиғиштириб, тартибга келтириш.   
39 Автотранспортни қўйиш учун жойлар ижара-
си; товарларни етказиб бериш; автомобилларда 
ташишлар; товарларни сақлаш учун контейнер-
лар ижараси; рефрижераторлар ижараси; гараж-
ларни ижарага бериш; транспорт воситалари 
учун усти ёпиқ тўхташ жойларини ижарага 
бериш; омборхоналарни ижарага бериш; автомо-
биллар тўхташ жойларининг хизматлари; транс-
порт хизматлари; товарларни сақлаш; товарлар-
ни омборларда сақлаш.  
41 Дискотекалар; маданий-оқартув ва кўнгил-
очар клублар; тунги қаҳвахона-клублар; мада-
ний-оқартув мақсадида кўргазмалар ташкил 
этиш; бўш вақтларни мазмунли ташкил қилиш; 
концертлар уюштириш ва ўтказиш; ўйин заллари  
хизматларини тақдим этиш; кинозаллар хизмат-
ларини тақдим этиш; меҳмонлар кўнглини олиш; 
кўнгилхушликлар; шоу-дастурлар.  
43 Жойлар билан таъминлаш агентликлари (меҳ-
монхоналар, пансионлар); учрашувлар ўтказиш 
учун бинолар ижараси; меҳмонхоналар; газак-
хоналар; қаҳвахона; кафетерийлар; мотеллар; 
ресторанлар; ўзига ўзи хизмат кўрсатиш ресто-
ранлари; дам олиш базалари хизматлари 
(тураржой тақдим этиш); барлар хизматлари; 
кемпинглар хизматлари; таомлар тайёрлаш ва 
уларни уйларга етказиб бериш бўйича хиз-
матлар.  

__________ 
 

35 Демонстрация товаров; изучение обществен-
ного мнения; изучение рынка; информация 
деловая; организация выставок в коммерческих 
или рекламных целях; организация торговых 
ярмарок в коммерческих или рекламных целях; 
презентация товаров и услуг в супермаркетах, 
магазинах розничной торговли продовольствием 
и универсальных магазинах; продвижение това-
ров (для третьих лиц), в том числе услуги опто-
вой и розничной торговли (супермаркеты, мага-
зины розничной торговли, универсальные мага-
зины, рынки, торговые центры); реклама; снаб-
женческие услуги для третьих лиц (закупка 
товаров и услуги предприятиям).  
37 Информация по вопросам строительства; 
надзор контрольно-управляющий за строитель-
ными работами; обслуживание техническое 
транспортных средств; работы газо-слесарно-
технические; сооружение и ремонт складов; 
станции обслуживания транспортных средств; 
строительство ярмарочных киосков и павильо-
нов; строительство; уборка внутри зданий.  
39 Аренда мест для стоянки автотранспорта; 
доставка товаров; перевозки автомобильные; 
прокат контейнеров для хранения товаров; про-
кат рефрижераторов; сдача в аренду гаражей; 
сдача в аренду крытых стоянок для транспорт-
ных средств; сдача в аренду складов; услуги 
автостоянок; услуги транспортные; хранение 
товаров; хранение товаров на складах.  
41 Дискотеки; клубы культурно-просветитель-
ные и развлекательные; клубы-кафе ночные; ор-
ганизация выставок с культурно-просветитель-
ной целью; организация досугов; организация и 
проведение концертов; предоставление услуг 
игровых залов; предоставление услуг кинозалов; 
развлечение гостей; развлечения; шоу-про-
граммы.  
43 Агентства по обеспечению мест (гостиницы, 
пансионы); аренда помещений для проведения 
встреч; гостиницы; закусочные; кафе; кафете-
рии; мотели; рестораны; рестораны самообслу-
живания; услуги баз отдыха (предоставление 
жилья); услуги баров; услуги кемпингов; услуги 
по приготовлению блюд и доставки их на дом. 
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22102  
(151) 29.12.2011   (181) 15.04.2021  
(210) MGU 2011 0710   (220) 15.04.2011  
(732) «O'ZAGROMASHSERVIS» uyushmasi, UZ 
Ассоциация «O'ZAGROMASHSERVIS», UZ 
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(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(526) O'ZAGROMASHSERVIS. 
(591) Фируза ранг, тўқ сариқ, оқ, яшил, кўк, 
қора. 
Бирюзовый, темно-желтый, белый, зеленый, си-
ний, черный. 
(511)  
44 Қишлоқ хўжалиги соҳасида хизматлар, айнан 
эса, қишлоқ хўжалиги экинлари ҳосилини йиғиб 
олиш, шунингдек, механизациялашган хизмат-
лар ҳамда қишлоқ хўжалиги машиналарига сер-
вис хизматлари кўрсатишнинг бошқа турлари.  

__________ 
 
44 Услуги в области сельского хозяйства, а 
именно сбор сельскохозяйственного урожая, а 
также механизированных услуг и других видов 
сервисного обслуживания сельскохозяйственных 
машин.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22103  
(151) 29.12.2011   (181) 17.02.2021  
(210) MGU 2011 0286   (220) 17.02.2011  
(732) Масъулияти чекланган жамият шаклидаги 
"АФСАР Комнани ЛТД" қўшма корхонаси, UZ 
Совместное предприятие в форме общества с 
ограниченной ответственностью "АФСАР 
Компани ЛТД", UZ 
(540)  

 

(511)  
33 Алкоголли ичимликлар; ароқ.  

__________ 
 
33 Алкогольные напитки; водка.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22104  
(151) 29.12.2011   (181) 21.02.2021  
(210) MGU 2011 0330   (220) 21.02.2011  
(732) Масъулияти чекланган жамият шаклидаги 
"АФСАР Компани ЛТД"  қўшма корхонаси, UZ 
Совместное предприятие в форме общества с 
ограниченной ответственностью "АФСАР Ком-
пани ЛТД", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(591) Оқ, кўк, тўқ кўк, кул ранг, қора. 
Белый, синий, темно-синий, серый, черный. 
(511)  
33 Алкоголли ичимликлар; ароқ.  

__________ 
 
33 Алкогольные напитки; водка.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22105  
(151) 30.12.2011   (181) 12.01.2021  
(210) MGU 2011 0040   (220) 12.01.2011  
(732) "Zangiota Zam-Zam" масъулияти чекланган 
жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"Zangiota Zam-Zam", UZ 
(540)  

 
(511)  
10 Болаларнинг сўрғичли бутилкалари; резина 
сўрғичлар; тишлар ёриб чиқишини енгиллашти-
рувчи тиш ҳалқачалари.  

__________ 
 
10 Детские бутылки с сосками; соски пустышки; 
соски для детских бутылок; кольца зубные для 
облегчения прорезывания зубов.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22106  
(151) 30.12.2011   (181) 12.01.2021  
(210) MGU 2011 0042   (220) 12.01.2011  
(732) "Zangiota Zam-Zam" масъулияти чекланган 
жамияти, UZ 
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Общество с ограниченной ответственностью 
"Zangiota Zam-Zam", UZ 
(540)  

 
(511)  
5 Гигроскопик момиқ пахта; гигиеник момиқ 
пахта; аёллар учун гигиеник тампонлар.  

__________ 
 
5 Вата гигроскопическая; вата гигиеническая; 
тампоны гигиенические для женщин.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22107  
(151) 30.12.2011   (181) 11.11.2020  
(210) MGU 2010 2021   (220) 11.11.2010  
(732) "OMEGA-IMPEX" масъулияти чекланган 
жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"OMEGA-IMPEX", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(526) "Stewardessa", "OMEGA IMPEX"дан бўлак 
барча сўзлар, ҳарфлар, рақамлар.  
Все слова, буквы, цифры кроме "Stewardessa", 
"OMEGA IMPEX".  
(591) Феруза ранг, кул ранг, қизил, кўк, ҳаво 
ранг, оқ-сариқ, оқ, жилосиз. 
Бирюзовый, серый, красный, синий, голубой, 
телесный, белый, матовый. 
(511)  
21 Шиша идишлар.  
33 Ароқ.  

__________ 
 
21 Ёмкости стеклянные.  
33 Водка.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22108  
(151) 30.12.2011   (181) 28.01.2021  
(210) MGU 2011 0135   (220) 28.01.2011  
(732) "OMEGA-IMPEX" масъулияти чекланган 
жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"OMEGA-IMPEX", UZ 
(540)  

 

(511)  
33 Алкоголли ичимликлар.  

__________ 
 
33 Алкогольные напитки.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22109  
(151) 30.12.2011   (181) 23.09.2020  
(210) MGU 2010 1720   (220) 23.09.2010  
(732) «PARVOZ SAVDO BIZNES» ma'suliyati 
cheklagan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«PARVOZ SAVDO BIZNES», UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(591) Оқ, қора, оч ҳаво ранг, кул ранг, рангсиз. 
Белый, черный, светло-голубой, серый, бесцвет-
ный. 
(511)  
33 Алкоголли ичимликлар.  

__________ 
 
33 Алкогольные напитки.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22110  
(151) 30.12.2011   (181) 02.12.2019  
(210) MGU 2009 1838   (220) 02.12.2009  
(732) Гига-Байт Текнолэджи Ко., Лтд., TW 
(540)  

 
(511)  
9 Компьютерлар, персонал компьютерлар, ком-
пьютер серверлари; ноутбуклар; қайдлар учун 
портатив компьютерлар; персонал рақамли ёр-
дамчилар; телевизион абонент приставкаси 
(ТАП); компьютерлар учун туб платалари; ком-
пьютер шассилари; компьютерлар учун кабель; 
компьютерлар учун термик/совитиш қурилма-
лари; "нозик" мижоз (чекланган ҳисоблаш ре-
сурсларига эга бўлган тармоқли компьютер); 
суюқ-кристалли дисплейлар; компьютерлар учун 
кенгайтириш платалари (адаптерлар), айнан эса, 
модем платалари, видеографик акселератор пла-
талари (махсус схематик ечимлар ҳисобига иш-
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лаб чиқариш самарадорлигини оширишни таъ-
минловчи қурилмага эга микросхемалар ёки 
босма платалар), компьютер тармоқларига 
портатив компьютер қурилмаларини улаш учун 
платалар LAN (локал тармоқ), тармоқни бошқа-
риш платалари ва SCSI интерфейс платалари 
(кичик ҳисоблаш тизимлари интерфейси); 
таркибида компьютерлар бўлган компьютер иш-
чи станциялари; график платалар ва контрол-
лерлар; LAN (локал тармоғи) учун компьютер 
ускунаси; компьютерларнинг қаттиқ дисклари 
учун интерфейс контроллерлари; компьютер 
ускунаси ва компьютер периферия қурилмалари, 
айнан эса, компьютер мониторлари, хотирада 
сақлаб қолиш компьютер қурилмалари, айнан 
эса, қаттиқ дисклар, дискетлар, сичқончалар, 
клавиатуралар, динамиклар, оптик дисклардаги 
тўплагичлар; интеграл схемалар; босма (схема) 
платалари; электр таъминот манбалари; магис-
трал электр линиялари; компьютерлар учун ма-
софадан туриб бошқариш қурилмалари; теле-
коммуникация ва маълумотларни узатиш тар-
моғи учун компьютер ускунаси; факс/модем 
қурилмалари; кабель модемлари; тармоқ тузиш 
учун қурилмалар, айнан эса, интерфейснинг тар-
моқ контроллерлари, маршрутизаторлари, хаб-
лари, кўприклари; видеофонлари; видеокон-
ференциялар учун аппаратура; рақамли камера-
лар; рақамли телефонлар; мобиль телефонлар; 
бириктирувчи линия коробкалари (электрли); 
компьютерлар (дисководларининг) қаттиқ 
дисклари учун корпуслар; видео ва мультимедия 
проекторлари; фотографик проекторлар; тест 
ўтказиш ва компьютер ускунасидан фойдаланиш 
учун компьютер дастурий таъминоти ҳамда 
тизимли дастурий таъминот, драйвер-дастурлар, 
ичига ўрнатилган ПО (дастурий таъминот); 
товуш ва тасвирларни ёзиш, узатиш ва тиклаш 
учун аппаратлар.  

__________ 
 
9 Компьютеры, персональные компьютеры, ком-
пьютерные серверы; ноутбуки; портативные 
компьютеры для заметок; персональные цифро-
вые помощники; телевизионная абонентская 
приставка (ТАП); материнские платы для ком-
пьютеров; шасси компьютеров; кабель для ком-
пьютеров; термические/охлаждающие устрой-
ства для компьютеров; "тонкий" клиент (сетевой 
компьютер с ограниченными вычислительными 
ресурсами); жидко-кристаллические дисплеи; 
платы расширения (адаптеры) для компьютеров, 
а именно модемные платы, видеографические 
акселераторные платы (микросхемы или печат-
ные платы с устройством, обеспечивающим за 
счет специальных схемных решений увеличение 

производительности), LAN (локальная сеть) пла-
ты для подключения портативных компьютер-
ных устройств к компьютерным сетям, платы 
управления сетью и платы интерфейса SCSI (ин-
терфейс малых вычислительных систем); ком-
пьютерные рабочие станции содержащие ком-
пьютеры; графические платы и контроллеры; 
компьютерное оборудование для LAN (локаль-
ная сеть); контроллеры интерфейса для жестких 
дисков компьютеров; компьютерное оборудова-
ние и компьютерные периферийные устройства, 
а именно компьютерные мониторы, компьютер-
ные запоминающие устройства, а именно жест-
кие диски, дискеты, мышки, клавиатуры, дина-
мики, накопители на оптических дисках; интег-
ральные схемы; печатные (схемные) платы; ис-
точники питания электрические; линии магис-
тральные электрические; устройства дистан-
ционного управления для компьютеров; компью-
терное оборудование для телекоммуникации и 
сети передачи данных; устройства факс/модем; 
кабельные модемы; устройства для построения 
сети, а именно сетевые контроллеры интерфейса, 
маршрутизаторы, хабы, мосты; видеофоны; ап-
паратура для видеоконференций; цифровые ка-
меры; цифровые телефоны; мобильные телефо-
ны; коробки соединительные линейные (элек-
трические); корпуса для жестких дисков (диско-
водов) компьютеров; видео- и мультимедийные 
проекторы; фотографические проекторы; ком-
пьютерное программное обеспечение для тести-
рования и использования компьютерного обо-
рудования и системное программное обеспе-
чение, программы-драйверы, встроенное ПО 
(программное обеспечение); аппараты для 
записи, передачи и воспроизведения звука и 
изображений.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22111  
(151) 30.12.2011   (181) 12.10.2020  
(210) MGU 2010 1789   (220) 12.10.2010  
(732) "NONA TEXTILE IMPORT EXPORT" 
масъулияти чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"NONA TEXTILE IMPORT EXPORT", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(591) Оқ, қизил, қора. 
Белый, красный, черный. 
(511)  
1 Саноатда, илмий мақсадларда, фотографияда, 
қишлоқ хўжалигида, боғдорчилик ва ўрмончи-
ликда фойдаланишга мўлжалланган кимёвий 



UZ                                           Товар белгилари. Расмий ахборотнома, № 2                                  29.02.2012 
 

 88  

маҳсулотлар; ишлов берилмаган синтетик қат-
ронлар, ишлов берилмаган пластик материаллар; 
ўғитлар; олов ўчириш учун таркиблар; металлар-
ни тоблаш ва кавшарлаш учун препаратлар; 
озиқ-овқат маҳсулотларини консервалаш учун 
препаратлар; тери ошловчи моддалар; саноат 
мақсадлари учун ишлатиладиган ёпиштирувчи 
моддалар.  
2 Бўёқлар, алиф мойлари, локлар; металларни 
занглашдан ва ёғочни емирилишдан сақловчи 
ҳимоя воситалари; бўёвчи моддалар; тезоблар; 
ишлов беримаган табиий қатронлар; бадиий-де-
коратив ҳамда бадиий нашр учун қўллани-
ладиган тахталанган ва кукунсимон металлар.  
3 Оқартириш препаратлари ва кир ювиш учун 
бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ёғсиз-
лантириш ва абразив ишлов бериш препарат-
лари; совунлар; парфюмерия маҳсулотлари, 
эфир мойлари, косметика, соч учун лосьонлар; 
тиш кукунлари ва пасталари.  
4 Техник мойлар ва суртма мойлар, суртма ма-
териаллар, чангни ютиш, намлаш ва бириктириш  
учун таркиблар, ёқилғилар (шу жумладан, мотор 
бензинлари) ва ёритиш материаллари, фитиллар 
ва ёритиш шамлари. 
5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун парҳез моддалар, бола-
лар овқати; пластирлар, боғлаш материаллари; 
тишларни пломбалаш ва тиш қолипларини тай-
ёрлаш учун материаллар; дезинфекцияловчи 
моддалар; зарарли жонзотларни йўқотиш учун 
препаратлар; фунгицидлар ва гербицидлар. 
6 Оддий металлар ва уларнинг қотишмалари; ме-
талл қурилиш материаллари; кўчма металл 
конструкциялар ва иншоотлар; рельс йўллари 
учун металл материаллар; металл трослар ва сим 
(электр учун эмас); майда металл ва қулф 
буюмлари; металл қувурлар; сейфлар; бошқа 
синфларга мансуб бўлмаган оддий металлардан 
буюмлар; рудалар. 
7 Машиналар ва дастгоҳлар; двигателлар (ер ус-
ти транспорт воситалари учун мўлжалланган-
ларидан ташқари); узаткичлар бирикмалари ва 
элементлари (ер усти транспорт воситалари учун 
мўлжалланганларидан ташқари); қишлоқ хўжа-
лиги иш қуроллари (қўлда бошқариладиганлари-
дан ташқари); инкубаторлар. 
8 Қўл иш қуроллари  ва   асбоблари;   пичоқ  
буюмлар; вилка ва қошиқлар; совуқ қурол; уста-
ралар.  
9 Илмий, денгиз, геодезик, фотографик, кинема-
тографик, оптик, тортиш, ўлчаш, сигнализация, 
назорат (текшириш), қутқариш ва ўрганиш учун 
асбоб ва ускуналар; узатиш, тақсимлаш, транс-
формациялаш, йиғиш, созлаш ёки электр билан 

бошқариш учун асбоб ва ускуналар; ёзиш, уза-
тиш, товуш ёки тасвирни қайтадан тиклаш учун 
аппаратура; магнит ахборот ташувчилар, овоз 
ёзиш дисклари; олдиндан ҳақ тўлаш аппаратлари 
учун савдо автоматлари ва механизмлари; касса 
аппаратлари, ҳисоблаш машиналари ва ахборот-
ни қайта ишлаш учун асбоблар ва компьютер-
лар; ўт ўчириш асбоблари.  
10 Жарроҳлик, тиббий, стоматология ва ветери-
нария жиҳоз ва асбоблари, қўл-оёқ протезлари, 
кўз ва тиш протезлари, ортопедик маҳсулотлар, 
чокларни тикиш учун материаллар.  
11 Ёритиш, иситиш, буғ олиш, озиқ-овқат маҳсу-
лотларига иссиқлик ишлови бериш учун, сову-
тиш, қуритиш, шамоллатиш учун, сув тақсим-
ловчи ва санитар-техник қурилмалар. 
12 Транспорт воситалари; ерда, сувда ва ҳавода 
кўчиб юрадиган аппаратлар.  
13 Ўқ отиш қуроли; ўқ-дорилар ва снарядлар; 
портловчи моддалар; мушакбозликлар. 
14 Қимматбаҳо металлар ва уларнинг қотишма-
лари, бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюм-
лар ва улардан қопламалар; заргарлик буюмлари, 
бижутерия, қимматбаҳо тошлар; соатлар ва бош-
қа хронометрик асбоблар. 
15 Мусиқа асбоблари.  
16 Қоғоз, картон ва улардан ишланган, бошқа 
синфларга мансуб бўлмаган маҳсулотлар; наш-
риёт маҳсулоти; муқовалаш ишлари учун мате-
риаллар; фотосуратлар; ёзувқоғоз товарлари; 
канцелярия ва маиший мақсадлар учун ёпишти-
рувчи моддалар; рассомлар учун буюмлар; мўй-
қаламлар; ёзув машиналари ва идора буюмлари 
(жиҳоздан ташқари); ўқув материаллари ва 
кўргазмали қўлланмалар (аппаратурадан таш-
қари); жойлаш учун пластмасса материаллар 
(бошқа синфларга мансуб бўлмаганлари); ўйин 
карталари; шрифтлар; босмахона клишелари. 
17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда ва 
ушбу материаллардан бошқа синфларга мансуб 
бўлмаган маҳсулотлар; қисман ишлов берилган 
пластмассалардан маҳсулотлар; тешик-тирқиш-
ларни беркитиш, зичлаш ва изоляциялаш  мате-
риаллари; нометалл қайишқоқ қувурлар.  
18 Чарм ва ясама чарм, улардан тайёрланган 
бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; 
ҳайвонлар терилари; йўл сандиқлари, жомадон-
лар; ёмғирдан ва қуёшдан сақловчи соябонлар, 
ҳассалар, хипчинлар, қамчилар, от абзали ва 
эгар-жабдуқ маҳсулотлари. 
19 Нометалл қурилиш материаллари; қурилиш  
учун нометалл қаттиқ қувурлар; асфальт, қат-
ронлар ва битум; нометалл кўчма конструкция-
лар ва иншоотлар; нометалл ҳайкаллар. 
20 Жиҳоз, ойналар, картиналар учун рамкалар ва 
бошқалар.; ёғоч, пўкак, қамиш, шакарқамиш,  
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тол, шох, суяк, фил суяги, кит мўйлови, тошбақа 
косаси, чиғаноқлар, қаҳрабо, садаф, ғалвирак 
тошдан, шу материаллар ўрнини босувчилар ёки 
пластмассадан бошқа синфларга мансуб бўлма-
ган буюмлар.  
21 Уй-рўзғор ёки ошхона анжомлари ва идиш–
товоқлар (қимматбаҳо металлардан тайёрланган 
ва улар билан қопланганларидан ташқари); та-
роқлар ва губкалар; чўткалар (мўйқаламлардан 
ташқари); чўтка буюмлар учун материаллар; то-
залаш ва йиғиштириш учун мосламалар; металл 
мочалкалар; ишлов берилмаган ёки қисман 
ишлов берилган шиша (қурилиш шишасидан 
ташқари); шиша, чинни ва фаянсдан бошқа 
синфларга мансуб бўлмаган буюмлар.  
22 Йўғон арқонлар, арқонлар, чилвирлар, тўрлар, 
палаткалар, бостирмалар, брезентлар, паруслар 
ва қоплар, бошқа синфларга мансуб бўлмаганла-
ри; тўлдирадиган материаллар (резина ва плас-
тик материаллардан ташқари); толали тўқимачи-
лик хом ашёси. 
23 Тўқимачилик иплари ва йигирилган ип.  
24 Бошқа синфларга тегишли бўлмаган газлама-
лар ва тўқимачилик маҳсулотлари; одёллар, чой-
шаблар ва дастурхонлар.  
25 Кийимлар, пойабзаллар, бош кийимлари. 
26 Тўрлар ва каштачилик буюмлари, жияклар ва 
тасмалар; тугмачалар, шиқ-шиқ тугмалар, пилта-
лар ва блочкалар, игнали тўғнағичлар ва игна-
лар; сунъий гуллар.  
27 Гиламлар, бўйралар, матлар, линолеум ва 
поллар учун бошқа қопламалар; девор гулқоғоз-
лари ва нотўқима қопловчи материаллар.  
28 Ўйинлар, ўйинчоқлар; бошқа синфларга те-
гишли бўлмаган гимнастика ва спорт товарлари.  
31 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган қишлоқ 
хўжалиги, боғдорчилик, полизчилик, ўрмончи-
лик ва дон маҳсулотлари; тирик ҳайвонлар; янги 
узилган мевалар ва сабзавотлар; уруғлар, тирик 
ўсимликлар ва гуллар; ҳайвонлар учун емлар; 
солод.  
34 Тамаки; чекиш анжомлари; гугуртлар.  
35 Реклама; бизнес соҳасидаги менежмент; биз-
нес соҳасидаги маъмурий фаолият; офис хизма-
ти; товарларни ўтказиш (учинчи шахслар учун), 
шунингдек, улгуржи ва чакана савдо. 
36 Суғурталаш; молиявий фаолият; пул-кредит 
операциялари; кўчмас мулк операциялари.  
37 Қурилиш; таъмирлаш; ускуналарни ўрнатиш.  
38 Телекоммуникациялар.  
39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 
сақлаш; саёҳатларни ташкил қилиш. 
40 Материалларга ишлов бериш. 
41 Тарбия; ўқув жараёнини таъминлаш; кўнгил-
очарликлар; спорт ва маданий-оқартув тадбир-
ларини ташкил этиш.  

42 Илмий ва технологик хизматлар ҳамда улар- 
га тегишли бўлган илмий тадқиқотлар ва ишлан-
малар; саноат таҳлили ва илмий тадқиқотлар бў-
йича хизматлар; компьютерларнинг техник ва 
дастурий таъминотини ишлаб чиқиш ва тако-
миллаштириш.  
43 Озиқ-овқат маҳсулотлари ва ичимликлар би-
лан таъминлаш бўйича хизматлар; вақтинчалик 
тураржой билан таъминлаш.  
44 Тиббий хизматлар; ветеринария хизматлари; 
инсонлар ва ҳайвонлар учун гигиена ва косме-
тика хизматлари; қишлоқ хўжалиги, боғдор-
чилик ва ўрмончилик соҳасидаги хизматлар.  
45 Юридик хизматлар; мол-мулк ва индивидуал 
шахслар ҳимояси учун хавфсизлик хизматлари; 
индивидуал шахслар эҳтиёжларини қондириш 
учун бошқалар томонидан кўрсатиладиган 
шахсий ва ижтимоий хизматлар.  

__________ 
 
1 Химические продукты, предназначенные для 
использования  в   промышленных,   научных це- 
лях, в фотографии, сельском хозяйстве, садовод-
стве и лесоводстве; необработанные синтети-
ческие смолы, необработанные пластические ма-
териалы; удобрения; составы для тушения огня; 
препараты для закалки и пайки металлов; препа-
раты для консервирования пищевых продуктов; 
дубильные вещества; клеящие вещества для про-
мышленных целей.  
2 Краски, олифы, лаки; защитные средства,  пре- 
дохраняющие металлы от коррозии и древесину 
от разрушения; красящие вещества; протравы; 
необработанные природные смолы; листовые и 
порошкообразные металлы, используемые для 
художественно-декоративных целей и художе-
ственной печати.  
3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 
для стирки; препараты для чистки, полирования, 
обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 
парфюмерные изделия, эфирные масла, космети-
ка, лосьоны для волос; зубные порошки и пасты.  
4 Технические масла и смазки; смазочные мате-
риалы; составы для поглощения, смачивания и 
связывания пыли; топлива (в том числе мотор-
ные бензины) и осветительные материалы; фити-
ли и свечи для освещения. 
5 Фармацевтические и ветеринарные препараты; 
гигиенические препараты для медицинских 
целей; диетические вещества для медицинских 
целей, детское питание; пластыри, перевязочные 
материалы; материалы для пломбирования зубов 
и изготовления зубных слепков; дезинфицирую-
щие средства; препараты для уничтожения вред-
ных животных; фунгициды, гербициды.  
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6 Обычные металлы и их сплавы; металлические 
строительные материалы; передвижные метал-
лические конструкции и сооружения; металли-
ческие материалы для рельсовых путей; метал-
лические тросы и проволока (не электрические); 
скобяные и замочные изделия; металлические 
трубы; сейфы; изделия из обычных металлов, не 
относящиеся к другим классам; руды.  
7 Машины и станки; двигатели (за исключением 
предназначенных для наземных транспортных 
средств); соединения и элементы передач (за 
исключением предназначенных для наземных 
транспортных средств); сельскохозяйственные 
орудия, иные чем орудия с ручным управлени-
ем; инкубаторы.  
8 Ручные орудия и инструменты; ножевые изде-
лия; вилки и ложки; холодное оружие; бритвы. 
9 Приборы и инструменты научные, морские, 
геодезические, фотографические, кинематогра-
фические, оптические, для взвешивания, измере-
ния, сигнализации, контроля (проверки), спаса-
ния и обучения; приборы и инструменты для пе-
редачи, распределения, трансформации, накоп-
ления, регулирования или управления электри-
чеством; аппаратура для записи, передачи, вос-
произведения звука или изображений; магнит-
ные носители информации, диски звукозаписи; 
торговые автоматы и механизмы для аппаратов с 
предварительной  оплатой;   кассовые  аппараты,  
счетные машины, оборудование для обработки 
информации и компьютеры; оборудование для 
тушения огня.  
10 Приборы и инструменты хирургические, ме-
дицинские, стоматологические и ветеринарные; 
протезы конечностей, глазные и зубные протезы; 
ортопедические изделия; материалы для наложе-
ния швов.  
11 Устройства для освещения, нагрева, получе-
ния пара, тепловой обработки пищевых продук-
тов, для охлаждения, сушки, вентиляции, водо-
распределительные и санитарно-технические.  
12 Транспортные средства; аппараты, перемеща-
ющиеся по земле, воде и воздуху.  
13 Огнестрельное оружие; боеприпасы и снаря-
ды; взрывчатые вещества; фейерверки. 
14 Благородные металлы и их сплавы, изделия 
или покрытия из них, не относящиеся к другим 
классам; ювелирные изделия, бижутерия, драго-
ценные камни; часы и прочие хронометрические 
приборы.  
15 Музыкальные инструменты.  
16 Бумага, картон и изделия из них, не относя-
щиеся к другим классам; печатная продукция; 
материалы для переплетных работ; фотоснимки; 
писчебумажные товары; клейкие вещества для 

канцелярских и бытовых целей; принадлежности 
для   художников;   кисти;  пишущие   машины и  
конторские принадлежности (за исключением 
мебели); учебные материалы и наглядные посо-
бия (за исключением аппаратуры); пластмассо-
вые материалы для упаковки (не относящиеся к 
другим классам); игральные карты; шрифты; 
клише типографские. 
17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда и 
изделия из этих материалов, не относящиеся к 
другим классам; изделия из частично обработан-
ных пластмасс; материалы для конопачения, уп-
лотнения и изоляции; неметаллические гибкие 
трубы. 
18 Кожа и имитация кожи, изделия из них, не 
относящиеся к другим классам; шкуры живот-
ных; дорожные сундуки, чемоданы; зонты от 
дождя и солнца, трости; хлысты, кнуты, конская 
сбруя и шорные изделия.  
19 Неметаллические строительные материалы; 
неметаллические жесткие трубы для строитель-
ных целей; асфальт, смолы и битум; неметалли-
ческие передвижные конструкции и сооружения; 
неметаллические памятники.  
20 Мебель, зеркала, обрамления для картин и 
т.п.; изделия, не относящиеся к другим классам, 
из дерева, пробки, камыша, тростника, ивы, рога, 
кости, слоновой кости, китового уса, панциря 
черепах, раковин, янтаря, перламутра, морской 
пенки, из заменителей этих материалов или из 
пластмасс.  
21 Домашняя или кухонная утварь и посуда (за 
исключением изготовленной из благородных 
металлов или покрытой ими); расчески и губки; 
щетки (за исключением кистей); материалы для 
щеточных изделий; приспособления для чистки 
и уборки; мочалки металлические; необработан-
ное или частично обработанное стекло (за ис-
ключением строительного стекла); изделия из 
стекла, фарфора и фаянса, не относящиеся к дру-
гим классам.  
22 Канаты, веревки, бечевки, сети, палатки, на-
весы, брезент, паруса и мешки, не относящиеся к 
другим классам; набивочные материалы (за ис-
ключением из резиновых и пластических мате-
риалов); текстильное волокнистое сырье.  
23 Нити текстильные и пряжа.  
24 Ткани и текстильные изделия, не относящие-
ся к другим классам; одеяла, покрывала и ска-
терти.  
25 Одежда, обувь, головные уборы.  
26 Кружева и вышитые изделия, тесьма и ленты; 
пуговицы, кнопки, крючки и блочки, булавки и 
иглы; искусственные цветы.  
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27 Ковры, циновки, маты, линолеум и прочие 
покрытия для полов; стенные обои и обивочные 
материалы нетекстильные.  
28 Игры, игрушки; гимнастические и спортив-
ные товары, не относящиеся к другим классам; 
елочные украшения.  
31 Сельскохозяйственные, садово-огородные, 
лесные и зерновые продукты, не относящиеся к 
другим классам; живые животные; свежие фрук-
ты и овощи; семена, живые растения и цветы; 
корма для животных; солод. 
34 Табак; курительные принадлежности; спички. 
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-
нистративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба; продвижение товаров (для тре-
тьих лиц), в том числе оптовая и розничная тор-
говля.  
36 Страхование; финансовая деятельность; кре-
дитно-денежные операции; операции с недвижи-
мостью.  
37 Строительство; ремонт; установка оборудова-
ния.  
38 Телекоммуникации.  
39 Транспортировка; упаковка и хранение това-
ров; организация путешествий. 
40 Обработка материалов.  
41 Воспитание; обеспечение учебного процесса; 
развлечения; организация спортивных и куль-
турно-просветительных мероприятий.  
42 Научные и технологические услуги и относя-
щиеся к ним научные исследования и разработ-
ки; услуги по промышленному анализу и науч-
ным исследованиям; разработка и усовершен-
ствование технического и программного обеспе-
чения компьютеров; дизайн.  
43 Услуги по обеспечению пищевыми продукта-
ми и напитками; обеспечение временного про-
живания.  
44 Медицинские  услуги;  ветеринарные  услуги;  
услуги в области гигиены и косметики для лю-
дей и животных; услуги в области сельского хо-
зяйства, огородничества и лесоводства.  
45 Юридические услуги; службы безопасности 
для защиты имущества и индивидуальных лиц; 
персональные и социальные услуги, оказы-
ваемые другими для удовлетворения потребнос-
тей индивидуальных лиц. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22112  
(151) 30.12.2011   (181) 04.03.2021  
(210) MGU 2011 0384   (220) 04.03.2011  
(732) "BAXTTEKS-FARM" масъулияти чеклан-
ган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"BAXTTEKS-FARM", UZ 

(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(591) Зарғалдоқ-қизил, сариқ. 
Оранжево-красный, желтый. 
(511)  
5 Боғлаш материаллари.  
24 Газламалар ва тўқимачилик буюмлари.  

__________ 
 
5 Перевязочные материалы.  
24 Ткани и текстильные изделия.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22113  
(151) 06.01.2012   (181) 15.04.2021  
(210) MGU 2011 0716   (220) 15.04.2011  
(732) Кордис Корпорейшн, US 
(540)  

 
(511)  
10 Ангиопластика учун баллон катетерлари.  

__________ 
 
10 Баллонные катетеры для ангиопластики.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22114  
(151) 06.01.2012   (181) 12.04.2021  
(210) MGU 2011 0656   (220) 12.04.2011  
(732) Мas'uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 
"OSIYO-BATAREYA" O'zbekiston-Turkiya 
qo,shma korxonasi, UZ 
Совместное Узбекско-Турецкое предприятие в 
форме общества с ограниченной ответствен-
ностью "OSIYO-BATAREYA", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(591) Кўк, яшил, сариқ, оқ, қора, жигар ранг. 
Синий, зеленый, желтый, белый, черный, ко-
ричневый. 
(511)  
19 Нометалл қурилиш материаллари; қурилиш 
мақсадлари учун нометалл қаттиқ қувурлар; 
асфальт, қатронлар ва битум; нометалл кўчма 
конструкциялар ва иншоотлар; нометалл ёдгор-
ликлар.  

__________ 
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19 Неметаллические строительные материалы; 
неметаллические жесткие трубы для строитель-
ных целей; асфальт, смолы и битум; неметалли-
ческие передвижные конструкции и сооружения; 
неметаллические памятники.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22115  
(151) 06.01.2012   (181) 28.04.2021  
(210) MGU 2011 0786   (220) 28.04.2011  
(732) НИТИХА КОРПОРЕЙШН, JP 
(540)  

 
(511)  
19 Ғиштлар; керамик черепица; керамик панел-
лар, девор панеллари; ташқи керамик уголоклар; 
ички керамик уголоклар; керамик дераза про-
филлари, накладкалар, молдинглар; девор панел-
лари ва плиталари учун керамик қопламалар ва 
тўшамалар; керамик плитка; пластик черепица; 
пластик панеллар, пластикдан девор панеллари; 
ташқи пластик уголоклар; ички пластик уголок-
лар; пластик дераза профиллари, накладкалар, 
молдинглар; девор панеллари ва плиталари учун 
пластик қопламалар ва тўшамалар; поллар учун 
пластик қатлар; пластикдан том қопламалари; 
синтетик материаллардан қурилиш плиталари ва 
панеллари; девор панеллари ва плиталари учун 
резина ва каучукдан тўшамалар ва қопламалар; 
поллар учун резина ва каучукдан қатлар; резина 
ва каучукдан том қопламалари; гипсли девор 
плиталари ва панеллари; оҳак материалларидан 
черепица; оҳак материалларидан девор панел-
лари ва плиталари; оҳак материалларидан ташқи 
уголоклар; оҳак материалларидан ички уголок-
лар; дераза профиллари, накладкалари, молдинг-
лари; оҳак материалларидан девор панеллари ва 
плиталари учун қопламалар ва тўшамалар; оҳак 
материалларидан плитка; поллар учун оҳак 
материалларидан қатлар; оҳак материалларидан 
том қопламалари; қурилиш йиғма конструкция-
лари учун тайёр тўпламлар; цементлар, цемент 
маҳсулотлари ва цемент материаллари; ёғоч-
тахта материаллари, арраланган бинокорлик 
материаллари; қурилиш тоши; шиша; фитинглар, 
пардозлаш фурнитураси; ишлов берилмаган бўр; 
лой; тоғ хрустали; шифер; таркибида кумуш бор 
қум; ўтга чидамли материаллар; оҳакгил; перлит 
(вулканик шиша).  

__________ 

19 Кирпичи; керамическая черепица; керами-
ческие панели, стеновые панели; керамические 
наружные уголки; керамические внутренние 
уголки; керамические оконные профили, нак-
ладки, молдинги; керамические обшивки и 
покрытия для стеновых панелей и плит; керами-
ческая плитка; пластиковая черепица; пластико-
вые панели, пластиковые стеновые панели; плас-
тиковые наружные уголки; пластиковые внут-
ренние уголки; пластиковые оконные профили, 
накладки, молдинги; пластиковые обшивки и 
покрытия для стеновых панелей и плит; плас-
тиковые настилы для полов; пластиковые кро-
вельные покрытия; строительные плиты и пане-
ли из синтетических материалов; покрытия и 
обшивки из резины и каучука для стеновых па-
нелей и плит; резиновые и каучуковые настилы 
для полов; резиновые и каучуковые кровельные 
покрытия; гипсовые стеновые плиты и панели; 
черепица из известковых материалов; стеновые 
панели и плиты из известковых материалов; 
наружные уголки из известковых материалов; 
внутренние уголки из известковых материалов; 
оконные профили, накладки, молдинги из из-
вестковых материалов; обшивки и покрытия для 
стеновых панелей и плит из известковых мате-
риалов; плитка из известковых материалов; нас-
тилы для полов из известковых материалов; кро-
вельные покрытия из известковых материалов; 
готовые наборы строительных сборочных кон-
струкций; цементы, изделия из цемента и це-
ментные материалы; лесоматериалы, пиломате-
риалы; камень строительный; стекло; фитинги, 
отделочная фурнитура; мел необработанный; 
глина; хрусталь горный; шифер; песок серебро-
носный; материалы огнеупорные; мергель из-
вестковый; перлит (вулканическое стекло).  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22116  
(151) 10.01.2012   (181) 11.04.2021  
(210) MGU 2011 0642   (220) 11.04.2011  
(732) Масъулияти чекланган жамият шаклидаги 
"DIDOSA PAINT" қўшма корхонаси, UZ 
Иностранное предприятие "DIDOSA PAINT" в 
форме общества с ограниченной ответствен-
ностью, UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(526) PAINT. 
(591) Қизил, жигар ранг, сариқ, яшил, ҳаво ранг, 
кўк, тўқ кўк. 
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Красный, коричневый, желтый, зеленый, голу-
бой, синий, темно-синий. 
(511)  
2 Бўёқлар, алиф мойлари, локлар; металларни 
занглашдан ва тахта-ёғочларни чиришдан сақ-
ловчи ҳимоя воситалари; бўёқ моддалари; тезоб-
лар; ишлов берилмаган табиий қатронлар; бади-
ий-декоратив мақсадларда ва бадиий босма 
нашрлар учун ишлатиладиган тахталанган ва 
кукунсимон металлар.  

__________ 
 
2 Краски, олифы, лаки; защитные средства, пре-
дохраняющие металлы от коррозии и древесину 
от разрушения; красящие вещества; протравы; 
необработанные природные смолы; листовые и 
порошкообразные металлы, используемые для 
художественно-декоративных целей и художе-
ственной печати.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22117  
(151) 10.01.2012  (181) 28.03.2021  
(210) MGU 2011 0496   (220) 28.03.2011  
(732) "Sistematika IT" масъулияти чекланган 
жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"Sistematika IT", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(526) IT. 
(591) Кўк, қора, оқ. 
Синий, черный, белый. 
(511)  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  
38 Телекоммуникациялар.  
42 Илмий ва технологик хизматлар ҳамда уларга 
тегишли илмий тадқиқотлар ва ишланмалар; 
саноат таҳлили ва илмий тадқиқотлар бўйича 
хизматлар; компьютерларнинг техник ва 
дастурий таъминотини ишлаб чиқиш ва тако-
миллаштириш.  

__________ 
 
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-
нистративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
38 Телекоммуникации  
42 Научные и технологические услуги и относя-
щиеся к ним научные исследования и разработ-
ки; услуги по промышленному анализу и науч-

ным исследованиям; разработка и усовершен-
ствование технического и программного обеспе-
чения компьютеров.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22118 
(151) 10.01.2012   (181) 26.11.2020  
(210) MGU 2010 2153   (220) 26.11.2010  
(732) «PETROS PLUS» mas'uliyati cheklangan 
jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«PETROS PLUS», UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(526) uz. 
(591) Кўк, қора, ҳаво ранг, оқ, кул ранг. 
Синий, черный, голубой, белый, серый.  
(511)  
35 Компьютер тармоғида интерфаол реклама.  

__________ 
 
35 Интерактивная реклама в компьютерной сети.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22119  
(151) 10.01.2012   (181) 08.07.2020  
(210) MGU 2010 1249   (220) 08.07.2010  
(732) Хорижий сармояли "KOMBI VOSTOK" 
масъулияти чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью с 
иностранными инвестициями "KOMBI VOS-
TOK", UZ 
(540)  

 
(526) Neo. 
(511)  
3 Атторлик буюмлари; пардоз-андоз воситалари; 
сочлар учун лосьонлар.  

__________ 
 
3 Парфюмерные изделия; косметика; лосьоны 
для волос.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22120  
(151) 10.01.2012   (181) 18.01.2021  
(210) MGU 2011 0077   (220) 18.01.2011  
(732) ДЖИ-ЕМ-ПИ ЛТД, GE 
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(540)  

 
(511)  
5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун парҳез моддалар, бола-
лар овқатлари; пластирлар, боғлаш материал-
лари; тишларни пломбалаш ва тиш қолипларини 
тайёрлаш материаллари; дезинфекцияловчи 
воситалар; зарарли жониворларни йўқотувчи 
препаратлар; фунгицидлар, гербицидлар.  

__________ 
 
5 Фармацевтические и ветеринарные препараты, 
гигиенические препараты для медицинских це-
лей; диетические вещества для медицинских 
целей, детское питание; пластыри, перевязочные 
материалы; материалы для пломбирования зубов 
и изготовления зубных слепков; дезинфицирую-
щие средства; препараты для уничтожения вред-
ных животных; фунгициды, гербициды.  
 

__________________________________________ 
 
(111) MGU 22121  
(151) 10.01.2012   (181) 27.10.2020  
(210) MGU 2010 1907   (220) 27.10.2010  
(732) "LEGION TRADE ASIA" масъулияти чек-
ланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"LEGION TRADE ASIA", UZ 
(540)  

 
(511)  
33 Аквавит; турли органолептик ранглар гамма-
сига эга ўсимлик хом ашёси асосидаги алкоголь 
ичимликлар; аперитивлар; арақ; арза; баль-
замлар; бамбузе, бренди; виски; винолар; узум 
тўпонларидан тайёрланган винолар; узум 
винолари (шу жумладан, оригиналлари); вино 
ичимликлари; ароқлар; махсус ароқлар; горилка; 
граппа; жин; дижестивлар; женевер; кальвадос; 
кахаса; кизлярка; коктейллар; таркибида турли 
ароқлар ва/ёки махсус ароқлар ва/ёки аччиқ дам-
ламалар бўлган алкоголь коктейллари; таркиби-
да реза мевалар, цитрус ва сабзавот шарбатлари 
бўлган алкоголь коктейллари; таркибида алко-
голь жуда оз бўлган коктейллар; вино коктейл-
лари; кремлар; ликёрлар (кучли, десерт, эмуль-

сион); ликёр-ароқ маҳсулотлари (шу жумладан, 
градуси кучсиз бўлганлари); майотай; мохито; 
мецкаль; наливкалар; алкоголь ичимликлари; 
таркибида мевалар бўлган алкоголь ичим-
ликлари; мева спиртидан тайёрланган кучли 
ичимликлар; таркибида шарбат бўлган газланган 
кучсиз алкоголь ичимликлари; алкоголли десерт 
ичимликлари; спиртли солод ичимликлари; 
спиртли ичимликлар; ҳайдаш йўли билан олин-
ган ичимликлар; асалли алкоголь ичимликлари; 
дамламалар; мева ва реза мевалар, кўкатлар, 
хуштаъм-хушбўй моддалардан спиртли цитрус 
дамламалари; дамламалар (ширин, нимширин, 
аччиқ); маржумак дамламаси; солодли маржумак 
дамламаси; ялпиз дамламаси; табиий винолар 
(шу жумладан, вижиллайдиган ва хушбўйлан-
тирилганлари); пастис; пульке; пуншлар; ром; 
сакэ; сидрлар; сливовица; махсус узум винолари 
(шу жумладан, хушбўйлантирилганлари); хуш-
бўй спиртлар; спиртланган шарбатлар; дамлама-
лар; морслар; озиқ-овқат бўёқларининг спиртли 
эритмалари; гуруч спирти; ректификацияланган 
ва ичишга  яроқли этил  спирти;  текила; 
траварица; тут ичимлиги; узо; ханшина; чача; 
спирт экстрактлари; спиртли мева экстрактлари; 
спирт эссенциялари.  

________ 
  
33 Аквавит; алкогольные напитки на раститель-
ном сырье различной органолептической цвето-
вой гаммы; аперитивы; арак; арза; бальзамы; 
бамбузе; бренди; виски; вина; вино из виноград-
ных  выжимок;  виноградные  вина (в  том  числе  
оригинальные); винные напитки; водки; водки 
особые; горилка; граппа; джин; дижестивы; 
женевер; кальвадос; кахаса; кизлярка; коктейли; 
коктейли алкогольные, содержащие различные 
водки, и/или водки особые, и/или настойки горь-
кие; коктейли алкогольные, содержащие пло-
дово-ягодные, цитрусовые и овощные соки; кок-
тейли с незначительным содержанием алкоголя; 
коктейли винные; кремы; ликеры (крепкие, де-
сертные, эмульсионные); ликеро-водочные изде-
лия (в том числе слабоградусные); майотай; 
мохито; мецкаль; наливки; напитки алкоголь-
ные; напитки алкогольные содержащие фрукты; 
напитки крепкие из плодового спирта; напитки 
слабоалкогольные газированные сокосодержа-
щие; напитки десертные алкогольные; напитки 
спиртовые солодовые; напитки спиртовые; на-
питки полученные перегонкой; напитки медовые 
алкогольные; настои; настои спиртовые цитру-
совые, из фруктов и ягод, из зелени, из пряно-
ароматических веществ; настойки (сладкие, 
полусладкие, горькие); настойка гречишная; 
настойка гречишная солодовая; настойка мятная; 
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натуральные вина (в том числе шипучие аро-
матизированные); пастис; пульке; пунши; ром; 
сакэ; сидры; сливовица; специальные виноград-
ные вина (в том числе ароматизированные); 
спирты ароматные; спиртованные соки, настои, 
морсы; спиртовые растворы пищевых красите-
лей; спирт рисовый; спирт этиловый ректифи-
кованный и питьевой; текила; траварица; тутов-
ка; узо; ханшина; чача; экстракты спиртовые; 
экстракты фруктовые спиртовые; эссенции спир-
товые. 
__________________________________________ 
  
(111) MGU 22122  
(151) 16.01.2012   (181) 06.01.2021  
(210) MGU 2011 0015   (220) 06.01.2011  
(732) АЙРИШ ДИСТИЛЛЕРС ЛИМИТЕД, IE 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(526) "SINE METU", "JJ&S"дан бўлак барча 
ҳарфлар, рақамлар, сўзлар.  
Все буквы, цифры, слова кроме "SINE METU", 
"JJ&S"  
(591) Оч сарик, қизил, тилла ранг, оқ, қора. 
Кремовый, красный, золотой, белый, черный. 
(511)  
33 Алкоголли ичимликлар, айнан эса, вискилар.  

__________ 
 
33 Алкогольные напитки, а именно виски.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22123  
(151) 16.01.2012   (181) 25.05.2020  
(210) MGU 2010 1000   (220) 25.05.2010  
(732) Дженерал Моторс ЛЛК, US 
(540)  

 
(526) COLORADO. 
(511)  
12 Автомобиллар ва уларга қисмлар.  

__________ 
 
12 Автомобили и части к ним.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22124  
(151) 16.01.2012   (181) 09.07.2020  
(210) MGU 2010 1255   (220) 09.07.2010  
(732) Дженерал Моторс ЛЛК, US 

(540)  

 
(526) ATS. 
(511)  
12 Ер усти транспорт воситалари, айнан эса, ғил-
диракларнинг металл тегарчаклари, ғилдираклар 
гупчаклари учун қалпоқлар ҳамда ғилдирак 
тегарчаклари учун ҳайдаб олиб қочишга қарши 
қалпоқчалардан ташқарилари.  

__________ 
 
12 Наземные транспортные средства, а именно 
исключая металлические ободья колес, колпаки 
для ступиц колес и противоугонные приспособ-
ления для ободьев колес.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22125  
(151) 16.01.2012   (181) 05.05.2021  
(210) MGU 2011 0836   (220) 05.05.2011  
(732) "NIHOL MEVA SHARBAT" agrofirmasi 
mas'uliyati cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
агрофирма "NIHOL MEVA SHARBAT", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(526) Шаҳрисабз, консерва. 
(591) Яшил, тўқ қизил, қизил. 
Зеленый, бордовый, красный. 
(511)  
29 Консерваланган сабзавотлар ва мевалар.  

__________ 
 
29 Овощи и фрукты консервированные.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22126  
(151) 16.01.2012   (181) 05.05.2021  
(210) MGU 2011 0838   (220) 05.05.2011  
(732) "NIHOL MEVA SHARBAT" agrofirmasi 
mas'uliyati cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
агрофирма "NIHOL MEVA SHARBAT", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(526) Shahrisabz, konserva. 
(591) Яшил, тўқ қизил, қизил. 
Зеленый, бордовый, красный. 
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(511)  
29 Консерваланган сабзавотлар ва мевалар.  

__________ 
 
29 Овощи и фрукты консервированные.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22127  
(151) 16.01.2012   (181) 29.11.2020  
(210) MGU 2010 2167   (220) 29.11.2010  
(732) "RADIKS" хусусий илмий-ишлаб чиқариш 
корхонаси, UZ 
Частное научно-производственное предприятие 
"RADIKS", UZ 
(540)  

 
(511)  
5 Фармацевтика препаратлари.  

__________ 
 
5 Препараты фармацевтические.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22128  
(151) 16.01.2012   (181) 19.05.2021  
(210) MGU 2011 0923   (220) 19.05.2011  
(732) Mas'uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 
"EURO SOAP" O'zbekiston-Janubiy Korey qo'shma 
korxonasi, UZ 
Совместное Узбекско-Южнокорейское пред-
приятие в форме общества с ограниченной 
ответственностью "EURO SOAP", UZ 
(540)  

 
(511)  
3 Оқартириш препаратлари ва кир ювиш учун 
бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ёғ-
сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун 

препаратлар; совунлар; атторлик буюмлари, 
эфир мойлари, пардоз-андоз воситалари, сочлар 
учун лосьонлар; тиш кукунлари ва пасталари.  

__________ 
 
3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 
для стирки; препараты для чистки, полирования, 
обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 
шампуни, парфюмерные изделия, эфирные мас-
ла, косметика, лосьоны для волос; зубные по-
рошки и пасты.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22129  
(151) 16.01.2012   (181) 16.02.2021  
(210) MGU 2011 0257   (220) 16.02.2011  
(732) Масъулияти чекланган жамият шаклидаги 
"Buxoro-Bahor" Ўзбекистон-Хитой қўшма кор-
хонаси, UZ 
Совместное Узбекско-Китайское предприятие в 
виде общества с ограниченной ответственнос-
тью "Buxoro-Bahor", UZ 
(540)  

 
(511)  
3 Оқартириш препаратлари ва кир ювиш учун 
бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ёғ-
сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун 
препаратлар; совунлар; атторлик буюмлари, 
эфир мойлари, пардоз-андоз воситалари, сочлар 
учун лосьонлар; тиш кукунлари ва пасталари.  

__________ 
 
3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 
для стирки; препараты для чистки, полирования, 
обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 
шампуни, парфюмерные изделия, эфирные мас-
ла, косметика, лосьоны для волос; зубные по-
рошки и пасты.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22130  
(151) 16.01.2012  (181) 16.02.2021  
(210) MGU 2011 0258   (220) 16.02.2011  
(732) Масъулияти чекланган жамият шаклидаги 
"Buxoro-Bahor" Ўзбекистон-Хитой қўшма кор-
хонаси, UZ 
Совместное Узбекско-Китайское предприятие в 
виде общества с ограниченной ответственнос-
тью "Buxoro-Bahor", UZ 
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(540)  

 
(511)  
3 Оқартириш препаратлари ва кир ювиш учун 
бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ёғ-
сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун 
препаратлар; совунлар; атторлик буюмлари, 
эфир мойлари, пардоз-андоз воситалари, сочлар 
учун лосьонлар; тиш кукунлари ва пасталари.  

__________ 
 
3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 
для стирки; препараты для чистки, полирования, 
обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 
шампуни, парфюмерные изделия, эфирные мас-
ла, косметика, лосьоны для волос; зубные по-
рошки и пасты.  
__________________________________________ 
  
(111) MGU 22131 
(151) 16.01.2012   (181) 16.02.2021  
(210) MGU 2011 0259   (220) 16.02.2011  
(732) Масъулияти чекланган жамият шаклидаги 
"Buxoro-Bahor" Ўзбекистон-Хитой қўшма кор-
хонаси, UZ 
Совместное Узбекско-Китайское предприятие в 
виде общества с ограниченной ответственнос-
тью "Buxoro-Bahor", UZ 
(540)  

 
(511)  
3 Оқартириш препаратлари ва кир ювиш учун 
бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ёғ-
сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун 
препаратлар; совунлар; атторлик буюмлари, 
эфир мойлари, пардоз-андоз воситалари, сочлар 
учун лосьонлар; тиш кукунлари ва пасталари.  

__________ 
 
3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 
для стирки; препараты для чистки, полирования, 
обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 
шампуни, парфюмерные изделия, эфирные мас-
ла, косметика, лосьоны для волос; зубные по-
рошки и пасты.  
__________________________________________ 

(111) MGU 22132  
(151) 16.01.2012  (181) 03.03.2021  
(210) MGU 2011 0383   (220) 03.03.2011  
(732) «ATM PARTNERS» масъулияти чекланган 
жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«ATM PARTNERS», UZ 
(540)  

 
(526) Partners. 
(511)  
3 Оқартириш препаратлари ва кир ювиш учун 
бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ёғсиз-
лантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-
паратлар; совунлар; атторлик буюмлари, эфир 
мойлари, пардоз-андоз воситалари, сочлар учун 
лосьонлар; тиш кукунлари ва пасталари.  
5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун парҳез моддалар, бола-
лар овқатлари; пластирлар, боғлаш материалла-
ри; тишларни пломбалаш ва тиш қолипларини 
тайёрлаш учун материаллар; дезинфекцияловчи 
воситалар.  

__________ 
 
3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 
для стирки; препараты для чистки, полирования, 
обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 
парфюмерные изделия, эфирные масла, космети-
ка, лосьоны для волос; зубные порошки и пасты.  
5 Фармацевтические и ветеринарные препараты; 
гигиенические препараты для медицинских це-
лей; диетические вещества для медицинских це-
лей, детское питание; пластыри, перевязочные 
материалы; материалы для пломбирования зубов 
и изготовления зубных слепков; дезинфицирую-
щие средства.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22133  
(151) 16.01.2012   (181) 22.03.2021  
(210) MGU 2011 0470   (220) 22.03.2011  
(732) "Feruzbek teks" xususiy korxonasi, UZ 
Частное предприятие "Feruzbek teks", UZ 
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(540)  

 
(511)  
25 Трикотаж маҳсулотлари, айнан эса, майкалар 
ва шортилар.  

__________ 
 
25 Трикотажные изделия, а именно майки и 
шорты.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22134  
(151) 17.01.2012  (181) 14.04.2021  
(210) MGU 2011 0705  (220) 14.04.2011  
(732) Mas'uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 
"ELSUN-SHAROB" O'zbekiston-Amerika qo'shma 
korxonasi, UZ 
Узбекско-Американское совместное предприя-
тие в форме общества с ограниченной ответ-
ственностью "ELSUN-SHAROB", UZ 
(540)  

 
(511)  
33 Алкоголли ичимликлар (пиводан ташқари).  

__________ 
 
33 Алкогольные напитки (за исключением пива).  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22135  
(151) 17.01.2012   (181) 22.02.2021  
(210) MGU 2011 0307   (220) 22.02.2011  
(732) Ochiq aksiyadorlik jamiyati shakildagi 
«O'ZAVTOSANOAT» aktsiyadorlik kompaniyasi, 
UZ 
Акционерная компания «УЗАВТОСАНОАТ» в 
форме открытого акционерного общества, UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(591) Тўқ кўк, оқ. 
Темно-синий, белый. 

(511)  
12 Автобуслар; автомобиллар; спорт автомобил-
лари; рефрижератор-автомобиллар; автомобиль 
прицеплари; йўловчиларни ташийдиган автомо-
биль прицеплари; юк автомобиллари; двигател-
лар; мотоцикллар.  
35 Товарларни намойиш этиш; бизнесни ташкил 
қилиш ва бошқариш масалалари бўйича масла-
ҳатлар; тижорат ёки саноат корхоналарини бош-
қаришда кўмаклашиш.  
36 Инвестициялаш; молиялаш.  

__________ 
 
12 Автобусы; автомобили; автомобили спортив-
ные; автомобили-рефрижераторы; автоприцепы; 
автоприцепы пассажирские; грузовики; двига-
тели; мотоциклы.  
35 Демонстрация товаров; консультации по воп-
росам организации и управления бизнесом; 
помощь в управлении коммерческими или про-
мышленными предприятиями.  
36 Инвестирование; финансирование.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22136  
(151) 17.01.2012   (181) 31.01.2021  
(210) MGU 2011 0146   (220) 31.01.2011  
(732) «J-UNITED GROUP» масъулияти чеклан-
ган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью  
«J-UNITED GROUP», UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(591) Қора, оқ, ҳаво ранг. 
Черный, белый, голубой. 
(511)  
1 Саноатда, илмий мақсадларда, фотосурат 
олишда, қишлоқ хўжалигида, боғдорчилик ва 
ўрмончиликда фойдаланишга мўлжалланган 
кимёвий маҳсулотлар; ишлов берилмаган син-
тетик қатронлар, ишлов берилмаган пластик 
материаллар; ўғитлар; оловни ўчириш учун тар-
киблар; металларни тоблаш ва кавшарлаш учун 
препаратлар; озиқ-овқат маҳсулотларини кон-
сервалаш учун препаратлар; ошлаш моддалари; 
саноат мақсадлари учун елимловчи моддалар.  
2 Бўёқлар, алиф мойлари, локлар; металларни 
занглашдан ва тахта-ёғочларни чиришдан сақ-
ловчи ҳимоя воситалари; бўёқ моддалари; тезоб-
лар; ишлов берилмаган табиий қатронлар; бади-
ий-декоратив мақсадларда ва бадиий босма 
нашрлар учун ишлатиладиган тахталанган ва ку-
кунсимон металлар.  
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6 Оддий металлар ва уларнинг қотишмалари; 
металлдан тайёрланган қурилиш материаллари; 
кўчма металл конструкциялар ва иншоотлар; 
рельсли йўллар учун металл материаллар; ме-
талл трослар ва симлар (электрники бўлмаган-
лари); майда-чуйда металл буюмлар ва қулфлаш 
буюмлари; металл қувурлар; сейфлар; оддий 
металлардан бошқа синфларга мансуб бўлмаган 
буюмлар; рудалар.  
7 Машина ва дастгоҳлар; двигателлар (ер усти 
транспорт воситалари учун мўлжалланганидан 
ташқари); узатма бирикмалари ва элементлари 
(ер усти транспорт воситалари учун мўлжал-
ланганидан ташқари); қўл билан бошқарилади-
ган асбобларга қараганда бошқачароқ бўлган 
қишлоқ хўжалиги асбоблари; инкубаторлар.  
10 Жарроҳлик, тиббиёт, стоматология ва вете-
ринария соҳасига оид приборлар ва асбоблар; 
қўл-оёқ протезлари, кўз ва тиш протезлари; ор-
топедия буюмлари; чоклар қўйиш учун мате-
риаллар.  
11 Ёритиш, иситиш, буғ олиш, озиқ-овқат маҳсу-
лотларига иссиқлик билан ишлов бериш учун, 
совитиш, қуритиш, шамоллатиш учун, сув тақ-
симлаш ва санитария-техника қурилмалари.  
12 Транспорт воситалари; ерда, сув ва ҳавода 
ҳаракатланувчи аппаратлар.  
17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда 
ҳамда шу материаллардан бошқа синфларга 
мансуб бўлмаган буюмлар; қисман ишлов берил-
ган пластмассалардан буюмлар; тешик-тирқиш-
ларни беркитиш, зичлаш ва изоляциялаш учун 
материаллар; нометалл эгилувчан қувурлар.  
19 Нометалл қурилиш материаллари; қурилиш 
мақсадлари учун нометалл қаттиқ қувурлар; 
асфальт, қатронлар ва битум; нометалл кўчма 
конструкциялар ва иншоотлар; нометалл ёдгор-
ликлар.  
20 Мебель, кўзгулар, расмлар учун ҳошиялар ва 
шу кабилар; ёғоч, пўкак, қамиш, шакарқамиш, 
мажнунтол, шох, суяк, фил суяги, кит мўйлови, 
тошбақа косаси, чиғаноқ, қаҳрабо, садаф, денгиз 
кўпиги, шу материаллар ўрнини босувчилар ёки 
пластмассалардан тайёрланган бошқа синфларга 
мансуб бўлмаган буюмлар.  
21 Уй-рўзғор анжомлари ва идиш-товоқлари; 
тароқлар ва губкалар; чўткалар (мўйқаламлардан 
ташқари); чўтка маҳсулотлари учун материал-
лар; тозалаш ва йиғиштириш учун мосламалар; 
металл мочалкалар; ишлов берилмаган ёки қис-
ман ишлов берилган шиша (қурилиш шишаси-
дан ташқари); шиша, чинни ва фаянсдан бошқа 
синфларга мансуб бўлмаган буюмлар.  
28 Ўйинлар, ўйинчоқлар; бошқа синфларга ман-
суб бўлмаган гимнастика ва спорт товарлари; 
арча безаклари.  

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати, 
учинчи шахслар учун таъминотчилик хизмат-
лари (сотиб олиш ва тадбиркорларни товарлар 
билан таъминлаш), шу жумладан, чакана савдо 
хизматлари (дўконлар, бозорлар).  
37 Қурилиш; таъмирлаш; ускуна ўрнатиш.  
42 Илмий ва технологик хизматлар ҳамда уларга 
тегишли илмий тадқиқотлар ва ишланмалар; 
саноат таҳлили ва илмий тадқиқотлар бўйича 
хизматлар; компьютерларнинг техник ва 
дастурий таъминотини ишлаб чиқиш ва тако-
миллаштириш.  

__________ 
 
1 Химические продукты, предназначенные для 
использования в промышленных, научных це-
лях, в фотографии, сельском хозяйстве, садовод-
стве и лесоводстве; необработанные синтетичес-
кие смолы, необработанные пластические мате-
риалы; удобрения; составы для тушения огня; 
препараты для закалки и пайки металлов; пре-
параты для консервирования пищевых про-
дуктов; дубильные вещества; клеящие вещества 
для промышленных целей.  
2 Краски, олифы, лаки; защитные средства, пре-
дохраняющие металлы от коррозии и древесину 
от разрушения; красящие вещества; протравы; 
необработанные природные смолы; листовые и 
порошкообразные металлы, используемые для 
художественно-декоративных целей и худо-
жественной печати.  
6 Обычные металлы и их сплавы; металлические 
строительные материалы; передвижные метал-
лические конструкции и сооружения; металли-
ческие материалы для рельсовых путей; метал-
лические тросы и проволока (неэлектрические); 
скобяные и замочные изделия; металлические 
трубы; сейфы; изделия из обычных металлов, не 
относящиеся к другим классам; руды.  
7 Машины и станки; двигатели (за исключением 
предназначенных для наземных транспортных 
средств); соединения и элементы передач (за 
исключением предназначенных для наземных 
транспортных средств); сельскохозяйственные 
орудия, иные чем орудия с ручным управлением; 
инкубаторы.  
10 Приборы и инструменты хирургические, ме-
дицинские, стоматологические и ветеринарные; 
протезы конечностей, глазные и зубные протезы; 
ортопедические изделия; материалы для нало-
жения швов.  
11 Устройства для освещения, нагрева, получе-
ния пара, тепловой обработки пищевых про-
дуктов, для охлаждения, сушки, вентиляции, во-
дораспределительные и санитарно-технические.  
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12 Транспортные средства; аппараты, переме-
щающиеся по земле, воде и воздуху.  
17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда и 
изделия из этих материалов, не относящиеся к 
другим классам; изделия из частично обработан-
ных пластмасс; материалы для конопачения, 
уплотнения и изоляции; неметаллические гибкие 
трубы.  
19 Неметаллические строительные материалы; 
неметаллические жесткие трубы для строитель-
ных целей; асфальт, смолы и битум; неметалли-
ческие передвижные конструкции и сооружения; 
неметаллические памятники.  
20 Мебель, зеркала, обрамления для картин и 
т.п.; изделия, не относящиеся к другим классам, 
из дерева, пробки, камыша, тростника, ивы, рога, 
кости, слоновой кости, китового уса, панциря 
черепах, раковин, янтаря, перламутра, морской 
пенки, из заменителей этих материалов или из 
пластмасс.  
21 Домашняя или кухонная утварь и посуда; рас-
чески и губки; щетки (за исключением кистей); 
материалы для щеточных изделий; приспособ-
ления для чистки и уборки; мочалки металли-
ческие; необработанное или частично обрабо-
танное стекло (за исключением строительного 
стекла); изделия из стекла, фарфора и фаянса, не 
относящиеся к другим классам.  
28 Игры, игрушки; гимнастические и спортив-
ные товары, не относящиеся к другим классам; 
елочные украшения.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-
нистративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба, услуги снабженческие для 
третьих лиц (закупка и обеспечение предпри-
нимателей товарами), в том числе услуги роз-
ничной торговли (магазины, рынки).  
37 Строительство; ремонт; установка оборудо-
вания.  
42 Научные и технологические услуги и отно-
сящиеся к ним научные исследования и разра-
ботки; услуги по промышленному анализу и 
научным исследованиям; разработка и усовер-
шенствование технического и программного 
обеспечения компьютеров.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22137  
(151) 20.01.2012   (181) 21.01.2021  
(210) MGU 2011 0085   (220) 21.01.2011  
(732) «ERTASH» мas'uliyati cheklangan jamiyati, 
UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«ERTASH», UZ 
 

(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(591) Қизил, оқ. 
Красный, белый. 
(511)  
1 Терини ошлаш учун мойлар; пишитилган тери-
га ишлов бериш учун мойлар; ўсимликларни 
ҳимоялаш учун хлорланган антрацен мойи; са-
ноат мақсадлари учун рангсизлантирувчи пре-
паратлар; тўқимачилик мақсадлари учун нам-
ловчи препаратлар; бўяшда қўлланиладиган 
намловчи препаратлар.  
7 Тўқимачилик дастгоҳлари учун бобиналар; 
электр генераторлар; пайвандлаш газ горел-
калари; двигателлар; юк тортиш двигателлари; 
машиналар, дастгоҳларнинг кесувчи асбоблари 
учун тутқичлар; қўл билан ишлатиладиган ас-
боблар (қўлли узатмалардан ташқари); конвейер-
лар (машиналар); машиналар корпуслари; 
машиналар маховиклари; тўқимачилик саноати 
учун машиналар (дастгоҳлар); тўқиш ма-
шиналари; дазмоллаш машиналари; тўрлар 
тайёрлаш учун машиналар; трикотаж полотно 
тайёрлаш учун машиналар; бўяш учун маши-
налар; чармни қирқиб қисқартириш, кесиб олиб 
ташлаш, сайқал бериш учун машиналар; тўрлаб 
ямаш учун машиналар; чок кўкловчи тикувчи-
лик машиналари; атрофини тўқувчи машиналар; 
бельё учун сиқувчи машиналар; буғ машина-
лари; йигирув машиналари; бахялаш маши-
налари (тикувчиликка оид); тўқимачилик маши-
налари; титиш машиналари; электр титиш маши-
налари; тарайдиган машиналар; тикув машина-
лари; машиналар ва двигателлар учун тезлик 
созлагичлар (айланишлар сони); тўқимачилик 
дастгоҳлари ремизкалари; тўқимачилик даст-
гоҳларининг ремизлари; тўқимачилик даст-
гоҳлари; машиналар учун столлар; ёғсизланти-
риш учун қурилмалар; озиқ-овқат маҳсулотлари-
ни тайёрлаш учун электр механик қурилмалар; 
фильтрлар (қурилмалар, аппаратлар); двигател-
лар цилиндрлари; машиналар цилиндрлари; 
мокилар (машиналар деталлари); универсал 
кардан шарнирлари; электр двигателлар.  

__________ 
 
1 Масла для дубления кожи; масла для обработ-
ки выделанной кожи; масло хлорированное 
антраценовое для защиты растений; препараты 
обесцвечивающие для промышленных целей; 
препараты увлажняющие для текстильных це-
лей; препараты увлажняющие, используемые 
при крашении.  
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7 Бобины для ткацких станков; генераторы элек-
трические; горелки газовые сварочные; двигате-
ли; двигатели тяговые; держатели для режущих 
инструментов машин, станков; инструменты 
ручные (за исключением с ручным приводом); 
конвейеры (машины); корпуса машин; маховики 
машин; машины (станки) для текстильной про-
мышленности; машины вязальные; машины гла-
дильные; машины для изготовления кружев; ма-
шины для изготовления трикотажного полотна; 
машины для крашения; машины для подрезания, 
срезания, подшлифовывания кожи; машины для 
штопки; машины обметочные швейные; машины 
оплеточные; машины отжимные для белья; ма-
шины паровые; машины прядильные; машины 
стачивающие (швейные); машины текстильные; 
машины трепальные; машины трепальные элек-
трические; машины чесальные; машины швей-
ные; регуляторы скорости (числа оборотов) для 
машин и двигателей; ремизки ткацких станков; 
ремизы ткацких станков; станки ткацкие; столы 
для машин; установки для обезжиривания; уст-
ройства для приготовления пищевых продуктов 
электромеханические; фильтры (устройства, ап-
параты); цилиндры двигателей; цилиндры ма-
шин; челноки (детали машин); шарниры уни-
версальные, карданные; электродвигатели.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22138 
(151) 23.01.2012   (181) 30.05.2021  
(210) MGU 2011 1009   (220) 30.05.2011  
(732) "ANGLESEY FOOD" шўъба корхонаси, UZ 
Дочернее предприятие "ANGLESEY FOOD", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(591) Яшил, зарғалдоқ, оқ. 
Зеленый, оранжевый, белый. 
(511)  
29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт 
экстрактлари; консерваланган, қуритилган ва 
иссиқлик билан ишлов берилган сабзавотлар ва 
мевалар; желе, мураббо, компотлар; тухумлар, 
сут ва сут маҳсулотлари; озиқ-овқат мойлари ва 
ёғлари.  
30 Қаҳва, чой, какао, шакар, гуруч, тапиока (ма-
ниока), саго, қаҳва ўрнини босувчилар; ун ва дон 
маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари, қандо-
латчилик маҳсулотлари, музқаймоқ; асал, шин-
нидан тайёрланган қиём; хамиртурушлар, нон-
войчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зира-
ворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи.  
31 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган қишлоқ 

хўжалиги, боғдорчилик, полизчилик, ўрмончи-
лик ва дон маҳсулотлари; тирик ҳайвонлар; янги 
узилган мевалар ва сабзавотлар; уруғлар, тирик 
ўсимликлар ва гуллар; ҳайвонлар учун емлар; 
солод.  
32 Пиво; минерал ва газланган сувлар ҳамда 
бошқа алкоголсиз ичимликлар; мева ичимлик-
лари ва мева шарбатлари; ичимликлар тайёрлаш 
учун қиёмлар ва бошқа таркиблар.  

__________ 
 
29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 
овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; желе, варе-
нье, компоты; яйца, молоко и молочные продук-
ты; масла и жиры пищевые.  
30 Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (манио-
ка), саго, заменители кофе; мука и зерновые про-
дукты, хлебобулочные изделия, кондитерские 
изделия, мороженое; мед, сироп из патоки; 
дрожжи, пекарные порошки; соль, горчица; ук-
сус, приправы; пряности; пищевой лед.  
31 Сельскохозяйственные, садово-огородные, 
лесные и зерновые продукты, не относящиеся к 
другим классам; живые животные; свежие фрук-
ты и овощи; семена, живые растения и цветы; 
корма для животных; солод.  
32 Пиво; минеральные и газированные воды и 
прочие безалкогольные напитки; фруктовые 
напитки и фруктовые соки; сиропы и прочие 
составы для изготовления напитков.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22139 
(151) 23.01.2012   (181) 14.04.2020  
(210) MGU 2010 0689   (220) 14.04.2010  
(732) Масъулияти чекланган жамият шаклидаги 
"АФСАР Компани ЛТД" қўшма корхонаси, UZ 
Совместное предприятие в форме общества с 
ограниченной ответственностью "АФСАР Ком-
пани ЛТД", UZ 
(540)  

 
(511)  
32 Пиво; минерал ва газланган сувлар ҳамда 
бошқа алкоголсиз ичимликлар; мева ичимлик-
лари ва мева шарбатлари; ичимликлар тайёрлаш 
учун қиёмлар ва бошқа таркиблар.  
33 Алкоголи ичимликлар (пиводан ташқари). 

__________ 
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32 Пиво; минеральные и газированные воды и 
прочие безалкогольные напитки; фруктовые на-
питки и фруктовые соки; сиропы и прочие соста-
вы для изготовления напитков.  
33 Алкогольные напитки (за исключением пива).  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22140  
(151) 23.01.2012   (181) 04.05.2021  
(210) MGU 2011 0834   (220) 04.05.2011  
(732) "Parvoz savdo biznes" масъулияти чеклан-
ган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"Parvoz savdo biznes", UZ 
(540)  

 
(511)  
33 Алкоголи ичимликлар.  

__________ 
 
33 Алкогольные напитки.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22141 
(151) 23.01.2012   (181) 04.05.2021  
(210) MGU 2011 0835   (220) 04.05.2011  
(732) "Parvoz savdo biznes" масъулияти чеклан-
ган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"Parvoz savdo biznes", UZ 
(540)  

 
(511)  
33 Алкоголи ичимликлар.  

__________ 
 
33 Алкогольные напитки.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22142  
(151) 24.01.2012   (181) 31.05.2021  
(210) MGU 2011 1013   (220) 31.05.2011  
(732) «NATIONAL INVESTMENTS» mas'uliyati 
cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«NATIONAL INVESTMENTS», UZ 

(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(591) Оқ, кўк, ҳаво ранг. 
Белый, синий, голубой. 
(511)  
3 Совунлар; дезинфекциялаш совунлари.  
5 Гигиена мақсадлари учун дезинфекциялаш во-
ситалари.  

__________ 
 
3 Мыла; мыла дезинфицирующие.  
5 Средства дезинфицирующие для гигиеничес-
ких целей.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22143  
(151) 24.01.2012   (181) 13.05.2021  
(210) MGU 2011 0883   (220) 13.05.2011  
(732) "INFORMATION TECHNOLOGY INNO-
VATIONS" масъулияти чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"INFORMATION TECHNOLOGY INNOVA-
TIONS", UZ 
(540)  

 
(511)  
9 Товуш ёки тасвирларни ёзиш, узатиш ва қайта 
тиклаш учун аппаратура; магнитли ахборот 
ташувчилар, товуш ёзиш дисклари; ахборотга 
ишлов бериш учун ускуна ва компьютерлар.  
35 Реклама; чакана савдо қилиш мақсадида то-
варларни барча медиа воситаларда тақдим этиш; 
товарларни ҳаракатлантириш (учинчи шахслар 
учун), учинчи шахслар учун таъминотчилик 
хизматлари (сотиб олиш ва тадбиркорларни 
товарлар билан таъминлаш).  
38 Телекоммуникациялар.  
42 Компьютерларнинг техник ва дастурий таъ-
минотини ишлаб чиқиш ва такомиллаштириш.  

__________ 
 
9 Аппаратура для записи, передачи, воспроизве-
дения звука или изображений; магнитные носи-
тели информации, диски звукозаписи; оборудо-
вание для обработки информации и компьюте-
ры.  
35 Реклама; представление товаров на всех ме-
диасредствах с целью розничной продажи, про-
движение товаров (для третьих лиц), услуги 
снабженческие для третьих лиц (закупка и обес-
печение предпринимателей товарами).  
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38 Телекоммуникации.  
42 Разработка и усовершенствование техничес-
кого и программного обеспечения компьютеров.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22144  
(151) 24.01.2012   (181) 30.11.2020  
(210) MGU 2010 2186   (220) 30.11.2010  
(732) «GALAXY ORION» масъулияти чекланган 
жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«GALAXY ORION», UZ 
(540)  

 
(511)  
1 Саноатда, илмий мақсадларда, фотосурат 
олишда, қишлоқ хўжалигида, боғдорчилик ва 
ўрмончиликда фойдаланишга мўлжалланган 
кимёвий маҳсулотлар; ишлов берилмаган синте-
тик қатронлар, ишлов берилмаган пластик мате-
риаллар; ўғитлар; оловни ўчириш учун таркиб-
лар; металларни тоблаш ва кавшарлаш учун 
препаратлар; озиқ-овқат маҳсулотларини кон-
сервалаш учун препаратлар; ошлаш моддалари; 
саноат мақсадлари учун елимловчи моддалар.  
2 Бўёқлар, алиф мойлари, локлар; металларни 
занглашдан ва тахта-ёғочларни чиришдан сақ-
ловчи ҳимоя воситалари; бўёқ моддалари; тезоб-
лар; ишлов берилмаган табиий қатронлар; бади-
ий-декоратив мақсадларда ва бадиий босма 
нашрлар учун ишлатиладиган тахталанган ва  
кукунсимон металлар.  
3 Оқартириш препаратлари ва кир ювиш учун 
бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ёғсизлан-
тириш ва абразив ишлов бериш учун препарат-
лар; совунлар; атторлик буюмлари, эфир мойла-
ри, пардоз-андоз воситалари, сочлар учун лось-
онлар; тиш кукунлари ва пасталари.  
4 Техника мойлари ва суртма мойлар; суртма 
мой материаллари; чангни ютиш, намлаш ва 
бириктириш учун таркиблар; ёқилғилар (шу 
жумладан, мотор бензинлари) ва ёритиш мате-
риаллари; ёритиш учун пиликлар ва шамлар.  
5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун парҳез моддалар, бола-
лар овқатлари; пластирлар, боғлаш материал-
лари; тишларни пломбалаш ва тиш қолипларини 
тайёрлаш учун материаллар; дезинфекцияловчи 

воситалар; зарарли жониворларни йўқотиш учун 
препаратлар; фунгицидлар, гербицидлар.  
6 Оддий металлар ва уларнинг қотишмалари; 
металлдан тайёрланган қурилиш материаллари; 
кўчма металл конструкциялар ва иншоотлар; 
рельсли йўллар учун металл материаллар; ме-
талл трослар ва симлар (электрники бўлаган-
лари); майда-чуйда металл буюмлар ва қулфлаш 
буюмлари; металл қувурлар; сейфлар; оддий 
металлардан бошқа синфларга мансуб бўлмаган 
буюмлар; рудалар.  
8 Қўл иш қуроллари ва асбоблар; пичоқ буюм-
лар, вилкалар ва қошиқлар; совуқ қурол; уста-
ралар.  
13 Ўқ отиш қуроли; ўқ-дорилар ва снарядлар; 
портловчи моддалар; мушакбозликлар.  
14 Қимматбаҳо металлар ва уларнинг қотишма-
лари, улардан бошқа синфларга мансуб бўлмаган 
буюмлар ёки қопламалар; заргарлик буюмлари, 
оддий тақинчоқлар, қимматбаҳо тошлар; соатлар 
ва бошқа хронометрик асбоблар.  
15 Мусиқа асбоблари.  
16 Қоғоз, картон ҳамда улардан ишланган бошқа 
синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; босма 
маҳсулот; муқовалаш ишлари учун материаллар; 
фотосуратлар; ёзувқоғоз товарлари; канцелярия 
ва маиший мақсадлар учун ёпишқоқ моддалар, 
рассомлар учун ашёлар, мўйқаламлар; ёзув 
машиналари ва идора ашёлари (мебелдан 
ташқари), ўқув материаллари ва кўргазмали 
қуроллар (аппаратурадан ташқари); қадоқлаш-
жойлаш учун пластмасса материаллар (бошқа 
синфларга мансуб бўлмаганлари); шрифтлар; 
босмахона клишелари.  
17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда 
ҳамда шу материаллардан бошқа синфларга 
мансуб бўлмаган буюмлар; қисман ишлов берил-
ган пластмассалардан буюмлар; тешик-тирқиш-
ларни беркитиш, зичлаш ва изоляциялаш учун 
материаллар; нометалл эгилувчан қувурлар.  
18 Чарм ва ясама чарм, улардан тайёрланган ва 
бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; 
ҳайвон терилари; йўл сандиқлари, жомадонлар; 
ёмғирдан ва қуёшдан сақловчи соябонлар, 
ҳассалар; хипчинлар, қамчилар, от абзали ва 
эгар-жабдуқ буюмлари.  
19 Нометалл қурилиш материаллари; қурилиш 
мақсадлари учун нометалл қаттиқ қувурлар; 
асфальт, қатронлар ва битум; нометалл кўчма 
конструкциялар ва иншоотлар; нометалл ёдгор-
ликлар.  
20 Мебель, кўзгулар, расмлар учун ҳошиялар ва 
шу кабилар; ёғоч, пўкак, қамиш, шакарқамиш, 
мажнунтол, шох, суяк, фил суяги, кит мўйлови, 
тошбақа косаси, чиғаноқ, каҳрабо, садаф, денгиз 
кўпиги, шу материаллар ўрнини босувчилар ёки 
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пластмассалардан тайёрланган бошқа синфларга 
мансуб бўлмаган буюмлар.  
21 Уй-рўзғор анжомлари ва идиш-товоқлари; 
тароқлар ва губкалар; чўткалар (мўйқаламлардан 
ташқари); чўтка маҳсулотлари учун материал-
лар; тозалаш ва йиғиштириш учун мосламалар; 
металл мочалкалар; ишлов берилмаган ёки қис-
ман ишлов берилган шиша (қурилиш шишаси-
дан ташқари); шиша, чинни ва фаянсдан бошқа 
синфларга мансуб бўлмаган буюмлар.  
22 Йўғон арқонлар, арқонлар, ингичка арқонлар, 
тўрлар, чодирлар, бостирмалар, брезентлар, ел-
канлар ва қоплар, бошқа синфларга мансуб бўл-
маганлари; тиқма материаллар (резина ва плас-
тик материаллардан бўлганларидан ташқари); 
толали тўқимачилик хом ашёси.  
23 Тўқимачилик иплари ва йигирилган ип.  
24 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган газлама-
лар ва тўқимачилик буюмлари; адёллар, чойшаб-
лар ва дастурхонлар.  
25 Кийим-кечаклар, пойабзал, бош кийимлари.  
26 Тўрлар ва каштачилик буюмлари, жияклар 
ҳамда ленталар; тугмачалар, шиқ-шиқ тугмалар, 
илгаклар ва блочкалар, нина тўғнағичлар ҳамда 
игналар; сунъий гуллар.  
27 Гиламлар, бўйралар, матлар, поллар учун ли-
нолеум ва бошқа қопламалар; девор гулқоғоз-
лари ва нотўқима сирма қоплама материаллари.  
28 Ўйинлар, ўйинчоқлар; бошқа синфларга ман-
суб бўлмаган гимнастика ва спорт товарлари; 
арча безаклари.  
29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт 
экстрактлари; консерваланган, қуритилган ва 
иссиқлик билан ишлов берилган сабзавотлар ва 
мевалар; желе, мураббо, компотлар; тухумлар, 
сут ва сут маҳсулотлари; озиқ-овқат мойлари ва 
ёғлари.  
31 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган қишлоқ 
хўжалиги, боғдорчилик, полизчилик, ўрмончи-
лик ва дон маҳсулотлари; тирик ҳайвонлар; янги 
узилган мевалар ва сабзавотлар; уруғлар, тирик 
ўсимликлар ва гуллар; ҳайвонлар учун емлар; 
солод.  
32 Алкоголсиз аперитивлар; сувлар; квас (алко-
голсиз ичимлик); алкоголсиз коктейллар; лимо-
надлар; ерёнғоқ сутли ичимликлар; алкоголсиз 
ичимликлар; асал асосидаги алкоголсиз ичим-
ликлар; сут зардоби асосидаги ичимликлар; мева 
ичимликлари; бодом сутли ичимлик; мева гул-
ширалари эти билан; оршад; пиво; помидор  
шарбати; олма шарбати; сабзавот шарбатлари; 
мева шарбатлари; аталалар; пиво аталаси; соя 
аталаси; солод аталаси; узум аталаси; газланган 
ичимликлар тайёрлаш учун таблеткалар; шер-
бетлар (ичимлик); алкоголсиз мева экстрактлари.  
33 Алкоголли ичимликлар (пиводан ташқари).  

34 Тамаки; чекиш ашёлари; гугуртлар.  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  
36 Суғурта; молиявий фаолият; пул-кредит опе-
рациялари; кўчмас мулк билан ўтказиладиган 
операциялар.  
37 Қурилиш; таъмирлаш; ускуна ўрнатиш.  
38 Телекоммуникациялар.  
39 Транспортда ташиш; товарларни ўраш-жой-
лаш ва сақлаш; саёҳатлар ташкил қилиш.  
40 Материалларга ишлов бериш.  
41 Тарбия; ўқув жараёнини таъминлаш; кўнгил-
хушликлар; спорт ва маданий-оқартув тадбир-
ларини ташкил қилиш.  
42 Илмий ва технологик хизматлар ҳамда уларга 
тегишли илмий тадқиқотлар ва ишланмалар; 
саноат таҳлили ва илмий тадқиқотлар бўйича 
хизматлар; компьютерларнинг техник ва дасту-
рий таъминотини ишлаб чиқиш ва такомил-
лаштириш, бадиий дизайн, интерьерни безатиш-
дан ташқари.  
43 Озиқ-овқат маҳсулотлари ва ичимликлар би-
лан таъминлаш бўйича хизматлар; вақтинчалик 
яшаб туришни таъминлаш.  
44 Тиббий хизматлар; ветеринария хизматлари; 
инсонлар ва ҳайвонлар учун гигиена ва пардоз-
андоз соҳасидаги хизматлар; қишлоқ хўжалиги, 
полизчилик ва ўрмончилик соҳасида хизматлар.  
45 Юридик хизматлар; мол-мулк ва индивидуал 
шахслар ҳимояси учун хавфсизлик хизматлари; 
индивидуал шахслар эҳтиёжларини қондириш 
учун бошқалар томонидан кўрсатиладиган 
шахсий ва ижтимоий хизматлар.  

__________ 
 
1 Химические продукты, предназначенные для 
использования в промышленных, научных це-
лях, в фотографии, сельском хозяйстве, садовод-
стве и лесоводстве; необработанные синтетичес-
кие смолы, необработанные пластические мате-
риалы; удобрения; составы для тушения огня; 
препараты для закалки и пайки металлов; пре-
параты для консервирования пищевых про-
дуктов; дубильные вещества; клеящие вещества 
для промышленных целей.  
2 Краски, олифы, лаки; защитные средства, пре-
дохраняющие металлы от коррозии и древесину 
от разрушения; красящие вещества; протравы; 
необработанные природные смолы; листовые и 
порошкообразные металлы, используемые для 
художественно-декоративных целей и художес-
твенной печати.  
3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 
для стирки; препараты для чистки, полирования, 
обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 
парфюмерные изделия, эфирные масла, косме-
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тика, лосьоны для волос; зубные порошки и 
пасты.  
4 Технические масла и смазки; смазочные мате-
риалы; составы для поглощения, смачивания и 
связывания пыли; топлива (в том числе мотор-
ные бензины) и осветительные материалы; фи-
тили и свечи для освещения.  
5 Фармацевтические и ветеринарные препараты; 
гигиенические препараты для медицинских це-
лей; диетические вещества для медицинских це-
лей, детское питание; пластыри, перевязочные 
материалы; материалы для пломбирования зубов 
и изготовления зубных слепков; дезинфицирую-
щие средства; препараты для уничтожения вред-
ных животных; фунгициды, гербициды.  
6 Обычные металлы и их сплавы; металлические 
строительные материалы; передвижные метал-
лические конструкции и сооружения; металли-
ческие материалы для рельсовых путей; метал-
лические тросы и проволока (неэлектрические); 
скобяные и замочные изделия; металлические 
трубы; сейфы; изделия из обычных металлов, не 
относящиеся к другим классам; руды.  
8 Ручные орудия и инструменты; ножевые изде-
лия, вилки и ложки; холодное оружие; бритвы.  
13 Огнестрельное оружие; боеприпасы и снаря-
ды; взрывчатые вещества; фейерверки.  
14 Благородные металлы и их сплавы, изделия 
или покрытия из них, не относящиеся к другим 
классам; ювелирные изделия, бижутерия, драго-
ценные камни; часы и прочие хронометрические 
приборы.  
15 Музыкальные инструменты.  
16 Бумага, картон и изделия из них, не относя-
щиеся к другим классам; печатная продукция; 
материалы для переплетных работ; фотоснимки; 
писчебумажные товары; клейкие вещества для 
канцелярских и бытовых целей; принадлежности 
для художников; кисти; пишущие машины и 
конторские принадлежности (за исключением 
мебели); учебные материалы и наглядные посо-
бия (за исключением аппаратуры); пластмассо-
вые материалы для упаковки (не относящиеся к 
другим классам); шрифты; клише типографские.  
17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда и 
изделия из этих материалов, не относящиеся к 
другим классам; изделия из частично обработан-
ных пластмасс; материалы для конопачения, 
уплотнения и изоляции; неметаллические гибкие 
трубы.  
18 Кожа и имитация кожи, изделия из них, не 
относящиеся к другим классам; шкуры живот-
ных; дорожные сундуки, чемоданы; зонты от 
дождя и солнца, трости; хлысты, кнуты, конская 
сбруя и шорные изделия.  

19 Неметаллические строительные материалы; 
неметаллические жесткие трубы для строитель-
ных целей; асфальт, смолы и битум; неметалли-
ческие передвижные конструкции и сооружения; 
неметаллические памятники.  
20 Мебель, зеркала, обрамления для картин и 
т.п.; изделия, не относящиеся к другим классам, 
из дерева, пробки, камыша, тростника, ивы, рога, 
кости, слоновой кости, китового уса, панциря 
черепах, раковин, янтаря, перламутра, морской 
пенки, из заменителей этих материалов или из 
пластмасс.  
21 Домашняя или кухонная утварь и посуда; рас-
чески и губки; щетки (за исключением кистей); 
материалы для щеточных изделий; приспособле-
ния для чистки и уборки; мочалки металличес-
кие; необработанное или частично обработанное 
стекло (за исключением строительного стекла); 
изделия из стекла, фарфора и фаянса, не относя-
щиеся к другим классам.  
22 Канаты, веревки, бечевки, сети, палатки, на-
весы, брезент, паруса и мешки, не относящиеся к 
другим классам; набивочные материалы (за 
исключением из резиновых и пластических ма-
териалов); текстильное волокнистое сырье.  
23 Нити текстильные и пряжа.  
24 Ткани и текстильные изделия, не относящие-
ся к другим классам; одеяла, покрывала и ска-
терти.  
25 Одежда, обувь, головные уборы.  
26 Кружева и вышитые изделия, тесьма и ленты; 
пуговицы, кнопки, крючки и блочки, булавки и 
иглы; искусственные цветы.  
27 Ковры, циновки, маты, линолеум и прочие 
покрытия для полов; стенные обои и обивочные 
материалы нетекстильные.  
28 Игры, игрушки; гимнастические и спортив-
ные товары, не относящиеся к другим классам; 
елочные украшения.  
29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 
овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; желе, варе-
нье, компоты; яйца, молоко и молочные про-
дукты; масла и жиры пищевые.  
31 Сельскохозяйственные, садово-огородные, 
лесные и зерновые продукты, не относящиеся к 
другим классам; живые животные; свежие фрук-
ты и овощи; семена, живые растения и цветы; 
корма для животных; солод.  
32 Аперитивы безалкогольные; воды; квас (без-
алкогольный напиток); коктейли безалкоголь-
ные; лимонады; напитки арахисово-молочные; 
напитки безакогольные; напитки на базе меда 
безалкогольные; напитки на основе молочной 
сыворотки;  напитки   фруктовые;   напиток мин- 
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дально-молочный; нектары фруктовые с мя-
котью; оршад; пиво; сок томатный; сок яблоч-
ный; соки овощные; соки фруктовые; сусла; 
сусло пивное; сусло соевое; сусло виноградное; 
таблетки для изготовления газированных на-
питков; шербет (напиток); экстракты фруктовые 
безалкогольные.  
33 Алкогольные напитки (за исключением пива).  
34 Табак; курительные принадлежности; спички.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-
нистративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
36 Страхование; финансовая деятельность; кре-
дитно-денежные операции; операции с недвижи-
мостью.  
37 Строительство; ремонт; установка оборудо-
вания.  
38 Телекоммуникации.  
39 Транспортировка; упаковка и хранение това-
ров; организация путешествий.  
40 Обработка материалов.  
41 Воспитание; обеспечение учебного процесса; 
развлечения; организация спортивных и куль-
турно-просветительных мероприятий.  
42 Научные и технологические услуги и относя-
щиеся к ним научные исследования и разработ-
ки; услуги по промышленному анализу и науч-
ным исследованиям; разработка и усовершен-
ствование технического и программного обеспе-
чения компьютеров, за исключением дизайна 
художественного, оформление интерьера.  
43 Услуги по обеспечению пищевыми продукта-
ми и напитками; обеспечение временного про-
живания.  
44 Медицинские услуги; ветеринарные услуги; 
услуги в области гигиены и косметики для лю-
дей и животных; услуги в области сельского 
хозяйства, огородничества и лесоводства.  
45 Услуги юридические; службы безопасности 
для защиты имущества и индивидуальных лиц; 
персональные и социальные услуги, оказывае-
мые другими для удовлетворения потребностей 
индивидуальных лиц.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22145  
(151) 24.01.2012   (181) 27.05.2021 
(210) MGU 2011 1002   (220) 27.05.2011  
(732) "Gorod Skidok" масъулияти чекланган 
жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"Gorod Skidok", UZ 
 
 
 

(540)  

 
(511)  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати; ти-
жорат ахбороти бўйича агентликлар; реклама 
агентликлари; рекламани жойлаштириш учун 
майдонлар ижараси; автоматлаштирилган маълу-
мотлар базаларини юритиш; товарларни намо-
йиш қилиш; жамоат фикрини ўрганиш; бозорни 
ўрганиш; ишбилармонлик юзасидан ахборот; 
фойдаланувчиларга тижорий ахборот ва масла-
ҳатлар; бизнес соҳасида тадқиқотлар; маркетинг 
соҳасида тадқиқотлар; бизнесни ташкил қилиш 
ва бошқариш масалалари бўйича маслаҳатлар; 
бизнесни ташкил қилиш бўйича маслаҳатлар; 
бизнесни бошқариш бўйича маслаҳатлар; бизнес 
соҳасида мутахассислар маслаҳатлари; реклама-
ни макетлаш; босма нашр обзорлари; компьютер 
файлларида ахборот излаш (учинчи шахслар 
учун); чакана савдо қилиш мақсадида товарлар-
ни барча медиа воситаларда тақдим этиш; иқти-
содий тахминлаш; товарларни ҳаракатлантириш 
(учинчи шахслар учун); барча оммавий ахборот 
воситаларида реклама вақтининг ижараси; рек-
лама материаллари ижараси; реклама матн-
ларини нашр қилиш; реклама материалларини 
тарқатиш; реклама; компьютер тармоғида интер-
фаол реклама; почта орқали реклама; телевизион 
реклама; ҳужжатлардан нусха кўчириб кўпай-
тириш; статистикага оид маълумотларни йиғиш 
ва тақдим этиш; компьютер маълумотлар база-
лари бўйича ахборот йиғиш; ишбилармонлик 
юзасидан ўтказиладиган операциялар бўйича 
маълумотлар; компьютер маълумотлар базала-
ридаги ахборотни тизимлаштириш; рўзномада 
реклама рукнларини тузиш; харидларга тушган 
буюртмаларга ишлов бериш жараёнини бош-
қариш; нархларни солиштириш бўйича хизмат-
лар; ишбилармонлик юзасидан экспертиза; рек-
лама материалларини янгилаш; тижорат ёки 
реклама мақсадларида кўргазмалар ташкил 
қилиш; газеталарга обуналар уюштириш (учин-
чи шахслар учун); тижорат фаолиятини баҳолаш.  
41 Тарбия; ўқув жараёнини таъминлаш; кўнгил-
хушликлар; спорт ва маданий-оқартув тадбир-
ларини ташкил қилиш: академиялар (ўқитиш-
ўргатиш); видеосъёмка; сиртқи таълим; амалий 
кўникмаларга   ўқитиш-ўргатиш   (намойиш   қи- 
лиш); коллоквиумлар ташкил қилиш ва ўтказиш;  
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конференциялар уюштириш ва ўтказиш; мастер-
класслар ташкил қилиш ва ўтказиш (ўқитиш-
ўргатиш); семинарлар ташкил қилиш ва ўтка-
зиш; симпозиумлар ташкил қилиш ва ўтказиш; 
таълимий ёки кўнгилочар кўриклар ташкил қи-
лиш; касбга йўналтириш (таълим ва ўқитиш-ўр-
гатиш масалалари бўйича маслаҳатлар); имти-
ҳонлар ўтказиш; китоблар ва вақтли матбуот-
нинг интерфаол нашри; матнли материалларни 
нашр қилиш (рекламаларникидан ташқари); кўн-
гилочар радиоэшиттиришлар; таълимий-тар-
биявий хизматлар; сценарийлар ёзиш бўйича 
хизматлар.  
45 Юридик хизматлар; мол-мулк ва индивидуал 
шахслар ҳимояси учун хавфсизлик хизматлари; 
индивидуал шахслар эҳтиёжларини қондириш 
учун бошқалар томонидан кўрсатиладиган шах-
сий ва ижтимоий хизматлар: арбитраж; хавфсиз-
лик масалалари бўйича маслаҳатлар; интеллек-
туал мулк масалалари бўйича маслаҳатлар; 
интеллектуал мулк соҳасида назорат; интеллек-
туал мулкни лицензиялаш; дастурий таъминотни 
лицензиялаш; юридик излашлар; шахсий ёки иж-
тимоий хизматлар кўрсатишда воситачилик; 
корхоналарнинг хавфсизлик ҳолатларини текши-
риш; шахсий тергов; домен номларини рўйхат-
дан ўтказиш; муаллифлик ҳуқуқи бўйича иш-
ларни бошқариш; юридик хизматлар.  

__________ 
 
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-
нистративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба: агентства по коммерческой 
информации; агентства рекламные; аренда пло-
щадей для размещения рекламы; ведение авто-
матизированных баз данных; демонстрация това-
ров; изучение общественного мнения; изучение 
рынка; информация деловая; информация и со-
веты коммерческие потребителям; исследования 
в области бизнеса; исследования в области мар-
кетинга; консультации по вопросам организации 
и управления бизнесом; консультации по орга-
низации бизнеса; консультации по управлению 
бизнесом; консультации профессиональные в 
области бизнеса; макетирование рекламы; обзо-
ры печати; поиск информации в компьютерных 
файлах (для третьих лиц); представление това-
ров на всех медиасредствах с целью розничной 
продажи; прогнозирование экономическое; про-
движение товаров (для третьих лиц); прокат рек-
ламного времени во всех средствах массовой 
информации; прокат рекламных материалов; 
публикация рекламных текстов; распростране-
ние рекламных материалов; реклама; реклама 
интерактивная в компьютерной сети; реклама 
почтой; реклама телевизионная; репродуциро-

вание документов; сбор и предоставление ста-
тистических данных; сбор информации по ком-
пьютерным базам данных; сведения о деловых 
операциях; систематизация информации в ком-
пьютерных базах данных; составление реклам-
ных рубрик в газете; управление процессами 
обработки заказов на покупки; услуги по сравне-
нию цен; экспертиза деловая; обновление рек-
ламных материалов; организация выставок в 
коммерческих и рекламных целях; организация 
подписки на газеты (для третьих лиц); оценка 
коммерческой деятельности  
41 Воспитание; обеспечение учебного процесса; 
развлечения; организация спортивных и куль-
турно-просветительных мероприятий: академии 
(обучение); видеосъемка; обучение заочное; обу-
чение практическим навыкам (демонстрация); 
организация и проведение коллоквиумов; орга-
низация и проведение конференций; организа-
ция и проведение мастер-классов (обучение); 
организация и проведение семинаров; органи-
зация и проведение симпозиумов; организация 
конкурсов учебных или развлекательных; ориен-
тирование профессиональное (советы по вопро-
сам образования или обучения); проведение 
экзаменов; публикация интерактивная книг и 
периодики; публикация текстовых материалов 
(за исключением рекламных); радиопередачи 
развлекательные; услуги образовательно-воспи-
тательные; услуги по написанию сценариев.  
45 Услуги юридические; службы безопасности 
для защиты имущества и индивидуальных лиц; 
персональные и социальные услуги, оказывае-
мые другими для удовлетворения потребностей 
индивидуальных лиц: арбитраж; консультации 
по вопросам безопасности; консультации по воп-
росам интеллектуальной собственности; кон-
троль в области интеллектуальной собственнос-
ти; лицензирование интеллектуальной собствен-
ности; лицензирование программного обеспе-
чения; поиски юридические; посредничество в 
оказании персональных или социальных услуг; 
проверка состояния безопасности предприятий; 
расследования персональные; регистрация до-
менных имён; управление делами по авторскому 
праву; услуги юридические.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22146  
(151) 24.01.2012   (181) 06.04.2021  
(210) MGU 2011 0582   (220) 06.04.2011  
(732) "AHIL-SAHOVAT-SAVDO" mas'uliyati 
cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"AHIL-SAHOVAT-SAVDO", UZ 
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(540)  

 
(511)  
30 Қандолатчилик маҳсулотлари, айнан эса кон-
фетлар, печеньелар, шоколад.  

__________ 
 
30 Кондитерские изделия, а именно конфеты, 
печенье, шоколад.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22147  
(151) 24.01.2012   (181) 14.02.2021  
(210) MGU 2011 0245   (220) 14.02.2011  
(732) Masuliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 
«GRAND СRYSTAL» O'zbek-Rossiya qo'shma 
korxonasi, UZ 
Совместное Узбекско-Российское предприятие в 
форме общества с ограниченной ответствен-
ностью «GRAND СRYSTAL», UZ 
(540)  

 
(511)  
3 Пардоз-андоз воситалари; суюқ пардоз-андоз 
воситалари (лосьонлар); совунлар; дезинфекция-
лаш совунлари; кулча совунлар; суюқ совунлар; 
шифобахш совунлар; пардоз-андоз тўпламлари; 
бельёни ювиш учун препаратлар; кир ювиш 
кукунлари; пардоз суви; шампунлар; геллар 
(косметик); идиш-товоқларни тозалаш учун 
кукунлар; бельё учун оқартиргичлар; тиш 
кукунлари, тиш пасталари, оғизни чайиш учун 
препаратлар (тиббий мақсадларда қўлланила-
диганларидан ташқари), тишларни оқартириш 
учун геллар.  

__________ 
 
3 Косметические средства; косметические сред-
ства жидкие (лосьоны); мыла; мыла дезинфи-
цирующие; мыла кусковые; мыла жидкие; мыла 
лечебные; наборы косметические; препараты для 
стирки белья; стиральные порошки; туалетная 
вода; шампуни; гели (косметические ); порошки 
для чистки посуды; отбеливатели для белья; 
зубные порошки, зубные пасты, препараты для 

полоскания рта ( за исключением используемых 
в медицинских целях), гели для отбеливания 
зубов.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22148  
(151) 24.01.2012   (181) 16.03.2021  
(210) MGU 2011 0422   (220) 16.03.2011  
(732) "OQSHOM YULDUZLAR YOG'DUSI" 
масъулияти чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"OQSHOM YULDUZLAR YOG'DUSI", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(526) " ZiRVE"дан бўлак барча сўзлар.  
Все слова кроме " ZiRVE".  
(591) Қора, зарғалдоқ, морена ранг. 
Черный, оранжевый, морена. 
(511)  
2 Бўёқлар, алиф мойлари, бўёвчи моддалар, ме-
талларни занглашдан ва тахта-ёғочларни чириш-
дан сақловчи ҳимоя воситалари.  

__________ 
 
2 Краски, олифы, лаки, красящие вещества, за-
щитные средства, предохраняющие металлы от 
коррозии и древесину от разрушения.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22149  
(151) 24.01.2012   (181) 16.03.2021  
(210) MGU 2011 0423   (220) 16.03.2011  
(732) Масъулияти чекланган жамият шаклидаги 
"АФСАР Компани ЛТД" қўшма корхонаси, UZ 
Совместное предприятие в форме общества с 
ограниченной ответственностью "АФСАР Ком-
пани ЛТД", UZ 
(540)  
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(511)  
33 Алкоголли ичимликлар; ароқ.  

__________ 
 
33 Алкогольные напитки; водка.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22150  
(151) 24.01.2012   (181) 12.05.2021  
(210) MGU 2011 0864  (220) 12.05.2011  
(732) "LIT- TEL" масъулияти чекланган жамия-
ти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"LIT- TEL", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(526) ®. 
(591) Қизил, оч кул ранг, оқ. 
Русский, красный, светло-серый, белый. 
(511)  
38 Телекоммуникациялар.  

__________ 
 
38 Телекоммуникации.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22151  
(151) 24.01.2012   (181) 13.05.2021  
(210) MGU 2011 0875   (220) 13.05.2011  
(732) "MIDLAND GROUP" масъулияти чеклан-
ган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"MIDLAND GROUP", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(591) Кул ранг, бинафша, ҳаво ранг, яшил, сариқ, 
зарғалдоқ, малина ранг, қизил, қора. 
Серый, фиолетовый, голубой, зеленый, желтый, 
оранжевый, малиновый, красный, черный. 
(511)  
9 Товуш ёки тасвирларни ёзиш, узатиш ва қайта 
тиклаш учун аппаратура; магнитли ахборот та-
шувчилар, товуш ёзиш дисклари; ахборотга иш-
лов бериш учун ускуна ва компьютерлар.  
12 Транспорт воситалари; ерда ҳаракатланувчи 
аппаратлар.  
35 Реклама; чакана савдо қилиш мақсадида то-
варларни барча медиа воситаларда тақдим этиш; 
товарларни ҳаракатлантириш (учинчи шахслар 
учун), учинчи шахслар учун таъминотчилик 

хизматлари (сотиб олиш ва тадбиркорларни 
товарлар билан таъминлаш).  

__________ 
 
9 Аппаратура для записи, передачи, воспроизве-
дения звука или изображений; магнитные носи-
тели информации, диски звукозаписи; оборудо-
вание для обработки информации и компьюте-
ры.  
12 Транспортные средства; аппараты, переме-
щающиеся по земле.  
35 Реклама; представление товаров на всех ме-
диасредствах с целью розничной продажи, про-
движение товаров (для третьих лиц), услуги 
снабженческие для третьих лиц (закупка и обес-
печение предпринимателей товарами).  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22152  
(151) 30.01.2012   (181) 28.01.2020  
(210) MGU 2010 0184   (220) 28.01.2010  
(732) Эмами Лимитед, IN 
(540)  

 
(526) FAST RELIEF. 
(511)  
5 Фармацевтика препаратлари, аюрведик, даво-
лаш препаратлари, гигиена препаратлари, дезин-
фекциялаш воситалари, шифобахш мойлар, ши-
фобахш лосьонлари, шифобахш кремлар, шифо-
бахш совунлар, бальзамлар, оғриқсизлантирувчи 
препаратлар, тонусни кўтарувчи препаратлар, 
мустаҳкамловчи препаратлар, тикловчи препа-
ратларни киритган ҳолда, энергетик активатор, 
чаванпраш, массаж мойлари ва шифобахш ку-
кунлар, антисептик кремларни киритган ҳолда.  

__________ 
 
5 Фармацевтические препараты, включая аюрве-
дические, лечебные препараты, гигиенические 
препараты, дезинфицирующие средства, лечеб-
ные масла, лечебные лосьоны, лечебные крема, 
лечебные мыла, бальзамы, препараты обезболи-
вающие, тонизирующие, укрепляющие препара-
ты, препараты восстанавливающие, энергети-
ческий активатор, включая чаванпраш, массаж-
ные масла и лечебные порошки, антисептичес-
кие крема.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22153  
(151) 30.01.2012   (181) 30.11.2020  
(210) MGU 2010 2192   (220) 30.11.2010  
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(732) Астеллас Дойчланд ГмбХ, DE 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(591) Қизил, оқ. 
Красный, белый. 
(511)  
5 Тиббий мақсадлар бўйича фармацевтика, вете-
ринария ва гигиена препаратлари; шифокор 
рецепти бўйича сотиладиган фармацевтика пре-
паратлари, шу жумладан цитостатик тиббий мақ-
садлар учун (ҳужайраларни, хусусан, саратонни-
кини босиб турувчи) препаратлар.  
16 Босма маҳсулот; канцелярия ашёлари, ёзув-
қоғоз товарлари; таълимий ва ўқув материалла-
ри, кўргазмали қуроллар (аппаратурадан таш-
қари).  
41 Тарбия; ўқув жараёнини таъминлаш.  
42 Илмий ва технологик хизматлар ҳамда уларга 
тааллуқли   илмий   тадқиқотлар ва   ишланма-
лар.  
44 Фармацевтика хизматлари; тиббий таҳлил 
мақсадида фармацевтика масалалари бўйича 
консультациялар ва таҳлиллар ўтказиш.  

__________ 
 
5 Фармацевтические, ветеринарные и гигиени-
ческие препараты для медицинских целей; фар-
мацевтические препараты, отпускаемые только 
по рецепту врача, в том числе цитостатические 
препараты (подавляющие размножение клеток, в 
частности раковых) для медицинских целей.  
16 Печатная продукция; канцелярские принад-
лежности, писчебумажные товары; образова-
тельные и учебные материалы, наглядные посо-
бия (за исключением аппаратуры).  
41 Воспитание; обеспечение-учебного процесса.  
42 Научные и технологические услуги и относя-
щиеся к ним научные исследования и разработ-
ки.  
44 Фармацевтические услуги; консультации и 
проведение поисков по вопросам фармацевтики 
с целью медицинского анализа; медицинские 
услуги.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22154  
(151) 30.01.2012   (181) 22.04.2021  
(210) MGU 2011 0754   (220) 22.04.2011  
(732) Vans, Ink., US 
Вэнс, Инк., US 
 

(540)  

 
(511)  
18 Рюкзаклар; курьерлар учун сумкалар; лэптоп-
лар (портатив компьютерлар) учун сумкалар; 
ҳамёнлар; саквояжлар; кармонлар; аёллар сумка-
лари; ўраш-жойлаш учун чарм қоплар (хатжилд-
лар, ўровлар, сумкалар); йўл тўпламлари учун 
чарм сумкалар; кийим-кечаклар учун йўл сум-
калари; чилангарлик асбоблари учун чарм сум-
калар; туристик сумкалар; хўжалик сумкалари; 
йўл сандиқлари; чамадонлар; ясси чамадонлар. 
25 Пойабзал; кийим-кечаклар; калта енгли май-
калар; эркаклар кўйлаклари; терни шимиб ола-
диган ички бельё; кальсонлар; шортилар; жинси 
газламасидан шимлар; свитерлар; курткалар; 
бош кийимлари; кепкалар; бини шапкалари (кат-
та бўлмаган юмалоқ шапкачалар); белбоғлар 
(кийим-кечаклар); боксерлар (эркакларнинг кенг 
трусиклари); носкилар; бўйин  рўмоллари; ички 
бельё; чўмилиш костюмлари; пляж костюмлари; 
трикотаждан спорт моллари; ботинкалар; туфли-
лар; сандал (шиппак)лар; этиклар. 

__________ 
 
18 Рюкзаки; сумки для курьеров; сумки для лэп-
топов (портативных компьютеров); кошельки; 
саквояжи; бумажники; сумки женские; мешки 
кожаные (конверты, обертки, сумки) для упаков-
ки; сумки для дорожных наборов кожаные; сум-
ки для одежды дорожные; сумки кожаные для 
слесарных инструментов; сумки туристские; 
сумки хозяйственные; сундуки дорожные; чемо-
даны; чемоданы плоские.  
25 Обувь; одежда; майки с короткими рукавами; 
рубашки; белье нижнее, абсорбирующее пот; 
кальсоны; шорты; брюки из джинсовой ткани; 
свитеры; куртки; уборы головные; кепки; шапки 
бини (небольшие круглые шапочки); пояса 
(одежда); боксеры (мужские широкие трусы); 
носки; платки шейные; белье нижнее; костюмы 
купальные; костюмы пляжные; изделия спортив-
ные трикотажные; ботинки; туфли; сандалии; 
сапоги.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22155  
(151) 30.01.2012   (181) 17.03.2021  
(210) MGU 2011 0425   (220) 17.03.2011  
(732) Мерк Шарп энд Доум Корп., Нью-Джерси 
штати корпорацияси, US 
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Мерк Шарп энд Доум Корп., корпорация штата 
Нью-Джерси, US 
(540)  

 
(511)  
5 Фармацевтика препаратлари ва вакцина препа-
ратлари.  

__________ 
 
5 Фармацевтические препараты и препараты- 
вакцины.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22156  
(151) 30.01.2012   (181) 23.02.2021  
(210) MGU 2011 0311   (220) 23.02.2011  
(732) ФРЕЗЕНИУС КАБИ ОНКОЛОДЖИ ЛИ-
МИТЕД, IN 
(540)  

 
(511)  
5 Доривор ва фармацевтика препаратлари ҳамда 
моддалари, шу жумладан, онкологик препа-
ратлар.  

__________ 
 
5 Лекарственные и фармацевтические препараты 
и вещества, в том числе онкологические препа-
раты.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22157 
(151) 30.01.2012  (181) 23.02.2021  
(210) MGU 2011 0313   (220) 23.02.2011  
(732) ФРЕЗЕНИУС КАБИ ОНКОЛОДЖИ ЛИ-
МИТЕД, IN 
(540)  

 
(511)  
5 Доривор ва фармацевтика препаратлари ҳамда 
моддалари, шу жумладан, онкологик препа-
ратлар.  

__________ 
 
5 Лекарственные и фармацевтические препараты 
и вещества, в том числе онкологические препа-
раты.  
__________________________________________ 

(111) MGU 22158  
(151) 30.01.2012   (181) 23.02.2021  
(210) MGU 2011 0315   (220) 23.02.2011  
(732) ФРЕЗЕНИУС КАБИ ОНКОЛОДЖИ ЛИ-
МИТЕД, IN 
(540)  

 
(511)  
5 Доривор ва фармацевтика препаратлари ҳамда  
моддалари, шу жумладан, онкологик препа-
ратлар.  

__________ 
 
5 Лекарственные и фармацевтические препараты 
и вещества, в том числе онкологические препа-
раты.  
__________________________________________ 
  
(111) MGU 22159  
(151) 30.01.2012   (181) 23.02.2021  
(210) MGU 2011 0316   (220) 23.02.2011  
(732) ФРЕЗЕНИУС КАБИ ОНКОЛОДЖИ ЛИ-
МИТЕД, IN 
(540)  

 
(511)  
5 Доривор ва фармацевтика препаратлари ҳамда  
моддалари, шу жумладан, онкологик препа-
ратлар.  

__________ 
 
5 Лекарственные и фармацевтические препараты 
и вещества, в том числе онкологические препа-
раты.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22160  
(151) 30.01.2012   (181) 23.02.2021  
(210) MGU 2011 0317   (220) 23.02.2011  
(732) ФРЕЗЕНИУС КАБИ ОНКОЛОДЖИ 
ЛИМИТЕД, IN 
(540)  

 
(511)  
5 Доривор ва фармацевтика препаратлари ҳамда  
моддалари, шу жумладан, онкологик препа-
ратлар.  
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5 Лекарственные и фармацевтические препараты 
и вещества, в том числе онкологические препа-
раты.  
__________________________________________ 
  
(111) MGU 22161  
(151) 30.01.2012   (181) 23.02.2021  
(210) MGU 2011 0321   (220) 23.02.2011  
(732) ФРЕЗЕНИУС КАБИ ОНКОЛОДЖИ ЛИ-
МИТЕД, IN 
(540)  

 
(511)  
5 Доривор ва фармацевтика препаратлари ҳамда 
моддалари, шу жумладан, онкологик препа-
ратлар.  

__________ 
 
5 Лекарственные и фармацевтические препараты 
и вещества, в том числе онкологические препа-
раты.  
__________________________________________ 
  
(111) MGU 22162  
(151) 30.01.2012   (181) 23.02.2021  
(210) MGU 2011 0322   (220) 23.02.2011  
(732) ФРЕЗЕНИУС КАБИ ОНКОЛОДЖИ 
ЛИМИТЕД, IN 
(540)  

 
(511)  
5 Доривор ва фармацевтика препаратлари ҳамда  
моддалари, шу жумладан, онкологик препа-
ратлар.  

__________ 
 
5 Лекарственные и фармацевтические препараты 
и вещества, в том числе онкологические препа-
раты.  
__________________________________________ 
  
(111) MGU 22163  
(151) 30.01.2012  (181) 04.03.2021  
(210) MGU 2011 0388   (220) 04.03.2011  
(732) Кабусики Кайся Тосиба, шунингдек, Тоси-
ба Корпорейшн номи билан савдо қилувчи кор-
порация, JP 
Кабусики Кайся Тосиба, также торгующая как 
Тосиба Корпорейшн, JP 

(540)  

 
(511)  
9 Электрёйли пайвандлаш учун аппаратлар; 
металлни (электрёйли пайвандлаш, газ ёки плаз-
ма ёрдамида) кесиш-қирқиш учун аппаратлар; 
лазерли пайвандлаш учун аппаратлар; электр 
пайвандлаш аппаратлари; озонаторлар; электро-
литик ванналар; двигателни бошқариш учун 
электрон аппаратлар (автомобиллар учун); касса 
аппаратлари; пулларни санаш ва хиллаш учун 
машиналар; банкоматлар (автоматик касса ма-
шиналари); сайловлар вақтида овозларни санаш 
учун машиналар; счётларни тузиш учун маши-
налар; савдо автоматлари; аккумулятор-заряд-
лаш станциялари учун ускуна; автомобилларни 
ёнилғи билан таъминлаш станциялари учун ус-
куна; ёнғин сигнализаторлари; газ сигнализатор-
лари; ДНК-чиплари; ДНК-тестлари учун аппа-
ратлар; лаборатория аппаратлари ва асбоблари; 
фокусни тўғрилаш кўзгулари; фотосурат олишда 
қўлланиладиган магнийли лов этиб ёниш учун 
лампалар; фотосурат олишда қўлланиладиган 
лов этиб ёнувчи лампалар; фотоаппаратлар; фо-
тографик қурилмалар ва аппаратлар; кинемато-
график қурилмалар ва аппаратлар; лупалар; оп-
тик аппаратлар ва асбоблар; телеўлчаш аппара-
тураси; сув сифатини назорат қилиш тизими 
билан таъминланган аппаратлар; биокимё анали-
заторлари; электрон тарозилар; яримўтказгичли 
қурилмалар ва асбоблар учун тестдан ўтказиш 
аппаратураси; рентген ва гамма нурланиш зич-
лигини ўлчаш учун асбоблари; гамма нурланиш 
зичлиги даражасини ўлчаш учун асбоблар; 
электр магнит сарф-харажат ўлчагичлари; интел-
лектуал ҳисоблагичлар; электр энергия ҳисобла-
гичлари; ўлчаш ва тестдан ўтказувчи асбоблар 
ҳамда аппаратура; электр аккумуляторлар учун 
зарядлаш қурилмалари; штепсель вилкалари, 
розеткалари; электр трансформаторлар; инвер-
торлар; кучланиш индукцион созлагичлари; 
электр конденсаторлар; автоматик виключател-
лар, предохранителлар; переключателлар; 
коммутацион шчит-лар; момақалдироқ зарядсиз-
лагичлари; электр реле; электр ўзгартиргичлар; 
улагичлар; ток созлагичлар; эрувчан предо-
хранителлар; қаршилик ғалтаклари; стационар 
куч конденсаторлари; сизиб чиқиш узгичлари; 
берк виключателлар; электр қаршиликлар, шу 
жумладан, балласт қаршиликлари; автоматик 
вакуум переключателлари; энергияни тақсимлаш 
ва назорат қилиш учун қурилмалар ва аппарат-
лар; айланма ўзгартиргичлар; фазокомпенсатор-
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лар; фотогальваник панеллар; кучланиш стаби-
лизаторлари; фотогальваник қувват генератор-
лари ва уларнинг қисмлари; қуруқ батареялар; 
аккумуляторлар; қулфланадиган қатламли фото-
элементлар; қайта зарядланадиган қурилмалар-
нинг батареялари; қуёш батареялари; ёқилғи 
таъминот элементлари; литий-ион батареялари; 
батареялар ва таъминот элементлари; электр 
энергия ҳисоблагичлари; сизиб чиқиш электр 
қидиргичлари; осциллографлар; электр ёки маг-
нитли ўлчаш ва синовдан ўтказиш асбоблари; 
электр симлар ва кабеллар; электр дазмоллар; 
сочларни жингалак қилиш учун электр прибор-
лар; электр зуммерлар; телефон аппаратлари; 
мобил телефонлар; мобил телефонлар учун 
зарядлаш қурилмалари; видеотелефон ускунаси; 
телефон станциялари; телефон узеллари; ўзаро 
сўзлашув қурилмалари; приёмопередатчиклар; 
тармоқ адаптерлари; телевизион приёмниклар; 
телевизион передатчиклар; телевизион камера-
лар; кабелли телевидение камералари; кабелли 
телевидение мониторлари; кабелли телевидение 
учун ускуна; соатли радиоприёмниклар; автомо-
биллар учун магнитолалар; радиоприёмниклар;  
радиопередатчиклар; радиоэшиттиришлар  ва 
телекўрсатувлар учун асбоб-ускуналар; радио-
алоқа учун асбоб-ускуналар; радиоалоқадан 
фойдаланган ҳолда қўлланиладиган асбоб-уску-
налар; факсимиль аппаратлари, уларга қисмлар 
ва аксессуарлар; магнитофонлар; радиоли аудио-
кассета проигривателлари; тюнерлар; проигри-
вателлар; товуш ёзиш қурилмалари ва аппарат-
лари; рақамли аудиопроигривателлар; компакт-
диск проигривателлари; аудиокассеталар ва 
радио билан қўшилган компакт-дисклар  про-
игривателлари; радиокарнайлар; DVD-плеерлар; 
DVD учун ёзиб олиш қурилмалари; DVD диско-
водлари; видеокамералар; видеомагнитофонлар; 
видеодисклар проигривателлари; рақамли видео-
дисклар учун ёзиб олиш қурилмалари; рақамли 
фоторамкалар; кузатиш камералари; рақамли 
камералар; рақамли видеокамералар; магнито-
фонлар учун магнит тасмалари; видеомагнито-
фонлар учун магнит тасмалари; видеодисклар 
проигривателлари учун видеодисклар; грамплас-
тинкалар проигривателлари учун игналар; 
товушолгичлар каллакчалари; аудиоускуна учун 
шовқинни пасайтириш қурилмалари ва блокла-
ри; аудиокучайтиргичлар; микрофонлар; науш-
никлар; эквалайзерлар; антенналар; баланд то-
вушли алоқа тизимлари ва ашёлари; электр 
коммуникацион қурилмалар ва ускуна; электр 
коммуникацион қурилмалар ва ускуна учун 
қисмлар аксессуарлар; электрстатик фотонусха 
кўчириш қурилмалари; тасвирларни сканирлаш 
қурилмалари; нусха кўчириш машиналари, 

принтерлар, тасвирларни сканирлаш қурилма-
лари ва факсимиль аппаратлари функцияларига 
эга бўлган кўп функционал периферия қурилма-
лари; шахсий компьютерлар; компьютерлар; 
USB хотира карталари; компьютерлар билан 
ишлатиш учун принтерлар; компьютерлар билан 
ишлатиш учун магнит тасмалари ва диск тизим-
лари билан жиҳозланган аппаратлар; компьютер-
лар билан ишлатиш учун карталарни солишти-
риб ўқиш қурилмалари; компьютерлар учун дис-
плейлар; компьютерлар учун мониторлар; ком-
пьютерлар учун клавиатуралар; компьютерлар 
учун сичқончалар; матн процессорлари; интег-
рал схемалардаги хотира карталари учун солиш-
тириб ўқувчи ва/ёки ёзиб олувчи қурилмалар; 
смартфонлар; Интернетга кириш, электрон хат-
лар, видео ахборот ва маълумотларни жўнатиш 
ҳамда олиш функцияларига эга шахсий органай-
зерлар; рақамли камералар учун принтерлар; 
қаттиқ дисклар учун дисководлар; электроста-
тистик нусха кўчириш машиналари ва принтер-
лари учун қисмлар ва аксессуарлар; компьютер 
серверлари; касса терминаллари тизимлари учун 
асбоблар ва аппаратура, уларга қисмлар ва 
аксессуарлар; штрихли кодларни солиштириб 
ўқувчи қурилмалар; штрихли кодларни босиб 
чиқариш учун принтерлар; радиосигнал часто-
тасини аниқлаш учун солиштириб ўқувчи ва 
ёзиб олувчи қурилмалар; ўз-ўзига хизмат кўр-
сатиш киосклари, сенсор киосклар, тўлов терми-
наллари; рақамли ахборот панеллари тизимлари; 
дефектоскопик рентген қурилмалари; ультра-
товушли дефектоскопик қурилмалар; катта 
ўлчамли дисплейлар билан таъминланган электр 
ва/ёки электрон аппаратура; рентген трубкалари; 
рентген тасвирини кучайтириш мосламалари; 
электрон-нур трубкалари; радиация детектор-
лари; электрон трубкалар; яримўтказгичлар; 
интеграл схемалар; босма платалар; ярим-
ўтказгич дисклар; интеграл схемалардаги 
хотирада сақлаб қолиш қурилмалари; электрон 
схемалар; плёнкага ёзилган компьютер дас-
турлари; дискларга ёзилган компьютер дас-
турлари; ташхис қўйиш ва терапияга оид тиббий 
асбоб-анжомлар учун компьютер дастурлари; 
шифохоналарда ахборотни бошқариш учун ком-
пьютер ускунаси ва компьютер дастурлари; 
электрон тиббий тасвирлар (архивациялаш ва 
тасвирни узатиш тизимлари)ни бошқариш учун 
компьютер ускунаси ва компьютер дастурлари; 
компьютер дастурлари ва компьютер ускунаси; 
светодиод дисплейлари; суюқ кристалл дисплей-
лари; суюқ кристалл проекторлари; электрон 
асбоблар, аппаратура ва уларнинг қисмлари; 
алоқа йўлдошлари; кўзойнаклар (пенсне ва спорт 
кўзойнаклари); видеоўйинлар; ўйинлар учун 
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портатив қурилмалар; суюқ кристалли дис-
плейлар билан ўйнашга мўлжалланган портатив 
қурилмалар учун электрон схемалар ва компакт-
дискларга ёзилган дастурлар; электрон мусиқа 
асбобларини автоматик тарзда қайта тиклаш 
учун электрон схемалар ва компакт-дискларга 
ёзилган дастурлар; ёзувли видеодисклар ва 
видеокассеталар; электрон нашрлар; Blue-ray 
форматидаги дисклар учун проигривателлар; 
Blue-ray форматидаги дисклар учун ёзиб олиш 
қурилмалари. 

__________ 
 
9 Аппараты для электродуговой сварки; аппара-
ты для резки металла (с помощью электроду-
говой сварки, газа или плазмы); аппараты для 
лазерной сварки; аппараты сварочные электри-
ческие; озонаторы; ванны электролитические; 
электронные аппараты для управления двигате-
лем (для автомобилей); аппараты кассовые; 
машины для подсчета и сортировки денег; 
банкоматы (автоматические кассовые машины); 
машины для подсчета голосов во время выборов; 
машины для составления счетов; торговые 
автоматы; оборудование для аккумуляторно-
зарядных станций; оборудование для автозапра-
вочных станций; сигнализаторы пожаров; газо-
сигнализаторы; ДНК-чипы; аппараты для ДНК-
тестов; лабораторные аппараты и инструменты; 
фокусирующие зеркала; лампы для магниевой 
вспышки, используемые в фотографии; лампы-
вспышки, используемые в фотографии; фотоап-
параты; фотографические устройства и аппа-
раты; кинематографические устройства и аппа-
раты; лупы; оптические аппараты и инструмен-
ты; телеизмерительная аппаратура; аппараты, 
оснащенные системой контроля качества воды; 
анализаторы биохимические; весы электронные; 
аппаратура тестирующая для полупроводнико-
вых устройств и приборов; приборы для изме-
рения плотности рентгеновского или гамма- 
излучения; приборы для измерения уровня гам-
ма-излучения; расходомеры электромагнитные; 
интеллектуальные счетчики; счётчики электро-
энергии; измерительные и тестирующие при-
боры и аппаратура; устройства зарядные для 
электрических аккумуляторов; вилки, розетки 
штепсельные; трансформаторы электрические; 
инверторы; регуляторы напряжения индукцион-
ные; конденсаторы электрические; выключатели 
автоматические, предохранители; переключате-
ли; щиты коммутационные; разрядники грозо-
вые; реле электрические; преобразователи элек-
трические; соединители; выпрямители тока; пре-
дохранители плавкие; катушки сопротивления; 
конденсаторы силовые стационарные; преры-

ватели утечек; выключатели закрытые; сопро-
тивления электрические, в том числе сопротив-
ления балластные; вакуумные автоматические 
переключатели; устройства и аппараты для рас-
пределения и контроля энергии; преобразовате-
ли вращающиеся; фазокомпенсаторы; панели 
фотогальванические; стабилизаторы напряже-
ния; фотогальванические генераторы мощности 
и их части; батареи сухие; аккумуляторы; фото-
элементы с запирающим слоем; батареи пере-
заряжаемых устройств; батареи солнечные; топ-
ливные элементы питания; батареи литиево-ион-
ные; батареи и элементы питания; счетчики 
электроэнергии; течеискатели электрические; 
осциллографы; электрические или магнитные 
измерительные и испытательные приборы; про-
вода и кабели электрические; утюги электри-
ческие; приборы для завивки волос электричес-
кие; зуммеры электрические; аппараты телефон-
ные; мобильные телефоны; устройства зарядные 
для мобильных телефонов; видеотелефонное 
оборудование; телефонные станции; узлы теле-
фонные; переговорные устройства; приемопере-
датчики; сетевые адаптеры; приемники теле-
визионные; передатчики телевизионные; камеры 
телевизионные; камеры кабельного телевидения; 
мониторы кабельного телевидения; оборудова-
ние для кабельного телевидения; радиоприем-
ники с часами; магнитолы для автомобилей; 
радиоприемники; радиопередатчики; приборы и 
оборудование для радио- и телевещания; при-
боры и оборудование для радиосвязи; приборы и 
оборудование с использованием радиосвязи; 
аппараты факсимильные, части и аксессуары к 
ним; магнитофоны; проигрыватели аудиокассет-
ные с радио; тюнеры; проигрыватели; устрой-
ства и аппараты звукозаписывающие; цифровые 
аудиопроигрыватели; проигрыватели компакт-
дисков; проигрыватели компакт-дисков, совме-
щенные с проигрывателями аудиокассет и с 
радио; громкоговорители; DVD-плееры; устрой-
ства записывающие для DVD; дисководы DVD; 
видеокамеры; видеомагнитофоны; проигрыва-
тели видеодисков; устройства записывающие 
для цифровых видеодисков; цифровые фото-
рамки; камеры наблюдения; камеры цифровые; 
видеокамеры цифровые; ленты магнитные для 
магнитофонов; ленты магнитные для видеомаг-
нитофонов; видеодиски для проигрывателей 
видеодисков; иглы для проигрывателей грам-
пластинок; головки звукоснимателей; устрой-
ства и блоки шумоподавления для аудиообору-
дования; аудиоусилители; микрофоны; наушни-
ки; эквалайзеры; антенны; системы и принад-
лежности громкой связи; электрические комму-
никационные устройства и оборудование; части 
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и аксессуары для электрических коммуника-
ционных устройств и оборудования; устройства 
фотокопировальные электростатические; уст-
ройства сканирования изображений; много-
функциональные периферийные устройства с 
функциями копировальных машин, принтеров, 
устройств сканирования изображений и факси-
мильных аппаратов; персональные компьютеры; 
компьютеры; карты памяти USB; принтеры для 
использования с компьютерами; аппараты, осна-
щенные магнитными лентами и дисковыми сис-
темами для использования с компьютерами; 
устройства считывания карт для использования с 
компьютерами; дисплеи для компьютеров; мони-
торы для компьютеров; клавиатуры для ком-
пьютеров; мыши для компьютеров; текстовые 
процессоры; считывающие и/или записывающие 
устройства для карт памяти на интегральных 
схемах; смартфоны; персональные органайзеры 
с функциями входа в Интернет, отправки и полу-
чения электронных писем, видеоинформации и 
данных; персональные органайзеры; принтеры 
для цифровых камер; дисководы для жестких 
дисков; части и аксессуары для электростати-
ческих копировальных машин и принтеров; 
компьютерные серверы; приборы и аппаратура 
для систем кассовых терминалов, части и аксес-
суары к ним; устройства, считывающие штрихо-
вые коды; принтеры для печатания штриховых 
кодов; считывающие и записывающие устрой-
ства для определения частоты радиосигнала; 
киоски самообслуживания, сенсорные киоски, 
платежные терминалы; системы цифровых ин-
формационных панелей; рентгеновские дефекто-
скопические устройства; ультразвуковые де-
фектоскопические устройства; электрическая 
и/или электронная аппаратура, оснащенная дис-
плеями большого размера; трубки рентгеновс-
кие; усилители рентгеновского изображения; 
электронно-лучевые трубки; детекторы радиа-
ции; электронные трубки; полупроводники; ин-
тегральные схемы; платы печатные; полупровод-
никовые диски; устройства запоминающие на 
интегральных схемах; электронные схемы; про-
граммы компьютерные, записанные на пленку; 
программы компьютерные, записанные на дис-
ки; программы компьютерные для медицинских 
приборов диагностических и терапевтических; 
компьютерное оборудование и компьютерные 
программы для управления информацией в боль-
ницах; компьютерное оборудование и компью-
терные программы для управления электрон-
ными медицинскими изображениями (системы 
архивации и передачи изображений); компью-
терные программы и компьютерное оборудова-
ние; дисплеи светодиодные; дисплеи жидко-

кристаллические; проекторы жидкокристал-
лические; электронные приборы, аппаратура и 
их части; спутники связи, спутники; очки (пен-
сне и очки спортивные); видеоигры; портатив-
ные устройства для игр; электронные схемы и 
записанные на компакт-диски программы для 
портативных устройств для игр с жидкокристал-
лическими дисплеями; электронные схемы и 
записанные на компакт-диски программы для 
автоматического воспроизведения для электрон-
ных музыкальных инструментов; видеодиски и 
видеокассеты с записями; публикации электрон-
ные; проигрыватели для дисков формата Blue-
ray; устройства записывающие для дисков фор-
мата Blue-ray.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22164 
(151) 30.01.2012   (181) 30.11.2020  
(210) MGU 2010 2181   (220) 30.11.2010  
(732) Mas'uliyati cheklangan jamiat shaklidagi 
«ISTAL» ilmiy-ishlab chiqarish korxonasi, UZ 
Научно-производственное предприятие «ISTAL» 
в форме общества с ограниченной ответствен-
ностью, UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(591) Қизил, кўк, қора. 
Красный, синий, черный. 
(511)  
9 Буғ қозонлари учун газ анализаторлари, дат-
чиклар, назорат-ўлчаш асбоблари, автоматик 
тарзда созловчи ёқилғи насослари, электр транс-
форматорлар. 
11 Қозонлар, сувиситгичлар, горелкалар, сув-
қизитгичлар, иссиқлик аккумуляторлари, фор-
сункалар, вентиляторлар, иссиқлик генератор-
лари, газ созлагичлар, ҳаво клапанлари, босим 
клапанлари, вентиллар, заслонкалар, ёндириш 
қурилмалари, ўт олдиргичлар, сув ва газ асбоб-
лари ҳамда водопроводлар ёки газопроводлар 
учун созлаш қурилмалари. 
35 Реклама варақлари, рисолалар чиқариш, 
ишбилармонлик ва тижорат операциялари, 
товарларни намойиш қилиш, ишларни ташкил 
этиш ва бошқариш бўйича эълонлар, консуль-
татив хизматлар. 

__________ 
 
9 Газоанализаторы, датчики, контрольно-изме-
рительные приборы для паровых котлов, насосы 
топливные с автоматическим регулированием, 
электрические трансформаторы.  
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11 Котлы, водонагреватели, горелки, водоподо-
греватели, аккумуляторы тепла, форсунки, вен-
тиляторы, теплогенераторы, газовые регуляторы, 
клапаны воздушные, клапаны давления, венти-
ли, заслонки, зажигающие устройства, запаль-
ники, регулировочные устройства для водяных и 
газовых приборов и водопроводов или газо-
проводов.  
35 Выпуск рекламных листков, брошюр, дело-
вые и коммерческие операции, демонстрация 
товаров, объявления, консультативные службы 
по организации и управлению делами.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22165  
(151) 30.01.2012   (181) 26.01.2021  
(210) MGU 2011 0112   (220) 26.01.2011  
(732) "TREST 12" очиқ акциядорлик жамияти, 
UZ 
Открытое акционерное общество "TREST 12", 
UZ 
(540)  

 
(526) OAJ, TREST, 12. 
(511)  
37 Қурилиш; таъмирлаш; ускуна ўрнатиш.  

__________ 
 
37 Строительство; ремонт; установка оборудо-
вания.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22166  
(151) 30.01.2012   (181) 20.07.2020  
(210) MGU 2010 1313   (220) 20.07.2010  
(732) «Xovrenko nomidagi Samarqand vino 
kombinati» ochiq aksiyadorlik jamiyati, UZ 
Открытое акционерное общество «Самаркандс-
кий винкомбинат имени Ховренко», UZ 
(540)  

 

(511)  
33 Алкоголли ичимликлар (пиводан ташқари); 
бренди.  
35 Бозорни ўрганиш; товарларни ҳаракатлан-
тириш (учинчи шахслар учун); реклама.  

__________ 
 
33 Алкогольные напитки (за исключением пива); 
бренди.  
35 Изучение рынка; продвижение товаров (для 
третьих лиц); реклама.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22167  
(151) 30.01.2012   (181) 24.03.2021  
(210) MGU 2011 0482  (220) 24.03.2011  
(732) Дженерал Моторс ЛЛК, US 
(540)  

 
(511)  
12 Автомобиллар ва уларга мўлжалланган қисм-
лар.  

__________ 
 
12 Автомобили и части к ним.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22168  
(151) 30.01.2012   (181) 22.02.2021 
(210) MGU 2011 0310   (220) 22.02.2011  
(732) "SHARQONA AFIF" масъулияти чекланган 
жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"SHARQONA AFIF", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(591) Оқ, қора, оч ҳаво ранг, кул ранг, сариқ, тўк 
сариқ, жигар ранг, оч жигар ранг, тўк жигар 
ранг, қизил, оч қизил. 
Белый, чёрный, светло-голубой, серый, жёлтый, 
тёмно-жёлтый, коричневый, светло-коричневый, 
тёмно-коричневый, красный, розовый. 
(511)  
1 Бўёқлар тайёрлаш учун кимёвий моддалар. 
2 Бўёқлар. 
3 Абразивлар; амбра (атторликка оид); қасмоққа 
қарши маиший мосламалар; маиший антистатик-
лар; оғиз бўшлиғини софлаш учун аэрозоль; 
соқол олиш учун қайроқтошлар (антисептиклар); 
сайқаллаш учун қайроқтошлар; абразив қоғоз; 
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қумқоғоз; сайқалқоғоз; пардоз-андоз вазелини; 
пардоз-андоз мақсадлари учун момиқ пахта; пар-
доз-андоз мақсадлари учун қаттиқ дастакка ўр-
натилган пахта тампонлари; хушбўйлаштирувчи 
моддалар (эфир мойлари); тўйинтирилган хамир-
дан тайёрланадиган қандолатчилик маҳсулотла-
ри учун хушбўйлаштирувчи моддалар (эфир 
мойлари); ичимликлар учун хушбўйлаштирувчи 
моддалар (эфир мойлари); бельё ҳидини 
яхшилаш учун хушбўйлаштирувчи моддалар; 
хушбўйлаштирувчи сув; жавель суви; лаванда 
суви; пардоз суви; бельё учун мум; пол учун 
мум; мўйлов учун мум; тикувчилик муми; 
мебель ва полларни сайқаллаш учун мумлар; 
этиклар ёки пойабзаллар учун мумлар; 
гелиотропин; гераниол; грим; шахсан 
фойдаланиш учун дезодорантлар; хушбўй-
лаштирувчи дарахтлар; атирлар; шишаларни то-
залаш учун суюқликлар, шу жумладан, олдинги 
ойналарни; пардоз-андоз мақсадлари учун мой-
лар; тозалаш учун вулқон кули; атторлик буюм-
лари; пардоз-андоз мақсадлари учун декоратив 
кўчирма тасвирлар; ионон (атторликка оид); сил-
лиқлаш тошлари; қошлар учун қаламлар; пардоз-
андоз қаламлари; кремний карбиди (абразив ма-
териал); металл карбидлари (абразив материал-
лар); алюминий аччиқтошлари (антисептиклар); 
сайқаллаш учун кизельгур; сунъий киприкларни 
ёпиштириш учун елимлар; улама сочларни ёпиш-
тириш учун елимлар; кир ювиш учун совун да-
рахти пўстлоғи; корунд (абразив); бельё учун 
бўёқ моддалар; соқоллар ва мўйловлар учун бўёқ 
моддалар; ҳожатхонадаги сув учун бўёвчи мод-
далар; пардоз-андоз бўёқ моддалари; крахмал 
(аппрет); пардоз-андоз кремлари; оқартирувчи 
пардоз-андоз кремлари; тери учун кремлар, мум-
лар; крокус (абразив материал); ладан; сочлар 
учун лок (аэрозоль); тирноқлар учун локлар; со-
қол олиш учун лосьонлар; сочлар учун лосьон-
лар; пардоз-андоз мақсадлари учун лосьонлар; 
пардоз-андоз ниқоблари; атирлар ва хушбўйлаш-
тирувчи воситалар учун мойлар; пардоз-андоз 
мойлари; пардоз мойлари; эфир мойлари; кедр 
дарахтидан эфир мойлар; лимондан   эфир  мой- 
лар; тозаловчи воситалар сифатида фойдалани-
ладиган мойлар; бергамот мойи; гаультерий мо-
йи; ясмин мойи; лаванда мойи; бодом мойи; 
атиргул мойи; ёғсизлантириш учун терпентин 
мойи; пардоз-андоз мақсадлари учун ёпишқоқ 
материаллар; оқлаш учун бўр; тозалаш учун бўр; 
пардоз-андоз мақсадлари учун бодом сути; пар-
доз сути; мушк (атторликка оид); совунлар; де-
зинфекцияловчи совунлар; дезодорацияловчи со-
вунлар; соқол олиш учун совунлар; газламалар 
рангини жозибали қилиш учун совунлар; 
кулчаланган пардоз совунлари; шифобахш 

совунлар; терлашга қарши совунлар; оёқлар 
терлашига қарши совунлар; бодом совуни; 
атторлик учун ялпиз; пардоз-андоз тўпламлари; 
жилвир; сунъий тирноқлар; атир; гул атирлари 
учун асослар; сайқаллаш учун пасталар; 
устараларни қайрашда ишлатиладиган қайишлар 
учун пасталар; тиш пасталари, кукунлари; 
кўпиктош; пардоз-андоз мақсадлари учун 
водород пероксиди; абразив полотно; шиша 
абразивли жилвир полотно; лаб бўёғи; пардоз-
андоз мақсадлари учун ёғупалар; соқол олиш 
учун препаратлар; ванналар учун пардоз-андоз 
препаратлари; атторлик-пардоз-андоз тоифасига 
тегишли бўлган гигиена мақсадлари учун 
препаратлар, пардоз ашёлари; сочларни жинга-
лак қилиш учун препаратлар; бельёни ивитиб қў-
йиш учун препаратлар; асбобларни ўткирлаш 
учун препаратлар; газламаларга жило бериш 
учун препаратлар (бир оз крахмаллаш учун); те-
ри рангини тиниқлантириш учун препаратлар; 
тиш протезларини сайқаллаш учун препаратлар; 
сайқаллаш ёки жилвалантириш учун препарат-
лар; оғизни чайиш учун препаратлар (тиббий 
мақсадларда фойдаланадиганларидан ташқари); 
озиш учун пардоз-андоз препаратлари; бельёга 
жилва бериш учун препаратлар; кир ювишда 
бельёни юмшатиш учун препаратлар; кир ювиш 
учун препаратлар; қуруқ тозалаш учун препарат-
лар; гримни тозалаш учун препаратлар; бўёқлар-
ни тозалаш учун препаратлар; локларни тозалаш 
учун препаратлар; паркет мумини тозалаш учун 
препаратлар; зангни йўқотиш учун препаратлар; 
тирноқларни парваришлаш учун препаратлар; 
тозалаш учун препаратлар; тиш протезларини 
тозалаш учун препаратлар; гулқоғозларни 
тозалаш учун препаратлар; оқава қувурларини 
тозалаш учун препаратлар; бельёни ювишда бў-
ёқларни жозибали қилиш учун кимёвий маиший 
препаратлар; грим упаси; олмос чанги (абразив); 
тозалаш учун эритмалар; сунъий киприклар; 
пардоз-андоз лосьонлари билан тўйинтирилган 
салфеткалар; махсар; ёғсизлантириш учун ски-
пидар; гуллар ва майсалардан хушбўйлашти-
рилган аралашмалар; оқартириш учун сода; кир 
ювиш, тозалаш учун сода; ванналар учун тузлар 
(тиббий мақсадларда фойдаланадиганларидан 
ташқари); оқартириш учун тузлар; тери учун 
сайқаллаш таркиблари; хушбўйлаштирувчи мод-
далар билан дудлаш учун таркиблар; новшадил 
спирти (ювувчи, тозаловчи восита); пардоз-андоз 
мақсадлари учун елимшак воситалар; қошлар 
учун пардоз-андоз воситалари; доғларни кетка-
зиш учун воситалар; гримлаш учун воситалар; 
қорайиш учун пардоз-андоз воситалари; сочлар-
ни бўяш учун воситалар; перманентли жингалак 
қилиш учун нейтраллаштирувчи воситалар; кип-
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риклар учун пардоз-андоз воситалари; тукларни 
йўқотиш учун воситалар (депиляторийлар); те-
рини парваришлаш учун пардоз-андоз восита-
лари; пойабзалларни тозалаш учун воситалар; 
пардоз-андоз воситалари; ҳайвонлар учун пардоз 
воситалари; киприклар ва қошларни бўяш учун 
пардоз-андоз воситалари; ювиш воситалари (са-
ноатда ва тиббий мақсадларда фойдаланилади-
ганларидан ташқари); ёғсизлантирувчи восита-
лар (саноатда фойдаланадиганларидан ташқари); 
пардоз-андоз мақсадлари учун рангсизлантирув-
чи воситалар; терлашга қарши пардоз воситала-
ри; пардоз тальки; терпенлар (эфир мойлари); 
шампунлар; уй ҳайвонларини ювиш учун шам-
пунлар; шишажилвир; сода ишқори; гул экс-
трактлари (атторликка оид); эфир эссенциялари; 
бадьяндан эссенция; ялпиз эссенцияси (эфир 
мойи). 
5 Акарицидлар; аконитин; тиббий мақсадлар 
учун алколоидлар; альгицидлар; фармацевтика 
мақсадлари учун альдегидлар; олтиндан тиш 
амальгамалари; стоматология амальгамалари; ве-
теринария мақсадлари учун аминокислоталар; 
антибиотиклар; фармацевтика мақсадлари учун 
алюминий ацетати; фармацевтика мақсадлари 
учун ацетатлар; бактерицидлар; тиббий мақсад-
лар учун бальзамлар; гигиена бандажлари; боғ-
лаш бандажлари; биоцидлар; тиббий мақсадлар 
учун билакузуклар; бодга қарши билакузуклар; 
фармацевтика мақсадлари учун бром; горчич-
никлар учун қоғоз; пашшага қарши ёпишқоқ 
қоғоз; куяга қарши махсус сингдирилган қоғоз; 
тиббий мақсадлар учун вазелин; вакциналар; 
кислород ванналари; асептик, антисептик пахта; 
гигроскопик пахта; тиббий мақсадлар учун 
пахта; тиббий мақсадлар учун парҳез моддалар; 
тиббий мақсадлар учун контраст радиологик 
моддалар; микроорганизмлар учун озиқ модда-
лар; тиббий мақсадлар учун радиоактив модда-
лар; фармацевтика мақсадлари учун асосий 
нордон азотли висмут; тиббий мақсадлар учун 
лимонўтли сув; шифоли ванналар учун денгиз 
суви; тиббий мақсадлар учун минерал сувлар; 
термал сувлар; еб бўладиган ўсимликлар тола-
лари (овқатга ишлатиш учун эмас); стомато-
логия мақсадлари учун формаловчи мум; тиббий 
мақсадлар учун газлар; фармацевтика мақсад-
лари учун гваякол; гематоген; гемоглобин; 
гидрастин; гидрастинин; тиббий мақсадлар учун 
глицерин; глицерофосфатлар; тиббий мақсадлар 
учун глюкоза; фармацевтика мақсадлари учун 
газак ўт; тиббий мақсадлар учун гормонлар; фар-
мацевтика мақсадлари учун хантал; горчичник-
лар; ванналар учун балчиқлар; шифобахш 
балчиқлар; тиббий мақсадлар учун гуммигут; 
тиббий мақсадлар учун гурьюн-бальзам; дезо-

дорантлар (шахсан фойдаланишга мўлжал-
ланганларидан ташқари); тиббий мақсадлар учун 
диастаза; дигиталин; тиббий мақсадлар учун ем 
қўшимчалари; минерал озиқ-овқат қўшимчала-
ри; фармацевтика мақсадлари учун хамиртуруш-
лар; тиббий мақсадлар учун елимшак; балиқ 
мойи; тиббий мақсадлар учун изотоплар; 
инсектицидлар; фармацевтика мақсадлари учун 
йод; фармацевтика мақсадлари учун йодидлар; 
фармацевтика мақсадлари учун ишқорий метал-
лар йодидлари; йодоформ; каломель; фар-
мацевтика мақсадлари учун нордон виноли-
нордон тош; фармацевтика мақсадлари учун 
виноли тош; тиббий мақсадлар учун камфора; 
дорилар учун капсулалар; фармацевтика мақ-
садлари учун капсулалар; фармацевтика мақ-
садлари учун карамелкалар; гемостатик қалам-
лар; сўгалларни даволаш учун қаламлар; каустик 
қаламлар; кардонил (паразитларга қарши 
восита); фармацевтика мақсадлари учун каус-
тиклар; фармацевтика мақсадлари учун кашу; 
тиббий мақсадлар учун квассия; тиббий мақ-
садлар учун квебрахо; фармацевтика мақсадлари 
учун галл кислотаси; фармацевтика мақсадлари 
учун кислоталар; тиш протезлари учун елимлар; 
тиббий мақсадлар учун ёпишқоқ тасмалар; 
фармацевтика мақсадлари учун коллодий; 
оёқлар учун қадоқларга қарши ҳалқалар; бодга 
қарши ҳалқалар; доривор конфетлар; тиббий 
мақсадлар учун ангустур пўстлоғи; фарма-
цевтика мақсадлари учун дарахтлар пўст-
лоқлари; кедр дарахти пўстлоғи (репеллент); 
тиббий мақсадлар учун кондураг пўстлоғи; кро-
тон пўстлоғи; фармацевтика мақсадлари учун 
мангро дарахти пўстлоғи; фармацевтика мақсад-
лари учун миробалан пўстлоғи; тиббий мақсад-
лар учун хин дарахти пўстлоғи; доривор илдиз-
лар; фармацевтика мақсадлари учун ровоч ил-
дизлари; тиббий мақсадлар учун корпия; парҳез 
ва фармацевтика мақсадлари учун крахмал; фар-
мацевтика мақсадлари учун креозот; тиббий 
мақсадлар учун қон; тиббий ва ветеринария 
мақсадлари учун микроорганизмлар экинлари; 
кураре; тишлар учун локлар; фармацевтика мақ-
садлари учун лакричник; лактоза; лейкопластир-
лар; ич қотишига қарши дорилар; тиббий мақ-
садлар учун лецитин; ветеринария мақсадлари 
учун лосьонлар; итлар учун лосьонлар; фарма-
цевтика мақсадлари учун люпулин; фармацев-
тика мақсадлари учун магнезия; малҳам дори-
лар; фармацевтика мақсадлари учун малҳам до-
рилар; офтобдан куйишга малҳам дорилар; си-
мобли малҳам дорилар; фармацевтика мақсад-
лари учун, совуқ уришидан сақловчи малҳам 
дорилар; боғлаш учун докалар; сўна, бўкалардан 
ҳимоя қилувчи малҳам дорилар; доривор мой-
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лар; тиббий мақсадлар учун хантал мойи; тиббий 
мақсадлар учун камфора мойи; тиббий мақсад-
лар учун канакунжут мойи; фармацевтика мақ-
садлари учун терпентин мойи; тиббий мақсадлар 
учун шивит мойи; тишлар учун мастиклар; абра-
зив стоматология материаллари; тиш  қолиплари  
учун материаллар; тишларни пломбалаш учун 
материаллар; тиббий боғлаш материаллари; жар-
роҳлик боғлаш материаллари; медикаментлар; 
ветеринария мақсадлари учун медикаментлар; 
серотерапия учун медикаментлар; инсон учун 
медикаментлар; стоматология медикаментлари; 
ментол; микстуралар; тиббий мақсадлар учун 
молескин; оқсилли сут; фармацевтика мақсад-
лари учун бодом сути; тиббий мақсадлар учун 
она асалари сути; фармацевтика мақсадлари 
учун сут ферментлари; тиббий мақсадлар учун 
ирланд мохи; болалар овқати учун ун; фармацев-
тика мақсадлари учун ун; фармацевтика мақсад-
лари учун зиғир уруғи уни; фармацевтика мақ-
садлари учун балиқ уни; ёпишқоқ пашшатутгич-
лар; фармацевтика мақсадлари учун ялпиз; апте-
ка тўпламлари (портатив); тиббий мақсадлар 
учун парҳез ичимликлар; тиббий мақсадлар учун 
солод сутидан ичимликлар; доривор дамлама-
лар; йод настойкаси; фармацевтика мақсадлари 
учун эвкалипт настойкаси; тиббий мақсадлар 
учун настойкалар; оподельдок; фармацевтика 
мақсадлари учун қайнатмалар; ҳайвонлар учун 
паразитларга қарши бўйинбоғлар; фармацевтика 
мақсадлари учун лакрицали таёқчалар; олтингу-
гуртли таёқчалар (дезинфекцияловчи воситалар); 
сийдик тута олмайдиганлар учун панталонлар; 
фармацевтика мақсадлари учун пектинлар; сий-
дик тута олмайдиганлар учун гигиеник йўргак-
лар; фармацевтика мақсадлари учун пепсинлар; 
фармацевтика мақсадлари учун пептонлар; тиб-
бий мақсадлар учун водород пероксиди; фарма-
цевтика мақсадлари учун ҳапдорилар; тиббий 
зулуклар; қон плазмаси; тиббий пластирлар; тиб-
бий мақсадлар учун ишлатиладиган кўз боғич-
лари; иссиқ компресслар учун боғичлар; ком-
пресслар учун боғичлар; жарроҳлик елка боғич-
лари; қадоқ ёстиқчалари; кўкракдан эмизганда 
фойдаланиладиган ёстиқчалар; тиббий помада-
лар; дарахт қўнғизчаларидан кукунлар; пирет-
рум кукуни; аёллар гигиена прокладкалари учун 
белбоғлар; антидиуретик препаратлар; тиббий ва 
ветеринария мақсадлари учун бактериал препа-
ратлар; тиббий ва ветеринария мақсадлари учун 
бактериологик препаратлар; тиббий мақсадлар 
учун балзамли препаратлар; тиббий мақсадлар 
учун оқсилли препаратлар; ветеринария мақсад-
лари учун биологик препаратлар; тиббий мақ-
садлар учун биологик препаратлар; ветеринария 
препаратлари; фармацевтика мақсадлари учун 

висмут препаратлари; витаминли препаратлар; 
тиббий мақсадлар учун диагностика препарат-
лари; ванналар учун даволовчи препаратлар; 
бавосилни даволаш учун препаратлар; суяк қа-
доқларини даволаш учун препаратлар; тиш чи-
қишини осонлаштирадиган препаратлар; куйган 
жойларга ишлов бериш учун препаратлар; тута-
тиш учун тиббий препаратлар; органотерапия 
учун препаратлар; ҳавони хушбўйлаштириш 
учун препаратлар; ҳавони тозалаш учун пре-
паратлар; бронхларни кенгайтириш учун пре-
паратлар; стериллаш учун препаратлар; туп-
роқни стериллаш учун препаратлар; қадоқларни 
кетказиш учун препаратлар; қазғоқни йўқотиш 
учун фармацевтик препаратлар; зарарли жон-
зотларни йўқотиш учун препаратлар; зарарли 
ўсимликларни йўқотиш учун препаратлар; уй 
замбуруғларини йўқотиш учун препаратлар; 
ҳашаротлар личинкаларини йўқотиш учун пре-
паратлар; пашшаларни йўқотиш учун препарат-
лар; сичқонларни йўқотиш учун препаратлар; ер 
моллюскаларини йўқотиш учун препаратлар; 
паразитларни йўқотиш учун препаратлар; тери-
ни парваришлаш учун фармацевтик препаратл-
ар; контакт линзаларини тозалаш учун пре-
паратлар; фармацевтика мақсадлари учун оҳакли 
препаратлар; ванналар учун доривор препарат-
лар; соч ўстириш учун тиббий препаратлар; 
опиумли препаратлар; спораларга қарши пре-
паратлар; инсон ёки жониворлар учун микро-
элементли препаратлар; сульфамидли доривор 
препаратлар; фармацевтика препаратлари; 
офтобдан куйишга қарши фармацевтика препа-
ратлари; ветеринария мақсадлари учун фермен-
татив препаратлар; тиббий мақсадлар учун фер-
ментатив препаратлар; кимёвий фармацевтика 
препаратлари; ветеринария мақсадлари учун 
кимёвий препаратлар; ҳомиладорлик диагнос-
тикаси учун кимёвий препаратлар; тиббий мақ-
садлар учун кимёвий препаратлар; қоракуя би-
лан зарарланган ғалла ўсимликларига ишлов 
бериш учун кимёвий препаратлар; зарарланган 
узумга ишлов бериш учун кимёвий препаратлар; 
мильдюга қарши ишлов бериш учун кимёвий 
препаратлар; филлоксерага қарши ишлов бериш 
учун кимёвий препаратлар; фармацевтика мақ-
садлари учун кимёвий препаратлар; совуқ ол-
ганда қўлланадиган препаратлар; куядан сақлов-
чи препаратлар; кўз малҳамлари; қўрғошинли 
малҳам; электрокардиографик электродлар учун 
кимёвий ўтказгичлар; тиббий мақсадлар учун 
оқсилли озиқ-овқат маҳсулотлари; болалар озиқ-
овқат маҳсулотлари; тиббий мақсадлар учун пар-
ҳез озиқ-овқат маҳсулотлари; тиббий мақсад-
ларда қўлланадиган ғаллага ишлов бериш учун 
қўшимча маҳсулотлар; аёллар гигиеник про-
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кладкалари; трусиклар учун гигиеник проклад-
калар; тиббий мақсадлар учун радий; фармацев-
тика мақсадлари учун хлоралнинг сувли эрит-
маси; лейкопластирларни олиш учун эритгичлар; 
вагинал эритмалар; контакт линзалари учун 
эритмалар; тиббий ёки ветеринария мақсадлари 
учун кимёвий реактивлар; тиббий мақсадлар 
учун резина; стоматология мақсадлари учун ре-
зина; тиббий мақсадлар учун сақич; репеллент 
(тутатиш); репеллентлар; итлар учун репеллент-
лар; гигиеник салфеткалар, ёстиқчалар; доривор 
воситалар шимдирилган салфеткалар; тиббий 
мақсадлар учун сассапариль; тиббий мақсадлар 
учун шакар; астмага қарши йиғма чой; чеки-
ладиган шамлар; тиббий шамлар; фармацевтика 
мақсадлари учун зиғир уруғи; тиббий мақсадлар 
учун тамакисиз сигареталар; тиббий мақсадлар 
учун сиккативлар; фармацевтика мақсадлари 
учун сироплар; фармацевтика мақсадлари учун 
скипидар; соғаётганда ишлатиладиган суртма; 
ветеринария мақсадлари учун суртмалар; тиббий 
мақсадлар учун суртмалар; уйқу дорилари; фар-
мацевтика мақсадлари учун ичимлик содаси; 
маъданли сувлардан ванна учун тузлар; даволаш 
ванналари учун тузлар; тиббий мақсадлар учун 
тузлар; тиббий мақсадлар учун калий тузлари; 
тиббий мақсадлар учун натрий тузлари; ҳидла-
надиган тузлар; маъданли сувлар таркибига 
кирувчи тузлар; фармацевтика мақсадлари учун 
солод; сунъий уруғлантириш учун сперма; тиб-
бий спирт; стоматология мақсадлари учун қим-
матбаҳо металлар қотишмалари; фармацевтика 
мақсадлари учун қоракосов; анестезияловчи во-
ситалар; антисептик воситалар; оғриқ  қолдирув- 
чи воситалар; тиббий мақсадлар учун ёрдамчи 
воситалар; боғловчи воситалар; гижжага қарши 
воситалар; гигиеник мақсадлар учун дезинфек-
цияловчи воситалар; кимёвий ҳожатхоналар 
учун дезинфекцияловчи воситалар; тиббий мақ-
садларда қўлланадиган иштаҳани камайтирувчи 
воситалар; озиш учун тиббий воситалар; пара-
зитларни йўқотиш учун воситалар; оғиз бўш-
лиғини парваришлаш учун тиббий воситалар; 
иссиқни туширувчи воситалар; қонни тозаловчи 
воситалар; ҳайвонлар учун ювиш воситалари; 
тиббий мақсадлар учун ювиш воситалари; мол 
учун ювиш воситалари; итлар учун ювиш 
воситалари; чипқонга қарши воситалар; бош 
оғриғига қарши воситалар; терлашга қарши 
воситалар; оёқ терлашига қарши воситалар; 
ҳомиладорликдан сақловчи кимёвий воситалар; 
паразитларга қарши воситалар; ич сурадиган во-
ситалар; тетиклантирувчи воситалар (доривор 
препаратлар); асабларни мустаҳкамловчи воси-
талар; овқат ҳазм бўлишига ёрдам берувчи фар-
мацевтик воситалар; бактерия экинлари учун 

озиқлантирувчи муҳитлар; стероидлар; стрих-
нин; зардоблар; нашатир таблеткалари; аёллар 
учун гигиеник тампонлар; тузалиш учун тампон-
лар; фармацевтика мақсадлари учун тимол; жар-
роҳлик тўқималари; даво мақсадларида чекила-
диган ўсимликлар; доривор ўсимликлар; транк-
вилизаторлар; жарроҳлик трансплантатлари 
(тирик тўқималар); аёллар гигиеник трусиклари; 
фармацевтика мақсадлари учун ёғоч кўмир; 
тиббий мақсадлар учун укроп; тиш протезлари 
учун фарфор; фармацевтика мақсадлари учун 
феноллар; ветеринария мақсадлари учун фер-
ментлар; тиббий мақсадлар учун ферментлар; 
фармацевтика мақсадлари учун ферментлар; 
фармацевтика мақсадлари учун формальдегид; 
фармацевтика мақсадлари учун фосфатлар; фун-
гицидлар; тиббий мақсадлар учун хинин; тиббий 
мақсадлар учун хинолин; диабетлар нони; хло-
роформ; фармацевтика мақсадлари учун олтин-
гугурт ранги; ҳайвонлар туёғи учун цемент; жар-
роҳлик ва ортопедия учун суяк цементи; тиш 
цементлари; тиббий мақсадлар учун ўтли чой-
лар; озиш учун тиббий чой; фармацевтика мақ-
садлари учун эвкалипт; тамаки экстрактлари 
(инсектицидлар); фармацевтика мақсадлари учун 
хмел экстрактлари; эликсирлар (фармацевтика 
препаратлари); фармацевтика мақсадлари учун 
оддий эфирлар; фармацевтика мақсадлари учун 
мураккаб эфирлар; фармацевтика мақсадлари 
учун мураккаб целлюлозали эфирлар; фар-
мацевтика мақсадлари учун оддий целлюлозали 
эфирлар; ююба (йўталга қарши таблеткалар). 
35 Товарларни намойиш қилиш; жамоат фикри-
ни ўрганиш; бозорни ўрганиш; ишбилармонлик 
юзасидан ахборот; тижорат ёки реклама мақсад-
ларида кўргазмалар уюштириш; тижорат ёки 
реклама мақсадларида савдо ярмаркалари таш-
кил қилиш; гипермаркетлар, супермаркетлар, 
чакана савдо дўконлари ва универсал дўконлар-
да товарлар ва хизматлар тақдимоти; товарларни 
ҳаракатлантириш (учинчи шахслар учун), шу 
жумладан, дўконлар тармоғи доирасида чакана 
ва улгуржи савдо хизматлари; реклама; компью-
тер тармоғида интерфаол реклама; учинчи шахс-
лар учун таъминотчилик хизматлари (сотиб 
олиш ва тадбиркорларни товарлар билан таъ-
минлаш). 
39 Транспортда ташиш; товарларни ўраш-жой-
лаш ва сақлаш. 
44 Жамоат ҳаммомлари; турк ҳаммомлари; дам 
олиш уйлари ва санаторийлар; сочлар имплан-
тантлари; клиникалар; фармацевтика масалалари 
бўйича консультациялар; гомеопатик эссенция-
лар билан даволаш; маникюр; массаж; сартарош-
хоналар; гўзаллик салонлари. 

__________ 
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1 Вещества химические для изготовления кра-
сок.  
2 Краски.  
3 Абразивы; амбра (парфюмерия); антинакипи-
ны бытовые; антистатики бытовые; аэрозоль для 
освежения полости рта; бруски для бритья (ан-
тисептики); бруски для полирования; бумага аб-
разивная; бумага наждачная; бумага полироваль-
ная; вазелин косметический; вата для космети-
ческих целей; ватные тампоны на жестком дер-
жателе для косметических целей; вещества аро-
матические (эфирные масла); вещества аромати-
ческие для кондитерских изделий из сдобного 
теста (эфирные масла); вещества ароматические 
для напитков (эфирные масла); вещества арома-
тические для отдушивания белья; вода аромати-
ческая; вода жавелевая; вода лавандовая; вода 
туалетная; воск для белья; воск для пола; воск 
для усов; воск портновский; воски для полиро-
вания мебели и полов; воски сапожные или 
обувные; гелиотропин; гераниол; грим; дезодо-
ранты для личного пользования; деревья арома-
тические; духи; жидкости для чистки стекол, в 
том числе ветровых; жиры для косметических 
целей; зола вулканическая для чистки; изделия 
парфюмерные; изображения переводные декора-
тивные для косметических целей; ионон (пар-
фюмерный); камни шлифовальные; карандаши 
для бровей; карандаши косметические; карбид 
кремния (абразивный материал); карбиды метал-
лов (абразивные материалы); квасцы алюминие-
вые (антисептики); кизельгур для полирования; 
клеи для прикрепления искусственных ресниц; 
клеи для прикрепления накладных волос; кора 
мыльного дерева для стирки; корунд (абразив); 
красители для белья; красители для бороды и 
усов; красители для воды в туалете; красители 
косметические; крахмал (аппрет); кремы косме-
тические; кремы косметические отбеливающие; 
кремы, воски для кожи; крокус (абразивный ма-
териал); ладан; лак для волос (аэрозоль); лаки 
для ногтей; лосьоны для бритья; лосьоны для во-
лос; лосьоны для косметических целей; маски 
косметические; масла для духов и ароматичес-
ких средств; масла косметические; масла туалет-
ные; масла эфирные; масла эфирные из кедра; 
масла эфирные из лимона; масла используемые 
как очищающие средства; масло бергамотовое; 
масло гаультериевое; масло жасминное; масло 
лавандовое; масло миндальное; масло розовое; 
масло терпентинное для обезжиривания; мате-
риалы клейкие для косметических целей; мел 
для побелки; мел для чистки; молоко миндаль-
ное для косметических целей; молоко туалетное; 
мускус (парфюмерия); мыла; мыла дезинфици-
рующие; мыла дезодорирующие; мыла для 

бритья; мыла для оживления оттенков тканей; 
мыла кусковые туалетные; мыла лечебные; мыла 
против потения; мыла против потения ног; мыло 
миндальное; мята для парфюмерии; наборы кос-
метические; наждак; ногти искусственные; оде-
колон; основы для цветочных духов; пасты для 
полирования; пасты для ремней для заточки 
бритв; пасты, порошки зубные; пемза; пероксид 
водорода для косметических целей; полотно аб-
разивное; полотно наждачное со стеклянным аб-
разивом; помада губная; помады для космети-
ческих целей; препараты для бритья; препараты 
для ванн косметические; препараты для гигие-
нических целей, относящиеся к категории пар-
фюмерно-косметических, туалетные принадлеж-
ности; препараты для завивки волос; препараты 
для замачивания белья; препараты для заточки 
инструментов; препараты для лощения (под-
крахмаливания) тканей; препараты для освет-
ления кожи; препараты для полирования зубных 
протезов; препараты для полирования или при-
дания блеска, препараты для полоскания рта (за 
исключением используемых в медицинских це-
лях); препараты для похудания косметические; 
препараты для придания блеска белью, пре-
параты для смягчения белья при стирке; препа-
раты для стирки; препараты для сухой чистки; 
препараты для удаления грима; препараты для 
удаления красок; препараты для удаления лаков; 
препараты для удаления паркетного воска; пре-
параты для удаления ржавчины; препараты для 
ухода за ногтями; препараты для чистки; пре-
параты для чистки зубных протезов; препараты 
для чистки обоев; препараты для чистки сточных 
труб; препараты химические бытовые для ожив-
ления красок  при стирке белья; пудра гример-
ная; пыль алмазная (абразив); растворы для 
очистки; ресницы искусственные; салфетки про-
питанные косметическими лосьонами; сафрол; 
скипидар для обезжиривания; смеси ароматичес-
кие из цветов и трав; сода для отбеливания; сода 
для стирки, чистки; соли для ванн (за исключе-
нием используемых в медицинских целях); соли 
для отбеливания; составы для кожи полиро-
вальные; составы для окуривания ароматичес-
кими веществами; спирт нашатырный (моющее, 
очищающее средство); средства вяжущие для 
косметических целей; средства для бровей кос-
метические; средства для выведения пятен; 
средства для гримирования; средства для загара 
косметические; средства для окрашивания во-
лос; средства для перманентной завивки нейтра-
лизующие; средства для ресниц косметические; 
средства для удаления волос (депилятории); 
средства для ухода за кожей косметические; 
средства для чистки обуви; средства космети-
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ческие; средства косметические для животных; 
средства косметические для окрашивания рес-
ниц и бровей; средства моющие (за исключе-
нием используемых в промышленных и меди-
цинских целях); средства обезжиривающие (за 
исключением используемых в промышленных 
целях); средства обесцвечивающие для космети-
ческих целей; средства туалетные против поте-
ния; тальк туалетный; терпены (эфирные масла); 
шампуни; шампуни для мытья комнатных жи-
вотных; шкурка стеклянная; щелок содовый; 
экстракты цветочные (парфюмерные); эссенции 
эфирные; эссенция из бадьяна; эссенция мятная 
(эфирное масло). 
5 Акарициды; аконитин; алкалоиды для меди-
цинских целей; альгициды; альдегиды для фар-
мацевтических целей; амальгамы зубные из зо-
лота; амальгамы стоматологические; аминокис-
лоты для ветеринарных целей; аминокислоты 
для медицинских целей; антибиотики; ацетат 
алюминия для фармацевтических целей; ацетаты 
для фармацевтических целей; бактерициды; 
бальзамы для медицинских целей; бандажи гиги-
енические; бандажи перевязочные; биоциды; 
браслеты для медицинских целей; браслеты про-
тиворевматические; бром для фармацевтических 
целей; бумага для горчичников; бумага клейкая 
от мух; бумага с особой пропиткой от моли; 
вазелин для медицинских целей; вакцины; ванны 
кислородные; вата асептическая, антисептичес-
кая; вата гигроскопическая; вата для медицин-
ских целей; вещества диетические для медицин-
ских целей; вещества контрастные радиологи-
ческие для медицинских целей; вещества пита-
тельные для микроорганизмов; вещества радио-
активные для медицинских целей; висмут азот-
нокислый основной для фармацевтических це-
лей; вода мелиссовая для фармацевтических це-
лей; вода морская для лечебных ванн; воды 
минеральные для медицинских целей; воды 
термальные; волокна съедобных растений (не 
для употребления в пищу); воск формовочный 
для стоматологических целей; газы для меди-
цинских целей; гваякол для фармацевтических 
целей; гематоген; гемоглобин; гидрастин; гидра-
стинин; глицерин для медицинских целей; гли-
церофосфаты; глюкоза для медицинских целей; 
горечавка для фармацевтических целей; гормо-
ны для медицинских целей; горчица для фарма-
цевтических целей; горчичники; грязи для ванн; 
грязи лечебные; гуммигут для медицинских це-
лей; гурьюн-бальзам для медицинских целей; 
дезодоранты (за исключением предназначенных 
для личного пользования); диастаза для меди-
цинских целей; дигиталин; добавки кормовые 
для медицинских целей; добавки минеральные 

пищевые; добавки пищевые для медицинских 
целей; дрожжи для фармацевтических целей; 
желатин для медицинских целей; жир рыбий; 
изотопы для медицинских целей; инсектициды; 
йод для фармацевтических целей; йодиды для 
фармацевтических целей; йодиды щелочных ме-
таллов для фармацевтических целей; йодоформ; 
каломель; камень виннокислый кислый для фар-
мацевтических целей; камень винный для фар-
мацевтических целей; камфора для медицинских 
целей; капсулы для лекарств; капсулы для 
фармацевтических целей; карамельки для меди-
цинских целей; карандаши гемостатические; 
карандаши для лечения бородавок; карандаши 
каустические; кардонил (противопаразитарное 
средство); каустики для фармацевтических це-
лей; кашу для фармацевтических целей; квассия 
для медицинских целей; квебрахо для медицин-
ских целей; кислота галловая для фармацевти-
ческих целей; кислоты для фармацевтических 
целей; клеи для зубных протезов; клейкие ленты 
для медицинских целей; коллодий для фармацев-
тических целей; кольца противомозольные для 
ног; кольца противоревматические; конфеты ле-
карственные; кора ангустура для медицинских 
целей; кора деревьев для фармацевтических це-
лей; кора кедрового дерева (репеллент); кора 
кондураговая для медицинских целей; кора кро-
тоновая; кора мангрового дерева для фармацев-
тических целей; кора миробалана для фарма-
цевтических целей; кора хинного дерева для ме-
дицинских целей; корни лекарственные; корни 
ревеня для фармацевтических целей; корпия для 
медицинских целей; крахмал для диетических 
или фармацевтических целей; креозот для фар-
мацевтических целей; кровь для медицинских 
целей; культуры микроорганизмов для медицин-
ских или ветеринарных целей; кураре; лаки для 
зубов; лакричник для фармацевтических целей; 
лактоза; лейкопластыри; лекарства от запоров; 
лецитин для медицинских целей; лосьоны для 
ветеринарных целей; лосьоны для собак; лось-
оны для фармацевтических целей; люпулин для 
фармацевтических целей; магнезия для фарма-
цевтических целей; мази; мази для фармацевти-
ческих целей; мази от солнечных ожогов; мази 
ртутные; мази предохраняющие от обморожения 
для фармацевтических целей; марля для пере-
вязок; масла для защиты от слепней, оводов; 
масла лекарственные; масло горчичное для ме-
дицинских целей; масло камфорное для меди-
цинских целей; масло касторовое для медицин-
ских целей; масло терпентинное для фармацев-
тических целей; масло укропное для медицин-
ских целей; мастики для зубов; материалы абра-
зивные стоматологические; материалы для зуб-
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ных слепков; материалы для пломбирования зу-
бов; материалы перевязочные медицинские; ма-
териалы хирургические перевязочные; медика-
менты; медикаменты для ветеринарных целей; 
медикаменты для серотерапии; медикаменты для 
человека; медикаменты стоматологические; мен-
тол; микстуры; молескин для медицинских це-
лей; молоко белковое; молоко миндальное для 
фармацевтических целей; молочко пчелиное 
маточное для медицинских целей; молочные 
ферменты для фармацевтических целей; мох 
ирландский для медицинских целей; мука для 
детского питания; мука для фармацевтических 
целей; мука из льняного семени для фармацев-
тических целей; мука рыбная для фармацевти-
ческих целей; мухоловки клейкие; мята для фар-
мацевтических целей; наборы аптекарские (пор-
тативные); напитки диетические для медицин-
ских целей; напитки из солодового молока для 
медицинских целей; настои лекарственные; нас-
тойка йода; настойка эвкалипта для фармацев-
тических целей; настойки для медицинских це-
лей; оподельдок; отвары для фармацевтических 
целей; ошейники противопаразитарные для жи-
вотных; палочки лакричные для фармацевтичес-
ких целей; палочки серные (дезинфицирующие 
средства); панталоны гигиенические для страда-
ющих недержанием; пектины для фармацевти-
ческих целей; пеленки гигиенические для стра-
дающих недержанием; пепсины для фармацевти-
ческих целей; пептоны для фармацевтических 
целей; пероксид водорода для медицинских це-
лей; пилюли для фармацевтических целей; пияв-
ки медицинские; плазма крови; пластыри меди-
цинские; повязки глазные, используемые в меди-
цинских целях; повязки для горячих компрессов; 
повязки для компрессов; повязки наплечные 
хирургические; подушечки мозольные; поду-
шечки используемые при кормлении грудью; 
помады медицинские; порошок из шпанских му-
шек; порошок пиретрума; пояса для гигиеничес-
ких женских прокладок; препараты антидиуре-
тические; препараты бактериальные для меди-
цинских и ветеринарных целей; препараты бак-
териологические для медицинских или вете-
ринарных целей; препараты бальзамические для 
медицинских целей; препараты белковые для 
медицинских целей; препараты биологические 
для ветеринарных целей; препараты биологичес-
кие для медицинских целей; препараты ветери-
нарные; препараты висмута для фармацевтичес-
ких целей; препараты витаминные; препараты 
диагностические для медицинских целей; препа-
раты для ванн лечебные; препараты для лечения 
геморроя; препараты для лечения костных мозо-
лей; препараты для облегчения прорезывания 

зубов; препараты для обработки ожогов; пре-
параты для окуривания медицинские; препараты 
для органотерапии; препараты для освежения 
воздуха; препараты для очистки воздуха; пре-
параты для расширения бронхов; препараты для 
стерилизации; препараты для стерилизации поч-
вы; препараты для удаления мозолей; препараты 
для удаления перхоти фармацевтические; пре-
параты для уничтожения вредных животных; 
препараты для уничтожения вредных растений; 
препараты для уничтожения домовых грибов; 
препараты для уничтожения личинок насеко-
мых; препараты для уничтожения мух; препа-
раты для уничтожения мышей; препараты для 
уничтожения наземных моллюсков; препараты 
для уничтожения паразитов; препараты для 
ухода за кожей фармацевтические; препараты 
для чистки контактных линз; препараты извест-
ковые для фармацевтических целей; препараты 
лекарственные для ванн; препараты медицин-
ские для выращивания волос; препараты опиум-
ные; препараты противоспоровые; препараты с 
микроэлементами для человека или животных; 
препараты сульфамидные лекарственные; препа-
раты фармацевтические; препараты фармацевти-
ческие от солнечных ожогов; препараты фер-
ментативные для ветеринарных целей; препара-
ты ферментативные для медицинских целей; 
препараты химико-фармацевтические; препара-
ты химические для ветеринарных целей; препа-
раты химические для диагностики беремен-
ности; препараты химические для медицинских 
целей; препараты химические для обработки зла-
ков, пораженных головней; препараты хими-
ческие для обработки пораженного винограда; 
препараты химические для обработки против 
милдью; препараты химические для обработки 
против филлоксеры; препараты химические для 
фармацевтических целей; препараты исполь-
зуемые при обморожении; препараты предо-
храняющие от моли; примочки глазные; примоч-
ки свинцовые; проводники химические для элек-
трокардиографических электродов; продукты 
белковые пищевые для медицинских целей; про-
дукты детского питания; продукты диетические 
пищевые для медицинских целей; продукты об-
работки хлебных злаков побочные, используе-
мые для медицинских целей; прокладки гигиени-
ческие женские; прокладки для трусов гигиени-
ческие; радий для медицинских целей; раствор 
хлораля водный для фармацевтических целей; 
растворители для удаления лейкопластырей; рас-
творы вагинальные; растворы для контактных 
линз; реактивы химические для медицинских 
или ветеринарных целей; резина для медицин-
ских целей; резина для стоматологических це-
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лей; резинка жевательная для медицинских це-
лей; репеллент (окуривание); репелленты; репел-
ленты для собак; салфетки, подушечки гигиени-
ческие; салфетки, пропитанные лекарственными 
средствами; сассапариль для медицинских це-
лей; сахар для медицинских целей; сбор чайный 
противоастматический; свечи курительные; све-
чи медицинские; семя льняное для фармацев-
тических целей; сигареты не содержащие табак 
для медицинских целей; сиккативы для меди-
цинских целей; сиропы для фармацевтических 
целей; скипидар для фармацевтических целей; 
смазка используемая при доении; смазки для 
ветеринарных целей; смазки для медицинских 
целей; снотворные; сода питьевая для фармацев-
тических целей; соли для ванн из минеральных 
вод; соли для лечебных ванн; соли для меди-
цинских целей; соли калия для медицинских 
целей; соли натрия для медицинских целей; соли 
нюхательные; соли входящие в состав минераль-
ных вод; солод для фармацевтических целей; 
сперма для искусственного оплодотворения; 
спирт медицинский; сплавы благородных метал-
лов для стоматологических целей; спорынья для 
фармацевтических целей; средства анестезирую-
щие; средства антисептические; средства боле-
утоляющие; средства вспомогательные для ме-
дицинских целей; средства вяжущие; средства 
глистогонные; средства дезинфицирующие для 
гигиенических целей; средства дезинфицирую-
щие для химических туалетов; средства для по-
давления аппетита, используемые в медицин-
ских целях; средства для похудания медицин-
ские; средства для уничтожения паразитов; сред-
ства для ухода за полостью рта медицинские; 
средства жаропонижающие; средства кровоочис-
тительные; средства моющие для животных; 
средства моющие для медицинских целей; сред-
ства моющие для скота; средства моющие для 
собак; средства нарывные; средства от головной 
боли; средства против потения; средства против 
потения ног; средства противозачаточные хими-
ческие; средства противопаразитарные; средства 
слабительные; средства тонизирующие (лекар-
ственные препараты); средства укрепляющие 
нервы; средства способствующие пищеварению 
фармацевтические; среды питательные для куль-
тур бактерий; стероиды; стрихнин; сыворотки; 
таблетки нашатыря; тампоны гигиенические для 
женщин; тампоны для заживления; тимол для 
фармацевтических целей; ткани хирургические; 
травы курительные для лечебных целей; травы 
лекарственные; транквилизаторы; транспланта-
ты хирургические (живые ткани); трусы гиги-
енические женские; уголь древесный для фарма-
цевтических целей; укроп для медицинских це-

лей; фарфор для зубных протезов; фенолы для 
фармацевтических целей; ферменты для ветери-
нарных целей; ферменты для медицинских це-
лей; ферменты для фармацевтических целей; 
формальдегид для фармацевтических целей; 
фосфаты для фармацевтических целей; фунги-
циды; хинин для медицинских целей; хинолин 
для медицинских целей; хлеб диабетический; 
хлороформ; цвет серный для фармацевтических 
целей; цемент для копыт животных; цемент 
костный для хирургии и ортопедии; цементы 
зубные; чаи травяные для медицинских целей; 
чай для похудания медицинский; эвкалипт для 
фармацевтических целей; экстракты табака (ин-
сектициды); экстракты хмеля для фармацевти-
ческих целей; эликсиры (фармацевтические пре-
параты); эфиры простые для фармацевтических 
целей; эфиры сложные для фармацевтических 
целей; эфиры сложные целлюлозные для фарма-
цевтических целей; эфиры целлюлозные про-
стые для фармацевтических целей; ююба (таб-
летки от кашля). 
35 Демонстрация товаров; изучение обществен-
ного мнения; изучение рынка; информация дело-
вая; организация выставок в коммерческих или 
рекламных целях; организация торговых ярма-
рок в коммерческих или рекламных целях; пре-
зентация товаров и услуг в гипермаркетах, 
супермаркетах, магазинах розничной торговли и 
универсальных магазинах; продвижение товаров 
(для третьих лиц), в том числе услуги розничной 
и оптовой торговли в рамках сети магазинов; 
реклама; реклама интерактивная в компьютер-
ной сети; услуги снабженческие для третьих лиц 
(закупка и обеспечение предпринимателей това-
рами).  
39 Транспортировка; упаковка и хранение това-
ров.  
44 Бани общественные; бани турецкие; дома от-
дыха или санатории; имплантация волос; клини-
ки; консультации по вопросам фармацевтики; 
лечение гомеопатическими эссенциями; мани-
кюр; массаж; парикмахерские; салоны красоты.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22169  
(151) 30.01.2012   (181) 26.04.2021  
(210) MGU 2011 0762   (220) 26.04.2011  
(732) "TBS GROUP" масъулияти чекланган жа-
мияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"TBS GROUP", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
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(591) Яшил, ҳаво ранг. 
Зеленый, голубой. 
(511)  
1 Қишлоқ хўжалигида қўллашга мўлжалланган 
ўғитлар.  

__________ 
 
1 Удобрения, предназначенные для использова-
ния в сельском хозяйстве.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22170  
(151) 30.01.2012   (181) 19.05.2021  
(210) MGU 2011 0956   (220) 19.05.2011  
(732) Масъулияти чекланган жамият шаклидаги 
"MIRTEXNO POLIMER" Ўзбекистон-Россия 
қўшма корхонаси, UZ 
Узбекско-Российское совместное предприятие в 
форме общества с ограниченной ответствен-
ностью "MIRTEXNO POLIMER", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(526) средства нового поколения. 
(591) Оқ, қора, яшил, тўқ яшил, оч яшил. 
Белый, черный, зеленый, темно-зеленый, светло-
зеленый. 
(511)  
3 Шахсан фойдаланиш учун дезодорантлар; душ 
учун гель; идиш-товоқларни ювиш учун гель; 
ойналарни тозалаш учун суюқликлар, шу жумла-
дан, шамолни тўсадиган ойналарни; суюқ совун-
лар; дезинфекцияловчи суюқ совунлар; дезодо-
рацияловчи суюқ совунлар; доривор суюқ со-
вунлар; оқартириш препаратлари; сайқаллаш 
учун препаратлар; ванналар учун пардоз-андоз 
препаратлари; гигиена мақсадлари учун аттор-
лик-пардоз-андоз тоифасига мансуб пре-
паратлар; пардоз ашёлари; сайқаллаш ёки ялти-
роқ тус бериш учун препаратлар; кир ювиш учун 
препаратлар; зангни кетказиш учун препаратлар; 
тозалаш учун препаратлар; тозалаш, сайқаллаш, 
ёғсизлантириш ва абразив ишлов бериш учун 
препаратлар; тозалаш учун эритмалар; қўлларни 
ювиш учун воситалар; идиш-товоқларни ювиш 
учун воситалар; ювиш-дезинфекциялаш восита-
лари; ювиш воситалари (саноат ва тиббий мақ-
садларда фойдаланиладиганларидан ташқари); 
ёғсизлантириш воситалари (саноат мақсадларида 
фойдаланиладиганларидан ташқари); шампун-
лар.  
5 Гигиена препаратлари; дезинфекцияловчи во-
ситалар; ҳавони софлаш учун препаратлар; ҳа-
шаротлар ва зарарли ҳайвонларни йўқотиш учун 
препаратлар; тиббий мақсадлар учун кимёвий 

препаратлар; гигиена мақсадлари учун дезин-
фекцияловчи воситалар; ҳожатхоналар учун 
дезинфекцияловчи воситалар; ванна хоналари 
учун дезинфекцияловчи воситалар; ювиш-дезин-
фекциялаш воситалари; тиббий мақсадлар учун 
ювиш воситалари.  

__________ 
 
3 Дезодоранты для личного пользования; гель 
для душа; гель для мытья посуды; жидкости для 
чистки стекол, в том числе ветровых; мыла жид-
кие; мыла жидкие дезинфицирующие; мыла 
жидкие дезодорирующие; мыла жидкие лечеб-
ные; отбеливающие препараты; пасты для поли-
рования; препараты для ванн косметические; 
препараты для гигиенических целей, относя-
щиеся к категории парфюмерно-косметических, 
туалетные принадлежности; препараты для 
полирования или придания блеска; препараты 
для стирки; препараты для удаления ржавчины; 
препараты для чистки; препараты для чистки, 
полирования, обезжиривания и абразивной обра-
ботки; растворы для очистки; средства для 
мытья рук; средства для мытья посуды; средства 
моющие дезинфицирующие; средства моющие 
(за исключением используемых в промышлен-
ных и медицинских целях); средства обезжири-
вающие (за исключением используемых в про-
мышленных целях); шампуни.  
5 Гигиенические препараты; дезинфицирующие 
средства; препараты для освежения воздуха; 
препараты для уничтожения насекомых и вред-
ных животных; препараты химические для меди-
цинских целей; средства дезинфицирующие для 
гигиенических целей; средства дезинфицирую-
щие для туалетов; средства дезинфицирующие 
для ванных комнат; средства моющие дезинфи-
цирующие; средства моющие для медицинских 
целей.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22171  
(151) 30.01.2012   (181) 03.05.2021  
(210) MGU 2011 0823   (220) 03.05.2011  
(230) 09.11.2010  
(310) МА/М/1/00056869 
(320) 09.11.2010  (330) JM 
(732) Эппл Инк., US 
(540)  

 
(511)  
9 Компьютерлар, компьютерларнинг периферик 
қурилмалари, компьютер терминаллари; ком-
пьютер ускунаси; компьютер ўйин машиналари, 
микропроцессорлар, хотира платалари, монитор-
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лар, дисплейлар, компьютер клавиатуралари, 
кабеллар, модемлар, принтерлар, компьютерлар 
учун дисководлар, адаптерлар, адаптер пла-
талари, улагичлар ва драйверлар; ахборотни 
сақлаш учун хотирада сақлаб қолувчи қурилма-
лар; магнитли ахборот ташувчилар; компьютер-
лар учун дастурлар; матн, графика, тасвир ва 
электрон нашрларни яратиш, юклантириш, уза-
тиш, олиш, таҳрир қилиш, чиқариб олиш, код-
лаш (шифрлаш), кодни очиш (шифрни ўқиш), 
тасвирлаш, сақлаш ва яратишда қўлланиладиган 
компьютерлар учун дастурлар; компьютерлар 
учун дастурлар ва ичига ўрнатилган дастурий 
таъминот, айнан эса, операцион тизим дастур-
лари, маълумотларни синхронизациялаш дас-
турлари ва шахсий ва чўнтак портатив компь-
ютерларига иловалар ишлаб чиқиш учун дасту-
рий воситалар; компьютерлаштирилган глобал 
ахборот тармоқлари билан телефон коммуника-
циясини интеграциялаш учун компьютерларга 
компьютер ускунаси ва дастурлар; шахсий ахбо-
ротни бошқариш учун аввалдан ёзиб қўйилган 
компьютер дастурлари, маълумотлар базаларини 
бошқариш учун компьютер дастурлари, белги ва 
рамзларни аниқлаб олиш учун компьютер дас-
турлари, телефонияни бошқариш учун компью-
тер дастурлари, электрон почта ва хабарлар учун 
компьютер дастурлари, пейжинг дастурлари, 
мобил телефонлар учун компьютер дастурлари; 
маълумотлар базаларини синхронлаш дастурий 
таъминоти, реал вақт (он-лайн) режимида очиқ 
бўлган маълумотлар базаларига киришга рухсат-
ни амалга ошириш, тезкор кўриб чиқиш ва из-
лаш учун компьютер дастурлари, хотирада сақ-
лаб қолинадиган маълумотларни сақлаш қурил-
малари ёки шахсий компьютер билан боғлиқ 
бўлган ёки сервердан битта ёки ундан ортиқ 
портатив қурилмаларга хабарлар, Интернет 
электрон почта ва/ёки бошқа маълумотларни 
қайта жўнатиш учун компьютер дастурий таъ-
миноти; компьютерлар учун маълумотларни 
дистанцион станция ёки қурилма ва стационар 
қурилма ёки дистанцион станция ёки қурилма 
ўртасидаги маълумотларни синхронлашда қўл-
ланиладиган дастурлар; турли мавзу ва қизиқиш-
лардаги китоблар, ўйинлар, каталоглар, рисо-
лалар, ахборот бюллетенлари, журналлар, газе-
талар ва вақтли матбуот кўринишидаги электрон 
(юклантириладиган) нашрлар; чўнтак рақамли 
портатив электрон қурилмалар ва улар билан 
боғлиқ компьютер дастурлари; МРЗ аудио 
плеерлари ҳамда бошқа рақамли форматдаги 
плеерлар; чўнтак портатив компьютерлар, 
планшет компьютерлари, шахсий рақамли 
ёрдамчилар, электрон органайзерлар, электрон 
блокнотлар; мобил рақамли электрон қурилма-

лар, глобал позициялаш (GPS) тизимларининг 
қурилмалари, телефонлар; телефон қўнғироқ-
лари, факслар, электрон почта ва бошқа рақамли 
маълумотларни жўнатиш ва олиш учун чўнтак 
портатив ва мобил рақамли электрон қурил-
малар; симсиз телефонлар; мобиль телефонлар; 
мобиль телефонларга қисмлар ва аксессуарлар; 
телефон бўйича амлга ошириладиган ахборотни 
чиқариб олиш ва солиштириб ўқиш учун фак-
симил қурилмалар, автоматик тарзда жавоб бе-
риш мосламалари, камералар, видеофонлар, ком-
пьютер дастурлари ва компьютер ускунаси; маъ-
лумотлар ва хабарларни симсиз олиш, сақлаш 
ва/ёки узатиш учун электрон портатив қурил-
малар, фойдаланувчига шахсий ахборотни куза-
тиб туриш ёки шахсий ахборотни бошқариш 
имкониятини берувчи электрон қурилмалар; 
электрон коммуникацион ускуна ва асбоблар; 
телекоммуникацион ускуналар ва асбоблар; 
гарнитурлар, шрифт комплектлари, шрифтлар, 
ёзиб олинган маълумотлар кўринишидаги 
шрифтлар ва рамзларни ишлаб чиқиш; компь-
ютер дастурлари ва дастурий таъминотга эга ёки 
ёзиш учун мўлжалланган чиплар, дисклар ва 
тасмалар; ихтиёрий танловга эга хотира, доимий 
хотирали қурилмалар; қаттиқ жисмли хотира 
асбоблари ва қурилмалари; компьютер ва 
электрон ўйинлар; юқорида кўрсатиб ўтилган 
товарлар билан ва қурилма сифатида реализация 
қилинадиган электрон ўқиладиган, машинада 
ўқиладиган ёки компьютерда ўқиладиган кўри-
нишдаги фойдаланувчилар қўлланмалари; 
маълумотларни сақлаш учун асбоблар ва қу-
рилмалар; қаттиқ дискдаги тўплагичлар; қаттиқ 
дискдаги тўплагичда мавжуд ахборотни сақлаш 
учун кичик ҳажмдаги блоклар; ўқиш учун очиқ 
бўлган аудио-видео дисклар, компьютер диск-
лари (CD-ROM) ҳамда ўқиш учун очиқ бўлган 
рақамли видеодисклар (DVD); гиламчалар, сич-
қонча туридаги манипуляторлар учун планшет-
лар; аккумуляторлар; қайта зарядланадиган 
аккумуляторлар; зарядлаш қурилмалари; электр 
аккумуляторлар учун зарядлаш қурилмалари; 
наушниклар; стереонаушниклар; наушниклар-
вкладишлар; стереорадиокарнайлар (спикерлар); 
аудиорадиокарнайлар (спикерлар); уй-рўзғорда 
фойдаланиш учун аудиорадиокарнайлар (спи-
керлар); монитор радиокарнайлари (спикерлар); 
компьютерлар учун радиокарнайлар (спикер-
лар); шахсий стереофоник радиокарнайлар, 
қурилмалар; радиокарнайлар, қурилмалар; то-
вушни ёзиш ва қайта тиклаш учун радио қабул 
қурилмалари, кучайтиргичлар, асбоблар ва қу-
рилмалар, юқори аниқлик билан тикловчи элек-
трон проигривателлар, проигривателлар, стерео-
қурилмалар, магнит тасмасига ёзиш ва қайта 
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тиклаш учун қурилмалар, радиокарнайлар, кўп 
каналли спикер қурилмалари, микрофонлар; ра-
қамли аудио ва видео қурилмалар; аудиокассе-
таларни ёзиш ва қайта тиклаш учун қурилмалар, 
видеокассеталарни ёзиш ва қайта тиклаш учун 
қурилмалар, компакт-дисклар учун плеерлар, 
DVD дискларни ёзиш ва қайта тиклаш учун 
қурилмалар, рақамли аудиотасмаларни ёзиш ва 
қайта тиклаш учун қурилмалар; рақамли мусиқа 
ва/ёки видеоплеерлари; радио; видеокамералар; 
аудио, видео ва рақамли микшерлар; радиопе-
редатчиклар; автомагнитолалар; юқорида санаб 
ўтилган барча товарлар билан фойдаланиш учун 
компьютер ускунаси; юқорида санаб ўтилган 
барча товарлар билан фойдаланиш учун мульти-
медиа функцияларига эга электрон қурилмалар; 
юқорида санаб ўтилган барча товарлар билан 
фойдаланиш учун интерфаол функцияларга эга  
электрон қурилмалар; юқорида санаб ўтилган 
барча товарлар учун аксессуарлар, қисмлар, 
бутловчи деталлар ҳамда тестдан ўтказувчи 
қурилмалар; юқорида санаб ўтилган барча 
товарлар учун қисмлар, бутловчи деталлар; 
юқорида санаб ўтилган барча товарларни асраш 
учун чарм, ясама чарм ёки тўқимачилик мате-
риалларидан тайёрланган адаптацияланган ёки 
махсус шаклдаги ғилофлар, сумкалар ва 
жилдлар. 

__________ 
 
9 Компьютеры, устройства периферийные ком-
пьютеров, компьютерные терминалы; компь-
ютерное оборудование; компьютерные игровые 
машины, микропроцессоры, платы памяти, мо-
ниторы, дисплеи, клавиатуры компьютеров, ка-
бели, модемы, принтеры, дисководы для компь-
ютеров, адаптеры, адаптерные платы, соедини-
тели и драйверы; запоминающие устройства для 
хранения информации; носители информации 
магнитные; программы для компьютеров; про-
граммы для компьютеров для создания, загруз-
ки, передачи, получения, редактирования, извле-
чения, кодирования (шифрования), декодирова-
ния (дешифрования), отображения, хранения и 
создания текста, графики, изображений и элек-
тронных публикаций; программы для компью-
теров и встроенное программное обеспечение, а 
именно операционные системные программы, 
программы синхронизации данных и програм-
мные средства для разработки приложений для 
персональных и карманных портативных ком-
пьютеров; компьютерное оборудование и про-
граммы для компьютеров для интегрирования 
телефонной коммуникации с компьютеризиро-
ванными глобальными информационными сетя-
ми; предварительно записанные компьютерные 

программы для управления персональной ин-
формации, компьютерные программы для управ-
ления баз данных, компьютерные программы 
для распознавания знаков и символов, компь-
ютерные программы для управления телефо-
нией, компьютерные программы для электрон-
ной почты и сообщений, пейджинговые про-
граммы, компьютерные программы для мобиль-
ных телефонов; программное обеспечение син-
хронизации баз данных, компьютерные про-
граммы для доступа, быстрого просмотра и 
поиска баз данных, доступных в режиме реаль-
ного времени (онлайн), компьютерное програм-
мное обеспечение для перенаправления сооб-
щений, Интернет электронной почты и/или иных 
данных на один или более электронные кар-
манные портативные устройства с запоминаю-
щих устройств хранения данных или связанных 
с персональным компьютером или с сервера; 
программы для компьютеров для синхронизации 
данных между дистанционной станцией или 
устройством и стационарным устройством или 
дистанционной станцией или устройством; пуб-
ликации электронные (загружаемые) в виде 
книг, игр, каталогов, брошюр, бюллетеней ин-
формационных, журналов, газет и периодичес-
ких изданий на различного вида тематику и 
интересы; карманные портативные цифровые 
электронные устройства и связанные с ними 
компьютерные программы; МРЗ аудиоплееры и 
плееры иного цифрового формата; карманные 
портативные компьютеры, планшетные компью-
теры, персональные цифровые помощники, элек-
тронные органайзеры, электронные блокноты; 
мобильные цифровые электронные устройства, 
устройства систем глобального позицирования 
(GPS), телефоны; карманные портативные и мо-
бильные цифровые электронные устройства для 
отправки и получения телефонных звонков, фак-
сов, электронной почты и иных цифровых дан-
ных; беспроводные телефоны; мобильные теле-
фоны; части и аксессуары к мобильным телефо-
нам; факсимильные устройства, автоответчики, 
камеры, видеофоны, компьютерные программы 
и компьютерное оборудование для извлечения и 
считывания информации, осуществляемой по 
телефону; электронные портативные устройства 
для беспроводного получения, хранения и/или 
передачи данных и сообщений, электронные 
устройства позволяющие потребителю отслежи-
вать персональную информацию или управлять 
персональной информацией; электронное ком-
муникационное оборудование и инструменты; 
телекоммуникационные приборы и инструмен-
ты; гарнитуры, шрифтовые комплекты, шрифты, 
разработка шрифтов и символов в виде запи-
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санных данных; чипы, диски и ленты, имеющие 
или предназначенные для записи компьютерных 
программ и программного обеспечения; устрой-
ства с памятью с произвольной выборкой, с 
постоянной памятью; приборы и устройства с 
твердотельной памятью; компьютерные и элек-
тронные игры; руководства пользователя в элек-
тронно-читаемом, машиночитаемом или компь-
ютерно-читаемом виде для использования с и 
реализующееся в качестве установки со всеми 
вышеуказанными товарами; приборы и устрой-
ства для хранения данных; накопители на жест-
ком диске; миниатюрные блоки хранения ин-
формации накопителя на жестком диске; аудио- 
видеодиски, компьютерные диски доступные 
для чтения (CD-ROM) и цифровые видеодиски 
доступные для чтения (DVD); коврики, планше-
ты для манипуляторов типа мышь; аккумулято-
ры; перезаряжаемые аккумуляторы; устройства 
зарядные; устройства зарядные для электричес-
ких аккумуляторов; наушники;  стереонаушни-
ки; наушники-вкладыши; стереогромкоговори-
тели (спикеры); аудиогромкоговорители (спике-
ры); аудиогромкоговорители (спикеры) для до-
машнего пользования; мониторные громкого-
ворители (спикеры); громкоговорители (спике-
ры) для компьютеров; персональные стереофо-
нические громкоговорители, устройства; радио- 
приемные устройства, усилители, приборы и 
устройства для записи и воспроизведения звука, 
электронные проигрыватели, проигрыватели, 
стереоустройства с высокой точностью воспро-
изведения, устройства для записи и воспроизве-
дения на магнитную ленту, громкоговорители, 
многоканальные спикерные устройства, микро-
фоны; цифровые аудио- и видео- устройства; 
устройства для записи и воспроизведения аудио- 
кассет, устройства для записи и воспроизведения 
видеокассет, плееры для компакт-дисков, уст-
ройства для записи и воспроизведения DVD- 
дисков, устройства для записи и воспроизве-
дения цифровых аудиолент; плееры цифровой 
музыки и/или видео; радио; видеокамеры; аудио, 
видео и цифровые микшеры; радиопередатчики; 
автомагнитолы; компьютерное оборудование 
для использования со всеми вышеперечис-
ленными товарами; электронные устройства с 
мультимедиа функциями для использования со 
всеми вышеперечисленными товарами; элек-
тронные устройства с интерактивными функция-
ми для использования со всеми вышеперечис-
ленными товарами; аксессуары, части, комплек-
тующие детали или тестирующие устройства для 
всех вышеперечисленных товаров; части, ком-
плектующие детали для всех вышеперечислен-
ных товаров; чехлы, сумки и футляры, адаптиро-

ванные или специальной формы, для содержания 
всех вышеперечисленных товаров, изготовлен-
ные из кожи, имитации кожи или текстильных 
материалов.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22172  
(151) 30.01.2012   (181) 01.12.2019  
(210) MGU 2009 1839   (220) 02.12.2009  
(732) Гига-Байт Текнолэджи Ко., Лтд., TW 
(540)  

 
(511)  
9 Компьютерлар, шахсий компьютерлар, ком-
пьютер серверлари; ноутбуклар; қайдлар учун 
портатив компьютерлар; шахсий рақамли ёрдам-
чилар; телевизион қўшимча абонент мосламаси 
(ТАП); компьютерлар учун туб платалар; ком-
пьютер шассиси; компьютерлар учун кабель; 
компьютерлар учун термик/совитиш қурилма-
лари; "нозик" мижоз (чекланган ҳисоблаш ре-
сурсларига эга бўлган тармоқ компьютери); 
суюқ-кристалл дисплейлари; компьютерлар учун 
кенгайтириш платалари (адаптерлар), айнан эса, 
модем платалари, видеографик акселератор пла-
талари (микросхемалар ёки босма платаларга эга 
бўлган махсус схемали ечимлар ҳисобига ишлаб 
чиқариш самарадорлигини оширишни таъмин-
ловчи қурилмалар, компьютер тармоқларига 
портатив компьютер қурилмаларини улаш учун 
LAN (локал тармоқ) платалари, тармоқни бош-
қариш платалари ҳамда SCSI интерфейси плата-
лари (кичик ҳисоблаш тизимларининг интерфей-
си); таркибида компьютерлар бўлган компьютер 
ишчи станциялари; график платалар ва контрол-
лерлар; LAN (локал тармоқ) учун компьютер 
ускунаси; компьютерларнинг қаттиқ дисклари 
учун интерфейс контроллерлари; компьютер 
ускунаси ва компьютер периферия қурилмалари, 
айнан эса, компьютер мониторлари, хотирада 
сақловчи компьютер қурилмалари, айнан эса, 
қаттиқ дисклар, дискетлар, сичқончалар, клавиа-
туралар, динамиклар, оптик дисклардаги тўлдир-
гичлар; интеграл схемалар; босма (схема) плата-
лари; электр таъминот манбалари; электр магис-
трал линиялари; компьютерлар учун масофадан 
туриб бошқариш қурилмалари; телекоммуни-
кация ҳамда маълумотларни узатиш тармоғи 
учун компьютер ускунаси; факс/модем қурил-
малари; кабель модемлари; тармоқ тузиш учун 
қурилмалар, айнан эса, интерфейснинг тармоқ 
контроллерлари, машрутизаторлари, хаблари, 
кўприклари; видеофонлар; видеоконференция-
лар учун аппаратура; рақамли камералар; ра-
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қамли телефонлар; мобил телефонлар; (электр) 
линия бириктириш коробкалари; компьютерлар-
нинг қаттиқ дисклари (дисководлари) учун кор-
пуслар; видео ва мультимедия проекторлари; 
фотографик проекторлар; тест ўтказиш ва ком-
пьютер ускунасини қўллаш учун компьютер дас-
турий таъминоти ҳамда тизимли дастурий таъ-
минот, драйвер дастурлар, ичига ўрнатилган ПО 
(дастурий таъминот); товуш ва дастурларни 
ёзиш, узатиш ва қайта тиклаш учун аппаратлар. 

__________ 
 
9 Компьютеры, персональные компьютеры, ком-
пьютерные серверы; ноутбуки; портативные 
компьютеры для заметок; персональные цифро-
вые помощники; телевизионная абонентская 
приставка (ТАП); материнские платы для ком-
пьютеров; шасси компьютеров; кабель для ком-
пьютеров; термические/охлаждающие устрой-
ства для компьютеров; "тонкий" клиент (сетевой 
компьютер с ограниченными вычислительными 
ресурсами); жидко-кристаллические дисплеи; 
платы расширения (адаптеры) для компьютеров, 
а именно модемные платы, видеографические 
акселераторные платы (микросхемы или печат-
ные платы с устройством, обеспечивающим за 
счет специальных схемных решений увеличение 
производительности), LAN (локальная сеть) пла-
ты для подключения портативных компьютер-
ных устройств к компьютерным сетям, платы 
управления сетью и платы интерфейса SCSI 
(интерфейс малых вычислительных систем); 
компьютерные рабочие станции содержащие 
компьютеры; графические платы и контроллеры; 
компьютерное оборудование для LAN (локаль-
ная сеть); контроллеры интерфейса для жестких 
дисков компьютеров; компьютерное оборудо-
вание и компьютерные периферийные устрой-
ства, а именно компьютерные мониторы, ком-
пьютерные запоминающие устройства, а именно 
жесткие диски, дискеты, мышки, клавиатуры, 
динамики, накопители на оптических дисках; 
интегральные схемы; печатные (схемные) платы; 
источники питания электрические; линии магис-
тральные электрические; устройства дистан-
ционного управления для компьютеров; ком-
пьютерное оборудование для телекоммуникации 
и сети передачи данных; устройства факс/модем; 
кабельные модемы; устройства для построения 
сети, а именно сетевые контроллеры интерфей-
са, маршрутизаторы, хабы, мосты; видеофоны; 
аппаратура для видеоконференций; цифровые 
камеры; цифровые телефоны; мобильные теле-
фоны; коробки соединительные линейные (элек-
трические); корпуса для жестких дисков (диско-
водов) компьютеров; видео- и мультимедийные 

проекторы; фотографические проекторы; ком-
пьютерное программное обеспечение для тести-
рования и использования компьютерного обору-
дования и системное программное обеспечение, 
программы-драйверы, встроенное ПО (програм-
мное обеспечение); аппараты для записи, пере-
дачи и воспроизведения звука и изображений.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22173  
(151) 30.01.2012   (181) 06.09.2020  
(210) MGU 2010 1612   (220) 06.09.2010  
(732) Гати-Ренкер ЛЛК, US 
(540)  

 
(511)  
3 Оқартириш препаратлари ва кир ювиш учун 
бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ёғсиз-
лантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-
паратлар; совунлар; атторлик буюмлари, эфир 
мойлари, пардоз-андоз воситалари, сочлар учун 
лосьонлар; тиш кукунлари ва пасталари; хусу-
сан, тери ва танани парваришлаш учун пре-па-
ратлар, айнан эса, терини тозалаш, терини нам-
лантириш учун препаратлар, тери учун лосьон-
лар, тери учун совунлар, қуёшдан ҳимояловчи 
препаратлар, пардоз-андоз воситалари, сочларни 
парваришлаш учун тиббий бўлмаган препа-
ратлар, тирноқларни парваришлаш учун пре-
паратлар, терини парваришлаш учун тиббий 
бўлмаган препаратлар, одеколонлар, атирлар ва 
тишларни оқартириш учун препаратлар. 
5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун парҳез моддалар, бо-
лалар овқатлари; пластирлар, боғлаш материал-
лари; тишларни пломбалаш ва тиш қолипларини 
тайёрлаш учун материаллар; дезинфекцияловчи 
воситалар; зарарли ҳайвонларни йўқотиш учун 
препаратлар; фунгицидлар, гербицидлар; хусу-
сан, ҳуснбузар тошмасини даволаш учун препа-
ратлар. 

__________ 
 
3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 
для стирки; препараты для чистки, полирования, 
обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 
парфюмерные изделия, эфирные масла, косме-
тика, лосьоны для волос; зубные порошки и пас-
ты; в частности препараты для ухода за кожей и 
телом, а именно препараты для очистки кожи, 
увлажнения кожи, лосьоны для кожи, мыла для 
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кожи, солнцезащитные препараты, косметичес-
кие средства, немедицинские препараты для 
ухода за волосами, препараты для ухода за ног-
тями, немедицинские препараты для ухода за ко-
жей, одеколоны, духи и препараты для отбели-
вания зубов.  
5 Фармацевтические и ветеринарные препараты; 
гигиенические препараты для медицинских це-
лей; детское питание; пластыри, перевязочные 
материалы; материалы для пломбирования зубов 
и изготовления зубных слепков; дезинфицирую-
щие средства; препараты для уничтожения вред-
ных животных; фунгициды, гербициды; в част-
ности препараты для лечения угревой сыпи.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22174  
(151) 30.01.2012   (181) 29.11.2020  
(210) MGU 2010 2164   (220) 29.11.2010  
(732) HANKOOK KOSMETIKS KO., LTD., KR 
ХАНКООК КОСМЕТИКС КО., ЛТД., KR 
(540)  

 
(511)  
3 Грим; ванналар учун пардоз-андоз препарат-
лари; терини парвариш қилиш учун пардоз-ан-
доз воситалари; терини қорайтириш учун пар-
доз-андоз воситалари; қуёшдан ҳимояловчи пар-
доз-андоз воситалари; киприклар учун пардоз-
андоз воситалари; қовоқлар учун бўёқлар; пар-
доз-андоз қаламлари; қовоқлар учун қаламлар; 
озиш учун косметик препаратлар; атирлар; шам-
пунлар; лаб бўёғи; пардоз-андоз тўпламлари; 
оқартирувчи пардоз-андоз кремлари; киприклар 
ва қошларни бўяш учун пардоз-андоз восита-
лари; пардоз-андоз ниқоблари; пардоз-андоз 
кремлари; тиш пасталари, кукунлари; косметик 
лосьонларга тўйинтирилган салфеткалар; пар-
доз-андоз мақсадлари учун лосьонлар; совунлар; 
кулча атир совунлар; пардоз-андоз совунлари; 
юз ёғупаси; пардоз-андоз мақсадлари учун по-
мадалар; гримлаш учун воситалар; грим упаси; 
сочлар учун кремлар; сочлар учун лосьонлар; 
лаблар учун қаламлар; маникюр учун тўпламлар; 
қорайиш учун кремлар; пардоз-андоз воси-
талари; пардоз-андоз ниқоб-салфеткалари. 

__________ 
 
3 Грим; препараты для ванн косметические; 
средства для ухода за кожей косметические; 
средства для загара косметические; средства 

солнцезащитные косметические; средства для 
ресниц косметические; тени для век; карандаши 
косметические; карандаши для век; препараты 
для похудания косметические; духи; шампуни; 
помада губная; наборы косметические; кремы 
косметические отбеливающие; средства косме-
тические для окрашивания ресниц и бровей; 
маски косметические; кремы косметические; 
пасты, порошки зубные; салфетки пропитанные 
косметическими лосьонами; лосьоны для косме-
тических целей; мыла; мыла кусковые, туалет-
ные; мыла косметические; румяна; помады для 
косметических целей; средства для гримирова-
ния; пудра гримерная; кремы для волос; лосьоны 
для волос; карандаши для губ; наборы для ма-
никюра; кремы для загара; средства космети-
ческие; маски-салфетки косметические. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22175 
(151) 30.01.2012   (181) 03.02.2021  
(210) MGU 2011 0164   (220) 03.02.2011  
(732) Галлахер Лимитед, GB 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(526) LONDON, Classic Silver. 
(591) Кул ранг, тўқ кул ранг, кўк, ҳаво ранг, 
қора. 
Серый, темно-серый, синий, голубой, черный. 
(511)  
34 Ишлов берилган ёки ишлов берилмаган тама-
ки; жўн тамаки; чекиладиган тамаки; трубка 
билан чекиладиган тамаки; қўлда ўралган папи-
рослар ёки сигареталар ва папиросларни тўлди-
риш учун қўлланиладиган тамаки; чайналадиган 
тамаки; чайналадиган «снус» тамакиси; сигаре-
талар, папирослар, сигаралар, сигариллалар; 
тиббий ёки даволаш мақсадлари учун мўлжал-
ланмаган алоҳида ёки тамаки билан аралашти-
рилиб сотиладиган чекиш учун моддалар; 
бурунаки тамаки; 34-синфга киритилган чекиш 
ашёлари; сигарета, папирос қоғози, папирос 
гильзалари, гугуртлар.  

__________ 
 
34 Табак обработанный или необработанный, 
махорка; табак курительный, табак трубочный, 
табак для самокруток или набивания сигарет и 
папирос, табак жевательный, табак жевательный 
«снус»; сигареты, папиросы, сигары, сигариллы; 
вещества для курения, продаваемые отдельно 
или в смеси с табаком, не для медицинских или 
лечебных целей; табак нюхательный; куритель-
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ные принадлежности, включенные в класс 34; 
сигаретная, папиросная бумага, сигаретные, па-
пиросные гильзы, спички.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22176  
(151) 30.01.2012   (181) 03.02.2021  
(210) MGU 2011 0165   (220) 03.02.2011  
(732) Галлахер Лимитед, GB 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(526) LONDON, Classic White.  
(591) Оқ, кул ранг, ҳаво ранг, кўк, қора. 
Белый, серый, голубой, синий, черный. 
(511)  
34 Ишлов берилган ёки ишлов берилмаган тама-
ки; жўн тамаки; чекиладиган тамаки; трубка 
билан чекиладиган тамаки; қўлда ўралган папи-
рослар ёки сигареталар ва папиросларни тўлди-
риш учун қўлланиладиган тамаки; чайналадиган 
тамаки; чайналадиган «снус» тамакиси; сигаре-
талар, папирослар, сигаралар, сигариллалар; 
тиббий ёки даволаш мақсадлари учун мўлжал-
ланмаган алоҳида ёки тамаки билан аралашти-
рилиб сотиладиган чекиш учун моддалар; 
бурунаки тамаки; 34-синфга киритилган чекиш 
ашёлари; сигарета, папирос қоғози, папирос 
гильзалари, гугуртлар.  

__________ 
 
34 Табак обработанный или необработанный, 
махорка; табак курительный, табак трубочный, 
табак для самокруток или набивания сигарет и 
папирос, табак жевательный, табак жевательный 
«снус»; сигареты, папиросы, сигары, сигариллы; 
вещества для курения, продаваемые отдельно 
или в смеси с табаком, не для медицинских или 
лечебных целей; табак нюхательный; куритель-
ные принадлежности, включенные в класс 34; 
сигаретная, папиросная бумага, сигаретные, па-
пиросные гильзы, спички.  
__________________________________________ 
  
(111) MGU 22177  
(151) 30.01.2012  (181) 15.03.2021  
(210) MGU 2011 0414   (220) 15.03.2011  
(732) ТЕНАРИС КОННЕКШНЗ БВ, NL 
(540)  

 

(511)  
6 Оддий металлар ва уларнинг қотишмалари; 
металлдан тайёрланган қурилиш материаллари; 
кўчма металл конструкциялар ва иншоотлар; 
рельсли йўллар учун металл материаллар; ме-
талл трослар ва симлар (электрники бўлмаган-
лари); майда-чуйда металл буюмлар ва қулфлаш 
буюмлари; металл қувурлар; сейфлар; оддий 
металлардан бошқа синфларга мансуб бўлмаган 
буюмлар; рудалар.  

__________ 
 
6 Обычные металлы и их сплавы; металлические 
строительные материалы; передвижные метал-
лические конструкции и сооружения; металли-
ческие материалы для рельсовых путей; метал-
лические тросы и проволока (неэлектрические); 
скобяные и замочные изделия; металлические 
трубы; сейфы; изделия из обычных металлов, не 
относящиеся к другим классам; руды.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22178  
(151) 30.01.2012   (181) 15.03.2021  
(210) MGU 2011 0415   (220) 15.03.2011  
(732) ТЕНАРИС КОННЕКШНЗ БВ, NL 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(591) Қизил, яшил, ҳаво ранг. 
Пурпурный, зеленый, голубой. 
(511)  
6 Оддий металлар ва уларнинг қотишмалари; 
металлдан тайёрланган қурилиш материаллари; 
кўчма металл конструкциялар ва иншоотлар; 
рельсли йўллар учун металл материаллар; ме-
талл трослар ва симлар (электрники бўлмаган-
лари); майда-чуйда металл буюмлар ва қулфлаш 
буюмлари; металл қувурлар; сейфлар; оддий 
металлардан бошқа синфларга мансуб бўлмаган 
буюмлар; рудалар.  

__________ 
 
6 Обычные металлы и их сплавы; металлические 
строительные материалы; передвижные метал-
лические конструкции и сооружения; металли-
ческие материалы для рельсовых путей; метал-
лические тросы и проволока (неэлектрические); 
скобяные и замочные изделия; металлические 
трубы; сейфы; изделия из обычных металлов, не 
относящиеся к другим классам; руды.  
 
__________________________________________ 
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(111) MGU 22179  
(151) 30.01.2012   (181) 19.05.2021  
(210) MGU 2011 0930   (220) 19.05.2011  
(732) Энтерпрайз Холдингз, Инк., US 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(591) Яшил, оқ. 
Зеленый, белый. 
(511)  
35 Транспорт воситаларини, айнан эса, автомо-
биллар, юк машиналари, машиналар (енгил ма-
шиналар), ер усти транспорт воситаларини со-
тиш бўйича агентликларнинг хизматлари; тран-
спорт воситалари паркларини бошқариш бўйича 
хизматлар, айнан эса, тижорат мақсадлари учун 
мўлжалланган транспорт воситаларининг ҳола-
тини кузатиш ва назорат қилиш ҳамда бизнес 
соҳасидаги маслаҳатлар доирасида хизматлар ва 
тижорат мақсадлари учун транспорт воситалари 
паркларини бошқаришга тааллуқли  бизнес 
бўйича маслаҳатлар доирасида хизматлар.  
37 Транспорт воситаларини таъмирлаш доираси-
да хизматлар.  
39 Транспорт воситалари ижараси ва лизинги 
доирасида хизматлар; транспорт воситаларининг 
ижараси ва лизинги учун бронлаш доирасида 
хизматлар.  

__________ 
 
35 Услуги агентства по продаже транспортных 
средств, а именно агентств по продаже автомо-
билей, грузовиков, машин (легковых автомоби-
лей), наземных транспортных средств; услуги по 
управлению парками транспортных средств, а 
именно слежение и контроль за состоянием 
транспортных средств, предназначенных для 
коммерческих целей, и услуги в сфере консуль-
таций в области бизнеса, относящиеся к управле-
нию парками транспортных средств для коммер-
ческий целей.  
37 Услуги в сфере ремонта транспортных 
средств.  
39 Услуги в сфере проката и лизинга транспорт-
ных средств; услуги в сфере бронирования для 
проката и лизинга транспортных средств.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22180  
(151) 30.01.2012   (181) 30.05.2020  
(210) MGU 2010 0819   (220) 03.05.2010  
(732) "Рошен" масъулияти чекланган жамияти, 
RU 

Общество с ограниченной ответственностью 
"Рошен", RU 
(540)  
 

 
 

(511)  
30 Хушбўйлаштиргичлар; хушбўйлаштиргичлар 
(эфир мойларидан ташқари); бадьян; бисквит-
лар; ванилин (ваниль ўрнини босувчи); ваниль 
(хушбўй модда); вермишель; хушбўй қаҳва мод-
далари; сал ширинлаштирувчи табиий моддалар; 
колбаса маҳсулотлари учун бириктирувчи мод-
далар; озиқ-овқат музи учун бириктирувчи мод-
далар; денгиз суви (овқат тайёрлаш учун); озиқ-
овқат глюкозаси; хантал; хамиртурушлар; озиқ-
овқат маҳсулотлари учун қуйилтиргичлар; гуруч 
асосидаги енгил газаклар; қаҳва ўрнини босувчи-
лар; ўсимликлардан тайёрланган қаҳва ўрнини 
босувчилар; макарон маҳсулотлари; музлатилган 
йогурт; какао; какао маҳсулотлари; каперслар; 
карамеллар; сутли бўтқалар; озиқ-овқат клейко-
винаси; конфетлар; қизилмияли конфетлар; 
ялпизли конфетлар; қаҳва; қаҳва хом ашёси; 
озиқ-овқат крахмали; маккажўхори ёрмаси; 
озиқ-овқат ёрмалари; янчилган маккажўхори; 
яхшилаб қовурилган маккажўхори; озиқ-овқат 
куркумаси; кускус; угра; совитиш учун муз; та-
биий ёки сунъий муз; озиқ-овқат музи; обаки-
дандонлар; мальтоза; жўхори бўтқа; асал; она 
асалари сути (тиббий мақсадларда қўллани-
ладиганидан ташқари); музқаймоқ; мевали муз-
қаймоқ; ун; мюсли; қандолатчилик мақсадлари 
учун ялпиз; сутли какао ичимликлари; сутли 
қаҳва ичимликлари; қаҳва ичимликлари; чой 
асосидаги ичимликлар; сутли шоколад ичимлик-
лари; шоколадли ичимликлар; какао ичимлик-
лари; доривор бўлмаган дамламалар; янчилган 
сули; тозаланган сули; мускат ёнғоғи; шинни; 
қалампир; петифурлар; попкорн; музқаймоқ 
учун кукунлар; пралине; зираворлар; уй шарои-
тида гўштни юмшатиш учун маҳсулотлар; сули 
асосидаги маҳсулотлар; прополис; хушбўй дори-
ворлар; сақичлар (тиббий мақсадларда қўллани-
ладиганидан ташқари); гуруч; шакар; анис уру-
ғи; озиқ-овқат содаси; солод; озиқ-овқат маҳсу-
лотларини консервалаш учун туз; ош тузи; сель-
дерей тузи; спагетти; зираворлар-дориворлар; 
кўпиртирилган қаймоқлар учун стабилизатор-
лар; суши; сандвичлар; хамиртуруш таблетка-
лари (даволаш мақсадида қўлланиладиганлари-
дан ташқари); табуле (маккажўхори ёрмали саб-
завотли таом); тапиока; консерваланган полиз 
ўтлари (зираворлар-дориворлар); сирка; хамир 
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учун ферментлар; ҳолва; цикорий; чой; музли 
чой; шоколад; солод экстракти; озиқ-овқат эс-
сенциялари (эфир эссенциялари ва эфир мойла-
ридан ташқари).  

__________ 
 
30 Ароматизаторы; ароматизаторы (за исключе-
нием эфирных масел); бадьян; ванилин (замени-
тель ванили); ваниль (ароматическое вещество); 
вермишель; вещества ароматические кофейные; 
вещества подслащивающие натуральные; веще-
ства связующие для колбасных изделий; веще-
ства связующие для пищевого льда; вода морс-
кая (для приготовления пищи); глюкоза пище-
вая; горчица; дрожжи; загустители для пищевых 
продуктов; закуски лёгкие на базе риса; замени-
тели кофе; заменители кофе растительные; изде-
лия макаронные; йогурт замороженный; какао; 
какао-продукты; каперсы; карамели; каши мо-
лочные; клейковина пищевая; конфеты; конфеты 
лакричные; конфеты мятные; кофе; кофе-сырец; 
крахмал пищевой; крупа кукурузная; крупы пи-
щевые; кукуруза молотая; кукуруза поджарен-
ная; куркума пищевая; кускус; лапша; лед для 
охлаждения; лед натуральный или искусствен-
ный; лед пищевой; леденцы; мальтоза; мамалы-
га; мед; молочко  маточное  пчелиное  (за исклю- 
 
 
 

чением используемого в медицинских целях);  
мороженое; мороженое фруктовое; мука; мюсли; 
мята для кондитерских изделий; напитки какао-
молочные; напитки кофейно-молочные; напитки 
кофейные; напитки на основе чая; напитки шо-
коладно-молочные; напитки шоколадные; напит-
ки какао; настои нелекарственные; овес дроб-
леный; овес очищенный; орех мускатный;); па-
тока; перец; петифуры; попкорн; порошки для 
мороженого; пралине; приправы; продукты для 
размягчения мяса в домашних условиях; про-
дукты на основе овса; прополис; пряности; ре-
зинки жевательные (за исключением используе-
мой в медицинских целях); рис; сахар; семя 
анисовое; сода пищевая; солод; соль для консер-
вирования пищевых продуктов; соль поварен-
ная; соль сельдерейная; спагетти; специи; стаби-
лизаторы для взбитых сливок; суши; сандвичи; 
таблетки дрожжевые (за исключением исполь-
зуемых в лечебных целях); табуле (овощное 
блюдо с пшеничной крупой); тапиока; травы 
огородные консервированные (специи); уксус; 
ферменты для теста; халва; цикорий; чай; чай со 
льдом; шоколад; экстракт солодовый; эссенции 
пищевые (за исключением эфирных эссенций и 
эфирных масел).  
 
 
 

 
__________________ 
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4.2. FG4W 
Товар белгиларига гувоҳномалар ва талабномалар бўйича  

тизимли ва рақамли кўрсаткичлар 
 

Систематический и нумерационный указатели свидетельств и заявок  
на товарные знаки 

 
FG4W Товар белгилари гувоҳномаларига тизимли кўрсаткич 

 
Cистематический указатель свидетельств на товарные знаки 

 
ТХХК индекси 
Индекс МКТУ 

Рўйхатга олиш рақами
Номер регистрации 

1 2 
1 MGU 22111 
 MGU 22136 
 MGU 22137 
 MGU 22144 
 MGU 22168 
 MGU 22169 

2 MGU 22111 
 MGU 22116 
 MGU 22136 
 MGU 22144 
 MGU 22148 
 MGU 22168 

3 MGU 22111 
 MGU 22119 
 MGU 22128 
 MGU 22129 
 MGU 22130 
 MGU 22131 
 MGU 22132 
 MGU 22142 
 MGU 22144 
 MGU 22147 
 MGU 22168 
 MGU 22170 
 MGU 22173 
 MGU 22174 

4 MGU 22111 
 MGU 22144 

5 MGU 22080 
 MGU 22081 
 MGU 22106 
 MGU 22111 
 MGU 22112 

ТХХК индекси 
Индекс МКТУ 

Рўйхатга олиш рақами
Номер регистрации 

1 2 
 MGU 22120 
 MGU 22127 
 MGU 22132 
 MGU 22142 
 MGU 22144 
 MGU 22152 
 MGU 22153 
 MGU 22155 
 MGU 22156 
 MGU 22157 
 MGU 22158 
 MGU 22159 
 MGU 22160 
 MGU 22161 
 MGU 22162 
 MGU 22168 
 MGU 22170 
 MGU 22173 

6 MGU 22099 
 MGU 22111 
 MGU 22136 
 MGU 22144 
 MGU 22177 
 MGU 22178 

7 MGU 22111 
 MGU 22136 
 MGU 22137 

8 MGU 22099 
 MGU 22111 
 MGU 22144 

9 MGU 22099 
 MGU 22110 
 MGU 22111 
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1 2 
 MGU 22143 
 MGU 22151 
 MGU 22163 
 MGU 22164 
 MGU 22171 
 MGU 22172 

10 MGU 22105 
 MGU 22111 
 MGU 22113 
 MGU 22136 

11 MGU 22111 
 MGU 22136 
 MGU 22164 

12 MGU 22111 
 MGU 22123 
 MGU 22124 
 MGU 22135 
 MGU 22136 
 MGU 22151 
 MGU 22167 

13 MGU 22111 
 MGU 22144 

14 MGU 22111 
 MGU 22144 

15 MGU 22111 
 MGU 22144 

16 MGU 22082 
 MGU 22111 
 MGU 22144 
 MGU 22153 

17 MGU 22111 
 MGU 22136 
 MGU 22144 

18 MGU 22111 
 MGU 22144 
 MGU 22154 

19 MGU 22111 
 MGU 22114 
 MGU 22115 
 MGU 22136 
 MGU 22144 

20 MGU 22099 
 MGU 22111 
 MGU 22136 
 MGU 22144 

1 2 
21 MGU 22107 

 MGU 22111 
 MGU 22136 
 MGU 22144 

22 MGU 22111 
 MGU 22144 

23 MGU 22111 
 MGU 22144 

24 MGU 22111 
 MGU 22112 
 MGU 22144 

25 MGU 22082 
 MGU 22111 
 MGU 22133 
 MGU 22144 
 MGU 22154 

26 MGU 22111 
 MGU 22144 

27 MGU 22111 
 MGU 22144 

28 MGU 22082 
 MGU 22111 
 MGU 22136 
 MGU 22144 

29 MGU 22125 
 MGU 22126 
 MGU 22138 
 MGU 22144 

30 MGU 22138 
 MGU 22146 
 MGU 22180 

31 MGU 22111 
 MGU 22138 
 MGU 22144 

32 MGU 22138 
 MGU 22139 
 MGU 22144 

33 MGU 22085 
 MGU 22086 
 MGU 22087 
 MGU 22088 
 MGU 22089 
 MGU 22090 
 MGU 22091 
 MGU 22092 
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 MGU 22093 
 MGU 22094 
 MGU 22095 
 MGU 22096 
 MGU 22097 
 MGU 22098 
 MGU 22103 
 MGU 22104 
 MGU 22107 
 MGU 22108 
 MGU 22109 
 MGU 22121 
 MGU 22122 
 MGU 22134 
 MGU 22139 
 MGU 22140 
 MGU 22141 
 MGU 22144 
 MGU 22149 
 MGU 22166 

34 MGU 22083 
 MGU 22111 
 MGU 22144 
 MGU 22175 
 MGU 22176 

35 MGU 22084 
 MGU 22099 
 MGU 22100 
 MGU 22101 
 MGU 22111 
 MGU 22117 
 MGU 22118 
 MGU 22135 
 MGU 22136 
 MGU 22143 
 MGU 22144 
 MGU 22145 
 MGU 22151 
 MGU 22164 
 MGU 22166 
 MGU 22168 
 MGU 22179 

36 MGU 22099 
 MGU 22111 

1 2 
 MGU 22135 
 MGU 22144 

37 MGU 22100 
 MGU 22101 
 MGU 22111 
 MGU 22136 
 MGU 22144 
 MGU 22165 
 MGU 22179 

38 MGU 22099 
 MGU 22111 
 MGU 22117 
 MGU 22143 
 MGU 22144 
 MGU 22150 

39 MGU 22099 
 MGU 22100 
 MGU 22101 
 MGU 22111 
 MGU 22144 
 MGU 22168 
 MGU 22179 

40 MGU 22099 
 MGU 22111 
 MGU 22144 

41 MGU 22082 
 MGU 22099 
 MGU 22100 
 MGU 22101 
 MGU 22111 
 MGU 22144 
 MGU 22145 
 MGU 22153 

42 MGU 22111 
 MGU 22117 
 MGU 22136 
 MGU 22143 
 MGU 22144 
 MGU 22153 

43 MGU 22100 
 MGU 22101 
 MGU 22111 
 MGU 22144 

44 MGU 22102 
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 MGU 22111 
 MGU 22144 
 MGU 22153 
 MGU 22168 

 

1 2 
45 MGU 22111 

 MGU 22144 
 MGU 22145 

________________ 
 
 
 
 

FG4W Товар белгиларига талабномалар бўйича рақамли кўрсаткич 
 

Нумерационный указатель заявок на товарные знаки 
 

 
Талабнома рақами 

 
Номер заявки 

Рўйхатга олиш 
рақами 

Номер регистрации 
1 2 

MGU 20091838 MGU 22110 
MGU 20091839 MGU 22172 
MGU 20100184 MGU 22152 
MGU 20100689 MGU 22139 
MGU 20100819 MGU 22180 
MGU 20101000 MGU 22123 
MGU 20101177 MGU 22083 
MGU 20101249 MGU 22119 
MGU 20101255 MGU 22124 
MGU 20101313 MGU 22166 
MGU 20101612 MGU 22173 
MGU 20101720 MGU 22109 
MGU 20101740 MGU 22082 
MGU 20101789 MGU 22111 
MGU 20101907 MGU 22121 
MGU 20102021 MGU 22107 
MGU 20102037 MGU 22084 
MGU 20102145 MGU 22081 
MGU 20102153 MGU 22118 
MGU 20102164 MGU 22174 
MGU 20102167 MGU 22127 
MGU 20102181 MGU 22164 
MGU 20102186 MGU 22144 
MGU 20102192 MGU 22153 
MGU 20110015 MGU 22122 
MGU 20110040 MGU 22105 
MGU 20110042 MGU 22106 
MGU 20110077 MGU 22120 
MGU 20110085 MGU 22137 

Талабнома рақами 
 

Номер заявки 

Рўйхатга олиш 
рақами 

Номер регистрации 
1 2 

MGU 20110112 MGU 22165 
MGU 20110135 MGU 22108 
MGU 20110146 MGU 22136 
MGU 20110164 MGU 22175 
MGU 20110165 MGU 22176 
MGU 20110245 MGU 22147 
MGU 20110257 MGU 22129 
MGU 20110258 MGU 22130 
MGU 20110259 MGU 22131 
MGU 20110286 MGU 22103 
MGU 20110307 MGU 22135 
MGU 20110310 MGU 22168 
MGU 20110311 MGU 22156 
MGU 20110313 MGU 22157 
MGU 20110315 MGU 22158 
MGU 20110316 MGU 22159 
MGU 20110317 MGU 22160 
MGU 20110321 MGU 22161 
MGU 20110322 MGU 22162 
MGU 20110330 MGU 22104 
MGU 20110383 MGU 22132 
MGU 20110384 MGU 22112 
MGU 20110388 MGU 22163 
MGU 20110414 MGU 22177 
MGU 20110415 MGU 22178 
MGU 20110422 MGU 22148 
MGU 20110423 MGU 22149 
MGU 20110425 MGU 22155 
MGU 20110470 MGU 22133 
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1 2 
MGU 20110482 MGU 22167 
MGU 20110483 MGU 22080 
MGU 20110496 MGU 22117 
MGU 20110561 MGU 22100 
MGU 20110562 MGU 22101 
MGU 20110582 MGU 22146 
MGU 20110642 MGU 22116 
MGU 20110656 MGU 22114 
MGU 20110672 MGU 22085 
MGU 20110673 MGU 22086 
MGU 20110674 MGU 22087 
MGU 20110678 MGU 22088 
MGU 20110679 MGU 22089 
MGU 20110680 MGU 22090 
MGU 20110681 MGU 22091 
MGU 20110692 MGU 22092 
MGU 20110697 MGU 22093 
MGU 20110698 MGU 22094 
MGU 20110699 MGU 22095 
MGU 20110700 MGU 22096 
MGU 20110701 MGU 22097 
MGU 20110702 MGU 22098 

1 2 
MGU 20110705 MGU 22134 
MGU 20110710 MGU 22102 
MGU 20110716 MGU 22113 
MGU 20110754 MGU 22154 
MGU 20110762 MGU 22169 
MGU 20110764 MGU 22099 
MGU 20110786 MGU 22115 
MGU 20110823 MGU 22171 
MGU 20110834 MGU 22140 
MGU 20110835 MGU 22141 
MGU 20110836 MGU 22125 
MGU 20110838 MGU 22126 
MGU 20110864 MGU 22150 
MGU 20110875 MGU 22151 
MGU 20110883 MGU 22143 
MGU 20110923 MGU 22128 
MGU 20110930 MGU 22179 
MGU 20110956 MGU 22170 
MGU 20111002 MGU 22145 
MGU 20111009 MGU 22138 
MGU 20111013 MGU 22142 

 
 
 

______________ 
 
 
 
 

Ушбу бўлимда 101 та товар белгилари тўғрисидаги маълумотлар нашр қилинди. 
 

В настоящем разделе опубликованы сведения о 101 товарном знаке. 
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ЭҲМ УЧУН ДАСТУРЛАР ВА МАЪЛУМОТЛАР БАЗАЛАРИГА ОИД 
БИБЛИОГРАФИЯ МАЪЛУМОТЛАРИНИ 
АЙНАНЛАШТИРИШ УЧУН КОДЛАР 

 
КОДЫ ДЛЯ ИДЕНТИФИКАЦИИ БИБЛИОГРАФИЧЕСКИХ ДАННЫХ, 

ОТНОСЯЩИХСЯ К ПРОГРАММАМ ДЛЯ ЭВМ 
И БАЗАМ ДАННЫХ 

 
 
(11) - рўйхатдан ўтказиш рақами 
(21) - талабнома рақами  
(22) - талабнома топшириш санаси 
(54) - ЭҲМ учун дастур ёки маълумотлар база-
сининг номи 
(57) - ЭҲМ учун дастур ёки маълумотлар 
базасининг реферати 
(71) - талабнома берувчининг исми (номи)  
(72) - ЭҲМ учун дастур ёки маълумотлар 
базаси муаллиф(лар)ининг исми 
(73) - ҳуқуқ эгасининг исми (номи) 
 
 
 
 

(11) - номер регистрации  
(21) - номер заявки 
(22) - дата подачи заявки 
(54) - название программы для ЭВМ или базы 
данных 
(57) - реферат программы для ЭВМ или базы 
данных 
(71) - имя (наименование) заявителя  
(72) - имя автора (ов) программы для ЭВМ или 
базы данных 
(73) - имя (наименование) правообладателя 
 
 

_______________ 
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VI. ЭҲМ УЧУН ДАСТУРЛАР 
ПРОГРАММЫ ДЛЯ ЭВМ 

 
6.1. ЭҲМ учун дастурлар Давлат реестри рўйхатидан ўтказилган 

ЭҲМ учун дастурлар ҳақида маълумотларни нашр қилиш 
 

Публикация сведений о программах для ЭВМ, зарегистрированных 
в Государственном реестре программ для ЭВМ 

 
(11) DGU 02404  
(21) DGU 2011 0280  
(22) 16.12.2011  
(71)(72) Зайлобов Лазиз Турғунович, UZ  
(54) "Кимёнинг оксидланиш-қайтарилиш бў-
лимларини ўқитишни ахборот технология-
лари асосида такомиллаштириш" компьютер 
дастури  
Компьютерная программа "Совершенствова-
ние обучения окислительно-восстановитель-
ных разделов химии на основе информацион-
ных технологий"  
 
(57) Дастур таълим жараёнида фойдаланишга  
мўлжалланган. У ўзида ўрганиладиган мавзу 
бўйича асосий ва қўшимча материалларни, тур-
ли жадваллар, диаграмма, мураккаб илмий ва 
ишлаб чиқариш характеридаги тажрибалар тўғ-
рисидаги материалларни жамлаган, махсус  тай-
ёрланган дастурлар асосида ўқув жараёнини 
тестлар орқали назорат қилиш ва баҳолаш им-
кони мавжуд.  
ЭҲМ тури: Pentium III  
Дастур тили: HTML, C++, VB  
Операция тизими: Windows 95, 98, 2000, XP, 
2003, Vista, Windows 7  

_____________ 
 
Программа предназначена для использования в 
образовательном процессе. Включает основные 
и дополнительные материалы по изучаемым те-
мам, различные таблицы, диаграммы, материалы 
опытов научного и производственного харак-
тера, на основе специально разработанных про-
грамм посредством тестирования позволяет кон-
тролировать и оценивать учебный процесс.    
Тип ЭВМ: Pentium III  
Язык программирования: HTML, C++, VB  
Операционная среда: Windows 95, 98, 2000, XP, 
2003, Vista, Windows 7 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02405  
(21) DGU 2011 0193  
(22) 18.08.2011  

(71) O'zbekiston Respublikasi Fanlar akademiyasi 
Matematika va informatsion texnologiyalar instituti, 
UZ 
Институт математики и информационных техно-
логий Академии наук Республики Узбекистан, 
UZ 
(72) Qobiljonov Aleksandr Sabitovich, Fazilova 
Madina Mirhalilovna, UZ  
(54) «Рецикл билан кетма-кет уланган био-
реакторларда маҳсулот пайдо бўлиш жараё-
нини моделлаштириш » амалий дастури  
Прикладная программа «Моделирование про-
цесса образования продуктов в каскаде био-
реакторов с рециклом»  
 
(57). Амалий дастур рецикл билан кетма-кет 
уланган биореакторларда маҳсулот пайдо бў-
лишини моделлаштириш ва технологик жараён-
нинг асосий қўрсаткичларини баҳолаш масала-
сини ечишга мўлжалланган, узлукли ва узлуксиз 
рецикл орқали кетма-кет уланган биореактор-
ларда асосий маҳсулот миқдорини, микроор-
ганизмлар концентрациясини ва қолган маҳ-
сулотларни ҳисоблаш имконини беради. 
Дастурни қўллаш соҳаси — микробиологик тад-
қиқотларни автоматлаштириш, лойиҳалаш ва 
биокимё ва биотехнологик ишлаб чиқариш 
саноатини бошқариш масалалари.  
ЭҲМ тури: Pentium III ва юқори  
Дастур тили: Borland Delphi 7  
Операция тизими: Windows XP  

_____________ 
 
Прикладная программа предназначается для ре-
шения задачи моделирования образования 
продуктов и оценки основных показателей тех-
нологического процесса, происходящего в кас-
каде биореакторов с рециклом, позволяет рас-
считывать количество целевого продукта, кон-
центрацию микроорганизмов и остаточных ве-
ществ в каскаде биореакторов с рециклом для 
периодического и непрерывного режима работы. 
Область применения программы - задачи авто-
матизации микробиологических исследований, 
проектирования и управления биохимическими 
и биотехнологическими производствами.  
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Тип ЭВМ: Pentium III и выше  
Язык программирования: Borland Delphi 7  
Операционная среда: Windows XP 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02406  
(21) DGU 2011 0199  
(22) 13.09.2011  
(71) Ўзбекистон Республикаси Халқ таълими 
вазирлиги ҳузуридаги Мультимедиа умумтаълим 
дастурларини ривожлантириш маркази, UZ 
Центр развития мультимедийных общеобра-
зовательных программ при Министерстве народ-
ного образования Республики Узбекистан, UZ 
(72) Гафуров Козимбек Нурилхакович, Муҳам-
мадиев Чингиз Ахмадович, Газиев Сардор 
Садирджонович, UZ  
(54) "akt.uzedu.uz" ахборот-коммуникация 
технологияларидан фойдаланиш бўйича ма-
лака ошириш курсида қатнашаётган ўқитув-
чиларни рўйхатга олиш жараёнининг 
автоматлаштирилган тизими  
Автоматизированная система регистрации 
посещаемости учителями курсов повышения 
квалификации по использованию информа-
ционно-коммуникационных технологий "akt. 
uzedu.uz"  
 
(57) Ушбу дастур ўқитувчиларнинг замонавий 
ахборот-коммуникация технологияларидан фой-
даланиш бўйича малака ошириш курсида қат-
нашаётганларни рўйхатга олиш жараёнини 
автоматлаштиришга мўлжалланган. Ундан халқ 
таълимида фойдаланиш мумкин. Дастур ўкитув-
чилар билимини тест саволлари ёрдамида тек-
шириш имконини беради.  
ЭҲМ тури: Pentium IV ва ундан юқори  
Дастур тили: С#  
Операция тизими: Windows XP SP ва ундан 
юқори; MS Fremwork 4.0.  

_____________ 
 
Программа предназначается для автоматизации 
процесса регистрации посещаемости учителями 
курсов повышения квалификации по использо-
ванию современных информационно-коммуни-
кационных технологий, можно использоваться в 
системе народного образования. Позволяет про-
верять знания учителей с помощью тестов. 
Тип ЭВМ: Pentium IV и выше  
Язык программирования: С#  
Операционная среда: Windows XP SP и выше; 
MS Fremwork 4.0. 
 
__________________________________________ 
 

(11) DGU 02407  
(21) DGU 2011 0200  
(22) 13.09.2011  
(71) Ўзбекистон Республикаси Халқ таълими 
вазирлиги ҳузуридаги Мультимедиа умумтаълим 
дастурларини ривожлантириш маркази, UZ 
Центр развития мультимедийных общеобра-
зовательных программ при Министерстве народ-
ного образования Республики Узбекистан, UZ 
(72) Эргашев Шариббой Тўланович, Газиев Сар-
дор Садирджонович, Раҳимов Ҳикмат Қадам-
баевич, UZ  
(54) Мактабгача таълим муассасаларида ҳуж-
жатларни электрон қабул қилиш дастури  
Программа электронного приема документов 
в дошкольных образовательных учреждениях  
 
(57) Ушбу дастур мактабгача таълим муасса-
саларида ҳужжатларни қабул қилишни автомат-
лаштириш учун мўлжалланган. Ота-оналар 
унинг ёрдамида мактабгача таълим муассаса-
ларига фарзандлари ҳужжатларини масофадан 
туриб топшириб, навбатга қўйишлари, нечанчи 
навбатда турганини ҳамда йўлланма олганини 
ёки ҳужжатларида камчилик борлигини кўриш-
лари мумкин.  
ЭҲМ тури: Pentium IV ва ундан юқори  
Дастур тили: С#  
Операция тизими: Windows XP SP ва ундан 
юқори; MS Fremwork 4.0.  

_____________ 
 
Программа предназначается для автоматизации 
приема документов в дошкольные образова-
тельные учреждения, с помощью которого ро-
дители смогут дистанционно сдать документы 
своих детей и поставить их на очередь в до-
школьные учреждения, узнать номер очереди, 
получить направления, устранить существую-
щие недостатки в оформлении документов.  
Тип ЭВМ: Pentium IV и выше  
Язык программирования: С#  
Операционная среда: Windows XP SP и выше; 
MS Fremwork 4.0. 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02408  
(21) DGU 2011 0236  
(22) 02.11.2011  
(71) O'zbekiston Respublikasi Sog'liqni saqlash 
vazirligi, UZ 
Министерство здравоохранения Республики 
Узбекистан, UZ 
(72) Зуфарова Гульнора Хайруллаевна, Кияшко 
Юрий Анатольевич, UZ  
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(54) Ўзбекистон Республикаси фармацевтик 
муассасалари фаолиятини лицензиялаш учун 
маълумотлар базасини бошқариш дастури  
Программа управления базой данных для 
лицензирования деятельности фармацевти-
ческих учреждений Республики Узбекистан  
 
(57) Дастур маълумотларни тўплаш, уларни сақ-
лаш, қайта ишлаш ва бошқариш учун мўлжал-
ланган. Бошланғич маълумотлар сифатида фар-
мацевтика муассасаларига лицензия бериш учун 
зарур маълумотлар ишлатилади. Дастур бел-
гиланган маълумотлар асосида реляцион маъ-
лумотлар базасини яратиш, ушбу маълумот-
ларни форматлаш, сақлаш ва қайта ишлаш, му-
рожаатлар асосида турли ҳисоботлар тузиш, 
маълумотларни қайта ишлаш имконини беради. 
Дастур қулай интерфейс билан таъминланган, 
зарур ахборот экранга чиқарилади. Маълумот-
ларни киритиш ва чиқариш учун қулайлик 
яратиш мақсадида юқори даражада кўргазма-
лиликка ва интерактивликка эга бўлган махсус 
шакллар кўзда тутилган. Ушбу дастур ҳозирги 
кунда кенг оммалашган EXCEL ҳамда MS 
ACCESS офис дастурлари билан биргаликда 
ишлашга ҳам имкон беради, яъни офис 
дастурлари стандартларидаги маълумотларни 
унга экспорт ёки импорт қилиш мумкин. Дас-
турдан, шунингдек, локал компьютер тармоқ-
ларида ҳам фойдаланиш мумкин.  
ЭҲМ тури: Pentium III ва ундан юқори  
Дастур тили: DELPHI объектга қаратилган дас-
турлаш тилида яратилган бўлиб, унда FOXPRO 
ҳамда кўргазмалилик воситаларидан фойда-
ланилган. 
Операция тизими: Windows XP  

_____________ 
 
Программа предназначается для сбора, хра-
нения, обработки и управления данными. В ка-
честве первичных данных используются све-
дения, необходимые для предоставления фар-
мацевтическим учреждениям лицензии на осу-
ществление соответствующей деятельности. 
Программа позволяет формировать реляцион-
ную базу данных на основе получаемых све-
дений, форматировать их, хранить, перераба-
тывать, составлять различные отчеты на основе 
соответствующих запросов, статистически обра-
батывать данные. Программа обеспечена удоб-
ным интерфейсом, необходимая информация 
выводится на экран. Для удобства ввода и вы-
вода данных предусмотрены специальные фор-
мы с высокой степенью визуализации и интерак-
тивности, совместимость с такими широко 
используемыми офисными программами, как 

MS EXCEL и MS ACCESS, позволяя импорти-
ровать и экспортировать данные, представлен-
ные в стандартах этих программ. Программа 
также может использоваться в локальной сети.  
Тип ЭВМ: не ниже Pentium III  
Язык программирования: Delphi с использо-
ванием среды FOXPRO и средств визуализации  
Операционная среда: Windows XP 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02409  
(21) DGU 2011 0218  
(22) 11.10.2011  
(71) Ўзбекистон алоқа ва ахборотлаштириш 
агентлиги «UNICON.UZ» Фан-техника ва мар-
кетинг тадқиқотлари маркази давлат унитар 
корхонаси, UZ 
Центр научно-технических и маркетинговых 
исследований Государственное унитарное пред-
приятие «UNICON.UZ» Узбекского агентства 
связи и информатизации, UZ 
(72) Хасанов Хислат Пулатович, Қиёмов Эрмат 
Элмуродович, Ортиқов Бобур Рустам ўғли, Хан 
Александр Васильевич, UZ  
(54) "E-hujjat" электрон ҳужжатлар айла-
ниши тизими  
Система электронного документооборота   
"E-hujjat"  
 
Тизим легитим электрон ҳужжатлар билан айир-
бошлаш, шунингдек, ташкилотда мавжуд иш 
юритиш тизимини такомиллаштириш ва авто-
матлаштириш учун мўлжалланган. Унинг функ-
ционал имкониятлари – электрон ҳужжатни 
яратиш; электрон ҳужжатга масалаларни шакл-
лантириш; ҳужжатни рўйхатдан ўтказиш ва раҳ-
барият имзосини қўйиш; электрон ҳужжатларни 
бажариш; электрон ҳужжатларни мувофиқлаш-
тириш ва имзолаш; электрон ҳужжатлар бажари-
лишини марказлаштирилган ва марказлашти-
рилмаган ҳолда назорат қилиш. Тизим, шунинг-
дек, архив иши юритишга мувофиқ электрон 
ҳужжат архивини юритишни; электрон ҳужжат-
ларни сақлаш ва қидиришни; ижро интизоми 
бўйича ҳисоботларни шакллантиришни ва бош-
қаларни таъминлайди. 
ЭҲМ тури: IBM  
Дастур тили: PHP, Java Script, C++  
Операция тизими: Windows XP, Windows 
Server 2003, Linux  

_____________ 
 
Система предназначается для организации об-
мена легитимными электронными документами, 
а также для совершенствования и автоматизации 
существующей системы делопроизводства в 
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организации. Функциональные возможности 
программы - создание электронного документа; 
формирование задач на электронный документ; 
регистрация и наложение резолюции руковод-
ства на документ; исполнение электронных до-
кументов; согласование и подписание электрон-
ных документов; централизованный и децентра-
лизованный контроль исполнения электронных 
документов. Система также обеспечивает веде-
ние электронного архива документов в соответ-
ствии с архивным делопроизводством; хранение 
и поиск электронных документов; формирование 
отчетов по исполнительской дисциплине и др.  
Тип ЭВМ: IBM  
Язык программирования: PHP, Java Script, 
C++  
Операционная среда: Windows XP, Windows 
Server 2003, Linux 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02410  
(21) DGU 2011 0281  
(22) 20.12.2011  
(71)(72) Эргашов Махаматрасул, Усманкулов 
Алишер Кадиркулович, Авазбаев Атажон Ис-
моилович, Носиров Иброхим Нурмухамматович, 
UZ  
(54) Қуритиш барабанида пахта хом ашёси 
айланишининг рационал параметрларини 
аниқлаш дастури  
Программа прогнозирования рациональных 
параметров вращения хлопка-сырца в су-
шильном барабане  
 
(57) Дастур Ўзбекистон Республикаси пахта са-
ноатида қўлланиладиган горизонтал қуритиш 
агрегатида материал хоссаларидан, ишчи ор-
ганлар конструктив параметрларидан ва қури-
тишнинг технологик режимидан пахта хом 
ашёсининг мувозанат ҳолати ва айланишига 
нисбатан соҳаларнинг тақсимланиши ва ҳаракат-
ланиш қонунларини ўрнатиш учун ишлатилади. 
У барабаннинг қуритиш агрегати ва ишчи 
органларининг рационал конструктив ва 
технологик параметрларини аниқлаш имконини 
яратади. Бу жараёнда қуритиш ва намликни 
камайтириш сифати ва самарадорлиги пахта хом 
ашёсини қуритиш регламентлари билан кўзда 
тутилган талабларга жавоб беради. 
ЭҲМ тури: Pentium  
Дастур тили: Basic  
Операция тизими: MS DOS  

_____________ 
 
Программа используется для установления за-
конов движения и распределения областей 

относительно равновесного состояния и вра-
щения хлопка-сырца от свойства материала, 
конструктивных параметров рабочих органов и 
технологического режима сушки в горизонталь-
ном сушильном агрегате, применяемом в хлоп-
коочистительной промышленности Республики 
Узбекистан. Она позволяет прогнозировать ра-
циональные конструктивные и технологические 
параметры сушильного агрегата и рабочих ор-
ганов барабана, при которых качество и эффек-
тивность сушки и влагоотбора будут соответ-
ствовать требованиям, предусмотренным регла-
ментами сушки хлопка-сырца.  
Тип ЭВМ: Pentium  
Язык программирования: Basic  
Операционная среда: MS DOS 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02411  
(21) DGU 2011 0282  
(22) 20.12.2011  
(71)(72) Эргашов Махаматрасул, Усманкулов 
Алишер Кадиркулович, Ахмадалиев Сидикжон 
Йигиталиевич, Носиров Иброхим Нурмухам-
матович, UZ  
(54) Қуритиш барабанининг қуйи зонасига 
пахта хом ашёсининг тушиш координата-
ларини аниқлаш дастури  
Программа установления координат падения 
хлопка-сырца в область нижнего завала су-
шильного барабана  
 
(57) Дастур қуритиш барабанининг қуйи зона-
сига пахта хом ашёсининг тушиш координа-
таларини ва эркин бўшлиқда пахта хом ашё-
сининг бўлиши вақтини, шунингдек, эркин ту-
шиш бошланиши ва тамом бўлиши момент-
ларига мос келувчи барабаннинг айланиш 
бурчаклари ва вақтини материал хоссаларига, 
ишчи органлар конструктив параметрлари ва 
қуритиш агрегати ишининг технологик режи-
мига нисбатан аниқлаш имконини беради. 
Дастур тўқимачилик материалларига бирламчи 
ишлов бериш технологияси соҳаси мутахас-
сисларига барабандаги пахта хом ашёси ҳа-
ракати регламентларга мувофиқ режимларда 
содир бўладиган, қуритиш агрегати ишчи 
органлари ва уларнинг ишлаш технологик 
режимларининг рационал конструктив пара-
метрларини аниқлашда ёрдам беради.  
ЭҲМ тури: Pentium  
Дастур тили: Basic  
Операция тизими: MS DOS  
 

_____________ 
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Программа используется для установления ко-
ординаты падения на поверхности нижнего 
завала и продолжительности времени пребы-
вания хлопка-сырца в свободном пространстве, а 
также углов поворота барабана и времени, 
соответствующих моментам начала и окончания 
свободного падения от свойства материала, 
конструктивных параметров рабочих органов и 
технологического режима работы сушильного 
агрегата. Она позволяет специалистам в области 

технологии первичной обработки текстильных 
материалов прогнозировать рациональные кон-
структивные параметры рабочих органов и тех-
нологического режима работы сушильного аг-
регата, при которых движение хлопка-сырца в 
барабане будет происходить в предусмотренных 
соответствующими регламентами режимах.  
Тип ЭВМ: Pentium  
Язык программирования: Basic  
Операционная среда: MS DOS 

 
_____________ 

 
 

6.2. ЭҲМ дастурларига талабномаларнинг рақамли кўрсаткичи 
 

Нумерационный указатель заявок на программы для ЭВМ 
 

Талабнома рақами 
Номер заявки 

Гувоҳнома рақами 
Номер свидетельства 

DGU 20110193           DGU 02405 
DGU 20110199           DGU 02406 
DGU 20110200           DGU 02407 
DGU 20110218           DGU 02409 

Талабнома рақами 
Номер заявки 

Гувоҳнома рақами 
Номер свидетельства 

DGU 20110236           DGU 02408 
DGU 20110280           DGU 02404 
DGU 20110281           DGU 02410 
DGU 20110282           DGU 02411 

 
_____________ 

 
Ушбу бўлимда 8 та ЭҲМ учун дастурлар тўғрисидаги маълумотлар нашр қилинди. 
 
 

В настоящем разделе опубликованы сведения о восьми программах для ЭВМ. 
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VII. МАЪЛУМОТЛАР БАЗАЛАРИ 
 

БАЗЫ ДАННЫХ 
 

7.1. Маълумотлар базалари Давлат реестри рўйхатидан ўтказилган  
маълумотлар базалари ҳақида маълумотларни нашр қилиш 

 
Публикация сведений о базах данных, зарегистрированных  

в Государственном реестре базы данных 
 
(11) BGU 00285  
(21) BGU 2011 0043  
(22) 19.12.2011  
(71) Тошкент автомобил-йуллар институти, UZ 
Ташкентский автомобильно-дорожный инсти-
тут, UZ 
(72) Расулов Ҳикмат Аҳмедович, Магдиев Шав-
кат Пулатович, Баёзов Равшан Ражабович, UZ  
(54) "Автомобил ва двигателларга техник 
хизмат кўрсатиш ва таъмирлаш" электрон 
дарслиги  
Электронный учебник "Техническое обслу-
живание и ремонт автомобилей и двигателей"  
 
(57) Бу маълумотлар базаси автотранспорт со-
ҳасидаги магистра ва бакалавриат, қасб-ҳунар 
коллежи талабалари учун мўлжалланган. У 
автомобилларга техник хизмат кўрсатиш ва 
таъмирлаш вазифаси ҳамда мазмуни, унинг бош-
қа фанлар билан алоқадорлиги, автотранспорт-
нинг ҳаракатланувчи қисмига техник хизмат 
кўрсатиш асослари, автомобилларга техник 
хизмат кўрсатиш ва таъмирлашда кўлланила-
диган жиҳозлар, автомобилларга техник хизмат 
кўрсатиш ва таъмирлаш технологияси, техник 
хизмат кўрсатиш ва жорий таъмирлаш ишларини 
ташкил этиш ҳамда автомобиллар сервиси 
тўғрисидаги маълумотларни қамраб олган. 
Маълумотлар базасида мавжуд материалларни 
тез очиш, танланган ҳар қандай бўлимга тез 
ўтиш, мураккаб анимация ва видеоларни экранга 
чиқариш имконияти мавжуд. Шунингдек, ҳар 
бўлим бўйича таянч сўз ва иборалар билан 
таъминланган. Маълумотлар овозли, гиперматн-
ли, анимацияли, видео, графика ва бошқа муль-
тимедиа технологияларидан фойдаланиб яра-
тилган. Маълумотлар базаси ниҳоясида ўз-ўзини 
назорат қилиш тестлари келтирилган. 
ЭҲМ тури: Pentium IV  
Дастур тили: HTML, Delphi  
Операция тизими: Windows NT, Windows XP, 
Windows Vista  

_____________ 
 
База данных предназначается для магистратуры 
и бакалавриата, учащихся профессиональных 

колледжей в области автотранспорта, содержит 
сведения о сущности и задачах технического 
обслуживания и ремонта автомобилей, связи с 
другими предметами, основах технического 
обслуживания подвижного состава автотран-
спорта, приборах, используемых при техни-
ческом обслуживании и ремонте автомобилей, 
технологии технического ремонта и обслу-
живания автомобилей, организации текущего  
ремонта и сервисе автомобилей. Функцио-
нальные возможности базы данных - быстрое 
открытие материалов, оперативный переход к 
каждому разделу, вывод на экран анимации и 
видеоматериалов, кроме того каждый раздел 
включает опорные слова и выражения.  База 
создана с использованием звуковых, гипертекс-
товых, анимационных, видео, графических и 
других мультимедийных технологий. В конце 
базы данных приведены тесты для само-
контроля.  
Тип ЭВМ: Pentium IV  
Язык программирования: HTML, Delphi  
Операционная среда: Windows NT, Windows 
XP, Windows Vista 
__________________________________________ 
 
(11) BGU 00286  
(21) BGU 2011 0044  
(22) 19.12.2011  
(71) Ўзбекистон давлат жаҳон тиллари универ-
ситети, UZ 
Узбекский государственный университет миро-
вых языков, UZ 
(72) Исмаилов Абдулла Абдулҳаевич, Ниғматов 
Бахтиёр Ҳикматиллаевич, Турғунова Рано Пар-
дабоевна, Зупарова Лобар Каримовна, Инамова 
Дилфуза Эргашевна, Базаров Ихтиёр Рахма-
туллаевич, UZ  
(54) "English for Translators" электрон дарс-
лиги 
Электронный учебник "English for Transla-
tors"  
 
(57) Маълумотлар базаси «Таржима назарияси ва 
амалиёти» факультетларининг 1- ва 2-босқич 
талабаларига уларнинг мустақил тарзда виртуал 
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ўкитувчи ёрдамида инглиз тилини ўрганишлари 
учун мўлжалланган. Маълумотлар базаси та-
лабаларга инглиз тилидан ўзбек тилига, ўзбек 
тилидан инглиз тилига таржима қилиш кў-
никмаларини, инглиз тилидаги матнларни товуш 
орқали тинглаб тушуниш ва ўқиб тушуниш 
кўникмаларини шакллантириш, мавзуга оид 
суратлар ёрдамида билимларини мустаҳкамлаш 
имконини беради. Талабаларнинг маълумотлар 
базасидан амалий машғулотлар жараёнида ва 
мустақил таълим шароитида уйғунлашган тарзда 
самарали фойдаланишлари натижасида уларнинг 
билим олишлари интенсивлашади, амалий маш-
ғулотларда турли замонавий интерфаол усул-
лардан фойдаланиш имкониятлари кенгаяди.  
ЭҲМ тури: Pentium IV  
Дастур тили: HTML  
Операция тизими: Windows XР  
 

База данных предназначается для студентов 1-го 
и 2-го курсов факультетов «Теория и практика 
перевода», для самостоятельного изучения 
английского языка учащимися с помощью вир-
туального преподавателя. База данных позволяет 
формировать у студентов навыки перевода с 
английского на узбекский язык и наоборот, 
понимания текстов на английском языке посред-
ством чтения и слушания, с помощью рисунков, 
отражающих текстовой материал, закреплять 
полученные знания. Эффективное использова-
ние базы данных при проведении практических 
и самостоятельных занятий повышает интенсив-
ность обучения, расширяет возможности при-
менения интерактивных методов обучения.  
Тип ЭВМ: Pentium IV  
Язык программирования: HTML  
Операционная среда: Windows XР 
 

_____________ 
 
 

7.2. Маълумотлар базаларига талабномаларнинг рақамли кўрсаткичи 
 

Нумерационный указатель заявок на базы данных 
 
Талабнома рақами 

Номер заявки 
Гувоҳнома рақами 
Номер свидетельства 

BGU 20110043 BGU 00285 
BGU 20110044 BGU 00286 

 
 
 
 
Ушбу бўлимда 2 та маълумотлар базаcи тўғрисидаги маълумотлар нашр қилинди. 
 
В настоящем разделе опубликованы сведения о двух базах данных. 
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СЕЛЕКЦИЯ ЮТУҚЛАРИГА ОИД БИБЛИОГРАФИЯ 
МАЪЛУМОТЛАРИНИ АЙНАНЛАШТИРИШ УЧУН КОДЛАР 

 
КОДЫ ДЛЯ ИДЕНТИФИКАЦИИ БИБЛИОГРАФИЧЕСКИХ ДАННЫХ, 

ОТНОСЯЩИХСЯ К СЕЛЕКЦИОННЫМ ДОСТИЖЕНИЯМ 
 

 
(11) – патент рақами 
(21) – талабномани рўйхатдан ўтказиш рақами 
(22) – талабномани топшириш санаси 
(23) – кўргазма устуворлиги санаси ёки бошқа 
сана(лар) 
(24) – саноат мулкининг ҳуқуқлари амал қили-
ши бошланадиган сана (патентнинг амал қи-
лиш муддати ҳисоби бошланадиган сана)  
(43) – экспертизадан ўтмаган  талабнома чоп 
этилган сана 
(46) – рўйхатдан ўтказилган селекция ютуқлари 
чоп этилган сана 
(54) – экин, навнинг номи, селекция ютуғининг 
тоифаси, тури/хили  
(57) – реферат 
(60) – бошқа ҳуқуқий ёки расмийлаштириш би-
лан боғланган миллий ёки собиқ миллий патент 
ҳужжатларига, шу жумладан уларнинг нашр 
этилмаган талабномаларига ҳавола қилиниш 
(71) – талабнома берувчининг номи, мамлакат 
коди 
(72) – муаллифнинг номи, мамлакат коди 
(73) – патент эгасининг номи, мамлакат коди 
 

(11) –  номер патента 
(21) – регистрационный номер заявки  
(22) – дата подачи заявки 
(23) – прочая(ие) дата(ы), включая дату выс-
тавочного приоритета  
(24) – дата, с которой начинается действие прав 
промышленной собственности (дата начала 
отсчета срока действия патента); 
(43) – дата публикации заявки, не прошедшей 
экспертизу  
(46) – дата публикации зарегистрированных 
селекционных достижений 
(54) – название культуры, сорта, род/вид, 
категория селекционного достижения 
(57) – реферат 
(60) – ссылки на другие юридически или проце-
дурно связанные отечественные или бывшие 
отечественные патентные документы, включая 
неопубликованные заявки на них 
(71) –  имя заявителя, код страны  
 
(72) – имя автора, код страны  
(73) – имя патентообладателя, код страны 
 
 
 

 
 
 

____________________ 
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IX. СЕЛЕКЦИЯ ЮТУҚЛАРИ 
СЕЛЕКЦИОННЫЕ ДОСТИЖЕНИЯ 

 
АА1Е 

 

9.3. Ўсимликлар навлари ва ҳайвонлар зотларининг Давлат реестри 
рўйхатидан ўтказилган селекция ютуқлари тўғрисида маълумотларни 

нашр қилиш 
 

Публикация сведений о селекционных достижениях, зарегистрированных 
в Государственном реестре сортов растений и пород животных 

 
ЎСИМЛИКЛАР НАВЛАРИ 

 
СОРТ РАСТЕНИЙ 

 
(11) NAP 00105  
(15) 30.01.2012 
(21) NAP 2009 0002   (22) 19.02.2009  
(54) Ғўза   C-8286 

Хлопчатник  C-8286 
Gossypium hirsutum L.  
(71)(73)  O'zbekiston g'o'za selekciyasi va urug'-
chiligi ilmiy tadqiqot instituti, UZ 

Узбекский научно-исследовательский институт 
селекции и семеноводства хлопчатника, UZ 
(72) Амантурдиев Алишер Балкибаевич, Ким Ро-
берт Григорьевич, Бабаев Яшин Аманович, 
Узаков Улугбек Юлдашевич, Ким Михаил Ро-
бертович, UZ 
 

_________________ 

 
2010-2011 йилларда Юқори Чирчиқ нав синаш участкасида ўтказилган синов  

натижалари бўйича тузилган 
 

Составлено по результатам испытаний на Юкоричирчикском госсортоучастке  
в 2010-2011 гг. 

 
№ п/п Белгилар 

 
Признаки 

Ифодаланиш даражаси  
 

Степень выраженности 

Индекс

1 2 3 4
1 Ўсимлик: шакли 

Растение: форма 
Конуссимон  
Коническая  

2 

2 Ўсимлик: баргларнинг қалинлиги  
Растение: плотность листьев 

Ўртача 
Средняя 

5 

3 Усимлик: бўйи 
Растение: высота 

Ўртача 
Средняя 

5 

4 Ўсимлик: биринчи ҳосил шоҳигача бўлган 
бўғимлар сони 
Растение: число узлов до первой плодоносящей 
ветви 

Ўртача 
 

Среднее 

5 

5 Ўсимлик: энг узун усув шоҳининг узунлиги 
Растение: длина самой длинной вегетативной 
ветви 

Қисқа 
Короткая 

3 
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1 2 3 4 
6 Ўсимлик: биринчи ҳосил шоҳининг узунлиги 

Растение: длина первой плодоносящей ветви 
Калта 

Короткая 
3 

7 Барг: шакли 
Лист: форма 

Кафтсимон 
Дланевидная 

1 

8 Барг: ўлчами 
Лист: размер 

Ўртача 
Средний 

5 

9 Барг: ўрта томирнинг тукланганлиги (пастки қис-
мининг) 
Лист: опушение средней жилки (нижняя сторона) 

Kучсиз 
 

Слабое 

3 

10  Барг: госсипол безлари 
Лист: госсиполовые железы 

Мавжуд 
Имеются 

9 

11  Барг: шира чиқарувчи безлари 
Лист: нектарники 

Мавжуд 
Имеются 

9 

12 Гули: гултожбаргнинг ранги 
Цветок: окраска лепестков 

Сарғиш 
Кремовая 

1 

13 Кўсаги: ўлчами 
Коробочка: размер 

Ўртача 
Средний 

5 

14  Кўсаги: бўйлама кесимдаги шакли  
Коробочка: форма в продольном сечении 

Овалсимон 
Овальная 

3 

15 Кўсаги: юзасидаги узук-юлуқ эгатчалар 
Коробочка: прерывистые бороздки на поверх-
ности 

Майда 
Мелкие 

3 

16 Кўсаги: кўсакбанднинг узунлиги  
Коробочка: длина плодоножки 

Калта 
Короткая 

3 

17 Кўсаги: кўсак учлилиги 
Коробочка: выступание верхушки 

Kучли 
Сильное 

7 

18 Чигит: қилчаларнинг зичлилиги  
Семена: плотность волосков 

Ўртача 
Средняя 

5 

19 Кўсаги: хом-ашёдаги тола миқдори 
Коробочка: содержание сырца 

Юқори 
Высокое 

7 

20  Толаси: узунлиги 
Волокно: длина 

Ўртача 
Средняя 

5 

21 Толаси: пишиқлиги 
Волокно: прочность 

Ўртача 
Средняя 

5 

22 Толаси: ингичкалиги 
Волокно: тонина 

Ингичка 
Тонкая 

3 

23 Чигит: ўлчами 
Семена: размер 

Ўртача 
Средний 

5 

24  Кўсаги: очилиши 
Коробочка: открытость 

Ўртача 
Средняя 

7 

 

 
______________ 
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(11) NAP 00106  
(15) 30.01.2012 
(21) NAP 2009 0005   (22) 14.05.2009  
(54) Ғўза   С-6775  

Хлопчатник  С-6775  
Gossypium hirsutum L.  
(71)(73) O'zbekiston g'o'za selekciyasi va urug'-
chiligi ilmiy tadqiqot instituti, UZ 

Узбекский научно-исследовательский институт 
селекции и семеноводства хлопчатника, UZ 
(72) Эгамбердиев Абдисамат, Ибрагимов Пари-
дун Шукурович, Кипчаков Мухаммаджон, Си-
диков Акмал Равшанович, Эгамбердиева Саида 
Абдисаматовна, UZ; Григорьев Сергей Влади-
мирович, RU 
 

______________ 
 

2010-2011 йилларда Юқори Чирчиқ нав синаш участкасида ўтказилган синов  
натижалари бўйича тузилган 

 

Составлено по результатам испытаний на Юкоричирчикском госсортоучастке  
в 2010-2011 гг. 

 
№ п/п Белгилар 

 
Признаки 

Ифодаланиш даражаси  
 

Степень выраженности 

Индекс

1 2 3 4
1 Ўсимлик: шакли 

Растение: форма 
Конуссимон  
Коническая  

2 

2 Ўсимлик: баргларнинг қалинлиги  
Растение: плотность листьев 

Кам 
Редкая 

3 

3 Усимлик: бўйи 
Растение: высота 

Ўртача 
Средняя 

5 

4 Ўсимлик: биринчи ҳосил шоҳигача бўлган бўғим-
лар сони 
Растение: число узлов до первой плодоносящей 
ветви 

Ўртача 
 

Среднее 

5 

5 Ўсимлик: энг узун усув шоҳининг узунлиги 
Растение: длина самой длинной вегетативной ветви

Ўртача 
Средняя 

5 

6 Ўсимлик: биринчи ҳосил шоҳининг узунлиги 
Растение: длина первой плодоносящей ветви 

Калта 
Короткая 

3 

7 Барг: шакли 
Лист: форма 

Кафтсимон 
Дланевидная 

1 

8 Барг: ўлчами 
Лист: размер 

Ўртача 
Средний 

5 

9 Барг: ўрта томирнинг тукланганлиги (пастки қис-
мининг) 
Лист: опушение средней жилки (нижняя сторона) 

Kучсиз 
 

Слабое 

3 

10  Барг: госсипол безлари 
Лист: госсиполовые железы 

Мавжуд 
Имеются 

9 

11  Барг: шира чиқарувчи безлари 
Лист: нектарники 

Мавжуд 
Имеются 

9 

12 Гули: гултожбаргнинг ранги 
Цветок: окраска лепестков 

Сарғиш 
Кремовая 

1 

13 Кўсаги: ўлчами 
Коробочка: размер 

Ўртача 
Средний 

5 

14  Кўсаги: бўйлама кесимдаги шакли  
Коробочка: форма в продольном сечении 

Овалсимон 
Овальная 

3 

15 Кўсаги: юзасидаги узук-юлуқ эгатчалар 
Коробочка: прерывистые бороздки на поверхности 

Жуда майда ёки йўқ 
Отсутствуют или очень мелкие 

1 
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1 2 3 4 
16 Кўсаги: кўсакбанднинг узунлиги  

Коробочка: длина плодоножки 
Калта 

Короткая 
3 

17 Кўсаги: кўсак учлилиги 
Коробочка: выступание верхушки 

Ўртача 
Среднее 

5 

18 Чигит: қилчаларнинг зичлилиги  
Семена: плотность волосков 

Ўртача 
Средняя 

5 

19 Кўсаги: хом-ашёдаги тола миқдори 
Коробочка: содержание сырца 

Юқори 
Высокое 

7 

20  Толаси: узунлиги 
Волокно: длина 

Ўртача 
Средняя 

5 

21 Толаси: пишиқлиги 
Волокно: прочность 

Ўртача 
Средняя 

5 

22 Толаси: ингичкалиги 
Волокно: тонина 

Ингичка 
Тонкая 

3 

23 Чигит: ўлчами 
Семена: размер 

Ўртача 
Средний 

5 

24  Кўсаги: очилиши 
Коробочка: открытость 

Кучли 
Сильная 

7 

 

______________ 
 

(11) NAP 00107  
(15) 30.01.2012 
(21) NAP 2009 0009   (22) 15.12.2009  
(54) Ғўза   C-8290 

Хлопчатник  С-8290 
Gossypium hirsutum L.  
(71)(73) O'zbekiston g'o'za selekciyasi va urug'-
chiligi ilmiy tadqiqot instituti, UZ 

Узбекский научно-исследовательский институт 
селекции и семеноводства хлопчатника, UZ 
(72) Ким Роберт Григорьевич, Амантурдиев 
Алишер Балкибаевич, Бабаев Яшин Аманович, 
Марупов Аббосхон, Узаков Улугбек Юлда-
шевич, Мирахмедов Мирвахоб Садыкович, Ким 
Михаил Робертович, UZ 

______________ 
 

2010-2011 йилларда Юқори Чирчиқ нав синаш участкасида ўтказилган синов  
натижалари бўйича тузилган 

 

Составлено по результатам испытаний на Юкоричирчикском госсортоучастке  
в 2010-2011 гг. 

 
№ п/п Белгилар 

 
Признаки 

Ифодаланиш даражаси  
 

Степень выраженности 

Индекс

1 2 3 4 
1 Ўсимлик: шакли 

Растение: форма 
Конуссимон  
Коническая  

2 

2 Ўсимлик: баргларнинг қалинлиги  
Растение: плотность листьев 

Ўртача 
Средняя 

5 

3 Усимлик: бўйи 
Растение: высота 

Ўртача 
Средняя 

5 

4 Ўсимлик: биринчи ҳосил шоҳигача бўлган бўғим-
лар сони 
Растение: число узлов до первой плодоносящей 
ветви 

Ўртача 
 

Среднее 

5 

5 Ўсимлик: энг узун усув шоҳининг узунлиги 
Растение: длина самой длинной вегетативной ветви

Ўртача 
Средняя 

5 
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1 2 3 4 
6 Ўсимлик: биринчи ҳосил шоҳининг узунлиги 

Растение: длина первой плодоносящей ветви 
Ўртача 
Средняя 

5 

7 Барг: шакли 
Лист: форма 

Кафтсимон 
Дланевидная 

1 

8 Барг: ўлчами 
Лист: размер 

Ўртача 
Средний 

5 

9 Барг: ўрта томирнинг тукланганлиги (пастки қис-
мининг) 
Лист: опушение средней жилки (нижняя сторона) 

Kучсиз 
 

Слабое 

3 

10  Барг: госсипол безлари 
Лист: госсиполовые железы 

Мавжуд 
Имеются 

9 

11  Барг: шира чиқарувчи безлари 
Лист: нектарники 

Мавжуд 
Имеются 

9 

12 Гули: гултожбаргнинг ранги 
Цветок: окраска лепестков 

Сарғиш 
Кремовая 

1 

13 Кўсаги: ўлчами 
Коробочка: размер 

Ўртача 
Средний 

5 

14  Кўсаги: бўйлама кесимдаги шакли  
Коробочка: форма в продольном сечении 

Думалоқ 
Округлая 

1 

15 Кўсаги: юзасидаги узук-юлуқ эгатчалар 
Коробочка: прерывистые бороздки на поверхности 

Майда 
Мелкие 

3 

16 Кўсаги: кўсакбанднинг узунлиги  
Коробочка: длина плодоножки 

Ўртача 
Средняя 

5 

17 Кўсаги: кўсак учлилиги 
Коробочка: выступание верхушки 

Кучли 
Сильное 

7 

18 Чигит: қилчаларнинг зичлилиги  
Семена: плотность волосков 

Пишиқ 
Плотная 

7 

19 Кўсаги: хом-ашёдаги тола миқдори 
Коробочка: содержание сырца 

Юқори 
Высокое 

7 

20  Толаси: узунлиги 
Волокно: длина 

Ўртача 
Средняя 

5 

21 Толаси: пишиқлиги 
Волокно: прочность 

Ўртача 
Средняя 

5 

22 Толаси: ингичкалиги 
Волокно: тонина 

Ингичка 
Тонкая 

3 

23 Чигит: ўлчами 
Семена: размер 

Ўртача 
Средний 

5 

24  Кўсаги: очилиши 
Коробочка: открытость 

Кучли 
Сильная 

7 

    

______________ 
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(11) NAP 00108  
(15) 30.01.2012 
(21) NAP 2010 0003   (22) 14.05.2010  
(54) Ғўза   C-6550 

Хлопчатник  С-6550 
Gossypium hirsutum L.  
(71)(73) O'zbekiston g'o'za selekciyasi va urug'chi-
ligi ilmiy tadqiqot instituti, UZ 

Узбекский научно-исследовательский институт 
селекции и семеноводства хлопчатника, UZ 
(72) Автономов Виктор Александрович, Кимсан-
баев Ойбек Ходжимуратович, Амантурдиев Али-
шер Балкибаевич, Хужанов Шухрат Рузибоевич, 
Хусанов Хуррам Абилханович, Хожамбергенов 
Насим Маменович, Каюмов Умид Каюмович, 
UZ 

 
______________ 

 
2010-2011 йилларда Юқори Чирчиқ нав синаш участкасида ўтказилган синов  

натижалари бўйича тузилган 
 

Составлено по результатам испытаний на Юкоричирчикском госсортоучастке  
в 2010-2011 гг. 

 
№ п/п Белгилар 

 
Признаки 

Ифодаланиш даражаси  
 

Степень выраженности 

Индекс

1 2 3 4
1 Ўсимлик: шакли 

Растение: форма 
Конуссимон  
Коническая  

2 

2 Ўсимлик: баргларнинг қалинлиги  
Растение: плотность листьев 

Ўртача 
Средняя 

5 

3 Усимлик: бўйи 
Растение: высота 

Ўртача 
Средняя 

5 

4 Ўсимлик: биринчи ҳосил шоҳигача бўлган бўғим-
лар сони 
Растение: число узлов до первой плодоносящей 
ветви 

Ўртача 
 

Среднее 

5 

5 Ўсимлик: энг узун усув шоҳининг узунлиги 
Растение: длина самой длинной вегетативной ветви

Ўртача 
Средняя 

5 

6 Ўсимлик: биринчи ҳосил шоҳининг узунлиги 
Растение: длина первой плодоносящей ветви 

Ўртача 
Средняя 

5 

7 Барг: шакли 
Лист: форма 

Кафтсимон 
Дланевидная 

1 

8 Барг: ўлчами 
Лист: размер 

Ўртача 
Средний 

5 

9 Барг: ўрта томирнинг тукланганлиги (пастки қис-
мининг) 
Лист: опушение средней жилки (нижняя сторона) 

Ўртача 
 

Среднее 

5 

10  Барг: госсипол безлари 
Лист: госсиполовые железы 

Мавжуд 
Имеются 

9 

11  Барг: шира чиқарувчи безлари 
Лист: нектарники 

Мавжуд 
Имеются 

9 

12 Гули: гултожбаргнинг ранги 
Цветок: окраска лепестков 

Сарғиш 
Кремовая 

1 

13 Кўсаги: ўлчами 
Коробочка: размер 

Ўртача 
Средний 

5 
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1 2 3 4 
14  Кўсаги: бўйлама кесимдаги шакли  

Коробочка: форма в продольном сечении 
Думалоқ 
Округлая 

1 

15 Кўсаги: юзасидаги узук-юлуқ эгатчалар 
Коробочка: прерывистые бороздки на поверхности

Майда 
Мелкие 

3 

16 Кўсаги: кўсакбанднинг узунлиги  
Коробочка: длина плодоножки 

Калта 
Короткая 

3 

17 Кўсаги: кўсак учлилиги 
Коробочка: выступание верхушки 

Ўртача 
Среднее 

5 

18 Чигит: қилчаларнинг зичлилиги  
Семена: плотность волосков 

Ўртача 
Средняя 

5 

19 Кўсаги: хом-ашёдаги тола миқдори 
Коробочка: содержание сырца 

Юқори 
Высокое 

7 

20  Толаси: узунлиги 
Волокно: длина 

Узун 
Длинная 

7 

21 Толаси: пишиқлиги 
Волокно: прочность 

Ўртача 
Средняя 

5 

22 Толаси: ингичкалиги 
Волокно: тонина 

Ўртача 
Средняя 

5 

23 Чигит: ўлчами 
Семена: размер 

Ўртача 
Средний 

5 

24  Кўсаги: очилиши 
Коробочка: открытость 

Кучли 
Сильная 

7 

 
______________ 

 
(11) NAP 00109  
(15) 30.01.2012 
(21) NAP 2010 0004  (22) 28.06.2010  
(54) Ғўза   АН-514 

Хлопчатник  АН-514 
Gossypium hirsutum L.  
(71)(73) O'zbekiston Respublikasi Fanlar akademi-
yasi genetica va o'simliklar eksperimental biologi-
yasi instituti, UZ 

Институт генетики и экспериментальной био-
логии растений Академии наук Республики Уз-
бекистан, UZ 
(72) Аккужин Дамир Анварович, Абдукаримов 
Абдусаттор, Абдуллаев Абдумавлян, Назаров 
Ренат Саидович, Кузнецова Ольга Ивановна, 
Каххаров Иззатулла Тиловович, Файзиматов За-
фар, UZ 

______________ 
 

2010-2011 йилларда Юқори Чирчиқ нав синаш участкасида ўтказилган синов  
натижалари бўйича тузилган 

 

Составлено по результатам испытаний на Юкоричирчикском госсортоучастке  
в 2010-2011 гг. 

 
№ п/п Белгилар 

 
Признаки 

Ифодаланиш даражаси  
 

Степень выраженности 

Индекс

1 2 3 4 
1 Ўсимлик: шакли 

Растение: форма 
Тарвақайлаган 
Раскидистая  

3 

2 Ўсимлик: баргларнинг қалинлиги  
Растение: плотность листьев 

Ўртача 
Средняя 

5 

3 Усимлик: бўйи 
Растение: высота 

Баланд 
Высокая 

7 
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1 2 3 4 
4 Ўсимлик: биринчи ҳосил шоҳигача бўлган бўғимлар 

сони 
Растение: число узлов до первой плодоносящей 
ветви 

Кўп 
 

Много 

7 

5 Ўсимлик: энг узун ўсув шоҳининг узунлиги 
Растение: длина самой длинной вегетативной ветви 

Ўртача 
Средняя 

5 

6 Ўсимлик: биринчи ҳосил шоҳининг узунлиги 
Растение: длина первой плодоносящей ветви 

Ўртача 
Средняя 

5 

7 Барг: шакли 
Лист: форма 

Кафтсимон 
Дланевидная 

1 

8 Барг: ўлчами 
Лист: размер 

Ўртача 
Средний 

5 

9 Барг: ўрта томирнинг тукланганлиги (пастки қис-
мининг) 
Лист: опушение средней жилки (нижняя сторона) 

Kучсиз 
 

Слабое 

3 

10  Барг: госсипол безлари 
Лист: госсиполовые железы 

Мавжуд 
Имеются 

9 

11  Барг: шира чиқарувчи безлари 
Лист: нектарники 

Мавжуд 
Имеются 

9 

12 Гули: гултожбаргнинг ранги 
Цветок: окраска лепестков 

Сарғиш 
Кремовая 

1 

13 Кўсаги: ўлчами 
Коробочка: размер 

Ўртача 
Средний 

5 

14  Кўсаги: бўйлама кесимдаги шакли  
Коробочка: форма в продольном сечении 

Эллипсимон 
Эллиптическая 

2 

15 Кўсаги: юзасидаги узук-юлуқ эгатчалар 
Коробочка: прерывистые бороздки на поверхности 

Майда 
Мелкие 

3 

16 Кўсаги: кўсакбанднинг узунлиги  
Коробочка: длина плодоножки 

Калта 
Короткая 

3 

17 Кўсаги: кўсак учлилиги 
Коробочка: выступание верхушки 

Ўртача 
Среднее 

5 

18 Чигит: қилчаларнинг зичлилиги  
Семена: плотность волосков 

Ўртача 
Средняя 

5 

19 Кўсаги: хом-ашёдаги тола миқдори 
Коробочка: содержание сырца 

Ўртача 
Среднее 

5 

20  Толаси: узунлиги 
Волокно: длина 

Ўртача 
Средняя 

5 

21 Толаси: пишиқлиги 
Волокно: прочность 

Ўртача 
Средняя 

5 

22 Толаси: ингичкалиги 
Волокно: тонина 

Ўртача 
Средняя 

5 

23 Чигит: ўлчами 
Семена: размер 

Ўртача 
Средний 

5 

24  Кўсаги: очилиши 
Коробочка: открытость 

Ўртача 
Средняя 

5 

    

______________
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(11) NAP 00110  
(15) 30.01.2012 
(21) NAP 2010 0005   (22) 28.06.2010 
(54) Ғўза   ГУЛЬБАХОР-2 

Хлопчатник  ГУЛЬБАХОР-2 
Gossypium hirsutum L.  
(71)(73) O'zbekiston Respublikasi Fanlar akademi-
yasi genetica va o'simliklar eksperimental biolo-
giyasi instituti, UZ 

Институт генетики и экспериментальной био-
логии растений Академии наук Республики Уз-
бекистан, UZ 
(72) Губанова Наталья Григорьевна, Джураев 
Откир Джураевич, Абдукаримов Абдусаттор, 
Садриддинов Азмуддин, Бердикулов Асатулла 
Хасанович, Садикова Захида Юсуповна, Санаев 
Нормумин Норбердиевич, UZ 
 

______________ 
 

2010-2011 йилларда Юқори Чирчиқ нав синаш участкасида ўтказилган синов  
натижалари бўйича тузилган 

 

Составлено по результатам испытаний на Юкоричирчикском госсортоучастке  
в 2010-2011 гг. 

 
№ п/п Белгилар 

 
Признаки 

Ифодаланиш даражаси  
 

Степень выраженности 

Индекс

1 2 3 4
1 Ўсимлик: шакли 

Растение: форма 
Конуссимон  
Коническая  

2 

2 Ўсимлик: баргларнинг қалинлиги  
Растение: плотность листьев 

Ўртача 
Средняя 

5 

3 Усимлик: бўйи 
Растение: высота 

Баланд 
Высокая 

7 

4 Ўсимлик: биринчи ҳосил шоҳигача бўлган бўғим-
лар сони 
Растение: число узлов до первой плодоносящей 
ветви 

Кўп 
 

Много 

7 

5 Ўсимлик: энг узун усув шоҳининг узунлиги 
Растение: длина самой длинной вегетативной ветви

Ўртача 
Средняя 

5 

6 Ўсимлик: биринчи ҳосил шоҳининг узунлиги 
Растение: длина первой плодоносящей ветви 

Ўртача 
Средняя 

5 

7 Барг: шакли 
Лист: форма 

Кафтсимон 
Дланевидная 

1 

8 Барг: ўлчами 
Лист: размер 

Ўртача 
Средний 

5 

9 Барг: ўрта томирнинг тукланганлиги (пастки қис-
мининг) 
Лист: опушение средней жилки (нижняя сторона) 

Kучсиз 
 

Слабое 

3 

10  Барг: госсипол безлари 
Лист: госсиполовые железы 

Мавжуд 
Имеются 

9 

11  Барг: шира чиқарувчи безлари 
Лист: нектарники 

Мавжуд 
Имеются 

9 

12 Гули: гултожбаргнинг ранги 
Цветок: окраска лепестков 

Сарғиш 
Кремовая 

1 

13 Кўсаги: ўлчами 
Коробочка: размер 

Ўртача 
Средний 

5 
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1 2 3 4 
14  Кўсаги: бўйлама кесимдаги шакли  

Коробочка: форма в продольном сечении 
Эллипсимон 
Эллиптическая 

2 

15 Кўсаги: юзасидаги узук-юлуқ эгатчалар 
Коробочка: прерывистые бороздки на поверхности

Майда 
Мелкие 

3 

16 Кўсаги: кўсакбанднинг узунлиги  
Коробочка: длина плодоножки 

Калта 
Короткая 

3 

17 Кўсаги: кўсак учлилиги 
Коробочка: выступание верхушки 

Ўртача 
Среднее 

5 

18 Чигит: қилчаларнинг зичлилиги  
Семена: плотность волосков 

Ўртача 
Средняя 

5 

19 Кўсаги: хом-ашёдаги тола миқдори 
Коробочка: содержание сырца 

Ўртача 
Среднее 

5 

20  Толаси: узунлиги 
Волокно: длина 

Ўртача 
Средняя 

5 

21 Толаси: пишиқлиги 
Волокно: прочность 

Ўртача 
Средняя 

5 

22 Толаси: ингичкалиги 
Волокно: тонина 

Ўртача 
Средняя 

5 

23 Чигит: ўлчами 
Семена: размер 

Ўртача 
Средний 

5 

24  Кўсаги: очилиши 
Коробочка: открытость 

Кучли 
Сильная 

7 

 
______________ 

 
(11) NAP 00111  
(15) 30.01.2012 
(21) NAP 2010 0007   (22) 15.09.2010  
(54) Ғўза   СУ-1001  

Хлопчатник  СУ-1001  
Gossypium hirsutum L.  
(71)(73) O'zbekiston g'o'za selekciyasi va urug'-
chiligi ilmiy tadqiqot instituti, UZ 
Узбекский научно-исследовательский институт 
селекции и семеноводства хлопчатника, UZ 

Тошкент давлат аграр университети, UZ 
Ташкентский государственный аграрный уни-
верситет, UZ 
(72) Автономов Виктор Александрович, Кимсан-
баев Ойбек Хужамуратович, Амантурдиев Шав-
кат Балкибаевич, Рахманкулов Мурод Саид-
Акбарович, Хужанов Шухрат Рузибоевич, 
Хусанов Хуррам Абилханович, Исмоилов Урин, 
UZ 
 

______________ 
 

2010-2011 йилларда Юқори Чирчиқ нав синаш участкасида ўтказилган синов  
натижалари бўйича тузилган 

 

Составлено по результатам испытаний на Юкоричирчикском госсортоучастке  
в 2010-2011 гг. 

 
№ п/п Белгилар 

 
Признаки 

Ифодаланиш даражаси  
 

Степень выраженности 

Индекс

1 2 3 4 
1 Ўсимлик: шакли 

Растение: форма 
Конуссимон  
Коническая  

2 

2 Ўсимлик: баргларнинг қалинлиги  
Растение: плотность листьев 

Ўртача 
Средняя 

5 

3 Усимлик: бўйи 
Растение: высота 

Ўртача 
Средняя 

5 
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1 2 3 4 
4 Ўсимлик: биринчи ҳосил шоҳигача бўлган бўғимлар 

сони 
Растение: число узлов до первой плодоносящей 
ветви 

Ўртача 
 

Среднее 

5 

5 Ўсимлик: энг узун ўсув шоҳининг узунлиги 
Растение: длина самой длинной вегетативной ветви 

Ўртача 
Средняя 

5 

6 Ўсимлик: биринчи ҳосил шоҳининг узунлиги 
Растение: длина первой плодоносящей ветви 

Ўртача 
Средняя 

5 

7 Барг: шакли 
Лист: форма 

Кафтсимон 
Дланевидная 

1 

8 Барг: ўлчами 
Лист: размер 

Ўртача 
Средний 

5 

9 Барг: ўрта томирнинг тукланганлиги (пастки қис-
мининг) 
Лист: опушение средней жилки (нижняя сторона) 

Kучсиз 
 

Слабое 

3 

10  Барг: госсипол безлари 
Лист: госсиполовые железы 

Мавжуд 
Имеются 

9 

11  Барг: шира чиқарувчи безлари 
Лист: нектарники 

Мавжуд 
Имеются 

9 

12 Гули: гултожбаргнинг ранги 
Цветок: окраска лепестков 

Сарғиш 
Кремовая 

1 

13 Кўсаги: ўлчами 
Коробочка: размер 

Ўртача 
Средний 

5 

14  Кўсаги: бўйлама кесимдаги шакли  
Коробочка: форма в продольном сечении 

Думалоқ 
Округлая 

1 

15 Кўсаги: юзасидаги узук-юлуқ эгатчалар 
Коробочка: прерывистые бороздки на поверхности 

Майда 
Мелкие 

3 

16 Кўсаги: кўсакбанднинг узунлиги  
Коробочка: длина плодоножки 

Ўртача 
Средняя 

5 

17 Кўсаги: кўсак учлилиги 
Коробочка: выступание верхушки 

Ўртача 
Среднее 

5 

18 Чигит: қилчаларнинг зичлилиги  
Семена: плотность волосков 

Жуда пишиқ 
Очень плотная 

9 

19 Кўсаги: хом-ашёдаги тола миқдори 
Коробочка: содержание сырца 

Юқори 
Высокое 

7 

20  Толаси: узунлиги 
Волокно: длина 

Узун 
Длинная 

7 

21 Толаси: пишиқлиги 
Волокно: прочность 

Ўртача 
Средняя 

5 

22 Толаси: ингичкалиги 
Волокно: тонина 

Ўртача 
Средняя 

5 

23 Чигит: ўлчами 
Семена: размер 

Ўртача 
Средний 

5 

24  Кўсаги: очилиши 
Коробочка: открытость 

Кучли 
Сильная 

7 

 
______________ 
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9.4. АА1Е 
 

Селекция ютуқларига тизимли ва рақамли кўрсаткичлари 
 

Систематический и нумерационный указатели на селекционные достижения 
 

9.3-бўлим учун селекция ютуқларига патентларнинг тизимли кўрсаткичи 
 

Систематический указатель патентов на селекционные достижения к разделу 9.3 
 

Экин, зот номи 
Название культуры, породы 

Патент рақами  
 
 

Номер патента 

Талабнома 
рақами 

 
Номер заявки 

Лотинча 
Латинское 

Ўзбекча 
Узбекское 

Русча 
Русское 

 

Ўсимликлар навлари 
 

Сорт растений 

Gossypium hirsutum L. Ғўза   Хлопчатник NAP 00105 NАР 2009 0002 
 - « - - « - NAP 00106 NАР 2009 0005 
 - « - - « - NAP 00107 NАР 2009 0009 
 - « - - « - NAP 00108 NАР 2010 0003 
 - « - - « - NAP 00109 NАР 2010 0004 
 - « - - « - NAP 00110 NАР 2010 0005 
 - « - - « - NAP 00111 NАР 2010 0007 

 
______________ 

 
9.3-бўлим учун селекция ютуқларига патентларнинг рақамли кўрсаткичи 

 
Нумерационный указатель патентов на селекционные достижения к разделу 9.3 

 
Патент рақами 
Номер патента 

Талабнома рақами 
Номер заявки 

Селекция ютуқлари 
Селекционное достижение 

  Ўсимлик нави 
Сорт растения 

NAP 00105 NАР 2009 0002 - « - 
NAP 00106 NАР 2009 0005 - « - 
NAP 00107 NАР 2009 0009 - « - 
NAP 00108 NАР 2010 0003 - « - 
NAP 00109 NАР 2010 0004 - « - 
NAP 00110 NАР 2010 0005 - « - 
NAP 00111 NАР 2010 0007 - « - 

 
______________ 

 
Ушбу бўлимда ўсимлик навлари ва ҳайвонлар зотларининг Давлат реестрлари рўйхатидан ўтказилган  
7 та ўсимлик нави ҳақидаги маълумотлар нашр қилинди. 
 
В настоящем разделе опубликованы сведения о семи заявках на сорт растений, зарегистрированных в 
Государственном реестре сортов растений и пород животных. 
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Х. ИНТЕЛЛЕКТУАЛ МУЛК ОБЪЕКТЛАРИГА 
ҲУҚУҚНИ ТОПШИРИШ БЎЙИЧА ШАРТНОМАЛАР 

 
ДОГОВОРЫ О ПЕРЕДАЧЕ ПРАВ НА ОБЪЕКТЫ 
ИНТЕЛЛЕКТУАЛЬНОЙ СОБСТВЕННОСТИ 

 
РС4A/4W 

 
10.2 Ҳуқуқни бошқа шахсга ўтказиш шартномалари 

Договоры о передаче прав 
 

Ихтиролар 
Изобретения 

 
SIР 1/2012. “Дефолиация учун таркиб” номли 
ихтирога ҳуқуқни қисман бошқа шахсга ўт-
казиш 
Патент рақами IAP 03645  
Берувчи томон – Тухтаев Сайдиахрал, Ишан-
ходжаев Саидвали Саидович, UZ 
Олувчи томон – Ўзбекистон Республикаси 
Фанлар Академияси Умумий ва Ноорганик 
Кимё Институти, UZ 
Шартнома амал қилиш ҳудуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – патент 
амал қилиш муддатигача. 

 SIР 1/2012. Частичная уступка прав на изобре-
тение “Состав для дефолиации”  
Патент№ IAP 03645,  
Передающая сторона – Тухтаев Сайдиахрал, 
Ишанходжаев Саидвали Саидович UZ 
Получающая сторона – Институт общей и 
неорганической химии АН РУз, UZ 
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
патента.  

____________ 
 
 

SIР 2/2012. «Cтабиллаштирилган аммиакли 
селитра олиш усули» номли  ихтирога ҳуқуқни 
қисман бошқа шахсга ўтказиш. 
Патент рақами IAP 03844 
Берувчи томон – Тухтаев Сайдиахрал, Тад-
жиев Сайфитдин Мухитдинович, UZ 
Олувчи томон – Ўзбекистон Республикаси 
Фанлар Академияси Умумий ва Ноорганик 
Кимё Институти, UZ 
Шартнома амал қилиш ҳудуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – патент 
амал қилиш муддатигача. 

 SIР 2/2012. Частичная уступка прав на изо-
бретение «Способ получения стабилизи-
рованной аммиачной селитры» 
Патент № IAP 03844 
Передающая сторона – Тухтаев Сайдиахрал, 
Таджиев Сайфитдин Мухитдинович, UZ 
Получающая сторона – Институт общей и 
неорганической химии АН РУз, UZ 
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
патента. 

 
____________ 



UZ Лицензия шартномалари. Расмий ахборотнома, № 2  29.02.2012 

 
 

161

 

SIР 3/2012. «Хлорсиз калийли ўғит олиш усу-
ли» номли ихтирога ҳуқуқни қисман бошқа 
шахсга ўтказиш 
Патент рақами IAP 04190 
Берувчи томон – Тухтаев Сайдиахрал, Пула-
тов Зарипбой, Таджиев Сайфитдин Мухит-
динович, Бутаев Эркин Маннанович, Таджи-
баев Шухрат Султанович, UZ 
Олувчи томон – Ўзбекистон Республикаси 
Фанлар Академияси Умумий ва Ноорганик 
Кимё Институти, UZ 
Шартнома амал қилиш ҳудуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – патент 
амал қилиш муддатигача. 

 SIР 3/2012. Частичная уступка прав на изо-
бретение «Способ получения бесхлорного 
калийсодержащего удобрения» 
Патент № IAP 04190 
Передающая сторона – Тухтаев Сайдиахрал, 
Пулатов Зарипбой, Таджиев Сайфитдин Му-
хитдинович, Бутаев Эркин Маннанович, Тад-
жибаев Шухрат Султанович, UZ 
Получающая сторона – Институт общей и 
неорганической химии АН РУз, UZ 
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
патента. 

____________ 
 
SIР 4/2012. «Коллоид олтингугурт олиш усу-
ли» номли ихтирога ҳуқуқни қисман бошқа 
шахсга ўтказиш 
Патент рақами IAP 04114 
Берувчи томон – Тухтаев Сайдиахрал, Тад-
жиев Сайфитдин Мухитдинович, Раджабов 
Рузмат, Муфтахутдинов Замир Абзалутди-
нович, UZ  
Олувчи томон – Ўзбекистон Республикаси 
Фанлар Академияси Умумий ва Ноорганик 
Кимё Институти, UZ 
Шартнома амал қилиш ҳудуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – патент 
амал қилиш муддатигача. 

 SIР 4/2012. Частичная уступка прав на изо-
бретение «Способ получения коллоидной 
серы» 
Патент № IAP 04114 
Передающая сторона – Тухтаев Сайдиахрал, 
Таджиев Сайфитдин Мухитдинович, Раджабов 
Рузмат, Муфтахутдинов Замир Абзалутдино-
вич, UZ  
Получающая сторона – Институт общей и 
неорганической химии АН РУз, UZ 
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
патента. 

____________ 
 

Товар белгилари 
Товарные знаки 

 

SMG 1/2012. Товар белгиcига ҳуқуқни бошқа 
шахсга ўтказиш 
Гувоҳнома рақами MGU 21940  
Берувчи томон – Якубов Қодиржон Саму-
кович, UZ 
Олувчи томон –“Luchshiy zelyoniy chay” маъ-
сулияти чекланган жамияти, UZ 
Шартнома амал қилиш ҳудуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – гувоҳнома 
амал қилиш муддатигача. 

 SMG 1/2012. Передача прав на товарный знак 
Свидетельство № MGU 21940 
Передающая сторона – Якубов Қодиржон 
Самукович, UZ 
Получающая сторона – Общество с ограни-
ченной ответственностью “Luchshiy zelyoniy 
chay”, UZ 
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
свидетельства. 
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SMG 2/2012. Товар белгисига ҳуқуқни бошқа 
шахсга ўтказиш 
Гувоҳнома рақами 7541 
Берувчи томон – Дана Корпорейшн, US 
Олувчи томон – МАХЛЕ Текнолоджи, Инк., 
US 
Шартнома амал қилиш ҳудуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – гувоҳнома 
амал қилиш муддатигача. 

 SMG 2/2012. Передача прав на товарный знак 
Свидетельство № 7541 
Передающая сторона – Дана Корпорейшн, US 
Получающая сторона – МАХЛЕ Текнолоджи, 
Инк., US 
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
свидетельства. 

____________ 
 
SMG 3/2012. Товар белгиcига ҳуқуқни бошқа 
шахсга ўтказиш 
Гувоҳнома рақами MGU 13675 
Берувчи томон ––“BADIAN FOODS” масъу-
лияти чекланган жамияти, UZ 
Олувчи томон –“GLOBAL TEA TRADE” 
масъулияти чекланган жамияти, UZ 
Шартнома амал қилиш ҳудуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – гувоҳ-
номалар амал қилиш муддатигача. 

 SMG 3/2012. Передача прав на товарный знак 
Свидетельство № MGU 13675 
Передающая сторона – Общество с огра-
ниченной ответственностью “BADIAN 
FOODS”, UZ 
Получающая сторона – Общество с огра-
ниченной ответственностью “GLOBAL TEA 
TRADE”, UZ 
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
свидетельства. 

____________ 
 
SMG 4/2012. Товар белгиларига ҳуқуқни бош-
қа шахсга ўтказиш 
Гувоҳномалар рақами MGU 21089, MGU 
MGU 21215, MGU 21090, MGU 21137, MGU 
21138 
Берувчи томон – Мирзалимов Алишер Му-
хамедович, UZ 
Олувчи томон –“Platinum Star” масъулияти 
чекланган жамияти, UZ 
Шартнома амал қилиш ҳудуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – гувоҳно-
малар амал қилиш муддатигача. 

 SMG 4/2012. Передача прав на товарные знаки 
Свидетельства № MGU 21089, MGU MGU 
21215, MGU 21090, MGU 21137, MGU 21138 
Передающая сторона – Мирзалимов Алишер 
Мухамедович, UZ 
Получающая сторона – Общество с огра-
ниченной ответственностью “Platinum Star”, 
UZ 
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
свидетельств. 

____________ 
 
SMG 5/2012. Товар белгисига ҳуқуқни бошқа 
шахсга ўтказиш 
Гувоҳнома рақами № 7541 
Берувчи томон – МАХЛЕ ИНДАСТРИЗ, 
ИНКОРПОРЕЙТЕД, US 
Олувчи томон – МАХЛЕ Энджин Компонентс 
ЮЭсЭй, Инк., US 
Шартнома амал қилиш ҳудуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – гувоҳнома 
амал қилиш муддатигача. 

 SMG 5/2012. Передача прав на товарный знак 
Свидетельство № 7541 
Передающая сторона – МАХЛЕ ИНДАСТ-
РИЗ, ИНКОРПОРЕЙТЕД, US 
Получающая сторона – МАХЛЕ Энджин 
Компонентс ЮЭсЭй, Инк., US 
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
свидетельства. 
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SMG 6/2012. Товар белгисига ҳуқуқни бошқа 
шахсга ўтказиш 
Гувоҳнома рақами № 7541 
Берувчи томон – МАХЛЕ Энджин Компо-
нентс ЮЭсЭй, Инк., US 
Олувчи томон – МАХЛЕ Интернейшнл ГмбХ, 
DE 
Шартнома амал қилиш ҳудуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – гувоҳнома 
амал қилиш муддатигача. 

 SMG 6/2012. Передача прав на товарный знак 
Свидетельство № 7541 
Передающая сторона – МАХЛЕ Энджин 
Компонентс ЮЭсЭй, Инк., US 
Получающая сторона – МАХЛЕ Интер-
нейшнл ГмбХ, DE 
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
свидетельства. 

____________ 
 
SMG 7/2012. Товар белгисига ҳуқуқни бошқа 
шахсга ўтказиш 
Гувоҳнома рақами № 523 
Берувчи томон – АСАХИ КАСЕИ КАБУ-
ШИКИ КАЙША, JP 
Олувчи томон – АСАХИ КАСЕИ КЕМИ-
КАЛС КОРПОРЕЙШН, JP 
Шартнома амал қилиш ҳудуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – гувоҳнома 
амал қилиш муддатигача. 

 SMG 7/2012. Передача прав на товарный знак 
Свидетельство № 523 
Передающая сторона – АСАХИ КАСЕИ 
КАБУШИКИ КАЙША, JP 
Получающая сторона – АСАХИ КАСЕИ 
КЕМИКАЛС КОРПОРЕЙШН, JP 
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
свидетельства. 

____________ 
 
 
 
 
 

«Расмий ахборотнома»нинг 2012 йил 2-сонида 44 та ихтироларга талабномалар, 11 та 
ихтиролар, 11 та фойдали моделлар, 6 та саноат намуналари, 101 та товар белгилари, 8 та ЭҲМ учун 
дастурлар, 2 та маълумотлар базаcи, ўсимлик навлари ва ҳайвонлар зотларининг Давлат реестрлари 
рўйхатидан ўтказилган 7 та ўсимлик нави ҳақидаги маълумотлар, ихтирога ҳуқуқни қисман бошқа 
шахсга ўтказиш бўйича 4 та ва товар белгисига ҳуқуқни бошқа шахсга ўтказиш тўғрисидаги 7 та 
шартномалар ҳақидаги маълумотлар нашр қилинди. 

 
 
В официальном бюллетене № 2, 2012 г. опубликованы сведения о 44 заявках на изобретения, 

11 изобретениях, 11 полезных моделях, 6 промышленных образцах, 101 товарном знаке, 8 про-
граммах для ЭВМ, двух базах данных, семи заявках на сорт растений, зарегистрированных в 
Государственном реестре сортов растений и пород животных и о четырех договорах о частичной 
передаче прав на изобретения и семи договорах о передаче права на товарные знаки 
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XI. РАСМИЙ АХБОРОТЛАР 
 

ОФИЦИАЛЬНЫЕ СООБЩЕНИЯ 
 
 

«ORBIT»  товар белгисига берилган MGU 17063 сонли Ўзбекистон Республикаси 
гувоҳномасини қонуний кучга эга эмас деб эътироф этиш ҳақида Wm.Wrigley Jr. 
Company, US томонидан тақдим этилган апелляцияни кўриб чиқиш натижалари 
бўйича қабул қилинган Апелляция кенгашининг 2011 йил 28 октябрдаги қарори 

 
I. MGU 17063-рақамли гувоҳнома бўйича товар белгиси ТХХТнинг 03-, 21-синф товарларига 

нисбатан 2007 йил 27 декабрдаги устуворлик билан товар белгилари Давлат реестрида 2008 йил 15 ав-
густда  «POLYMER BUSINESS GROUP» МЧЖ номига рўйхатга олинган.   

II. Аппеляция берган шахс «ORBIT» товар белгисига MGU 17063-рақамли гувоҳноманинг қо-
нунийлигига шу асосда эътироз билдирадики, ушбу товар белгиси чайналадиган сақич каби 30-синф 
турдош товарларига нисбатан Ўзбекистон Республикасининг 826-сонли гувоҳномаси бўйича аввал 
рўйхатга олинган «ORBIT» товар белгиси ҳамда 03-синф — пардоз-андозда фойдаланиш учун қандолат 
маҳсулотлари, хусусан, чайналадиган сақичлар, қиёмлар, обакидандонлар, карамеллар, конфетлар ва 
пардоз-андоз мақсадлари учун шимдириладиган драже (майда думалоқ обаки) товарларига нисбатан 
Wm.Wrigley Jr. Company номига 779272-рақамли халқаро регистрация бўйича аввал рўйхатга олинган 
«ORBIT DROPS» товар белгиси билан алмаштириш даражасигача ўхшашдир.  

Шундай қилиб, апелляция берган шахс фикрича, «ORBIT» товар белгисига 2007 йил 27 декабр-
даги устуворлик билан MGU 17063-рақамли гувоҳнома бўйича товар белгисини рўйхатга олиш 
Ўзбекистон Республикасининг «Товар белгилари, хизмат кўрсатиш белгилари ва товар келиб чиққан 
жой номлари тўғрисида»ги Қонуни (кейинги ўринларда – Қонун)нинг 10-моддаси, 13-банди меъёр-
ларини бузиш билан амалга оширилган.   

Аппеляция берувчи ўз даъвосининг исботи сифатида қуйидаги далилларни  келтирган: 
«ORBIT» ва «ORBIT DROPS» товар белгиларининг алмаштириш даражасигача ўхшашлиги жуда 

юқори, чунки бир белгининг бошқасига кириши кузатилмоқдаки, бу «Товар белгиси ва хизмат 
кўрсатиш белгисини рўйхатдан ўтказишга талабнома тузиш, топшириш ва кўриб чиқиш Қоидалари» 
(кейинги ўринларда – Қоидалар)нинг 107-бандига мос  келади. Бундан ташқари, «ORBIT DROPS» сўз 
бирикмасидаги асосий ва энг кучли таркибий қисм «ORBIT» сўзидир, айнан шу сўз ушбу товар бел-
гисини фарқлашга энг кўп таъсир кўрсатади.  

Шундан кейин, аппеляция берган шахс баҳслашилаётган MGU 17063-рақамли гувоҳнома ва ҳи-
мояланаётган 826- ва 779272-регистрациялар бўйича товарларнинг Қоидалар, хусусан, унинг 114-бан-
дига мувофиқ турдошлиги таҳлилини келтиради. Унга кўра: 

«Товарлар турдошлиги ўрнатилганда истеъмолчида бу товарлар битта ишлаб чиқарувчига 
тегишли эканлиги ҳақида тасаввур пайдо бўлиш имконияти аниқланади. 

Товарлар турдошлигини ўрнатиш учун товарларнинг нави (тури), уларнинг ишлатилиш йў-
налиши, улар тайёрланган материал тури, товарларнинг бир-бирини тўлдириш ёки ўриндошлик да-
ражаси, уларни сотиш шарт-шароитлари, истеъмолчилар доираси ва бошқа белгилар эътиборга 
олинади». 

Ушбу товарлар истеъмолчилари инсонлардир. Юқорида санаб ўтилган барча товарлар инсон ги-
гиенаси учун мўлжалланган, оғиз бўшлиғи, инсон танаси ва организмнинг бошқа қисмларига ижобий 
таъсир кўрсатувчи моддалардан тайёрланган. Кўпинча ушбу маҳсулотлар таркиби ширинлаштирувчи  
(сахарин ва унинг ҳосилалари), қуюқлаштирувчи, абразив (карбонат кальций), хушбўйлаштирувчи 
моддалар, консервант-антисептиклар ва бошқалардан иборат бўлади. Шундай қилиб, 03- ва 21-синф-
лар товарлари таркибига ҳамда чайналадиган сақичлар таркибига жуда кўп бир хил компонентлар 
кириши уларни алмаштириш даражасигача ўхшаш қилади. 

Чайналадиган сақичлар ва юқорида тилга олинган товарлар, жумладан, “тиш чўткалари, электр 
тиш чўткалари, чўткалар”нинг ўзаро алмашиниши ёки бир-бирини тўлдириши энг муҳим омиллардан 
ҳисобланади. Уларнинг ўзаро алмашиниш ёки бир-бирини тўлдириш хоссалари яққол кўриниб 
турибди. Ҳақиқатан ҳам, аҳолининг аксарият қисми, одатга кўра, эрталаб ва кечқурун тиши ҳамда оғиз 
бўшлиғини тозалаш учун тиш чўткалари, электр тиш чўткалари ва чўткалардан фойдаланади, кун 
давомида эса, овқатлангандан кейин кўпинча чайналадиган сақич истеъмол қилади. Икки ёшгача 
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бўлган болаларни истисно қилганда, Ўзбекистоннинг деярли барча аҳолиси ушбу товарлар истеъмол-
чиларидир. 

Қайд этилган, ҳимоя қилинаётган ҳамда баҳслашилаётган регистрациялар бўйича барча товарлар 
кенг истеъмол товарлари ҳисобланади. Шунинг учун кўп харид қилинади ва уларга талаб катта. 
Юқорида эслатилган ва баҳcлашилаётган «ORBIT» товар белгиси билан таъминланган MGU 17063-
рақамли гувоҳнома товарларини сотиб олаётган истеъмолчи битта ишлаб чиқарувчи, яъни Wm.Wrigley 
Jr. Company, US компанияси маҳсулотини харид қилаётганига тўлиқ ишонч ҳосил қилади. 

«Тиш чўткалари, электр тиш чўткалари, чўткалар» товарлар ва хизматларнинг халқаро таснифи 
(кейинги ўринларда ТХХТ)нинг 21-синфига, «чайналадиган сақичлар» ТХХТнинг 03-синфига тегишли 
бўлса-да, улар турдошдирлар, классификатордаги бўлимлар – чегарадош ҳисобланади.  

Кўрилаётган апелляцияда, товарлар, чунончи, чайналадиган сақичлар ҳамда 03- ва 21-синфлар 
кенг истеъмол товарларининг сотилиш жойларини инобатга олиб, шуни таъкидлаш мумкинки, ушбу 
товарларнинг барчаси дорихоналар, супермаркетлар, гастрономларнинг инсон гигиенаси ва маиший 
товарлар бўлимларида сотилади. Шундай қилиб, товарни сотиб олаётган истеъмолчи битта ишлаб 
чиқарувчининг маҳсулотини харид қилаётганга ишонади. Натижада Wm.Wrigley Jr. Company, US фир-
маси ва «POLYMER BUSINESS GROUP» МЧЖ, UZ товарлари аралашиб кетади. Бу товар белгисининг 
асосий – бир ишлаб чиқарувчи товарларини бошқа ишлаб чиқарувчининг турдош товарларидан 
ажратиш функциясини бузади. 

Бундан ташқари, апелляция берган шахснинг таъкидлашича, «КЛИН-КОСМЕТИКА» ҚК то-
монидан ишлаб чиқарилган ва сотилаётган тиш пастаси (бу компания уни ишлаб чиқариш ва сотишга 
рухсатни «POLYMER BUSINESS GROUP» МЧЖ, UZ фирмасидан олган) чайналадиган “ORBIT” 
сақичининг машҳур ўрами билан бир хил, чунки у ORBIT маҳсулоти ўрамига ўхшатиб тайёрланган. 

Тиш пастаси ўрамида «ORBIT» чайналадиган сақичи ўрамининг асосий элементларидан нусха 
кўчирилган тиш пастаси ўрами устида баҳслашаётган регистрациянинг бундай ишлатилиши апеллянт 
белгисини ва баҳслашаётган белгиларни жуда ўхшаш қилиб қўяди, товарлар эса ажратиш хоссаларига 
эга эмас ва товар ишлаб чиқарувчиси бўйича истеъмолчини янглиштиради. 

Бинобарин, юқорида санаб ўтилган талабнома берилган ва қарама-қарши қўйилаётган товарлар 
учун турли ишлаб чиқарувчилар томонидан бир хил ёки аралаштириб юборадиган даражада ўхшаш 
товар белгиларидан фойдаланиш туфайли истеъмолчида ушбу товарлар битта ишлаб чиқарувчига 
тегишли деган тушунча ҳосил бўлиши, бу товарлар турдош деб қаралиши мумкин. 

Апелляция берган шахс апелляция кенгашидан юқоридагиларни ҳисобга олиб ҳамда Ўзбекистон 
Республикасининг «Товар белгилари, хизмат кўрсатиш белгилари ва товар келиб чиққан жой номлари 
тўғрисида»ги Қонунининг 24-моддаси, 1-сўзбошиси меъёрларига амал қилиб, «POLYMER BUSINESS 
GROUP» МЧЖ, UZ эгасининг «ORBIT» товар белгисига MGU 17063-сонли гувоҳномасининг 03- ва 
21-синфлар товарларига нисбатан Ўзбекистон Республикаси ҳудудида амал қилишини ноқонуний деб 
эътироф этишни сўрайди. Негаки, унинг берилиши «Товар белгилари, хизмат кўрсатиш белгилари ва 
товар келиб чиққан жой номлари тўғрисида»ги Қонуннинг 10-моддаси, 13-бандига хилоф равишда 
амалга оширилган. 

III. Баҳслашилаётган товар белгиси эгасининг вакили К.А.Абдужабборов берилган апелляция 
билан ўрнатилган тартибда танишиб чиқиб, ўз хулосаси ва оғзаки чиқишида апелляция далилларига 
қўшилмаслигини изҳор қилди ва қуйидагиларни таъкидлади:    

— Wm. Wrigley Jr. Company, US компанияси томонидан пардоз-андоз мақсадларидаги 
чайналадиган сақични ТХХТнинг 03-синфида рўйхатга олинишини ноқонуний деб ҳисоблаймиз. 
Чунки ТХХТ 03-синфининг ҳеч бир версияси чайналадиган сақич бўлимини ўз ичига олмаган, у 
қандолат маҳсулоти бўлиб, ўрни 30-синфда. Шундан келиб чиқиб айтиш мумкинки, 30-синфга 
киритилган чайналадиган сақич бўлими пардоз-андоз учун товарлар тоифаси билан боғлиқ бўлмаган 
товарни кўрсатади. 30-синф товарлари озиқ-овқат маҳсулотларининг таъм сифатини ошириш учун 
фойдаланиладиган озиқ-овқат маҳсулотлари ва ёрдамчи қўшимчаларга, 03-синф товарлари эса, тери, 
соч, тишларни гигиеник парваришлаш мақсадида ишлатиладиган пардоз-андоз товарлари тоифасига  
киради. Қолверса, ушбу товарлар тайёрланган материаллар, ишлаб чиқариш ва ушбу товарларни 
чакана савдо тармоқларида сотиш шарт-шароитлари ҳам турличадир. 

Товар ишлаб чиқарилган материал бўйича:  
чайналадиган сақичлар озиқ-овқат маҳсулотларидан, тиш пастаси эса ичга ютиш маън қилинган 

кимёвий препаратлардан тайёрланади. 
Товарларни ишлатиш йўналишлари бўйича: 
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тиш пастаси даволаш-профилактика мақсадлари учун мўлжалланган, чайналадиган сақич эса, еб 
бўлмайдиган эластик (чўзилувчан) асос, турли таъм ва ҳидли қўшимчалардан таркиб топган 
конфетнинг бир туридир.  

Товарларни сотиш шароитлари бўйича:  
тиш пастаси бошқа пардоз-андоз воситалари билан бирга, чайналадиган сақич эса бошқа 

қандолатчилик маҳсулотлари ва озиқ-овқатлар билан бирга ўзга савдо пештахтасида сотилади.  
Шундай қилиб, истеъмолчиларнинг кўзи олдида товарлар аралашиб кетмайди. Демак, ўхшаш 

маркировканинг тиш пастаси ва чайналадиган сақичда бўлиши истеъмолчи тиш пастаси ўрнига 
чайналадиган сақични харид қилишига олиб келмайди.  

Тиш пайлари заифлашганда ва пародонтозда чайналадиган сақич тишларнинг ва тиш 
пломбаларининг тушишига олиб келиши мумкин. Реклама роликларида эса чайналадиган сақич оғиз 
бўшлиғини тозалашнинг энг яхши воситаси сифатида тақдим этилади, бироқ бу фикрга стоматологлар 
қўшилмайдилар.    

AMG 2011 005 апелляциясидаги ТХХТнинг 03-, 21-, 30-синфлари товарларининг турдошлиги 
ҳақидаги нуқтаи назар Wm. Wrigley Jr. Company, US компанияси рекламасидан олинган. Реклама 
материаллари субъектив характерга эга, маҳсулотни тижорий тарғибот қилишга йўналтирилган ва 
чайналадиган сақичнинг ҳақиқий хоссалари ва мақсадини акс эттирмайди. Юқоридагиларга асосан 
шундай хулоса чиқариш мумкинки, ушбу 03- ва 30-синфлар товарларини турдош деб бўлмайди. 
Апеллянт даъволари асосланмаган ва энг асосийси, моҳиятан нотўғридир.  

Баҳслашилаётган товар белгиси эгасининг вакили юқоридагилардан келиб чиқиб, апелляция 
кенгашидан апеллянт даъвосини рад этишни ва асосланмаган, исботсиз апелляцияни қайтаришни 
сўрайди. Ўз хулосасини асослашда қуйидаги ҳужжатларга таянади:  

Апелляция кенгаши томонидан 30- ва 03-синфлар (чайналадиган сақич ва тиш пастаси) товарла-
рининг турдош эмаслигини аниқлаш бўйича 2009 йил 16 мартда  AMG 2008 017-рақамли қарор қабул 
қилинган. Шунингдек, Тошкент шаҳар хўжалик судининг 2009 йил 15 октябрдаги 104 916/14454-сонли 
иш бўйича қарори чиқарилган. Суд апелляция кенгашининг фикрига қўшилган ва уни ўз кучида 
қолдирган. Бундан ташқари, 2009 йил 10 декабрда иккинчи инстанция суди ҳам апелляция 
кенгашининг қарорини тўғри деб топган.  

«POLYMER BUSINESS GROUP» МЧЖ компанияси вакили Апелляция кенгашидан MGU 17063-
рақамли товар белгисига гувоҳноманинг амал қилишига қарши апелляцияни қайтаришни сўради. 

IV. Апелляция кенгаши мажлисида давлат экспертизаси вакили экспертиза фикрини баён қилди. 
«Товар белгиси ва хизмат кўрсатиш белгисини рўйхатдан ўтказишга талабнома тузиш, топ-

шириш ва кўриб чиқиш Қоидалари»нинг 3-боби, 19-бандининг 114-параграфига биноан, улар асосида 
товарлар турдошлиги ўрнатиладиган қуйидаги мезонларни ажратиш мумкин: 

• Товарлар нави (тури); 
• Уларни қўлланилиш мақсади; 
• Улар тайёрланадиган материал тури; 
• Товарларни сотиш шарт-шароитлари, истеъмолчилар доираси ва бошқа белгилар. 
Қарама-қарши қўйилаётган товар белгилари таҳлилини ўтказишда қуйидагиларни эътиборда 

тутиш керак: 
• «ORBIT» ифодаси товарлар ва хизматлар бўйича ахборот бермайди, у ишлаб чиқарувчи, 

ишлаб чиқариш жойи ва товарларни сотиш ҳақидаги маълумотларни ўз ичига олмаган; 
• бундан ташқари, Қонуннинг 26-моддаси, 2-қисмига мувофиқ товар белгисига ҳуқуқ гу-

воҳномада кўрсатилган товарлар ва хизматлар билан чегараланган; 
• товарлар табиати ёки қўлланиш мақсадига кўра, истеъмолчилар томонидан келиб чиқиши 

жиҳатидан битта манбага киритилгандагина турдошлик тан олинади. Товарлар турдошлиги 
ўрнатилганда қуйидаги ҳолатлар эътиборга олинади: товарлар нави (тури), уларнинг истеъмол 
хоссалари ва функционал қўлланилиши (қўлланилиш ҳажми ва мақсади), улар тайёрланган материал 
тури, товарларнинг бир-бирини тўлдириши ёки ўзаро алмашиниши, уларни сотиш шароитлари (шу 
жумладан, умумий сотиш жойи, чакана ёки улгуржи савдо тармоғи орқали сотиш), истеъмолчилар 
доираси, товарлардан анъанавий ёки асосий фойдаланиш тарзи ва ҳоказолар.  

Юқорида баён этилганлардан келиб чиққанда санаб ўтилган мезонлар бўйича товарлар тур-
дошлигини баҳолашда шу нарса яққол кўриниб турибдики, солиштирилаётган товарлар ТХХТнинг 
бир синфига тегишли, бироқ қўлланиш шакли, усули, қўллаш мақсадлари турличадир. Шу боис улар 
ўзаро алмашинадиган маҳсулотлар эмас. 



UZ Расмий ахборотлар. Расмий ахборотнома, № 2  29.02.2012 
 

 167 

V. Апелляция кенгаши иш материалларини ўрганиб чиқиб, апелляция берган шахснинг далил-
ларини ишончга сазовор эмас деб топди. 

Ҳуқуқий база ўз ичига Ўзбекистон Республикасининг 2001 йил 30 августда қабул қилинган 
«Товар белгилари, хизмат кўрсатиш белгилари ва товар келиб чиққан жой номлари тўғрисида»ги  
Қонуни ҳамда «Товар белгиси ва хизмат кўрсатиш белгисини рўйхатдан ўтказишга талабнома тузиш, 
топшириш ва кўриб чиқиш Қоидалари»ни (рўйхат № 1988, 2009 йил 29 июль) олган.  

Қонуннинг 10-моддаси, 13-бандига ва Қоидаларнинг 4-бандининг  н)-бандости бандига мувофиқ, 
хусусан, Ўзбекистон Республикасида бошқа шахс номига аввал рўйхатдан ўтган ёки рўйхатдан 
ўтказишга талабнома берилган, шунингдек, Ўзбекистон Республикаси халқаро шартномаларига 
мувофиқ муҳофазаланадиган ёки турдош товарларга нисбатан барвақт устуворликка эга бўлган товар 
белгилари билан бир хил ёки алмаштириб юборадиган даражада ўхшаш бўлган ифодалар товар 
белгилари сифатида рўйхатдан ўтказилмайди. 

Қоидаларнинг 106-бандига мувофиқ, сўзли ифодаларнинг ўхшашлиги товушли (фонетик), 
график (визуал) ва мазмун-моҳиятига кўра бўлиши мумкин ва Қоидаларнинг 107-109-бандларида баён 
этилган белгиларнинг мос тушиши асосида аниқланади. 

Қоидаларнинг 114-бандига мувофиқ, товарларнинг турдошлиги ўрнатилганда истеъмолчида 
ушбу товарларнинг битта ишлаб чиқарувчига тегишли эканлиги ҳақида тасаввур пайдо бўлиши 
имконияти аниқланади.  

Апелляция берган шахс ўз апелляциясида товар белгилари сўзли элементларининг бир хиллиги 
ва алмаштириб юборадиган даражада ўхшашлиги бўйича қатор далилларни олға сурган. Бироқ, 
юқорида айтиб ўтилган меъёрларга биноан, товарлар турдош бўлиши керак. Апелляция кенгаши 
товарлар турдошлигини ўрнатишда Қоидаларнинг 114-бандидан келиб чиқди. Хусусан, товарларнинг 
турдошлигини ўрнатиш учун товарларнинг нави (тури), уларни қўлланиш мақсади, улар тайёрланган 
материал тури, уларни сотиш шарт-шароитлари, истеъмолчилар доираси ва бошқа белгилар эътиборга 
олинади.  

1. Апелляция кенгаши MGU 17063-гувоҳномасининг 03-, 21-синфлар товарлари ва 779272-
рақамли халқаро регистрация 03-синф, MGU 826-рақамли гувоҳномасининг 30-синф товарларининг 
нав белгиларига кўра турдошлиги бўйича улар турдош эмас, деган хулосага келди. Бунга ушбу 
товарларнинг турли навларга тегишли эканлиги асос бўлиб хизмат қилади. Жумладан, 03-синф 
товарлари кимёвий ва пардоз-андоз товарларига, 21-синф товарлари уй-рўзғор анжомларига, қарама-
қарши қўйилаётган 03-, 30-синфлар товарлари (чайналадиган сақич) озиқ-овқат маҳсулотларига те-
гишлидир.  

2. Апелляция кенгаши «Қўлланилиш мақсади» турдошлик белгиси бўйича апелляция берган 
шахснинг далилларини ишончли эмас деб топди. 03-синф товарлари оқартириш, кир ювиш, тозалаш ва 
даволаш-профилактика мақсадлари учун, 21-синф товарлари уй шароитида ишлатиш учун мўл-
жалланган, 03-, 30-синфлар товарлари (чайналадиган сақич) тоза ҳаво олиш (нафасни тозалаш) ва 
кўнгил очиш учун ҳам ишлатилиши мумкин.  

3. Апелляция кенгаши «Товарлар тайёрланадиган материал тури» белгиси бўйича шу фикрга 
келдики, баҳсга сабабчи бўлган ва қарши қўйилаётган белгилар товарларининг таркиби бир хил эмас, 
чунки улар ҳар хил турларга тегишли ва қўлланиш мақсади ҳам турличадир.  

4. «Товарларни сотиш шарт-шароитлари» белгиси бўйича, гарчи ушбу синф товарлари бирга 
сотилиши мумкин бўлса-да, улар асосан турли савдо тармоқларида сотилади. 03-синф товарлари 
кўпинча пардоз-андоз маҳсулотлари дўконлари, 21-синф товарлари хўжалик моллари дўконлари 
орқали савдога чиқарилади. 03-, 30-синфлар (чайналадиган сақич) товарлари эса озиқ-овқат 
дўконларининг қандолатчилик маҳсулотлари бўлимида сотилади. 

Апелляция кенгаши апелляция берувчининг тиш пастаси ва чайналадиган сақич ушбу белги 
бўйича турдош деган фикрига қўшилмайди. Ушбу товарлар битта савдо шохобчасида, лекин ҳар хил 
жойда сотилиши мумкин, яъни тиш пастаси бошқа пардоз-андоз воситалари, чайналадиган сақич эса 
бошқа савдо пештахтасида озиқ-овқат маҳсулотлари билан бирга сотилади. Шунингдек, Апелляция 
кенгаши апелляцияда кўрсатилган товарлар турдошлигини муҳокама ва таҳлил қилиб шундай фикрга 
келдики, тиш чўткалари, электр тиш чўткалари, чўткалар ва чайналадиган сақич турдош эмасдир.  

Апелляциядаги «ORBIT» логотипига Wm. Wrigley Jr. Company компанияси муаллифлик 
ҳуқуқларини муҳофазалаш ва виждонсиз рақобатга тегишли масалалар эътиборга олинмайди, чунки 
улар ЎзР ИМА Апелляция кенгаши ваколатига кирмайди.  
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Юқоридагиларга ва Ўзбекистон Республикасининг «Товар белгилари, хизмат кўрсатиш белги-
лари ва товар келиб чиққан жой номлари тўғрисида»ги Қонунининг 10 ва 24-моддаларига асосланиб, 
Апелляция кенгаши  

ҚАРОР ҚИЛАДИ: 
1. «ORBIT» товар белгисига Ўзбекистон Республикасининг MGU 17063-сонли гувоҳномасини 

қонуний кучга эга эмас деб эътироф этиш ҳақида Wm.Wrigley Jr. Company, US томонидан тақдим 
этилган  апелляция талабларини қаноатлантириш рад этилсин.  

2. «ORBIT» товар белгисига Ўзбекистон Республикасининг MGU 17063-сонли гувоҳномаси ўз 
кучида қолдирилсин. 

______________ 
 

 
Решение Апелляционного совета от 28.10.2011 г.,  

принятое по результатам рассмотрения апелляции, поданной Wm.Wrigley Jr. Company, 
US, о признании недействительным свидетельства Республики Узбекистан  

№ MGU 17063 на товарный знак «ORBIT»   
 

I. Товарный знак по свидетельству № MGU 17063 зарегистрирован в Государственном реестре 
товарных знаков 15.08.2008 г. с приоритетом от 27.12.2007 г. на имя ООО «POLYMER BUSINESS 
GROUP» в отношении товаров 03, 21 класса МКТУ.  

II. Лицо, подавшее апелляцию, возражает против действительности свидетельства № MGU 17063 
на товарный знак «ORBIT» на основании того, что данный товарный знак является сходным до сте-
пени смешения с ранее зарегистрированным товарным знаком «ORBIT» по свидетельству Республики 
Узбекистан № 826 в отношении однородных товаров 30 класса - жевательная резинка и ранее зарегис-
трированным товарным знаком «ORBIT DROPS» по международной регистрации № 779272 на имя 
Wm.Wrigley Jr. Company в отношении товаров 03 - кондитерские изделия для косметического исполь-
зования, в частности жевательные резинки, пастилки, леденцы, карамели, конфеты и драже для расса-
сывания для косметических целей.  

Таким образом, по мнению лица, подавшего апелляцию, регистрация товарного знака по свиде-
тельству MGU 17063 с приоритетом от 27.12.2007 года на товарный знак «ORBIT» была произведена с 
нарушениями норм ст. 10 п. 13 Закона Республики Узбекистан «О товарных знаках, знаках обслужи-
вания и наименованиях мест происхождения товаров».  

Далее лицо, подавшее апелляцию, приводит свои доводы, отраженные в апелляции. 
Схожесть до степени смешения товарных знаков «ORBIT» и «ORBIT DROPS» очень высокая, 

поскольку имеется вхождение одного знака в другой, что подпадает под действия п. 107 Правил. 
Кроме того, доминирующим и сильным элементом в словосочетании «ORBIT DROPS» является слово 
«ORBIT», поскольку именно это слово наиболее влияет на различительную способность данного то-
варного знака.  

Далее лицо, подавшее апелляцию, приводит анализ однородности товаров оспариваемого свиде-
тельства MGU 17063 и защищаемых регистрации № 826 и 779272 в соответствии с Правилами, в част-
ности, п. 114 Правил, которая гласит: «При установлении однородности товаров определяется прин-
ципиальная возможность возникновения у потребителя представления о принадлежности этих товаров 
одному производителю. Для установления однородности товаров принимается во внимание род (вид) 
товаров, их назначение, вид материала, из которого они изготовлены, взаимодополняемость либо 
взаимозаменяемость товаров, условия их реализации, круг потребителей и другие признаки». 

Потребителями этих товаров являются люди. Все вышеперечисленные товары предназначены 
для гигиены человека, изготовлены из веществ, благоприятно влияющих на полость рта, тело и другие 
части человека. Чаще всего в состав этих продуктов входят подслащивающие вещества (сахарин и его 
производные), загустители, абразивные вещества (карбонат кальция), ароматические вещества, кон-
серванты-антисептики и пр. Таким образом, состав товаров 03 и 21 классов и состав жевательных ре-
зинок содержит очень много одинаковых компонентов, что делает их схожими до степени смешения. 

Немаловажным фактором является взаимозаменяемость или взаимодополняемость жевательных 
резинок и вышеперечисленных товаров, в частности «щетки зубные; щетки зубные электрические; 
щетки». Факт взаимозаменяемости или взаимодополняемости этих товаров очевиден. Действительно, 
большая часть населения по утрам и вечерам использует щетки зубные; щетки зубные электрические и 
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щетки для чистки зубов и полости рта, как правило, утром и вечером, а в течение дня употребляет же-
вательную резинку постоянно, как минимум после принятия пищи. Потребителями этих товаров явля-
ется практически все население Узбекистана, за исключением детей до 2 лет. 

Все вышеперечисленные товары по регистрациям, как защищаемой, так и оспариваемой, явля-
ются товарами широкого потребления, используются несколько раз в день населением Узбекистана и 
поэтому часто покупаются и имеют широкий спрос. При покупке вышеуказанных товаров оспаривае-
мого свидетельства MGU 17063, снабженных товарным знаком «ORBIT», потребитель полностью уве-
рен в том, что покупает продукцию одного и того же производителя - Wm.Wrigley Jr. Company, US. 

Несмотря на то что товары «щетки зубные; щетки зубные электрические; щетки» относятся к 21 
классу МКТУ, а товары «жевательные резинки» - к 03 классу МКТУ, они являются однородными, а 
рубрики этих классов - смежными. 

В рассматриваемой апелляции, принимая во внимание место продажи товаров, а именно жева-
тельных резинок и товаров широкого потребления 03 и 21 класса по свидетельству MGU 17063, можно 
констатировать, что все эти товары реализуются в аптеках, супермаркетах, гастрономах и пр., в отде-
лах, предназначенных для гигиены человека и бытовых товаров. Таким образом, при покупке товара 
потребитель будет полностью уверен, что приобретает товары одного и того же производителя, и тем 
самым товары фирм Wm. Wrigley Jr. Company, US и OOO «POLYMER BUSINES SGROUP», UZ, сме-
шиваются, что нарушает основную функцию товарного знака - отличать товары одного производителя 
от однородных товаров другого производителя. 

Кроме того, лицо, подавшее апелляцию, сообщает, что зубная паста, произведенная и реализуе-
мая ДП «КЛИН-КОСМЕТИКА», которая в свою очередь получила разрешение на производство и реа-
лизацию от OOO «POLYMER BUSINESS GROUP», UZ, идентична с известной упаковкой жеватель-
ной резинки ORBIT, так как она имитирует отличительные черты упаковки продукции ORBIT. 

Такое использование оспариваемой регистрации на упаковке зубной пасты, в которой копиру-
ются основные элементы упаковки жевательной резинки «ORBIT», еще в большей степени делает 
схожими знак апеллянта и оспариваемый знак, а сами товары не обладают различительной способ-
ностью и вводят потребителя в заблуждение относительно производителя товара. 

В рассматриваемой ситуации в результате применения тождественных или сходных до степени 
смешения товарных знаков разными изготовителями для перечисленных выше заявленных и противо-
поставленных товаров у потребителя может возникнуть представление о принадлежности этих товаров 
одному изготовителю. Следовательно, эти товары могут рассматриваться как однородные. 

Лицо, подавшее апелляцию, учитывая вышеизложенное и руководствуясь нормами ст. 24 абзац 
первый Закона Республики Узбекистан «О товарных знаках, знаках обслуживания и наименованиях 
мест происхождения товаров» просит Апелляционный совет признать действие свидетельства № MGU 
17063 на товарный знак «ORBIT», владельца ООО «POLYMER BUSINESS GROUP», UZ, недействи-
тельным на территории Республики Узбекистан в отношении товаров 03 и 21 классов товаров, так как 
его выдача была осуществлена в нарушении норм п. 13 ст. 10 Закона Республики Узбекистан «О то-
варных знаках, знаках обслуживания и наименованиях мест происхождения товаров». 

III. Представитель владельца оспариваемого товарного знака Абдужаббаров К.А., ознакомлен-
ный в установленном порядке с поданной апелляцией, в своем отзыве и устном выступлении выразил 
несогласие с доводами апелляции и отметил следующее:    

Регистрацию жевательной резинки для косметических целей в 03 классе МКТУ считаем неза-
конной компанией Wm. Wrigley Jr. Company, US, так как ни в одной из версий МКТУ 03 класс не со-
держит в своей рубрике жевательную резинку, потому что это кондитерское изделие и его место в 30 
классе. Поэтому также можно отметить, что рубрика жевательные резинки, включенная в 30 класс, 
также указывает на товар, не связанный с категорией парфюмерно-косметических товаров. Товары 30 
класса относятся к пищевым продуктам и вспомогательным добавкам, используемым для улучшения 
вкусовых качеств пищевых продуктов, в то время как товары 03 класса относятся к категории парфю-
мерно-косметических товаров, используемых с целью гигиенического ухода за кожей, волосами, зу-
бами. Помимо этого различны материалы, из которых произведены эти товары, условия производства 
и реализация данных товаров в розничной сети. 

По материалу, из которого изготовлен товар: жевательные резинки изготавливаются из пищевых 
продуктов, а зубная паста из химических препаратов - не допустима к употреблению вовнутрь. 

По функциональному назначению товаров: зубная паста предназначена для лечебно-профилак-
тических целей, а жевательная резинка - это вид конфеты, который состоит из несъедобной эластичной 
основы и различных вкусовых и ароматических добавок.  
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По условиям реализации товаров: зубная паста реализуется вместе с другими косметическими 
средствами, а жевательная резинка вместе с другими кондитерскими продуктами на другой торговой 
полке, вместе с другими продуктами питания.  

Таким образом, смешения товаров в глазах потребителя не произойдет, следовательно, наличие 
тождественной маркировки на зубной пасте и жевательной резинке не повлечет за собой ситуацию, 
когда потребитель вместо необходимой ему зубной пасты приобретет жевательную резинку.  

При слабости зубной связки, при пародонтозе резинка может способствовать потере зубов и 
зубных пломб. В рекламных роликах жевательная резинка преподносится как превосходное средство 
для очищения полости рта, однако эту точку зрения стоматологи не разделяют.   

Утверждение однородности товаров 03, 21, 30 классов МКТУ в апелляции AMG 2011 005 взяты 
из рекламы компанией Wm. Wrigley Jr. Company, US. Рекламные материалы носят субъективный ха-
рактер, направленный на коммерческую пропаганду своей продукции и не отражают истинных 
свойств и предназначения жевательной резинки. Исходя из вышеизложенного, можно сделать вывод, 
что указанные товары 03 и 30 классов нельзя признать однородными. Доводы апеллянта представля-
ются необоснованными и, главное, неверными по сути.  

В соответствии с вышеизложенным представитель владельца оспариваемого знака просит Апел-
ляционный совет отказать апеллянту и отклонить как необоснованную бездоказательную апелляцию. 

В подтверждение этому ссылается на следующие документы:  
Апелляционным советом принято решение от 16.03.2009 г. в определении неоднородности това-

ров 30 и 03 классов (жевательная резинка и зубная паста) № AMG 2008 017, а также было принято ре-
шение Хозяйственного суда города Ташкента от 15.10.2009 г. дела №104 916/14454. Суд соглашается с 
мнением Апелляционного совета и оставляет его решение в силе. Также было решение второй инстан-
ции от 10.12.2009 г., где решение Апелляционного совета также было оставлено в силе.  

Представитель компании ООО «POLYMER BUSINESS GROUP» убедительно просит Апелляци-
онный совет отклонить апелляцию против действия свидетельства на товарный знак № MGU 17063. 

IV. На заседании Апелляционного совета представитель государственной экспертизы изложил 
мнение экспертизы. 

В соответствии с параграфом 114 п. 19 главы 3 «Правил составления, подачи и рассмотрения 
заявки на регистрацию товарного знака и знака обслуживания» можно выделить следующие крите-
рии, на основании которых устанавливается однородность товаров: 

• род (вид) товаров; 
• их назначение; 
• вид материала, из которого они изготовлены; 
• условия сбыта товаров, круг потребителей и другие признаки. 
При проведении анализа противопоставленных товарных знаков можно выделить следующее: 
•  обозначение «ORBIT» не несет информации в отношении товаров и услуг и не содержит све-

дений о производителе, месте производства и сбыта товаров; 
• кроме того, согласно части 2 ст. 26 Закона право на товарный знак ограничено товарами и 

услугами, указанными в свидетельстве; 
• однородность признается по факту, если товары по причине их природы или назначения могут 

быть отнесены потребителями к одному и тому же источнику происхождения. При установлении од-
нородности товаров должны приниматься во внимание такие обстоятельства: род (вид) товаров, их 
потребительские свойства и функциональное назначение (объем и цель применения), вид материала, 
из которого они изготовлены, взаимодополняемость либо взаимозаменяемость товаров, условия их 
реализации (в том числе общее место продажи, продажа через розничную либо оптовую сеть), круг 
потребителей, традиционный или преимущественный уклад использования товаров и т. д. 

Исходя из вышеизложенного, при оценке однородности товаров по перечисленным критериям 
налицо, что сравниваемые товары относятся к одному классу МКТУ, но при этом форма, метод при-
менения, цели применения различны, в связи с чем не являются взаимозаменяемыми. 

V. Изучив материалы дела, Апелляционный совет находит доводы лица, подавшего апелляцию, 
неубедительными. 

Правовая база включает Закон Республики Узбекистан «О товарных знаках, знаках обслужива-
ния и наименованиях мест происхождения товаров» от 30.08.2001 г. и «Правила составления, подачи и 
рассмотрения заявки на регистрацию товарного знака и знака обслуживания» (рег. № 1988 от 
29.07.2009 г.).  
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В соответствии с п. 13 ст. 10 Закона и подпунктом н) п. 4 Правил не регистрируются в качестве 
товарных знаков обозначения тождественные или сходные до степени смешения, в частности, с товар-
ными знаками, ранее зарегистрированными или заявленными на регистрацию в Республике Узбе-
кистан на имя другого лица, а также охраняемыми в силу международных договоров Республики Уз-
бекистан или обладающими более ранним приоритетом в отношении однородных товаров. 

В соответствии с п. 106 Правил сходство словесных обозначений может быть звуковым (фоне-
тическим), графическим (визуальным) и смысловым (семантическим) и определяется на основе совпа-
дения признаков, изложенных в пп. 107-109 Правил. 

Согласно п. 114 Правил при установлении однородности товаров определяется принципиальная 
возможность возникновения у потребителя представления о принадлежности этих товаров одному 
производителю.  

Лицо, подавшее апелляцию, в своей апелляции отразило ряд оснований касательно тождествен-
ности и схожести до степени смешения словесных элементов товарных знаков. Вместе с тем согласно 
вышеуказанным нормам товары должны быть однородными. Апелляционный совет при установлении 
однородности товаров исходил из п. 114 Правил. Так, для установления однородности товаров прини-
мается во внимание род (вид) товаров, их назначение, вид материала, из которого они изготовлены, 
условия их реализации, круг потребителей и другие признаки.  

1. Относительно однородности товаров 03, 21 классов свидетельства № MGU 17063 и товаров 03 
класса международной регистрации № 779272, 30 класса свидетельства № MGU 826 по родовому при-
знаку Апелляционный совет пришел к выводу, что они не являются однородными. Основанием по-
служило то, что товары указанных классов относятся к разным видам товаров. Так, товары 03 класса 
относятся к химическим и парфюмерно-косметическим, товары 21 класса относятся к предметам до-
машней утвари, тогда как противопоставленные товары 03, 30 классов (жевательная резинка) отно-
сятся к пищевым продуктам.  

2. По признаку однородности «назначение товаров» Апелляционный совет находит доводы лица, 
подавшего апелляцию, неубедительными. Товары 03 класса предназначены для отбеливания, стирки, 
чистки и лечебно-профилактических целей, товары 21 класса - для использования в домашних целях. 
Назначением товара 03 и 30 класса (жевательная резинка) может быть и освежение дыхания и просто 
развлечение. 

3. По признаку «вид материала, из которого изготовлены товары» Апелляционный совет пришел 
к мнению, что состав товаров оспариваемых и противопоставленных знаков не является идентичным, 
поскольку сами товары относятся к разным видам и имеют различное назначение.  

4. По признаку «условия сбыта товаров», несмотря на то что некоторые товары данных классов 
могут реализоваться вместе, однако в основном они реализуются в разных торговых точках. Так, то-
вары 03 класса реализовываться в большинстве случаев в парфюмерно-косметических магазинах. То-
вары 21 класса в хозяйственных магазинах, тогда как товары 30, 03 классов (жевательные резинки) - в 
магазинах продуктов питания в отделе кондитерских изделий.   

Апелляционный совет не согласен с мнением лица, подавшего апелляцию, о том, что зубная 
паста и жевательная резинка по данному признаку являются однородными. Продажа этих товаров мо-
жет быть в одной торговой точке, однако в разных местах; так, зубная паста реализуется с другими 
косметическими средствами, а жевательная резинка с другими кондитерскими продуктами на другой 
торговой полке, вместе с другими продуктами питания. Также Апелляционный совет, обсуждая и ана-
лизируя однородность указанных в апелляции товаров, пришел к единому мнению о том, что щетки 
зубные; щетки зубные электрические; щетки и жевательные резинки не являются однородными.   

Вопросы, касающиеся защиты авторских прав и недобросовестной конкуренции Компании Wm. 
Wrigley Jr. Company на логотип «ORBIT», поднятые в апелляции, не принимаются во внимание, так 
как находятся вне компетенции Апелляционного совета АИС РУз.  

На основании вышеизложенного и руководствуясь статьями 10 и 24 Закона Республики Узбе-
кистан «О товарных знаках, знаках обслуживания и наименованиях мест происхождения товаров», 
Апелляционный совет  

РЕШИЛ: 
1. Отказать в удовлетворении апелляции компании Wm.Wrigley Jr. Company о признании недей-

ствительным свидетельства Республики Узбекистан № MGU 17063 на товарный знак «ORBIT».  
2. Оставить в силе свидетельство Республики Узбекистан № MGU 17063 на товарный знак «OR-

BIT».  
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«ORBITFRESH»товар белгисига берилган MGU 16961 сонли Ўзбекистон Республикаси 
гувоҳномасини қонуний кучга эга эмас деб эътироф этиш ҳақида Wm.Wrigley Jr. 
Company, US томонидан тақдим этилган  апелляцияни кўриб чиқиш натижалари 
бўйича қабул қилинган Апелляция кенгашининг 2011 йил 28 октябрдаги қарори 

 
I. MGU 16961-рақамли гувоҳнома бўйича товар белгиси ТХХТнинг 03-, 16-, 21- ва 32-синфлар 

товарларига нисбатан 2007 йил 19 июлдаги устуворлик билан товар белгилари Давлат реестрида 2008 
йил 29 июлда  «STANDART UNIVERSAL PRODUKT» МЧЖ номига рўйхатга олинган.   

II. Аппеляция берган шахс «ORBITFRESH» товар белгисига MGU 16961-рақамли гувоҳноманинг 
қонунийлигига шу асосда эътироз билдирадики, ушбу товар белгиси 30-синф турдош товарларига 
нисбатан Ўзбекистон Республикасининг 826-сонли гувоҳномаси бўйича олдин рўйхатга олинган «ORBIT» 
товар белгиси ҳамда 03-, 05- ва 30-синфлар турдош товарларига нисбатан Wm.Wrigley Jr. Company 
номига 779272-рақамли халқаро регистрация бўйича муқаддам рўйхатга олинган «ORBIT DROPS» 
товар белгиси билан алмаштириш даражасигача ўхшашдир.  

Аппеляция берган шахс ўз даъвосининг исботи сифатида қатор далилларни келтирган. 
Унинг фикрича, «ORBITFRESH» товар белгисига 2007 йил 19 июлдаги устуворлик билан MGU 

16961-рақамли гувоҳнома бўйича товар белгисини рўйхатга олиш Ўзбекистон Республикасининг 
«Товар белгилари, хизмат кўрсатиш белгилари ва товар келиб чиққан жой номлари тўғрисида»ги 
Қонунининг 10-моддаси, 13-банди  меъёрларига хилоф равишда амалга оширилган.  

«ORBIT» ва «ORBITFRESH» товар белгиларининг алмаштириш даражасигача ўхшашлиги жуда 
юқори. Чунки бир белгининг бошқасига кириши кузатилмоқда. Бу Қоидаларнинг 107-бандига мос 
келади. Шунингдек, «ORBITFRESH» сўз бирикмасидаги асосий ва энг кучли элемент «ORBIT» сўзи 
бўлиб, у ушбу товар белгисини ажратиб кўрсатишга энг кўп таъсир кўрсатади. 16-синф товарлари 
учун «FRESH» сўзини «Янги, оригинал, ўзига хос» деб, сўз бирикмасини эса «ЯНГИ ОРБИТ» ЁКИ 
«ОРИГИНАЛ ОРБИТ» деб таржима қилиш мумкин. Шу боис истеъмолчи 16-синф товарларини 
Wm.Wrigley Jr. Company, US компанияси ўз фаолият доирасини кенгайтириб, чиқара бошлаган янги 
оригинал товар тури деб ҳисоблай бошлайди.  

Апелляция берган шахс баҳслашилаётган MGU 16971-рақамли гувоҳнома ва ҳимояланаётган 
826- ва 779272-регистрациялар бўйича товарларнинг Қоидалар, хусусан, унинг 114-бандига мувофиқ 
турдошлиги таҳлилини келтиради. Унга кўра: 

“Товарлар турдошлилиги ўрнатилганда истеъмолчида бу товарлар битта ишлаб чиқарувчига 
тегишли эканлиги ҳақида тасаввур пайдо бўлиши имконияти аниқланади. 

Товарлар турдошлигини ўрнатиш учун товарларнинг нави (тури), уларнинг ишлатилиш 
йўналиши, улар тайёрланган материал тури, товарларнинг бир-бирини тўлдириш ёки ўриндошлик 
даражаси, уларни сотиш шарт-шароитлари, истеъмолчилар доираси ва бошқа белгилар эътиборга 
олинади”. 

Товарлар турдошлигини ўрнатиш учун биз товар турини эътиборга оламиз, мазкур ҳолатда MGU 
16961-гувоҳномасидаги чайналадиган сақичлар ва товарлар бир турдаги товарларга тегишли. Ушбу 
товарлар истеъмолчилари инсонлардир. Юқорида санаб  ўтилган барча товарлар инсон гигиенаси учун 
мўлжалланган, оғиз бўшлиғи, инсон танаси ва тананинг бошқа қисмларига ижобий таъсир кўрсатувчи 
моддалардан тайёрланган. Ушбу маҳсулотлар таркиби кўпинча ширинлаштирувчи  (сахарин ва унинг 
ҳосилалари), қуюқлаштирувчи, абразив (кальций карбонат), хушбўйлаштирувчи моддалар, кон-
сервант-антисептиклар ва бошқалардан иборат бўлади. Зеро, 03- ва 21-синфлар товарлари ҳамда чай-
наладиган сақичлар таркибига жуда кўп бир хил компонентлар кириши уларни алмаштириш 
даражасигача ўхшаш қилади. 

Чайналадиган сақичлар ва юқорида тилга олинган товарлар, жумладан, «тиш чўткалари, электр 
тиш чўткалари, чўткалар»нинг ўзаро алмашиниши ёки бир-бирини тўлдириши энг муҳим омиллардан 
ҳисобланади. Уларнинг ўзаро алмашиниш ёки бир-бирини тўлдириш хоссалари яққол кўриниб 
турибди. Ҳақиқатан ҳам, аҳолининг аксарият қисми, одатга кўра, эрталаб ва кечқурун тишини тозалаш 
учун тиш чўткалари, электр тиш чўткалари ва чўткалардан фойдаланади, кун давомида эса, 
овқатлангандан кейин кўпинча чайналадиган сақич истеъмол қилади. Икки ёшгача бўлган болаларни  
истисно қилганда, Ўзбекистоннинг деярли барча аҳолиси ушбу товарлар истеъмолчиларидир. 

  «Тиш чўткалари, электр тиш чўткалари, чўткалар» ТХХТнинг 21-синфига, «чайналадиган 
сақичлар» ТХХТнинг 03-синфига тегишли бўлса-да, улар турдошдирлар, классификатордаги бўлимлар 
– чегарадош ҳисобланади. 16-синф товарларига келсак, шуни айтиш мумкинки, улар 03-синф 
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товарлари каби кундалик ишлатишга мўлжалланган кенг истеъмол товарлари ҳисобланади. Шунинг 
учун кўп харид қилинади ва «ORBIT» товар белгиси 779272-халқаро регистрациясига кўра 
Wm.Wrigley Jr. Company, US ишлаб чиқарувчисига тегишли деган тасаввури кучлилиги туфайли 
истеъмолчи уларни ҳам шу фирма ишлаб чиқаради, деб ҳисоблайди. 

MGU 16961-гувоҳномасидаги 32-синф товарлари эса MGU 18953- ва MGU 17285-рақамли гу-
воҳномалар бўйича 30-синф товарларига турдошдирлар. Шуни таъкидлаш лозимки, барча 30-синф 
товарлари 30- ва 32-синфлардаги кенг истеъмол товарлари, хусусан, озиқ-овқат маҳсулотларига ки-
ради. Ушбу маҳсулотларнинг ишлатиш йўналиши – инсон ҳаётий эҳтиёжларини қондиришдир. Шуни 
таъкидлаш лозимки, улар шарбатлар, хушбўйлантирувчи, дрожжи (хамиртуруш, ачитқи), ялпиз, 
қулмоқли экстрактлар сингари озиқ-овқат маҳсулотларига тегишли элементлардан тайёрланади, яъни  
32- ва 30-синфлар товарларини тайёрлаш учун ишлатиладиган маҳсулотлар таркиби бир хил. Шу зайл 
ушбу товарлар бундай белги бўйича турдош ҳисобланади, уларнинг ўзаро алмаштириш ҳамда ўзаро 
тўлдириш самараси мавжуд.  

Кўрилаётган апелляцияда, товарлар, хусусан, 30- ва 32-синфларга мансуб кенг истеъмол товар-
ларининг сотилиш жойларини инобатга олиб, шуни эслатиш жоизки, ушбу товарларнинг барчаси 
гастрономлар ёки кафеларда сотилади, савдо пештахталарида ёнма-ён жойлаштирилади, шунинг учун 
ҳам аралашиб кетиши мумкин.  

Шундай қилиб, товар харид қилаётган истеъмолчи битта ишлаб чиқарувчи маҳсулотини сотиб 
олаётганига ишонч ҳосил қилади. Оқибатда Wm.Wrigley Jr. Company, US ва «STANDART UNIVER-
SAL PRODUKT» МЧЖ, UZ фирмаларининг товарлари аралашиб кетади. Бу товар белгисининг асосий 
– бир ишлаб чиқарувчи товарларини бошқа ишлаб чиқарувчининг турдош товарларидан ажратиш 
функциясини бузади. 

Юқоридагиларни инобатга олиб шундай хулоса қилиш мумкинки, баҳс қилинаётган регистра-
циядаги 03-, 16-, 21- ва 32-синф товарлари ва апеллянтнинг 30-синф товарлари аралаштириб юбо-
радиган даражада ўхшашдир. Шу боис уларнинг бозорда биргаликда мавжудлиги турли ишлаб чи-
қарувчиларнинг турдош товарлари аралашиб кетишига олиб келмоқда. Бунга йўл эса қўйиб бўлмайди. 

Апелляция берган шахс апелляция кенгашидан юқоридагиларни ҳисобга олиб ва Ўзбекистон 
Республикасининг «Товар белгилари, хизмат кўрсатиш белгилари ва товар келиб чиққан жой номлари 
тўғрисида»ги Қонунининг 24-моддаси, 1-сўзбошиси меъёрларига амал қилиб, «STANDART UNIVER-
SAL PRODUKT» МЧЖ, UZ эгасининг «ORBITFRESH» товар белгисига MGU 16961-сонли гувоҳнома-
сининг 03-, 16-, 21- ва 32-синфлар товарларига нисбатан Ўзбекистон Республикаси ҳудудида амал 
қилишини ноқонуний деб эътироф этишни сўрайди. Чунки унинг берилиши Ўзбекистон Респуб-
ликасининг «Товар белгилари, хизмат кўрсатиш белгилари ва товар келиб чиққан жой номлари 
тўғрисида»ги Қонунининг 10-моддаси, 13-банди меъёрлари бузилган ҳолда амалга оширилган. 

III. Баҳслашилаётган товар белгиси эгасининг вакили К.А.Абдужаббаров берилган апелляция 
билан ўрнатилган тартибда танишиб чиқиб, ўз хулосаси ва оғзаки чиқишида апелляция далилларига 
қўшилмаслигини изҳор қилди ва қуйидагиларни таъкидлади: 

— Wm. Wrigley Jr. Company, US компанияси томонидан пардоз-андоз мақсадларидаги чайна-
ладиган сақични ТХХТнинг 03-синфида рўйхатга олинишини ноқонуний деб ҳисоблаймиз. Сабаби, 
ТХХТ 03-синфининг ҳеч бир версияси чайналадиган сақич бўлимини ўз ичига олмаган, у қандолат 
маҳсулоти бўлиб, ўрни 30-синфда. Шундан келиб чиқиб, таъкидлаш лозимки, 30-синфга киритилган 
чайналадиган сақич бўлими пардоз-андоз учун товарлар тоифаси билан боғлиқ бўлмаган товарни 
кўрсатади. 30-синф товарлари озиқ-овқат маҳсулотларининг таъм сифатини ошириш учун фойда-
ланиладиган озиқ-овқат маҳсулотлари ва ёрдамчи қўшимчаларга киради, 03-синф товарлари эса, тери, 
соч, тишларни гигиеник парваришлаш мақсадида ишлатиладиган пардоз-андоз товарлари тоифасига 
мансубдир. Бундан ташқари, ушбу маҳсулотлар тайёрланган материаллар, ишлаб чиқариш ва ушбу 
товарларни чакана савдо тармоқларида сотиш шарт-шароитлари ҳам турличадир. 

Товар ишлаб чиқарилган материал бўйича:  
чайналадиган сақичлар озиқ-овқат маҳсулотларидан, тиш пастаси эса, ичга ютиш маън қилинган 

кимёвий препаратлардан тайёрланади. 
Товарларни ишлатиш йўналишлари бўйича: 
тиш пастаси даволаш-профилактика мақсадлари учун мўлжалланган, чайналадиган сақич эса, еб 

бўлмайдиган эластик асос ҳамда турли таъм ва ҳидли қўшимчалардан таркиб топган конфетнинг бир 
туридир.  

Товарларни сотиш шароитлари бўйича:  
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тиш пастаси бошқа пардоз-андоз воситалари билан, чайналадиган сақич эса бошқа қандо-
латчилик ва озиқ-овқат маҳсулотлари билан бирга ўзга савдо пештахтасида сотилади.  

Шундай қилиб, товарлар истеъмолчилар кўзи олдида аралашиб кетмайди. Демак, ўхшаш 
маркировканинг тиш пастаси ва чайналадиган сақичда бўлиши истеъмолчи тиш пастаси ўрнига 
чайналадиган сақич харид қилишига олиб келмайди. Тиш пайлари заифлашганда ва пародонтозда 
чайналадиган сақич тишлар ва тиш пломбаларининг тушишига олиб келиши мумкин. Реклама 
роликларида чайналадиган сақич оғиз бўшлиғини тозалашнинг энг яхши воситаси сифатида тақдим 
этилади, бироқ бу фикрга стоматологлар қўшилмайдилар.    

AMG 2011 004 апелляциясидаги ТХХТнинг 03-, 16-, 21-, 32-, 30-синфлари товарларининг тур-
дошлиги ҳақидаги нуқтаи назар Wm. Wrigley Jr. Company, US компания рекламасидан олинган. 
Реклама материаллари субъектив характерга эга, маҳсулотни тижорий тарғибот қилишга йў-
налтирилган ва чайналадиган сақичнинг ҳақиқий хоссалари ва мақсадини акс эттирмайди. Юқорида 
айтилганларга таяниб шундай хулосага келиш мумкинки, ушбу 03-, 16-, 21-, 32-, 30-синфлар товар-
ларини турдош деб бўлмайди. Апеллянт даъволари асосланмаган ва энг асосийси, моҳиятан тўғри 
эмас.  

Баҳслашилаётган товар белгиси эгасининг вакили юқоридагилардан келиб чиқиб, апелляция 
кенгашидан апеллянт даъвосини рад этишни ва асосланмаган, исботсиз апелляцияни қайтаришни 
сўради. Буни тасдиқлаш учун у қуйидаги ҳужжатларга асосланди:  

Апелляция кенгаши томонидан 30- ва 03-синф (чайналадиган сақич ва тиш пастаси) товарла-
рининг турдош эмаслигини аниқлаш бўйича 2009 йил 16 мартда AMG 2008 017-рақамли қарор қабул 
қилинган. Шунингдек, Тошкент шаҳар хўжалик судининг 2009 йил 15 октябрдаги 104 916/14454-сонли 
иш бўйича қарори чиқарилган. Суд апелляция кенгашининг фикрига қўшилган ва уни ўз кучида 
қолдирган. Қолаверса, 2009 йил 10 декабрда иккинчи инстанция суди ҳам апелляция кенгаши 
қарорини асосли деб топган.   

«STANDART UNIVERSAL PRODUKT» МЧЖ компанияси вакили Апелляция кенгашидан MGU 
16961-рақамли товар белгисига гувоҳноманинг амал қилишига қарши апелляцияни қайтаришни 
сўради. 

IV. Апелляция кенгаши мажлисида давлат экспертизаси вакили экспертиза фикрини баён қилди. 
«Товар белгиси ва хизмат кўрсатиш белгисини рўйхатдан ўтказишга талабнома тузиш, топ-

шириш ва кўриб чиқиш Қоидалари»нинг 3-боби, 19-бандининг 114-параграфига биноан, улар асосида 
товарлар турдошлиги ўрнатиладиган қуйидаги мезонларни ажратиш мумкин: 

• товарлар нави (тури); 
• уларни қўлланилиш мақсади; 
• улар тайёрланадиган материал тури; 
• товарларни сотиш шарт-шароитлари, истеъмолчилар доираси ва бошқа белгилар. 
Қарама-қарши қўйилаётган товар белгиларининг таҳлилини ўтказишда қуйидагиларга эътибор 

қаратиш лозим: 
• «ORBITFRESH» ифодаси товарлар ва хизматлар бўйича ахборот бермайди, ишлаб чиқарувчи, 

ишлаб чиқариш жойи ва товарларни сотиш ҳақидаги маълумотларни ўз ичига олмайди; 
• бундан ташқари, Қонуннинг 26-моддаси, 2-қисмига мувофиқ товар белгисига ҳуқуқ гу-

воҳномада кўрсатилган товарлар ва хизматлар билан чегараланган; 
• товарлар ўз табиати ёки қўлланиш мақсадига кўра истеъмолчилар томонидан келиб чиқиши 

жиҳатидан битта манбага киритилган тақдирдагина турдошлик тан олинади. Товарлар турдошлиги 
ўрнатилганда қуйидаги ҳолатлар эътиборга олинади: товарлар нави (тури), уларнинг истеъмол 
хоссалари ва функционал қўлланилиши (қўлланилиш ҳажми ва мақсади), улар тайёрланган материал 
тури, товарларнинг бир-бирини тўлдириши ёки ўзаро алмашиниши, уларни сотиш шароитлари (шу 
жумладан, умумий сотиш жойи, чакана ёки улгуржи савдо тармоғи орқали сотиш), истеъмолчилар 
доираси, товарлардан анъанавий ёки асосий фойдаланиш тарзи ва ҳоказолар.  

Юқорида баён этилган мезонлар бўйича товарлар турдошлигини баҳолашда шу нарса яққол 
кўриниб турибдики, солиштирилаётган товарлар ТХХТнинг бир синфига тегишли, бироқ қўлланиш 
шакли, усули, қўлланишш мақсадлари турличадир, Шу боис улар ўзаро алмашинадиган маҳсулотлар 
ҳисобланмайди.  

V. Апелляция кенгаши иш материалларини ўрганиб чиқиб, апелляция берган шахснинг 
далилларини ишончга сазовор эмас деб топди. 

Ҳуқуқий база ўз ичига Ўзбекистон Республикасининг 2001 йил 30 августда қабул қилинган 
«Товар белгилари, хизмат кўрсатиш белгилари ва товарлар келиб чиққан жой номлари тўғрисида»ги  
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Қонунини ҳамда «Товар белгиси ва хизмат кўрсатиш белгисини рўйхатдан ўтказишга талабнома 
тузиш, топшириш ва кўриб чиқиш Қоидалари»ни (рўйхат № 1988, 2009 йил 29 июль) олган.  

Қонуннинг 10-моддаси 13-банди ва Қоидаларнинг 4-банди н)-бандости бандига мувофиқ, 
хусусан, Ўзбекистон Республикасида бошқа шахс номига аввал рўйхатдан ўтган ёки рўйхатдан 
ўтказишга талабнома берилган, шунингдек, Ўзбекистон Республикаси халқаро шартномаларига 
мувофиқ муҳофазаланадиган ёки турдош товарларга нисбатан барвақтроқ устуворликка эга бўлган 
товар белгилари билан бир хил ёки алмаштириб юборадиган даражада ўхшаш бўлган ифодалар товар 
белгилари сифатида рўйхатдан ўтказилмайди. 

Қоидаларнинг 106-бандига мувофиқ сўзли ифода (белги-аломат)ларнинг ўхшашлиги товушли 
(фонетик), график (визуал) ва мазмун-моҳиятига кўра бўлиши мумкин ва Қоидаларнинг 107-109-
бандларида баён қилинган белгиларнинг мос тушиши асосида аниқланади. 

Қоидаларнинг 114-бандига мувофиқ товарларнинг турдошлиги ўрнатилганда истеъмолчида 
ушбу товарларнинг битта ишлаб чиқарувчига тегишли эканлиги ҳақида тасаввур пайдо бўлиш 
имконияти аниқланади.  

Апелляция берган шахс ўз апелляциясида товар белгилари сўзли элементларининг бир хиллиги 
ва алмаштириб юборадиган даражада ўхшашлиги бўйича қатор далилларни келтирган. Бироқ, юқорида 
айтиб ўтилган меъёрларга мувофиқ, товарлар турдош бўлиши керак. Апелляция кенгаши товарлар 
турдошлигини ўрнатишда Қоидаларнинг 114-бандидан келиб чиқди. Жумладан, товарларнинг тур-
дошлигини ўрнатиш учун товарларнинг нави (тури), уларни қўлланиш мақсади, улар тайёрланган 
материал тури, уларни сотиш шарт-шароитлари, истеъмолчилар доираси ва бошқа белгилар эътиборга 
олинади.  

1. Апелляция кенгаши MGU 16961-гувоҳномасининг 03-, 16-, 21- ва 32-синфлар товарлари ва  
779272-рақамли халқаро регистрация 03-синф, MGU 826-рақамли гувоҳномасининг 30-синф 
товарларининг нав белгиларига кўра турдошлиги бўйича улар турдош эмас, деган хулосага келди. 
Ушбу товарларнинг турли навларга тегишли эканлиги бунга асос бўлиб хизмат қилади. Хусусан, 03-
синф товарлари кимёвий ва пардоз-андоз товарларига, 16-синф товарлари қоғоз ва канцелярия 
буюмларига, 21-синф товарлари уй-рўзғор анжомларига, 32-синф товарлари алкоголсиз ичимликларга 
тааллуқли бўлса, қарама-қарши қўйилаётган 03-, 30-синфлар товарлари (чайналадиган сақич) озиқ-
овқат маҳсулотларига тегишлидир.  

2. Апелляция кенгаши “Қўлланилиш мақсади» турдошлик белгиси бўйича апелляция берган 
шахснинг далилларини ишончли эмас деб топди. 03-синф товарлари оқартириш, кир ювиш, тозалаш ва 
даволаш-профилактика мақсадлари учун, 16-синф товарлари офисда фойдаланиш, 21-синф товарлари 
уй шароитида ишлатиш учун, 32-синф товарлари озиқ-овқат маҳсулотлари сифатида ишлатиш учун 
мўлжалланган, 03-, 30-синфлар товарлари (чайналадиган сақич)  тоза ҳаво олиш (нафасни тозалаш) ва 
кўнгил очиш учун ҳам ишлатилиши мумкин.  

3. Апелляция кенгаши «Товарлар тайёрланадиган материал тури» белгиси бўйича шу фикрга 
келдики, баҳс қилинаётган ва қарши қўйилаётган белгилар товарларининг таркиби бир хил эмас. 
Чунки улар ҳар хил турларга тегишли ва қўлланиш мақсади ҳам турличадир.  

4. «Товарларни сотиш шарт-шароитлари» белгиси бўйича, гарчи ушбу синф товарлари бирга 
сотилиши мумкин бўлса-да, асосан улар турли савдо жойларида сотилади. 03-синф товарлари кўпинча 
пардоз-андоз товарлари дўконларида, 16-синф товарлари канцелярия дўконларида, 21-синф товарлари 
хўжалик моллари дўконларида, 32-синф товарлари озиқ-овқат дўконларида, 03-, 30-синфлар 
(чайналадиган сақич) товарлари эса озиқ-овқат дўконларининг қандолатчилик маҳсулотлари бўлимида 
сотилади. 

Апелляция кенгаши апелляция берган шахснинг тиш пастаси ва чайналадиган сақич ушбу белги 
бўйича турдош деган фикрига қўшилмайди. Ушбу товарлар битта савдо шохобчасида, лекин ҳар хил 
жойда сотилиши мумкин, яъни тиш пастаси бошқа пардоз-андоз воситалари билан, чайналадиган 
сақич эса бошқа савдо пештахтасида озиқ-овқат маҳсулотлари билан бирга сотилади. Шунингдек, 
Апелляция кенгаши апелляцияда кўрсатилган товарлар турдошлигини муҳокама ва таҳлил қилиб 
шундай фикрга келдики, тиш чўткалари, электр тиш чўткалари, чўткалар ва чайналадиган сақич 
турдош маҳсулотлар эмас.  

Апелляциядаги «ORBIT» логотипига Wm. Wrigley Jr. Company компанияси муаллифлик ҳу-
қуқларини муҳофазалаш ва виждонсиз рақобатга тегишли масалалар эътиборга олинмайди. Боиси, 
улар ЎзР ИМА Апелляция кенгашининг ваколатига кирмайди.  
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Юқоридагилардан келиб чиқиб ва Ўзбекистон Республикасининг «Товар белгилари, хизмат 
кўрсатиш белгилари ва товар келиб чиққан жой номлари тўғрисида»ги Қонунининг 10 ва 24-мод-
даларига асосланиб, Апелляция кенгаши 

ҚАРОР ҚИЛАДИ: 
1. Wm.Wrigley Jr. Company, US томонидан «ORBITFRESH» товар белгисига Ўзбекистон 

Республикасининг MGU 16961-сонли гувоҳномасини қонуний кучга эга эмас деб эътироф этиш ҳақида 
тақдим этилган  апелляцияни қаноатлантириш рад этилсин.     

2. «ORBITFRESH» товар белгисига Ўзбекистон Республикасининг MGU 16961-сонли гувоҳ-
номаси ўз кучида қолдирилсин. 

______________ 
 
 

Решение Апелляционного совета от 28.10.2011 г.,  
принятое по результатам рассмотрения апелляции, поданной Wm.Wrigley Jr. Company, 

US, о признании недействительным свидетельства Республики Узбекистан  
№ MGU 16961 на товарный знак «ORBITFRESH»   

 
I. Товарный знак по свидетельству № MGU 16961 зарегистрирован в Государственном реестре 

товарных знаков 29.07.2008 г. с приоритетом от 19.07.2007 г. на имя ООО «STANDART UNIVERSAL 
PRODUKT» в отношении товаров 03, 16, 21 и 32 класса МКТУ.  

II. Лицо, подавшее апелляцию, возражает против действительности свидетельства № MGU 16961 
на товарный знак «ORBITFRESH» на основании того, что данный товарный знак является сходным до 
степени смешения с ранее зарегистрированным товарным знаком «ORBIT» по свидетельству Респуб-
лики Узбекистан № 826 в отношении однородных товаров класса 30 и ранее зарегистрированным то-
варным знаком «ORBIT DROPS» по международной регистрации № 779272 на имя Wm.Wrigley Jr. 
Company в отношении однородных товаров класса 03, 05 и 30.  

Далее лицо, подавшее апелляцию, приводит свои доводы, отраженные в апелляции. 
По мнению лица, подавшего апелляцию, регистрация товарного знака по свидетельству MGU 

16961 с приоритетом от 19.07.2007 года на товарный знак «ORBITFRESH» была произведена с нару-
шениями норм ст. 10 п. 13 Закона Республики Узбекистан «О товарных знаках, знаках обслуживания и 
наименованиях мест происхождения товаров».  

Схожесть до степени смешения товарных знаков «ORBIT» и «ORBITFRESH» очень высокая, по-
скольку имеется вхождение одного знака в другой, что подпадает под действия п. 107 Правил. Кроме 
того, доминирующим и сильным элементом в словосочетании «ORBITFRESH» является слово 
«ORBIT», поскольку именно это слово наиболее влияет на различительную способность данного то-
варного знака. Для товаров же 16 класса слово «FRESH» может быть переведено как «новый, ориги-
нальный, самобытный», а словосочетание можно перевести как «НОВЫЙ ОРБИТ» или «ОРИГИ-
НАЛЬНЫЙ ОРБИТ». Тем самым потребитель будет полагать, что товары 16 класса являются новым, 
оригинальным видом товара, который Wm.Wrigley Jr. Company, US начала производить, расширив вид 
своей деятельности.  

Далее лицо, подавшее апелляцию, приводит анализ однородности товаров, защищаемых оспари-
ваемой регистрацией MGU 16971 и регистрациями 826 и 779272 в соответствии с Правилами, в част-
ности п. 114 Правил, которая гласит: «При установлении однородности товаров определяется принци-
пиальная возможность возникновения у потребителя представления о принадлежности этих товаров 
одному производителю. Для установления однородности товаров принимается во внимание род (вид) 
товаров, их назначение, вид материала, из которого они изготовлены, взаимодополняемость либо 
взаимозаменяемость товаров, условия их реализации, круг потребителей и другие признаки». 

Для установления однородности товаров мы принимаем во внимание вид товара, и в нашем слу-
чае жевательные резинки и товары в свидетельстве MGU 16961 относятся к товарам одного вида. По-
требителями этих товаров являются люди. Все вышеперечисленные товары предназначены для ги-
гиены человека, изготовлены из веществ, благоприятно влияющих на полость рта, тело и другие части 
человека. Чаще всего в состав этих продуктов входят подслащивающие вещества (сахарин и его про-
изводные), загустители, абразивные вещества (карбонат кальция), ароматические вещества, консер-
ванты-антисептики и пр. Таким образом, состав этих товаров 03 и 21 классов и состав жевательных 
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резинок содержит очень много одинаковых компонентов, что делает их схожими до степени смеше-
ния. 

Немаловажным фактором является взаимозаменяемость или взаимодополняемость жевательных 
резинок и вышеперечисленных товаров, в частности «щетки зубные; щетки зубные электрические; 
щетки». Факт взаимозаменяемости или взаимодополняемости этих товаров очевиден. Действительно, 
большая часть населения по утрам и вечерам использует щетки зубные; щетки зубные электрические и 
щетки для чистки зубов и полости рта, как правило, утром и вечером, а в течение дня употребляет 
жевательную резинку постоянно, как минимум после принятия пищи. Потребителями этих товаров 
является практически все население Узбекистана, за исключением детей до 2 лет. 

Несмотря на то что товары «щетки зубные; щетки зубные электрические; щетки» относятся к 21 
классу МКТУ, а товары «жевательные резинки» - к 03 классу МКТУ, они являются однородными, а 
рубрики этих классов - смежными. Что касается товаров 16 класса, то мы можем сказать, что они так 
же как и товары 03 класса являются товарами широкого потребления, предназначенными для каждо-
дневного использования, потому часто покупаются и в силу очень сильной ассоциации потребителя 
товарного знака «ORBIT» с принадлежностью его производителю Wm.Wrigley Jr. Company, US будут 
расцениваться как произведенные этим изготовителем.  

Товары же 32 класса в свидетельстве MGU 16961 являются однородными с товарами 30 класса 
по свидетельствам № MGU 18953 и № MGU 17285. Необходимо отметить, что все товары 30 класса 
относятся к продуктам широкого потребления 30 и 32 классов, а именно к продуктам питания. Назна-
чение этих продуктов - удовлетворение жизненных потребностей человека. Можно констатировать, 
что их изготавливают из элементов, относящихся к продуктам питания, включая соки, ароматизаторы, 
дрожжи, мяту, экстракты хмелевые и т.п., т.е. состав продуктов для приготовления товаров 32 класса и 
товаров 30 класса моего клиента одинаковый, тем самым эти товары по этому признаку являются од-
нородными. Присутствует эффект взаимозаменяемости этих продуктов, равно как эффект взаимодо-
полняемости. 

В рассматриваемой апелляции, принимая во внимание место продажи этих товаров, а именно 
товаров широкого потребления 30 и 32 класса, можно констатировать, что все эти товары реализуются 
в гастрономах или кафе, находятся рядом на торговых прилавках, а потому могут быть смешаны. 

Таким образом, при покупке товара потребитель будет полностью уверен, что приобретает то-
вары одного и того же производителя, и тем самым товары фирм Wm.Wrigley Jr. Company, US и OOO 
«STANDART UNIVERSAL PRODUKT», UZ смешиваются, что нарушает основную функцию товар-
ного знака - отличать товары одного производителя от другого. 

Учитывая вышеизложенное, можно сделать вывод, что товары 03, 16, 21 и 32 класса оспаривае-
мой регистрации и товары 30 класса апеллянта являются схожими до степени смешения, а потому их 
сосуществование приведет к смешиванию однородных товаров разных производителей, что недопус-
тимо.  

Лицо, подавшее апелляцию, учитывая вышеизложенное и руководствуясь нормами ст. 24 абзац 
первый Закона Республики Узбекистан «О товарных знаках, знаках обслуживания и наименованиях 
мест происхождения товаров», просит Апелляционный совет признать действие свидетельства           
№ MGU 16961 на товарный знак «ORBITFRESH» владельца ООО «STANDART UNIVERSAL 
PRODUKT», UZ недействительным на территории Республики Узбекистан в отношении товаров 03, 
16, 21 и 32 классов товаров, так как его выдача была осуществлена в нарушении норм п. 13 ст. 10 
Закона Республики Узбекистан «О товарных знаках, знаках обслуживания и наименованиях мест 
происхождения товаров». 

III. Представитель владельца оспариваемого товарного знака Абдужаббаров К.А., ознакомлен-
ный в установленном порядке с поданной апелляцией, в своем отзыве и устном выступлении выразил 
несогласие с доводами апелляции и отметил следующее.    

Регистрацию жевательной резинки для косметических целей в 03 классе МКТУ считаем неза-
конной компанией Wm. Wrigley Jr. Company, US, так как ни в одной из версий МКТУ 03 класс не со-
держит в своей рубрике жевательную резинку, потому что это кондитерское изделие и его место в 30 
классе. Поэтому также можно отметить, что рубрика жевательные резинки, включенная в 30 класс, 
также указывает на товар, не связанный с категорией парфюмерно-косметических товаров. Товары 30 
класса относятся к пищевым продуктам и вспомогательным добавкам, используемым для улучшения 
вкусовых качеств пищевых продуктов, в то время как товары 03 класса относятся к категории парфю-
мерно-косметических товаров, используемых для гигиенического ухода за кожей, волосами, зубами. 
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Помимо этого различны материалы, из которых произведены эти товары, условия производства и реа-
лизации данных товаров в розничной сети. 

По материалу, из которого изготовлен товар: жевательные резинки изготавливаются из пищевых 
продуктов, а зубная паста из химических препаратов - не допустима к употреблению вовнутрь. 

По функциональному назначению товаров: зубная паста предназначена для лечебно-профилак-
тических целей, а жевательная резинка - это вид конфеты, который состоит из несъедобной эластичной 
основы и различных вкусовых и ароматических добавок.  

По условиям реализации товаров: зубная паста реализуется вместе с другими косметическими 
средствами, а жевательная резинка вместе с другими кондитерскими продуктами на другой торговой 
полке, вместе с другими продуктами питания.  

Таким образом, смешения товаров в глазах потребителя не произойдет, следовательно, наличие 
тождественной маркировки на зубной пасте и жевательной резинке не повлечет за собой ситуации, 
когда потребитель вместо необходимой ему зубной пасты приобретет жевательную резинку. При сла-
бости зубной связки, при пародонтозе резинка может способствовать потере зубов и зубных пломб. В 
рекламных роликах жевательная резинка преподносится как превосходное средство для очищения 
полости рта, однако эту точку зрения стоматологи не разделяют.   

Утверждение однородности товаров 03, 16, 21, 32, 30 классов МКТУ в апелляции AMG 2011 004 
взяты из рекламы компанией Wm. Wrigley Jr. Company, US. Рекламные материалы носят субъектив-
ный характер, направленный на коммерческую пропаганду своей продукции и не отражают истинных 
свойств и предназначения жевательной резинки. Исходя из вышеизложенного, можно сделать вывод, 
что указанные товары 03, 16, 21, 32 и 30 классов нельзя признать однородными. Доводы апеллянта 
представляются необоснованными и, главное, неверными по сути.  

В соответствии с вышеизложенным представитель владельца оспариваемого знака просит Апел-
ляционный совет отказать апеллянту и отклонить как необоснованную бездоказательную апелляцию. 

В подтверждение этому ссылается на следующие документы:  
Апелляционным советом принято решение от 16.03.2009 г. в определении неоднородности това-

ров 30 и 03 классов (жевательная резинка и зубная паста) № AMG 2008 017, а также было принято 
решение Хозяйственного суда города Ташкента от 15.10.2009 года дела №104 916/14454. Суд соглаша-
ется с мнением Апелляционного совета и оставляет его решение в силе. Также было решение второй 
инстанции от 10.12.2009 г., где решение Апелляционного совета также было оставлено в силе.   

Представитель компании ООО «STANDART UNIVERSAL PRODUKT» просит Апелляционный 
совет отклонить апелляцию против действия свидетельств на товарный знак № MGU 16961. 

IV. На заседании Апелляционного совета представитель государственной экспертизы изложил 
мнение экспертизы. 

В соответствии с параграфом 114 п. 19 главы 3 «Правил составления, подачи и рассмотрения 
заявки на регистрацию товарного знака и знака обслуживания» можно выделить следующие крите-
рии, на основании которых устанавливается однородность товаров: 

• род (вид) товаров; 
• их назначение; 
• вид материала, из которого они изготовлены; 
• условия сбыта товаров, круг потребителей и другие признаки. 
При проведении анализа противопоставленных товарных знаков можно выделить следующее: 
•  обозначение «ORBITFRESH» не несет информации в отношении товаров и услуг и не содер-

жит сведений о производителе, месте производства и сбыта товаров; 
• кроме того, согласно части 2 ст. 26 Закона право на товарный знак ограничено товарами и 

услугами, указанными в свидетельстве; 
• однородность признается по факту, если товары по причине их природы или назначения могут 

быть отнесены потребителями к одному и тому же источнику происхождения. При установлении 
однородности товаров должны приниматься во внимание такие обстоятельства: род (вид) товаров, их 
потребительские свойства и функциональное назначение (объем и цель применения), вид материала, 
из которого они изготовлены, взаимодополняемость либо взаимозаменяемость товаров, условия их 
реализации (в том числе общее место продажи, продажа через розничную либо оптовую сеть), круг 
потребителей, традиционный или преимущественный уклад использования товаров и т. д. 

Исходя из вышеизложенного, при оценке однородности товаров по перечисленным критериям 
налицо, что сравниваемые товары относятся к одному классу МКТУ, но при этом форма, метод при-
менения, цели применения различны, в связи с чем не являются взаимозаменяемыми. 
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V. Изучив материалы дела, Апелляционный совет находит доводы лица, подавшего апелляцию, 
неубедительными. 

Правовая база включает Закон Республики Узбекистан «О товарных знаках, знаках обслужива-
ния и наименованиях мест происхождения товаров» от 30.08.2001 г. и «Правила составления, подачи и 
рассмотрения заявки на регистрацию товарного знака и знака обслуживания» (рег. № 1988 от 
29.07.2009 г.).  

В соответствии с п. 13 статьи 10 Закона и подпунктом н) п. 4 Правил не регистрируются в каче-
стве товарных знаков обозначения тождественные или сходные до степени смешения, в частности, с 
товарными знаками, ранее зарегистрированными или заявленными на регистрацию в Республике Уз-
бекистан на имя другого лица, а также охраняемыми в силу международных договоров Республики 
Узбекистан или обладающими более ранним приоритетом в отношении однородных товаров. 

В соответствии с п. 106 Правил сходство словесных обозначений может быть звуковым (фоне-
тическим), графическим (визуальным) и смысловым (семантическим) и определяется на основе совпа-
дения признаков, изложенных в пп. 107-109 Правил. 

Согласно п. 114 Правил при установлении однородности товаров определяется принципиальная 
возможность возникновения у потребителя представления о принадлежности этих товаров одному 
производителю.  

Лицо, подавшее апелляцию, в своей апелляции отразило ряд оснований касательно тождествен-
ности и схожести до степени смешения словесных элементов товарных знаков. Вместе с тем согласно 
вышеуказанным нормам товары должны быть однородными. Апелляционный совет при установлении 
однородности товаров исходил из п. 114 Правил. Так, для установления однородности товаров прини-
мается во внимание род (вид) товаров, их назначение, вид материала, из которого они изготовлены, 
условия их реализации, круг потребителей и другие признаки.  

1. Относительно однородности товаров 03, 16, 21 и 32 классов свидетельства № MGU 16961 и 
товаров 03 класса международной регистрации № 779272, 30 класса свидетельства № MGU 826 по 
родовому признаку Апелляционный совет пришел к выводу, что они не являются однородными. Осно-
ванием послужило то, что товары указанных классов относятся к разным видам товаров. Так, товары 
03 класса относятся к химическим и парфюмерно-косметическим, товары 16 класса относятся к бу-
мажным и канцелярским изделиям, товары 21 класса относятся к предметам домашней утвари, товары 
32 класса относятся к безалкогольным напиткам, тогда как противопоставленные товары 03, 30 клас-
сов (жевательная резинка) относятся к пищевым продуктам.  

2. По признаку однородности «назначение товаров» Апелляционный совет находит доводы лица, 
подавшего апелляцию, неубедительными. Товары 03 класса предназначены для отбеливания, стирки, 
чистки и лечебно-профилактических целей, товары 16 класса - для офисного пользования, товары 21 
класса - для использования в домашних целях, товары 32 класса предназначены для потребления в ка-
честве продуктов питания. Назначением товара 03 и 30 класса (жевательная резинка) может быть и 
освежение дыхания и просто развлечение. 

3. По признаку «вид материала, из которого изготовлены товары» Апелляционный совет пришел 
к мнению, что состав товаров оспариваемых и противопоставленных знаков не является идентичным, 
поскольку сами товары относятся к разным видам и имеют различное назначение.  

4. По признаку «условия сбыта товаров», несмотря на то что некоторые товары данных классов 
могут реализоваться вместе, однако в основном они реализуются в разных торговых точках. Так, то-
вары 03 класса реализуются в большинстве случаев в парфюмерно-косметических магазинах. Товары 
16 класса в канцелярских магазинах. Товары 21 класса в хозяйственных магазинах. Товары 32 класса в 
продуктовых магазинах. Тогда как товары 30, 03 классов (жевательные резинки) в магазинах продук-
тов питания в отделе кондитерских изделий.  

Апелляционный совет не согласен с мнением лица, подавшего апелляцию, о том, что зубная 
паста и жевательная резинка по данному признаку являются однородными. Продажа этих товаров мо-
жет быть в одной торговой точке, однако в разных местах; так, зубная паста реализуется с другими 
косметическими средствами, а жевательная резинка с другими кондитерскими продуктами на другой 
торговой полке, вместе с другими продуктами питания. Также Апелляционный совет, обсуждая и ана-
лизируя однородность указанных в апелляции товаров, пришел к единому мнению о том, что щетки 
зубные; щетки зубные электрические; щетки и жевательные резинки не являются однородными.   

Вопросы, касающиеся защиты авторских прав и недобросовестной конкуренции Компании Wm. 
Wrigley Jr. Company на логотип «ORBIT», поднятые в апелляции, не принимаются во внимание, так 
как находятся вне компетенции Апелляционного совета.  
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На основании вышеизложенного и руководствуясь статьей 10 и 24 Закона Республики Узбе-
кистан «О товарных знаках, знаках обслуживания и наименованиях мест происхождения товаров», 
Апелляционный совет 

РЕШИЛ: 
1. Отказать в удовлетворении апелляции компании Wm.Wrigley Jr. Company о признании недей-

ствительным свидетельства Республики Узбекистан № MGU 16961 на товарный знак «ORBITFRESH».      
2. Оставить в силе свидетельство Республики Узбекистан № MGU 16961 на товарный знак «OR-

BITFRESH». 
 

______________ 
 
 

«ORBIT» товар белгисига берилган MGU 15914  сонли Ўзбекистон Республикаси 
гувоҳномасини қонуний кучга эга эмас деб эътироф этиш ҳақида Wm.Wrigley Jr. 
Company, US томонидан тақдим этилган  апелляцияни кўриб чиқиш натижалари 
бўйича қабул қилинган Апелляция кенгашининг 2011 йил 11 ноябрдаги қарори 

 
I. MGU 15914-рақамли гувоҳнома бўйича товар белгиси ТХХТнинг 03- (тиш пасталари ва кир 

ювиш кукунлари) синфи товарларига нисбатан 2007 йил 11 январдаги устуворлик билан товар бел-
гилари Давлат реестрида 2008  йил 2 январда «POLYMER BUSINESS GROUP» МЧЖ номига рўйхатга 
олинган.   

II. Аппеляция берган шахс «ORBIT» товар белгисига MGU 15914-рақамли гувоҳноманинг 
қонунийлигига  шу асосда эътироз билдирадики, ушбу товар белгиси чайналадиган сақич каби 30-синф 
турдош товарларига нисбатан Ўзбекистон Республикасининг 826-сонли гувоҳномаси бўйича аввал 
рўйхатга олинган «ORBIT» товар белгиси ҳамда 03-синф — пардоз-андозда фойдаланиш учун қандолат 
маҳсулотлари, чунончи, чайналадиган сақичлар, қиёмлар, обакидандонлар, карамеллар, конфетлар ва 
пардоз-андоз мақсадлари учун шимдириладиган драже (майда думалоқ обаки) товарларига нисбатан 
Wm.Wrigley Jr. Company номига 779272-рақамли халқаро регистрация бўйича муқаддам рўйхатга 
олинган «ORBIT DROPS» товар белгиси билан бир хил ва алмаштириш даражасигача ўхшашдир.  

Зеро, апелляция берган шахс фикрича, «ORBIT» товар белгисига 2008 йил 2 январдаги 
устуворлик билан MGU 15914-рақамли гувоҳнома бўйича товар белгисини рўйхатга олиш Ўзбекистон 
Республикасининг «Товар белгилари, хизмат кўрсатиш белгилари ва товар келиб чиққан жой номлари 
тўғрисида»ги Қонунининг 10-моддаси, 13-банди меъёрларига амал қилинмаган ҳолда амалга 
оширилган.  

Аппеляция берган шахс аппеляцияда ўз далилларини келтирган: 
«ORBIT» ва «ORBIT DROPS» товар белгиларининг алмаштириш даражасигача ўхшашлиги жуда 

юқори. Чунки бир белгининг бошқасига кириши кузатилмоқда. Бу эса Қоидаларнинг 107-бандига 
тўғри келади. Қолаверса, «ORBIT DROPS» сўз бирикмасидаги асосий ва энг кучли элемент «ORBIT» 
сўзидир, айнан у ушбу товар белгисини ажратиб кўрсатишга энг кўп таъсир кўрсатади.  

Шундан кейин аппеляция берган шахс баҳслашилаётган MGU 15914-рақамли гувоҳнома ва 
ҳимояланаётган 826- ва 779272-регистрациялар бўйича товарларнинг Қоидалар, хусусан, унинг 114-
бандига мувофиқ турдошлиги таҳлилини келтиради. Унга кўра: 

«Товарлар турдошлиги ўрнатилганда истеъмолчида бу товарлар битта ишлаб чиқарувчига 
тегишли эканлиги ҳақида тасаввур пайдо бўлиш имконияти аниқланади. 

Товарлар турдошлигини ўрнатиш учун товарларнинг нави (тури), уларнинг ишлатилиш 
йўналиши, улар тайёрланган материал тури, товарларнинг бир-бирини тўлдириш ёки ўриндошлик 
даражаси, уларни сотиш шарт-шароитлари, истеъмолчилар доираси ва бошқа белгилар эътиборга 
олинади». 

Аппеляция берувчининг фикрича, истеъмолчи «ORBIT» чайналадиган сақичи, «ORBIT» тиш 
пастаси ва «ORBIT» тиш порошогини фақат битта ишлаб чиқарувчи томонидан чиқарилган деб 
ҳисоблайди. Товарлар турдошлигини ўрнатиш учун биз товар турини эътиборга оламиз ва мазкур  
ҳолатда сақичлар, тиш пасталари ва порошоклари бир турдаги товарларга тегишлидир. 

Ушбу товарлар истеъмолчилари инсонлардир. Юқорида санаб ўтилган товарлар оғиз бўшлиғи ва 
тишларни парваришлашга мўлжалланган, оғиз бўшлиғига ижобий таъсир кўрсатадиган моддалардан 
тайёрланган. Кўпинча ушбу маҳсулотлар таркиби ширинлаштирувчи (сахарин ва унинг ҳосилалари), 
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қуюқлаштирувчи, абразив (кальций карбонат), хушбўйлаштирувчи моддалар, консервант-антисеп-
тиклар ва бошқалардан иборат бўлади. Ана шу зайлда тиш пасталари ва порошоклари ҳамда 
чайналадиган сақичлар таркибига жуда кўп бир хил компонентлар кириши уларни алмаштириш 
даражасигача ўхшаш қилади. 

Чайналадиган сақичлар ва тиш пасталари (тиш порошоклари)нинг ўзаро алмашиниши ёки бир-
бирини тўлдириши энг муҳим омиллардандир. Уларнинг ўзаро алмашиниш ёки бир-бирини тўлдириш 
хоссалари яққол кўриниб турибди. Ҳақиқатан ҳам, аҳолининг аксарият қисми одатда эрталаб ва 
кечқурун тишини тозалашда тиш пастаси ёки порошогидан фойдаланади, кун давомида эса, 
овқатлангандан кейин кўпинча чайналадиган сақич истеъмол қилади. Тиш тозалаш ҳам, чайналадиган 
сақич истеъмол қилиш ҳам гигиена воситаси сифатида оғиз бўшлиғини тозалаш, тишларни 
соғломлаштириш, оқартириш ва  мустаҳкамлашга қаратилган. Тишларни тиш пастаси ёки порошоги 
билан тозалаш ҳамда Wm. Wrigley Jr. Company, US, таклиф қилаётган чайналадиган сақич кариесга 
қарши курашишда қўл келади, тиш карашини йўқотади, тишларни оқартиради ва тоза ҳаво олиш 
(нафас тозалаш)ни таъминлайди. Соғлом тишлар – ҳар қандай инсон саломатлигининг гаровидир. 
Шунинг учун уларни нима билан ва неча марта парваришлаш ҳамма учун долзарб масаладир.  

Қабул қилинган белгиларни рўйхатга олиш учун халқаро товарлар ва хизматлар таснифи 
(кейинги ўринларда ТХХТ) товарлар ва хизматлар турдошлигига таъсир кўрсатмайди. Мазкур ҳолатда  
ҳам чайналадиган сақичлар товарларнинг 30-синфига, тиш пасталари ва порошоклари эса 03-синфига 
тегишли бўлса-да, улар турдошдирлар, классификатордаги бўлимлар – чегарадош ҳисобланади. Шу 
билан бирга, 779272-халқаро регистрациясига кўра. Wm.Wrigley Jr. Company, US фирмаси 03-синф 
товарларига, жумладан, «чайналадиган сақич» бўлимига истисносиз ҳуқуққа эга. 

Кўрилаётган апелляцияда товарлар, хусусан, чайналадиган сақичлар ва тиш пасталари (тиш 
порошоклари)нинг сотилиш жойларини инобатга олиб, шуни таъкидлаш мумкинки, ушбу то-
варларнинг барчаси дорихоналар, супермаркетлар, гастрономларнинг оғиз бўшлиғини парваришлаш  
воситалари бўлимида сотилади. Оқибатда истеъмолчи товар харид қилишда битта ишлаб чи-
қарувчининг маҳсулотини сотиб олаётганига ишонч ҳосил қилади ва шу тариқа Wm.Wrigley Jr. Com-
pany, US фирмаси ҳамда «POLYMER BUSINESS GROUP» МЧЖ, UZ товарлари аралашиб кетади. Бу 
товар белгисининг асосий – бир ишлаб чиқарувчи товарларини бошқа ишлаб чиқарувчининг турдош 
товарларидан ажратиш функциясини бузади. 

Кўрилаётган ҳолатда юқорида санаб ўтилган талабнома берилган ва қарама-қарши қўйилаётган 
товарлар учун турли ишлаб чиқарувчилар томонидан бир хил ёки аралаштириб юборадиган даражада 
ўхшаш товар белгилардан фойдаланиш натижасида истеъмолчида ушбу товарлар битта ишлаб 
чиқарувчига тегишли деган тасаввур пайдо бўлиши мумкин. 

Бинобарин, бу товарлар турдош деб қаралиши мумкин. Апелляцияда баён қилинган ҳолатда 
«чайналадиган сақичлар» ва «тиш пасталари ва порошоклари» товарлари аралаштириб юборадиган 
даражада ўхшаш товар белгилари билан таъминланган турдош товарлардир. Шунинг учун уларнинг 
бозорда биргаликда мавжудлиги турли ишлаб чиқарувчиларнинг турдош товарлари аралашиб 
кетишига олиб келмоқдаки, бунга йўл қўйиб бўлмайди. 

Апелляция берувчи апелляция кенгашидан юқоридагиларни ҳисобга олиб ва Ўзбекистон 
Республикасининг «Товар белгилари, хизмат кўрсатиш белгилари ва товар келиб чиққан жой номлари 
тўғрисида»ги Қонунининг 24-моддаси, 1-сўзбошиси меъёрларига амал қилиб, «POLYMER BUSINESS 
GROUP» МЧЖ, UZ эгасининг «ORBIT» товар белгисига MGU 15914-сонли гувоҳномасининг 03-синф 
товарларига нисбатан Ўзбекистон Республикаси ҳудудида амал қилишини ноқонуний деб эътироф 
этишни сўради. Чунки унинг берилиши Ўзбекистон Республикасининг «Товар белгилари, хизмат 
кўрсатиш белгилари ва товар келиб чиққан жой номлари тўғрисида»ги Қонуни 10-моддасининг 13-
банди меъёрларини бузиш билан амалга оширилган. 

III. Баҳслашилаётган товар белгиси эгасининг вакили К.А.Абдужаббаров берилган апелляция 
билан ўрнатилган тартибда танишиб чиқиб, ўз хулосаси ва оғзаки чиқишида апелляция далилларига 
қўшилмаслигини изҳор қилди ва қуйидагиларни таъкидлади:    

— Wm. Wrigley Jr. Company, US компанияси томонидан пардоз-андоз мақсадларидаги чайна-
ладиган сақичнинг ТХХТнинг 03-синфида рўйхатга олинишини ноқонуний деб ҳисоблаймиз. Боиси,   
ТХХТ 03-синфининг ҳеч бир версияси чайналадиган сақич бўлимини ўз ичига олмаган, бу қан-
долатчилик маҳсулоти бўлиб, ўрни 30-синфда. Шундан келиб чиқиб, таъкидлаш лозимки, 30-синфга 
киритилган чайналадиган сақич бўлими пардоз-андоз учун товарлар тоифаси билан боғлиқ бўлмаган 
товарни кўрсатади. 30-синф товарлари озиқ-овқат маҳсулотларининг таъм сифатини ошириш учун 
фойдаланиладиган озиқ-овқат маҳсулотлари ва ёрдамчи қўшимчаларга киради, 03-синф товарлари эса, 
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тери, соч, тишларни гигиеник парваришлаш мақсадида ишлатиладиган пардоз-андоз товарлари сира-
сидандир. Бундан ташқари, ушбу товарлар тайёрланган материаллар, ишлаб чиқариш ва ушбу 
товарларни чакана савдо тармоқларида сотиш шарт-шароитлари ҳам турличадир. 

Товар ишлаб чиқарилган материал бўйича:  
чайналадиган сақичлар озиқ-овқат маҳсулотларидан, тиш пастаси эса ичга ютиш маън қилинган 

кимёвий препаратлардан тайёрланади. 
Товарларни ишлатиш йўналишлари бўйича: 
тиш пастаси даволаш-профилактика мақсадлари учун мўлжалланган, чайналадиган сақич эса, еб 

бўлмайдиган эластик асос, турли таъм ва ҳидли қўшимчалардан таркиб топган конфетнинг бир 
туридир.  

Нав хоссалари бўйича:    
тиш пастаси кимёвий препаратларга, чайналадиган сақич қандолатчилик маҳсулотларига 

киритилган. 
Товарларни сотиш шароитлари бўйича:  
тиш пастаси бошқа пардоз-андоз воситалари билан бирга, чайналадиган сақич эса бошқа 

қандолат ва озиқ-овқат маҳсулотлари билан бирга ўзга савдо пештахтасида сотилади.  
Шундай қилиб, истеъмолчилар кўзи олдида товарлар аралашиб кетмайди. Демак, ўхшаш мар-

кировканинг тиш пастаси ва чайналадиган сақичда бўлиши истеъмолчининг тиш пастаси ўрнига чай-
наладиган сақич харид қилишига олиб келмайди.  

Тиш пайлари заифлашганда ва пародонтозда чайналадиган сақич тишлар ва тиш пломба-
ларининг тушишига олиб келиши мумкин. Реклама роликларида чайналадиган сақич оғиз бўшлиғини 
тозалашнинг энг яхши воситаси сифатида тақдим этилади, бироқ бу фикрга стоматологлар қўшил-
майдилар. 

AMG 2011 003 апелляциясидаги ТХХТнинг 03-, 05-, 30-синфлари товарларининг турдошлиги 
ҳақидаги нуқтаи назар  Wm. Wrigley Jr. Company, US компания рекламасидан олинган. Реклама 
материаллари субъектив характерга эга, маҳсулотни тижорий тарғибот қилишга йўналтирилган ва 
чайналадиган сақичнинг ҳақиқий хоссалари ва мақсадини акс эттирмайди.  

Юқоридагилардан келиб чиқиб, шундай хулоса қилиш мумкинки, ушбу 03- ва 30-синфлар товар-
ларини турдош деб бўлмайди.    

Апеллянт даъволари асосланмаган ва энг асосийси, моҳиятан нотўғри.  
Баҳслашилаётган товар белгиси эгасининг вакили апелляция кенгашидан юқоридагилардан 

келиб чиқиб, апеллянт даъвосини рад этишни ва асосланмаган исботсиз апелляцияни қайтаришни 
сўрайди. 

Буларни тасдиқлаш учун қуйидаги ҳужжатларга асосланади:  
Апелляция кенгаши томонидан 30- ва 03-синф (чайналадиган сақич ва тиш пастаси) товар-

ларининг турдош эмаслигини аниқлаш бўйича 2009 йил 16 мартда AMG 2008 017-рақамли қарор қабул 
қилинган. Шунингдек, 2009 йил 15 октябрда Тошкент шаҳар хўжалик судининг 104 916/14454-сонли 
иш бўйича қарори қабул қилинган. Суд апелляция кенгашиг фикрига қўшилган ва уни ўз кучида 
қолдирган. Қолаверса, иккинчи инстанция суди ҳам 2009 йил 10 декабрда апелляция кенгашининг 
қарорини асосли деб топган.  

«POLYMER BUSINESS GROUP» МЧЖ компанияси вакили Апелляция кенгашидан MGU 15914- 
рақамли товар белгисига гувоҳноманинг амал қилишига қарши апелляцияни қайтаришни сўради. 

IV. Апелляция кенгаши мажлисида давлат экспертизаси вакили экспертиза фикрини баён 
қилди. 

«Товар белгиси ва хизмат кўрсатиш белгисини рўйхатдан ўтказишга талабнома тузиш, 
топшириш ва кўриб чиқиш Қоидалари»нинг 3-боби, 19-бандининг 114-параграфига биноан улар 
асосида товарлар турдошлиги ўрнатиладиган қуйидаги мезонларни ажратиш мумкин: 

• товарлар нави (тури); 
• уларни қўлланилиш мақсади; 
• улар тайёрланадиган материал тури; 
• товарларни сотиш шарт-шароитлари, истеъмолчилар доираси ва бошқа белгилар. 
Қарама-қарши қўйилаётган товар белгиларининг таҳлилини ўтказишда қуйидагиларни кўр-

сатиш мумкин: 
•  «ORBIT DROPS» ифодаси товарлар ва хизматлар бўйича ахборот бермайди, ишлаб чиқа-

рувчи, ишлаб чиқариш жойи ва товарларни сотиш ҳақида маълумотларни ўз ичига олмаган; 
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• бундан ташқари, Қонуннинг 26-моддаси 2-қисмига мувофиқ, товар белгисига ҳуқуқ гу-
воҳномада кўрсатилган товарлар ва хизматлар билан чегараланган; 

• агар товарлар уларнинг табиати ёки қўлланиш мақсадига кўра истеъмолчилар томонидан 
келиб чиқиши жиҳатидан  битта манбага киритилса, шу ҳолдагина турдошлик тан олинади. Товарлар 
турдошлиги ўрнатилганда қуйидаги ҳолатлар эътиборга олинади: товарлар нави (тури), уларнинг 
истеъмол хоссалари ва функционал қўлланилиши (қўлланилиш ҳажми ва мақсади), улар тайёрланган 
материал тури, товарларнинг бир-бирини тўлдириши ёки ўзаро алмашиниши, уларни сотиш шаро-
итлари (шу жумладан, умумий сотиш жойи, чакана ёки улгуржи савдо тармоғи орқали сотиш), 
истеъмолчилар доираси, товарлардан анъанавий ёки асосий фойдаланиш тарзи ва ҳоказолар.  

Юқорида баён этилганлардан келиб чиқиб, санаб ўтилган мезонлар бўйича товарлар тур-
дошлигини баҳолашда шу нарса яққол кўриниб турибдики, солиштирилаётган товарлар ТХХТнинг 
бир синфига тегишли, бироқ қўлланиш шакли, усули, қўлланиш мақсадлари турличадир. Шу боис   
улар ўзаро алмашинадиган маҳсулотлар ҳисобланмайди. 

V. Апелляция кенгаши иш материалларини ўрганиб чиқиб, апелляция берган шахснинг далил-
ларини ишончли эмас деб топди. 

Ҳуқуқий база ўз ичига Ўзбекистон Республикасининг 2001 йил 30 августда қабул қилинган 
«Товар белгилари, хизмат кўрсатиш белгилари ва товар келиб чиқан жой номлари тўғрисида»ги  
Қонунни ва «Товар белгиси ва хизмат кўрсатиш белгисини рўйхатдан ўтказишга талабнома тузиш, 
топшириш ва кўриб чиқиш Қоидалари»ни (рўйхат № 1988, 2009 йил 29 июль) олган.  

Қонуннинг 10-моддаси, 13-банди ва Қоидаларнинг 4-банди н)-бандости бандига мувофиқ, 
хусусан, Ўзбекистон Республикасида бошқа шахснинг номига аввал рўйхатдан ўтган ёки рўйхатдан 
ўтказишга талабнома берилган, шунингдек, Ўзбекистон Республикаси халқаро шартномаларига му-
вофиқ муҳофазаланадиган ёки турдош товарларга нисбатан барвақтроқ устуворликка эга бўлган товар 
белгилари билан бир хил ёки алмаштириб юборадиган даражада ўхшаш бўлган ифодалар товар 
белгилари сифатида рўйхатдан ўтказилмайди. 

Қоидаларнинг 106-бандига мувофиқ сўзли ифодаларнинг ўхшашлиги товушли (фонетик), гра-
фик (визуал) ва мазмун-моҳиятига кўра бўлиши мумкин ҳамда Қоидаларнинг 107-109-бандларида баён 
қилинган белгиларнинг мос тушиши асосида аниқланади. 

Қоидаларнинг 114-бандига мувофиқ товарларнинг турдошлиги ўрнатилганда истеъмолчида 
ушбу товарларнинг битта ишлаб чиқарувчига тегишли эканлиги ҳақида тасаввур пайдо бўлиши 
имконияти аниқланади.  

Апелляция берган шахс ўз апелляциясида товар белгилари сўзли элементларининг бир хиллиги 
ва алмаштириб юборадиган даражада ўхшашлиги бўйича бир қатор далилларни келтирган. Бироқ, 
юқорида айтиб ўтилган меъёрларга мувофиқ товарлар турдош бўлиши керак. Апелляция кенгаши то-
варлар турдошлигини ўрнатишда Қоидаларнинг 114-бандидан келиб чиқди. Хусусан, товарларнинг 
турдошлигини ўрнатиш учун товарларнинг нави (тури), уларни қўлланиш мақсади, улар тайёрланган 
материал тури, уларни сотиш шарт-шароитлари, истеъмолчилар доираси ва бошқа белгилар эътиборга 
олинади.  

1. Апелляция кенгаши «чайналадиган сақич» ва «тиш пастаси ва порошоги» товарларининг нав 
белгиларига кўра турдошлиги бўйича улар турдош эмас деган хулосага келди. Бунга ушбу товарлар 
турли навларга тегишли эканлиги асос бўлиб хизмат қилди. Хусусан, «тиш пастаси ва порошоги» 
товарлари тишларни тозалаш учун желе (елимшак)симон массадан ёки фаол қўшимчаларга эга ёки эга 
бўлмаган кимёвий тиндирилган бўрдан иборат, «чайналадиган сақич» товарлари эса еб бўлмайдиган 
эластик асос ҳамда турли таъм ва ҳидли қўшимчалардан таркиб топган қандолатчилик маҳсулоти 
саналади.    

2. Апелляция кенгаши «Қўлланилиш мақсади» турдошлик белгиси бўйича апелляция берган 
шахснинг далилларини ишончли эмас деб топди. «Тиш пастаси ва порошоги» товарлари тишларни 
тозалаш ва даволаш-профилактика мақсадлари учун мўлжалланган, «чайналадиган сақич» товарлари 
эса  тоза ҳаво олиш (нафасни тозалаш) ва кўнгил очиш учун ҳам ишлатилиши мумкин.  

3. Апелляция кенгаши «Товарлар тайёрланадиган материал тури» белгиси бўйича шу фикрга 
келдики, баҳс қилинаётган ва қарши қўйилаётган белгилар товарларининг таркиби бир хил эмас. 
Негаки, товарларнинг ўзи ҳар хил турларга тегишли ва қўлланиш мақсади ҳам турличадир.  

4. «Товарларни сотиш шарт-шароитлари» белгиси бўйича, гарчи ушбу синф товарлари бирга 
сотилиши мумкин бўлса-да, асосан улар турли савдо жойларида сотиладилар. «Тиш пастаси ва по-
рошоги» товарлари кўпинча пардоз-андоз товарлари дўконларида, «чайналадиган сақич» товарлари 
эса озиқ-овқат дўконларида сотилади. Апелляция кенгаши апелляция берган шахснинг тиш пастаси ва 
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чайналадиган сақич ушбу белги бўйича турдош деган фикрига қўшилмайди. Ушбу товарлар битта 
савдо шохобчасида, лекин ҳар хил жойда сотилиши мумкин, яъни тиш пастаси бошқа пардоз-андоз 
воситалари билан, чайналадиган сақич эса ўзга савдо пештахтасида озиқ-овқат маҳсулотлари билан 
бирга сотилади.  

Апелляцияда кўтарилган «ORBIT» логотипига Wm. Wrigley Jr. Company компанияси 
муаллифлик ҳуқуқларини муҳофазалашга тегишли масалалар эътиборга олинмайди, Сабаби, улар ЎзР 
ИМА Апелляция кенгашининг ваколатига кирмайди.  

Юқоридагилардан келиб чиқиб ва Ўзбекистон Республикасининг «Товар белгилари, хизмат 
кўрсатиш белгилари ва товар келиб чиққан номлари тўғрисида»ги Қонунининг 10 ва 24-моддаларига 
асосланиб, Апелляция кенгаши  

ҚАРОР ҚИЛАДИ: 
1. «ORBIT» товар белгисига Ўзбекистон Республикасининг MGU 15914-сонли гувоҳномасини 

қонуний кучга эга эмас деб эътироф этиш ҳақида Wm.Wrigley Jr. Company, US томонидан тақдим 
этилган  апелляцияни қаноатлантириш рад этилсин.  

2. «ORBIT» товар белгисига Ўзбекистон Республикасининг MGU 15914-сонли гувоҳномаси ўз 
кучида қолдирилсин. 

______________ 
 

 
Решение Апелляционного совета от 28.10.2011 г.,  

принятое по результатам рассмотрения апелляции, поданной Wm.Wrigley Jr. Company, 
US, о признании недействительным свидетельства Республики Узбекистан  

№ MGU 15914 на товарный знак «ORBIT»   
 

I. Товарный знак по свидетельству № MGU 15914 зарегистрирован в Государственном реестре 
товарных знаков 02.01.2008 с приоритетом от 11.01.2007 г. на имя ООО «POLYMER BUSINESS 
GROUP» в отношении товаров 03 класса МКТУ «зубные пасты и порошки». 

II. Лицо, подавшее апелляцию, возражает против действительности свидетельства № MGU 15914 
на товарный знак «ORBIT» на основании того, что данный товарный знак является тождественным и 
сходным до степени смешения с ранее зарегистрированным товарным знаком «ORBIT» по свидетель-
ству Республики Узбекистан № 826 в отношении однородных товаров 30 класса - жевательная резинка 
и ранее зарегистрированным товарным знаком «ORBIT DROPS» по международной регистрации       
№ 779272 на имя Wm.Wrigley Jr. Company в отношении товаров 03 класса - кондитерские изделия для 
косметического использования, в частности жевательные резинки, пастилки, леденцы, карамели, кон-
феты и драже для рассасывания для косметических целей.  

Таким образом, по мнению лица, подавшего апелляцию, регистрация товарного знака по свиде-
тельству MGU 15914 с приоритетом от 02.01.2008 года на товарный знак «ORBIT» была произведена с 
нарушениями норм ст. 10 п. 13 Закона Республики Узбекистан «О товарных знаках, знаках обслужи-
вания и наименованиях мест происхождения товаров».  

Далее лицо, подавшее апелляцию, приводит свои доводы, отраженные в апелляции. 
Схожесть до степени смешения товарных знаков «ORBIT» и «ORBIT DROPS» очень высокая, 

поскольку имеется вхождение одного знака в другой, что подпадает под п. 107 Правил. Кроме того, 
доминирующим и сильным элементом в словосочетании «ORBIT DROPS» является слово «ORBIT», 
поскольку именно это слово наиболее влияет на различительную способность данного товарного 
знака.  

Далее лицо, подавшее апелляцию, приводит анализ однородности товаров оспариваемого сви-
детельства MGU 15914 и защищаемых регистраций 826 и 779272 в соответствии с Правилами, в част-
ности с п. 114 Правил, который гласит: «При установлении однородности товаров определяется прин-
ципиальная возможность возникновения у потребителя представления о принадлежности этих товаров 
одному производителю. Для установления однородности товаров принимается во внимание род (вид) 
товаров, их назначение, вид материала, из которого они изготовлены, взаимодополняемость либо 
взаимозаменяемость товаров, условия их реализации, круг потребителей и другие признаки». 

По мнению лица, подавшего апелляцию, жевательная резинка «ORBIT», паста зубная «ORBIT» 
и порошок зубной «ORBIT» с точной вероятностью принимается обывателем как произведенные од-
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ним изготовителем. Для установления однородности товаров мы принимаем во внимание вид товара и 
в нашем случае жевательные резинки, зубные пасты и порошки относятся к товарам одного вида. 

Потребителями этих товаров являются люди. Все вышеперечисленные товары предназначены 
для ухода за полостью рта и  зубами, изготовлены из веществ, благоприятно влияющих на полость рта. 
Чаще всего в состав этих продуктов входят подслащивающие вещества (сахарин и его производные), 
загустители, абразивные вещества (карбонат кальция), ароматические вещества, консерванты-ан-
тисептики и пр. Таким образом, составы зубных паст, порошков и жевательных резинок содержат 
очень много одинаковых компонентов, что делает их схожими до степени смешения. 

Немаловажным фактором является взаимозаменяемость или взаимодополняемость жевательных 
резинок и зубных паст (зубных порошков). Факты взаимозаменяемости или взаимодополняемости 
очевидны. Действительно, большая часть населения по утрам и вечерам чистит зубы пастой или по-
рошком, а в течение дня употребляет жевательную резинку постоянно, как минимум после принятия 
пищи. И чистка зубов и употребление жевательной резинки нацелены в качестве средства гигиены на 
освежение полости рта и укрепление зубов, чтобы зубы были здоровые и белые. И чистка зубов зуб-
ной пастой или порошком и жевательная резинка, которую предлагает Wm. Wrigley Jr. Company, US, в 
том числе борются с кариесом, удаляют налет, отбеливают зубы и освежают дыхание. Здоровые зубы - 
это визитная карточка любого человека, а потому вопрос чем именно за ними ухаживать и как часто 
актуален для всех.  

Принятая Международная классификация товаров и услуг для регистрации знаков (далее - 
МКТУ) не влияет на оценку однородности товаров и услуг. Так и в нашем случае, несмотря на то что 
«жевательные резинки» относятся к 30 классу товаров, а «зубные пасты и порошки» - к 03 классу това-
ров, они являются однородными, а соответствующие рубрики в классификаторе - смежными. К тому 
же согласно международной регистрации 779272 фирма Wm.Wrigley Jr. Company, US имеет исключи-
тельное право на товары 03 класса, в том числе и на рубрику «жевательные резинки». 

В рассматриваемой апелляции, принимая во внимание место продажи товаров, а именно жева-
тельных резинок и зубных паст (зубных порошков), можно констатировать, что все эти товары реали-
зуются в аптеках, супермаркетах, гастрономах и пр., в отделах для ухода за полостью рта. Таким обра-
зом, при покупке товара потребитель будет полностью уверен, что приобретает товары одного и того 
же производителя, и тем самым товары фирм Wm.Wrigley Jr. Company, US и OOO «POLYMER 
BUSINESS GROUP», UZ смешиваются, что нарушает основную функцию товарного знака - отличать 
товары одного производителя от однородных товаров другого производителя. 

В рассматриваемой ситуации в результате применения тождественных или сходных до степени 
смешения товарных знаков разными изготовителями для перечисленных выше заявленных и противо-
поставленных товаров у потребителя может возникнуть   представление о принадлежности этих това-
ров одному изготовителю. 

Следовательно, эти товары могут рассматриваться как однородные. В нашем случае, который 
изложен в этой апелляции, товары «жевательные резинки» и «зубные пасты и порошки» являются од-
нородными товарами, снабженные схожими до степени смешения товарными знаками, а потому их 
сосуществование на рынке приводит к смешиванию однородных товаров разных производителей, что 
недопустимо. 

Лицо, подавшее апелляцию, учитывая вышеизложенное и руководствуясь нормами ст. 24 абзац 
первый Закона Республики Узбекистан «О товарных знаках, знаках обслуживания и наименованиях 
мест происхождения товаров», просит Апелляционный совет признать действие свидетельства           
№ MGU 15914 на товарный знак «ORBIT» владельца ООО «POLYMER BUSINESS GROUP», UZ 
недействительным на территории Республики Узбекистан в отношении товаров 03 класса, так как его 
выдача была осуществлена в нарушении норм п. 13 ст. 10 Закона Республики Узбекистан «О товарных 
знаках, знаках обслуживания и наименованиях места происхождения товаров». 

III. Представитель владельца оспариваемого товарного знака Абдужаббаров К.А., ознакомлен-
ный в установленном порядке с поданной апелляцией, в своем отзыве и устном выступлении выразил 
несогласие с доводами апелляции и отметил следующее:    

Регистрацию жевательной резинки для косметических целей в 03 классе МКТУ считаем неза-
конной компанией Wm. Wrigley Jr. Company, US, так как ни в одной из версий МКТУ 03 класс не со-
держит в своей рубрике жевательную резинку, потому что это кондитерское изделие и его место в 30 
классе. Поэтому также можно отметить, что рубрика жевательные резинки, включенная в 30 класс, 
также указывает на товар, не связанный с категорией парфюмерно-косметических товаров. Товары 30 
класса относятся к пищевым продуктам и вспомогательным добавкам, используемым для улучшения 
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вкусовых качеств пищевых продуктов, в то время как товары 03 класса относятся к категории парфю-
мерно-косметических товаров, используемых для гигиенического ухода за кожей, волосами, зубами. 
Помимо этого различны материалы, из которых произведены эти товары, условия производства и реа-
лизации данных товаров в розничной сети. 

По материалу, из которого изготовлен товар: жевательные резинки изготавливаются из пищевых 
продуктов, а зубная паста из химических препаратов - не допустима к употреблению вовнутрь. 

По функциональному назначению товаров: зубная паста предназначена для лечебно-профилак-
тических целей, а жевательная резинка - это вид конфеты, который состоит из несъедобной эластичной 
основы, и различных вкусовых и ароматических добавок.  

По родовому признаку: зубная паста относится к химическим препаратам, а жевательная резинка 
к кондитерским изделиям. 

По условиям реализации товаров: зубная паста реализуется вместе с другими косметическими 
средствами, а жевательная резинка вместе с другими кондитерскими продуктами на другой торговой 
полке, вместе с другими продуктами питания.  

Таким образом, смешения товаров в глазах потребителя не произойдет, следовательно, наличие 
тождественной маркировки на зубной пасте и жевательной резинке не повлечет за собой ситуацию, 
когда потребитель вместо необходимой ему зубной пасты приобретет жевательную резинку.  

При слабости зубной связки, пародонтозе резинка может способствовать потере зубов и зубных 
пломб. В рекламных роликах жевательная резинка преподносится как превосходное средство для 
очищения полости рта, однако эту точку зрения стоматологи не разделяют.  

Утверждение однородности товаров 03, 05, 30 классов МКТУ в апелляции AMG 2011 003 взяты 
из рекламы компанией Wm. Wrigley Jr. Company, US. Рекламные материалы носят субъективный ха-
рактер, направленный на коммерческую пропаганду своей продукции и не отражают истинных 
свойств и предназначения жевательной резинки.  

Исходя из вышеизложенного, можно сделать вывод, что указанные товары 03 и 30 классов 
нельзя признать однородными. 

Доводы апеллянта представляются необоснованными и, главное, неверными по сути.  
В соответствии с вышеизложенным представитель владельца оспариваемого знака просит Апел-

ляционный совет отказать апеллянту и отклонить как необоснованную бездоказательную апелляцию. 
В подтверждение этому ссылается на следующие документы:  
Апелляционным советом принято решение от 16.03.2009 г. в определении неоднородности това-

ров 30 и 03 классов (жевательная резинка и зубная паста) № AMG 2008 017, а также было принято 
решение Хозяйственного суда города Ташкента от 15.10.2009 г. дела №104 916/14454. Суд соглаша-
ется с мнением Апелляционного совета и оставляет его решение в силе. Также было решение второй 
инстанции от 10.12.2009 г., где решение Апелляционного совета также было оставлено в силе.  

Представитель компании ООО «POLYMER BUSINESS GROUP» просит Апелляционный совет 
отклонить апелляцию против действия свидетельств на товарный знак № MGU 15914. 

IV. На заседании Апелляционного совета представитель государственной экспертизы изложил 
мнение экспертизы. 

В соответствии с параграфом 114 п. 19 главы 3 «Правил составления, подачи и рассмотрения 
заявки на регистрацию товарного знака и знака обслуживания» можно выделить следующие крите-
рии, на основании которых устанавливается однородность товаров: 

• род (вид) товаров; 
• их назначение; 
• вид материала, из которого они изготовлены; 
• условия сбыта товаров, круг потребителей и другие признаки. 
При проведении анализа противопоставленных товарных знаков можно выделить следующее: 
•  обозначение «ORBIT DROPS» не несет информации в отношении товаров и услуг и не со-

держит сведений о производителе, месте производства и сбыта товаров. 
• кроме того, согласно части 2 ст. 26 Закона право на товарный знак ограничено товарами и 

услугами, указанными в свидетельстве; 
• однородность признается по факту, если товары по причине их природы или назначения могут 

быть отнесены потребителями к одному и тому же источнику происхождения. При установлении 
однородности товаров должны приниматься во внимание такие обстоятельства: род (вид) товаров, их 
потребительские свойства и функциональное назначение (объем и цель применения), вид материала, 
из которого они изготовлены, взаимодополняемость либо взаимозаменяемость товаров, условия их 
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реализации (в том числе общее место продажи, продажа через розничную либо оптовую сеть), круг 
потребителей, традиционный или преимущественный уклад использования товаров и т. д. 

Исходя из вышеизложенного, при оценке однородности товаров по перечисленным критериям 
налицо, что сравниваемые товары относятся к одному классу МКТУ, но при этом форма, метод при-
менения, цели применения различны, в связи с чем не являются взаимозаменяемыми. 

V. Изучив материалы дела, Апелляционный совет находит доводы лица, подавшего апелляцию, 
неубедительными. 

Правовая база включает Закон Республики Узбекистан «О товарных знаках, знаках обслужива-
ния и наименованиях мест происхождения товаров» от 30.08.2001 г. и «Правила составления, подачи и 
рассмотрения заявки на регистрацию товарного знака и знака обслуживания» (рег. № 1988 от 
29.07.2009 г.).  

В соответствии с п. 13 ст. 10 Закона и подпунктом н) п. 4 Правил не регистрируются в качестве 
товарных знаков обозначения, тождественные или сходные до степени смешения, в частности, с то-
варными знаками, ранее зарегистрированными или заявленными на регистрацию в Республике Узбе-
кистан на имя другого лица, а также охраняемыми в силу международных договоров Республики Уз-
бекистан или обладающими более ранним приоритетом в отношении однородных товаров. 

В соответствии с п. 106 Правил сходство словесных обозначений может быть звуковым (фоне-
тическим), графическим (визуальным) и смысловым (семантическим) и определяется на основе совпа-
дения признаков, изложенных в пп. 107-109 Правил. 

Согласно п. 114 Правил при установлении однородности товаров определяется принципиальная 
возможность возникновения у потребителя представления о принадлежности этих товаров одному 
производителю.  

Лицо, подавшее апелляцию, в своей апелляции отразило ряд оснований касательно тождествен-
ности и схожести до степени смешение словесных элементов товарных знаков. Вместе с тем согласно 
вышеуказанным нормам товары должны быть однородными. Апелляционный совет при установлении 
однородности товаров исходил из п. 114 Правил. Так, для установления однородности товаров прини-
мается во внимание род (вид) товаров, их назначение, вид материала, из которого они изготовлены, 
условия их реализации, круг потребителей и другие признаки.  

1. Относительно однородности товаров «жевательная резинка» и товаров «зубные пасты и по-
рошки» по родовому признаку Апелляционный совет пришел к выводу, что они не являются однород-
ными. Основанием послужило то, что указанные товары относятся к разным видам товаров. Так, то-
вары «зубные пасты и порошки» представляет собой желеобразную массу или химически осажденный 
мел с активными добавками или без них для чистки зубов, товары «жевательная резинка» представ-
ляет собой кулинарное изделие, которое состоит из несъедобной эластичной основы и различных вку-
совых и ароматических добавок.    

2. По признаку однородности «назначение товаров» Апелляционный совет находит доводы лица, 
подавшего апелляцию, неубедительными. Товары «зубные пасты и порошки» предназначены для чи-
стки зубов и лечебно-профилактических целей, назначением товара «жевательная резинка» может 
быть и освежение дыхания и просто развлечение.  

3. По признаку «вид материала, из которого изготовлены товары» Апелляционный совет пришел 
к мнению, что состав товаров оспариваемых и противопоставленных знаков не является идентичным, 
поскольку сами товары относятся к разным видам и имеют различное назначение.  

4. По признаку «условия сбыта товаров», несмотря на то что указанные товары данных классов 
могут реализоваться вместе, однако в основном они реализуются в разных торговых точках. Так, то-
вары «зубные пасты и порошки» реализуются в большинстве случаев в парфюмерно-косметических 
магазинах, тогда как товар «жевательная резинка» в магазинах продуктов питания. Апелляционный 
совет не согласен с мнением лица, подавшего апелляцию, о том, что зубная паста и жевательная ре-
зинка по данному признаку являются однородными. Продажа этих товаров может быть в одной торго-
вой точке, однако в разных местах, так, зубная паста реализуется с другими косметическими сред-
ствами, а жевательная резинка с другими кондитерскими продуктами на другой торговой полке, вме-
сте с другими продуктами питания.  

Вопросы, касающиеся защиты авторских прав Компании Wm. Wrigley Jr. Company на логотип 
«ORBIT», поднятые в апелляции, не принимаются во внимание, так как находятся вне компетенции 
Апелляционного совета АИС РУз.  
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На основании вышеизложенного и руководствуясь статьей 10 и 24 Закона Республики Узбе-
кистан «О товарных знаках, знаках обслуживания и наименованиях мест происхождения товаров», 
Апелляционный совет 

РЕШИЛ:  
1. Отказать в удовлетворении апелляции компании Wm.Wrigley Jr. Company о признании недей-

ствительным свидетельства Республики Узбекистан № MGU 15914 на товарный знак «ORBIT».     
2. Оставить в силе свидетельство Республики Узбекистан № MGU 15914 на товарный знак «OR-

BIT». 
______________ 

 
 

«AS» товар белгисига берилган MGU 11247 рақамли Ўзбекистон Республикаси 
гувоҳномасининг муддатдан олдин тўхтатилиши ҳақида МЧЖ ҲК «RAINBOW 

COSMETICS» томонидан берилган аппеляциясини кўриб чиқиш натижалари бўйича  
Аппеляция кенгашининг 2011 йил 4 ноябрда қабул қилинган қарори  

 
I. MGU 11247-рақамли гувоҳнома бўйича «AS» товар белгиси ТХХТнинг 03- (совунлар; синтетик 

ювиш воситалари; оқартиргичлар) синф товарларига нисбатан 2002 йил 15 апрелдаги  устуворлик 
билан товар белгилари Давлат реестрида 2002 йил 30 майда «MEGAMEX» ОАЖ шаклидаги  ҚК 
номига рўйхатга олинган.   

II. Апелляция берувчининг фикрича, «AS» товар белгисига MGU 11247-рақамли гувоҳнома 
фаолияти товар белгисининг эгаси «MEGAMEX» ОАЖ шаклидаги ҚК тугатилгани туфайли муд-
датидан аввал тўхталиши лозим. Чунки унинг амалда бўлиши Ўзбекистон Республикасининг «Товар 
белгилари, хизмат кўрсатиш белгилари ва товар келиб чиққан жой номлари тўғрисида»ги Қонунининг 
4-моддасига зиддир. Қонунга кўра, товар белгиси тадбиркорлик фаолиятини амалга ошираётган 
юридик ёки жисмоний шахс номига рўйхатга олиниши мумкин. 

Апелляция берган шахс юқорида баён этилганлардан келиб чиқиб, «AS» товар белгисига 
Ўзбекистон Республикасининг MGU 11247-рақамли гувоҳномаси фаолиятини муддатидан олдин  
тўхташни сўраган. У даъвоси аризасига Ўзбекистон Республикаси  Адлия Вазирлигининг 2008 йил 24 
сентябрдаги 08 8310/6-рақамли ва 2011 йил 4 августдаги 8-8512/6-рақамли хатларини илова қилган. 
Ушбу хатлардан маълум бўлишича, «MEGAMEX» ОАЖ шаклидаги ҚК тугатилган ва Давлат 
реестрига 2008 йил 24 сентябрда бу ҳақда ёзув киритилган.  

III. Тақдим этилган апелляция ҳақида Ўзбекистон Республикасининг MGU 11247-рақамли 
(чиқиш  №04/610,  2011 йил 21 октябрь) гувоҳномаси эгасига юборилган билдириш хати у товар 
белгилари Давлат реестрида кўрсатилган манзилда йўқлиги туфайли қайтариб берилди.  

IV. Апелляция кенгаши иш материалларини ўрганиб чиқиб, қўйилган талабларни 
қаноатлантириш мумкин деб топди.  

Апелляцияни кўриб чиқиш учун ҳуқуқий база Ўзбекистон Республикасининг «Товар белгилари, 
хизмат кўрсатиш белгилари ва товар келиб чиққан жой номлари тўғрисида»ги Қонунини ўз ичига 
олган. Қонуннинг 4-моддасида белгиланишича, товар белгиси тадбиркорлик фаолиятини амалга 
ошираётган юридик ёки жисмоний шахс номига рўйхатга олиниши мумкин. 

Товар белгилари Давлат реестрига мувофиқ Ўзбекистон Республикасининг MGU 11247-рақамли 
гувоҳномаси эгаси билан ушбу гувоҳнома бўйича товар белгисига ҳуқуқни тақдим этиш ҳақида 
шартномалар имзоланмаган. 

Юқорида айтилганларга асосланиб, Апелляция кенгаши 
ҚАРОР ҚИЛАДИ: 

1. «RAINBOW COSMETICS» МЧЖ шаклидаги ХКнинг «АS» тасвирий товар белгисига 
Ўзбекистон Республикасининг MGU 11247-рақамли гувоҳномаси фаолиятини тўхтатиш ҳақидаги 
апелляцияси қаноатлантирилсин.     

2. «АS» тасвирий товар белгисига Ўзбекистон Республикасининг MGU 11247-рақамли 
гувоҳномаси фаолияти тўхтатилсин.    

______________ 
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Решение Апелляционного совета от 04.11.2011 г.,  
принятое по результатам рассмотрения апелляции, поданной ИП ООО «RAINBOW 

COSMETICS» о досрочном прекращении свидетельства Республики Узбекистан  
№ MGU 11247 на товарный знак «AS»    

 
I. Товарный знак «AS» по свидетельству № MGU 11247 зарегистрирован в Государственном рее-

стре товарных знаков 30.05.2002 г. с приоритетом от 15.04.2002 г. на имя CП ОАО «MEGAMEX» в 
отношении товаров 03 класса МКТУ (мыла; синтетические моющие средства; отбеливатели для 
белья).   

II. По мнению лица, подавшего апелляцию, действие свидетельства РУз № MGU 11247 на товар-
ный знак «AS» подлежит досрочному прекращению на основании того, что CП ОАО «MEGAMEX» 
ликвидировано, что противоречит ст. 4 Закона РУз «О товарных знаках, знаках обслуживания и на-
именованиях мест происхождения товаров», согласно которой товарный знак может быть зарегистри-
рован на имя юридического или физического лица, осуществляющего предпринимательскую деятель-
ность. 

Исходя из вышеизложенного, лицо, подавшее апелляцию, просит досрочно прекратить действие 
свидетельства РУз № MGU 11247 на товарный знак «AS». В качестве приложения лицом, подавшим 
апелляцию, представлены письма Министерства юстиции РУз от 24 сентября 2008 года за № 08 8310/6 
и от 04.08.2011 г. за № 8-8512/6, согласно которым CП ОАО «MEGAMEX» ликвидировано, о чем 
24.09.2008 г. была внесена запись в государственный реестр.  

III. Уведомление о поданной апелляции, направленное владельцу свидетельства Республики Уз-
бекистан № MGU 11247 (исх. № 04/610 от 21.10.2011 г.), было возвращено в связи с его отсутствием 
по адресу, указанному в Государственном реестре товарных знаков.  

IV. Изучив материалы дела, Апелляционный совет счел заявленные требования подлежащими 
удовлетворению.  

Правовая база для рассмотрения апелляции включает Закон Республики Узбекистан «О товар-
ных знаках, знаках обслуживания и наименованиях мест происхождения товаров» от 30.08.2001 г. (да-
лее – Закон). Согласно ст. 4 Закона товарный знак может быть зарегистрирован на имя юридического 
или физического лица, осуществляющего предпринимательскую деятельность. 

Согласно данным Государственного реестра товарных знаков владельцем свидетельства Респуб-
лики Узбекистан № MGU 11247 договоров о передаче права на товарный знак по данному свидетель-
ству заключено не было. 

На основании изложенного Апелляционный совет 
РЕШИЛ: 

1. Удовлетворить апелляцию ИП ООО «RAINBOW COSMETICS» о прекращении действия сви-
детельства Республики Узбекистан № MGU 11247 на изобразительный товарный знак «АS».     

2. Прекратить действие свидетельства Республики Узбекистан № MGU 11247 на изобразитель-
ный товарный знак «АS».    

 
______________ 
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MGU 2009 1333 сонли талабнома бўйича «Мигратекс Migrateks Migratex»  
товар белгисини рўйхатдан ўтказишни рад этиш ҳақидаги ЎзР ИМА қарорига  
МЧЖ «PHARM ABIDI INT» томонидан берилган апелляцияни кўриб чиқиш 

натижалари бўйича қабул қилинган Апелляция кенгашининг  
2011 йил 11 ноябрдаги қарори 

 
 

I. MGU 2009 1333-сонли талабнома бўйича «Мигратекс Migrateks Migratex»  товар белгисини 
рўйхатдан ўтказишни рад этиш тўғрисидаги экспертиза қарорининг қонунийлиги апелляция берган 
шахс ва Ўзбекистон Республикаси интеллектуал мулк агентлиги (кейинги ўринларда – Агентлик) 
ўртасидаги баҳс предмети бўлиб хизмат қилади.   

Товар белгисини рўйхатдан ўтказишни рад этиш тўғрисидаги қарор талабнома берилган ифода 
(белги-аломат)нинг ТХХТ 05-синфи товарларига нисбатан Ўзбекистон Республикасининг «Товар 
белгилари, хизмат кўрсатиш белгилари ва товар келиб чиққан жой номлари тўғрисида»ги Қонунининг 
(кейинги ўринларда – Қонун)  10-моддаси, 13-банди ва «Товар белгиси ва хизмат кўрсатиш белгисини 
рўйхатдан ўтказишга талабнома тузиш, топшириш ва кўриб чиқиш Қоидалари» (кейинги ўринларда – 
Қоидалар) 4-бандининг «н») бандости банди талабларига мувофиқ келмаслигига асосланган.   

Талабнома берилган ифода фонетик жиҳатдан ТХХТнинг 05-синфи турдош товарларига 
нисбатан 629004-сонли халқаро регистрация бўйича аввал рўйхатдан ўтказилган  «MIGRITEC» товар 
белгисига алмаштириб юборадиган даражада ўхшашдир.  

II. Апелляция берган шахс MGU 2009 1333-сонли талабнома бўйича «Мигратекс Migrateks 
Migratex» товар белгисини рўйхатдан ўтказишни рад этиш тўғрисидаги қарордан норози бўлиб, 
талабнома берилган ифода ҳимояси учун қуйидаги далилларни келтирди:    

«Мигратекс Migrateks Migratex» товар белгиси сўз билан ифодаланган бўлиб, кирилл (биринчи 
сўз элементи) ва лотин алифболари (иккинчи ва учинчи сўзлар элементлари) ҳарфлари билан стандарт 
шрифтда ёзилган учта — «Мигратекс», «Migrateks» ва «Migratex» сўзларининг қўшилиши билан тақдим 
этилган. 

Қарама-қарши қўйилаётган «MIGRITEC» товар белгиси эса лотин алифбосининг бош ҳарфлари 
билан стандарт шрифтда битилган сўз орқали билан ифодаланган. 

«Мигратекс Migrateks Migratex» товар белгиси «MIGRITEC» товар белгиси билан товуш 
(фонетик) омили бўйича фарқланади. Чунки:  

— «Мигратекс Migrateks Migratex» товар белгиси бир-бирига қўшилган учта — «Мигратекс», 
«Migrateks» ва «Migratex» сўзлари элементларидан таркиб топган, қарама-қарши қўйилаётган 
«MIGRITEC» ифодаси эса битта сўз элементидан иборат; 

— товар белгиси 26 та ҳарф ва 27 та товушдан ташкил топган бўлса, қарама-қарши қўйилаётган 
ифода 8 та ҳарф ва 8 та товушдан иборат; 

— «Мигратекс Migrateks Migratex» товар белгиси таркибига 9 та унли ҳарф ва 9 та унли товуш, 
17 та ундош ҳарф ва 18 та ундош товуш кирган бўлса, қарама-қарши қўйилаётган «MIGRITEC» товар 
белгиси 3 та унли ҳарф ва 3 та унли товуш, 5 та ундош ҳарф ва 5 та ундош товушдан ташкил топган; 

— «Мигратекс Migrateks Migratex» товар белгиси [миг-ра-текс-миг-ра-текс-миг-ра-текс] деб 
талаффуз қилинадиган 9 та бўғиндан иборат бўлса, қарама-қарши қўйилаётган «MIGRITEC» товар бел-
гиси [миг-ри-тек] деб талаффуз қилинадиган 3 та бўғиндан иборат. 

«Мигратекс Migrateks Migratex» товар белгиси «MIGRITEC» товар белгиси билан визуал омил 
бўйича фарқланади. Чунки:  

— товар белгиси бир-бирининг тагида жойлашган учта сўз элеметидан ташкил топган ва шунга 
кўра, ҳажми каттароқ бўлса, «MIGRITEC» товар белгиси битта сўз элеметидан иборат; 

— «Мигратекс Migrateks Migratex» товар белгиси учта сўз элементидан иборат бўлиб, биринчи 
сўз  кирилл алифбоси ҳарфлари билан, иккинчи ва учинчи сўзлар лотин алифбоси ҳарфларида ёзилган, 
«MIGRITEC» товар белгиси эса лотин алифбоси ҳарфларида битилган.  

«Мигратекс Migrateks Migratex» товар белгиси «MIGRITEC» товар белгисидан маъно-моҳияти 
(семантикаси) жиҳатидан фарқланади. Чунки: 

— «Мигратекс Migrateks Migratex» товар белгиси «мигра» (инглизча migraine, «мигрень» деб 
таржима қилинади) ва «текс» элеметларидан тузилган мураккаб сўздир. 

«Мигра» элементининг мавжудлиги шундан далолат берадики, у мигренни даволашга мўл-
жалланган, яъни товар белгиси тасодифан эмас, унинг таъсири ва хоссаларини аниқ ифодалаш мақсадида 



UZ Расмий ахборотлар. Расмий ахборотнома, № 2  29.02.2012 
 

 191 

ўйлаб топилмаган. «MIGRITEC» товар белгиси ҳам «MIGRI» ва «ТЕС» элементларидан тузилган 
мураккаб сўздир. Бизнинг баҳолашимизча, «MIGRI» ва «ТЕС» элементлари ҳеч қандай мазмун-моҳиятни 
ифодаловчи юкламага эга эмас. Бундан ташқари, ушбу товар белгиларининг «Мигра» ва «MIGRI» бош-
ланишлари ҳамда «текс» ва «ТЕС» охири, фикримизча, ҳам фонетик, ҳам мазмун-моҳияти, ҳам визуал 
жиҳатидан турличадир. 

Қарама-қарши қўйилаётган товар белгилари сўзли элементлари бошланғич қисмининг фонетик 
жаранглаши бўйича фарқланади. Фонетик фарқ яна шу билан ҳам кучаядики, «Мигратекс Migrateks 
Migratex» товар белгиси таркибида учта сўзли элемент мавжуд (ҳарфлар, товушлар ва бўғинлар 
миқдорининг турличалиги).  

Қарама-қарши қўйилаётган товар белгилари «Мигратекс Migrateks Migratex» товар белгисида учта 
сўзли элементларнинг (ҳарфлар миқдорининг турличалиги) мавжудлиги ҳамда биринчи сўзли элемент 
кирилл алифбоси ҳарфларида, иккинчи ва учинчи элементлар лотин алифбоси ҳарфларида ёзилгани 
билан визуал омил бўйича фарқланади. Шунинг учун «Мигратекс Migrateks Migratex» товар белгиси гра-
фик жиҳатдан қарама-қарши белги билан ўхшамайди.  

Қарама-қарши қўйилаётган товар белгилари турли элементларнинг мавжудлиги туфайли семантик 
моҳияти бўйича фарқланади.  

Юқоридагиларни инобатга олиб апелляция берган шахс ушбу талабнома бўйича экспертизадан 
ижобий қарор чиқарилишини сўради. 

III. Апелляцияда қўйилган масалалар моҳиятига кўра, экспертиза Апелляция кенгашига берган 
фикрда қабул қилинган қарорнинг қонунга монандлиги хусусида қуйидаги далилларни келтирди:  

MGU 2009 1333-сонли талабнома бўйича «Мигратекс Migrateks Migratex» ва 629004-сонли хал-
қаро регистрация бўйича «MIGRITEC» товар белгиларининг ўхшашлигини аниқлашда Қоидаларнинг 
106-110-бандларига риоя қилиш зарур. Бунинг учун уларга мувофиқ фонетик, график ва семантик 
таҳлил ўтказилади. 

Талабнома топширилган ифода кирилл ва лотин алифбоси ҳарфларида битилган битта сўздан 
иборат. Лотинча ёзувдаги охирги товушнинг иккита варианти мавжуд – «ks» ва «x». 

Фонетик (товушли) таҳлил.  
Фонетик жиҳатдан ўхшашлик Қоидаларнинг 107-бандида баён қилинган белгилар асосида 

аниқланади **: 
а) солиштирилаётган ифодаларда яқин ва бир хил товушларнинг мавжудлиги; 
б) ифодаларни ташкил қилган товушларнинг яқинлиги; 
в) яқин товушлар ва товушли ифодаларнинг бир-бирига нисбатан жойлашганлиги; 
г) бир хил бўғинларнинг мавжудлиги ва уларнинг жойлашиши; 
д) ифодалардаги бўғинлар сони; 
е) ифодалар таркибидаги бир хил товушли ифодаларнинг жойлари; 
ж) унлилар таркибининг яқинлиги; 
з) ундошлар таркибининг яқинлиги; 
и) ифодаларнинг бир хил қисмлари характери; 
к) бир ифоданинг иккинчисига кириши; 
л) урғулар. 
Кўрилаётган ифодаларнинг фонетик омил бўйича таҳлили қуйидагиларни кўрсатди: 
«Ми-гра-текс» — 9 та ҳарф, 9 та товуш, 3 та бўғин.  
«Mi-gra-teks» — 9 та ҳарф, 9 та товуш, 3 та бўғин. 
«Mi-gra-tex» — 9 та ҳарф, 9 та товуш, 3 та бўғин. 
«MI-GRI-TEC» — 8 та ҳарф, 8 та товуш, 3 та бўғин. 
Таҳлил қилинаётган сўзларнинг иккинчи бўғинида «А» ва «I»  ҳарфларининг мавжудлиги ушбу 

сўзларга фонетик жиҳатдан қабул қилишнинг янги сифат даражасига олиб келмайди, чунки бу сўз-
ларнинг бошқа товушлари бир хилдир.  

Талабнома берилган ифоданинг охирги бўғини «-текс–teks –tex» тарзида тақдим этилган, бунда 
охирги товуш — «КС» иккита жарангсиз товушдан иборат ва бутун сўз овоз билан айтилганда, би-
ринчи «К» товуши эшитилади, бу фонетик жиҳатдан ўхшашликни аралаштириб юборадиган 
даражагача кучайтиради. 

2. График (визуал) таҳлил. 
Қоидаларнинг 108-бандида баён қилинган белгилар асосида ўтказилган график таҳлил қуйи-

дагиларни кўрсатди:  
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Талабнома берилган ифода ва қарама-қарши қўйилган белги лотин ва кирилл алифболари  
ҳарфларида стандарт шрифтда ёзилган бўлиб, умумий тасаввурни ҳосил қилади.  

3. Мазмун-моҳиятига кўра (семантик) таҳлил.  
Таҳлил қилинаётган ифодалар ўйлаб топилган сўзлар бўлиб, умумий ахборот манбалари луғат-

ларида учрамайди.  
Шунинг учун MGU 2009 1333-сонли талабнома бўйича товар белгисини рўйхатдан ўтказишни 

рад этиш ҳақида қарор қабул қилинди. 
III. Апелляция кенгаши иш материалларини ўрганиб ва апелляцияни кўриб чиқувчи ишти-

рокчиларни тинглаб, апелляция берган шахс далилларини ишонарли эмас деб топди.  
Талабнома берилган ифоданинг муҳофазага лаёқатлилигини баҳолаш учун ҳуқуқий база ўз 

ичига Ўзбекистон Республикасининг 2001 йил 30 августда қабул қилинган «Товар белгилари, хизмат 
кўрсатиш белгилари ва товар келиб чиққан жой номлари тўғрисида»ги Қонунини ҳамда «Товар 
белгиси ва хизмат кўрсатиш белгисини рўйхатдан ўтказишга талабнома тузиш, топшириш ва кўриб 
чиқиш Қоидалари»ни (рўйхат № 1988, 2009 йил 29 июль) олган.  

Қонуннинг 10-моддаси, 13-банди ва Қоидаларнинг 4-бандининг н)-бандости бандига мувофиқ, 
хусусан, Ўзбекистон Республикасида бошқа шахснинг номига аввал рўйхатдан ўтган ёки рўйхатдан 
ўтказишга талабнома берилган, шунингдек, Ўзбекистон Республикаси халқаро шартномаларига 
биноан, муҳофазаланадиган ёки турдош товарларга нисбатан барвақтроқ устуворликка эга бўлган 
товар белгилари билан бир хил ёки алмаштириб юборадиган даражада ўхшаш бўлган ифодалар товар 
белгилари сифатида рўйхатдан ўтказилмайди. 

Қоидаларнинг 106-бандига мувофиқ, сўзли ифодаларнинг ўхшашлиги товушли (фонетик), гра-
фик (визуал) ва мазмун-моҳиятига кўра бўлиши мумкин ва Қоидаларнинг 107-109-бандларида баён 
этилган белгиларнинг мос тушиши асосида аниқланади. 

Қоидаларнинг 110-бандига мувофиқ, 107-109-бандларда баён қилинган белгилар ҳар бири 
алоҳида ҳамда турли бирикмаларда ҳисобга олиниши мумкин.  

Талабнома берилган ифода ва қарама-қарши қўйилган товар белгисининг қиёсий таҳлили 
ўтказилганда, Апелляция кенгаши томонидан қуйидагилар аниқланди:  

Талабнома берилган «Мигратекс Migrateks Migratex» ифодаси ва қарама-қарши қўйилган  
«MIGRITEC» товар белгисининг товушли ўхшашлиги бир хил еттита товушнинг борлиги, яқин ва бир 
хил товушларнинг мавжудлиги, уларнинг ўзаро жойлашиши, унли ҳарфлар ва бўғинларнинг бир хил  
сони, шунингдек, урғу билан белгиланади.  

Таҳлил қилинаётган ифодалар лотин ва кирилл алифбоси ҳарфлари билан стандарт шрифтда 
битилган ва умумий тасаввурни ҳосил қилади.  

Таҳлил қилинаётган ифодалар мазмун-моҳиятига кўра аҳамиятга эга бўлмаган, хаёлан ўйлаб 
топилган сўзлардан иборат бўлгани учун семантик таҳлил ўтказиш мумкин эмас.  

Талабнома берилган ифода ва қарама-қарши қўйилган белги стандарт шрифтда битилган, хаёлан 
ўйлаб топилган сўзлардан иборат бўлгани учун ўхшашликни ўрнатишда асосий мезон бўлиб фонетик 
ўхшашлик хизмат қилади. Апелляция кенгаши натижаларни кўриб чиқиб шу фикрга келдики, 
талабнома берилган ифода ва қарама-қарши қўйилган товар белгилари фонетик жиҳатдан алмаштириб 
юборадиган даражада ўхшаш, турли мақсадларда қўллаш мумкин бўлган фармацевтик препаратлар 
товари бўлгани учун, ушбу ифодаларни ва мос равишда улар номлайдиган маҳсулотларни 
алмаштириш салбий оқибатларга олиб келиши мумкин. 

Апелляция кенгаши таҳлиллар натижасида шу хулосага келдики, MGU 2009 1333-сонли 
талабнома бўйича  «Мигратекс Migrateks Migratex» ифодаси 629004-сонли халқаро регистрацияси 
бўйича «MIGRITEC» товар белгиси билан алмаштириб юборадиган даражада ўхшашдир.  

Юқорида баён этилганлардан келиб чиқиб, Апелляция кенгаши 
ҚАРОР ҚИЛАДИ: 

1. Интеллектуал мулк Агентлигининг MGU 2009 1333-сонли талабнома бўйича  «Мигратекс 
Migrateks Migratex» товар белгисини рўйхатдан ўтказишни рад этиш тўғрисидаги қарорига 
апелляцияни қаноатлантириш рад этилсин. 

2. Интеллектуал мулк Агентлигининг MGU 2009 1333-сонли талабнома бўйича «Мигратекс 
Migrateks Migratex» товар белгисини рўйхатдан ўтказишни рад этиш тўғрисидаги қарори ўз кучида 
қолдирилсин. 

 
 



UZ Расмий ахборотлар. Расмий ахборотнома, № 2  29.02.2012 
 

 193 

Решение Апелляционного совета от 11.11.2011 г.,  
принятое по результатам рассмотрения апелляции, поданной ООО «PHARM ABIDI 

INT» на решение АИС РУз об отказе в регистрации товарного знака  
«Мигратекс Migrateks Migratex» по заявке № MGU 2009 1333 

 
I. Предметом спора между лицом, подавшим апелляцию, и Агентством по интеллектуальной 

собственности Республики Узбекистан (далее – Агентство) является правомерность решения экспер-
тизы об отказе в регистрации товарного знака «Мигратекс Migrateks Migratex» по заявке № MGU     
2009 1333.   

Решение об отказе в регистрации товарного знака мотивировано несоответствием заявленного 
обозначения требованиям п. 13 ст. 10 Закона РУз «О товарных знаках, знаках обслуживания и 
наименованиях мест происхождения товаров» (далее – Закон) и подпунктом «н») п. 4 «Правила сос-
тавления, подачи и рассмотрения заявки на регистрацию товарного знака и знака обслуживания» (да-
лее – Правила) в отношении товаров 05 класса МКТУ.   

Данное решение основано на том, что заявленное обозначение фонетически сходно до степени 
смешения с товарным знаком «MIGRITEC» по международной регистрации № 629004, ранее заре-
гистрированным в отношении однородных товаров 05 класса МКТУ.   

II. Лицо, подавшее апелляцию, не согласившись с решением об отказе в регистрации товарного 
знака «Мигратекс Migrateks Migratex» по заявке № MGU 2009 1333, привело следующие доводы в за-
щиту заявленного обозначения.    

Товарный знак «Мигратекс Migrateks Migratex» является словесным, представленным сочетанием 
трех словесных элементов «Мигратекс», «Migrateks» и «Migratex», выполненных стандартным шрифтом 
буквами кириллического (первый словесный элемент) и латинского алфавитов (второй и третий 
словесные элементы). Противопоставленный товарный знак «MIGRITEC» является словесным, 
выполненным стандартным шрифтом заглавными буквами кириллического алфавита.  

Товарный знак «Мигратекс Migrateks Migratex» различается с товарным знаком «MIGRITEC» по 
звуковому (фонетическому) фактору, поскольку: 

- товарный знак «Мигратекс Migrateks Migratex» включает три словесных элемента «Мигратекс», 
«Migrateks» и «Migratex», которые рассматриваются в сочетании, тогда как противопоставленное 
обозначение «MIGRITEC» включает один словесный элемент; 

- товарный знак состоит из 26 букв и 27 звуков, тогда как противопоставленный состоит из 8 букв и 
8 звуков; 

- товарный знак «Мигратекс Migrateks Migratex» содержит 9 гласных букв и 9 гласных   звуков, 17 
согласных букв и 18 согласных звуков, тогда как противопоставленный товарный знак «MIGRITEC» 
содержит 3 гласных буквы и 3 гласных звука, 5 согласных букв и 5 согласных звуков; 

- товарный знак «Мигратекс Migrateks Migratex» произносится как [миг-ра-текс-миг-ра-текс-миг-
ра-текс], состоит из девяти слогов, тогда как противопоставленный товарный знак «MIGRITEC» 
произносится как [миг-ри-тек], состоит из трех слогов. 

Товарный знак «Мигратекс Migrateks Migratex» различается с товарным знаком «MIGRITEC» по 
визуальному фактору, поскольку: 

- товарный знак состоит из трех словесных элементов, расположенных друг под другом, вследствие 
чего является более объемным, тогда как товарный знак «MIGRITEC» состоит из одного словесного 
элемента; 

- товарный знак «Мигратекс Migrateks Migratex» состоит из трех словесных элементов, причем 
первый элемент выполнен буквами кириллического алфавита, второй и третий элементы выполнены 
буквами латинского алфавита, тогда как товарный знак «MIGRITEC» выполнен буквами латинского 
алфавита. 

Товарный знак «Мигратекс Migrateks Migratex» различается с товарным знаком «MIGRITEC» по 
смысловому (семантическому) фактору, поскольку: 

- товарный знак «Мигратекс Migrateks Migratex» является сложным словом, составленным из 
элемента «мигра» (от английского migraine, в переводе «мигрень») и элемента «текс». 

Наличие элемента «мигра» говорит о том, что он предназначен для лечения мигрени, т. е. товарный 
знак придуман не случайно, а для наиболее ясной передачи его действия и свойств. Товарный знак 
«MIGRITEC» также является сложным словом, составленным из элемента «MIGRI» и «ТЕС». По нашим 
оценкам, элементы «MIGRI» и «ТЕС» не несут никакой смысловой нагрузки. Кроме того, начала этих 
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двух товарных знаков «Мигра» и «MIGRI» и окончания «текс» и «ТЕС», по нашему мнению, являются 
разными и в фонетическом, и в смысловом, и в визуальном плане. 

Противопоставленные товарные знаки различаются по фонетическому звучанию начальной части 
словесных элементов. Фонетическое различие усиливается тем, что в товарном знаке «Мигратекс 
Migrateks Migratex» содержится три словесных элемента (различное количество букв, звуков и слогов).  

Противопоставленные товарные знаки различаются по визульному фактору ввиду наличия в 
товарном знаке «Мигратекс Migrateks Migratex» трех словесных элементов (различное количество букв) и 
выполнения первого словесного элемента буквами кириллического алфавита, второго и третьего элемента 
буквами латинского алфавита. В связи с этим товарный знак «Мигратекс Migrateks Migratex» графически 
не ассоциируется с противопоставленным знаком.  

Противопоставленные знаки различаются по семантическому содержанию ввиду наличия 
различных элементов.  

Ввиду вышеизложенного лицо, подавшее апелляцию, просит экспертизу выдать положительное 
решение по данной заявке. 

III. В представленном Апелляционному совету мнении по существу вопросов, поставленных в 
апелляции, экспертиза, в частности, привела следующие доводы правомерности принятого решения.  

При определении сходства товарных знаков «Мигратекс Migrateks Migratex» по заявке № MGU 
2009 1333 и «MIGRITEC» по международной регистрации № 629004 необходимо руководствоваться 
пп. 106-110 Правил, в соответствии с которыми проводится фонетический, графический и семанти-
ческий анализ. 

Заявленное обозначение представляет собой одно слово, выполненное буквами кириллического 
и латинского алфавита, при этом в латинском написании имеет два варианта последнего звука – «ks» и 
«x». 

Фонетический (звуковой) анализ. Фонетическое сходство определяется на основании признаков 
изложенных в п. 107 Правил**: 

а) наличия близких и совпадающих звуков в сравниваемых обозначениях; 
б) близости звуков, составляющих обозначения; 
в) расположения близких звуков и звукосочетаний по отношению друг к другу; 
г) наличия совпадающих слогов и их расположения; 
д) числа слогов в обозначениях; 
е) места совпадающих звукосочетаний в составе обозначений; 
ж) близости состава гласных; 
з) близости состава согласных; 
и) характера совпадающих частей обозначений; 
к) вхождения одного обозначения в другое; 
л) ударения. 
Анализ по фонетическому фактору сходства рассматриваемых обозначений показал следующее: 
«Ми-гра-текс» - 9 букв, 9 звуков, 3 слога; 
«Mi-gra-teks» - 9 букв, 9 звуков, 3 слога; 
«Mi-gra-tex» - 9 букв, 9 звуков, 3 слога; 
«MI-GRI-TEC» – 8 букв, 8 звуков, 3 слога. 
Наличие во втором слоге анализируемых слов букв «А» и «I» не привносит в данные слова каче-

ственно иной уровень фонетического восприятия, так как все остальные звуки слов совпадают.  
Последний слог заявленного обозначении представлен как «-текс –teks –tex», при этом послед-

ний звук «КС» состоит из двух глухих звуков и при фонетическом воспроизведении всего слова озву-
чивается только первый звук «К», что усиливает фонетическое сходство до степени смешения. 

2. Графический (визуальный) анализ. Графический анализ, проведенный на основании призна-
ков, изложенных в п. 108 Правил, показал следующее.  

Заявленное обозначение и противопоставленный знак выполнены стандартным шрифтом бук-
вами латинского и кириллического алфавита и в целом производят общее зрительное впечатление. 

3. Смысловой (семантический) анализ. Анализируемые обозначения представляют собой фанта-
зийные слова, поскольку отсутствуют в словарных статьях общедоступных источников информации, в 
силу чего по заявке № MGU 2009 1333 было принято решение об отказе в регистрации товарного 
знака. 

III. Изучив материалы дела и заслушав участников рассмотрения апелляции, Апелляционный 
совет находит доводы лица, подавшего апелляцию, неубедительными.  
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Правовая база для оценки охраноспособности заявленного обозначения включает Закон Респуб-
лики Узбекистан «О товарных знаках, знаках обслуживания и наименованиях мест происхождения 
товаров» от 30.08.2001 г. и «Правила составления, подачи и рассмотрения заявки на регистрацию то-
варного знака и знака обслуживания» (рег. № 1988 от 29.07.2009 г.).  

В соответствии с п. 13 ст. 10 Закона и подпунктом н) п. 4 Правил не регистрируются в качестве 
товарных знаков обозначения тождественные или сходные до степени смешения, в частности, с товар-
ными знаками, ранее зарегистрированными или заявленными на регистрацию в Республике Узбе-
кистан на имя другого лица, а также охраняемыми в силу международных договоров Республики Уз-
бекистан или обладающими более ранним приоритетом в отношении однородных товаров. 

В соответствии с п. 106 Правил сходство словесных обозначений может быть звуковым (фоне-
тическим), графическим (визуальным) и смысловым (семантическим) и определяется на основе совпа-
дения признаков, изложенных в пп. 107-109 Правил. 

Согласно п. 110 Правил признаки, перечисленные в пп. 107-109 Правил, могут учитываться как 
каждый в отдельности, так и в различных сочетаниях. 

При проведении сравнительного анализа заявленного обозначения и противопоставленного то-
варного знака Апелляционным советом установлено следующее.       

Звуковое сходство заявленного обозначения «Мигратекс Migrateks Migratex» и противопостав-
ленного товарного знака «MIGRITEC» обусловлено присутствием семи совпадающих звуков, нали-
чием близких и совпадающих звуков, их взаиморасположением, одинаковым числом гласных букв и 
слогов, а также ударением.  

Анализируемые обозначения выполнены стандартным шрифтом буквами латинского и кирилли-
ческого алфавита и в целом производят общее зрительное впечатление. 

Анализируемые обозначения представляют собой фантазийные слова, не имеющие смыслового 
значения, в силу чего проведение семантического анализа не представляется возможным.  

Поскольку заявленное обозначение и противопоставленный знак выполнены стандартным 
шрифтом, представляют собой фантазийные слова, при установлении сходства основным критерием 
является фонетическое сходство. По результатам рассмотрения Апелляционный совет пришел к мне-
нию, что заявленное обозначение и противопоставленный товарный знак фонетически сходны до сте-
пени смешения, а так как товаром являются фармацевтические препараты, которые могут иметь раз-
личное назначение к применению, смешение этих обозначений и соответственно маркируемых ими 
изделий может повлечь опасные последствия. 

Таким образом, Апелляционный совет по результатам анализа пришел к выводу, что заявленное 
обозначение «Мигратекс Migrateks Migratex» по заявке № MGU 2009 1333 является сходным до сте-
пени смешения с товарным знаком «MIGRITEC» по международной регистрации № 629004.    

На основании вышеизложенного Апелляционный совет 
РЕШИЛ: 

1. Отказать в удовлетворении апелляции на решение Агентства по интеллектуальной собствен-
ности об отказе в регистрации товарного знака «Мигратекс Migrateks Migratex» по заявке № MGU 2009 
1333. 

2. Оставить в силе решение Агентства по интеллектуальной собственности об отказе в регистра-
ции товарного знака «Мигратекс Migrateks Migratex» по заявке № MGU 2009 1333.   

 
 

______________ 
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«UzCDL»  товар белгисига берилган MGU 18377 сонли Ўзбекистон Республикаси 
гувоҳномасини қонуний кучга эга эмас деб эътироф этиш ҳақида 

Дзе Юэрэпиэн Компьютер Драйвинг Лайсенс Фаундейшн Лимитед, Ирландия 
томонидан тақдим этилган  апелляцияни кўриб чиқиш натижалари бўйича қабул 

қилинган Апелляция кенгашининг 2011 йил 11 ноябрдаги қарори 
 

I. Аппеляция берган шахс «UzCDL» товар белгисига MGU 18377-сонли гувоҳноманинг қонуний 
кучга эга эканлигига шу асосда эътироз билдирадики, ушбу товар белгиси Ўзбекистон Республикасининг 
MGU 15603-сонли гувоҳномаси, ТХХТ — Дзе Юэрэпиэн Компьютер Драйвинг Лайсенс Фаундейшн 
Лимитед, ИРЛАНДИЯ [IE] 41-синфи бўйича турдош хизматларга нисбатан 2006 йил 25 майдаги MGU 
2006 0481-сонли талабнома бўйича «ICDL International Computer Driving Licence и рисунок» 
томонидан аввал рўйхатдан ўтказилган товар белгисига алмаштириб юборадиган даражада ўхшашдир. 

II. Аппеляция берувчи аппеляцияда ўз фикрининг исботи сифатида қатор далилларни  келтирган. 
Талабнома берилаётган аппеляция учун қуйидагилар ҳуқуқий асос бўлиб хизмат қилади: 
Ўзбекистон Республикасининг 2001 йил 30 августда қабул қилинган «Товар белгилари, хизмат 

кўрсатиш белгилари ва товар келиб чиққан жой номлари тўғрисида»ги Қонунининг 10-моддаси, 13-
банди. 

Таҳлил қилинаётган «ICDL International Computer Driving Licence и рисунок» ва «UzCDL и 
рисунок» товар белгиларининг визуал ўхшашлиги қуйидаги мезонлар билан белгиланади: 

Иккала белги комбинацияланган сўзли-тасвирийдир. Уларнинг таркибида «ICDL» ва «UzCDL» 
ўхшаш ҳарфий ифодалар мавжуд. Ҳарфий ифодалар лотин алифбосининг бош ҳарфларида битилган. 
Ҳарфий ифодалар  «ICDL» (75%) ва «UzCDL» (60%) ишораларнинг асосий ҳарф ҳосил қилувчи асос 
бўлган, учта «CDL» ҳарфдан иборат ўхшаш таркибларни ўз ичига олган. 

Иккала «ICDL» ва «UzCDL» ифодалари ўз ичига бир-бирига жуда яқин ҳарф миқдорини олган – 
мос равишда тўртта ва бешта. Иккала «ICDL» ва «UzCDL» ифодалари бир хил учта — «CDL», иккала 
«ICDL» ва «UzCDL» ифодалари бир хил охирги учта «CDL» ҳарфларига эга. Иккала «ICDL» ва 
«UzCDL» ифодалари бир хил миқдорда фақат ундош «CDL» ҳарфларига эга. Иккала «ICDL» ва 
«UzCDL» ифодалари деярли бир хил мос равишда «унли-ундош-ундош-ундош» ва «унли-ундош-
ундош-ундош -ундош» ҳарфлар алмашинишига эга. «ICDL» ва «UzCDL» ҳарфий ифодалари ўзаро мос 
бўлиб, фақат биринчи ҳарфлари — «I» ва «Uz» билан фарқланади.  

Буларнинг барчаси «ICDL» ва «UzCDL» ҳарфий ифодаларининг визуал ўхшашлиги ҳақида 
умумий тасаввурни вужудга келтиради.  

«ICDL» ва «UzCDL» ҳарфий ифодаларининг фонетик ёки товуш жиҳатдан ўхшашлиги қуйидаги 
ҳолатлар  билан белгиланади: 

— Иккала «ICDL» ва «UzCDL» ифодалари 4 та товуш «Уэ»-«Си»-«Дэ»-«Эл» тарзида ўқилса-да, 
жуда яқин товушлар миқдорига эга, мутаносиб равишда 4 ва 5 — «Ай»-«Си»-«Дэ»-«Эл» ва «У»-«э»-
«Си»-«Дэ»-«Эл». Иккала «ICDL» ва «UzCDL» ифодалари бир хил учта «CDL» товушларига эга. 
Иккала «ICDL» ва «UzCDL» ифодалари бир хил охирги учта «CDL» товушларига эга. Иккала «ICDL» 
ва «UzCDL» ифодалари бир хил миқдорда фақат ундош «CDL» товушларига эга. Иккала «ICDL» ва 
«UzCDL» ифодалари деярли бир хил мос равишда «унли-ундош-ундош-ундош» ва «унли-ундош-
ундош-ундош -ундош» товушлар алмашинишига эга. 

«ICDL» ва «UzCDL» ҳарфий ифодаларининг семантик ёки маъно-моҳиятига кўра ўхшашлиги 
қуйидагилар билан белгиланади:  

«ICDL»нинг ҳарфий бирикмаси (аббревиатура) «International Computer Driving Licence»ни 
билдиради, унинг таржимаси «Халқаро компьютер ҳуқуқлари»ни англатади. Бошқача қилиб айтганда, 
бу унинг эгаси шахсий компьютерни ишлатиш бўйича кўникмалар ва таржибага эга эканлигини 
тасдиқловчи сертификатдир. «ICDL» тизими ёки «ICDL/ECDL» сертификациялаш дастури Европа 
Иттифоқи раҳбарлигида 1997 йили ишлаб чиқилган ва Европа билан АҚШда унинг эгаси шахсий 
компьютердан фойдалана олишини тасдиқловчи умумқабул қилинган стандарт бўлиб ҳисобланади. 

Шундай қилиб, «ICDL» ва «UzCDL» аббревиатураларининг семантик ёки маъно-моҳиятига кўра 
ўхшашлиги кўриниб турибди. Демак, солиштирилаётган «ICDL» ва «UzCDL» ҳарфий ифодалари  
визуал ҳамда фонетик ва семантик белгилар бўйича алмаштириб юборадиган даражада ўхшашдир. 

Талабнома берувчи юқоридигиларга қўшимча қилиб таъкидлайдики, «ICDL International 
Computer Driving Licence»нинг ҳарфий-сўз элементлари унинг MGU 15603-сонли гувоҳномасида 
(позиция 526) дискламирланган, яъни муҳофазадан чиқарилган бўлса-да, умуман, унинг 
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комбинацияланган белгиси ҳали ҳам муҳофазаланади, «ICDL» ҳарфий элементи эса, қора шрифт 
билан ажратилган, барибир, унда устун ҳолатни эгалловчи ва ҳарфлари фақат махсус контурли, 
ҳажмли рангли шрифт билан бажарилган моҳиятига кўра, ҳарфий белги бўлган, қарама-қарши 
қўйилаётган рангли комбинацияланган «UzCDL» белгисининг ҳарфий элементи талабнома 
берувчининг белгисига умумий таъсир кўрсатади ва муайян асосларга кўра алмаштириб юборадиган 
даражада ўхшаш бўлгани учун халақит беради.  

Шундай қилиб, апелляция топширган шахс юқорида айтилганлардан ва тақдим этилган 
материаллардан келиб чиқиб, Апелляция кенгашидан Ўзбекистон Ахборот технологиялари 
корхоналари ва ташкилотлари ассоциацияси номига ТХХТ хизматлари 41-синфи бўйича 2008 йил 24 
апрелдаги MGU 2008 0709-сонли талабномага кўра Ўзбекистонда рангли комбинацияланган «UzCDL 
и рисунок» хизмат кўрсатиш белгисини рўйхатга олиш тўғрисидаги Ўзбекистон Республикасининг  
MGU 18377-сонли гувоҳномасини тўлиқ қонуний кучга эга бўлмаган деб эътироф этишни сўрайди. 

III. Баҳсга сабабчи товар белгисининг эгаси берилган апелляция билан ўрнатилган тартибда 
танишиб чиққач, Ўзбекистон Ахборот технологиялари корхоналари ва ташкилотлари ассоциацияси 
(Ўзбекистон IT-ассоциацияси) лойиҳа тугаши муносабати билан бундан кейин «UzCDL» товар 
белгисидан фойдаланишдан манфаатдор эмаслиги тўғрисида Апелляция кенгаши номига илтимоснома 
юборди. Ҳозир Ўзбекистон IT-ассоциацияси томонидан Ўзбекистон Республикаси Вазирлар Маҳка-
масининг 2011 йил 27 октябрдаги 289-сонли Қарорига мувофиқ КSBT тизими – жойларда давлат ва 
хўжалик бошқаруви, давлат ҳокимияти ходимларининг ўз фаолиятида компьютер техникаси ва 
ахборот-коммуникация технологияларидан фойдаланиш малакалари ва кўникмаларини автомат-
лаштирилган баҳолаш тизимини яратиш лойиҳаси устида иш олиб борилмоқда.  

Юқорида айтилганлардан келиб чиқиб, Ўзбекистон Ахборот технологиялари корхоналари ва 
ташкилотлари ассоциацияси апелляцияда кўрсатилган талабларга нисбатан ҳеч қандай эътироз 
билдирмайди.  

IV. Апелляция кенгаши иш материалларини ўрганиб чиқиб, апелляция берган шахс эътироз-
ларини асосли деб топди.  

Апелляция материалларини ўрганиш жараёнида аён бўлдики, MGU 18377-сонли гувоҳнома 
бўйича «UzCDL» товар белгисининг экспертизаси ўтказилганда, аввал рўйхатга олинган «ICDL» 
ҳарфий элементига эга MGU 15603-сонли  белгининг мавжуд эканлиги қайд этилди. Бундан ташқари,  
ушбу элемент дискламирлангани, яъни унга ҳуқуқий муҳофаза тааллуқли эмаслиги аён бўлди. Ана шу 
боис ушбу қайд қарши қўйилмади.  

Шу билан бирга, баҳсга сабаб бўлган товар белгиси эгасининг илтимосномасида баён қилинган 
Ўзбекистон Ахборот технологиялари корхоналари ва ташкилотлари ассоциациясининг  (Ўзбекистон  
IT-ассоциацияси) лойиҳа тугаши муносабати билан «UzCDL» товар белгисига Ўзбекистон Респуб-
ликаси MGU 18377-сонли гувоҳномасининг амалда бўлишидан манфаатдор эмаслиги тўғрисидаги 
аризалари Апелляция кенгаши томонидан ҳисобга олинди.  

Апелляция кенгаши юқоридагилардан келиб чиқиб ва Ўзбекистон Республикасининг «Товар 
белгилари, хизмат кўрсатиш белгилари ва товар келиб чиққан жой номлари тўғрисида»ги Қонунининг 
10- ва 24-моддаларига риоя этган ҳолда, 

ҚАРОР ҚИЛАДИ: 
1. «UzCDL» товар белгисига MGU 18377-сонли Ўзбекистон Республикаси гувоҳномасининг 

қонуний кучга эга эмас деб эътироф этиш тўғрисидаги апелляция қаноатлантирилсин.      
2. «UzCDL» товар белгисига MGU 18377-сонли Ўзбекистон Республикаси гувоҳномаси тўлиқ 

қонуний кучга эга эмас деб тан олинсин. 
 

______________ 
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Решение Апелляционного совета от 11.11.2011 г.,  
принятое по результатам рассмотрения апелляции, поданной Дзе Юэрэпиэн Компьютер 
Драйвинг Лайсенс Фаундейшн Лимитед, Ирландия, о признании недействительным 

свидетельства Республики Узбекистан  
№ MGU 18377 на товарный знак «UzCDL»   

 
I. Лицо, подавшее апелляцию, возражает против действительности свидетельства № MGU 18377 

на товарный знак «UzCDL» на основании того, что данный товарный знак  является сходным до сте-
пени смешения с ранее зарегистрированным товарным знаком «ICDL International Computer Driving 
Licence и рисунок» по свидетельству Республики Узбекистан № MGU 15603, заявка № MGU          
2006 0481 от 25.05.2006 в отношении однородных услуг по 41 классу МКТУ - Дзе Юэрэпиэн Ком-
пьютер Драйвинг Лайсенс Фаундейшн Лимитед, Ирландия [IE].  

Далее лицо, подавшее апелляцию, приводит свои доводы, отраженные в апелляции. 
Правовым основанием для заявляемой Апелляции является пункт 13 ст. 10 Закона Республики 

Узбекистан «О товарных знаках, знаках обслуживания и наименованиях мест происхождения товаров» 
от 30 августа 2001 г. 

Визуальное сходство анализируемых товарных знаков «ICDL International Computer Driving Li-
cence и рисунок» и «UzCDL и рисунок» определяется следующими критериями. 

Оба знака являются комбинированными словесно-изобразительными. Оба знака имеют в составе 
схожие буквенные обозначения «ICDL» и «UzCDL». Буквенные обозначения выполнены заглавными 
буквами латинского алфавита. Буквенные обозначения содержат тождественную составляющую из 
трех букв «CDL», являющуюся главной буквообразующей основой обозначений «ICDL» (75%) и 
«UzCDL» (60%). 

Оба обозначения «ICDL» и «UzCDL» содержат очень близкое количество букв - соответственно 
четыре и пять букв. Оба обозначения «ICDL» и «UzCDL» имеют одинаковые три буквы «CDL». Оба 
обозначения «ICDL» и «UzCDL» имеют одинаковые последние три буквы «CDL». Оба обозначения 
«ICDL» и «UzCDL» имеют одинаковое количество только согласных букв «CDL». Оба обозначения 
«ICDL» и «UzCDL» имеют практически одинаковое чередование букв - соответственно «гласная-со-
гласная-согласная-согласная» и «гласная-согласная-согласная-согласная-согласная». 

Различаются буквенные обозначения «ICDL» и «UzCDL» только первыми буквами - соответст-
венно «I» и «Uz». Всё в целом создает общее зрительное впечатление визуальной схожести буквенных 
обозначения «ICDL» и «UzCDL». Фонетическое, или звуковое сходство буквенных обозначений 
«ICDL» и «UzCDL» определяется следующими позициями. 

Оба обозначения «ICDL» и «UzCDL» имеют очень близкое количество звуков  (соответственно 4 
и 5) - «Ай»-»Си»-»Дэ»-»Эл» и «У»-»э»-»Си»-»Дэ»-»Эл», хотя читается как четыре звука «Уэ»-»Си»-
»Дэ»-»Эл». Оба обозначения «ICDL» и «UzCDL» имеют три одинаковых звука «CDL». Оба обозначе-
ния «ICDL» и «UzCDL» имеют три одинаковых последних звука CDL. Оба обозначения «ICDL» и 
«UzCDL» имеют близкое количество согласных звуков - соответственно 3 и 4. Оба обозначения 
«ICDL» и «UzCDL» имеют практически одинаковое чередование звуков - соответственно «гласная-
согласная-согласная-согласная» и «гласная-согласная-согласная-согласная-согласная». 

Семантическое. или смысловое сходство буквенных обозначений «ICDL» и «UzCDL» определя-
ется следующим. Буквенное сочетание (аббревиатура) «ICDL» обозначает International Computer Driv-
ing Licence, что в переводе на русский язык означает «Международные компьютерные права» или дру-
гими словами это сертификат, свидетельствующий о наличии у его обладателя навыков и опыта ис-
пользования персонального компьютера. Система «ICDL», или программа сертификации 
«ICDL/ECDL», была разработана в 1997 г. под эгидой Евросоюза и является общепринятым в Европе и 
США стандартом, подтверждающим, что его Обладатель умеет пользоваться персональным компью-
тером. 

Таким образом, очевидно семантическое, или смысловое сходство аббревиатур «ICDL» и 
«UzCDL». Следовательно, сравниваемые буквенные обозначения «ICDL» и «UzCDL» сходны до сте-
пени смешения как по визуальному, так и по фонетическому и семантическому признакам. 

В дополнение к вышеизложенному Заявитель отмечает, что несмотря на то, что буквенно-сло-
весные элементы «ICDL International Computer Driving Licence» в его Свидетельстве № MGU 15603 
(позиция 526) дискламированы, т. е. вынесены из-под охраны, но в целом его комбинированный знак 
все равно охраняется, а буквенный элемент «ICDL» выделен жирным шрифтом, все равно буквенный 



UZ Расмий ахборотлар. Расмий ахборотнома, № 2  29.02.2012 
 

 199 

элемент «UzCDL» противопоставленного цветного комбинированного знака, который занимает в нем 
доминирующее положение, и по сути дела является буквенным знаком, только буквы его выполнены 
специфическим, контурным, объемным шрифтом в цвете, влияет на знак Заявителя в целом и оказы-
вает мешающее действие как сходный до степени смешения.  

Таким образом, на основании всего вышеизложенного и представленных материалов лицо, по-
давшее апелляцию, просит Апеляционный совет признать недействительным полностью свидетель-
ство Республики Узбекистан № MGU 18377 о регистрации в Узбекистане цветного комбинированного 
знака обслуживания «UzCDL и рисунок» по заявке № MGU 2008 0709 от 28.04.2008 по 41 классу услуг 
МКТУ на имя Ассоциации предприятий и организаций информационных технологий Узбекистана. 

III. Владелец оспариваемого товарного знака, ознакомленный в установленном порядке с по-
данной апелляцией, направил в адрес Апелляционного совета ходатайство о том, что у Ассоциации 
предприятий и организаций информационных технологий Узбекистана (IT-ассоциация Узбекистана), 
нет заинтересованности в дальнейшем использовании товарного знака «UzCDL» в связи с окончанием 
проекта. В настоящее время IT-ассоциацией Узбекистана ведется работа над проектом по созданию 
системы КSBT – автоматизированной системы оценки квалификации и навыков работников государ-
ственного и хозяйственного управления, государственной власти на местах по использованию в работе 
компьютерной техники и информационно-коммуникационных технологий согласно Постановлению 
Кабинета Министров Республики Узбекистан № 289 от 27 октября 2011 года.  

В связи с вышеизложенным Ассоциация предприятий и организаций информационных техноло-
гий Узбекистана не имеет возражений относительно указанных в апелляции требований.  

VI. Изучив материалы дела, Апелляционный совет находит доводы лица, подавшего апелляцию, 
убедительными.  

В процессе изучения материалов апелляции установлено, что при проведении экспертизы товар-
ного знака «UzCDL» по свидетельству № MGU 18377 было установлено наличие ранее зарегистриро-
ванного знака № MGU 15603 с буквенным элементом «ICDL», при этом установлено, что данный эле-
мент дискламирован, т.е. правовая охрана на него не распространяется, в силу чего данная регистрация 
не была противопоставлена.  

Вместе с тем Апелляционным советом были учтены заявления, изложенные в ходатайстве вла-
дельца оспариваемого товарного знака касательно незаинтересованности в продолжении действия 
свидетельства Республики Узбекистан № MGU 18377 на товарный знак «UzCDL» Ассоциации пред-
приятий и организаций информационных технологий Узбекистана (IT-ассоциация Узбекистана) в 
связи с окончанием проекта.  

На основании вышеизложенного и руководствуясь ст. 10 и 24 Закона Республики Узбекистан «О 
товарных знаках, знаках обслуживания и наименованиях мест происхождения товаров», Апелляцион-
ный совет  

РЕШИЛ: 
1. Удовлетворить апелляцию о признании недействительным свидетельство Республики Узбе-

кистан № MGU 18377 на товарный знак «UzCDL».      
2. Признать недействительным полностью свидетельство Республики Узбекистан № MGU 18377 

на товарный знак «UzCDL». 
 

______________ 
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MGU 2009 1336 сонли талабнома бўйича «Беплекс Bepleks Beplex» товар белгисини 
рўйхатдан ўтказишни рад этиш ҳақидаги ЎзР ИМА қарорига МЧЖ «PHARM ABIDI 

INT» томонидан берилган апелляцияни кўриб чиқиш натижалари бўйича қабул 
қилинган Апелляция кенгашининг 18.11.2011 йил 18 ноябрдаги қарори 

 
I. MGU 2009 1336 сонли талабнома бўйича «Беплекс Bepleks Beplex» товар белгисини рўйхатдан 

ўтказишни рад этиш тўғрисидаги экспертиза қарорининг қонунийлиги апелляция берган шахс ва 
Ўзбекистон Республикаси интеллектуал мулк агентлиги (кейинги ўринларда – Агентлик) ўртасидаги 
баҳс предмети бўлиб хизмат қилади.   

Товар белгисини рўйхатдан ўтказишни рад этиш тўғрисидаги қарор талабнома берилган 
ифоданинг ТХХТ 05 синф товарларига нисбатан Ўзбекистон Республикаси «Товар белгилари, хизмат 
кўрсатиш белгилари ва товарлар келиб чиқиш жойлари тўғрисида»ги Қонунининг (кейинги ўринларда 
– Қонун) 10-моддасининг 13-банди ва «Товар белгиси ва хизмат кўрсатиш белгисини рўйхатдан 
ўтказишга талабнома тузиш, топшириш ва кўриб чиқиш Қоидалари» (кейинги ўринларда – Қоидалар) 
4-бандининг «н») банд ости банд талабларига мувофиқ келмаслигига асосланган.   

II. Апелляция берган шахс,  MGU 2009 1336 сонли талабнома бўйича «Беплекс Bepleks Beplex» 
товар белгисини рўйхатдан ўтказишни рад этиш тўғрисидаги қарор билан рози бўлмай, талабнома 
берилган ифода ҳимоясига қуйидаги далилларни келтирди.    

«Беплекс Bepleks Beplex» товар белгиси сўз билан ифодаланган бўлиб, кирилл (биринчи сўз 
элементи) ва лотин алфавитларининг (иккинчи ва учинчи сўз элементлари) ҳарфлари билан стандарт 
шрифтда бажарилган учта «Беплекс», «Bepleks» ва «Beplex» сўз элементларининг қўшилиши билан 
тақдим этилган. 

Қарама-қарши қўйилаётган «БЕРИПЛЕКС» товар белгиси кирилл алифбесининг бош ҳарфлари 
билан стандарт шрифтда бажарилган сўзлар билан ифодаланган. 

«Беплекс Bepleks Beplex» товар белгиси «БЕРИПЛЕКС» товар белгиси билан товуш (фонетик) 
омили бўйича фарқланади, чунки:  

- «Беплекс Bepleks Beplex» товар белгиси бир-бири билан қўшилган ҳолда кўриладиган учта 
«Беплекс» «Bepleks» ва «Beplex» сўз элементидан таркиб топган, бунда қарама-қарши қўйилаётган 
«БЕРИПЛЕКС» ифодаси битта сўз элементини ўз ичига олган; 

- товар белгиси 20 та ҳарфдан ва 21 та товушдан ташкил топган бўлса, қарама-қарши қўйилаёт-
ган ифода 9 та ҳарфдан ва 9 та товушдан иборат; 

- «Беплекс Bepleks Beplex» товар белгиси  таркибига 6 та унли ҳарф ва 6 та унли товуш, 14 та 
ундош ҳарф ва 15 та ундош товуш кирган бўлса, қарама-қарши қўйилаётган «БЕРИПЛЕКС» товар 
белгиси 3 та унли ҳарф ва 3 та унли товуш, 6 та ундош ҳарф ва 6 та ундош товушдан таркиб топган; 

-  «Беплекс Bepleks Вер1ех» товар белгиси [бе-плекс-бе-плекс-бе-плекс] деб таллафуз қилинади, 
6 та бўғиндан иборат бўлса, қарама-қарши қўйилаётган «БЕРИПЛЕКС» товар белгиси [бе-ри-плекс] 
деб таллафуз қилинади, 3 та бўғиндан иборат. 

 «Беплекс Bepleks Beplex» товар белгиси «БЕРИПЛЕКС» товар белгиси билан визуал омил 
бўйича фарқланади, чунки:  

- товар белгиси бир бирининг тагида жойлашган учта сўз элементидан ташкил топган, шунинг 
учун унинг ҳажми каттароқ бўлса, «БЕРИПЛЕКС» товар белгиси битта сўз элементидан иборат; 

-  «Беплекс Bepleks Beplex» товар белгиси учта сўз элементидан ташкил топган бўлиб, биринчи 
элемент кирилл алифбесининг ҳарфлари билан, иккинчи ва учинчи элементлар лотин алифбеси 
ҳарфларида бажарилган бўлса, «БЕРИПЛЕКС» товар белгиси кирилл алифбеси ҳарфларида бажа-
рилган.  

-  «Беплекс Bepleks Beplex» товар белгиси «БЕРИПЛЕКС» товар белгиси билан маъно моҳияти 
(семантикаси) бўйича фарқланади, чунки: 

-  «Беплекс Bepleks Beplex» товар белгиси «Бе» элементи ва «плекс» элементидан тузилган 
мураккаб сўздир. 

«Плекс» элементи «комплекс» сўзидан қисқартирилган бўлиб, умуман В гуруҳи витаминлар 
комплексини англатади, яъни товар белгиси тасодифан эмас, унинг таъсири ва хусусиятларини аниқ 
ифодалаш мақсадида ўйлаб топилган.  

Апелляция берган шахс яна шуни таъкидламоқдаки, «плекс» элементи дори воситалари ва 
бошқа нарсаларнинг номларида кенг қўлланилади. Масалан: Сел-плекс, Беби Плекс, Ультра-плекс, 
Мультиплекс ва бошқалар. 
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«Плекс» элементининг келиб чиқиши қуйидагича: (плексус – лот. plexus туташиш, plecto 
туташиш, туташтирмоқ сўзидан) – у «туташишга тегишли» деган маънони билдирадиган мураккаб 
сўзларнинг таркибий қисми. 

Шундай қилиб, апелляция берган шахс ҳисоблайдики, ушбу товар белгиларини солиштиришда 
бир хил тугалланмалар ҳисобга олинмайди, чунки улар кенг қўлланилади, маъно ва товуш бўйича асо-
сий юкланма сўзларнинг биринчи қисмига тушади. 

Апелляция берган шахснинг фикрича, ушбу товар белгиларининг бошланиши «Бе» ва «БЕРИ» 
фонетик, маъно моҳияти ва визуал жиҳатдан турличадир. 

Шунингдек, апелляция берган шахс экспертизанинг қарама-қарши қўйилган «Beviplex» товар 
белгисига нисбатан далилларига ҳам қўшилмайди. 

«Беплекс Bepleks Beplex» товар белгиси сўз билан ифодаланган бўлиб, кирилл (биринчи сўз 
элементи) ва лотин алфавитларининг (иккинчи ва учинчи сўз элементлари) ҳарфлари билан стандарт 
шрифтда бажарилган учта «Беплекс», «Bepleks» ва «Beplex» сўз элементларининг қўшилиши билан 
тақдим этилган. 

Қарама-қарши қўйилаётган «Beviplex» товар белгиси лотин алифбесининг ҳарфлари билан 
стандарт шрифтда бажарилган сўз билан ифодаланган.  

«Беплекс Bepleks Beplex» товар белгиси «Beviplex» товар белгиси билан товуш (фонетик) омили 
бўйича фарқланади, чунки:  

- «Беплекс Bepleks Beplex» товар белгиси бир бири билан қўшилган ҳолда кўриладиган учта 
«Беплекс» «Bepleks» ва «Beplex» сўз элементидан таркиб топган, бунда қарама-қарши қўйилаётган 
«Beviplex» ифодаси битта сўз элементини ўз ичига олган; 

- товар белгиси 20 та ҳарфдан ва 21 та товушдан ташкил топган бўлса, қарама-қарши қўйилаёт-
ган ифода 8 та ҳарфдан ва 8 та товушдан иборат; 

- «Беплекс Bepleks Beplex» товар белгиси  таркибига 6 та унли ҳарф ва ва 6 та унли товуш, 14 та 
ундош ҳарф ва 15 та ундош товуш кирган бўлса, қарама-қарши қўйилаётган «Beviplex» товар белгиси 
3 та унли ҳарф ва 3 та унли товуш, 5 та ундош ҳарф ва 5 та ундош товушдан таркиб топган; 

-  «Беплекс Bepleks Вер1ех» товар белгиси [бе-плекс-бе-плекс-бе-плекс] деб таллафуз қилинади, 
6 та бўғиндан иборат бўлса, қарама-қарши қўйилаётган «Beviplex» товар белгиси [бе-ви-плекс] деб 
таллафуз қилинади, 3 та бўғиндан иборат. 

«Беплекс Bepleks Beplex» товар белгиси «Beviplex» товар белгиси билан визуал омил бўйича 
фарқланади, чунки:  

- товар белгиси бир бирининг тагида жойлашган учта сўз элементидан ташкил топган, шунинг 
учун унинг ҳажми каттароқ бўлса, «Beviplex» товар белгиси битта сўз элементидан иборат ; 

- «Беплекс Bepleks Beplex» товар белгиси учта сўз элементидан ташкил топган бўлиб, биринчи 
элемент кирилл алифбесининг ҳарфлари билан, иккинчи ва учинчи элементлар лотин алифбеси 
ҳарфларида бажарилган бўлса, «Beviplex» товар белгиси лотин алифбеси ҳарфларида бажарилган.  

 «Беплекс Bepleks Beplex» товар белгиси «Beviplex» товар белгиси билан маъно моҳияти (се-
мантикаси) бўйича фарқланади, чунки: 

апелляция берган шахс  биринчи қарама-қарши қўйилган «БЕРИПЛЕКС» товар белгиси со-
лиштирилганда баён қилинган далилларни келтирди. Апелляция берган шахснинг фикрича ушбу икки 
«Beviplex» ва «БЕРИПЛЕКС»  товар белгиларини талабнома берилган «Беплекс Bepleks Beplex» товар 
белгисидан кўра бир-бирига қарама-қарши қўйилиши лозим. 

Юқорида баён қилинганлардан келиб чиқиб, апелляция берган шахс экспертизадан ушбу талаб-
нома бўйича ижобий қарор чиқариб беришни сўрайди. 

III. Апелляцияда қўйилган масалаларнинг моҳиятига кўра Апелляция кенгашига берилган 
фикрда экспертиза, хусусан, қабул қилинган қарорнинг қонунга тўғри келиши хусусида қуйидаги 
далилларни келтирди.  

Талабнома топширилган «Беплекс Bepleks Beplex» ифоданинг ҳамда  қарама-қарши қўйилган 
«Beviplex» ва «БЕРИПЛЕКС» товар белгиларининг ўхшашлигини аниқлашда Қоидаларнинг 106-110- 
бандларига риоя қилиш зарур, бунда уларга мувофиқ фонетик, график ва семантик таҳлил ўтказилади. 

Талабнома топширилган ифода кириллча ва лотин алифбеси ҳарфларида бажарилган битта 
сўздан иборат, бунда лотин тилида ёзилишда охирги товушнинг иккита варианти мавжуд – «ks» ва 
«x». 

Фонетик (товушли) таҳлил.  
Фонетик жиҳатдан ўхшашлик Қоидаларнинг 107-бандида баён қилинган белгилар асосида 

аниқланади **. 
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а) солиштирилаётган ифодаларда яқин ва бир хил товушларнинг мавжудлиги; 
б) ифодаларни ташкил қилган товушларнинг яқинлиги; 
в) яқин товушлар ва товушли ифодаларнинг бир-бирига нисбатан жойлашганлиги; 
г) бир хил бўғинларнинг мавжудлиги ва уларнинг жойлашиши; 
д) ифодалардаги бўғинлар сони; 
е) ифодалар таркибидаги бир хил товушли ифодаларнинг жойлари; 
ж) унлилар таркибининг яқинлиги; 
з) ундошлар таркибининг яқинлиги; 
и) ифодалар бир хил қисмларининг характери; 
к) бир ифоданинг иккинчисига кириши; 
л) урғулар. 
Санаб ўтилган белгилар ҳар бири алоҳида, ҳамда турли бирикмаларда ҳисобга олиниши мумкин 

(Қоидаларнинг 110-б**). 
Кўрилаётган ифодаларнинг фонетик омил бўйича таҳлили қуйидагиларни кўрсатди. 
«Бе-плекс» - 7 та ҳарф, 7 та товуш, 2 та бўғин 
«Be-pleks» - 7 та ҳарф, 7 та товуш, 2 та бўғин 
«Be-plex» - 6 та ҳарф, 7 та товуш, 2 та бўғин 
«BE-VI-PLEX» – 8 та ҳарф, 9 та товуш, 3 та бўғин. 
«БЕ-РИ-ПЛЕКС» - 9 та ҳарф, 9 та товуш, 3 та бўғин. 
Мазмун моҳиятига кўра (семантик) таҳлил.  
Таҳлил қилинаётган ифодалар мазмун-моҳиятга эга бўлмаган, ҳаёлан ўйлаб топилган сўзлардан 

иборат бўлгани учун семантик таҳлил ўтказиш мумкин эмас. 
2. График (визуал) таҳлил.  
Талабнома берилган ифода ва 1032936 сонли қарама-қарши қўйилган белги лотин ва кирилл 

алифбесининг ҳарфлари билан стандарт шрифтда бажарилган ва умумий тасаввурни ҳосил қиладилар. 
682167 сонли халқаро регистрация бўйича товар белгиси лотин алифбеси ҳарфларда ностандарт 
шрифт билан бажарилган. 

Шуни таъкидлаш лозимки, белгини график жиҳатдан турлича бажарилганда гоҳида кўриниши ва 
кўринмай қолиши мумкин бўлгани учун, товушлига қараганда график ўхшашлик ўзгарувчан ха-
рактерга эга, бир вақтнинг ўзида товушли жиҳат ўзгармайди. Шундай қилиб, график ўхшашлик сўзли 
ифодалар ўхшашлигининг қўшимча мезонидир. 

Шулардан келиб чиқиб, MGU 2009 1336 сонли талабнома бўйича товар белгисини рўйхатдан 
ўтказишни рад этиш ҳақида қарор қабул қилинди. 

III. Иш материалларини ўрганиб чиқиб ва апелляцияни кўриб чиқувчи иштирокчиларни тинглаб, 
Апелляция кенгаши апелляция берган шахс далилларини ишонарли эмас деб топди.  

Талабнома берилган ифоданинг муҳофазага лаёқатлилигини баҳолаш учун ҳуқуқий база ўз 
ичига Ўзбекистон Республикаси «Товар белгилари, хизмат кўрсатиш белгилари ва товарлар келиб 
чиқиш жойлари тўғрисида»ги 30.08.2001 й. санасидаги Қонунни ва «Товар белгиси ва хизмат 
кўрсатиш белгисини рўйхатдан ўтказишга талабнома тузиш, топшириш ва кўриб чиқиш Қоидалари»ни 
(рўйх. № 1988 от 29.07.2009 й.) олган.  

Қонуннинг 10-моддаси 13-банди ва Қоидаларнинг 4-бандининг н)-банд ости бандига мувофиқ, 
хусусан, Ўзбекистон Республикасида бошқа шахснинг номига аввал рўйхатдан ўтган ёки рўйхатдан 
ўтказишга талабнома берилган, шунингдек Ўзбекистон Республикаси халқаро шартномаларига му-
вофиқ муҳофазаланадиган ёки турдош товарларга нисбатан эртароқ устуворликка эга товар белгилари 
билан  бир хил ёки алмаштириб юборадиган даражада ўхшаш бўлган ифодалар товар белгилари 
сифатида рўйхатдан ўтказилмайди. 

Қоидаларнинг 106-бандига мувофиқ сўзли ифодаларнинг ўхшашлиги товушли (фонетик), гра-
фик (визуал) ва мазмун-моҳиятига кўра бўлиши мумкин ва Қоидаларнинг 107-109-бандларида баён қи-
линган белгиларнинг мос тушиши асосида аниқланади . 

Қоидаларнинг 110-бандига мувофиқ  107-109-бандларида баён қилинган белгилар ҳар бири 
алоҳида ҳамда турли бирикмаларда ҳисобга олиниши мумкин.  

Талабнома берилган ифода ва қарама-қарши қўйилган товар белгисининг қиёсий таҳлили 
ўтказилганда Апелляция кенгаши томонидан қуйидагилар аниқланди.  

Талабнома берилган ифода ва қарама-қарши қўйилган белгилар ҳаёлан ўйлаб топилган сўз-
лардан иборат, сўзли ифодаларнинг ўхшашлигини аниқлашда график ўхшашлик ёрдамчи мезон бўлиб 
ҳисобланади, демак ўхшашликни ўрнатишда асосий мезон бўлиб фонетик ўхшашлик хизмат қилади.  



UZ Расмий ахборотлар. Расмий ахборотнома, № 2  29.02.2012 
 

 203 

Талабнома берилган «Беплекс Bepleks Beplex» ифоданинг ва қарама-қарши қўйилган «BE-
VIPLEX», «БЕРИПЛЕКС» товар белгиларининг товушли ўхшашлиги еттита бир хил товушларнинг 
мавжудлиги, уларнинг ўзаро жойлашиши, шунингдек охирги бўғиндаги «Е» ҳарфига урғу қўйилгани 
билан белгиланади, бу ўхшашликни аралаштириб юбориш даражасигача кучайтиради. Сўзларнинг  
бошланғич ва охирги қисмларининг бутунлай бир хиллиги  ўхшашликни ўрнатиш учун ҳал қилувчи 
омил бўлиб хизмат қилди. 

Натижаларни кўриб чиқиб Апелляция кенгаши шу фикрга келдики, талабнома берилган ифода 
ва қарама-қарши қўйилган товар белгилари фонетик жиҳатдан алмаштириб юборадиган даражада 
ўхшаш, турли мақсадларда қўллаш мумкин бўлган фармацевтик препаратлар товар бўлгани учун, 
ушбу ифодаларни ва мос равишда улар номлайдиган маҳсулотларни алмаштириш ёмон оқибатларга 
олиб келиши мумкин. 

Юқорида баён этилганлардан келиб чиқиб, Апелляция кенгаши 
ҚАРОР ҚИЛАДИ: 

1. MGU 2009 1336 сонли талабнома бўйича  «Беплекс Bepleks Beplex» товар белгисини рўй-
хатдан ўтказишни рад этиш тўғрисидаги Интеллектуал мулк бўйича Агентликнинг қарорига 
апелляцияни қондиришни рад этиш. 

2. MGU 2009 1336 сонли талабнома бўйича «Беплекс Bepleks Beplex» товар белгисини рўйхатдан 
ўтказишни рад этиш тўғрисидаги Интеллектуал мулк бўйича Агентликнинг қарорини ўз кучида қол-
дириш.   

______________ 
 
 

Решение Апелляционного совета от 18.11.2011 г.,  
принятое по результатам рассмотрения апелляции, поданной ООО «PHARM ABIDI 

INT» на решение АИС РУз об отказе в регистрации товарного знака «Беплекс Bepleks 
Beplex» по заявке № MGU 2009 1336 

 
I. Предметом спора между лицом, подавшим апелляцию, и Агентством по интеллектуальной 

собственности Республики Узбекистан (далее – Агентство) является правомерность решения экспер-
тизы об отказе в регистрации товарного знака «Беплекс Bepleks Beplex» по заявке № MGU 2009 1336.   

Решение об отказе в регистрации товарного знака мотивировано несоответствием заявленного 
обозначения требованиям п. 13 ст. 10 Закона РУз «О товарных знаках, знаках обслуживания и 
наименованиях мест происхождения товаров» (далее – Закон) и подпунктом «н») п. 4 «Правила со-
ставления, подачи и рассмотрения заявки на регистрацию товарного знака и знака обслуживания» (да-
лее – Правила) в отношении товаров 05 класса МКТУ.   

II. Лицо, подавшее апелляцию, не согласившись с решением об отказе в регистрации товарного 
знака «Беплекс Bepleks Beplex» по заявке № MGU 2009 1336, привело следующие доводы в защиту 
заявленного обозначения.    

Товарный знак «Беплекс Bepleks Beplex» является словесным, представленным сочетанием трех 
словесных элементов «Беплекс», «Bepleks» и «Beplex», выполненных стандартным шрифтом буквами 
кириллического (первый словесный элемент) и латинского алфавитов (второй и третий словесные 
элементы). 

Противопоставленный товарный знак «БЕРИПЛЕКС» является словесным, выполненным стан-
дартным шрифтом заглавными буквами кириллического алфавита. 

Товарный знак «Беплекс Bepleks Beplex» различается с товарным знаком «БЕРИПЛЕКС» по 
звуковому (фонетическому) фактору, поскольку:  

- товарный знак «Беплекс Bepleks Beplex» включает три словесных элемента «Беплекс» 
«Bepleks» и «Beplex», которые рассматриваются в сочетании, тогда как противопоставленное обозна-
чение «БЕРИПЛЕКС» включает один словесный элемент; 

- товарный знак состоит из 20 букв и 21 звука, тогда как противопоставленный состоит из 9 букв 
и 9 звуков; 

- товарный знак «Беплекс Bepleks Beplex» содержит 6 гласных букв и 6 гласных звуков, 14 
согласных букв и 15 согласных звуков, тогда как противопоставленный товарный знак «БЕРИПЛЕКС» 
содержит 3 гласные буквы и 3 гласных звука, 6 согласных букв и 6 согласных звуков; 
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- товарный знак «Беплекс Bepleks Вер1ех»произносится как [бе-плекс-бе-плекс-бе-плекс], со-
стоит из шести слогов, тогда как противопоставленный товарный знак «БЕРИПЛЕКС» произносится 
как [бе-ри-плекс], состоит из трех слогов. 

Товарный знак «Беплекс Bepleks Beplex» различается с товарным знаком «БЕРИПЛЕКС» по ви-
зуальному фактору, поскольку:  

- товарный знак состоит из трех словесных элементов, расположенных друг под другом, 
вследствие чего является более объемным, тогда как товарный знак «БЕРИПЛЕКС» состоит из одного 
словесного элемента; 

- товарный знак «Беплекс Bepleks Beplex» состоит из трех словесных элементов, причем первый 
элемент выполнен буквами кириллического алфавита, второй и третий элементы - буквами латинского 
алфавита, тогда как товарный знак «БЕРИПЛЕКС» выполнен буквами кириллического алфавита.  

Товарный знак «Беплекс Bepleks Beplex» различается с товарным знаком «БЕРИПЛЕКС» по 
смысловому (семантическому) фактору, поскольку: 

- товарный знак «Беплекс Bepleks Beplex» является сложным словом, составленным из элемента 
«Бе» и элемента «плекс». 

Элемент «плекс» сокращенно от слова «комплекс», а в целом означает комплекс витаминов 
группы В, т. е. товарный знак придуман не случайно, а для наиболее ясной передачи его действия и 
свойств. 

Лицо, подавшее апелляцию, также отмечает, что элемент «плекс» широко используется в назва-
нии лекарственных средств и не только. Например: Сел-плекс, Беби Плекс, Ультра-плекс, Мульти-
плекс и другие. 

Происхождение элемента «плекс» следующее (плексус-; лат. plexus - сплетение, от plecto - пле-
сти, сплетать) - составная часть сложных слов, означающая «относящийся к сплетению». 

Таким образом, лицо, подавшее апелляцию, считает, что идентичные окончания в этом случае не 
могут учитываться при сравнении данных товарных знаков, поскольку они широко используются в 
языке, а основная смысловая и звуковая нагрузка лежит на первой части слов. 

По мнению лица, подавшего апелляцию, начала этих двух товарных знаков «Бе» и «БЕРИ», яв-
ляются разными и в фонетическом, и в смысловом, и в визуальном плане. 

Также лицо, подавшее апелляцию, не согласно с доводами экспертизы относительно противо-
поставленного товарного знака «Beviplex». 

Товарный знак «Беплекс Bepleks Beplex» является словесным, представленным сочетанием трех 
словесных элементов «Беплекс» «Bepleks» и «Beplex», выполненных стандартным шрифтом буквами 
кириллического (первый словесный элемент) и латинского алфавитов (второй и третий словесные 
элементы).  

Противопоставленный товарный знак «Beviplex» является словесным, выполненным стандарт-
ным шрифтом буквами латинского алфавита.  

Товарный знак «Беплекс Bepleks Beplex» различается с товарным знаком «Beviplex» по звуко-
вому (фонетическому) фактору, поскольку: 

- товарный знак «Беплекс Bepleks Beplex» включает три словесных элемента «Беплекс», 
«Bepleks» и «Beplex», которые рассматриваются в сочетании, тогда как противопоставленное обозна-
чение «Beviplex» включает один словесный элемент; 

- товарный знак состоит из 20 букв и 21 звука, тогда как противопоставленный состоит из 8 букв 
и 8 звуков; 

- товарный знак «Беплекс Bepleks Вер1ех» содержит 6 гласных букв и 6 гласных звуков, 14 со-
гласных букв и 15 согласных звуков, тогда как противопоставленный товарный знак «Beviplex» 
содержит 3 гласных буквы и 3 гласных звука, 5 согласных букв и 5 согласных звуков; 

- товарный знак «Беплекс Bepleks Вер1ех» произносится как [бе-плекс-бе-плекс-бе-плекс], со-
стоит из шести слогов, тогда как противопоставленный товарный знак «Beviplex» произносится как 
[бе-ви-плекс], состоит из трех слогов. 

Товарный знак «Беплекс Bepleks Beplex» различается с товарным знаком «Beviplex» по визуаль-
ному фактору, поскольку: 

- товарный знак состоит из трех словесных элементов, расположенных друг под другом, вслед-
ствие чего является более объемным, тогда как товарный знак «Beviplex» состоит из одного словес-
ного элемента; 
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- товарный знак «Беплекс Bepleks Beplex» состоит из трех словесных элементов, причем первый 
элемент выполнен буквами кириллического алфавита, второй и третий элементы выполнены буквами 
латинского алфавита, тогда как товарный знак «Beviplex» выполнен буквами латинского алфавита. 

Товарный знак «Беплекс Bepleks Beplex» различается с товарным знаком «Beviplex» по смысло-
вому (семантическому) фактору, поскольку:  

лицо, подавшее апелляцию, приводит те же доводы, которые излагали, сравнивая первый проти-
вопоставленный знак «БЕРИПЛЕКС». По мнению лица, подавшего апелляцию, эти два товарных 
знака «Beviplex» и «БЕРИПЛЕКС» следует противопоставлять друг другу, а не заявленному товар-
ному знаку «Беплекс Bepleks Beplex». 

Ввиду вышеизложенного, лицо, подавшее апелляцию, просит экспертизу выдать положительное 
решение по данной заявке. 

III. В представленном Апелляционному совету мнении по существу вопросов, поставленных в 
апелляции, экспертиза, в частности, привела следующие доводы правомерности принятого решения.  

При определении сходства заявленного обозначения «Беплекс Bepleks Beplex» и противопостав-
ленных товарных знаков «Beviplex» и «БЕРИПЛЕКС» необходимо руководствоваться пп. 106-110 
Правил, в соответствии с которыми проводится фонетический, графический и семантический анализ. 

Заявленное обозначение представляет собой одно слово, выполненное буквами кириллического 
и латинского алфавита, при этом в латинском написании имеет два варианта последнего звука – «ks» и 
«x». 

Фонетический (звуковой) анализ. Фонетическое сходство определяется на основании признаков, 
изложенных в п. 107 Правил**: 

а) наличия близких и совпадающих звуков в сравниваемых обозначениях; 
б) близости звуков, составляющих обозначения; 
в) расположения близких звуков и звукосочетаний по отношению друг к другу; 
г) наличия совпадающих слогов и их расположения; 
д) числа слогов в обозначениях; 
е) места совпадающих звукосочетаний в составе обозначений; 
ж) близости состава гласных; 
з) близости состава согласных; 
и) характера совпадающих частей обозначений; 
к) вхождения одного обозначения в другое; 
л) ударения. 
Перечисленные признаки могут учитываться как каждый в отдельности, так и в различных соче-

таниях (п. 110 Правил**). 
Анализ по фонетическому фактору сходства рассматриваемых обозначений показал следующее: 
«Бе-плекс» - 7 букв, 7 звуков, 2 слога; 
«Be-pleks» - 7 букв, 7 звуков, 2 слога; 
«Be-plex» - 6 букв, 7 звуков, 2 слога; 
«BE-VI-PLEX» – 8 букв, 9 звуков, 3 слога; 
«БЕ-РИ-ПЛЕКС» - 9 букв, 9 звуков, 3 слога. 
Смысловой (семантический) анализ. Анализируемые обозначения представляют собой фанта-

зийные слова, не имеющие смыслового значения, в силу чего проведение семантического анализа не 
представляется возможным. 

2. Графический (визуальный) анализ. Заявленное обозначение и противопоставленный знак      
№ 1032936 выполнены стандартным шрифтом буквами латинского и кириллического алфавита и в 
целом производят общее зрительное впечатление. Товарный знак по международной регистрации № 
682167 выполнен буквами латинского алфавита не стандартным шрифтом. 

При этом необходимо отметить, что в сравнении со звуковым графическое сходство носит пере-
менный характер, так как может возникать и исчезать при различном графическом исполнении знака, 
в то время как звуковая сторона остается при этом неизменной. Таким образом, графическое сходство 
является вспомогательным критерием сходства словесных обозначений, в силу чего по заявке № MGU 
2009 1336 было принято решение об отказе в регистрации товарного знака. 

III. Изучив материалы дела и заслушав участников рассмотрения апелляции, Апелляционный 
совет находит доводы лица, подавшего апелляцию, неубедительными.  

Правовая база для оценки охраноспособности заявленного обозначения включает Закон Респуб-
лики Узбекистан «О товарных знаках, знаках обслуживания и наименованиях мест происхождения 
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товаров» от 30.08.2001 г. и «Правила составления, подачи и рассмотрения заявки на регистрацию то-
варного знака и знака обслуживания» (рег. № 1988 от 29.07.2009 г.).  

В соответствии с 13 ст. 10 Закона и подпунктом н) п. 4 Правил не регистрируются в качестве 
товарных знаков обозначения тождественные или сходные до степени смешения, в частности, с 
товарными знаками, ранее зарегистрированными или заявленными на регистрацию в Республике 
Узбекистан на имя другого лица, а также охраняемыми в силу международных договоров Республики 
Узбекистан или обладающими более ранним приоритетом в отношении однородных товаров. 

В соответствии с п. 106 Правил сходство словесных обозначений может быть звуковым (фоне-
тическим), графическим (визуальным) и смысловым (семантическим) и определяется на основе совпа-
дения признаков, изложенных в пп. 107-109 Правил. 

Согласно п. 110 Правил признаки, перечисленные в пп. 107-109 Правил, могут учитываться как 
каждый в отдельности, так и в различных сочетаниях.  

При проведении сравнительного анализа заявленного обозначения и противопоставленного то-
варного знака Апелляционным советом установлено следующее.  

Заявленное обозначение и противопоставленные знаки представляют собой фантазийные слова, 
при установлении сходства словесных обозначений графическое сходство является вспомогательным 
критерием, следовательно, при установлении сходства основным критерием является фонетическое 
сходство.  

Звуковое сходство заявленного обозначения «Беплекс Bepleks Beplex» и противопоставленных 
товарных знаков «BEVIPLEX», «БЕРИПЛЕКС» обусловлено присутствием семи совпадающих звуков, 
их взаиморасположением, а также ударением на букве «Е» в последнем слоге, что усиливает сходство 
до степени смешения. Решающим фактором для установления сходства послужило полное совпадение 
начальных и конечных частей слов. 

По результатам рассмотрения Апелляционный совет пришел к мнению, что заявленное обозна-
чение и противопоставленные товарные знаки фонетически сходны до степени смешения, а так как 
товаром являются фармацевтические препараты, которые могут иметь различное назначение к приме-
нению, смешение этих обозначений и соответственно маркируемых ими изделий может повлечь опас-
ные последствия. 

На основании вышеизложенного Апелляционный совет 
РЕШИЛ: 

1. Отказать в удовлетворении апелляции на решение Агентства по интеллектуальной собствен-
ности об отказе в регистрации товарного знака «Беплекс Bepleks Beplex» по заявке № MGU 2009 1336. 

2. Оставить в силе решение Агентства по интеллектуальной собственности об отказе в регистра-
ции товарного знака «Беплекс Bepleks Beplex» по заявке № MGU 2009 1336.   

 
 

______________ 
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XIV. РЎЙХАТГА ОЛИНГАН ТОВАР БЕЛГИЛАРИ РАНГЛИ 
ТАСВИРЛАРИНИНГ ИФОДАСИ 

 

ВОСПРОИЗВЕДЕНИЕ ЦВЕТНЫХ ИЗОБРАЖЕНИЙ 
ЗАРЕГИСТРИРОВАННЫХ ТОВАРНЫХ ЗНАКОВ 

 
MGU 22080  

 
__________________________________________ 
 
MGU 22082  

__________________________________________ 
 
MGU 22084  

 
__________________________________________ 
 
MGU 22099  

 
__________________________________________ 

MGU 22102  

 
__________________________________________ 
 
MGU 22104  

 
__________________________________________ 
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MGU 22107  

 
__________________________________________ 
 
MGU 22109  

 

 
__________________________________________ 

MGU 22111  

 
__________________________________________ 
 
MGU 22112  

 
__________________________________________ 
 
MGU 22114  

 
__________________________________________ 
 
MGU 22116  

 
__________________________________________ 
 
MGU 22117  

 
__________________________________________ 
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MGU 22118  

 
__________________________________________ 
 
MGU 22122  

 

 
__________________________________________ 
 
MGU 22125  

 
__________________________________________ 
 
MGU 22126  

 
__________________________________________ 

MGU 22135  

 
__________________________________________ 
 
MGU 22136  
 

__________________________________________ 
 
MGU 22137  

 

 
__________________________________________ 
 
MGU 22138  
 

 
__________________________________________ 
 
MGU 22142  
 

__________________________________________ 
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MGU 22148  
 

 
__________________________________________ 
 
MGU 22150  
 

 
__________________________________________ 
 
MGU 22151  

 

 
 

__________________________________________ 
 
MGU 22153  

 
__________________________________________ 
 

MGU 22164  
 

 
__________________________________________ 
 
MGU 22168  

 

 
__________________________________________ 
 
MGU 22169  
 

__________________________________________ 
 
MGU 22170  

 
__________________________________________ 
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MGU 22175  
 

 
__________________________________________ 
 
MGU 22176  

 

 
__________________________________________ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

MGU 22178  
 

 
__________________________________________ 
 
MGU 22179  

 

 
__________________________________________ 
 



ДАВЛАТЛАРНИНГ КОДЛАРИ (БИМТ SТ.3 стандарти)  
КОДЫ ГОСУДАРСТВ (Стандарт ВОИС SТ.3) 

 
 
 

АР Африканская региональ-
ная организация про-
мышленной собствен-
ности (АРИПО) 

СG 
СН 
СI 
СК 

Конго 
Швейцария 
Кот Дивуар 
Острова Кука 

ВХ Ведомство по товарным 
знакам и  промышлен-
ным образцам Бенилюкса 

СL 
СМ 
СN 

Чили 
Камерун  
Китай 

ЕА Евразийское патентное 
ведомство (ЕАПВ) 

СО 
СR 

Колумбия 
Коста-Рика 

ЕМ Ведомство по гармони-
зации на внутреннем 
рынке (товарные знаки и 
промышленные образцы) 

CU 
СV 
СY 
СZ 

Kуба 
Кап Верде 
Кипр 
Чешская Республика 

ЕР Европейское патентное 
ведомство (ЕПВ) 

DЕ 
DJ 

Германия 
Джибути 

GС Патентное ведомство Со-
вета по сотрудничеству 
арабских государств 
Персидского залива 

DК 
DМ 
DO 
DZ 

Дания 
Доминика 
Доминиканская 
Республика 
Алжир 

ОА 
 
 
WO 
 
 
АD 
АЕ 
 
АF 
АG 
АI 
АL 
АМ 
АN 
АО 
АR 
АТ 
АU 
АW 
АZ 
ВА 
ВВ 
ВD 
ВЕ 
ВF 
BG 
ВН 
BI 
ВJ 
ВМ 
ВN 
ВО 
ВR 
ВS 
ВТ 
ВV 
ВW 
ВY 
ВZ 
СА 
СD 
 

Африканская организа-
ция интеллектуальной 
собственности (ОАПИ) 
Всемирная организация 
интеллектуальной собст-
венности (ВОИС) 
Андорра 
Объединенные Арабские 
Эмираты 
Афганистан 
Антигуа и Барбуда 
Ангилья 
Албания 
Армения 
Антильские острова 
Ангола 
Аргентина 
Австрия 
Австралия 
Аруба 
Азербайджан 
Босния и Герцеговина 
Барбадос 
Бангладеш 
Бельгия 
Буркина Фасо 
Болгария  
Бахрейн 
Бурунди 
Бенин 
Бермудские острова 
Бруней Даруссалам 
Боливия 
Бразилия 
Багамы 
Бутан 
Буве остров 
Ботсвана 
Беларусь 
Белиз  
Канада 
Демократическая 
Республика Конго 

ЕС 
ЕЕ 
ЕG 
ЕН 
ЕR 
ЕS 
ЕТ 
FI 
FJ 
FК 
 
FМ 
FО 
FR 
GА 
GВ 
GD 
GЕ 
GН 
GI 
GL 
GМ 
GN 
GQ 
GR 
GS 
 
 
GT 
GW 
GY 
НК 
НN 
НR 
НТ 
НU 
ID 
IЕ 
IL 
IN 
IQ 
IR 
 
 

Эквадор 
Эстония 
Египет 
Западная Сахара 
Эритрея 
Испания 
Эфиопия 
Финляндия 
Фиджи 
Фолклендские острова 
(Мальвины) 
Микронезия 
Фарерские острова 
Франция 
Габон 
Великобритания 
Гренада 
Грузия 
Гана 
Гибралтар 
Гренландия 
Гамбия 
Гвинея 
Экваториальная Гвинея 
Греция 
Южная Джорджия и         
Южные Сандвичевы 
острова 
Гватемала  
Гвинея-Бисау  
Гайяна  
Гонконг  
Гондурас  
Хорватия  
Гаити  
Венгрия 
Индонезия  
Ирландия 
Израиль 
Индия 
Ирак  
Иран (Исламская Респуб-
лика)  
 

IS 
IТ 
JM 
JO 
JP 
КЕ 
КG 
КН 
КI 
КМ 
КN 
КР 
 
 
КR 
KW 
КY 
КZ 
LA 
 
LВ 
LС 
LI 
LК 
LR 
LS 
LТ 
LU 
LV 
LY 
 
МА 
МС 
МD 
МG 
МК 
МL 
ММ 
МN 
МО 
МР 
 
МR 
МS 
МТ 
МU 
МV 
МW 
МХ 
МY 
МZ 
NА 
NЕ 
NG 
NI 
NL 
NO 
NР 
NR 
NZ 
ОМ 
РА 
РЕ 
РG 

Исландия 
Италия 
Ямайка  
Иордания  
Япония  
Кения  
Кыргызстан  
Камбоджа  
Кирибати  
Коморы 
Сент Киттс и Невис  
Корейская  Народно-  
Демократическая 
Республика 
Республика Корея 
Кувейт 
Кайманские острова  
Казахстан  
Народная Демократичес-
кая Республика Лао  
Ливан  
Сент-Люсия  
Лихтенштейн  
Шри-Ланка  
Либерия  
Лесото  
Литва 
Люксембург  
Латвия  
Ливийская Арабская 
Джамарихия  
Марокко  
Монако 
Республика Молдова  
Мадагаскар  
Македония  
Мали  
Мианмар  
Монголия  
Макао  
Северные Марианские 
острова  
Мавритания  
Монсеррат  
Мальта  
Маврикий  
Мальдивы  
Малави  
Мексика  
Малайзия  
Мозамбик  
Намибия  
Нигер  
Нигерия  
Никарагуа  
Нидерланды  
Норвегия  
Непал  
Науру 
Новая Зеландия  
Оман  
Панама  
Перу 
Папуа Новая Гвинея  

РН 
РК 
РL 
РТ 
РW 
РY 
QА 
RО 
RU 
 
RW 
SА 
SВ 
SС 
SD 
SЕ 
SG 
SН 
SI 
SК 
SL 
SМ 
SN 
SО 
SR 
SТ 
SV 
SY 
 
SZ 
ТС 
 
ТD 
ТG 
ТН 
ТJ 
ТМ 
ТN 
ТО 
ТL 
ТR 
ТТ 
ТV 
TW 
ТZ 
UА 
UG 
US 
UY 
UZ 
VА 
VС 
 
VЕ 
VG 
 
VN 
VU 
WS 
YE 
YU 
ZА 
ZМ 
ZW 

Филиппины  
Пакистан 
Польша  
Португалия  
Палау  
Парагвай  
Катар  
Румыния  
Российская  
Федерация   
Руанда 
Саудовская Аравия  
Соломоновы острова  
Сейшелы  
Судан  
Швеция 
Сингапур  
Святая Елена 
Словения  
Словакия  
Сьерра Леоне  
Сан Марино  
Сенегал  
Сомали  
Суринам  
Сан Томе и Принсипе  
Эль Сальвадор  
Сирийская Арабская 
Республика  
Свазиленд  
Теркские и 
Кайкоские острова  
Чад  
Того  
Таиланд  
Таджикистан  
Туркменистан  
Тунис  
Тонго 
Тимор-Лест 
Турция 
Тринидад и Тобаго  
Тувалу  
Тайвань  
Танзания  
Украина  
Уганда  
США  
Уругвай  
Узбекистан  
Святой Престол  
Сент Винсент и Гре-
надины  
Венесуэла  
Виргинские острова 
(Британские)  
Вьетнам  
Вануату  
Самоа  
Йемен  
Югославия  
Южная Африка 
Замбия  
Зимбабве 
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